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ЛѢТОПИСЬ 
ПО ЛАВРЕНТЬЕВСКОМУ СПИСКУ 

||л. 1 об.|| Се повѣсти времѧньнъıх 1 лѣт . ѿкуду єсть пошла рускаӕ земѧ 2. кто 
въ києвѣ нача первѣє 3 кнѧжит А и ѿкуду рускаӕ землѧ стала єсть 4 ❙~  

 
Варіанты. 1 Т временьныхъ 2 Т земля 3 Т кто в ней поча первое 4 РА повесть временныхъ лѣтъ 
черноризца феодосьева монастыря печерьскаго, откуда есть пошла руская земля, и кто в неи 
почалъ первое княжити 5 ТРА трие 6 ТР доже, въ А дожи 7 Т доже и РА даже и 8 РА мидия 9 
РА и ефратъ рѣка 10 РА и вавилонъ 11 ТРА месопотамиа 12 РА елумаисъ (’Ελυµαίς) 13 Т аравия 
силная, колія, комагини, финикия вся РА равия сильнаа . коуліи . колгини . фикиа вся. 14 ТРА 
часть 15 РА египетъ 16 Т ефиопья РА ефиопиа 17 Т фив РА оивулии 18 РА даже ко коуринии 
(µέχρι Κυρήνης) 19 А марміа 20 РА соуритоу ливуи 21 РА нѣтъ другая 22 РА противоу соущи Т 
противущи (κατέναντι) 23 Т гадѣрѣ 24 Р макалию 25 РА лудию (Λυδίαν) 26 РА нѣтъ другую 27 РА 
солиоудоу 28 ТР островы 29 Т нѣкии РА пакы 30 РА сарданию 31 ТРА гиону. 

стб.1 
Примѣчанія. А Въ Л конецъ слова почти стертъ. Б Титло отсутствуетъ. В Βακτριανή (Бактрія). 
См. Хронографъ Георгія Амартола (Спб. 1859), стр. 39. Г и до Нирокурия изъ ТРА; έως ’Ινδικης 
καί ‛Ρινοκουρούρων (Ринокоруръ — приморскій городъ). См. ib. стр. 39. Д У Амартола (стр. 
40): ’Ινδικήα ’Αραβία ή εύδαίµων, Κοιλησυρία, Κοµµαγήνη καί Φοινίκη πα̃σα. То же въ 
славянскомъ Амартолѣ (В. М. Истринъ, т. I, Пгр. 1920, стр. 59): Индиӕ, [А]равиӕ силнаӕ, 
Коулии, Соуриӕ, Комагини, и Финикии всѧ. Е Вм. ѳива, Ливия испорчено: у Амартола (стр. 40): 
Θηβαϊς, Λιβύη; въ слав. Амартолѣ (Истр., 59): Фиваи, Лоувии. Въ Авифаникии Л послѣ ф 
нѣкоторый промежутокъ, такъ что вм. -фа- можно читать и -фи. Ж Вм. Сурьти, Ливуи. У 
Амартола (стр. 40): Σύρτις, Λιβύη άλλη. З Слѣдуетъ читать: Моусию (Μυσίαν, слав. Амарт., 59 
стр., Моусию) и черезъ нѣсколько словъ, вм. Масию, также Моусию. И Въ Парижскихъ 
спискахъ Амартола (стр. 40, въ варіантахъ) Αίωλίδα, тоже въ слав. Амартолѣ (Истр., 59): 
Ѥѡлидоу. І Нилъ изъ РА; въ Л стерлось. 

 
Се начнемъ повѣсть сию.  
По потопѣ . первиє 5 снве Б Ноєви . раздѣлиша землю . Симъ . Хамъ . Афетъ . 

и ӕсѧ въстокъ . Симови Персида . Ватрь В. тоже 6 и до Индикиӕ в долготу и в 
ширину [и до Нирокоуриа] Г ӕкоже рещи ѿ въстока и 7 до полуденьӕ . и Суриӕ . 
и Индиа 8 по Єфратъ рѣку 9. Вавилонъ10. Кордуна . Асурѧне . Мисопотамира 11. 
Аравиӕ . старѣишаӕ . Єлмаисъ 12. Инди . Равиӕ . на всѧ 13 Д. 

Хамови же ӕсѧ . полуденьнаӕ страна 14. Єюпетъ 15. Єфивопьӕ 16. прилежащиӕ 
ко Индомъ . другаӕ же  

2 

Єфивопьӕ . из неӕже исходить рѣка Єфиѡпьскаӕ . Чермна текущи . на въстокъ . 
Авифаникии 17 Е прилежащи . до Куриниа 18. Маръмарьӕ19. Асиритисиоу 20 Ж. и 
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другаӕ 21. Нумидьӕ . Масуриӕ . Мавританьӕ . протиоущи 22 Гадирѣ 23. сущимъ же 
ко востокомъ имать Киликию . Памъфилию . Писидию Мосию З. Лукаѡнию . 
Фругию . Камалию 24. Ликию Карию . Лудью 25. Масию . другую 26 Троаду . 
Салиду 27 И. Вифунию . Старую Фругию . и ѡстровъ 28 неки 29 имать . Саръдани 30 
||л.2|| Критъ . Купръ . и рѣку Гѣѡну 31 зовемую [Нилъ] І .  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ яшася 2 РА полунощная страна и западная Т западняя 3 РА арменьа 4 Т 
пефлагони (у Амартола: Παφλαγονία) 5 ТРА галатия кольхись 6 Т меотии, деревиі 7 ТРА 
сармати 8 РА таврилни (у Амартола: Ταυριανίς) 9 ТРА скуфиа 10 Т фраки РА и фраци 11 Т 
македония 12 ТРА далматия, малоси (у Амартола: Μολοσσή) 13 РА феласия 14 Т мокриа и 
полиниа яже и пелеонисъ 15 РА наречется 16 ТРА аркадиа 17 Т іпифаниа РА ипорониа (у 
Амартола: ’Ηπειρω ̃τις) 18 Т люрикъ РА илурикъ. 19 Т лурития Р лухотьа А лухитія (Амарт. 
Λυχνι ̃τις; слав. лоухитиа) 20 Т андреокиа РА андриакиа 21 Т андрьатиньская РА андрьатиньска 
(у Амартола: έξ ής (отъ неяже) τό ’Αδριακόν πέαγος) 22 Т імуть 23 Т вретанію РА вританию 24 РА 
сикелию 25 Т авию Р евпю А еви (у Амар.: Εύβοιαν) 26 ТРА родона 27 РА лѣзвона 28 Т сефирана 
РА куфирана (у Амар.: Κυθήρην) 29 РА закоунфа Т вакунфа (у Амар.: Ζάκυνθον) 30 Т ефакину 31 
РА и часть 32 Р и нарицаемую 33 Т оини (у Амартола: ’Ιωνίαν) 34 Р тиоугру 35 ТРА текоущую 36 Т 
индиею А меды 37 Т і до понтиискаго РА до понтьскаго 38 Т оба на полуденьныя 39 ТРА днѣпръ 
40 РА кавкасїискна Т чеканѣския 41 Т угорьския РА угорскыя 42 ТРА оттуда 43 РА даже 44 Т рѣка Р 
рѣкы 45 Р припять 46 ТР иже 47 Т в части симовы 48 РА сѣдить 49 РА и чюдь 50 РА нѣтъ угра 51 Т 
лѣтьгола 52 РА либь; въ Т слова: заволочьская. . . . поставлены въ другомъ порядкѣ, съ нѣкоторою 
отмѣною, повтореніемъ и прибавкою: заволочьская чюдь, югра, печера, ямъ, угра, литва, 
замѣгола, лѣтьгола, корсь, тепьра, пермь, любь 53 РА и чюдь приседять 54 РА приседять 55 Т 
нѣтъ сѣмо 56 РА нѣтъ до. 57 Т агняньскии и до волошьски Р агаянскы до воложскы А агнянски 
до воложскы 58 РА бо колѣно то 59 Т свѣе Р всеи 60 РА нѣтъ русь, агняне 61 Т волохове РА нѣтъ 
волъхва 62 РА нѣтъ римляне 63 Т тиже, въ РА нѣтъ доже 64 РА нѣтъ отъ запада 65 РА 
полуденью 66 РА нѣтъ и 67 Т афефъ раздѣливша 68 РА и жребьи 69 А меташа.  

3 
Примѣчанія. А Такъ въ Т; въ Л фету; А приписано на полѣ болѣе поздней рукой; въ РА 
Афетови. Б Конецъ этого слова въ оригиналѣ оторванъ. В Въ Т чаньская; въ РА всякоа; у 
Амартола (стр. 40): καί µέρος τι τη ̃ς ’Ασίας, чему бы соотвѣтствовало Асійскыя; въ слав. 
Амарт. (59 стр.) однако всѧчьскъıӕ. Г и изъ А. Д Миклошичъ (Chronica Nestoris, Vindobonae 
1860, стр. 2), вмѣсто вси, читаетъ си; Шахматовъ (Повѣсть врем. лѣтъ, Пгр. 1916, стр. 395) 
предлагаетъ читать это мѣсто: сѣдять Русь, Чюдь, Вьсь, Меря, Мурома, Мърдва и т. д. Е Готе 
изъ Т. Ж же изъ ТРА; нъ Л оторванъ край листа, на которомъ находилось это слово. З Передъ: 
не преступати у Шлецера (Несторъ, ч. I, стр. 109), а за нимъ и у Миклошича (стр. 2) 
поставлено: урокъ положиша. 

 
[А]фету А же ӕшас̑ 1 полунощнъıӕ странъı и западн[ъıӕ] 2 Б. Мидиӕ Алъваньӕ . 

Арвиньӕ 3. Малаӕ и Великаӕ Кападокиӕ . Фефлагони 4. Галатъ . Влехисъ 5. 
Воспории . Меѡти . Дереви 6. Гаръмати 7 Тавріани 8. Сируфьӕ 9. Фраци 10. 
Макидоньӕ 11. Алматиӕ . Луєи 12. Фесальӕ 13. Локриӕ . Пелениӕ . ӕже и 
Полопонисъ 14 наречесѧ 15. Аркадъ 16. Ӕпироньӕ 17 Илюрикъ 18 Словѣне . Лухитаӕ 
19. Анъдриѡкиӕ 20. Ѡньдрѣӕтиньскаӕ 21 пучина имать 22 же и ѡстровъı Вротанию 
23 Сикилию 24 Ӕвию 25. Родока 26 Хиѡна Лѣзовона 27. Кофирана 28 Вакунофа 29. 
Кефалиньӕ . Ифакину 30. Керькуру часть 31 всѧчьскиӕ В странъı нарицаємую 32 
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Ѡнию 33. [и] Г рѣку Тигру 34. текущи 35 межю Мидъı 36 и Вавилономь до 
Понетьского 37 морѧ . на полънощнъıӕ 38 странъı Дунаи Дьнѣстръ 39. и 
Кавкаисинскиӕ 40 горъı . рекше Оугорьски 41 и ѿтудѣ 42 доже 43 и до Днѣпра.  

4 

и прочаӕ рѣки 44 Десна Припеть 45 Двина . Волховъ Волъга . ӕже 46 идеть на 
востокъ в часть Симову 47 . в Афетовѣ же части сѣдѧть 48 Русь . Чюдь 49. и вси Д 
ӕзъıци . Мерѧ . Мурома Весь Моръдва . Заволочьскаӕ Чюдь . Пермь Печера Ӕмь 
. Оугра 50 Литва . Зимѣгола Корсь . Сѣтьгола 51 Любь 52 Лѧхове же и Пруси Чюдь 
пресѣдѧть 53 к морю Варѧжьскому по сему же морю сѣдѧть 54 Варѧзи сѣмо 55 ко 
въстоку до 56 предѣла Симова . по т[о]муже морю сѣдѧть къ западу до землѣ 
Агнѧнски и до Волошьски 57. Афетово бо и то колѣно 58 Варѧзи Свеи 59. Оурмане 
[Готе] Е Русь . Агнѧне 60 Галичане . Волъхва 61 Римлѧне 62 Нѣмци . Корлѧзи 
Веньдици Фрѧгове и прочии доже 63 присѣдѧть ѿ запада 64 къ полуночью 65 и 66 
съсѣдѧтьсѧ съ племѧнемъ Хамовъıм .  

||л.2об.|| Сим[ъже] Ж и 66 Хамъ . и Афетъ раздѣливше 67 землю жребьи 68 
метавше 69. не преступати З  

 
Варіанты. 1 РА и никомуже преступати 2 ТРА живяху 3 РА и бысть 4 Т великъ единъ 5 Т 
сенари на поли 6 РА нѣтъ въ дни нектана... до небесе 7 ТР създаща А здаша 8 Т тъ, въ РА нѣтъ 
тъ 9 РА господь богъ 10 Т расмѣси 11 РА господь богъ 12 ТРА и на 13 РА разрушити — повелѣ 14 
РА межи асира 15 А локотъ 16 РА сифови 17 РА афетови же сынове западныа страны прияша и 
полуденныа; въ Р надъ словомъ полуденныа почеркомъ XVII вѣка написано: полунощны; тѣмъ 
же почеркомъ, между строкъ, написано: послѣ слова сифови — арѳаксадъ; послѣ словъ: хамови 
сынове — ханаинъ и послѣ словъ: афетови же сынове — гамедъ и магогъ и мадій; противъ 
этого мѣста на полѣ: . . зыкъ словенскии. . . и посели по. . . рымъ мѣстамъ 18 РА племени же 19 
Р нарицаеми иновѣрци А нарицаеміи норци 20 РА по 21 РА нѣтъ ныне 22 РА угорьская земля 
и болгарьскаа земля 23 Р сѣдши на котомъ 24 РА якоже 25 РА морава 26 РА ти же словѣне же 27 
РА хорвате 28 РА сербь 29 Р волотомъ 30 РА нашедшимъ 31 РА сѣдшимъ 32 Р насилящи А 
насиляще 33 РА они 34 Р седоше 35 РА инии и через слово иніи 36 Р тіи А такіи же 37 А нѣтъ и 38 Р 
по непру 39 Р деревляне 40 РА межи 41 Р припятью 42 РА дрегвичи 43 РА реки 44 РА течеть 45 РА 
словене 46 РА озера 47 Р ильменя 48 РА содѣлаша городъ 49 Р нареноша 50 РА нѣтъ и 51 РА по 
семи 52 А псулѣ 53 РА нарекошаси 54 Р сѣвера А сѣверо 55 РА нѣтъ словѣньская.  

5 
Примѣчанія. А Изъ ТРА вставлено и. Б и изъ РА. В Лучше роздруши, какъ въ И. Г и в ширину . . . 
локти изъ РА; въ Л оставлено пустое мѣсто; въ Т нѣтъ. Д Въ Ипатьевскомъ и друг. спискахъ: 
по разрушеніи. Е Знакъ с ̑ еле замѣтенъ. Ж и изъ РА. З Шахматовъ (395), примѣнительно ХИ, 
поправляетъ Лютичи. И инии .... Полочане изъ РА. І и изъ РА. 

 
никомуже 1. въ жребии братень . [и] А живѧхо 2 кождо въ своєи части . бъıс̑ 3 
ӕзъıкъ єдинъ 4. и оумножившемъсѧ чл҃вкомъ на земли [и] А помъıслиша создати 
столпъ до н҃бсе . въ дн҃и Нектана . и Фалека . и собрашасѧ на мѣстѣ . Сенаръ поли 
5 здати столпъ до нбс҃е 6. и градъ ѡколо єго Вавилонъ . и созда 7 столпъ то 8 за . м҃ . 
лѣт̑ . [и] Б не свершенъ бъıс̑ . и сниде Гс̑ь Бъ҃ видѣти градъ и столпъ . и реч̑ Гс̑ь 9 се 
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родъ єдинъ . и ӕзъıкъ єдинъ . и съмѣси 10 Бъ҃ 11 ӕзъıкъı . и раздѣли на . о҃ . и 12 . в҃ . 
ӕзъıка и расъсѣӕ по всеи земли . по размѣшеньи же ӕзъıкъ . Бъ҃ вѣтромъ 
великимъ разраши 13 В столпъ . и єсть ѡстанокъ єго промежю Асюра 14. и 
Вавилона . и єсть въ въıсоту [и въ ширинү . локот . ҂е҃ у҃ л҃ г҃ . локти 15] Г и 10 в лѣта 
многа хранимъ ѡстанокъ . по размѣшеньи Д же столпа . и по раздѣленьи ӕзъıкъ . 
приӕша сн҃ве Симови 16. въсточнъıӕ странъı . а Хамови сн҃ве полуденьнъıӕ 
странъı . Афетови же приӕша западъ . и полунощнъıӕ 17 странъı . ѿ сихъ же . о҃ . 
и . в҃ . ӕзъıку . бъıс̑ Е ӕзъıкъ Словѣнескъ . ѿ племени 18 Афетова . Нарци 19 єже суть 
Словѣне .  

Во 20 мнозѣхъ же времѧнѣх . сѣли суть Словѣни по Дунаєви . гдѣ єсть нъıне 21 
Оугорьска землѧ . и Болгарьска 22. [и] Ж ѿ тѣхъ Словѣнъ  

6 

разидошасѧ по землѣ . и прозвашасѧ именъı своими . гдѣ сѣдше на которомъ 23 
мѣстѣ . ӕко 24 пришедше сѣдоша . на рѣцѣ имѧнемъ Марава 25. и прозвашасѧ 
Морава . а друзии Чеси нарекошас̑ . а се ти же Словѣни 26 Хровате 27 Бѣлии . и 
Серебь 28. и Хорутане . Волхомъ 29 бо нашедшемъ 30 на Словѣни на Дунаискиӕ . 
[и] Ж сѣдшемъ 31 в них . и насилѧщемъ 32 имъ . Словѣни же ѡви 33 пришедше 
сѣдоша 34 на Вислѣ . и ||л.3|| прозвашасѧ Лѧхове . а ѿ тѣхъ Лѧховъ прозвашасѧ 
Полѧне . Лѧхове . друзии Лутичи З. ини 35 Мазовшане ини Поморѧне . такоже и 
ти 36 Словѣне пришедше и 37 сѣдоша по Днѣпру 38. и нарекошасѧ Полѧне . а 
друзии Древлѧне 39 зане сѣдоша в лѣсѣх . а друзии сѣдоша межю 40 Припетью 41 и 
Двиною. и нарекошасѧ Дреговичи 42. [инии сѣдоша на Двинѣ и нарекошас̑ 
Полочане] И рѣчьки 43 ради ӕже втечеть 44 въ Двину . имѧнемъ Полота . ѿ сеӕ 
прозвашасѧ Полочане . Словѣни 45 же сѣдоша ѡколо єзера 46 Илмерѧ 47. [и] І 
прозвашасѧ своимъ имѧнемъ и сдѣлаша градъ 48. и нарекоша 49 и 50 Новъгородъ . а 
друзии сѣдоша по Деснѣ . и по Сѣли 51 по Сулѣ 52 и нарекоша 53 Сѣверъ 54. [и] І 
тако разидесѧ Словѣньскии ӕзъıкъ тѣмже и грамота прозвасѧ Словѣньскаӕ 55.  
 

Варіанты. 1 РА полямъ (позднѣе поправлено поляномъ) же живущимъ особь 2 РА и бѣ 3 РА а 4 
РА озоро 5 Р невъ А нево 6 РА внити 7 Р даже до А даже и до 8 РА царюграду и черезъ два слова 
царяграда 9 РА нѣтъ а 10 РА понтъ море 11 РА течеть 12 РА течеть 13 Р на полудень А на 
полудне 14 Р потече 15 А и 16 РА потьчеть 17 РА хвалимское 18 РА нѣтъ и 19 А ити и 20 РА на 21 РА 
идз 22 РА и до 23 Р и 24 РА треми жерелы 25 РА рѣкоша 26 РА въ синопѣ 27 РА в корсунь и 28 Р 
увѣде 29 РА ити 30 РА пріиде въ устье 31 РА по прилучаю 32 Т приде святыи апостолъ андрѣи 33 Т 
заутра рано 34 Т человѣкомъ 35 Т нѣтъ яко 36 Т и создати імуть 37 Т тѣ А нѣтъ сия 38 ТРА и 
благослови 39 ТРА помолися 40 А къ богу 41 Т сниде РА слѣзе 42 РА после 43 Т вверхъ 44 Т 
новъгородъ великиі 45 Т како есть у нихъ обычаи РА какъ ихъ обьıчаи 46 Т нѣтъ и 47 РА 
хвощють 48 Т варягн Р варязи А варегы 49 Т в землѣ словеньстѣ 50 ТРА идущу 51 РА и видѣхъ 52 
ТР древяны 53 Р их 54 Т и истопятъ зноино РА и пережгуть их велми 55 Т разволокутся нази РА 
сволокуться и будуть нази 56 РА обольются мытелью Т уснияномь. 57 РА возмуть вѣтвие 58 Т 
бьются сами толма Р начнуть ся бити и того добьють А начнуть ся бити и того ся добьють 59 Т 
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едва слѣзуть лѣ живи Р одва вылезутъ живи сущи А одва вылезутъ лѣ живи суще 60 РА 
облиються 61 ТРА оживуть 62 РА тако. 

7 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Р въ Илмерь. В Такъ въ ЛТ; въ Р из Волковьскаго; въ А из 
Воковскаго. Днѣпръ беретъ начало изъ болотъ Волковискаго лѣса. См. Геогр.-стат. словарь, т. 
II, стр. 77. Г -са не дописано въ Л. Д по Волзѣ изъ РА. Е же и изъ РА. Ж Титло стерлось. З и изъ 
ТРА. И -щи въ концѣ строки написано вязью. І быти изъ РА.  

 
Полѧномъ же жившимъ ѡсобѣ 1 по горамъ симъ . бѣ 2 путь изъ Варѧгъ въ 

Греки . и 3 изъ Грекъ по Днѣпру . и верхъ Днѣпра волокъ до Ловоти . [и] А по 
Ловоти внити в-ЪІлмерь Б ѡзеро 4 великоє . из негоже ѡзера потечеть Волховъ и 
вътечеть в озеро великоє Ново 5. [и] А того ѡзера внидеть оустьє в море 
Варѧжьскоє . и по тому морю ити 6 до 7 Рима а ѿ Рима прити по томуже морю ко 
Цр҃югороду 8 а 9 ѿ Цр҃ѧгорода прити в Понотъ морѧ 10 в неже втечет 11 Днѣпръ 
рѣка Днѣпръ бо потече 12 из Оковьскаго В лѣ[са] Г и потечеть на полъдне 13. а 
Двина ис тогоже лѣса потечет 14. а 15 идеть на полунощьє и внидеть в море 
Варѧжьскоє . ис того же лѣса потече 16 Волга на въстокъ . и вътечеть 
семьюдесѧтъ жерелъ в море Хвалисьскоє 17. тѣмже и 18 из Руси можеть ити 19 [по 
Волзѣ] Д в Болгаръı и въ Хвалисъı [и] А наста 20 въстокъ доити въ жребии Симовъ 
. а по Двинѣ въ Варѧги . изъ 21 Варѧгъ до 22 Рима . ѿ Рима [же и] Е до племени 
Хамова а 23 Днѣпръ втечеть в Понетьскоє море жереломъ 24. ||л.3об.|| єже море 
словеть Рускоє . по немуже оучилъ стъıи Ж Ѡньдрѣи братъ Петровъ . ӕкоже 
рѣша 25 [.]  

Ѡньдрѣю оучащю въ Синопии 26. и пришедшю  
8 

єму в Корсунь 27. оувидѣ 28 ӕко ис Корсунѧ близь оустьє Днѣпрьскоє . [и] А 
въсхотѣ поити 29 в Римъ и проиде въ вустьє 30 Днѣпрьскоє . [и] А ѿтоле поиде по 
Днѣпру горѣ . и по приключаю 31. приде 32 и ста подъ горами на березѣ . [и] З 
заоутра 33 въставъ и реч̑ к сущимъ И с нимъ ученикомъ 34. видите ли горъı сиӕ . 
ӕко 35 на сихъ горах̑ восиӕєть блг҃дть Бжьӕ . имать 36 градъ великъ [бьıти] І . и 
црк҃ви многи Бъ҃ въздвигнути имать . [и] З въшедъ на горъı сиӕ 37 бл҃ви 38 ӕ . [и] З 
постави крс̑тъ и помоливъсѧ 39 Бу҃ 40. и сълѣзъ 41 съ горъı сеӕ . идеже послѣже 42 
бъıс̑ Києвъ . и поиде по Днѣпру горѣ 43. и приде въ Словѣни . идеже нъıнѣ 
Новъгородъ 44. и видѣ ту люди сущаӕ . како єсть ѡбъıчаи имъ 45. и 46 како сѧ 
мъıють [и] З хвощютсѧ 47. и оудивисѧ имъ . [и] З иде въ Вариги 48 и приде в Римъ 
[и] З исповѣда єлико наоучи . и єлико видѣ . и реч̑ имъ дивно видѣхъ 
словѣньскую землю 49. идучи 50 ми сѣмо . видѣхъ 51 бани древенъı 52. и пережьгуть 
є 53 рамѧно 54. [и] З совлокутьсѧ и будуть нази 55. и ѡблѣютсѧ квасомъ оусниӕнъıмь 
56. и возмуть на сѧ прутьє младоє 57. [и] З бьють сѧ сами . и того сѧ добьють 58. єгда 
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влѣзуть ли живи 59. и ѡблѣютсѧ 60 водою студеною . [и] З тако ѡжноуть 61. и то 62 
творѧть по  
 

Варіанты. 1 Р нимже; позднѣе переправлено ни[чи]мже 2 РА и тако творять не мытву собѣ, но 
мученье 3 РА и слыпıавше Т слышащеі же се 4 РА и прииде 5 ТРА синопию 6 Т полем же 
жившомъ РА поляномъ же живущимъ 7 РА володѣющимъ 8 ТРА и нѣтъ 9 ТРА яже 10 РА до 
сеа братья 11 РА и володѣя родомъ 12 РА нѣтъ а 13 Т сѣдяше Р и седяше А и сѣдя 14 Т ідѣже РА 
гдѣ 15 Т нынѣ есть взвозъ боричевъ Р нынѣ зборичевъ А нынѣ оузборичевь 16 А сѣдя 17 ТРА 
идѣже 18 Т назовется РА нѣтъ зовется 19 Т прозвава бысть 20 ТРА хоривица 21 Т создаша градъ 
РА сотвориша городокъ 22 Р брата ихъ старшаго А брата стареишаго 23 Р нѣтъ имя ему А 
вмѣсто имя ему стоитъ и 24 Т бяше бо 25 Т града киева 26 ТРА лѣсъ. 27 Т и ловяху звѣреі РА 
ловяше звѣрь 28 Т і бяху Р бяхуть бо А бяхуть 29 РА нѣтъ мужи 30 Т мужи знатливи разумни 31 
Р нарицахуться 32 ТРА суть 33 РА поляне кыевъ 34 ТРА дни 35 Т нѣции РА инии 36 ТРА не вѣдуще 
37 РА глаголаху 38 Т вмѣсто бяше перевозъ стоитъ перевозникъ РА бяше перевозъ бьıлъ 39 РА 
со оное 40 Т на кіевъ перевозъ 41 Т бы былъ 42 ТРА ко царюгороду 43 РА по сеи 44 РА въ роду 45 Р 
проходившю А пришедшу 46 Т і ко 47 РА ко царю не свѣмы но токмо о сем вѣмы якож 
сказують 48 РА отъ царя которомъ не вѣмъ и 49 Т приходилъ РА приходи 50 Т вспять 51 РА 
полюби 52 ТРА городокъ 53 Т хотя 54 ТРА дунаици 55 Т киі РА кыıо 50 Т пришедъ 57 ТРА и ту 58 
ТРА и 59 Т нѣтъ и 60 РА сеи 61 Т братеницѣхъ 62 Т в полянѣхъ 63 Т в деревлянехъ РА въ деревѣхъ 64 
Т друговичи РА дрегвичи 65 Т словѣне 66 Т яже 67 РА нихже и 68 Т иже, въ РА нѣтъ иже 69 ТРА и 
70 Т тудѣ Р тоу А и оу 71 РА сѣвера 72 РА на ростове 73 Т сѣдять меря. 

9 
Примѣчанія. А Въ Л ошибкою повторено: на своихъ мѣстѣхъ; этихъ словъ въ другихъ 
спискахъ нѣтъ. Б и изъ ТРА. В и изъ РА; въ Т а. Г и изъ Р. Д и изъ РА. Е есть изъ ТРА. Ж а изъ РА. 

 
всѧ дн҃и . не мучими никимже 1. но сами сѧ мучать . и то творѧть мовеньє собѣ а 
не мученьє 2. тъı слъıшаще 3 дивлѧхус̑ . Ѡньдрѣи же . бъıвъ в Римѣ . приде 4 в 
Синофию 5. 

Полем же жившемъ 6 ѡсобѣ и володѣющемъ 7. и 8 родъı своими . иже 9 и до 
сеє братьѣ 10 бѧху Полѧне . и живѧху кождо съ своимъ родомъ . и 8 на своихъ 
мѣстѣхъ . владѣюще кождо родомъ своимъ 11 на своихъ мѣстѣх А. [и] Б бъıша . г҃ . 
братьӕ . єдиному имѧ Кии . а 12 другому ІЦекъ . а третьєму Хоривъ ||л.4|| [и] В 
сестра ихъ Лъıбедь . сѣдѧще 13 Кии на горѣ гдѣже 14 нъıне оувозъ Боричевъ 15. а 
Щекъ сѣдѧше 16 на горѣ . гдѣже 17 нъıне зоветсѧ 18 Щековица . а Хоривъ на 
третьєи горѣ . ѿ негоже прозвасѧ 19 Хоревица 20. и створиша градъ 21 во имѧ брата 
своєго старѣишаго 22. и нарекоша имѧ єму 23 Києвъ . [и] Г бѧше 24 ѡколо града 25 
сѣсъ 26 и боръ великъ . и бѧху ловѧща звѣрь 27 бѧху 28 мужи 29 мудри и смъıслени 
30 [и] Б нарицахусѧ 31 Полѧне . ѿ нихже єсть 32 Полѧне в Києвѣ 33 и до сего дн҃е 34. 

Ини 35 же не свѣдуще 36 рекоша 37. ӕко Кии єсть перевозникъ бъıлъ . оу Кїєва 
бо бѧше перевозъ 38  

10 

тогда с оноӕ 39 сторонъı Днѣпра . тѣмь гл҃ху на перевозъ на Києвъ 40. аще бо бъı 41 

перевозникъ Кии . то не бъı ходилъ Цр҃югороду 42 но се Кии 43 кнѧжаше в родѣ 44 
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своємь . [и] Д приходившю 45 єму ко 46 цр҃ю . ӕкоже сказають 47. ӕко велику честь 
приӕлъ [есть] Е ѿ цр҃ѧ 48. при которомь приходивъ 49 цр҃и . идущю же єму ѡпѧть 50. 
приде къ Дунаєви . [и] Б възлюби 51 мѣсто и сруби градокъ 52 малъ [и] Д хотѧше 53 
сѣсти с родомъ своимъ и не даша єму ту блїзь живущии . єже и донъıнѣ наречють 
Дуици 54 городище Киевець . Киеви 55 же пришедшю 56 въ свои градъ Києвъ . ту 57 
животъ свои сконча . а 58 братъ єго Щекъ и Хоривъ и сестра их Лъıбедь ту 
скончашасѧ. 

И 59 по сихъ 60 братьи 61 держати . почаша родъ ихъ кнѧженьє в Полѧхъ 62. [а] Ж 
в Деревлѧхъ 63 своє . а Дреговичи 64 своє . а Словѣни 65 своє в Новѣгородѣ а 
другоє на Полотѣ иже 66 Полочане ѿ нихъже 67. Кривичи же 68 сѣдѧть на верхъ 
Волги . а 69 на верхъ Двинъı и на верхъ Днѣпра . ихже градъ єсть Смоленскъ туда 
70 бо сѣдѧть Кривичи таже Сѣверъ 71 ѿ нихъ на Бѣлѣѡзерѣ сѣдѧть Весь а на 
Ростовьскомъ 72 ѡзерѣ Мерѧ 73  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ на 2 ТРА озерѣ сѣдять 3 Т по рѣцѣ по оцѣ 4 Т кдѣ 5 Р втечеть Т вошла А 
течеть 6 РА же нѣтъ Т в волгу сѣдить 7 РА нѣтъ и 8 Р черемиса 9 Т нѣтъ свои языкъ 10 Р морда 
11 Т нѣтъ свои языкъ 12 ТРА словѣньскиі 13 ТРА новъгородци 14 Т дрьговнчи РА дрегвичи 15 РА 
сѣверо 16 Т занеже 17 РА седять 18 Т послѣде же РА последи 19 РА волынци 20 Р и 21 Т мюрома 22 Т 
черемиси Р черемиса 23 РА нѣтъ пермь 24 Р зимѣгола 25 РА нерома Т морава, правильное чтеніе 
норома 26 РА ливь 27 РА нѣтъ си 28 ТРА живоут 29 ТРА на 30 Т живущю РА живоущим 31 Р 
насильнеци 32 Т и посемъ 33 А следиша 34 РА за симъ слѣдуетъ: прогнавши волохы иж бѣша 
преж прияли землю словеньску 35 ТРА сии 36 ТРА ходиша 37 Т на хозроя 38 ТРА времена 39 РА 
нѣтъ и 40 Т находиша РА воеваша 41 ТРА ираклия 42 ТРА сии 43 РА обри 44 ТРА воеваша 45 РА на 
словены 46 Т суща въ словѣнехъ 47 ТРА дулѣбьскымъ 48 РА бяше 49 Т не даяше РА не даваше 50 
РА ни коня 51 РА повеляше вмѣсто но веляше 52 Т три или четыре ли пять РА . г҃ . или . д ҃ . или 
. е ҃ . 53 ТРА обрина 54 Р мучаху 55 Т бѣша бо обри РА бяху бо обри 56 РА а 57 Т не осташася РА не 
оста ихъ 58 Т племене и наслѣдка Р ни племени наслѣдокъ А племени ни наслѣдокъ 59 РА бо 60 
РА нѣтъ чернии 61 РА сначала было написано полямъ, потомъ исправлено поляномъ 62 ТРА 
живущим 63 РА соущим Т живуще 64 ТРА нѣтъ и 65 РА а деревляне 66 Т древяня же словѣни же 
67 РА деревляне 68 Т же 69 Т нѣтъ отъ 70 Т бѣста убо 71 Р въ ляхохъ А нѣтъ в лясѣхъ 72 ТРА другии 
73 РА пришедъ 74 А на сжю 75 РА отъ него 76 Т прозвася 77 ТРА и живяху 78 РА сѣверо 79 ТРА 
радимичи 80 ТРА хорвати.  

11 
Примѣчанія. А а изъ РА. Б и изъ РА. В и изъ ТРА. Г Въ ТРА при Ираклии, въ Л слитно 
прираклии. Д иже изъ ТРА. Е ли написано вязью. Ж и изъ ТРА. З а въ прозвашася в Л стерлось. 

 
а на 1 Клещинѣ ѡзерѣ 2 Мерѧ же . [а] А по Ѡцѣ рѣцѣ 3 где 4 потече 5 в Волгу же 6. 
Мурома ӕзъıкъ свои и 7 Черемиси 8 свои ӕзъıкъ 9. Моръдва 10 свои ӕзъıкъ 11. се бо 
токмо ||л.4об.|| Словѣнескъ 12 ӕзъıкъ в Руси . Полѧне . Деревлѧне . Ноугородьци 
13. Полочане . Дреговичи 14. Сѣверъ 15 Бужане зане 16 сѣдоша 17 по Бугу послѣже 
же 18 Велъıнѧне 19. а 20 се суть инии ӕзъıци . иже дань дають Руси . Чюдь . Мерѧ . 
Весь . Мурома 21. Черемись 22. Моръдва . Пермь 23. Печера Ӕмь . Литва . Зимигола 
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24. Корсь . Норова 25. Либь 26: си 27 суть свои ӕзъıкъ . имуще ѿ колена Афетова . 
иже жиоуть 28 въ 29 странахъ полунощнъıхъ .  

Словѣньску же ӕзъıку ӕкоже рекохомъ . жиоуще 30 на Дунаи . придоша ѿ 
Скуфъ . рекше ѿ Козаръ . рекомии Болгаре [и] Б сѣдоша по Дунаєви . [и] Б 
населници 31 Словѣномъ бъıша . посемь 32 придоша Оугри Бѣлии . [и] В 
наслѣдиша 33 землю Словѣньску 34. си 35 бо Оугри почаша бъıти . пр-Ираклии Г 
цр҃и . иже находиша 36 на Хоздроӕ 37 цр҃ѧ Перьскаго ❙ Въ си же времѧна 38 бъıша . 
и 39 Ѡбри [иже] Д ходиша 40 на Аръклиӕ 41 цр҃ѧ . и мало єго не ӕша . си 42 же добрѣ 
43 воєваху 44  

12 

на Словѣнѣх 45. и примучиша Дулѣбъı . сущаӕ Словѣнъı 46. и насильє творѧху 
женамъ Дулѣпьскимъ 47. аще поѣхати будѧше 48 Ѡбърину . не дадѧше 49 въпрѧчи 
конѧ 50. ни вола . но велѧше 51 въпрѧчи . г҃ . ли . д҃ . ли . е҃ . ли . 52 Е женъ в телѣгу . и 
повести Ѡбърѣна 53. [и] Ж тако мучаху 54 Дулѣбъı . бъıша бо Ѡбърѣ 55 тѣломъ 
велици . и 56 оумомь горди . и Бъ потреби ӕ . [и] В помроша вси . и не ѡстасѧ 57 ни 
єдинъ . Ѡбъринъ . [и] Ж єсть притъча в Руси . и до сего дн҃е погибоша аки Ѡбрѣ . 
ихже нѣс̑ племени ни наслѣдъка 58. по сихъ же 59 придоша Печенѣзи . паки идоша 
Оугри Чернии 60 мимо Києвъ . послѣже прі Олзѣ . 

Полѧномъ 61 же жиоущемъ 62 ѡсобѣ . ӕкоже рекохомъ . суще 63 ѡ рода 
Словѣньска . и 64 нарекошасѧ Полѧне . а Древѧнѧ же 65 ѿ Словѣнъ же . и 66 
нарекошасѧ Древлѧне 67. Радимичи бо 68 и Вѧтичи ѿ 69 Лѧховъ . бѧста бо 70 . в҃ . 
брата в Лѧсѣх 71. Радимъ . а другому 72 Вѧтко ||л.5|| и пришедъша 73. сѣдоста Радимъ 
на Съжю 74. [и] Б прозв[а]шасѧ З Радимичи . а Вѧтъко сѣде съ родомъ своимъ по 
Ѡцѣ . ѿ негоже 75 прозвашасѧ 76 Вѧтичи . иже бѧху 77 в мирѣ Полѧне . и 
Деревлѧне . [и] Б Сѣверъ 78 и Радимичь 79. и Вѧтичи . и Хрвате 80.  

 
Варіанты. 1 РА и дулѣбы 2 Р по бугу 3 Т кдѣ 4 РА нѣтъ гдѣ нынѣ велыняне 5 Т присѣдяху бо 6 Т 
нѣтъ бо 7 РА вмѣсто словъ: по днѣстру присѣдяху. . . днѣстру написано: по бугу и по днепру 8 
Т оли РА оли и 9 РА дни и зовяхуся 10 РА имяхуть 11 РА нѣтъ свои 12 А свои РА обычаи имеаху 
13 РА тихъ кротокъ 14 Т къ сестрамъ своимъ 15 РА къ снохамъ и матеремъ и снохы 16 А къ 
свекромъ 17 Т имяху РА имуще 18 РА и брачныи 19 Т нѣтъ имяху РА имеяху 20 ТР хожаше 21 РА 
женихъ 22 ТРА привожаху 23 Т заутра А утре Р тре 24 РА дадуть 25 РА деревляне 26 Т звѣринымъ 
РА звѣрьскымъ 27 ТРА живуще 28 Т скотьскы РА скотьскыи 29 РА и убиваху 30 РА ядуще 31 ТРА 
все 32 РА нечистое 33 Т бракъ 34 Р не бываша 35 Т умыкываху РА умыкаху 36 А вводы 37 ТРА дѣвица 
38 РА а 39 РА сѣверо 40 Т одиныи 41 РА имеяху 42 РА в лѣсѣх 43 Р яже 44 Т нечистое 45 РА нѣтъ предъ 
46 РА не бывають 47 ТРА но 48 Р межь селъ А межи селъ 49 РА въсхожахуся 50 РА на плясанія 51 

РА пѣсни 52 ТРА с нею 53 Т свѣщався 54 ТРА имяхуть же и 55 Т умряшеть РА умираше 56 А тризну 
Р трызну 57 РА краду 58 Р возложитъ А возложатъ 59 ТРА нѣтъ и 60 РА на краду 61 Т съжьжагаху 
РА сожигаху 62 РА влагаху 63 Т в съсудъ РА въ сосудъ малъ 64 РА поставляху 65 РА на столѣ 66 РА 
иже 67 Р нѣтъ и 68 РА сии же обычая творятъ и 69 РА творяху 70 Р геогріи 71 РА коемуждо 72 РА 
обычая 73 РА безаконнымъ 74 А первое 75 РА сири 76 РА живуще 77 РА отець 78 РА и обычаи 79 РА 
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клеветати 80 Р всема отнудь А весма отнудь (у Георгія Амартола (Истр. 50): весма, греч. (стр. 26): 
κακουργει̃ν τό σύνολον). 

13 
Примѣчанія. А Въ Т а Лутичи и Тиверци сѣдяху бо; въ РА а Оулучи Тиверци сѣдяху; въ Р въ 
словѣ Оулучи, сверху, между слогами лу и чи, приписано другою рукою ти; нѣкоторые 
читаютъ: Угличи, вмѣсто: Улучи = Уличи. Б и изъ РА. В -ми написано вязью. Г Послѣ сего слова 
въ Т большой пропускъ до пришествія Варяговъ къ Новгородскимъ Славянамъ. Д У Георгія 
Амартола (Истринъ, 49) въ слав. текстѣ почти буквально такъ же, въ греч. (стр. 26): ’εν γάρ 
έκάστη χώρα καί ’έθνεσιν Е Дополнено изъ Георгія Амартола (ib.): законъ бо безаконьникомъ 
ѡч҃ьствиѥ мнитьс̑; то же въ греч. (стр. 26): Νόµος γάρ ’ανόµοις τά πάτρια δοκει̃. Ж Исправить 
можно по Георгію Амартолу (Истр., 50): Вактіриӕнъ, греч. (стр. 27): παρά Βακτριανοι̃ς; въ РА 
у Ктирианъ.  

 
Дулѣби 1 живѧху по Бу҃ 2 гдѣ 3 нъıне Велъıнѧне 4. а Оулучи Тиверьци . сѣдѧху бо 
по Днѣстру А . присѣдѧху 5 къ Дунаєви бѣ множьство ихъ . сѣдѧху бо 6 по 
Днѣстру 7. или 8 до морѧ . [и] Б суть гради их . и до сего дн҃е . да то сѧ зваху 9 ѿ 
Грекъ . Великаӕ Скуфь . 

Имѧху 10 бо объıчаи свои и законъ ѡць своих̑ . и преданьӕ кождо свои 11 нравъ 
. Полѧне бо своих 12 ѡц҃ь ѡбъıчаи имуть . кротокъ и тихъ . и 13 стъıдѣньє къ 
снохамъ своимъ . и къ сестрамъ 14. къ мт҃рмъ и к родителемъ своимъ 15. къ 
свекровемъ 16 и къ деверемъ . велико стъıдѣньє имѣху 17. брачнъıи 18 ѡбъıчаи имѧху 
19. не хожеше 20 зѧть 21 по невѣсту. но приводѧху 22 вечеръ . а завътра 23 приношаху 
по неи . что вдадуче 24. а Древлѧне 25 живѧху звѣриньскимъ 26 ѡбразомъ . жиоуще 
27 скотьски 28. оубиваху 29 другъ друга . ӕдѧху 30 всѧ 31 нечисто 32. и брака 33 оу нихъ 
не бъıваше 34. но оумъıкиваху 35 оу водъı 30 дв҃цѧ 37. и 38 Радимичи и Вѧтичи . и 
Сѣверъ 39. ѡдинъ 40 ѡбъıчаи имѧху 41 живѧху в лѣсѣ 42. ӕкоже 43 [и] Б всѧкии звѣрь . 
ӕдуще все нечисто 44 [и] Б срамословьє  

14 

в них̑ предъ ѡтьци . и предъ 45. снохами В. [и] Б браци не бъıваху 46 въ них . и 47 
игрища межю селъı 48. схожахусѧ 49. на игрища на плѧсаньє 50. и на всѧ 
бѣсовьскаӕ игрища 51. и ту оумъıкаху женъı собѣ . с неюже 52 кто съвѣщашесѧ 53. 
имѧху же 54 по двѣ и по три женъı . [и] Б аще кто оумрѧше 55 творѧху тръıзно 56 
надъ нимъ . и по семь творѧху кладу 57 велику и възложахуть 58 и 59 накладу 60 
мртв҃ца . сожьжаху 61. и посемь собравше кости . вложаху 62 в судину малу 63 Г. и 
по||л.5об.||ставѧху 64 на столпѣ 65 на путех єже 66 творѧть Вѧтичи и 67 нъıнѣ . си же 
творѧху ѡбъıчаӕ 68 Кривичи . [и] Б прочии погании . не вѣдуще закона Бж҃ӕ . но 
творѧще 69 сами собѣ законъ. 

Гл҃ть Геѡргии 70 в лѣтописаньи . ибо комуждо 71 Д ӕзъıку . ѡвѣмъ исписанъ 
законъ єсть . другимъ же объıчаи 72. зане [законъ] Е безаконьникомъ 73 ѡтечьствиє 
мнитсѧ . ѿ нихже первиє 74 Сирии 75 жиоуще 76 на конець землѧ . законъ имуть ѿ 77 
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своих ѡбъıчаи 78. не любодѣӕти и прелюбодѣӕти . ни красти ни ѡклеветати 79 ли 
оубити . ли злодѣӕти весьма 80 законъ же и у Ктирианъ Ж гл҃ми .  

 
Варіанты. 1 РА глаголеміи върахмехъ 2 РА иже отъ предѣлъ 3 Р благочистіемъ 4 А мяса 5 РА 
никоеаже 6 А предлежащимъ 7 РА оубиистводѣицам 8 РА и гнѣвливи 9 РА в ноутрьнѣиши ж 10 
РА человѣкы 11 РА нѣтъ и 12 РА вавилоняномъ 13 А съ братни 14 РА убиваху 15 РА богостудное 16 
РА мнятся 17 РА любо аще 18 РА жены ихъ 19 РА и зижуть 20 Р творити 21 РА не въздержими отъ 
мужъ 22 РА отнюдь 23 РА ни зазрять 24 РА въ нихъ 25 РА крѣпкыи 26 РА нѣтъ же 27 РА мужми 28 
РА и 29 РА вдовляють 30 РА въ витаніи же мнози жены со единѣмъ мужемъ спятъ, тако и 
многиа мужи со единою женою 31 РА и безаконьная 32 Р оче А очь 33 РА и не 34 А воздержанну 
35 Р и мазовняне А мазоняне 36 РА нѣтъ но и 37 РА вѣшнимъ 38 А озимьствені 39 РА со 
окрестных, ибо 40 РА нѣкоторое 41 РА веремя 42 РА тѣм 43 РА въ утробѣ и паки 44 РА хотящимъ 
45 Р родидится 46 РА дѣвическъ 47 РА прилѣжно 48 РА въспитають 49 Р и А нѣтъ а 50 Р хвалящес 
А нахвалящеся 51 РА о семъ 52 РА но мы христіане 53 РА имъ 54 РА егда елико 55 Р братьи сеа 56 Р 
деревляни А деревлями.  

15 
Примѣчанія. А Въ ЛРА показаньемь вмѣсто чего, придерживаясь Георгія Амартола (стр. 27): 
’εκ προγόνων παιδεία — ожидали бы наказаньемъ, однако въ слав. Амартолѣ (стр. 50) также 
показаниѥмь. Въ показаньемь при переносѣ -нь- написано вязью. Б и изъ РА. В У Георгія 
Амартола это мѣсто читается такъ: Νόµος δέ παρά Βακτριανοι̃ς ήτοι Βραχµάναις καί 
νησιώταις ή ’εκ προγόνων παιδεία τε καί ευσέβεια, µή κρεωφαγει̃ν (Есть же законъ у 
Бактрійцевъ, иначе Брахмановъ и островитянъ, какъ наставленіе и вѣрованіе, принятое отъ 
предковъ, не ѣсть мяса). Нашъ лѣтописецъ буквально воспроизвелъ слав. переводъ 
Амартола (ср. Истр., стр. 50). Г Дополняется изъ Георгія Амартола (стр. 27): διά πολύν φόβον 
θεου; въ слав. переводѣ: страха ради многа и би҃ӕ вѣръı. Д Индиомъ изъ РА. Е и изъ Р, гдѣ 
сквернотворящеи, при чемъ послѣ и точка. Ж У Георгія Амартола читается: καί τοι γέ τω ̃ν 
παρακειµένων αύτοι̃ς [Ίνξω ̃ν] µιαιφονούντων καί αίσχροπραγούντων ’εµµανω ̃ς τε καί 
ύπερφυως. Лѣтописецъ буквально воспроизводитъ славянскій переводъ. З У Георгія 
Амартола (стр. 27): ‛ως ’αρετήν добродѣтель мнѧтьс̑ дѣюще. И Дописано окончаніе по Р. І 
многы дополнено изъ Георгія Амартола (стр. 27): καί πολλαί γυναι ̃κες К ӕко дополнено изъ 
Георгія Амартола (стр. 27): ‛ως νόµον. Л Придерживаясь Амартола, но опустить. М У Георгія 
Амартола (стр. 28): ‛ύπερόριοι γίνονται. Н Въ слав. Амартолѣ яснѣе: времѧ то мнѧть . ѿ нихъ 
же. О -ну- написано вязью. П творять взято изъ Воскресенскаго списка. 

 
Врахманеи 1 ѡстровьници . ѥже ѿ прадѣдъ 2 показаньємь А. [и] Б блгчс̑тьємь 3 мѧс 4 
не ӕдуще В ни вина пьюще . ни блуда творѧще . никакоӕ же злобъı 5 творѧще . 
страха ради многа [Божиӕ] Г. ибо ӕвѣ таче прилежащимъ 6 к нимъ [Индиомъ] Д: 
оубиистводѣиици 7. сквернотворѧще . [и] Е гнѣвливи и 8 паче естьства Ж. ли 
нутрьнѣишимъ 9 странѣ ихъ члв҃къ 10 ӕдуще и 11 страньствующихъ оубиваху . 
паче же ӕдѧть ӕко пси . єтеръ же законъ Халдѣємъ [и] Б Вавилонѧмъ 12. мт҃ри 
поимати . съ братними 13 чадъı блудъ дѣӕти и оубиватı 14 [и] Б всѧкоє бо студеноє 
15 дѣӕньє . ӕко дѣтельє З мнѧстѧ 16 дѣюще любо 17 далече странъı своєӕ будуть . 
инъ же законъ Гилиѡмь женъı в них̑ 18 ѡрють . зижють 19 храми [и] Б мужьскаӕ 
дѣла творѧть . но любъı творѧть 20 єлико хощеть . не въздержаєми . ѿ мужии 21 
своихъ весьма 22. ли зрѧтъ 23 в нихъ же 24 суть . храбръıӕ женъı ловити звѣрь 
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крѣпко 25. владѣють же 26 женъı мужи 27 своими . ни 28 доблѧють 29 ими . во 
Врѣтаньи же мнози мужи . съ єдино[ю] И женою спѧть . и . [многъı] І женъı съ 
єдинъıмъ мужемъ 30 похотьствують .  

16 

безаконьнаӕ 31 [ӕко] . К законъ ѡтець 32 творѧть . незави||л.6||стьно ни 33 
въздержаньно 34. Амазоне 35 же мужа не имуть но и 30 аки скотъ бесловеснъıи . но 
єдиною Л лѣтомъ къ вечнъıмъ 37 днемъ . ѡземьствени 38 будуть М. и сочтаютсѧ съ 
ѡкрс̑нхъ . и въ 39 мужи ӕко нѣвтороє 40 имъ торжьство . и велико празденьство 
времѧ 41 тѣ 42 Н мьнѧть ѿ них заченшимъ въ чревѣ . паки 43 разбѣгнутсѧ О ѿтсюду 
вси во времѧ же хотѧщихъ 44 родити . аще родитсѧ 45 ѡтроча погубѧть . аще 
дѣвоческъ 46 полъ то въздоӕть . [и] Б прилѣжнѣ 47 въсптитають 48. ӕкоже се и при 
насъ нъıнѣ . Половци законъ держать ѡц҃ь своих . кровь проливати а 49 хвалѧще 50 
ѡ сихъ 51. [и] Б ӕдуще мерьтвечину . и всю нечистоту . хомѣки и сусолъı . [и] Б 
поимають мачехи своӕ . [и] Б ӕтрови и инъı ѡбъıчаӕ отець своихъ . [творѧть] П 
мъı же хс̑еӕне 52 єлико земль . иже вѣрують въ ст҃ую Трцю [и] Б въ єдино кр҃щньє 
въ єдину вѣру законъ имамъ 53 єдинъ . єлико 54 во Хс̑а крс̑тихомсѧ и во Хс̑а 
ѡблекохомсѧ . 

По сихъ же лѣтѣхъ по смр҃ти братьѣ сеӕ 55 бъıша ѡбидимъı Древлѧми 56. [и] Б 
инѣми  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ и 2 РА наидопıа 3 РА рекоша 4 Р здумавши А здумавше 5 А мечь 
внесоша козаре 6 А нѣтъ къ 7 А старѣишинамъ 8 А нову 9 А въ лѣсехъ 10 А горахъ 11 А надъ 
днѣпрьскою рекою и что суть дали 12 А показа 13А страною 14А рекше 15 А обоюду 16 А мечи 17 А 
сбысться 18 А изволеніа 19 А егvпетьстѣмъ 20 А егда 21 А рекоша старци 22 А хощетъ 23 А 
егvпетьскуıо 24 А погибоша бо егіптяне 25 А первѣе бѣша 26 А сеи а҃ (т. е. первое) 27 А послѣди 28 
А самѣми 29 А инднкта 8 30 А и нача 31 А руская 32 А увѣдахомъ 33 А царьградъ 34 А пишетъ 35 А 
греческомъ 36 А лѣтъ 2242 37 А авраама 38 А нѣтъ и 39 А моисѣова 40 А и до 41 А иерусолимова 42А 
нѣтъ отъ 43 А лѣтъ 333 44 А михаила сего 45 А олга 40 А 83 въ Ипат. и др. 33 47 А нѣтъ а 48 А 
святославли 49 А ярославле 50 А прежнее 51 А възратимся 52 А здѣя в лѣта си 53 А бѣхомъ а҃ речетъ 
54 А михаила. 

17 
Примѣчанія. А же изъ Р. Б Отсюда пропускъ въ Р; изъ рукописи вырванъ или потерянъ одинъ 
листъ. В своимъ изъ А. Г и изъ А. Д Дополнено по Шлецеру и Миклошичу. Е бо изъ А. Ж князи и 
изъ А. З лѣтъ 430; а исхоженіа Моисѣова изъ А. И а отъ Христова .... лѣтъ 318 изъ А. І Въ 
Ипатьевскомъ и другихъ спискахъ понелиже. К княжи изъ А. 

 
ѡколними . и 1 наидоща 2 ӕ Козарѣ сѣдѧщаӕ на горах сихъ в лѣсѣхъ и рѣша 3 
Козари . платите намъ дань . съдумавше 4 [же] А Полѧне и вдаша ѿ дъıма мечь Б и 
несоша Козари 5 ко кнѧзю своєму . и къ 6 стариишинъıмъ 7 [своимъ] В. и рѣша 
имъ се налѣзохомъ дань нооу 8. ѡни же рѣша имъ ѿкуду . ѡни же рѣша въ лѣсѣ 9 
на горохъ 10. надъ рѣкою Днѣпрьскою . ѡни же рѣша что суть въдали 11. ѡни же 
показаша 12 мечь [и] Г рѣша старци Козарьстии . не добра дань кнѧже . мъı сѧ 
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доискахомъ ѡружьемь ѡдиною стороною 13 [остромь] Д. рекоша 14 саблѧми . а 
сихъ ѡружьє ѡбоиду 15 ѡстро рекше мечь 16. си имуть имати дань на насъ . и на 
инѣхъ странах . се же сбъıсѧ 17 все не ѿ своеӕ волѧ рекоша но отъ Бжьѧ повелѣньӕ 
18. ӕко [и] Г при Фаравонѣ цр҃и ||л.6об.|| Єюпетьстѣмь 19 єда 20 приведоша Моисѣӕ 
предъ Фаравона и рѣша старѣишина 21 Фараѡнѧ . се хочеть 22 смирити ѡбласть 
Єюпетьскую 23. ӕкоже и бъıс̑ погибоша Єюптѧне 24 ѿ Моисеӕ . а первоє бъıша 25 
работающе имъ . тако и си 26 владѣша а послѣже 27 самѣмъ 28 владѣють ӕкоже [и] 
Г бъıс̑ володѣють [бо] Е Козаръı Русьскии [князи и] Ж до днш҃нго дн҃е .  

Въ лѣт . ҂s ҃ . т҃ . ѯ ❙ [6360 (852)] Индикта . є҃ı . дн҃ь 29. наченшю Михаилу 
црс̑твовати нача 30 сѧ прозъıвати Руска 31 землѧ . ѡ семь бо увидѣхомъ 32. ӕко при 
семь цр҃и приходиша Русь на Цр҃ьгородъ 33. ӕкоже пишетсѧ 34 в лѣтописаньи 
Гречьстѣмь 35. тѣмже ѿселе почнем .  

18 

и числа положимъ . Ӕко ѿ Адама до потопа . лѣт̑ . м҃ . и . в҃ . 36 а ѿ потопа до Ѡврама 
37. лѣт̑ ҂а҃ . и 38. п҃в а ѿ Аврама до исхоженьӕ Моисѣєва 39 [лѣтъ . у҃л҃ . а (отъ) 
исхоженіа Моисѣова] З. до Дв҃да . лѣт̑ . х҃ . и 38 . а҃ . а ѿ Дв҃да и ѿ начала цс̑ртва 
Соломонѧ . до 40 плѣненьӕ Ӕрлм҃лѧ 41. лѣт̑ . у҃ . м҃ . и . а ѿ 42 плѣненьӕ до 
Ѡлексанъдра лѣт . т҃ . и҃ı . а ѿ Ѡлексанъдра до ржва Хва лѣт . т҃ . г҃ı 43. [а отъ 
Христова рождества до Коньстѧнтина лѣтъ т҃и҃ı] И ѿ Костѧнтина же до Михаила 
сего . лѣт ф҃ . м҃ . в҃ . а ѿ 42 перваго лѣта Михаилова 44. до перваго лѣт Ѡлгова 45 
Рускаго кнѧзѧ лѣт . к҃ѳ . а ѿ перваго лѣт Ѡлгова понеже І сѣде в Києвѣ . до 
перваго лѣта Игорева . лѣт ла҃ . а ѿ 42 перваго лѣт Игорева до перваго лѣта 
Свѧтьславлѧ . лѣт . г҃ı . 46 а ѿ 42 перваго лѣт Ст҃ославлѧ до перваго лѣт Ӕрополча . 
лѣт̑ к҃и . а 47 Ӕрополкъ кнѧжи . лѣт̑ . и҃ . а Володимеръ [кнѧжи] К. лѣт̑ . л҃з . а 
Ӕрославъ кнѧжи . лѣт . м҃ . тѣмже ѿ смр҃ти Ст҃ославлѧ 48 до смр҃ти Ӕрославли 49. лѣт 
п҃є҃ . а ѿ смр҃ти Ӕрославли до смр҃ти Ст҃ополчи . лѣт̑ . ѯ҃ . но мъı на преженьє 50 

возъвратимсѧ 51. [и] Г скажемъ што сѧ оудѣӕло та си 52 ӕкоже преже почали 
бѧхомъ первоє лѣто 56 Михаиломъ 54 а по рѧду положимъ числа ❙  

Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . ѯ . а҃ . [6361 (853)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ѯ . в҃ . [6362 (854)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ѯ҃ . г҃ . [6363 (855)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ѯ҃ .д҃ . [6364 (856)]  
||л.7|| Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃. ѯ҃ . е҃ . [6365 (857)]  
 
Варіанты. 1 А бояры 2 А сотвори 3 РА и 4 РА въ 5 РА нѣтъ и 6 РА меряхъ 7 РА полехъ 8 Т 
сѣверянѣхъ РА сѣвере 9 Т вятичихъ 10 Т по бѣ . . . г по вѣверици Р по бѣлеи дѣвеци 11 Р бывша 
А выгнаща 12 Р заморья 13 Р не да 14 Т нѣтъ и 15 Т нѣтъ в 16 РА восташа 17 РА усобици 18 Т 
владѣлъ 19 РА рядилъ 20 ТРА идоша 21 РА сице бо тїи звахус ̑ Т иже сине бо ся зваху ти 22 РА русь 
Т русью 23 Т сии 24 свие въ Т этого слова нѣтъ 25 Т нѣтъ друзии же 26 Р уръмяни 27 Т агняне РА 
инъгляне 28 Т гѣте РА иготе 29 РА руси Т русь 30 Т нѣтъ и 31 РА и вси Т вся 32 РА у насъ княжити 
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33 Т владѣть 34 РА нѣтъ нами 35 РА г-е (т. е. трие) 36 Т братеники 37 РА нѣтъ по 38 РА придоша к 
словеном первое . и срубиша город ладогу и сѣде в ладозѣ 39 РА стареи 40 Р сидеоунасъ 
поправлено вверху синеусъ 41 Т во изборстѣи РА въ изборьску 42 Р ’ώ 43 РА новъгородъ тіи 44 Т 
нѣтъ новугородьци ти суть людье 45 А новогородьци Р новгородци Т а новогородци 46 Р преж 
бо бѣ 47 ТРА двою 48 ТРА и 49 РА всю власть рюрикъ одинъ, и пришед ко илмерю и сруби 
городокъ надъ волховом, и прозва (А и) новъгород, и сѣде ту княжа раздаа волости 56 Р и 
городы рубити А и городы руби 51 РА полтескъ 52 Т другому же 53 Р находници 54 Т нѣтъ в 55 Т 
полотьстѣ РА полоцку 56 РА меряне 57 Т а на 58 Т мюрома 59 РА но 60 РА нѣтъ и 61 РА идучи 62 Р 
нѣтъ и 63 Р узрѣша А узрѣвше 64 РА городокъ 65 РА въпрашаста Т упрошаста 66 РА рекучи 67 Т 
есть градъ РА городъ 68 Т и рѣста имъ РА они же рекоша 69 Т были.  

19 
Примѣчанія. А Титло отсутствуетъ. Б Отсюда снова начинаются списки Троицкій и 
Радзивиловскій. В Такъ въ ТРА; въ Л маху отъ недописки за неимѣніемъ мѣста заглавной 
буквы И писцемъ, который заглавныя буквы въ рукописи писалъ красками. Г По смыслу это 
мѣсто должно бы читаться: на Мери и на Вьси и на Кривичихъ, какъ и предлагаетъ Шахматовъ 
(19), слѣдуя за А. Ѳ. Бычковымъ. Д Въ лѣто 6370 изъ ТРА. Е и изъ ТРА. Ж Въ Р полторы строки 
оторваны, отъ слога по (почаша) до словъ: рядилъ по праву. З и изъ А. И и изъ РА. І и изъ ТРА. К 
сѣде Новгородѣ изъ Т. Л Варягъ изъ ТРА. М Въ Л при.ӕ съ точкой въ серединѣ. Н въ изъ ТРА. О 
му- написано вязью. П и изъ Т. 

 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃. т҃ . ѯ҃ . s ҃ . [6366 (858)] Михаилъ цр҃ь изиде с вои брегомъ . и моремъ 

на Болгаръı . Болгаре же оувидѣвше . не могоша стати противу . крс̑титисѧ 
просиша . и покоритис̑ Грекомъ . цр҃ь же крти А кнѧзѧ ихъ . и болѧръı 1 всѧ . и 
миръ створи 2 с Болгаръı. 

Въ Б лѣт . ҂s ҃ . т . ѯ҃ . з҃ ჻ [6367 (859)] [И]маху В дань Варѧзи изъ 3 заморьӕ . на 
4 Чюди и 5 на Словѣнех . на Мери 6. и на всѣхъ Кривичѣхъ Г. а Козари имаху на 
Полѧнѣх̑ 7. и на Сѣверѣх̑ 8 и на Вятичѣхъ 9. имаху по бѣлѣи вѣверицѣ 10 ѿ дъıма ❙  

Въ лѣт . ҂s ҃ . т҃ . ѯ҃ . и ҃ . [6368 (860)] 
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ѯ . ѳ҃ [6369 (861)] ❙ ~ —  
[В лѣт .҂s҃ . т҃ . о҃ .] Д [6370 (862)] Изъгнаша 11 Варѧги за море 12 и не даша 13 имъ 

дани . и 14 почаша сами в 15 собѣ володѣти . и не бѣ в нихъ правдъı . и въста 16 
родъ на родъ . [и] Е бъıша в них̑ усобицѣ 17. и 5 воєвати почаша Ж сами на сѧ [и] З 
рѣша сами в 15 себѣ . поищемъ собѣ кнѧзѧ . иже бъı володѣлъ 18 нами . и судилъ 19 
по праву . [и] З идаша 20 за море къ Варѧгомъ к Русı . сице бо сѧ звахуть и 21. 
варѧзи суть 22. ӕко се 28 друзии зъвутсѧ Свое 24. друзии же 25 Оурмане 26. Анъглѧне 
27 друзıи Гъте 28. тако и си рѣша . Русь 29. Чюдь [и] И Словѣни .  

20 

и 30 Кривичи. всѧ 31 землѧ наша велика и ѡбилна . а нарѧда в неи нѣтъ . да 
поидѣте кнѧжитъ 32 и володѣти 33 нами 34. и изъбращасѧ . г҃ . 35 братьӕ 36. с родъı 
своими. [и] І поӕша по 37 собѣ всю Русь . и придоша 38 старѣишии 39 Рюрикъ [сѣде 
Новѣгородѣ] К. а другии Синеоусъ 40 на Бѣлѣѡзерѣ . а третии Изборьстѣ 41. 
Труворъ . [и] І ѿ 42 тѣхъ [Варѧгъ] Л прозвасѧ Рускаӕ землѧ Новугородьци ти 43 
суть людьє 44 Нооугородьци 45 ѿ рода Варѧжьска . преже бо бѣша Словѣни 46. по 
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дву 47 же лѣту . Синеоусъ оумре . а 48 братъ єго Труворъ . и приӕ М власть Рюрикъ 
. и В раздаӕ 49 мужемъ своимъ градъı 50. ѡвому Полотескъ 51 ѡвому Ростовъ 
другому 52 Бѣлоѡзеро . и по тѣмъ городомъ суть находни||л.7об.||ци 53 Варѧзи а 
перьвии насельници в 54 Новѣгородѣ Словѣне . [въ] Н Полотьски 55 Кривичи . в 54 
Ростовѣ Мерѧ 56. в 57 Бѣлѣѡзерѣ Весь . в 54 Муромѣ Мурома 58. и тѣми всѣми 
ѡбладаше Рюрикъ . и 6 бѧста оу него . в҃ . мужа О не племени его ни 59 боӕрина . и 
та испросистасѧ ко Цр҃югороду с родомъ своимъ . и поидоста по Днѣпру . и 60 
идуче 61 мимо и 62 оузрѣста 63 на горѣ градок 64 и 60 оупращаста 65. [и] П рѣста 66 чии 
се градокъ 67. ѡни же рѣша 68 бъıла 69 суть  
 

Варіанты. 1 Р соделаша 2 Т городокось РА градъ сеи 3 РА нѣтъ родомъ ихъ 4 ТРА асколдъ 5 Т 
остависта въ градѣ своемъ 6 Р многы варягы и 7 ТРА съвокуписта 8 РА княжити 9 Т полотьскою 
10 ТРА княжащу 11 Т нѣтъ в 12 Р ҂s҃о҃д 13 РА приидоша 14 Т отшодшю 15 ТРА дошедшю 16 Т черноѣ 
17 ТРА царьградъ 18 ТРА идутъ 19 Т воротися 20 РА они 21 ТРА суда 22 Р и много 23 РА христьяномъ 
24 РА сотвориша 25 РА въ двусту кораблю Т двѣма стома корабля 20 Т обьступиша 27 ТРА одва 28 
ТРА нѣтъ съ 29 Р фатѣемъ 30 Т влахирнѣ РА влалернахъ 31 РА святыя богородица 32 А вризу 30 Р 
и съ пѣсними 34 РА и изнесше 35 Т и омочивше в рѣцѣ 30 Т тишина бысть 37 Т и абье 38 Т вѣтромъ 
великимъ 39 РА великимъ 40 ТРА въставшимъ 41 Т безбожныя РА и безбожныхъ 42 РА корабли 
Т корабля 43 ТР мало А малу въ Л не дописано -ло 44 А нѣтъ ихъ 45 Т избѣгло РА избыти 46 Т 
взвратишася РА възратишася 47 ТА поча въ Л не дописано -ча 48 Р нѣтъ поча .... василиі ТА 
василиі 49 ТРА нѣтъ вся 50 Т умре рюрикъ і предасть 51 ТРА княженье въ Л -же- опущено 52 

Тольгу 53 ТРА рода ему 54 Т сьıна своего 55 Т игоря мала 56 РА бѣ 57 РА малъ 58 Т велми тогда 
былъ 59 Т поімъ с собою 60 Т весь А и вси. 

21 
Примѣчанія. А Въ Ипатьевскомъ спискѣ это мѣсто читается такъ: а мы сѣдимъ роды ихъ и 
платимы дань Козаромъ; Шлецеръ, а за нимъ Миклошичъ читаютъ его слѣдующимъ 
образомъ: и мы сѣдимъ, родъ ихъ, сьде, платяще дань Козаромъ; лучше Шахматовъ (21): мы 
сѣдимъ, родъ ихъ, платяще дань Козаромъ. Б -ку написано въ концѣ строки вязью. В Л 
повидимому Аскольдо. Г лѣто изъ Т. Д Императоръ Михаилъ III вступилъ на престолъ 21 
Января 842 года. Е и изъ РА. Ж и изъ ТРА. З Императоръ Василій Македонянинъ вступилъ на 
престолъ 24 сентября 867 года. И Такъ въ ТРА; въ Л рщн ҃а, съ пропускомъ начальнаго К, не 
исполненнаго киноварью. І г надписано надъ п. К Въ лѣто ҂s҃ . т҃ . ч҃ . (6390) изъ РА. Л Въ Л оиде: 
киноварное П не написано. 

 
.г҃. братьӕ . Кии . Щекъ . Хоривъ . иже сдѣлаша 1 градоко-сь 2. и изгибоша и мъı 
сѣдимъ . платѧче дань родомъ их 3 Козаромъ А. Аколъдо 4 же . и Диръ . ѡстаста въ 
градѣ семь 5. и многи Варѧги 6 скуписта 7. и начаста владѣт 8 Польскою 9 землею . 
Рюрику Б же кнѧжаста 10 в 11 Новѣгородѣ ❙  

Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . а҃ . [6371 (863)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . в҃ . [6372 (864)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . г҃ . [6373 (865)] 
Въ лѣт .҂s ҃ . т҃ о҃ . д҃ ❙ ~ 12 [6374 (866)] Иде Асколдъ В. и Диръ на Греки и 

прииде 13 въ . д҃ı . [лѣто] Г Михаила цр҃ѧ Д цр҃ю же ѿшедшю 14 на Ѡгарѧнъı . [и] Е 
дощедшю 15 єму Чернъıє 16 рѣки . вѣсть єпархъ посла к нему . ӕко Русь на 
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Цр҃ьгородъ 17 идеть 18. и вратисѧ 19 цр҃ь си 20 же внутрь Суду 21 вшедше . много 22 
оубıиство крт҃нмъ 23 створиша 24. и въ двою сотъ корабль 25 Цр҃ьградъ ѡступиша 26. 
Цр҃ь же єдва 27 въ градъ вниде [и] Е с . патреӕрхомъ съ 28 Фотьємъ 29 къ сущеи 
цр҃кви ст҃ѣи Бц҃ѣ Влахѣрнѣ 30 [и] Ж всю нощь молт҃ву створиша таже бжт҃вную свт҃ъı 
Бц҃ѧ 31 ризу 32 с ими 33 изнесъше 34 в рѣку ѡмочивше 35 тишинѣ сущи 36 [и] Ж морю 
оукротившюсѧ . абьє 37 бурѧ въста с вѣтромъ 38. и волнамъ вельӕмъ 39 въставшемъ 
40 засобь безбожнъıхъ 41 Руси корабль 42 смѧте [и] Ж к берегу  

22 

приверже . и изби ӕ . ӕко ма[ло] 43 их 44 ѿ таковъıӕ бѣдъı избѣгнути 45. [и] Ж въ 
своӕси возъвратишас 46 [.] 

Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . е҃ . [6375 (867)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . s . [6376 (868)] По[ча] 47 црт҃вовати Всилѣ 48 З ❙ 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . з҃ ჻ [6377 (869)] ||л.8|| [К]рщ҃на И бъıсть всѧ 49 землѧ 

Болъгарскаӕ ❙ ~  
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . и҃ . [6378 (870)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . о҃ . ѳ҃ . [6379 (871)] 
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . п҃ ❙ [6380 (872)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ .п҃ . а҃ . [6381 (873)] 
Въ лѣт̑ . ҂s . т . п҃ . в . [6382 (874)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т . п҃ . г҃ . І [6383 (875)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ т . п҃ . д҃ . [6384 (876)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . п҃ . є҃ . [6385 (877)] 
Въ лѣт̑ ҂s ҃ . т҃ . п҃ . s ҃ . [6386 (878)] 
Въ лѣ . ҂s ҃ . т . п҃ . з҃ ❙ [6387 (879)] Оумершю Рюрикови предасть 50 

кнѧ[же]ньє 51 своє Ѡлгови 52. ѿ рада имъ 53 суща . въдавъ єму сн҃ъ свои 54 на руцѣ . 
Игорѧ 56. бъıсть 56 бо дѣтескъ 57 вельми 58 ❙~  

Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . п҃ . и҃ . [6388 (880)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . п҃ . ѳ҃ [6389 (881)] ❙ ~ 
[В лѣт ҂s҃ . т҃ . ч҃ . К [6390 (882)]] [П]оиде Л Ѡлегъ поимъ 59 воӕ многи Варѧги . 

Чюдь Словѣни . Мерю . и всѣ 60  
 
Варіанты. 1 РА и съ 2 РА нѣтъ и 3 Т взя 4 Р мужи 5 Т посади боярина своего 6 РА любечь 7 Р 
мужи 8 ТРА нѣтъ хъ 9 ТА увѣда 10 Р назадь 11 Т и 12 Т поіде Р пріидеть 13 Т приплы подъ 
угорьская 14 Т і похорони Р похорони А и похоронивъ 15 РА посла 16 Т диру 17 Т глаголя сице 18 
Р гости есмо А гости есмы 19 Т олга князя 20 А исколдъ 21 РА выскакавше 22 Т нѣтъ отъ словъ: да 
придѣта включительно до словъ: изъ лодья 23 А нѣтъ и 24 РА нѣтъ но азъ есмь роду княжа 25 Т 
игоря і рекоша 26 ТРА а 27 Р уби 28 ТРА погребоша 29 РА нѣтъ и на горѣ 30 Т іже 31 Т гдѣ РА 
идѣже 32 Т нѣтъ и 33 ТРА русьскимъ 34 А быша 35 Т русь 36 РА сеи 37 РА и кривичемъ 38 РА 
мерямъ 39 Т давати съ 40 Т миру 41 РА еже и 42 РА дааша 43 Т нѣтъ ҂s҃ . т҃ . ч҃ . а҃ . 44 РА на деревляны 
45 РА примучивъ ’á 46 АТ имаше, въ Р и имаше 47 Т нѣтъ ҂s҃ . т҃ . ч҃в . 48 Т сѣверы 49 Т на нихъ 50 Р 
нѣтъ дань 51 РА нѣтъ и 52 Т не даеть Р не даи А не да 56 Т река 54 Т азъ есмь 55 Т вамъ есть 56 Т и 
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посла 57 ТРА кому 58 Р даеть 59 Т не даваите 30 ТРА даваите 61 РА даша 62 Т щълоягу 63 ТРА даяху 64 
Р поляны (окончаніе -ны по скобленому) А полями 65 ТРА сѣверяны 66 Т по суличи РА съ суличи 
67 Т имаше Р имеаша А имеяше 68 Р нѣтъ въ 69 ТРА леонъ 70 Т царствоваша 71 Р в лѣт к҃s А лѣтъ 
к҃s.  

23 
Примѣчанія. А и изъ ТРА. Б и изъ Т. В и изъ РА. Г -ни написано вязью. Д устави изъ ТРА. Е 
Знакъ титла отсутствуетъ. Ж Олегъ изъ РА. В Въ Т годъ 6393 соединенъ вмѣстѣ съ слѣдующимъ 
6394 годомъ, съ котораго Лаврентіевскій списокъ сравнительно съ Троицкимъ идетъ годомъ 
впередъ до 6453 года; въ этомъ году хронологія обоихъ списковъ сходится и становится 
согласною. И Императоръ Левъ VI Философъ вступилъ на престолъ 1 сентября 886 года; ему 
наслѣдовалъ 11 мая 912 года братъ его Александръ, умершій 6 іюня 913 года. 

 
Кривичи . и приде къ Смоленьску съ 1 Кривичи . и 2 приӕ 3 градъ . и посади мужь 
4 свои 5. ѿтуда поиде внизъ . и взѧ Любець 6. и посади мужь 7 свои . [и] А придоста 
къ горамъ хъ 8 Києвьскимъ . и оувидѣ 9 Ѡлегъ . ӕко Ѡсколдъ . и Диръ . кнѧжита . 
[и] Б похорони вои въ лодьӕх . а другиӕ назади 10 ѡстави . а 11 самъ приде 12 носѧ 
Игорѧ дѣтьска . и приплу подъ Оугорьскоє 13. похоронивъ 14 вои своӕ . и присла 15 
ко Асколду и Дирови 16 гл҃ѧ 17. ӕко гость єсмь 18. [и] А идемъ въ Греки ѿ Ѡлга 19 и 
ѿ Игорѧ кнѧжича . да придѣта к намъ к родомъ своимъ . Асколдъ 20 же и Диръ 
придоста . [и] В въıскакав же 21 вси прочии изъ лодьӕ 22. и 23 рече Ѡлегъ Асколду 
и Дирови 16. въı нѣста кнѧзѧ . ни рода кнѧжа . но азъ єсмь роду кнѧжа 24. [и] Б 
въıнесоша Игорѧ 25. и 26 се єсть снъ Е Рюриковъ . и оубиша 27 Асколда и Дира . [и] А 
несоша на гору и погребша 28 и на горѣ 29. єже 30 сѧ нъıне зоветь Оугорьскоє . кде 
31 нъıне Ѡлъминъ дворъ . на тои могилѣ поставилъ црк҃вь свт҃го Николу а Дирова 
могила за ст҃ою Ѡриною . [и] В сѣде Ѡлегъ кнѧжа въ Києвѣ . и 32 реч Ѡлегъ се 
буди мт҃и градомъ рускими 33. [и] В бѣша 34 оу него Варѧзи и 32 Словѣни Г и 32 
прочи прозвашасѧ Русью 35. се 36 же Ѡлегъ нача городъı ставити .  

24 

и оустави дани Словѣномъ Кри||л.8об.||вичемъ 37 и Мери 38 и [устави] Д Варѧгомъ . 
дань даӕти ѿ 30 Новагорода гривенъ . т҃ . на лѣт мира 40 дѣлѧ . єже 41 до смрти Е 
Ӕрославлѣ . даӕше 42 Варѧгомъ .  

Въ лѣт .҂s ҃ . т҃ . ч҃а . [6391 (883)] 43 Поча Ѡлегъ воєвати Деревлѧнъı 44 и 
примучи вои 45 имаша 46 на них дань . по чернѣ кунѣ .  

Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ч҃в . [6392 (884)] ~ 47 Иде [Олегъ] Ж на Сѣверѧне 48 и побѣди 
Сѣверѧнъı и възложи на нь 49 дань 50 легъку . и 51 не дастъ 52 имъ Козаромъ дани 
платити рекъ 53 азъ 54 имъ противенъ . а вамъ 55 не чему ❙  

Въ лѣт .҂s ҃ . т҃ . ч҃г ❙~ [6393 (885)] З Посла 56 къ Радимичемъ . рька камо 57 дань 
даєте 58. ѡни же рѣша Козаромъ . и реч̑ имъ Ѡлегъ не даите 59 Козаромъ . но мнѣ 
даите 60. и въдаша 61 Ѡльговı . по щьлѧгу 62. ӕкоже [и] В Козаромъ даху 63. и бѣ 
обладаӕ Ѡлегъ . Полѧнъı 64. и Деревлѧнъı . [и] В Сѣверенъı 65. и Радимичи . а с 
Уличи 66. и Тѣверци имѧше 67 рать .  
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Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ч҃д . [6394 (886)]  
Въ 68 лѣт̑ . ҂s ҃ . т҃ . ч҃е ❙ [6395 (887)] Левонъ 69 црс̑твова сн҃ъ Васильєвъ . иже 

Левъ прозвас̑ и брат̑ єго Ѡлександръ . иже црс̑твоваста 70. лѣт̑ к и s҃ 71 И. 
Въ лѣт̑ ҂s ҃ . т҃ . ч҃s . [6396 (888)]  
 
Варіанты. 1 ТРА ҂s҃у ҃г 2 ТРА ҂s҃у ҃д 3 ТА ҂s҃у ҃е 4 РА нѣтъ горою 5 Р ег ̑ 6 А пришедъ 7 ТРА нѣтъ и 8 

Р яко и 9 РА и пришедше 10 ТРА въстока 11 Т иже 12 ТРА живущая 13 ТРА волохи(ы) 14 РА убо 15 
ТРА волохове 16 Т и прияша Р преяша. 17 РА нѣтъ посемъ же угри . . . волъхи 18 Т нѣтъ и 19 РА 
со словѣньми 20 Т и покорше 21 Т подъ ся прочее 22 Т оттуду 23 ТРА мораву 24 ТРА чехи 25 ТРА бѣ 
бо 26 Р иже А же иже 27 Т по дунаю 28 Т нѣтъ и 29 РА морава Т морова 30 Т чахи 31 РА иже 32 Т 
первая 33 Т предложены РА преложена 34 Т нѣтъ книги РА книга 35 ТРА моравѣ 36 ТРА 
прозвася 37 Т иже 38 Т словѣномъ же 39 РА живущимъ Т живущему 40 Т крещеномъ 41 Т 
святославъ 42 РА и послаша 43 Т михаилу глаголяще 44 РА нѣтъ у насъ 45 РА бы наказалъ насъ 46 
Р поучилъ 47 Т ны 48 Р инако А ина 49 ТРА нѣтъ бо ны и 50 Р инако А иноко 51 Т а пошлете РА да 
послите 52 РА намъ можеть 53 Т разумѣемъ 54 ТР слышавъ 55 РА нѣтъ и 56 РА рѣчь 57 Р 
философи емоуже 58 ТР разумѣли А разумни 59 РА и хитра 60 РА нѣтъ се 61 РА слыша 62 Т и 
посла 63 РА ко лвови Т ко лву 64 Т пошли 65 РА нѣтъ въскорѣ 66 ТРА слышавъ 67 Т и посла 68 Р ко 
царю 69 Р имъ 70 РА прислася 71 Т словѣньская княжья просяще 72 ТРА книги. 

25 
Примѣчанія. А и изъ ТРА. Б яже прозвашас горы Угорьскиа изъ ТРА. В ту изъ ТРА. Г и изъ РА. Д 
бо изъ Т. Е Въ лѣтописи по Ипатьевскому и другимъ спискамъ, вмѣсто: они бо ны и, стоитъ: 
друзии. Ж Въ кни- ни въ концѣ строки написаны вязью. 

 
Въ лѣт̑ ҂s ҃ . т . ч҃з . [6397 (889)] 
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . т҃ . ч҃и . [6398 (890)]  
Въ лѣт̑ .҂sт . ч҃ѳ . [6399 (891)]  
Въ лѣт̑ . s ҃ . у . [6400 (892)] 
Въ лѣт ҂s ҃ . у҃ . а҃ . [6401 (893)]  
Въ лѣт̑ ҂sу҃в҃ . [6402 (894)]  
Въ лѣт̑ .҂s ҃ . г҃ . 1 [6403 (895)]  
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . д҃ . 2 [6404 (896)] 
Въ лѣт̑ у҃ . е҃ . 3 [6405 (897)]  
Въ лѣ . ҂s ҃ . у҃s ჻~ [6406 (898)] Идоша Угри мимо Києвъ горою 4. єже сѧ 5 

зоветь н҃нѣ Оугорьскоє . [и] А пришедъше 6 къ Днѣпру и 7 сташа вежами . бѣша бо 
ходѧще аки се 8 Половци . пришедъ 9 ѿ стока 10 и оустремишас̑ чересъ горъı 
великиӕ [ӕже 11 прозвашас̑ горы үгорьскиа] Б. и почаша воєвати на жиоущаӕ 12 ту 
. Волхı 13. и Словѣни сѣдѧху бо 14 ту преже Словѣни . и Волъхве 15. приӕша 16 
землю Словеньску посем же Оугри прогнаша Волъхи 17. и 18 наслѣдиша землю [ту] 
В. и сѣдоша съ Словѣнъı 19. покоривше 20 ӕ подъ сѧ 21. [и] Г ѿтоле 22 прозвасѧ 
землѧ Оугорьска . и начаша воєвати Оугри на Греки . и поплѣниша землю 
Фрачьску и Макидо||л.9||ньску доже и до Селунѧ . [и] Г начаша воєвати на 
Мараоу 23 и на Чахи 24 бѣ 25 єдинъ ӕзъıкъ Словѣнескъ . Словѣни же 26 сѣдѧху по 
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Дунаєви 27 ихже прıӕша Оугри и 28 Марава 29. [и] Г Чеси 30 и 28 Лѧхове и Полѧне 
ӕже 31  

26 

нъıнѣ зовомаӕ Русь . симъ бо первоє 32 преложенъı 33 книги 34 Маравѣ 35. ӕже 
презвасѧ 36 грамота Словѣньскаӕ . ӕже 37 грамота єсть в Руси и в Болгарѣх̑ 
Дунаискихъ.  

Словѣномъ 38 жиоущимъ 39 крщн҃мъ 40. и кнѧземъ ихъ Ростиславъ и Ст̑пкъ 41 и 
Коцелъ . послаша 42 ко цр҃ю Михаилу гл҃ще 43. землѧ наша крщ҃на . и 18 нѣс̑ оу насъ 
44 оучителѧ . иже бъı нъı наказалъ 45 и поучалъ 46 насъ 47. и протолковалъ ст҃ъıӕ 
книги . не разумѣємъ [бо] Д ни Гречьску ӕзъıку . ни Латъıньску ѡни бо нъı ѡнако 
48 оучать . а ѡни бо нъı и 49 Е ѡнако 50. тѣмже не разумѣємъ . книжнаго Ж ѡбраза ни 
силъı ихъ . и послѣте 51 нъı учителѧ . иже нъı могуть 52 сказати книжнаӕ словеса и 
разумъ 53 их . се слъıша 54 цр҃ь Михаилъ и 55 созва философъı всѧ . и сказа имъ 
рѣчи всѧ 56 Словѣньскихъ кнѧзь . и рѣша философи єсть мужь 57 в Селуни 
именемъ Левъ . [и] А суть оу него сн҃ве . разумиви 58 ӕзъıку Словѣньску . хитра 59 . 
в҃ . сн҃а оу него философа . се 60 слъıшавъ 61 цр҃ь посла 62 по нѧ . в Селунь ко 
Ѡлгови 63 гл҃ѧ посли 64 к намъ въскорѣ 65 сн҃а своӕ Мефодиӕ и Костѧнтина . се 
слъıшивъ 66 Левъ въскорѣ посла 67 ӕ . и придоста ко цр҃ви 68. и реч̑ има 69. се 
прислаласѧ 70 ко мнѣ Словѣньска землѧ . просѧщи 71 оучıтелѧ собѣ . иже бъı 
моглъ имъ протолковати ст҃ъıӕ гниги 72. сего бо желають . [и] Г оумолена  

 
Варіанты. 1 Т послаша Р посла 2 РА нѣтъ я 3 Т нѣтъ и святополку 4 Т къ коцелови РА коцелу 
5 Т пришедъшема РА пришедшима 6 Т и начаста 7 А съставлвти 8 Т азъбуки писания 
истолкованья словеньскы 9 А бы 10 ТРА слышаша 11 ТА величья божия Р величье бж҃ье 12 ТА 
преложиста Р преложиша 13 Р престолъ (прс ̑тлъ) 14 Т буковъ своихъ, рекши, книгъ Р 
вазъбуковъ 15 ТРА развѣе 16 ТРА пилатову 17 Т нѣтъ господни. 18 Т и се же А се 19 РА папа 20 Р 
рекъ 21 РА исправить 22 ТРА языци 23 Р языкъ А нѣтъ языки 24 А нѣтъ да 25 РА церкви 26 ТР 
дондеже А донже 27 РА исправить Т исправиться 28 Т ся наричють 29 ТР овци 30 Т сия же Р аже 
31 Т познати 32 Т не отринете ученья 33 Т научи 34 Т възвратися РА възратися 35 Т болгарьска А 
больгарьская 36 Р колець 37 Т епископомь 38 Т нѣтъ въ пании; должно бытъ паннонии, какъ въ 
житіи Меѳодія 39 Т ученикъ 40 Р послади 41 А нѣтъ попа 42 РА борзописца 43 Т нѣтъ и 44 РА 
преложиста 45 РА а҃ (одинъ) 46 ТРА наченше 47 Т до дводесятъ и шестью дни октяньбря РА до . в҃ı 
. октября 48 ТА окончавшее 49 РА нѣтъ и славу 50 Т въздаша 51 ТА дающу 52 РА андроникову Т 
андроничю 53 ТРА анъдроникъ 54 Т и апостолъ 55 Р доходилъ 56 ТР и училъ 57 АТ доходилъ 58 Т и 
апостолъ 59 Т паоулъ 60 Т словѣни первие 61 ТА нѣтъ и 62 Т есме 63 Т нѣтъ понеже училъ есть 64 
Т языку словеньску 65 Т нѣтъ въ 66 Т словѣнескъ 67 Т едино 68 А нѣтъ бо 69 Т прозвася 70 Т 
звахуться 71 Т бѣ в нихъ по сему же 72 Т прозвани быша полемъ. 

27 
Примѣчанія. А и изъ ТРА. Б и всташа .... ропщюще и изъ Т; въ РА нѣции же начаша хулити 
Словеньскиа книги и (въ А нѣтъ и). В Въ Л букъ.въ съ точкой въ серединѣ слова. Г и изъ РА. Д ап- 
написано вязью. Д Въ ЛТРА достоино, въ Ип. достоиную. Ж Бу ҃ написано надъ строкой. З 
Отсюда въ Л большой пропускъ до 6430 года; текстъ печатается по Р, начиная съ 14 л. и до 
21. И Слѣдуетъ читать словѣнескъ, какъ въ И. І Въ И по.  
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бъıста ц҃рмъ и послаща 1 ӕ 2 въ Словѣньскую землю . къ Ростıславу и . Стп҃лку 3. и 
Къцьлови 4. сима же пришедъшема 5. начаста 6 съставливати 7 писмена . 
азъ||л.9об.||буковьнаӕ Словѣньски 8. и преложиста Апс̑лъ и Еуг҃лье . [и] А ради 
бъıша 9 Словѣни . ӕко слъıшиша 10 виличьӕ Бж҃ьӕ 11. своимь ӕзъıкомь . посем же 
приложиста 12 Пслт҃рь 13 и Ѡхтаикъ . и прочаӕ книги . [и всташа нѣции на нѧ 
ропщюще и] Б гл҃ще . ӕко не достоить ни которому же ӕзъıку имѣти букъвъ 14 В 
своихъ . развѣ 15 Еврѣи . и Грекъ . [и] Г Латинъ по Пилатооу 16 писанью . єже на 
крс̑тѣ Гс̑ни 17 напис̑ . се 18 же слъıшавъ папежь 19 Римьскии . похули тѣх̑ . иже 
ропьщуть на книги Словеньскиӕ . река 20 да сѧ исполнить 21 книжноє слово . ӕко 
въсхвалѧть Ба҃ вси ӕзъци 22. другоє же вси възъгл҃ють ӕзъıки 23 величьӕ Бжьӕ . 
ӕкоже дасть имъ Ст҃ъıи Дх҃ъ ѿвѣщевати . да 24 аще хто хулить Словѣньскую 
грамоту да будеть ѿлученъ ѿ цр҃кве 25. донде 26 сѧ исправѧть 27 ти бо суть 28 волци а 
не ѡвца 29 . ӕже 30 достоить ѿ плода знати 31 ӕ . [и] А хранитисѧ ихъ . въı же чада 
Бжьӕ послушаите оученьӕ и . не ѿрините наказаньӕ 32 цркв҃нго . ӕкоже въı 
наказалъ 33 Мефодии оучитель вашь . Костѧнтинъ же възративсѧ 34 въспѧть .  

28 

и иде оучитъ Болгарьскаго 35 ӕзъıка . а Мефодии ѡста в Моравѣ . посем же 
Коцелъ 30 кнѧзь постави Мефедьӕ єпп҃а 37 въ Пании 38 на столѣ . ст҃го Ѡнъдроника 
апс̑ла єдиного ѿ . о . оучн҃ка 39 ст҃го ап҃ла Д Павла . Мефодии же посади 40 . в҃ . попа 
41 скорописца 42 зѣло . и 43 преложи 44 всѧ книги исполнь . ѿ Гречьска ӕзъıка въ 
Словѣнескъ . s҃ . ю 45 мц҃ь . наченъ 46 ѿ Марта мца до двудесѧту и . s҃ . ю дн҃ь 
Ѡктѧбрѧ 47 мц҃а . ѡконьчавъ 48 же достоино Е хвалу и славу 49 Бу҃ Ж въздасть 50. 
дающему 51 таку блг҃дать єпс̑пу Мефодью . настольнику Анъдронику 52. тѣмже 
Словѣньску ӕзъıку . оучитель єсть Анъдронигъ 53 апс̑лъ 54. в Моравъı бо ходıлъ 55 
и апс̑лъ Павелъ оучилъ 56 ту . ту бо єсть Илюрикъ З. ||л.14 Р.||  

[єгоже дошел̑ 57 апс̑лъ 58 Павелъ 59 тоу бо бѣша Словене первоє 60 тѣмже и 
61 Словеньскү ӕзьıкоу оучитель єс̑ Павелъ 59. ѿ негоже ӕзьıка и мьı єсмо 62 
Роус̑ . тѣмъж и нам Роус̑ оучитель ег̑ Павелъ 59. понеж оучил̑ єс̑ 63. ӕзьıкъ 
Словескъ 64 И. и поставилъ єс̑ єпс̑па . и намѣсника въ 65 І себѣ Андроника 
Словеньскоу ӕзьıкү . а Словеньскыи 66 ӕзьıкъ и Роус̑кыи : ѡдно 67 єс̑ . ѿ 
Варѧгъ бо 68 прозвашас̑ 69 Роус̑ью . а первоє бѣша Словене . аще и Полѧне 
звахүсѧ 70 но Словеньскаа рѣч̑ бѣ 71. Полѧми же прозвани бьıши 72.  

 
Варіанты. 1 Т сѣдяхутъ 2 Т словѣнескъ бысть имъ 3 Т передъ симъ въ лѣто 6406; въ этомъ 
спискѣ, какъ замѣчено выше (стр. 23), хронологія сравнительно съ списками РА, отстаетъ на 
годъ 4 А нѣтъ въ лѣто ҂s҃ . у ҃ . з ҃. 5 Т поплѣниша 6 ТРА увидѣвъ, въ Ник. Воскр. увѣдѣвъ 7 Т 
възвратися 8 Т нѣтъ угре 9 Т семіонъ царь въ градъ въ дерестовъ бѣжа 10 въ ТА слушаше 11 Т 
пльскова 12 ТА олгу 

29 

зане в поли седѧхоу, а 1 ӕзык̑ Словен̑скї [имъ] 2 єдин̑:~  
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3 В лѣт ҂s҃ . у҃ . з҃ . 4 [6407 (899)] 
В лѣт ҂s҃ у҃ . п҃ . [6408 (900)] 
В лѣт ҂s҃ . у҃ . ѳ҃ . [6409 (901)] 
В лѣт ҂s҃ . у҃ . ı҃ . [6410 (902)] И Леѡнъ цр҃ь наӕ Оугры на Болгары . Оугре 

же нашедше всю землю Болгарьскоу . пленовахоу 5. Семиѡнъ же оувидѣвъ 6 
на Оугры взратисѧ 7. и Оугре 8 противү поидоша . и победиша Болгары . ӕко 
ѡдва Семиѡнъ въ Деръстръ үбеж 9.  

||л.14 Р об.|| В лѣт ҂s҃ . у҃ . аı҃ . [6411 (903)] Игореви же възрастъшю . и 
хожаше по Ѡлзѣ и слоушаша 10 єг̑ . и приведоша ємү женоу ѿ Пьскова 11. 
именемъ Ѡленү 12. 

В лѣт ҂s҃ . у҃ . вı҃ . [6412 (904)] 
В лѣт ҂s҃ . у҃ . г҃ı . [6413 (905)]  
В лѣт ҂s҃ . у҃ . д҃ı . [6414 (906)]  

 
Варіанты. 13 Т а игоря 14 А в киевѣ 15 же взято изъ Т 16 РА послѣ чюдь повторено опятъ: и 
словене, въ Т его нѣтъ 17 А дважды написано и деревляны 18 Т и словѣне, чюдь, кривичи, меря, 
поляне, сѣверъ, деревляны, радимичи, вятичи, хорвяты, дулѣбы і тиверьць 19 Т звахуся 20 и 
взято изъ Т 21 Т нѣтъ со 22 Т в кораблѣхъ 23 Т кораблевъ А корабль 24 ТА убииство 25 Т і вылезе 
олегъ на брегъ, і повоева много, і много убииство створи около царягорода 26 Т і многи 27 Т 
імяху полоняники, овы 28 Т а другия 29 А и иныя 30 Т растляху а іныя 31 зла взято изъ Т 32 Т рати 
творяху 33 Т воимъ 34 Т сдѣлати 35 ТА въставляти Ип. въставити 36 А бѣвшу покусну 37 Т въспяша 
38 Т на кораблехъ вмѣсто съ поля; Миклошичъ (стр. 15) читаетъ: въспяша пря, и съ поля 
идяху, какъ въ Комм. 39 Т къ граду съ силою многою 40 Т убояшася зило 41 Т нѣтъ ко 42 Т олгови 
із града 43 Т імем ти ся дань даяти 44 Т воя своя 45 Т не прияше 46 Т со отравою смертною 47 дань 
взято изъ Т 48 Т кораблевъ 49 Т гривнѣ 50 по взято изъ Т 51 Т грьци тако і посемь 52 Т не воевалъ 
гражанъ по пристанищемъ 58 Т и олегъ 54 Т отступивъ 55 Т грьчьскима 56 ТА со леономъ 57 Т исо 
58 ТА к нима. 

29п. 
Примѣчанія. А -ау написано вязью. Б цр- вязь. 

 
В лѣт ҂s҃ . у҃ еı҃ . [6415 (907)] Иде Ѡлегъ на Грекы . Игорѧ 13 ѡстави в 

Києвѣ 14. поӕ [же] 15 множество Варѧг̑ . и Словенъ . и Чюд 16. и Словене . и 
Кривичи . и Мерю . и Деревлѧнъı 17. и Радимичи . и Полѧны . и Сѣверо 18 . и 
Вѧтич̑ . и Хорваты . и Доулѣбы . и Тиверци 18. ӕже соут толковины . си вси 
звахутьс̑ 19 ѿ Грекъ Великаӕ Скоуѳ . [и] 20 съ сими со 21 всѣми поиде Ѡлегъ на 
конех и на кораблех 22. и бѣ числомъ кораблеи 23 .҂в҃ .  

30 

[и] 20 прїиде къ Цр҃юграду А. и Греци замкоша Соуд . а град затвориша: ~ И 
выиде Ѡлегъ на брегъ . и воєвати нача и много оубииства 24 сотвори . ѡколо 
град 25 Грекомъ и разбиша многы полаты . и 26 пожгоша цр҃кви . а ихже 
имахоу плѣнникы . ѡвѣхъ 37 посекахү дроугиа же 28 мүчахоу . иньıӕ 29 же 
растрелѧхоу . а дроугыӕ 30 в море вметахоу . и ина многа [зла] 31 творѧхоу 
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Роусь Грекомъ . єликоже ратнии творѧть 32: ~ ||л.15 Р.|| И повелѣ Ѡлегъ 
воємъ 33 своимъ . колеса издѣлати 34. и воставлѧти 35 на колеса кораблѧ . и 
бывшю покосноу 30 вѣтроу . въспѧ 37 пароусы съ полѧ 38. и идѧше къ граду 39 А 
и видѣвше Греци и оубоӕшас̑ 40. и рѣша выславше ко 41 Ѡлгови 42. не 
погоублѧи града . имемъс̑ подать 43 ӕкоже хощеши . и оустави Ѡлегъ воӕ 44: 
~ И вьıнесоша ємоу брашно и вино и не приа 45 єг̑ . бѣ бо оустроєно со 
ѡтравою 46. и оубоӕшас̑ Греци . и рѣша нѣсть се Ѡлегъ . но ст҃ыи Дмитреи 
посланъ на ны ѿ Ба҃ . и заповѣда Ѡлегъ [дань] 47 даӕти на ҂в҃ . корабль 48 по . 
в҃ı . гривенъ 49 на чл҃вкъ а въ корабли [по] 50 м҃ . моужь и ӕшас̑ Греци по се . и 51 
почаша Греци мира просит . дабъı не воєвал̑ ||л.15 Р об.|| Грецкьıє земли 52: ~ 
Ѡлегъ же 53 мало ѿстоупи ѿ 54 град . нача миръ творити со цр҃ьма Б Грецкима 
55. со Ѡленом 56. и 57 Александромъ . посла к ним 58 въ  

 
Варіанты. 1 Т глаголя има 2 Т ся дань даяти 3 ТА дамы 4 А давати 5 Т кораблевъ 6 Т нѣтъ и 7 Т 
пояти 8 ТА уклады 9 і взято изъ Т 10 Т оубо градомъ сѣдяхоу князеве 11 Т приходяще А 
приходячи 12 Т дань; въ Ипатъевскомъ и другихъ спискахъ: хлѣбное 13 Т хотяче 14 А приходяче, въ 
Т придутъ 15 Т гостеве 16 ТА да 17 Т хлѣбы А и хлѣбъ 18и взяято изъ ТА 19 Т мяса 20 Т овощь 21 Т і 
поідуче А и поидучи же 22 домовь в взято изъ Т 23 Т нѣтъ да 24 Т нѣтъ вашего 25 на путь взято 
изъ Т 26 Т брашна 27 Р ужища 28 Т і прѣ 29 імъ взято изъ Т 30 А нѣтъ и 31 Т посломь 32 Т и въ 33 А 
мѣсячное 34 А нѣтъ свое 35 А паки 36 А одиними 37 РА не платити; въ Ипатьевскомъ и другихъ 
спикахъ не платяче 38 А кляшеся 39 А ищете, Ип. ищиите 40 А воспяша 41 А я 42 Р невѣигласи, въ 
А невѣголоси 43А копеинымъ 44 Р и посла вмѣсто глаголя. 

31 
Примѣчанія. А гр- вязь. Б -ти вязь. В -ла- вязь. Г пр- вязь. Д -ти вязь. Е -цр- вязь. Ж на этомъ словѣ 
оканчивается печатное, не выпущенное въ свѣтъ, изданіе Лаврентьевскаго списка, 
сличеннаго съ Радзивиловскимъ и погибшимъ Троицкимъ. З Въ Ип. посълеть. И Изъ Ип. и. І 
сами изъ Ип. К У Миклошича (стр. 16): коприньны. Л Вставлено изъ Соф., Новг. 4 и Комм. М У 
Миклошича (стр. 16): коприньныя. Н Вставлено изъ И. Воскр. 

 
град Карла . Фарлоѳ . Вельмүда . Рүлава . и Стемида . гл҃ѧ 1 имїте мис̑ по дан̑ 

2 . и рѣш Греци А чег̑ хощеш дамъ 3 ти . и заповѣда Ѡлег̑ дат 4 воєм . на ҂в҃ . 
корабль 5 по в҃ı . гривен̑ на ключ̑ . и 6 потом даӕти 7 Б углады 8 В на Роус̑кыа град . 
первоє на Києвъ . таж на Чернигов̑ . [1] 9 на Переаславль . [і] 9 на Полтѣскъ . 
[і] 9 на Роств̑ . [і] 9 на Любеч̑ . и на прочаа Г город по тѣм бо городмъ седѧхү 
велиции кнзи 10. под олгом сүще . да приходѧчи 11 Рүс̑ слюбноє 12 ємлют єлико 
хотѧчи 13 а иж прихдчи҃ 14 гости 15 Д єгда 16 ємлют мѣсѧчинү на s҃ мс̑ць . хлѣбъ 17. 
[и] 18 вин̑ . и мѧс̑ 19 и рыбы и ѡвощем 20 . и 6 да творѧт им мовь . елик̑ хотѧт . 
поидүчиж 21 [домовь в] 22 Роус̑ за сѧ . да 23 ємлют оу цр҃ѧ Е вашег̑ 24 [на путь] 25 
брашно 26 и ӕк̑ри и үжа 27 и пароусы . и 28 єлико [імъ] 29 надобе . и ӕшасѧ 
Греци: ~ ||л.16 Р.|| И 30 рѣста цр҃ѧ и боӕрьство все . аще приидоуть Роус̑ бес 
күпли . да не взимают мѣсѧчины да запретить кн҃зь словомъ 31 своим . 
приходѧщимъ Роус̑ здѣ . да не творѧть пакости в селѣх . в 32 странѣ нашеи Ж. 
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приходѧще Роус̑ да витают оу ст҃го Мамы . и после З цр҃ьство наше . и да 
испишүт имена их . и тогда возмүть мѣс̑чин̾ное 33 своє 34. первоє ѿ город Києва 
. и па 35 ис Чернигова . и ис Переаславлѧ . и прочии град . и да входѧт в̾ град 
ѡдними 36 вороты . со цр҃вымъ мүжмъ без ѡроужа . моуж . н҃ . [и] И да творѧт 
күплю ӕкож имъ надобе не платит 37 мыта ни в чем же .  

32 

Цр҃ь же Леѡнъ со Ѡлександромъ . миръ сотвориста со Ѡлгом . им̾шесѧ по 
дань . и роте заходвше межьı собою . целовавше [сами] І крс̑тъ . а Ѡлга 
водивше на ротү и моуж єг̑ . по Роус̑комоу законү . клѧшасѧ 38 ѡроужємъ своим 
. и Пероуном . бг҃омъ своим . и Волосомъ скотємъ бг҃омъ . и оутвердиша миръ . 
И реч̑ Ѡлегъ . ищите 39 пароус̑ паволочиты Роус̑ . а Словеномъ кропиньньıӕ К. 
и быс̑ тако . и повѣси щит свои въ вратех . показоуа побѣдү . и поиде ѿ 
Цр҃ѧград . и оуспѧша 40 [Русь] Л пароусы паволочиты . а Словене кропин̾ньı 
М. и раздра а 41 вѣтръ . и рѣша Словени имемсѧ своим тол̑стинам . не ||л.16 Р. 
об.|| даны соут Словѣном прѣ . и приде Ѡлегъ к̾ Києвү . несѧ злато и паволоки 
. и ѡвощи . и вина . и всѧкоє оузорочьє . и прозваша Ѡлга вѣщїи . бѧх бо 
людє погани и невѣїгласи 42. 

В лѣт .҂s҃ . у҃ sı҃ . [6416 (908)] 
В лѣт ҂s҃ у҃ зı҃ . [6417 (909)] 
В лѣт ҂s҃ у҃ . иı҃ . [6418 (910)] 
В лѣт ҂s҃ . у҃ ѳı҃ . [6419 (911)] Ѧвисѧ звѣзда велика на западе . күпиным 43 

ѡбразом .  
В лѣт ҂s҃ . у҃ . к҃ . [6420 (912)] Посла моужи свои Ѡлегъ . построити мира . и 

положити рѧд межю Роус̑ и Грекы . и посла [глаголѧ] 44 Н  
Равно дрүгаго свещаниӕ . бывшаг̑ при тѣх же цр҃ьхъ . Лва . и Александра . 

мы ѿ рода  
 

Варіанты. 1 А руаръ 2 А посланіи 3 А александру 4 Соф. хотящи 5 А яко понеже 6 А божьеи 7 А 
подъ 8А писаніемь 9 И. непостыжну, Нов. 4 и Соф. неподвижну, неподвижиму, А 
непостыжиму; Миклошичъ (стр. 17) читаетъ: неподвижьноу 10 А таку же 11 А со 12 А урядимъ 13 
А не яти 14 А любо любо. 

33 
Примѣчанія. А Арцыбашевъ (Повѣствованіе о Россіи, Москва 1838, т. I, стр. 52), а за нммъ 
Белевскій (Monumenta Poloniae historica, Lwów 1864, стр. 849) и Эрбенъ (Nestorůvs letopis 
Ruský, V Praze 1867, стр. 248) считаютъ имя собствеиное «Карлы» за имя нарицательное, на 
томъ основаніи, что въ шведскомъ языкѣ слово карлъ означаетъ вообще мужа, и въ болѣе 
отдаленномъ значенін героя, воеводу, государя; Смитъ (Nestors Russiske Kronike, 
Kjobenhavn 1869, стр. 39) перевелъ слово Карлы собственнымъ именемъ Карлъ (Karl) въ 
единственномъ числѣ. Б Арцыбашевъ (l. c.) и Белевскій (l. c.) слово Гуды принимаютъ за имя 
нарицательное, выражающее наименованіе достоинства. В Быть можетъ, слѣдуетъ читать: по 
хотѣнию нашихъ князь и по повелѣнью свѣтлаго князя нашего и отъ всѣхъ иже суть подъ 
рукою его сущихъ Руси. А. Ѳ. Бычковъ. Г Вставлено изъ И. Д Смыслъ требуетъ не. Е По смыслу 
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требуется словесемъ или словесы но (ср. Шахматовъ, 34). Ж Изъ И. Соф. З Лучше аже какъ въ 
Соф. (Шахматовъ, 35). И проказа поправлено изъ проказъ. І Изъ И. К У Миклошича (стр. 17): да 
имѣемъ вѣрьно о тацѣхъ явление. Л Въ Ипатьевскомъ спискѣ: да не кленется. М Въ 
Ипатьевскомъ спискѣ и у Миклошича (стр. 17): имовитъ. Н У Миклошича (стр. 17): а иже 
оубивъшаю иметь. О Н. Лавровскій вставляетъ здѣсь: аще ли обрящеться (Шахм. 35). П Въ Ип. 
сп. и Соф. биеть. Р и изъ Ип. сп. С съ изъ А. 

 
Рүс̑каг̑ . Карлы А . Инегелдъ . Фарлоѳ . Веремоуд . Рүлавъ . Гоуды Б Роуал̑дъ 

. Карнъ . Фрелавъ . Рүалъ 1. Актевү . Трүанъ . Лидоул̑ Фостъ . Стемид . иже 
послани 2 ѿ Ѡлга великог̑ кн҃зѧ Роус̑каг̑ . и ѿ всѣх иж соут под роукою єг̑ 
свѣтлых и великих кн҃зь . и єг̑ великих боӕръ . к вам Лвови и Александрови 3. и 
Костѧнтинү . великим ѡ Бозѣ самодержьцем . цр҃мъ Греческым . на 
оудержаниє . и на извещениє ѿ многих лѣт . межи хрестианы и Роус̑ю 
бывьшюю любовь . похотѣньєм наших великих кн҃зь . и по повелѣнию . ѿ всѣх 
иже соут под роукою єго соущих Роуси В. Наша свѣтлость болѣ инѣх 
хотѧщихъ 4 єже ѡ Бз҃ѣ оудержати . [и] Г извѣстити такүю любовь бывшоую 
межи хрестьӕны и Роус̑ю . многажды пра||л.17 Р.||во соудихомъ . но Д точ̑ю 
просто словеснъ Е и писаниєм и клѧтвою твердою кленшес̑ ѡрүжьєм своим . 
такүю любовь оутвердити . и известити . по вѣре и по законү нашемү соут . 
ӕкож не 5 мыс̑ имали . ѡ Бж҃ьи 6 вѣре . и ѡ любви . главы таковыа . по первомү 
оубо словоу . да үмиримсѧ с вами Грекы . да любим дрүг̑ дрүга ѿ всеа дш҃а и 
изволениа . и не вдадим єлико наше изволение быти ѿ соущих . по 7 рүкою 
наших [кнѧзь] Ж свѣтлых . никакомоуж соблазнү или винѣ . [но] Ж подщимсѧ 
єлико по силе на сохранениє прочих . и всегда лѣт с вами Грекы . 
исповеданиєм и написаниєм 8 со клѧтвою . извещаємүю любовь непревратноу 
.  

34 

и непостыжмү 9. також и вы Грекы . да хранит також 10 любовь . ко 11 кн҃змъ 
нашим свѣтлым Роус̑кым . и ко всѣм иже соут под роукою свѣтлаг кн҃зѧ нашег̑ . 
несоблазнүю непреложнү . всегда и во всѧ лѣта . а о главах ижес̑ З ключит 
проказа И. оурѧдими 12 [сѧ] І сице . да єлико ӕвѣ боудть показанїи ӕвлеными 
да имѣют вѣрноє . ѡ тацѣх ӕвленїи К. а ємуж начнүть не ати 13 вѣры . да 
кленетсѧ Л часть та . иж ищеть неӕтью вѣры . да єгда кленетьс̑ по вѣре своєи . 
и боудть казнь . ӕкож ӕвитьс̑ согрешеньє ѡ сем . аще кто оубьєт или 
хрестьанина Рүсин̑ . или хрестьӕнинъ Роусина . да оумрет идѣже аще 
сотворит оубіиство . ащел̑ убежит сотворивыи оубииство . да аще єс̑ домовит 
М. да часть єг̑ сирѣч̑ иже єг̑ боудть . по законү да возмет ближнии оубьєнаг̑ . а и 
жена оубившаг̑ да имѣєт Н. толицем же пребоудть по законү . ащел̑ ес̑ неимовит 
сотворивыи оубои . и оубежавъ да держитьс̑ тѧжи . дондеж ѡбрѧщетьс̑ О и да 
оумреть . аще ли оударит мечем . или оубьєт П кацѣм любо сосоудомъ . за то 
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үдарениє или бьєньє . да вдасть литръ . е҃ сребра . по законү Роус̑комү . ащели 
не имовит̑ тако сотворивыи . да вдасть ||л.17 Р.об.|| єлико может . [и] Р да 
соимет [съ] С себе и тъı самыа порты . в нихже ходит . да ѡ процѣ да ротѣ 
ходит своєю вѣрою . ӕко никакож иномү помощи ємү . да пребываєт тѧжа 
ѡтоле не взыскаєма . ѡ сем . аще оукрадть что Рүсин̑ любо 14  

 
Варіанты. 1 А паки 2 А в тои часъ 3 А вдасть 4 А творити 5 А а 6 А троичи 7 А русь 8 А на 9 А 
нѣтъ ю 10 во прибавлено изъ Ипат. сп. 11 А нѣтъ или 12 А нашему 13 А ключиться 14 А убьену 15 А 
гречинъ 16 А не данъ 17 А возратится 18 А стану 19 А отдана 20 Р те; въ А требуеть 21 А почтіти 22 А 
нѣтъ и 23 Р нѣтъ и; такъ въ А 24 А в русь ино 25 А нѣтъ и. 

35 
Примѣчанія. А У Миклошича (стр. 18): аще противить ся татьбу творяй (то же въ договорѣ 
6453). Б Вставлено изъ И. Соф. В Изъ И. Г -мъ изъ Воскр. Д Изъ Эрм., Соф., Тверск. Е Изъ И. 
Соф. Ж Изъ И. Соф. 2. З У Миклошича (стр. 18): възератити ся, какъ въ Воскр. и Соф. И 
Миклошичъ, дополняя это мѣсто, читаетъ его такъ (стр. 18) аще ли ключить ся такожде 
проказа ладии [близъ земля] Русьскыя. І Въ Ипат. сп. это мѣсто читается такъ: аще ли ключится 
кому отъ тоя лодья в неи убьену быти, или бьену быти отъ насъ Русі, или взяти что любо. К Въ 
Ипат. сп.: въ ину. Л Въ И. Соф. да не купять и. М Придерживаюсь чтенія Шахматова (38): и 
мьниться въ куплю надъ нь челядиная цѣна. У Миклошича (стр. 19): вмѣнить ся. Н У 
Миклошича (стр. 19): егда же будеть на войну ити, егда потрѣбу творити. Шахматовъ (38): это 
мѣсто читаетъ: Егда же требуеть на воину ити. Егда же потребу творите на воину ити. О Въ Ип. 
спискѣ: О Руси о полонѣньи. многажды. П да изъ И. Р Миклошичъ (стр. 19) читаетъ: о челядинѣ. 
Е аще изъ Соф. Т Въ Ип. спискѣ: о работающихъ въ Грѣцѣхъ. 

 
оу хрестьанина . или пак̑ 1 хрестьанинъ оу Рүсина . и ӕтъ будть в том час̑ 2 

тать . єгда татбү сътворит . ѿ погүбившаг̑ что любо . аще приготовитьс̑ тат А 
творѧи . и оубьєнъ бүдет . да не взищетьс̑ смр҃ть ег̑ . ни ѿ хрестьанъ . ни ѿ Роус̑ 
. но паче оубо да возмет своє иже [будеть] Б погүбил̑ . аще дасть 3 роуцѣ свои 
оукрадыи . да ӕт бүдет . тѣмже оу негож боудет оукрадено . и свѧзанъ бүдет 
[и] В ѿдасть тоє . еже смѣ створити 4. и сотворит триичи ѡ сем . аще 5 кто ѿ 
хрс̑тьӕнъ . или ѿ Роус̑ мүченьа ѡбразом искоус̑ творити . и насильє[мъ] Г ӕвѣ 
возмет . что любо дроужне . да въспѧтить троиче 6. Аще въıвержена бүдет 
лодьа вѣтром великим на землю чюжю . и ѡбращоутьс̑ тамо иж ѿ нас̑ Роус̑ 7. 
[да] Д аще кто идеть снабдѣти лодию . с рүхлом своимъ . [и] Е ѡтослати паки 
не 8 землю хрестьаньскүю . да проводимъ ю сквозѣ всѧко страшно мѣсто . 
дондеж пріидет въ бестрашноє мѣсто . аще 5 ли таковаӕ лода . ли ѿ бүрѧ [или] 
Ж боронениа земнаго боронима . не можть воз̾боронитис̑ З въ своа си мѣста . 
спотрүжаємсѧ . гребцем тоа лода . мы Роус̑ . допроводим с күплею их 
поздоровү . ти аще ключитьс̑ близъ землѧ Грецкаа . ащел̑ ключитьс̑ також 
проказа лоди Роус̑кои И. да проводимъ ю 9 в Рүскүю землю . да продают̑ рүхло 
тоӕ лоди . и аще что можеть продати ѿ лода . [во]волочим 10 мъı Роус̑ да єгда 
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ходим в Грекы . или с коуплею . или 11 въ солбү ко цр҃ви вашемү 12. да пүстим 
с честью . проданноє рүхло  

36 

лоди их . ащел лүчитсѧ 13 комү ѿ лодьи оубеєнү 14 быти . ѿ нас̑ Роус̑ . или 
что взѧто любо І да повинни бүдүть то створшии . преже||л.18 Р.||реченною 
єпитемьєю . ѿ тѣх аще полонѧникъ ѡбою странү держим єс̑ . или ѿ Рүси или ѿ 
Грекъ . проданъ в ѡнү К странү аще ѡбрѧщетьс̑ . ли Рүсинъ . ли Греченинъ 15 
да [искупѧть и] Л възратѧт искүпноє лице въ свою сторонү . и возмоут цѣнү єг̑ 
коупѧщїи . или мнитьс̑ в коуплю наднь 16 М челѧдинаа цѣна . такоже аще ѿ 
рати ӕтъ бүдет . ѿ тѣх Грекъ також да възратистѧ 17 въ свою странү 18. и ѡдана 
19 боудет цѣна єг̑ ӕкоже реч̑но єс̑ . ӕкож єсть күплѧ . егдаж те 20 на воиноу ити Н. 
и сии хотѧт почти 21 цр҃ѧ вашег̑ . да аще въ коє времѧ . єлико их приидеть . 
хотѧт ѡстати оу цр҃ѧ вашег̑ . своєю волею да бүдоут ѿ Роуси ѿполонени . 
множаиши О ѿ коєа любо страны . пришедшим в Роус̑ . и продаємым въ 
хрестьаны и єщеж и ѡ хрс̑тьанех ѡ полоненых ѿ коєа любо страны 
приходѧщим в Роус̑ . се продаєми бывають по . к҃ . золота и да приидоут в 
Грекы . ѡ том аще оукраден̑ боудть челѧдинъ Роус̑кыи . или оускочит или по 
нүжи продан̑ боудть . и жаловати начноут Роус̑ . [да] П покажетьс̑ таковоє ѿ 
челѧдина Р. и 22 да поимүть [и] 23 в Роус̑ . но и 24 гостиє [аще] . С погоубиша 
челѧдинъ . и жалүють да ищоут . ѡбретаємоє да поимуть є . ащел̑ кто 
искүшеньа сег̑ не дас̑ створити . местникъ да погоубит правдү свою . и 25 ѡ 
работающих бо Грекох Т Роус̑ . оу  

 
Варіанты. 1 Р не оурявъ; такъ въ А 2 А не имаеть 3 А ходящихъ 4 А хрестьянскому 5 А не хотяи 
6 А нѣтъ же 7 А подвіжнее 8 А писаньемь 9 Р чит. честьнымъ 10 А и единого 11 А вашего 12 А 
суще яко божие 13 А ни иному 14 А извещеніе 15 А .еı. 16 А злато 17 А учаща 18 А показующимъ 19 А 
нѣтъ ни 20 А иже бѣ 21 А есть умрети 22 А едеши 23 А пребысть 24 А не дѣя 25 А бяху 26А рекы 27 А 
бѣхъ. 

37 
Примѣчанія. А Миклошичъ исправляетъ это мѣсто такъ (стр. 19): аще злодѣй възвратить ся 
въ (Грекы изъ) Роуси (ср. еще у Шахматова, 378). Б Въ Ип. спискѣ: и неподвижение. В Объ 
ивановъмь вм. киноваревъмь (διά κινναβάρεως) см. у Шахм. 40 и 378. Г Въ Ип. и Соф. сп.: по 
покону. Д У Миклошича (стр. 20): междоу нами. Е 6420 годъ по индиктному счету былъ 15-й, 8-
го круга по солнцу. Ж Слово фуфудотъ (=фофудія) первоначально означало восточную 
(Вавилонскую) златотканую матерію, а потомъ вообще одежду и золотое царственное 
облаченіе. Дюканжъ въ своемъ словарѣ (Glossarium ad scriptores med. et infim. graecitatis t. II, 
appendix col. 163—164) подъ словомъ ‛Ρένδα приводитъ слѣдующее мѣсто изъ неизданнаго 
на греческомъ языкѣ апокрифическаго житія св. Алексія: ’έστι δέ Έβραϊκή λέξις τό ποικίλην 
λεπτήν, ‛ρένδαν Βαβυλονικόν φουφουδοτήν καλήν, ήγουν χλαµύδα βασιλικήν χρυσήν. τινές 
δέ στολήν, ύφασµα, ιµάτιον etc.; у Миклошича (стр. 20): ефоудиями (ефудъ —- родъ одежды). 
З Изъ Х., Соф., Новг. 4. И Дополнено по Ип. сп. І Взято изъ А, хотя и безъ него можно было 
обойтись (дат. цѣли). К Слѣдуетъ читать: кде, какъ въ Ип. и Соф.  
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хрс̑тьаньскаго цр҃ѧ . аще кто оумреть не оурѧ[ди]въ 1 своєг̑ имѣньӕ . ци 
своих не имать 2. да възратит имѣнїє к малым ближикам в Роус̑ . ащел̑ 
сотворить ѡбрѧжение таковыи возьметь оурѧженоє єг̑ . комоу бүдет писал̑ 
наследити имѣньє єг̑ . да наследит є ѿ взимающих күплю Роус̑ ѿ различных 
хотѧщи 3 во Греки и оудолжающих . аще злодѣи възратитьс̑ в Роус̑ А да 
жалүють Роус̑ . хрс̑тьаньскоу 4 цр҃твү . и ӕтъ бүдет таковыи . и въз̾вращен̑ 
боудет не хотѧ 5 в Роусь . сиж всѧ да створѧть Роус̑ Грекомъ идѣже аще 
ключитьс̑ таково . на оутверженьєж 6 неподвижниє 7 Б ||л.18 Р об.|| быти. меже 
вами хрс̑тьаны . и Роус̑ю бывшии миръ сотворихом . Ивановым В написанием 8 
на двою харатью цр҃ѧ вашего . и своєю роукою . предлежащим чнс̑тнымъ 9 

кртмъ . и ст҃ою єдиносүщною Трц҃ею . єдиног̑ 10 истинаг̑ Бг҃а нашег̑ 11. извѣсти и 
дасть нашим послом . мъ[ı] же клѧхомсѧ ко цр҃ю вашемү . иже ѡ Ба҃ соуща . ӕко 
Бжьа 12 зданиє по законү . и по законү Г ӕзыка нашег̑ . не престоупити нам ни 
и ѡнү 13 ѿ страны нашеӕ . ѿ оуставленых главъ мира и любви . и таковоє 
написаниє дахом црс̑тва вашег̑ . на оутвержениє ѡбоємү пребывати . таковомү 
совещанию . на оутвержениє и на извещаниє 14. межи вами Д бывающаг̑ мира 
. мс̑ца сен̑ . в҃ . недли . и҃ . 15 Е В лѣт созданиа мира . ҂s҃ . у҃ .к҃ .  

Цр҃ь же Леѡнъ почти послы Роус̑кыє . дарми .  
38 

златом . и паволоками . и фофоудьами Ж. и пристави к ним моужи свои . 
показати им црк҃внүю красотоу . и полаты златыа . и в них соущаа богатество 
. злата 16 много . и паволокы . и камьньє драгоє . и стрс̑ти Гн҃ѧ . и венець и 
гвоздиє . и хламидү багрѧнүю . и мощи ст҃ых оучаще 17 ӕ к вѣре своєи . и 
показүюще им 18 истинүю вѣроу и тако ѿпоусти а во свою землю с честию 
великою: ~  

Посланииж Ѡлгом посли приидоша ко Ѡлгови . и поведаша ||л.19 Р.|| всѧ 
рѣч̑ ѡбою цр҃ю . како сотвориша миръ . и оурѧд положиша . межю Грецкою 
землею и Роускою . и клѧтвы не престоупити ни 19 Греком ни Роуси . и 
живѧше Ѡлегъ миръ имѣа ко всѣм странамъ . кн҃жа в Києвѣ . и приспѣ ѡсень 
. и помѧну Ѡлегъ конь свои . и бѣ 20 же поставил̑ кормити . и не вседати на 
нь . бѣ бо въпрашал̑ волъхвовъ [и] З күдесникъ . ѿ чего ми єс̑ смерть 21. и реч̑ 
ємү кудесник̑ ѡдин̑: кн҃же конь єг̑же любиши и ѣзднши 22 на нем . ѿ тог̑ ти 
оумрети . Ѡлегъже п̾риим въ оумѣ си рѣч̑ . николиже всѧдү на нь . ни вижю єг̑ 
боле тог̑ . и повелѣ кормит [и] И и не водити єг к немү . и пребы 23 нѣкол̑ко лѣт 
не видѣ 24 єг̑ . дондеже на Грекы иде . и пришедшү ємү [к] І Кыєвү и 
пребывьшю . д҃ лѣт . на пѧтоє лѣт помѧнү конь . ѿ негоже бѧхүть 25 рекли 
вол̑сви оумр҃ти . и призва стареишинү конюхом . реч̑е 26 коє К єс̑ конь мъи . 
єгоже бѣ 27 поставил̑ кормити и блюсти єг̑ .  
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Варіанты. 1 А рекъ: тако 2 А все лжа 3 А конь безъ а 4 А собѣ конь 5 А тъ 6 А лежащи 7 А река 8 
А нѣтъ мнѣ 9 А изо 10 А словеть 11 не въ Ип. сп. отсутствуетъ 12 А волховъ 13 А сотвори 14 Р 
нѣтъ не; взято изъ А 15 А коньскую 16 А въ антохѣю 17 Р д, въ А надъ 18 А взяти 19 А спросиша 20 
А лежащими 21 А сіа 22 А анастасіи 23 А ова 24 А реченнымь 25 А бошью, въ Ип. сп. болма 26 А 
крадомомъ 27 А нѣтъ что 28 А истовъ. 

39 
Примѣчанія. А Взято изъ А. Б РА чародѣйствомъ; исправить по Хлѣбниковскому списку, гдѣ 
чародѣйство. В РА бѣ и лучше замѣнить посредствомъ бысть во, какъ въ Ипат. спискѣ. Г РА 
Аполонитяникъ; исправить по Георгію Амартолу (стр. 333): ’Απολλώνιος ό Τυανεύς 
Аполонии Тиӕнинъ (Истр., 305). Д -ау написано вязью. Е Въ Амартолѣ: о на лежащемъ 
(Шахматовъ, 43): у Георгія Амартола мѣсто: и просиша . . . . трусѣ читается такъ (стр. 334): 
Αιτηθείς δέ καί περί τω ̃ν σεισµω ̃ν τω ̃ν ’επικειµέων τη ̃ πόλει въпросиша же и пакы о 
належащемь на градѣ троусѣ (Истр., 305). Ж Чит. троусѣ. З РА ополчать; исправить по Георгію 
Амартолу въ ѡплачеть. И Въ Ип. сп. при. І РА и оренты исправляется въ сы Ѡрентии по 
Амартолу (греч. стр. 334): κλαύσεται δέ σε καί ό παρ’ αίγιαλοι̃ς ’Ορόντης К створенаа взято 
изъ Ип. и другихъ списковъ; у Георгія Амартола (стр. 334): τά ’αποτελέσµατα ‛ιστάµενα Л РА 
человѣка исправляется по Ипат. списку въ человѣкы; у Георгія Амартола . βλάπτειν ... 
’ανθρώπους: вредити чл҃вкы. М Георгія Амартола стоитъ здѣсь пропущенное въ лѣтописи, 
какъ и въ слав. переводѣ Амартола: κατά Νέρωνος; у Кедрина: κατά Μανέθωνα Н РА воину; 
исправить въ выну по Георгію Амартолу, въ которомъ употреблено слово ’αεί, хотя въ слав. 
переводѣ тоже воиноу (Истр., 306). 

 
ѡн̑ же реч̑ оумерлъ єс̑ . Ѡлег же посмѣасѧ и оукори күдесника . река то ти 

1 неправо гл҃ють волъсви . но всѧ лож 2 єс̑ . а конь 3 оумерлъ єс̑ а ӕ живъ ❥ И 
повелѣ ѡседлати конь 4. а то 5 вижю кости єг̑ . и прииде на мѣсто идѣже бѣша 
лежаще 6 кости єг̑ голы . и лобъ голъ и с̾сѣде с конѧ . и посмеӕсѧ реч̑ 7. отъ 
сего ли лба смьрть было взѧти мнѣ 8. и въстүпи ногою на лобъ . и 
выникнү||л.19 Р об.||вши змиа зо 9 лба . [и] А оуклюнү в ногү и с тог̑ разболѣс̑ и 
үмре: ~ И ııлакашас̑ людє вси плачем великим . и несоша и погребоша [єго] А 
на горѣ єже гл҃тьсѧ Щековица . єс̑ же могила єг̑ и до сег̑ дн҃и . словето 10 

могыла Ѡльгова . и быс̑ всѣх лѣтъ кн҃жениа єг̑ . л҃г .  
Се же не 11 дивно ӕко ѿ волхвованиа собываєтсѧ чародѣиством Б. ӕкож бѣ 

и В црс̑тво Доментианово . нѣкии волхвъ 12 именем Аполонитѧникъ Г. знаємъ 
беаше . шествүа и творѧ всюдү . [и] А въ градѣх и в селех . бесовьскаа чюдеса 
. ѿ Рима бо пришед въ Византию . оумоленъ бывъ ѿ живүщих тоу . створити 
13 сиа ѿгнавъ множство змии . и скоропии изъ град . ӕко [не] 14 врежатис̑ чл҃вком 
ѿ них . ӕрость коньснүю 15 ѡбүздавъ . єгда с̾схожахоусѧ боаре . також и во 
Антиѡхию 16 пришед и оумолен̑ бывъ ѿ них . томимомъ бо Антиахиӕном .  

40 

ѿ скоропии и ѿ комаръ . сотворивъ мѣдѧнъ скоропии . и погребе єг̑ в 
земли . и малъ столпъ мраморен̑ поставид 17 ним . и повелѣ трость держати 
чл҃комъ . и ходити по городү и звати 18. тростем трѧсомом . бес комара граду Д. 
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и тако исчезнүша из̾ град . скоропиа . и комарьє . и спросиша 19 же пакы ѿ 
лежащимъ 20 Е на градѣ . троус̑ Ж въздохнү . списа на дщице сеа 21. оувы тобѣ 
ѡкан̾ныи граде . ӕко потрѧсешис̑ много и ѡгнем ѡде||л.20 Р.||ржимъ боудши . 
ѡполчать З же тѧ . и пре И березѣ . и Ѡренты І ѡ немже и великїи Настасии 22. 
Бж҃ьа град реч̑ . Аполонию же даж и дон̾нѣ . на нѣцех мѣстех собываютьс̑ 
[створенаа] К стоащаа . ѿва 23 на ѿвращениє животенъ четверногъ . птица 
могүщи вредити чл҃ка Л . дроугыӕ же на воздержаниє стрүамъ . реч̑нымъ 24 
невоздержан̾но текүщим . но ина нѣкаа . на тлѣньє . и вред чл҃комъ . соущаа 
на побѣжениє стоать . не точью бо за живота єг̑ . така и таковаӕ сотвориша . 
бѣсове єг̑ ради . но и по смр҃ти єго пребывающе оу гроба єг̑ . знамениа 
творѧхоу во имѧ єг̑ на прелщениє ѡканным чл҃комъ . бошею 25 крадомымъ 26 
на таковаа ѿ дьавола . кто оубо что 27 реч̑ ѡ творѧщих М. вол̾швеным 
прелщениєм дѣлех . ӕко таковыи гораздъ быс̑ волшеством . ӕко воиноу Н 

зазрѧще ведыи Аполонии . ӕко неистовъ 28 на  
 

Варіанты. 1 А мечетныхъ 2 А щюжь 3А и 4 А законопреступникь 5А не разумевающимь 6 А 
волховь 7 А сотвори 8 А сотвориша 9 А рѣть 10 А соступишася 11 А одрѣнь 12 А нѣтъ градъ 13 Р 
нѣтъ ради; взято изъ А. 

41 
Примѣчанія. А Мѣсто: яко выну ... имуще испорчено, не яснѣе оно и въ слав. Амартолѣ 
(Истр., 306): ӕко воиноу за[з]рѧше въиноу вѣдыи Аполоньӕ ӕко не истово носѧ философьскоую 
моудрость; у Георгія Амартола оно читается слѣдующимъ образомъ: ‛ότι ’αεί ’έσκωπτε 
προδήλως τόν ’Απολλώντον ‛ώς µή ’ακριβη̃ τήν κατ’ αυτούς φιλοσοφικήν ’εµπειρίαν 
’εσχηκότα; Миклошичъ прочелъ его такъ: яко въиноу зазряше виды Аполонию, яко не истову на 
ня философьскоую хытрость имоущоу; Шахматовъ (44) читаетъ: яко выину зазьряще вѣдыи 
Аплония, яко неистово на ся фил. хытрость имуща. Б Поправить по Ип. списку, гдѣ и не. В 
Исправить творимъ, какъ въ Соф. и у Георгія Амартола: τω ̃ν πραττοµένων (хотя въ слав. 
створимомъ). Г Въ Ип. и Соф. отъ рабъ (υπό τω ̃ν δούλων ѿ рабъ). Д За симъ въ РА стоитъ 
цифра в ҃ , которую слѣдуетъ читать двоѥ (Слав. Амарт., 306). Е Въ Ип. спискѣ пророчествоваша. 
Ж У Георгія Амартола: Σκεύα Скевавли. З У Амартола (стр. 335): ‛η χάρις ’ενεργει̃, поэтому 
необходимо исправить: благодать дѣтельствуѥть (Истр., 306). И Слав. Амарт. тоже 
свѣдѣтельствоуѥть; согласно греческому ευεργετήση = благодѣтельствуеть Новг. 4, 
благодатьствуеть И. Соф. І Это неясное мѣсто поправлено Шахматовымъ (45) 
примѣнительно къ греч. и слав. тексту Амартола (’ενήργησεν, ή χάρις) и Ипат. и др. сп. 
слѣд. образомъ: нъ обаче съдѣтельствова въ немь благодать инѣхъ ради съмотрѣния. К 
Шахматовъ (45) возстанавливаетъ это мѣсто по слав. Амартолу: но и сему послѣжде пакы 
мнозѣхъ сущихъ родъ откры. Л У Амартола (стр. 335): τεράστια ποιούσιν знаменьӕ творѧть. М 
Амартолъ (стр. 335): Μένανδρος µετ’ ’εκει̃νον καί ’άλλοι τοιούτοι требуетъ чтенія: Менандръ 
и ини; таковыхъ ради; слав. Амарт.: Менандръ с нимь и ини таковии. Н Конца статьи 
недостаетъ; въ слав. Амартолѣ читается (306): подобаѥть и ѥще же ни ѡбѣда хоуда, искоушати 
же гл ҃емыхъ истиноу; въ греческомъ текстѣ προσήκειν, µήτε µήν ’επαγγελία ψιλη̃, δοκιµάζειν 
δέ τω ̃ν λεγοµένων τήν ’αλήθειαν (см. Полн. Собр. Русс. Лѣт., т. I, стр. 244). О Исправляется по 
Ип. списку: на ня. П Исправляется по Ип. и др. спискамъ: расваришася.  
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сѧ . философескүю хитрость имүще А . подобашеть бо ємү рещи . ӕкож 
азъ словом точ̑ творити . ихже хотѧше . а не свершениєм творити . 
повелеваємаа ѿ нег̑ . такоже и всѧ ѡслабленьємъ Бж҃ьимъ и творениєм 
бесовьским бываєт . таковыми вещьми искүшатис̑ нашеа православныа вѣры . 
аще тверда єс̑ искрь пребывающи Гв҃и н̾нѣ Б влекома врагом . мечных 1 рад 
чюдес̑ и сотонинъ дѣлъ творимом В. ѿ врагъ Г и слүгъ злобы Д. в҃ єще же . но 
именемъ Гн҃имъ и пррчс̑твовавше Е нѣции . ӕко Валам и Саоулъ . и Каиафа . и 
бѣси паки изгнаша . ӕко Июда . и сн҃ве Ксевави Ж. оубо и не на достоиных 
блг҃одѣтельствүєт З. многажды да єтеры свидѣтельствүєт И. ибо Валам . ѡбоих 
бѣ щюже 2 житьа изѧщна и вѣры . но ѡбач̑ совладѣтельство в нем . бл҃годѣтне 
инѣх ради смотрениа І. а 3 Фараѡнъ таковыи бѣ . но и томү боудущаа 
предпоказа . и Навходновсоръ законопрестоупныи 4 но и семү пакы . по 
мнозѣх сүщих . последиж родъ ѿткры К. ||л.20 Р об.|| тѣмъ авлѧа . ӕко мнози 
прекостни имүще . оумъ пред ѡбразомъ Хс̑вымъ . знаменають Л иною кознью 
. на прелесть чл҃комъ . не разоумѣвающих 5 добраго . ӕкоже быс̑ Симонъ 
волхвъ 6  

42 

и Мендръ ни М таковых рад . поистѣнѣ реч̑ не чюдесы прелщати Н ჻ ~ 
В лѣт ҂s҃ . у҃ к҃а . [6421 (913)] поча кнѧжити Игорь по Ѡлзѣ . в се же времѧ 

поча цр҃ьствовати Костѧнтинъ . сн҃ъ Леѡнтовъ . и Деревлѧне затворишас̑ ѿ 
Игорѧ по Ѡлговѣ смр҃ти .  

В лѣт ҂s҃ .у҃ к҃в . [6422 (914)] иде Игорь на Деревлѧны . и побѣдивъ а . и 
возложи на нь О дань болши Ѡлговы . В то же лѣт прїиде Семиѡнъ 
Болгарьскиї . на Цр҃ьград . и сотворивъ 7 миръ и прииде во своаси ჻ 

В лѣт ҂s҃ у҃ . к҃г . [6423 (915)] Приидоша Печенѣзи первоє на Роускүю 
землю и сотворивше 8 миръ со Игорем . и приидоша к Дүнаю . В сиж времена 
прииде Семнѡнъ пленѧа Фракню . Грекиж послаша по Печенѣги . Печенѣгом 
пришедшим . и хотѧщимъ на Семеѡна . расварившес̑ П Греч̑скыа воєводы . 
видѣвше Печенѣзи ӕко сами на сѧ рѣч̑ 9 имүть . ѿидоша въ своасы . а 
Болгаре со Грекы стоупишас̑ 10. и пересѣчени быша Грекы . Семиѡнъ же 
приа град Ѡндрѣнь 11. иже первоє Арестовъ град 12 нарицашес̑ . сн҃а 
Агамемнонъ . иж во г҃-хъ реках күпавсѧ недоуга избы ||л.21 Р.|| тү сег̑ [ради] 13 
град во имѧ своє нареч̑ . последиже Андрианъ кесарь и ѡбнови  

 
Варіанты. 1 А одрѣнемь 2 А игорь 3 А нѣтъ на 4 РА нѣтъ въ 5 РА и в 6 РА романомъ 7 РА 
нѣтъ въ своя си 8 РА и 9 А вифиньскіа Р вифеньскыа 10 РА пленоваху 11 РА и до 12 РА Ираклиа 
13 Р емша 14 Р стра А странны 15 РА нѣтъ и 16 РА и изымаху 17 Р связываху и А свезаху и 18 РА 
имъ 19 РА и много 20 А огневи 21 РА нѣтъ же 22 РА панфиръ 23 Р демественикъ А деместнікь 24 Р 
патрикѣи А патрекѣи 25 РА макидоняны 26 РА сановници 27 Р и обидоша А и обоидоша 28 РА и 
свѣщаша 29 РА въоружившесѧ 30 Р межи А и межи 31 РА злѣ 32 Р влѣзша 33 РА в лодьи 34 РА 
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оустрѣте 35 РА олядехъ 36 РА видѣху 37 Р у; написано сверху строки другимъ почеркомъ, чѣмъ вся 
рукопись 38 А хотящу 39 РА нѣтъ и. 

43 
Примѣчанія. А Отсюда снова начинается Лаврентьевскій списокъ. Б Эти событія, какъ 
кажется, должны быть отнесены къ 923—924 годамъ. В Первое ..... со Угры нѣтъ въ Л; это мѣсто 
находится въ РА. Г Въ Ипат. спискѣ: и изъламляху, но въ другихъ спискахъ и у Амартола 
изъимаху, вслѣдствіе чего Шахматовъ (48) предполагаетъ пропускъ воя. Д отъ изъ РА. Е и изъ 
РА.  

 
въ своє имѧ нареч̑ . Андрианъ . мы же зовем Ѡндрѣѧнемъ 1 градомъ . 
В лѣт ҂s҃ . у҃ . к҃д . [6424 (916)] 
В лѣт ҂s҃. у҃ к҃е . [6425 (917)] 
В лѣт ҂s҃ у҃ к҃s . [6426 (918)] 
В лѣт ҂s҃ у҃ к҃з . [6427 (919)] 
В лѣт ҂s҃ у҃ к҃и . [6428 (920)] Поставленъ цр҃ь Романъ въ Грекох . а Игоре 2 

воєваше на 3 Печенѣги. 
В лѣт ҂s҃ у҃ к҃ѳ . [6429 (921)] ]. 

||л.10|| В А лѣт̑ . ҂s ҃ у҃ . л҃ ❙ [6430 (922)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . л҃а ❙ [6431 (923)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . лв҃ ❙ [6432 (924)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . л҃г ❙ [6433 (925)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . лд҃ ❙ [6434 (926)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . лє҃ ❙ [6435 (927)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . л҃s ❙ [6436 (928)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . л҃з ❙— [6437 (929)] Приде Семевонъ на Црьградъ . и поплѣни 

Фракию и Макидонью . и приде ко Цр҃юграду въ силѣ въ 4 велицѣ в 5 гордости . и 
створи миръ с Рамономъ 6 цр҃мъ . и възратисѧ въ своӕ си 7 Б ❙—  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . л҃и ❙ [6438 (930)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . л҃ѳ ❙ [6439 (931)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . м҃ ❙ [6440 (932)] 
В лѣт̑ ҂s ҃ . у҃ . м҃а . . [6441 (933)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . м҃в ❙ [6442 (934)] [Первоє приидоша Оугре на Цр҃ьград . и 

пленовахоу всю Фракию . Романъ сотвори миръ со үгры] В. 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . м҃г ❙ [6443 (935)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . м҃д ❙ [6444 (936)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . м҃є ❙ [6445 (937)]  

44 

В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . м҃s ❙ [6446 (938)]  
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . м҃з ❙ [6447 (939)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . м҃и ❙ [6448 (940)] 
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В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . м҃ѳ ❙— [6449 (941)] Иде Игорь на Греки . ӕко 8 послаша 
Болгаре вѣсть ко цр҃ю . ӕко идуть Русь на Цр҃ьградъ . скѣдии . ı҃ . тъıсѧщь . иже 
придоша и приплуша . и почаша воєвати Вифаньскиӕ 9 странъı и воєваху 10 по 
Понту до 11 Аръклѣӕ 12. и до Фафлогоньски земли . и всю страну Никомидиискую 
. поплѣнивше и Судъ весь пожьгоша . ихже ємше 13 ѡвѣхъ растинаху . другиӕ аки 
странь 14 поставлѧюще . и 15 стрѣлѧху въ нѧ . изимахуть 16 Г ѡпаки руцѣ 
съвѧзъıвахуть 17. гвозди желѣзнъıи посреди главъı въбивахуть ихъ 18. много 19 же 
ст҃ъıхъ цр҃квии ѡгнемъ 20 предаша . манастъıрѣ и села пожьгоша . и имѣньӕ 
немало [ѿ] Д ѡбою страну взѧша . потомъ же 21 пришедъшемъ воємъ ѿ въстока . 
Памъфиръ 22 деместикъ 23. съ . м҃ . ми тъıсѧщь . Фока же 21 патрекии 24 съ 
Макидонъı 25. Федоръ же стратилатъ съ Фраки . с ними же и саиновьници 26 
боӕрьстии . ѡбидоша 27 Русь ѡколо . съвѣщаша 28 Русь изидоша въружившесѧ 29 
на Греки . и брани межю 30 ими бъıвши зьли 31. ѡдва ѡдолѣша Грьци . Русь же 
възратишасѧ къ дъ||л.10об.||ружинѣ своєи къ вечеру . [и] Е на ночь влѣзоша 32 в 
лодью 33 и ѿбѣгоша . Феѡфанъ же сустрѣте 34 ӕ въ лѧдехъ 35 со ѡгнемъ . и пущати 
нача трубами ѡгнь на лодьѣ Рускиӕ . и бъıс̑ видѣти страшно чюдо . Русь же 
видѧщи 36 пламѧнь . вмѣтахусѧ въ 37 воду морьскую . хотѧще 38 оубрести . и 39 
тако  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ прочии 2 РА тѣмъ 3 РА нѣтъ и 4 РА и о 5 Р и молыниа А и молніа 6 РА 
небеси 7 РА нѣтъ и се 8 РА пущающе 9 РА жгутъ 10 РА и сего 11 РА нѣтъ многи 12 РА ихъ 13 РА 
и паки 14 РА хотя 15 РА на нихъ 16 РА хорваты 17 А нѣтъ сына 18 Р сотворившимъ А сотвориша 19 
РА Романомъ 20 А и возратишася 21 РА нѣтъ же 22 РА совокупи 23 РА и русь 24 РА и словены 25 
РА и поиде 26 РА идуть 27 РА русь 28 РА нѣтъ къ собѣ 20 Р лоучешии А лучшіи 30 А нѣтъ но 31 
РА и придамь 32 РА до дунаа 33 РА нѣтъ и 34 РА игорева 35 А нѣтъ кто 36 РА и обща 37 Р смр ҃ть 38 
РА и послуша 39 РА нѣтъ въ своя си 40 РА стефанъ послы 41 РА и приведоша 42 РА послы 43 РА 
на харатью 44 РА другаго 45 Р нѣтъ и 46 А посолъ 47 А нѣтъ и 48 РА фуевастъ святославъ 49 РА 
сына Игорева 50 Р слугъ 51 Р и Ип. нетии 52 РА канецаръ 53 РА шигобернъ сфаиндръ жены 
улѣбовы 54 РА иабиаръ 55 А якунъ 56 РА студековь (у Томсена Stoed'ingr) 57 РА тудоровъ 58 РА 
ермисковъ (ерлисковъ: у Томсена Erlingr) 59 РА въисковъ иковъ 60 Р истро. 

45 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б наа изъ РА. В же дру- приписано между строкъ. Г а въ Л стерлось. Д 
Въ другога -ру- вязью въ концѣ строки. Е Воистъ взято изъ Ип. и Соф. списковъ.  

 
прочии 1 възъвратишасѧ въ своӕси . тѣмже 2 пришедшимъ въ землю свою и 3 
повѣдаху кождо своимъ ѡ 4 бъıвшемъ . и ѡ лѧдьнѣмь ѡгни . ӕкоже молоньӕ 5 реч̑ 
. иже на нбс̑хъ 6 Грьци имуть оу собе . и се 7 пущающа 8 же жагаху 9 насъ . сего 10 
ради не ѡдолѣхомъ имъ . Игорь же пришедъ нача совкуплѧти воѣ многи . и 
посла по Варѧги многи 11 за море . вабѧ є 12 на Греки . паки 13 хотѣ 14 поити на нѧ 
15 ❙~  
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В лѣто . ҂s ҃ . у҃ . н҃ . [6450 (942)] Семеѡнъ иде на Храватъı 16. и побѣженъ бъıс̑ 
Храватъı 16. и оумре ѡставивъ Петра кнѧзѧ сн҃а 17 своєго . Болъгаромъ . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃а . [6451 (943)] Паки придоша Оугри на Цр҃ьградъ . [и] А миръ 
створивше 18 съ Рамономъ 19. возъвратишасѧ 20 въ своӕ си . 

В лѣт̑ . s ҃ . у҃ . н҃в ❙ ~ [6452 (944)] Игорь же 21 совкупивъ 22 вои многи . Варѧги 
Русь 23 и Полѧнъı . Словѣни 24 и Кривичи . и Тѣверьцѣ и Печенѣги [наа] Б. и тали 
оу нихъ поӕ . поиде 25 на Греки въ лодьӕх̑ и на конихъ хотѧ мьстити себе . се 
слъıшавше Корсунци . послаша къ Раману гл҃ще . се иде 26 Русь бе-щисла корабль 
. покръıли суть море корабли . такоже и Болгаре послаша вѣсть . глщ҃е идуть Рьсь 
27 и наӕли суть к собѣ 28 Печенѣги . се слъıшавъ цр҃ь . посла к Игорю лучиѣ 29 
болѧре . молѧ и гл҃ѧ . не ходи но 30 возьми дань юже ималъ Ѡлегъ . придамь и 31 
єще к тои дани . такоже и къ Печенѣгомъ посла . паволоки и злато много . Игорь 
же дошед ||л.11|| Дунаӕ 32. созва дружину и 33 нача думати. [и] А повѣда имъ  

46 

рѣчь цр҃ву . рѣша же дружина В Игорево 34. да аще сице гл҃ть цр҃ь . то что хочемъ 
боле того . не бившесѧ имати злато и сребро . и паволоки . єгда кто вѣсть кто 
ѡдолѣєть мъı ли ѡнѣ ли . ли с моремъ кто 35 свѣтенъ . се бо не по земли ходимъ . 
но по глубинѣ морьстѣи ѡбьча 36 смр҃ь 37 всѣмъ . послуша 38 ихъ Игорь . и повелѣ 
ІІеченѣгомъ воєвати Болъгарьску землю . [а] Г самъ вземъ оу Грекъ злато и 
паволоки . и на всѧ воӕ и 33 възратисѧ въспѧть . и приде къ Києву въ своӕ си 39 ❙  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ прочии 2 РА тѣмъ 3 РА нѣтъ и 4 РА и о 5 Р и молыниа А и молніа 6 РА 
небеси 7 РА нѣтъ и се 8 РА пущающе 9 РА жгутъ 10 РА и сего 11 РА нѣтъ многи 12 РА ихъ 13 РА 
и паки 14 РА хотя 15 РА на нихъ 16 РА хорваты 17 А нѣтъ сына 18 Р сотворившимъ А сотвориша 19 
РА Романомъ 20 А и возратишася 21 РА нѣтъ же 22 РА совокупи 23 РА и русь 24 РА и словены 25 
РА и поиде 26 РА идуть 27 РА русь 28 РА нѣтъ къ собѣ 20 Р лоучешии А лучшіи 30 А нѣтъ но 31 
РА и придамь 32 РА до дунаа 33 РА нѣтъ и 34 РА игорева 35 А нѣтъ кто 36 РА и обща 37 Р смр ҃ть 38 
РА и послуша 39 РА нѣтъ въ своя си 40 РА стефанъ послы 41 РА и приведоша 42 РА послы 43 РА 
на харатью 44 РА другаго 45 Р нѣтъ и 46 А посолъ 47 А нѣтъ и 48 РА фуевастъ святославъ 49 РА 
сына Игорева 50 Р слугъ 51 Р и Ип. нетии 52 РА канецаръ 53 РА шигобернъ сфаиндръ жены 
улѣбовы 54 РА иабиаръ 55 А якунъ 56 РА студековь (у Томсена Stoed'ingr) 57 РА тудоровъ 58 РА 
ермисковъ (ерлисковъ: у Томсена Erlingr) 59 РА въисковъ иковъ 60 Р истро. 

46п 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б наа изъ РА. В же дру- приписано между строкъ. Г а въ Л стерлось. Д 
Въ другога -ру- вязью въ концѣ строки. Е Воистъ взято изъ Ип. и Соф. списковъ.  

 
В лѣт̑ . ҂ s ҃ . у҃ . н҃г . [6453 (945)] Присла Романъ и Костѧнтинъ . и Степанъ слъı 

40 к Игореви . построити мира первого . Игорь же гл҃а с ними ѡ мирѣ . посла 
Игорь мужѣ своӕ . къ Роману. Романъ же созва болѧре и сановники . приведоша 
41 Рускиӕ слъı 42 и велѣша гл҃ти . [и] А псати ѡбоихъ рѣчи на харатьѣ 43.  

Равно другога 44 Д свѣщаньӕ . бъıвшаго при цр҃и Раманѣ и Костѧнтинѣ и 
Стефанѣ . хс̑олюбивъıхъ влд҃къ . мъı ѿ рода Рускаго . съли 42 и 45 гостьє . Иворъ 
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солъ 46 Игоревъ . великаго кнѧзѧ Рускаго . и 47 ѡбъчии сли 42. Вуефастъ 
Свѧтославль 48 сн҃ь Игоревъ 49. Искусеви Ѡльги кнѧгини Слудъı 50 Игоревъ . нети 
51 Игоревъ . Оулѣбъ Володиславль Каницаръ 52 Передъславинъ Шихъбернъ . 
Сфандръ . женъı Улѣблѣ 53 Прасьтѣнь Туръдуви Либиаръ 54 Фастовъ . Гримъ 
Сфирьковъ Прастѣнъ . Акунъ 55. нети Игоревъ Каръı . Тудковъ 56. Каршевъ . 
Туръдовъ 57. Егри Евлисковъ 58. [Воистъ] Е Воиковъ 59. Истръ 60.  

 
Варіанты. 1 РА аминдовъ 2 РА нѣтъ прастѣнъ берновъ 3 РА ятвягъ 4 РА шибринъ 5 А влековъ 6 
РА фруди тулбовъ (фруди тулбовъ: у Томсена Frod'i T'olfr) 7 РА муторъ 8 РА адолбь антивладъ 
улѣбъ 9 РА туробридъ 10 Р алдъ 11 Р иигелдъ А ингелдъ 12 РА турибевъ 13 А тилеи 14 РА апубкаръ 
свѣнь 15 А кузелѣвь 16 РА исино кобиричь 17 РА отъ всѣхъ князеи рускихъ 18 Р замиръ 19 РА и 
ненавидящаго 20 РА нѣтъ и 21 РА нѣтъ къ 22 Р княземъ 23 Р царми 24 РА и со 25 Р всѣми 26 А 
мысліть 27 РА священие 28 Р приало есть 29 осуженье 30 Р въ сии вѣкъ и А погибель и 31 РА а 32 Р 
ели 33 РА нѣтъ и 34 РА и отъ 35 РА сии 36 РА и въ 37 РА нѣтъ а 38 РА на то въ 39 РА корабль 40 РА съ 
послы своими и 41 РА послы 42 РА золотые 43 Р гости 44 РА увѣдалъ 45 Р грамоты; въ А нѣтъ 
грамоту 46 РА вашему 47 РА нихъже 48 РА приносять 49 Р селико 50 РА умѣемъ 51 РА одно и 52 РА 
приходять 53 РА намъ 54 РА нѣтъ да 55 РА вашему 56 РА да 57 РА ищется 58 РА и мы 59 РА творять 
60 РА и аще 61 Р купля 62 РА мѣсячины 63 РА и да 64 РА словомъ 65 РА не 66 РА наше 67 РА 
испишють 68 РА ихъ и 69 мѣсячину. 

47 
Примѣчанія. А и князи изъ РА. Б -ри написано вязью. В Въ солнце -нц- написаны вязью. Г отъ 
страны Рускыя: взято изъ РА. Д -му написано вязью. Е посли изъ РА. Ж мы написано надъ 
строкой. З -ку написано вязью. 

 
Аминодовъ 1. Прастѣнъ . Берновъ 2. Ӕвтѧгъ 3. Гунаровъ Шибридъ 4. Алданъ Колъ 
Клековъ 5. Стегги Етоновъ . ||л.11об.|| Сфирка . Алвадъ Гудовъ . Фудри Туадовъ 6. 
Мутуръ 7 Оутинъ . купець Адунь . Адулбъ . Иггивладъ . Ѡлѣбъ 8 Фрутанъ . 
Гомолъ . Куци . Ємигъ . Туръбидъ 9. Фуръстѣнъ . Брунъı . Роалдъ 10 Гунастръ . 
Фрастѣнъ . Игелъдъ 11. Туръбернъ 12. Монъı . Руалдъ . Свѣнь . Стиръ . Алданъ . 
Тилена 13. Пубьксарь 14. Вузлѣвъ 15. Синко . Боричь 16. послании ѿ Игорѧ . 
великого кнѧзѧ Рускаго . и ѿ всѧкоӕ кнѧжьӕ 17 и ѿ всѣхъ людии Рускиӕ землѧ . 
и ѿ тѣх̑ заповѣдано ѡбновити ветъхии миръ 18. ненавидѧщаго 19 добра и 
враждолюбьца дьӕвола . разорити ѿ многъ лѣтъ . и 20 оутвердити любовь . межю 
Греки и Русью . и 20 великии кнѧзь нашь Игорь . [и кнѧзи] А и болѧре єго и людьє 
вси Рустии . послаша нъı къ Роману и Костѧнтину и къ 21 Стефану . къ 21 

великимъ цр҃мъ 22 Гречьскимъ . створити любовь съ самѣми цр҃и 23 Б. со 24 всѣмь 25 
болѧрьствомъ . и со всѣми людьми Гречьскими . на всѧ лѣта . дондеже съӕєть 
слн҃це В и весь миръ стоитъ . и 20 иже помъıслить 26 ѿ странъı Рускиӕ . разрушити 
таку любовь . и єлико ихъ крщ҃нье 27 приӕли суть 28 [ѿ страны Рүскыӕ] Г. да 
приимуть месть ѿ Ба҃ . вседержителѧ ѡсуженьӕ 29 на погибель въ весь вѣкъ 30 в 
будущии . и 31 єлико 32 ихъ єсть не хр҃щно . да не имуть помощи ѿ Ба҃ . ни ѿ 
Перуна .  
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48 

да не оущитѧтсѧ щитъı своими . и 33 да посѣчени будуть мечи своими . ѿ 34 
стрѣлъ и ѿ иного ѡружьӕ своєго . и 33 да будуть раби въ весь 35 вѣкъ в 36 будущии 
. а 37 великии кнѧзь Рускии и болѧре єго . да посъıлають въ 38 Греки . къ великимъ 
цр҃мъ Гречьскимъ корабли 39. єлико хотѧть со слъı и с 40 гостьми . ӕкоже имъ 
||л.12|| оуставлено єсть . ношаху сли 41 печати злати 42. а гостьє 43 сребрени . нъıне 
же увѣдѣлъ 44 єсть кнѧзь нашь . посъıлати грамоту 45 ко цр҃тву нашему 46 Д. иже 
посъıлаєми бъıвають ѿ нихъ 47 [посли] Е и гостьє да приносить 48 грамоту пишюче 
сице . ӕко послахъ корабль селько 49. и ѿ тѣхъ да оувѣмъı 50 и и 51 мъı . ѡже съ 
миромь приходить 52. аще ли безъ грамотъı придуть . и преданъı будуть нами 53 . 
да 54 держимъ и хранимъ . дондеже възвѣстимъ кнѧзю нашему 55. аще ли руку не 
дадѧть и противѧтсѧ . ди 56 оубьєни будуть . да не изищетсѧ 57 см҃ртъ ихъ ѿ кнѧзѧ . 
вашего . аще ли оубѣжавше в Русь придуть . мъı 58 Ж напишемъ ко кнѧзю вашему 
. ӕко имъ любо тако створѧть 59 аще 60 придуть Русь бес купли 61 З. да не 
взимають мѣсѧчна 62. да 63 запрѣтить кнѧзь сломъ 64 своимъ . и 33 приходѧщимъ 
Руси сде да нь 65 творѧть . бещиньӕ в селѣхъ ни въ странѣ нашеи . и 
приходѧщимъ имъ да витають оу ст҃го Мамъı . да послеть цр҃тво ваше 66. да 
испишеть 67 имѧна ваша 68. тогда возьмуть мѣсѧчноє 69 своє  
 

Варіанты. 1 РА посли 2 А слюбное 3 РА свое а 4 Р мѣсячинное 5 РА свое первое 6 РА и паки 7 
РА и да 8 РА и, числительнаго нѣтъ 9 РА нашего 10 РА створить 11 РА нѣтъ то 12 РА входя 13 А 
нѣтъ да 14 РА власти 15 РА купить 16 РА показует 17 Р му 18 А тъ 19 РА нѣтъ е 20 РА отходящи 21 
РА взимають 22 РА первое 23 РА нѣтъ и 24 РА възращается 25 РА и аще 26 РА и аще будеть 
обращется 27 Р нѣтъ и 28 РА наша христианаа русь 29 РА не христьане 30 РА нѣтъ ти 31 Р 
челядина А челедінь 32 РА или 33 РА рода 34 РА городовъ 35 РА възратять 36 РА и 37 РА нѣтъ и 38 
Р прилучится 39 А возворотитъ Р възворот 40 А ино 41 продаемо 42 РА нѣтъ и 42 А тъ 44 РА 
покаженъ 45 РА уставу грецкому 46 РА и елико 47 А преведуть 48 РА вдасть 49 РА поиметь 50 РА 
дѣтичь 51 РА и да дасть 52 РА обрящется русинъ 53 РА нѣтъ ли 54 РА искупають 55 РА нѣтъ е 56 
РА будеть 57 РА нѣтъ свою 58 РА второго же нѣтъ 59 РА нѣтъ а 60 РА коликоже есть городъ на 
тои сторонѣ 61 РА не 62 РА да не имуть власти князи рустии. 

49 
Примѣчанія. А ис изъ РА. Б и ис прочихъ городовъ изъ РА. В и изъ РА. Г Такъ въ РА; въ Л радъ. Д 
не творя[ть] пакости и изъ РА. Е -му- написано вязью. Ж -ни- написано вязью. З Слѣдуетъ 
читать по нь же. И то же изъ РА. І е изъ РА. К -ну написано вязью. Л и изъ РА. М Слѣдуетъ 
читать плѣнены[хъ]. Н аще ли есть средовѣчь. . . золотникъ взято изъ РА. О и изъ Ип. и Хл. 

 
съли 1 слебноє 2. а 3 гостьє мѣсѧчноє 4. первоє 5 ѿ города Києва . паки 6 изъ 
Чернигова и [ис] А Переӕславлѧ [и ис прочих городовъ] Б. да 7 входѧть в городъ 
ѡдинѣми воротъı . со цр҃вмъ мужемъ . безъ ѡружьӕ . мужь . н҃ . и да творѧть 
куплю . ӕкоже имъ надобѣ . [и] В паки да исходѧть . н҃ . 8 мужь цр҃тва вашего 9. да 
хранить ӕ . да аще кто ѿ Руси или ѿ Грекъ створи 10 криво . да ѡправлѧєть то 11. 
входѧще 12 же Русь в [г]радъ Г. да 13 [не творѧть пакости и] Д не имѣють волости 14 
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купити . паволокъ лише по . н҃ . золотникъ и ѿ тѣхъ паволокъ аще кто крьнеть 15. 
да показъıваєть 16 цр҃ву мужю 17 Е . и то 18 є 19 запечатаєть и дасть имъ . и 
ѿходѧщеи 20 ||л.12об.|| Руси ѿсюда . въсимають 21 ѿ насъ . єже надобѣ брашно на 
путь . и єже надобѣ лодьӕмъ . ӕкоже уставлено єсть преже 22. и 23 да 
возъвращаютсѧ 24 съ спс̑ниємъ Ж въ страну свою . да 7 не имѣють власти зимовати 
оу ст҃го Мамъı . аще 25 оускочить челѧдинъ ѿ Руси . по не же З придуть въ страну 
цр҃твиӕ вашего . и ѿ ст҃го Мамъı . аще будеть 26 да поимуть и 27. аще ли не 
ѡбрѧщетсѧ . да на роту идуть наши хе҃ӕне Руси . по вѣрѣ ихъ 28 а не хе҃ӕнии 29 по 
закону своєму. ти 30 тогда взимають ѿ насъ цѣну свою . ӕкоже оуставлено єсть 
преже . в҃ . паволоцѣ за чалѧдинъ 31. аще ли кто ѿ людии црс̑тва вашего . ли 32 ѿ 
города 33 вашего . или ѿ инѣхъ городъ 34. оускочить челѧдинъ нашь  

50 

къ вамъ . и принесеть что . да въспѧтѧть и 35 ѡпѧть . а 36 єже что принеслъ будеть 
все цѣло . и 37 да возьметь ѿ него золотника два . аще ли кто покуситсѧ ѿ Руси 
взѧти что . ѿ людии црс̑тва вашего . иже то створить . покажненъ будеть вельми . 
аще ли взѧлъ будеть . да заплатить сугубо . и аще створить [то же] И Грьчинъ 
Русину . да прииметь ту же казнь . ӕкоже приӕлъ єсть и ѡнъ . аще ли ключитсѧ 38 
оукрасти Русину ѿ Грекъ что . или Грьчину ѿ Руси . достоино єсть да 
възворотити 39 [е] І не точью єдино . но и 40 цѣну єго . аще оукраденноє 
ѡбрѧщетьсѧ предаємо 41. да вдасть и 42 цѣну єго сугубо . и то 43 показненъ 44 будеть 
по закону К Гречьскому . [и] Л по уста[в]оу 45 и по закону Рускому . єлико 46 

хс̑еӕнъ ѿ власти нашеӕ . плѣнена М приведуть 47 Русь ту . аще будеть оуноша или 
дѣвица добра . да вдадѧть 48 златникъ . ı҃ . и поимуть и . [да аше єс̑ средович̑ . да 
вдасть золотникъ] И . и҃ . и поимуть 49 ı . аще ли будетъ старъ или дѣтещь 50. да 
вда||л.13||сть 51 златникъ . є҃ . аще ли ѡбрѧщютсѧ Русь 52 работающе оу Грекъ . аще 
ли 53 суть плѣньници . да исконають 54 є 55 Русь . по . ı҃ . златникъ . аще ли купилъ 
[и] О буде 56 Грьчинъ подъ хс̑мь . достоить єму да возьметь цѣну свою 57. єлико же 
же 58 далъ будеть на немь . а 59 ѡ Корсуньстѣи странѣ . єлико же єсть городовъ на 
тои части 60. да не имать 61 волости кнѧзь Рускии 62.  
 

Варіанты. 1 РА да воюють на всѣхъ 2 РА а 3 РА отъ 4 РА князи рустии дамы 5 РА да воюеть 6 
РА кувару 7 РА не приобидит 8 РА или 9 РА виненъ 10 РА обрящуть 11 Р усть 12 РА днепра 13 РА 
ловящи 14 А творя 15 РА никоегоже 16 РА но да 17 РА иже 18 РА не пущаеть. и пакостять 19 РА 
аще ли ключится проказа нѣкака 20 Р сущи А суща 21 РА имате 22 РА и нѣтъ 23 Р держемъ 24 Р 
ю 25 Р убежетъ 26 РА сотворивы убииство и 27 РА нѣтъ же 28 РА обрящут 29 РА обрящуть его 30 
РА или 31 РА кацѣмъ инымъ сосудомъ 32 А платить 33 Р толико 34 А нѣтъ же 35 РА даже 36 А 
нѣтъ и 37 А ходить 38 РА нѣтъ да 39 Р противящиа 40 Р пишуть А пишемъ 41 РА нѣтъ къ 42 РА 
елико хощет 43 РА и иныя 44 РА свѣщание 45 А да на 46 РА нѣтъ и 47 А нѣтъ есть 48 РА 
провадять ихъ 49 Р игорю 56 Р приимають 51 РА якоже 52 РА и написахомъ 53 А нѣтъ сию 54 РА 
есмо 55 РА церкви предлежащи 56 РА хранити же 57 А писано. 

51 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б ни написано вязью. В Въ Л повторены слова: или хрестеянинъ 
Русина безъ нужды, по опискѣ, и кѣмъ то позже заключены въ скобки. Г створивыи убииство 
изъ РА. Д -му написано вязью. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ: все, лучше се. Ж на неи же есть. . . . 
нашего изъ Р, то же есть у А. З на изъ РА. 

 
да воюєть на тѣхъ 1 странахъ . и 2 та страна не покарѧєтсѧ вамъ . [и] А тогда аще 
просить вои оу 3 насъ кнѧзь Рускии . да воюєть . да дамъ 4 єму єлико єму будеть 
требѣ . и 5 ѡ томъ . аще ѡбрѧщють Русь кубару 6 Гречьскую . въвержену на 
коємъ любо мѣстѣ . да не преѡбидѧть 7 єӕ . аще ли ѿ неӕ возьметь кто что . ли 8 
чл҃вка поработить . или оубьєть . да будеть повиненъ 9 закону Руску и Гречьску . 
аще ѡбрѧщеть 10 въ вустьѣ 11 Днѣпрьскомь 12 Русь . Корсунѧнъı ръıбъı ловѧща 13. 
да не творѧть 14 имъ зла никакоже 15. и да не имѣють власти Русь . зимовати въ 
вустьи Днѣпра Бѣлъбережи . ни Б оу сс̑тго Єльферьӕ . но єгда придеть ѡсень . да 
16 идуть въ домъı своӕ в Русь . а ѡ сихъ ѡже 17 то приходѧть Чернии Болгарє . [и] 
А воюють въ странѣ Корсуньстѣи . и велимъ кнѧзю Рускому да ихъ не почаєть . в 
пакость 18 странѣ єго . ци аще ключитсѧ . проказа никака 19. ѿ Грекъ сущихъ 20 
подъ властъю цр҃тва нашего . да не имать 21 власти казнити ӕ . но повелѣньємь 
цр҃тва нашего . да прииметь ӕкоже будеть створилъ . аще оубьєть хс̑еӕнинъ 
Русина . или хс̑еӕнинъ Русина В. или Русинъ хс̑еӕнина . и 22 да держимъ 23 будеть 
створивъıи убииство . ѿ ближних ||л.13об.|| оубьєнаго да оубьють и 34. аще ли 
оускочить 25 створивъıи оубои . и оубѣжитъ 26 аще будеть имовıтъ да возьмуть 
имѣньє єго . ближьнии оубьєнаго . аще ли єсть неимовитъ [створивыи убииство] 
Г и оускочить же 27. да ищють єго  
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дондеже ѡбрѧщетсѧ 28 аще ли ѡбрѧщетсѧ 29 да оубьєнъ будеть . ци 30 аще 
оударить мечемъ или копьємъ . или кацѣмъ любо ѡружьємъ 31. Русинъ Грьчина . 
или Грьчıнъ Русина . да того дѣлѧ грѣха заплатить 32 сребра литръ . є҃ . по закону 
Рускому . аще ли єсть неимовитъ да како можеть . в только 33 же 34 проданъ 
будеть . ӕко да 35 и 36 портъı в нихъже ходѧть 37. да 38 и то с него снѧти . а ѡ процѣ 
да на роту ходить . по своєи вѣрѣ . ӕко не имѣӕ ничтоже . ти тако пущенъ будеть 
. аще ли хотѣти начнеть наше цр҃тво ѿ васъ воина противѧщаӕсѧ 39 намъ . да пишю 
40 къ 41 великому кнѧзю вашему Д. и послеть к намъ єлико же хочемъ . и 42 ѿтоле 
оувѣдѧть инъı 43 странъı каку любовь имѣють . Грьци съ Русью . мъı же 
съвѣщаньємь 44 все Е написахомъ . на 45 двою харатью . и 46 єдина харатьӕ єсть оу 
црс̑тва нашего [на неиже єс̑ 47 крс̑тъ . и имена наша написана . а на дрүгои послы 
ваша и гости ваша . а ѿходѧчи послом цр҃тва нашег̑] Ж. да допроводѧть 48 къ 
великому кнѧзю Рускому Игореви 49. и к людемъ єго . и ти принимающе 50 
харатью на роту идуть хранити истину . ӕко 51 мъı свѣщахомъ напсахомъ 52 [на] З 
харатью сию 53. на неиже суть имѧна наша написана . мъı же єлико насъ хрс̑тлисѧ 
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єсмъı 54. клѧхомъсѧ цр҃квью ст҃го Ильѣ въ сборнѣи црк҃ви . и предлежащемъ 55 

чс̑тнмъ крс̑томъ и харатьєю сею . хранити 56 все . єже єсть написано 57 на неи . не 
преступити ѿ  
 

Варіанты. 1 РА не преступати отъ того 2 РА или 3 РА или 4 РА не имать 5 РА нѣтъ и 6 РА да 
будуть раби в си вѣкъ и 7 А зазаколень 8 РА а не крщ҃нъ, лучше въ Ип. сп. не крьщении 9 РА 
нѣтъ русь 10 РА и обручи 11 РА и да 12 РА и яже 13 РА и хранити 14 Р и, А нѣтъ отъ 15 РА и въ 16 
РА и всегда 17 РА нѣтъ же 18 РА и 19 РА или крещенъ или не крещенъ 20 РА еже написано 21 РА 
и будеть 22 РА и якоже 23 РА обаче 24 РА нѣтъ си 25 РА любовь всю 26 РА в нынешныи вѣкъ и в 
будущии. послы же игоревы 27 РА игорю с послы 28 РА послы 29 РА нѣтъ имъ 30 РА молвите 31 

РА рекоша послы 32 РА есми миру и 33 РА имѣти князю рускому и любовь и ко прочимъ 
княземъ, и твои посли 34 РА царя нашего 35 РА водити 36 РА и обещася 37 РА и наутрия 38 РА 
послы 39 РА оружьа своа 40 РА щиты 41 РА мужи 42 Р и елико 43 Р нѣтъ и 44 Р и отпусти 45 А 
отдаривъ 46 РА скорою 47 РА нѣтъ и 48 РА челядью 49 РА юже 50 РА кыевѣ 51 Р и поиди 52 РА и 
возма дань и 53 А идущу Р идущи 54 РА домовъ 55 РА нѣтъ а я возъвращюся .... домови 56 Р с 
малою дружиною 57 РА съ маломъ. 

53 
Примѣчанія. А Въ Л вѣѣкъ — съ удвоеннымъ ѣ конечно по опискѣ. Б прочаа изъ РА. В 
Читайте людий, какъ въ РА. Г и изъ РА. Д и изъ Р. Е -ци написано вязью. Ж Такъ въ РА; въ Л. даи.  

 
него 1 ничтоже . а и||л.14||же преступить се ѿ странъı нашеӕ . ли 2 кнѧзь ли 2 инъ 
кто . ли 3 крщ҃нъ или некр҃щенъ . да не имуть 4 помощи ѿ Ба҃ . и 5 да будеть рабъ въ 
весь вѣѣкъ 6 А в будущии . и да заколенъ 7 будеть своимъ ѡружьємъ . а на крщ҃ньѣ 
8 Русь 9 полагають щитъı своӕ . и мечѣ своѣ наги . ѡбручѣ 10 своѣ и [прочаа] Б 
ѡружьӕ . да 11 кленутсѧ ѡ всемь ӕже 12 суть написана на харатьи сеи . хранити 13 ѿ 
Игорѧ и ѿ всѣхъ болѧръ . и ѿ всѣх̑ людии . ѿ 14 странъı Рускиӕ . въ 15 прочаӕ лѣта 
и и воину 16. аще ли же 17 кто ѿ кнѧзь или 18 ѿ лидии В Рускıх . ли хс̑еӕнъ или не 
хс̑еӕнъ 19. преступить се єже єсть писано 20 на харатьи сеи . будеть 21 достоинъ 
своимъ ѡружьємъ оумрети . и да будеть клѧтъ ѿ Ба҃ и ѿ Перуна . ӕко 22 преступи 
свою клѧтву . да аще 23 будеть добрѣ Игорь великии кнѧзь . да хранить си 24 
любовь 25 правую . да не разрушитсѧ дондеже сл҃нце сьӕєть . и весь миръ стоить в 
нъıнешниӕ вѣки . и в будущаӕ . 

Послании же сли Игоремъ 26. придоша к Игореви . со слъı 27 Гречьскими . [и] Г 
повѣдаша всѧ рѣчи цр҃ѧ Рамана . Игорь же призва слъı 28 Гречьскиӕ . реч̑ имъ 29 
гл҃те 30 что въı казалъ цр҃ь . и рѣша сли 31 цр҃ви . се посла нъı цр҃ь радъ єсть миру 32. 
хощеть миръ имѣти со кнѧземъ Рускимъ и любъве . твои сли 33 водили суть цр҃ѣ 
наши 34 ротѣ . и насъ послаша ротѣ водитъ 35 тебе . и мужь твоихъ . ѡбѣщасѧ 36 
Игорь сице створити .  
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заоутра 37 призва Игорь слъı 38. и приде на холмъ . кде стоӕше Перунъ . [и] Г 
покладоша ѡружьє своє 39 и шитъ 40 и золото . и ходи Игорь ротѣ и люди 41 єго . 
єлико 42 поганъıхъ Руси . а хе҃ӕную Русь водиша ротѣ . в црк҃ви ст҃го Ильи . 
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||л.14об.|| ӕже єсть надъ ручаємъ . конець Пасъıнъчѣ бесѣдъı . и 43 Козарѣ . се бо 
бѣ сборнаӕ цр҃ки . мнози бо бѣша Варѧзи хс̑еӕни . Игорь же оутвердивъ миръ съ 
Греки . ѿпусти 44 слъı 38 ѡдаривъ 45 скороє 46. и 47 чалѧдью 48 и воскомъ . и отпусти 
ӕ . сли 38 же придоша ко цр҃ви . [и] Г повѣдаша всѧ рѣчи Игоревъı . и любовь ӕже 
49 къ Грекомъ . Игорь же нача кнѧжити въ Києвъ 50. миръ имѣӕ ко всѣмъ 
странамъ . и прıспѣ ѡсень . [и] Д нача мъıслити на Деревлѧнъı . хотѧ примъıслити 
большюю дань ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃г . [945] В се же лѣто рекоша дружина Игореви . ѡтроци Е 
Свѣньлъжи . изодѣлисѧ суть ѡружьємъ и портъı . а мъı нази . поиди 51 кнѧже с 
нами в дань . да и тъı добудеши и мъı . [и] Г послуша ихъ Игорь . иде в Дерева в 
дань . и примъıшлѧше къ первои да[н]и Ж [и] Г насилѧше имъ . и мужи єго . 
возьємавъ дань 52 поиде въ градъ свои . идуще 53 же єму въспѧть . размъıсливъ реч̑ 
дружинѣ своєи . идѣте съ данью домови 54. а ӕ возъвращюсѧ похожю и єще . 
пусти дружину свою домови 55. съ маломъ же дружинъı 56 возъвратисѧ . желаӕ 
больша имѣньӕ . слъıшавше же деревлѧне ӕко ѡпѧть идеть . сдумавше со 
кнѧземъ своимъ . Маломъ 57. аще сѧ  

 
Варіанты. 1 РА сеи 2 Р и, А нѣтъ то 3 РА вся 4 А посла 5 А не послушаше 6 РА исшедше 7 Р 
искоростиня 8 РА и убиша 9 РА нѣтъ съ 10 РА мстишинъ 11 РА и рѣша 12 РА нѣтъ и 13 Р лучьи 
14 А нѣтъ и присташа.... в лодьи 15 РА възлѣ 16 РА деместниковъ 17 РА пришли 18 РА я 19 РАнѣтъ 
сѣмо 20 РА нѣтъ же 21 Р деревляньскаа А деревяньскаа 22 РА рекущи 23 Р нѣтъ бо 24 А нѣтъ 
князь 25 А нѣтъ за 26 РА малъ князь 27 РА и рече 28 Р огла люби 29 РА нѣтъ есть 30 РА ми 31 РА 
нѣтъ но 32 РА поидите 33 РА заутра 34 А рцѣте людемь 35 Р не ѣдемо 36 РА а пѣши не идемъ 37 Р 
ла 38 Р огла 39 Р нѣтъ же 40 А нѣтъ намъ 41 РА хочет 42 Р за вашего князя 43 РА нѣтъ я 44 Р в лодья 
на, А нѣтъ на 45 Р несша 46 РА нѣтъ є (= ѣ, цсл. ѩ) 47 РА нѣтъ и 48 РА и приникше 49 РА нѣтъ и 
50 РА нѣтъ же 51 Р засыпаша А засыпаше 52 РА посла 53 РА и рече 54 РА просите 55 А нарочита.  

55 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б -му написано вязью. В Никифоровъ въ РА; въ Л Нифовъ. Г нынѣ дворъ 
Воротиславль. . . . идѣже есть изъ РА. Д и изъ Р; рече имъ изъ РА. Е -ми написано вязью. Ж и изъ 
Р. З ни пѣши идемъ взято изъ Ип. списка. И - и изъ А 

 
въвадить волкъ в овцѣ . то въıносить все стадо . аще не оубьють єго . тако и се 1 
аще не оубьємъ єго . то 2 все 3 нъı погубить . [и] А послаша 4 к нему Б гл҃ще . почто 
идеши ѡпѧть поималъ єси всю дань . и не послуша 5 ихъ Игорь . и въıшедше 6 
изъ града Изъкоръстѣнѧ 7. Деревлене оубиша 8 Игорѧ . и дружину єго . бѣ бо ихъ 
мало . и погребенъ бъıс̑ Игорь . [и] А єсть могила єго оу Искоръстѣнѧ град̑ ||л.15|| в 
Деревѣхъ и до сего дн҃е . Вольга же бѧше в Києвѣ съ сн҃мъ своимъ съ 9 дѣтьскомъ 
Ст҃ославомъ . и кормилець єго Асмудъ . [и] А воєвода бѣ Свѣнелдъ . тоже ѡц҃ь 
Мистишинъ 10. рѣша же 11 Деревлѧне . се кнѧзѧ оубихомъ Рускаго . поимемъ 
жену его Вольгу за кнѧзь свои Малъ и Ст҃ослава . и 12 створимъ єму ӕкоже 
хощемъ . и послаша Деревлѧне лучьшиє 13 мужи числомъ . к҃ . въ лодьи к Ользѣ . 
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и присташа подъ Боричевъıмъ в лодьи 14. бѣ бо тогда вода текущи . въздолѣ 15 
горъı Києвьскиӕ . и 12 на подольи не сѣдѧху людьє . но на горѣ градъ же бѣ 
Києвъ . идеже єсть нъıнѣ дворъ Гордѧтинъ . и Ни[ки]фо[ро]въ В. а дворъ кнѧжь 
бѧше в городѣ . идеже єсть [н҃нѣ дворъ Воротиславль . и Чюдин̑ . а перевѣсище бѣ 
внѣ град . и бѣ внѣ град дворъ дроугыи . идѣже єс̑] Г дворъ Деместиковъ 16. за ст҃ою 
Бц҃ею надъ горою дворъ теремнъıи бѣ бо ту теремъ каменъ . и повѣдаша Ѡльзѣ 
ӕко Деревлѧне придоша 17. и возва є 18 Ѡльга к собѣ . [и реч̑ имъ] Д добри гостьє 
придоша . и рѣша Деревлѧне придохомъ кнѧгине . и реч̑ имъ Ѡльга да гл҃те что 
ради придосте сѣмо 19. рѣша же 20  

56 

Древлѧне . посла нъı Дерьвьска 21 землѧ . рькуще 22 сице мужа твоєго оубихомъ . 
бѧше бо 23 мужь твои аки волкъ . восхищаӕ и грабѧ . а наши кнѧзи добри суть . 
иже распасли суть Деревьску землю . да поиди за кнѧзь 24 нашь за 25 Малъ . бѣ бо 
имѧ єму Малъ . кнѧзю Дерьвьску 26. реч̑ же 27 имъ Ѡльга люба 28 ми єсть 29 рѣчь 
ваша . оуже мнѣ 30 мужа своєго не крѣсити . но 31 хочю въı почтити наутриӕ 
предъ людьми своими Е . а нъıнѣ идѣте 32 в лодью свою . и лѧзите въ лодьї 
величающесѧ . [и] Ж азъ оутро 33 послю по въı . въı же ||л.15об.|| рьцѣте 34 не єдемъ 
35 на конѣх̑ . ни пѣши идемъ 36. но понесѣте нъı в лодьѣ . и възнесуть въı в лодьи . 
и ѿпусти ӕ в лодью . Ѡльга 37 же повелѣ ископати ӕму . велику и глубоку . на 
дворѣ теремьстѣмь . внѣ града . и заоутра Волга сѣдѧщи в теремѣ . посла по 
гости . и придоша к нимъ . гл҃ще . зоветь въı Ѡльга 38 на честь велику . ѡни же 
рѣша не єдемъ на конихъ ни на возѣхъ . [ни пѣши идемъ] З понесѣте нъı в лодьи . 
рѣша же 39 Киӕне намъ 40 неволѧ кнѧзь нашь оубьєнъ . а кнѧгини наша хоче 41 за 
вашь кнѧзь 42 и понесоша ӕ 42 в лодьи . ѡни же сѣдѧху в перегъбѣх . въ великихъ 
сустугахъ гордѧщесѧ . и принесоша ӕ на 44 дворъ к Ользѣ . [и] И несъше 45 
вринуша є 46 въ ӕму и 47 с лодьєю . приникъши 48 Ѡльга и 42 реч̑ имъ добра ли въı 
честь . ѡни же 50 рѣша пущи нъı Игоревъı смр҃ти . и повелѣ засъıпати ӕ живъı . и 
посъıпаша 51 ӕ . [и] А пославши 52 Ѡльга къ Деревлѧномъ . реч̑ 53 имъ дааще мѧ 
просити 54. право то пришлите мужа нарочитъı 55. да в велицѣ чти  
 

Варіанты. 1 РА поиду 2 Р вашего 3 РА деревляне и 4 РА избраша 5 Р деревляньскую А 
деревяньскую 6 РА и повелѣ 7 Р мовьню исправлено послѣ: -ню приписано вверху 8 РА строити 9 

РА истьбу 10 Р и начася А и начаща 11 РА двери 12 РА и ту 13 РА плачю 14 РА мало 15 РА и легко 16 
А о 17 РА нѣтъ своимъ 18 А ссыпати 19 РА ссыпаша 20 Р нѣтъ к 21 РА есть 22 РА иже 23 А велѣ 24 А 
деревляны 25 РА нѣтъ а 26 РА олга же 27 А к киеву 28 Р нѣтъ ихъ 29 Р нѣтъ в 30 РА ольга же 31 А 
многи 32 Р деревяньскую А деревляньскую 33 РА снемшимъся Ип. съньмъшемася 34 Р полкомъ 
35 РА сокупь и 36 Р ногу 37 РА асмудъ 38 РА князь же 39 РА потягнемъ дружино 40 Р деревянъ 41 А 
подь 42 А нѣтъ и землѣ своя 43 А нѣтъ ся 44 РА нѣтъ обиду 45 РА егда 46 А к киеву 47 РА и второе 
48 Р сотворихомъ А сотворихъ 49 РА мужу 50 РА прочь 51 Р рече 52 РА нѣтъ же 56 Р даваемъ 54 РА 
и медомъ. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Миклошичъ, вмѣсто пити, читаетъ: ити. В своеи изъ РА. Г начало 
изъ РА. Д сына Игорева изъ РА. Е на изъ РА. Ж на Искоростѣнь. . . . съ сыномъ своимъ изъ РА. З и 
изъ Р.  

 
приду 1 за вашь 2 кнѧзь . єда не пустѧть мене людьє Києвьстии . се слъıшавше 
Деревлѧне 3. собрашасѧ 4 лучьшиє мужи . иже дерьжаху Деревьску 5 землю . и 
послаша по ню . Деревлѧномъ же пришедъшимъ . повелѣ 6 Ѡльга мовь 7 
створити 8 рькуще сıце . измъıвшесѧ придите ко мнѣ . ѡни же пережьгоша 
истопку 9. и влѣзоша Деревлѧне . начаша 10 сѧ мъıти . и запроша ѡ нихъ истобъку 
11. и повелѣ зажечи ӕ ѿ дверии . ту 12 изгорѣша вси . и посла къ Деревлѧномъ 
рькущи сице . се оуже иду к вамъ . да пристроите медъı многи ||л.16|| въ градѣ 
идеже оубисте мужа моєго да поплачюсѧ 13 надъ гробомъ єго . и створю тръıзну 
мужю своєму . ѡни же то слъıшавше съвезоша медъı многи зѣло . [и] А 
възвариша . Ѡльга же поимши малъı 14 дружинъı . легъко 15 идущи . приде къ 
гробу єго . [и] А плакасѧ по 16 мужи своємъ . и повелѣ людемъ своимъ 17 съсути 18 
могилу велику . [и] А ӕко соспоша 19. и повелѣ тръıзну творити . посемь сѣдоша 
Деревлѧне пити . и повелѣ Ѡльга ѡтрокомъ своимъ служити пред ними . [и] А 
рѣша Деревлѧне к 20 Ользѣ кдѣ суть 21 дружина наша . ихъже 22 послахомъ по тѧ . 
ѡна же реч̑ идуть по мнѣ съ дружиною мужа моєго . [и] ӕко оупишасѧ Деревлѧне 
. повелѣ ѡтрокомъ своимъ пити Б на нѧ . а сама ѿиде кромѣ и повелѣ 23 дружинѣ 
[своєи] В сѣчи Деревлѧне 24. и исѣкоша ихъ . ҂є . а 25 Ѡльга 26 возъвратисѧ Києву 
27 и пристрои вои на прокъ ихъ 28.  

[Начало] Г кнѧженьӕ Ст҃ославлѧ [сн҃а Игорева] Д ❙ В 29 лѣт̑ . s ҃ . у҃ . н҃д . [6454 
(946)] Ѡльга 30 съ съıномъ  
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своимъ Ст҃ославомъ . собра вои много 31 и храбръı . и иде на Дерьвьску 32 землю . 
[и] А изидоша Деревлѧне противу . [и] А съ[не]мъшемъсѧ 33 ѡбѣма полкома 34 на 
скупь 35. суну копьємъ Стославъ [на] Е Деревлѧнъı . и копьє летѣ сквозѣ оуши 
коневи . [и] А оудари в ноги 36 коневи . бѣ бо дѣтескъ . и рече Свѣнелдъ и 
Асмолдъ 37. кнѧзь 38 оуже почалъ потѧгнѣте дружина 39 по кнѧзѣ . и побѣдиша 
Деревлѧнъı 40. Деревлѧне же побѣгоша . и затворишасѧ въ градѣхъ своих̑ . Ѡльга 
же устремисѧ съ сн҃мъ своимъ [на Искоростѣнь град . ӕко тѣе бѧхү оубили моужа 
еӕ . и ста ѡколо трада с̾ сн҃мъ своимъ] Ж. а Деревлѧне затворишасѧ въ градѣ . и 
борѧхусѧ крѣпко изъ града . вѣдѣху бо ӕко сами оубили кнѧзѧ . и на что сѧ 
предати . и стоӕ Ѡ||л.16об.||льга лѣто . [и] А не можаше взѧти града . и оумъıслı 
сице . посла ко граду гл҃щи . что хочете досѣдѣти а вси гради ваши предашасѧ 
мнѣ . и ӕлисѧ по 41 дань . и дѣлають нивъı своӕ и землѣ своӕ 42. а въı хочете 
изъмерети гладомъ . не имучесѧ по дань . Деревлѧне же рекоша . ради сѧ 43 
бъıхомъ ӕли по дань . но хощеши мьщатı мужа своєго . реч̑ же имъ Ѡльга . ӕко 
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азъ мьстıла оуже ѡбиду 44 мужа своєго . когда 45 придоша Києву 46. второє 47 и 
третьєє . когда творихъ 48 тръıзну мужеви 49 своєму . а оуже не хощю мъщати . но 
хощю дань имати помалу. [и] З смирившисѧ с вами поиду ѡпѧть 50. рекоша 51 же 52 
Деревлѧне што хощещи оу насъ ради даємъ 53. медомь 54 и скорою . ѡна же рече 
имъ . нъıнѣ оу васъ нѣс̑ меду ни скоръı .  
 

Варіанты. 1 РА дадите 2 Р а А и 3 Р нѣтъ и 4 РА но сего 5 РА нѣтъ прошю у васъ. . . . да сего 6 
А мало 7 РА нѣтъ и 8 РА есте 9 А нѣтъ а 10 РА поиду 11 РА во свои градъ 12 А обрадовашеся 13 А 
овому по 14 РА воробью 15 РА коемуждо 16 Р и обертываючи 17 Р перевязываючи А 
перевязываıоще 18 Р нѣтъ къ 19 РА нѣтъ и 20 РА и яко 21 РА влетѣша 22 РА голуби 23 Р воробьеве 
А воробье 24 РА же 25 А застрѣхи 26 РА иже 27 РА горяше 28 нѣтъ бѣ 29 А нѣтъ и 30 РА а = я Л є = 
ѣ 31 Р якоже 32 РА изыма 33 РА овѣхъ 34 Р избии 35 РА възложи 36 РА нѣтъ на ня 37 Р идеть 38 РА к 
киеву 39 РА третьа ко 40 РА вышегороду 41 Р олженъ А ольжинь 42 Р деревеньскои А деревьскои 
43 Р к  киевъ 44 РА к новугороду 45 РА погосты 46 Р знамениа А знеменіа 47 Р пъскове А песковѣ 48 
РА къ киеву 49 Р пре(бы)вше А пребывши 50 РА ко царюграду 51 РА и бѣ 52 РА костянтинъ сн ҃ъ 
леѡновъ, лучше леонтовъ (см. подъ 6421 г.). 53 РА и удивися 54 РА и бесѣдуа рекъ къ неи 55 РА въ 
градѣ семъ. 

59 
Примѣчанія. А по изъ РА. Б Въ Л в садѣ, исправлено по Ип. В а я заутра. . . . града изъ РА. Г къ 
изъ А. Д -му написано вязью. Е Въ РА остави, въ Л стави. Ж и изъ РА. З ни- написано вязью. И 
Цимисхій, вступившій на престолъ 11 декабря 969 г., здѣсь названъ ошибочно.  

 
но мало оу васъ прошю . даите 1 ми ѿ двора по . г҃ . голуби да 2 [по] А . г҃ . воробьи 
. азъ бо не хощю тѧжьки дани възложити . ӕкоже и 3 мужъ мои сего 4 прошю оу 
васъ мало . въı бо єсте изънемогли в [о]садѣ Б. да сего 5 оу васъ прошю мала 6. 
Деревлѧне же ради бъıвше . и 7 собраша ѿ двора по . г҃ . голуби . и по . г҃ . воробьи 
. и послаша к Ользѣ с поклономъ . Вольга же реч̑ имъ се оуже єсть 8 покорилисѧ 
мнѣ . и моєму дѣтѧти . а 9 идѣте въ градъ . [а ӕ заоутра ѿступаю ѿ града] В и 
приду 10 въ градо-сь . и 11 Деревлѧне же ради бъıвше внидоша въ градъ и 
повѣдаша людемъ . и ѡбрадовашасѧ 12 людьє въ градѣ . Вольга же раздаӕ воємъ 
по 13 голуби комуждо . а другимъ по воробьєви 14. и повелѣ [къ] Г комуждо 15 Д 

голуби . и къ воробьєви привѧзъıвати цѣрь . ѡбертъıвающе 16 въ платки малъı . 
ни||л.17||тъкою поверзъıвающе 17. къ 18 коємуждо ихъ . и 19повелѣ Ѡльга ӕко 20 
смерчесѧ пустити голуби и воробьи . воємъ своимъ . голуби же и воробьєве 
полетѣша 21 въ гнѣзда своӕ . ѡви 22 въ голубники . врабьѣве 23 жи 24 подъ стрѣхи 25 
и тако възгарахусѧ голубьници . ѡво клѣти . ѡво вежѣ . ѡво ли ѡдринъı . и не бѣ 
двора идеже 26 не горѧще 27. и не бѣ 28 льзѣ гасити . вси бо двори възгорѣшасѧ . и 
побѣгоша людьє изъ града . и 29 повелѣ Ѡльга воємъ своимъ имати є 30. ӕко 31 взѧ 
градъ и пожьже и . старѣишинъı же града изънима 32. и прочаӕ люди ѡвъıхъ 33 
изби 34. а другиӕ работѣ предасть мужемъ . своимъ . а прокъ их [о]стави Е платити  
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дань . и възложиша 35 на нѧ 36 дань тѧжьку . в҃ . части дани идета 37 Києву 38 а 
третьӕӕ 39 Бъıшегоруду 40 к Ользѣ . бѣ бо Въıшегородъ градъ Вользинъ 41. и иде 
Вольга по Дерьвьстѣи 42 земли съ сн҃мъ своимъ и съ дружиною оуставлѧющи 
оуставъı и оуроки. [и] Ж суть становища єѣ и ловища . и приде въ градъ свои 
Києвъ 43. съ сн҃мъ своимъ Ст҃ославомъ . и пребъıвши лѣто єдино .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃е .— [6455 (947)] Иде Вольга Новугороду 44. и оустави по 
Мьстѣ повостъı 45 и дани . и по Лузѣ ѡброки и дани [и] Ж ловища . єӕ суть по 
всеи земли . знамѧньӕ 46 и мѣста и повостъı 45. и сани єє стоӕть въ Плесковѣ 47 и 
до сего дн҃е . и по Днѣпру перевѣсища и по Деснѣ . и єсть село єє Ѡльжичи и 
доселе . и изрѧдивши възратисѧ къ сн҃у своєму Киеву 48. и пребъıваше 49 съ нимъ З 

въ любъви. 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃s . [6456 (948)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃з . [6457 (949)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃и ❙ [6458 (950)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . н҃ѳ ❙ [6459 (951)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ѯ҃ . [6460 (952)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ѯ҃а . [6461 (953)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ѯ҃в ❙ [6462 (954)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ѯ҃г҃ ❙— [6463 (955)] ||л.17об.|| Иде Ѡльга въ Греки . и приде 

Цр҃югороду 50 бѣ 51 тогда цр҃ь имѧнемь Цѣмьскии 52 И. и приде к нему Ѡльга . и 
видѣвъ ю добру сущю зѣло лицемъ . и смъıслену . оудививъсѧ 53 цр҃ь разуму єӕ . 
бесѣдова к неи и рекъ єи 54. подобна єси цртв҃ти въ град̑ 55 с нами . ѡна  

 
Варіанты. 1 РА есми, нѣтъ да 2 РА нѣтъ то 3 РА нѣтъ же 4 Р бывше 5 Р поуча 6 РА имут 7 РА 
и о 8 Р внимаючи 9 Р поклонившеся 10 РА глаголюще 11 РА во святьмъ 12 Р и възва 13 Р еи царь 14 
РА жену 15 РА а крестивъ 16 РА дщерею 17 РА нѣтъ а 18 РА нѣтъ царь 19 А олго 20 РА вдасть 21 
РА и паволоки 22 А разноличныя 23 Р и нарекъ 24 А нѣтъ ю 25 Р домовъ А в домъ свои 26 Р и 
пріиде 27 РА погани 28 А нѣтъ и 29 РА христа 30 А имаеть 31 Р г҃-е отрокъ А тріе отрокы 32 РА и 
тако 33 А пріиде же 34 РА к киеву 35 Р хотящю А хотяще 36 А премудрость 37 РА соломоню 38 Р 
сия 39 РА искаша 40 РА премудрости 41 РА божьа 42 РА ищющи премудрости 43 РА исходищехъ 
44 РА вводить 45 РА краехъ 46 РА проповедается 47 А нѣтъ бо 48 РА искаша 42 РА многоцѣненъ 50 
РА наслажает 51 РА въ нѣтъ: приложи сердце 52 РА азъ бо 53 РА нѣтъ и 54 РА ибо рече господь 
55 РА приходящаго 56 Р изжену А иждену 57 А къ кіеву 56 РА якоже рѣхомъ 59 РА ты же 
глаголеши ми 60 РА послю 61 РА и воскъ.  

61 
Примѣчанія. А Въ РА крс̑ти. Б и изъ РА. В женахъ изъ РА. Г -ши написано вязью. Д -щи 
написано вязью. Е Въ Ип. спискѣ глаголаше. Ж -ми написано вязью. З въ изъ РА. И Во всѣхъ 
трехъ спискахъ злобиви; въ Ип. сп., какъ и въ Притч. Солом. I, 22, незълобивии. І Въ Ип. спискѣ: 
искаше мудростью, что есть луче всего въ свѣтѣ семъ.  

 
же разумѣвши реч̑ ко цр҃ю . азъ погана єсмь 1. да аще мѧ хощеши крс̑ти . то 2 крс̑т А 
мѧ самъ . аще ли то не крщ҃юсѧ . и крс̑ти ю цр҃ь съ пта҃рхмъ . просвѣщена же 3 
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бъıвши 4. радовашесѧ дш҃ею и тѣломъ . и пооучи 5 ю патреархъ ѡ вѣрѣ . [и] Б реч̑ 
єи блгс̑на тъı в [женах] В Руских̑ . ӕко возлюби свѣтъ . а тьму ѡстави . блгс̑вти тѧ 
хотѧть 6 снв̑е̑ Рустии . [и] Б в послѣднии родъ внукъ твоих̑ . и заповѣда єи ѡ 
цркв҃нмь оуставѣ . ѡ 7 м҃лтвѣ и ѡ постѣ . ѡ 7 милс̑тни и ѡ въздержаньи тѣла чиста . 
ѡна же поклонивши Г главу стоӕше . аки губа напаӕѥма . внимающи 8 Д оученьӕ 
. [и] Б поклонившисѧ 9 птр҃арху глщ҃и 10 Е. млт҃вми Ж твоими влд҃ко . да схранена 
буду ѿ сѣти неприӕзньнъı . бѣ же реч̑но имѧ єи во 11 крщ҃ньи Ѡлена . ӕкоже и 
древнѧӕ цр҃цѧ . мт҃и Великаго Костѧнтина . [и] Б блгс̑ви ю птр҃архъ и ѿпусти ю . и 
по крщ҃ньи возва 12 ю цр҃ь и рече єи 13 хощю тѧ поӕти собѣ женѣ 14. ѡна же реч̑ 
како хочеши мѧ поӕти крс̑ть 15 мѧ самъ . и нарекъ мѧ тъщерью 16. а [въ] З хс̑еӕнехъ 
того нѣс̑ закона а 17 тъı самъ вѣси . и реч̑ цр҃ь 18 переклюкала мѧ єси Ѡльга 19. и 
дасть 20 єи даръı многи злато и сребро . паволоки 21 и съсуды различнъıӕ 22. и 
ѿпусти ю нарекъ 23 ю 24 дъщерью собѣ . ѡна же хотѧщи домови 25. приде 26 къ 
патреарху блгс̑вньӕ просѧщи на домъ . и реч̑ єму людьє мои пагани 27 и сн҃ъ мои . 
дабъı мѧ Бъ҃ съблюлъ ѿ всѧкого зла . и 28 реч̑ птр҃архъ чадо вѣрноє во Крт҃а 29 
крс̑тиласѧ єси и во Крс̑та 29 ѡблечесѧ . Хс̑ъ  
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имать 30 схранити тѧ . ӕкоже ||л.18|| схраııи Єноха в первъıӕ родъı . и потомъ Ноӕ 
в ковчезѣ . Аврама ѿ Авимелеха . Лота ѿ Содомлѧнъ . Моисѣӕ ѿ Фараѡна . Дв҃да 
ѿ Саоула . г҃ . ѡтроци 31 ѿ пещи . Данила ѿ звѣрии . тако 32 и тѧ избавить . ѿ 
неприӕзни . и ѿ сѣтии єго . [и] Б блс̑ви ю патреархъ . и иде с миромъ въ свою 
землю . и приде 33 Києву 34. се же бъıс̑ ӕкоже при Соломанѣ . приде цр҃ца 
Єфиѡпьскаӕ к Соломану . слъıшати хотѧщи 35 прмд҃рти 36 Соломани 37. и многу 
мдрос̑ть видѣ и знамѧньӕ . такоже и си 38 блж҃наӕ Ѡльга искаше 39 доброѣ мдрс̑ти 40 
Бж҃ьи 41 . но ѡна члвчс̑ки . а си Бж҃ьӕ . ищющи бо мдрс̑ти 42 ѡбрѧщють . прмдрос̑ть 
на исходищихъ 43 поєтсѧ . на путехъ же деръзновеньє водить 44. на краихъ 45 же 
забральнъıхъ проповѣдаєть 46. во вратѣхъ же граднъıхъ . дерзающи гл҃ть . єлико бо 
47 лѣтъ злобиви И держатсѧ по правду . си бо ѿ възраста блж҃наӕ Ѡльга . искаше 48 
мдрс̑ью . все въ свѣтѣ семь І. налѣзе бисеръ многоцѣньнъıхъ 49. єже єсть Хсс̑ъ . реч̑ 
бо Соломанъ желаньє . блгвр҃нхъ наслаженьи 50 дш҃ю . и приложиши въ 51 ср҃це 
твоє в разумъ азъ 52 любѧщаӕ мѧ люблю . и 53 ищющии мене ѡбрѧщють мѧ . Гс̑ь 
реч̑ 54 приходѧщаӕ 55 ко мнѣ не иженуть 56 вонъ .  

Си же Ѡльга приде Києву 57 и 58 присла к неи цр҃ь Гречьскии гл҃ѧ . ӕко много 
дарихъ тѧ . тъı бо гл҃ще ко мнѣ 59. ӕко аще возъвращюсѧ в Русь . многи даръı 
прислю 30 ти челѧдь . воскъ 61. и съкру .  

 
Варіанты. 1 РА воа многи 2 Р и отвѣщавше А и отвѣщавши 3 РА нѣтъ ольга 4 нѣтъ къ 5 РА 
посломъ 6 А суду 7 нѣтъ то 8 РА я 9 Р и А нѣтъ съ; правильнѣе въ Ип сп. си 10 Р олга сыномъ 11 
РА небрежаше 12 А сего 13 А не внимаше 14 РА ни 15 Р одебелѣша А одебелѣ 16 А и ушима 17 РА 
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далече 18 А не 19 РА подражахуть 20 РА глаголаше 21 РА нѣтъ мои 22 РА бога то 23 РА начнеши 24 
РА нѣтъ того 25 Р начнеть 26 РА рече 27 РА творити 28 РА творя 29 А не слушаеть 30 Р впадеть 31 Р 
рече ему 32 Р и матьрь 33 А нѣтъ в бѣду. . . . не послушаеть 34 РА нѣтъ но 35 РА смертью да 
умреть. сеи 30 Р и гневашеся 37 РА кажа, со слѣдующимъ и слѣдуетъ читатъ кажаи, какъ въ Х. и 
Новг. 4 38 Р прииметь А пріимете 39 Р порече 40 РА собѣ 41 РА мозолие 42 РА сиу 43 РА обличаи 44 
РА восхощеть 45 РА нѣтъ и 46 РА на 47 Р мене 48 Р по вся дни и нощь кормячи А по вся дни и по 
вся нощи кормячи 49 опущено у ҃ (400): Р ҂s҃ у ҃ ѯ҃ѳ҃ 50 Р хотя 51 А мяса 52 А и 53 РА ядяше 54 А имѣяше 
ни подкладокь 55 РА постилаше. 

63 
Примѣчанія. А во изъ РА. Б ни написано вязью. В а изъ А. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ дѣлатели; 
Притч. Солом. XIII, 20: дѣла; Шахматовъ (73) по смыслу читаетъ — дѣтели. Д моа изъ РА. Е 
Это слово въ рукописи почти стерлось: окончаніе неясно, можетъ быть и -ре. Ж Во всѣхъ 
трехъ спискахъ: обличая; Притч. Солом. IX, 7. обличаяй. З Чит. нечьстиваго, какъ въ РАИ. И Во 
всѣхъ трехъ спискахъ: не възненавидить, Хл. и Новг. 4: възненавидять.  

 
и вои 1 въ помощь . ѿвѣщавши 2 Ѡльга 3. и реч̑ къ 4 сломъ 5. аще тъı рьци такоже 
постоиши оу мене в Почаинѣ ӕкоже азъ в Сюду 6 то 7 тогда ти дамь . и 
ѿпу||л.18об.||сти слъı 8 съ 9 рекъши . живѧше же Ѡльга съ сн҃мъ своимъ 10 
Ст҃ославомъ . и оучашеть и мт҃и крс̑титисѧ . и не бѣжаше 11 того 12 ни [во] А оуши 
приимати 13. но аще кто хотѧше крс̑титисѧ не бранѧху но ругахусѧ тому 
невѣрнъıмъ бо вѣра хреӕ҃ньска оуродьство єсть . не 14 смъıслиша бо ни Б 
разумѣша во тьмѣ ходѧщии . и не вѣдѧть славъı Гс̑нѧ ѡдобьлѣша 15 бо ср҃ца ихъ . 
оушюма 16 тѧжько слъıшати [а] В ѡчима видѣти . реч̑ бо Соломанъ дѣлатели Г 
нечс̑тивъıхъ дѣлатель 17 ѿ разума понеже звахъ въı и не послушасте мене . 
прострохъ словеса и не внимасте . но ѿмѣтасте моӕ свѣтъı . моихъ же 
ѡбличении не внимасте . възненавидѣша бо прмдрс̑ть . а страха Гс̑нѧ не изволиша 
. ни 18 хотѧху моихъ внимати свѣтъ . подражаху 19 же мои ѡбличеньӕ . ӕкоже бо 
Ѡльга часто гаш҃еть 20. азъ сн҃у мои 21 Ба҃ познахъ и радуюсѧ . аще тъı познаєши и 
22 радоватисѧ почнешь 23. ѡнъ же не внимаше того 24 гл҃ѧ . како азъ хочю инъ 
законъ приӕти єдинъ . а дружина [моа] Д сему смѣӕтисѧ начнуть 25. ѡна же 
нарече 26 єму аще тъı крс̑тишисѧ вси имуть то же створити 27. ѡнже не послуша 
мт҃ре . творѧше 28 норовъı поганьскиӕ не вѣдъıи . аще кто мт҃рь Е не послушаєть 29. в 
бѣду впадаєть 30 ӕкоже реч̑ 31. аще кто ѡц҃а ли мт҃ре 32 не послушаеть 33. но 34  
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смр҃ть п[р]ииметь . се 35 же к тому гнѣвашесѧ 36 на мт҃рь Соломанъ бо реч̑ кака 37 и 
злъıӕ приємлеть 38 собѣ досаженьє ѡбличаӕ . Ж нчс̑т̑в З поречеть 39 тобе 40. 
ѡбличеньӕ бо нечс̑твмъ мзо||л.19||льє 41 суть 42. не ѡбъıчаи 43 злъıхъ да 
невъзненавидить И тебе . но ѡбаче любѧше Ѡльга сн҃а своєго Ст҃ослава . рькущи 
волѧ Бж҃ьӕ да будеть . аще Бъ҃ хощеть 44 помиловати род̑ моєго и 45 землѣ Рускиѣ . 
да възложить имъ н 46 ср҃це ѡбратитис̑ къ Бу҃ . ӕкоже и мнѣ 47 Бъ҃ дарова . и се 
рекши молѧшесѧ за сн҃а . и за люди . по всѧ нощи и дн҃и . кормѧщи 48 сн҃а своєго 
до мужьства єго . и до взраста єго ❙  
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В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . ѯ҃д ❙ [6464 (956)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . ѯ҃е ❙ [6465 (957)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . ѯ҃s ❙ [6466 (958)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . ѯ҃з ❙ [6467 (959)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . ѯ҃и ❙ [6468 (960)] 
Влѣт̑ .҂s ҃ . ѯ҃ ѳ .49 [6469 (961)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . о҃ ❙ [6470 (962)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . о҃а ❙ [6471 (963)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . о҃в ❙— [6472 (964)] Кнѧзю Ст҃ославу възрастъшю . и 

възмужавшю . нача вои совкуплѧти . многи и храбръı и легъко ходѧ . аки пардусъ 
. воинъı многи творѧше ходѧ 50. возъ по собѣ не возѧше . ни котьла ни мѧсъ 51 
варѧ . но потонку изрѣзавъ . конину ли . звѣрину ли . или 52 говѧдину . на оуглех̑ 
испекъ ӕдѧху 53. ни шатра имѧше . но подъкладъ 54 пославъ 55. и сѣдло в головахъ 
.  

 
Варіанты. 1 Р посылаша 2 А нѣтъ рѣша 3 РА от, нѣтъ и 4 А да даемь 5 Р слышавши 6 А нѣтъ 
же 7 А нѣтъ съ 8 Р ступишася 9 РА бити . и бывши 10 РА и одолѣ 11 Р козаровъ А козары 12 РА 
нѣтъ и 13 А и иде 14 А нѣтъ и 15 РА бившимся 16 РА и одолѣ 17 РА болгары 18 РА городовъ по 
дунаю . п ҃ . 19 РА рускую 20 РА бяше в 21 РА внуки 22 РА съ ярополкомъ 23 в кыевѣ 24 нѣтъ и 25 Р 
нѣтъ же А ся 26 Р нѣтъ об 27 РА нѣтъ и: оно лишнее 28 А нѣсть Р нѣтъ 29 РА не подступите 
заутра 30 РА нѣтъ же 31 А ристаше, въ Р рѣста же, исправленное изъ ристаше 32 Р нѣтъ и 33 РА 
якоже 34 РА и сунуся 35 Р стреляющи 36 РА нѣтъ и 37 А пріѣхавше 38 Р нѣтъ и 39 РА подпадше 40 
РА всѣдъши 41 РА противу 42 Р въструбиша. бишася 43 Р печенѣги А печенѣгъ 44 Р послѣ 
картинки повторено: и биша вельми. . . мнѣша 45 РА внукы 46 РА лодьямъ 47 Р и видѣвъ А 
видѣвше 48 РА нѣтъ се 49 Р людье А люди 50 РА есми. 

65 
Примѣчанія. А и изъ Р. Б и изъ РА. В Печенѣзи изъ РА. Г -жи- написано вязью. Д Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: рече; по смыслу требуется речи, каковое находимъ въ Соф., Новг. 4 (рещи). А Во 
всѣхъ трехъ спискахъ: имамъ (1 л. мн. ч.). Ж Въ Ип. спискѣ свергъ; въ РА и сверга. З В Л путе 
описка вмѣсто подступите, какъ въ РА. 

 
такоже и прочии вои єго вси бѧх̑ . [и] А посъıлаше 1 къ странамъ гл҃ѧ . хочю на въı 
ити . и иде на Ѡку рѣку и на Волгу . и налѣзе Вѧтичи . и реч̑ Вѧтичемъ . кому 
дань даєте . ѡни же рѣша 2 Козаромъ по щьлѧгу . и ѿ 3 рала даємъ 4. 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃г . [6473 (965)] Иде Ст҃ославъ на Козаръı . слъıшавше 5 же 6 
Козари . изидша противу . съ 7 кнѧземъ своимъ Каганомъ . и съступишас̑ 8 битъ . ѡ 
бивши 9 брани . ѡдолѣ 10 Ст҃ославъ Козаромъ 11. и град̑ ихъ и 12 Бѣлу Вѣжю взѧ . 
[и] Б Ӕсъı побѣди и Касогъı .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃д ❙ [6474 (966)] Вѧтичи побѣди Ст҃ославъ и дань на нихъ 
възложи .  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃е ❙— [6475 (967)] Иде 13 Ст҃ославъ на Дунаи и 14 на Болгаръı . 
[и] Б бившемъсѧ 15 ѡбоимъ . ѡдолѣ 16 Ст҃ославъ Болгаромъ 17. и взѧ городъ . п҃ . по 
Дунаєви 18. [и] Б сѣде кнѧжа ту . въ Переӕславци . ємлѧ дань на Грьцѣх .  

В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . о҃s ❙— [6476 (968)] Придоша Печенѣзи на Руску 19 землю 
первоє . а Ст҃ославъ бѧше 20 Переӕславци . и затворисѧ Волга въ градѣ . со 
оунуки 21 своими Ӕрополкомъ 22. и Ѡльгомъ . и Володимеромъ въ градѣ Києвѣ 23. 
и ѡступиша [Печенѣзи] В градъ в силѣ велицѣ . бещислено множьство ѡколо 
града . и 24 не бѣ льзѣ изъ града въıлѣсти . ни вѣсти послати . изнемогаху же 25 
людьє гладомъ и водою . собрашесѧ людьє . ѡноӕ странъı Днѣпра в лодьӕхъ . ѡб 
26 ону страну стоӕху . и не бѣ льзѣ внити в Києвъ . и 27 ни єдиному ихъ . ни изъ 
града к онѣмъ .  
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[и] Б въстужиша Г людьє въ градѣ . и рѣша не 28 ли кого иже бъı моглъ на ѡну 
страну доити . и реч̑ Д имъ аще кто не приступить с утра 29. предатисѧ имамъ Е 
Печенѣгомъ . и реч̑ єдинъ ѡтрокъ азъ преиду . и рѣша иди . ѡн же 30 изиде изъ 
града с уздою . и ристаша 31 сквозѣ Печенѣги гл҃ѧ . не видѣ ли конѧ никтоже . бѣ 
бо оумѣӕ Печенѣжьски . и мнѧхуть и 32 своєго . [и] Б ӕко 33 приближисѧ к рѣцѣ . 
сверга Ж портъı сунусѧ 34 въ Днѣпръ и побреде . видѣвше же Печенѣзи 
оустремишасѧ на нь . стрѣлѧюще 35 єго . и не могоша єму ничтоже створити . ѡни 
же видѣвше с оноӕ странъı . и 36 приѣхаша 37 в лодьи противу єму . и взѧша и 38 в 
лодью . и прıвезоша и 36 къ дружинѣ . и реч̑ имъ аще не п[одст]у[пи]те З заоутра 
къ городу предатис̑ хотѧть людьє Печенѣгомъ . реч̑ же воєвода ихъ . имѧнемъ 
Прѣтичь . подъступимъ заоутра в лодьӕх̑ . и 36 попадше 39 кнѧгиню и кнѧжичѣ 
оумчимъ на сю страну . аще ли сего не створимъ погубити ||л.20|| нъı имать 
Ст҃ославъ . ӕко бъıс̑ заоутра всѣдъше 40 в лодью протиоу 41 свѣту и въструбиша 42 
вельми . и людьє въ градѣ кликнуша . Печенѣзи же 43 мнѣша 44 кнѧзѧ пришедша . 
побѣгоша разно ѿ града . и 30 изиде Ѡльга со оунуки 45 и с людми к лодьѣ 46. 
видѣвъ 47 же се 48 кнѧзь Печенѣжъскии . възратисѧ єдинъ къ воєводѣ Прѣтичю . и 
реч̑ кто се приде . и реч̑ єму лодьӕ 49 ѡноӕ странъı . и реч̑ кнѧзь Печенѣжьскии . а 
тъı кнѧзь ли єси . ѡнъ же реч̑ азъ єсмь мужь єго . и 36 пришелъ єсмь 50 въ сторожѣх̑ 
. [и] Б  
 

Варіанты. 1 Р идут вои многы А идуть вои 2 Р княземъ моимъ 3 РА бес числа 4 РА нѣтъ и 5 РА 
дасть 6 Р нѣтъ льзѣ 7 РА нѣтъ и блюдеши а 8 РА малымъ 9 РА не взяли 10 РА дѣтеи твоихъ 11 
РА аще ли 12 Р сущи 13 РА и то 14 РА своею пріиде к киеву и 15 РА сожалиси 16 РА нѣтъ и 17 РА в 
поле 18 А .҂sо҃з . и 19 РА нѣтъ къ 20 РА в 21 РА на 22 Р средина А среда 23 РА в нѣтъ 24 Р сходиться 25 
Р паволокы и злато и 26 РА изъ Чехъ 27 РА же нѣтъ 28 А Угорь Р Угръ 29 РА кони 30 РА скора 
въскъ и 31 РА и рече 32 РА болну 33 РА нѣтъ же 34 РА великимь 35 РА и бѣ 36 РА не творити 37 А 
прозвітеръ 38 РА и 39 А деньница Р десница 40 РА сияше 41 РА свѣтяшеся 42 А грѣхі, правильнѣе 
въ И грѣхомъ 43 Р не обомовены А не обьмывены 44 РА сия 45 РА греховныя одежа 46 РА нѣтъ и 
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47 РА рускои земли познанье 48 А се 49 Р первие 50 РА нѣтъ бо 51 РА не умираеть 52 РА бесм҃рти 53 
А видяще Р видящу лежащю; слѣдуетъ читатъ: видяще лежащю 54 РА за 55 РА нѣтъ бо 56 РА 
сяковыхъ пророкъ.  

67 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Л отступища — описка вм. отступиша, какъ въ РА. В -лю 
написано вязью. Г Исправить по Ипатьевскому списку -ю. Д -ни написано вязью. Е -нь- 
написано вязью. Ж Чит. радуйся. З примиренью написано дважды въ Л. И Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: похвала: смыслъ требуетъ чтенія И и Х: похваляему. І вѣчную изъ РА. К на изъ РА.  

 
по мнѣ идеть полкъ 1 со кнѧземъ 2. бе-щисла 3 множьство . се же реч̑ . грозѧ имъ . 
ре же кнѧзь Печенѣжьскии къ Прѣтичю . буди ми другъ . ѡнъ же реч̑ тако створю 
. и 4 подаста руку межю собою . и въдасть 5 Печенѣжьскии кнѧзь Прѣтичю . конь 
. саблю . стрѣлъı . ѡнъ же дасть єму . бронѣ . щитъ . мечь . [и] А ѿступища Б 
Печенѣзи ѿ града . и не бѧше льзѣ 6 конѧ напоити . на Лъıбеди Печенѣзи . и 
послаша Киӕне къ Ст҃ославу гл҃ще . тъı кнѧже чюжеӕ земли ищеши и блюдеши В. 
а7 своєӕ сѧ ѡхабивъ . малъı 8 бо насъ не взѧша 9 Печенѣзи . [и] А мт҃рь твою и 
дѣти твои 10. аще не поидеши ни ѡбраниши насъ . да паки нъı возмуть . аще 11 ти 
не жаль ѡчинъı своєӕ . ни мт҃ре старъı суща 12 и дѣтии своих . то 13 слъıшавъ 
Ст҃ославъ . вборзѣ всѣде на конѣ съ дружиною своєю . и приде Києву 14 цѣлова 
мт҃рь свою . и дѣти своӕ . и съжалисѧ 15 ѡ бъıвшемъ ѿ Печенѣгъ . и 16 собра вои . 
и прогна Печенѣги в поли 17. и бъıс̑ миръ .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃з 18 [6477 (969)] Реч̑ Стославъ къ 19 мт҃ри своєи . и къ 19 
болѧромъ своимъ . не любо ми єсть в Києвѣ бъıти . хочю жити с 20 Переӕславци 
в 21 Дунаи . ||л.20об.|| ӕко то єсть середа 22 в 23 земли моєи . ӕко ту всѧ бл҃гаӕ 
сходѧтсѧ 24. ѿ Грекъ злато паволоки 25. вина [и] Б ѡвощеве розноличнъıӕ . и-Щехъ 
26 же 27 из Урогъ 28 сребро и комони 29. из Руси же скора и воскъ 30 медъ . и челѧд . 
реч̑ 31 єму Волга видиши мѧ болноє 32 сущю . камо хощеши ѿ мене ити . бѣ бо 
разболѣласѧ оуже . реч̑  
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же єму погребъ мѧ . иди же 33 ӕможе хочеши . по трех̑ дн҃хъ оумре Ѡльга . и 
плакасѧ по неи сн҃ъ єӕ и внуци єӕ . и людьє вси плачемъ великомь 34. [и] Б несоша 
и погребоша и Г намѣстѣ ❙— Ибо 35 заповѣдала Ѡльга не творите 36 тръıзнъı над̑ 
собою . бѣ бо имущи презвутеръ 37. сеи похорони Д блж҃ную Ѡльгу . си 38 бъıс̑ 
предътекущиӕ крт҃ьӕньстѣи Е земли . аки деньица 39 предъ слн҃цмь . и 16 акı зорѧ 
предъ свѣтомъ . си бо сьӕше 40 аки луна в нощи . тако и си в невѣрнъıхъ члвц҃хъ 
свѣтѧщесѧ 41. аки бисеръ в калѣ . кальни бо бѣша грѣх̑ 42. не ѡмовени 43 крщ҃нмь 
ст҃мь . си бо 44 ѡмъıсѧ купѣлью ст҃ою . и совлечесѧ грѣховною ѡдежевъ 45. ветхаго 
чл҃вка Адама . и 46 въ новъıи Адамъ ѡблечесѧ єже єсть Хс̑ъ . мъı же рцѣмъ к неи . 
рад̑исѧ Ж Рускоє познаньє 47. къ Бу҃ начатокъ примиренью примиренью З бъıхомъ . 
си 48 первоє 49 вниде в црс̑тво нбс̑ноє ѿ Руси . сию бо 50 хвалѧт̑ Рустиє сн҃ве . аки 
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началницю . ибо по смр҃ти молѧше Ба҃ за Русь . првд҃нхъ бо дш҃а не оумирают 51. 
ӕкоже реч̑ Соломанъ . похвалам првд҃нму възвеселѧтсѧ людьє . бсс̑мртьє 52 бо єсть 
памѧть єго . ӕко ѿ Ба҃ познаваєтсѧ и ѿ члв҃къ . се бо вси члв҃ци прославлѧють 
видѧща лѧжащаӕ 53 в тѣлѣ на 54 многа лѣт . реч̑ бо 55 прр҃къ прославлѧющаӕ мѧ 
прославлю . ѡ сѧковъıх̑ бо Дв҃дъ 56 гл҃ще в памѧт̑ [вечную] І. првд҃нкъ будеть . ѿ 
слуха зла не оубоитсѧ . готово ср҃це єго оуповати [на] К Гс̑а . оутвердисѧ ||л.21|| 
ср҃це єго и не  
 

Варіанты. 1 РА утвердися и не подвижеся 2 РА нѣтъ бо 3 РА живуть 4 РА защитилъ 5 Р 
просящи 6 РА аще вы 7 А нашель Р пошелъ 8 А нѣтъ к 9 РА олжины 10 Р добрынѣ А 
добрыніна 11 РА малко любчанинъ 12 А у володимира 13 Р рече 14 РА даи 15 РА нѣтъ имъ 16 РА 
ото 17 РА нѣтъ и 18 вм. Л брыною воемь въ РА добрынею уемъ 19 РА к новугороду 20 РА к 
переяславцю 21 Р к переяславцю 22 А одоляху Р одаляху 23 РА к воемъ 24 Р братье 25 Р нѣтъ и 26 
РА рекоша 27 РА дамы 28 А льстящи 29 А нѣтъ тысящь 30 РА нѣтъ же 31 А русь я 32 Р множество 
33 А нѣкам 34 Р не имають А не имать 35 РА вы промыслите о собѣ 36 А нѣтъ и 37 РА побегоша 38 
РА стоять 39 РА что 40 А рѣ 41 РА нѣтъ рѣша ему 42 РА взора его 43 А и пріиде 44 РА введите 45 А 
и приидоша.  
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Примѣчанія. А -ци написано вязью. Б и изъ РА. В -му написано вязью. Г -ми написано вязью. Д 

Миклошичъ (стр. 40), какъ въ Ник., прибавляетъ: на себе. Е суть бо. . . дни изъ РА. Ж есть. . . 
прирече въ Л повторено. З толко въ РА, въ Л то. И ту изъ РА. І пусты изъ РА. К Такъ 
(паволокамъ) въ РА; въ Л павокамъ. 

 
подвижетсѧ 1. Соломанъ бо 2 реч̑ првд҃нци А въ вѣки жиоуть 3 и ѿ Га҃ мьзда имь 
єсть . и строєньє ѿ Въıшнѧго . сего рад приимуть црс̑твиє красотѣ . и вѣнець 
добротѣ ѿ руки Гс̑нѧ . ӕко десницею покръıєть ӕ . и мъıшцею защитить ӕ . 
защитить 4 бо єсть сию блж҃ну Вольгу . ѿ противника и супостата дьӕвола .  

 
Варіанты. 1 РА утвердися и не подвижеся 2 РА нѣтъ бо 3 РА живуть 4 РА защитилъ 5 Р 
просящи 6 РА аще вы 7 А нашель Р пошелъ 8 А нѣтъ к 9 РА олжины 10 Р добрынѣ А 
добрыніна 11 РА малко любчанинъ 12 А у володимира 13 Р рече 14 РА даи 15 РА нѣтъ имъ 16 РА 
ото 17 РА нѣтъ и 18 вм. Л брыною воемь въ РА добрынею уемъ 19 РА к новугороду 20 РА к 
переяславцю 21 Р к переяславцю 22 А одоляху Р одаляху 23 РА к воемъ 24 Р братье 25 Р нѣтъ и 26 
РА рекоша 27 РА дамы 28 А льстящи 29 А нѣтъ тысящь 30 РА нѣтъ же 31 А русь я 32 Р множество 
33 А нѣкам 34 Р не имають А не имать 35 РА вы промыслите о собѣ 36 А нѣтъ и 37 РА побегоша 38 
РА стоять 39 РА что 40 А рѣ 41 РА нѣтъ рѣша ему 42 РА взора его 43 А и пріиде 44 РА введите 45 А 
и приидоша.  
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Примѣчанія. А -ци написано вязью. Б и изъ РА. В -му написано вязью. Г -ми написано вязью. Д 

Миклошичъ (стр. 40), какъ въ Ник., прибавляетъ: на себе. Е суть бо. . . дни изъ РА. Ж есть. . . 
прирече въ Л повторено. З толко въ РА, въ Л то. И ту изъ РА. І пусты изъ РА. К Такъ 
(паволокамъ) въ РА; въ Л павокамъ. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃и . [6478 (970)] Стославъ посади Ӕрополка в Києвѣ . а Ѡльга 

в Деревѣхъ . в се же времѧ придоша людьє Нооугородьстии . просѧще 5 кнѧзѧ 
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собѣ . аще 6 не поидете к намъ то налѣземъ кнѧзѧ собѣ . и реч̑ к нимъ Ст҃ославъ . а 
бъı пошелъ 7 кто к 8 вамъ и ѿпрѣсѧ . Ӕрополкъ и Ѡлегъ . и реч̑ Добръıнѧ просите 
Володимера . Володимеръ бо бѣ отъ Малуши ключницѣ Ѡльзинъı 9. сестра же бѣ 
Добръıнѧ 10. ѡц҃ь же бѣ има Малък Любечанинъ 11. [и] Б бѣ Добръıна оуи 
Володимеру 12. и рѣша 13 Нооугородьци Ст҃ославу . въдаи 14 нъı Володимира . ѡнъ 
же реч̑ имъ 15 вото 16 въı єсть . и поӕша Нооугородьци Володимера к собѣ . и 17 
иде Володимиръ съ [До]бръıною воемь 18 своимь Нооугороду 19. а Ст҃ославъ 
Переӕславьцю 20. 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃ѳ . [6479 (971)] Приде Ст҃ославъ в Переӕславець 21. и 
затворишасѧ Болгаре въ градѣ . и излѣзоша Болгаре на сѣчю противу Стославу . 
и бъıс̑ сѣча велика . и 17 ѡдалаху 22 Болъгаре . и реч̑ Ст҃ославъ воємъ 23 своимъ . 
оуже намъ сде пасти . потѧгнемъ мужьски В братьӕ 24 и дружино . и 17 къ вечеру 
ѡдолѣ Ст҃ославъ . и взѧ градъ копьємъ . и посла къ Грекомъ гл҃ѧ . хочю на въı ити 
. [и] Б взѧти градъ вашь ӕко и 25 сеи . и рѣша 26 Грьци . мъı недужи противу вамъ 
стати . но возми Г дань  
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на насъ Д. и на дружину свою . и повѣжьте нъı колько васъ . да вдамъı 27 по числу 
на главъı . се же рѣша Грьци льстѧче 28 подъ Русью . [сут бо Греци лстивы и до 
сего дни] Е. и реч̑ имъ 15 Ст҃ославъ Ж єсть насъ . к҃ . тъıсѧщь . и 17 приреч̑ имъ 
Ст҃ославъ єсть ||л.21об.|| насъ . к҃ . тъıсѧщь . и приреч̑ . ı҃ . тъıсѧщь 29 бѣ бо Руси . ı҃ . 
тъıсѧщь то[лко] З. и пристроиша Грьци . р҃ . тъıсѧщь на ст҃ослава . и не даша дани . 
и поиде Ст҃ославъ на Греки . и изидоша противу Руси . видѣвше же 30 Русь 31 
оубоӕшасѧ зѣло множьства 32 вои . и реч̑ Ст҃ославъ оуже намъ нѣкамо 33 сѧ дѣти . 
волею и неволею стати противу . да не посрамимъ землѣ Рускıѣ . но лѧжемъ 
костьми [ту] И мертвъı . ибо срама не имамъ 34. аще ли побѣгнемъ срамъ имамъ . 
и не имамъ оубѣжати но станемъ крѣпко . азъ же предъ вами поиду . аще моӕ 
глава лѧжетъ то промъıслите собою 35. и рѣша вои идеже глава твоӕ . ту и свои 
главъı сложимъ . и 36 исполчишас̑ Русь . и бъıс̑ сѣча велика . и ѡдолѣ Ст҃ославъ и 
бѣжаша 37 Грьци . и поиде Ст҃ославъ ко граду воюӕ . и градъı разбиваӕ . ӕже 
стоӕ 38 и до днешнѧго дн҃е [пустъı] І. и созва цр҃ь болѧре своӕ в полату . и реч̑ имъ 
што 39 створимъ ӕко не можемъ противу єму стати . и рѣша 40 єму болѧре . посли 
к нему дары . искусимъ и любьзвивъ ли єсть злату . ли паво[ло]камъ К. и посла к 
нему злато и паволоки . и мужа мд҃ра . рѣша єму 41 глѧдаи взора 42. и лица єго и 
смъıсла єго . ѡнъ же вземъ даръı приде 43 къ Ст҃ославу. [и] В повѣдаша Ст҃ославу . 
ӕко придоша Грьци с поклономъ и реч̑ въведѣте 44 ӕ сѣмо . придоша 45 и  
 

Варіанты. 1 РА съхраніте 2 РА поидоша 3 РА нѣтъ и 4 РА нѣтъ же 5 РА возрѣ, И позьрѣ 6 РА 
сохранити 7 РА искусимъ 8 РА посла 9 РА прінесоша ему 10 РА целовати 11 А и пріидоша 12 Р 
съ`` А сеи 13 Р хощетъ А хочеть 14 Р и мечь 15 А послуша 16 РА но возми 17 А и еще же 18 РА и 19 Р 
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имаше 20 РА похвалою 21 РА и видѣ 22 РА и рече 23 РА и приведу 24 РА болши 25 РА дружины 26 Р 
послы А нѣтъ слы 27 РА нѣтъ бѣ 28 А нѣтъ с тобою 29 А нѣтъ же 30 РА болши 31 Р пришедши 
32 РА нѣтъ ны 33 А далече 34 РА нынѣ 35 РА ялъся 36 А ту 37 РА нѣтъ ли 38 А множаиша, въ Р 
этого слова нѣтъ 39 РА ко царюграду 40 РА рѣчь дружинѣ посла 41 РА дерстръ 42 РА послы 42 РА 
бывъ 44 РА святославля 45 Р на хоратьи нача глаголать 46 РА посолъ 47 Р нѣтъ и 48 Р фиофиле А 
феофиле 49 РА синкелѣ ко иону (А иоану) 50 РА нѣтъ въ 51 РА всякимъ 52 РА и с 53 Р 
богодухоновенными А благодуховными 54 РА нѣтъ и. 

71 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Такъ въ Р; въ Л послуша; въ А послушаше; -лу- въ Л написано вязью. 
В -му написано вязью Г Въ спискахъ ЛРА поставленъ п. предложный и передъ нимъ точка; въ 
Ипат. спискѣ вин. п. въ Дерестѣръ и оно отнесено къ предыдущему. Д Такъ въ Р; въ Л тобо. Е 
цр҃ь взято изъ Ипатьевскаго списка. Ж Въ любо ю очень похоже на и; въ Р люба, въ А и люба. З 
Слово писець въ Л написано дважды. И Въ И глаголя, что болѣе подходитъ сюда. І -мь 
написано вязью. К -ль писано вязью. Л мн- писано вязью.  

 
поклонишас̑ єму . [и] А положиша пред нимъ злато и паволоки . и реч̑ Ст҃ославъ 
кромѣ зрѧ ѡтрокомъ своимъ схороните 1. ѡни же придоша 2 ко цр҃ю . и 3 созва цр҃ь 
болѧръı . рѣша же 4 послании ӕко придохомъ к нему . и вдахомъ даръı . и не зрѣ 5 
на нѧ . и повелѣ схоронити 6. и реч̑ єдıнъ искуси и 7 єще посли єму ѡружьє . ѡни 
же послуша[ша] Б єго . и послаша єму 8 мечь . и ино ѡружье . и при||л.22||несоша 
к нему 9. ѡнъ же приимъ нача хвалити и любити . и цѣлова 10 цр҃ѧ . придоша 11 
ѡпѧть ко цр҃ю . и повѣдаша єму всѧ бъıвшаӕ . и рѣша болѧре . лютъ се 12 мужь 
хоче 13 бъıти . ӕко имѣньӕ не брежеть . а ѡружьє ємлеть . имисѧ 14 по дань . и 
посла 15 цр҃ь гл҃ѧ сице . не ходи къ граду возми 16 дань єже 17 хощеши . за маломъ 
бо бѣ не дошелъ Цр҃ѧград̑ . ибо 18 даша єму В дань . имашеть 19 же и за оубьєнъıӕ 
гл҃ѧ ӕко род єго возметь . взѧ же и даръı многъı . и възратисѧ в Переӕславець . с 
похволою 20 великою . видѣвъ же 21 мало дружинъı своєӕ . реч̑ 22 в собѣ єда како 
прельстивше изъбьють дружину мою и мене . бѣша бо многи погибли на полку . 
и реч̑ поиду в Русь приведу 23 боле 24 дружинъ 25. и посла слъı 26 ко цр҃ви . въ 
Деревьстрѣ Г бо бѣ 27 ту . цр҃ь . рька сице хочю имѣти миръ с тобо[ю] 28 Д твердъ и 
любовь . се же 29 слъıшавъ [цр҃ь] Е радъ бъıс̑ . и посла к нему даръı больша 30 
первъıх̑ . Стославъ же приӕ даръı . и поча думати съ дружиною своєю рька . сице 
аще не створимъ мира  
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со цр҃мъ . а увѣсть цр҃ь ӕко мало насъ єсть . пришедше 31 ѡступѧть нъı 32 въ градѣ . 
а Руска землѧ далеча 33. а Печенѣзи с нами ратьни . а кто нъı поможеть . но 
створимъ миръ со цр҃мъ . се бо нъı сѧ 34 по дань ӕли 35. и то 36 буди доволно намъ . 
аще ли 37 почнеть не оуправлѧти дани . да изнова из Руси совкупивше вои 
оумножавши 38. поидемъ Цр҃югороду 39. люба Ж бъıс̑ рѣчь си дружинѣ . и послаша 
40 лѣпшиѣ мужи ко цр҃ви . и придоша въ Деревъстръ 41 и повѣдаша црви . цр҃ь же 
наоутриӕ призва ӕ . и реч̑ цр҃ь да гл҃ть сли 42 Рустии . ѡни же рѣша тако гл҃ть кнѧзь 
нашь . хочю . имѣти любовь со цр҃мъ Гречьскимъ свершеную . прочаӕ всѧ лѣт̑ . 
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цр҃ь же радъ бъıс̑ 43 [и] А повелѣ писцю писати всѧ рѣчи Ст҃ославлѣ 44 на 
ха||л.22об.||ратью . нача гл҃ти 45 солъ 46 всѧ рѣчи . и 47 нача писець писець З писати 
гл҃а И сице .  

Равно другаго свѣщаньӕ бъıвшаго при Ст҃ославѣ велицѣмь кнѧзи Рустѣмь . и 
при Свѣналъдѣ . писано при Фефелѣ 48 синкелѣ . и к Ивану 49 нарицаємому 
Цѣмьскию І цр҃ю Гречьскому . въ Дерестрѣ ❙ ~ мс̑ца июлѧ . индикта въ 50 . д҃ı ❙ 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . о҃ѳ ❙— [971] 

Азъ Ст҃ославъ . кнѧзь Рускии . ӕкоже клѧхъсѧ . и оутвержаю на свѣщаньѣ 
семь роту свою . хочю имѣти миръ и свершену любовь со всѧкомь 51. и великимь 
цр҃мъ Гречьскимъ . съ 52 Васильємъ К и Костѧнтиномъ . и съ бо҃дохновенъıми 53 
цр҃ı и со всѣми людьми вашими . и 54 иже суть подо мною Л  

 
Варіанты. 1 Р воины и А воивоины 2 РА нѣтъ ни 3 РА но 4 А нѣтъ на 5 РА нѣтъ да 6 Р правоя 
свѣщаниа 7 РА отъ 8 Р и в 9 РА негоже 10 РА нѣтъ и 11 РА золоти 12 Р своемъ 13 А имѣте 14 РА 
сотворихомъ 15 РА и поиде 16 РА свѣналдъ 17 РА сице 18 РА нѣтъ вы 19 РА маломъ 20 РА нѣтъ 
же 21 РА белъбережи 22 Р конячьа голова 23 РА оковавше 24 РА из него И въ немь 25 РА к кыеву 26 
Р княжения его . к҃и . А княженья его . к҃ . и . и҃ . 27 РА дѣющи; необходимо исправить въ дѣющю, 
какъ въ Ип. сп. 28 РА шедъ 29 А изьѣха 30 РА и уби 31 РА нѣтъ и 32 РА томъ бысть межи 33 РА има 
34 Р невависть и ярость 35 Р нѣтъ и 36 РА нѣтъ в лѣто . ҂s҃ . у ҃ . п ҃д . 37 РА поиде 38 РА на брата 39 А 
деревеньскую 40 РА ему 41 РА ополчистася 42 РА и сразившимася полкома и 43 Р нѣтъ с 44 РА 
вручаи и 45 Р грѣблю 46 Р тѣснячися 47 РА спихаху 48 РА сопхнуша 49 РА и падаху 56 РА и 
человѣци.  
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Примѣчанія. А не изъ РА. Б Миклошичъ (стр. 42) читаетъ какъ въ Соф.: иже подо мною. В и изъ 
РА. Г -ди написано вязью. Д ни написано вязью. Е -ми написано вязью. Ж -ому написано вязью. 
З Слова: с вои повторены въ Л. И Въ Л вратотомъ съ опиской, вм. вратомъ. 

 
Русь . болѧре и прочии до конца вѣка . ӕко николиже помъıшлю на страну вашю 
. ни сбираю вои 1 ни ӕзъıка . ни 2 иного приведу на страну вашю . и 3 єлико єсть 
подъ властью Гречьскою . ни на 4 власть Корсуньскую . и єлико єсть городовъ 
ихъ . ни на страну Болгарьску . да 5 аще инъ кто помъıслить на страну вашю . да и 
азъ буду противенъ єму . и борюсѧ с нимъ . ӕкоже клѧхъсѧ ко цр҃мъ Гречьскимъ . 
и со мною болѧре и Русь всѧ . да схранимъ праваӕ съвѣщаньӕ 6. аще ли ѡ 7 тѣхъ 
самѣхъ преже реченъıхъ [не] А съхранимъ азъ же и со мною и подо мною Б да 
имѣємъ клѧтву ѿ Ба҃ . въ 8 єго же 9 вѣруємъ в Перуна и въ Волоса скотьӕ Ба҃ . и 10 

да будемъ колоти 11 ӕко золото . и своимъ 12 ѡружьємь да исѣчени будемъ . се же 
имѣите 13 во истину . ӕкоже створих̑ 14 нъıнѣ къ вамъ . [и] В написахомъ на харатьи 
сеи . и своими печатьми запечатахомъ . 

Створив же миръ Ст҃ославъ съ Греки . поиде 15 в лодьӕх̑ къ порогомъ . и 10 реч̑ 
єму воєвода ѡтень Свѣнделъ 16. поиди Г ||л.23|| кнѧже на конихъ ѡколо . стоӕть бо 
Печенѣзи в порозѣх̑ . и не послуша єго [и] В поиде в лодьӕхъ . и послаша 
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Переӕславци къ Печенѣгомъ глщ҃е . се 17 идеть въı 18 Ст҃ославъ в Русь . вземъ 
имѣньє много оу Грекъ . и полонъ бещисленъ съ малъıми 19 дружинъı . слъıшавше 
же 20 се Печенизи . заступиша пороги . и приде Ст҃ославъ къ порогомъ . и не бѣ 
льзѣ проити порогъ . и ста зимовати в Бѣлобережьи 21. и не бѣ оу них̑ Д брашна 
оуже . и бѣ гладъ великъ . ӕко  
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по полугрıвнѣ глава конѧча 22. и зимова Стославъ ту .  
Веснѣ же приспѣвши ❙ В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . п҃ [6480 (972)] ❙— Поиде Ст҃ославъ в 

пороги . и 10 нападе на нь Курѧ кнѧзь Печенѣжьскии . и оубиша Ст҃ослава . [и] В 
взѧша главу єго . и во лбѣ єго съдѣлаша чашю . ѡковаше 23 лобъ єго . и пьӕху по 
немь 24. Свѣналдъ же приде Кıєву 25 къ Ӕрополку . и всѣх̑ лѣтъ кнѧженьӕ 
Стославлѧ . лѣт̑ . к҃ . и . и҃ ❙ 26 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . п҃а . [6481 (973)] Нача кнѧжити Ӕрополкъ ❙— 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . п҃в [6482 (974)] ❙ 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . п҃г [6483 (975)] ❙ Ловъ дѣюще 27 Свѣналдичю . именемъ Лютъ . 

ишедъ 28 бо ис Києва гна по звѣри в лѣсѣ . и оузрѣ и 10 Ѡлегъ . и реч̑ кто се єсть . и 
рѣша єму Свѣналдичь . и заѣхавъ 29 уби 30 и . бѣ бо ловъı дѣӕ Ѡлегъ . и 31 ѡ то[мъ] 
бъıс̑ м[еж]ю 32 ими 33 Е ненависть 34. Ӕрополку на Ѡльга . и молвѧше всегда . 
Ӕрополку Свѣналдъ . поиди на братъ свои . и 35 прими волость єго . хотѧ 
ѿмьстити сн҃у своєму Ж.  

В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . п҃д . [6484 (976)] 36  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . п҃е ❙~ [6485 (977)] Поиди 37 Ӕрополкъ на Ѡлга брата 38 своєго 

на Деревьску 39 землю . и изиде противу єго 40 Ѡлегъ . и вполчитасѧ 41 
ратившемасѧ полкома 42. побѣди Ӕрополкъ Ѡльга . побѣгшю же Ѡльгу с 43 вои с 
вои З своими . въ градъ рекомыи Вручии 44. бѧше чересъ гроблю 45 мостъ ко 
врато||л.23об.||томъ И граднъıмъ . тѣснѧчесѧ 46 другъ друга . пихаху 47 въ гроблю . 
и спехнуша 48 Ѡльга с мосту в дебрь . падаху 49 людьє мнози . и оудавиша кони 
чл҃вци 50. и въшедъ Ӕрополкъ  

 
Варіанты. 1 РА прия 2 А искаша 3 РА нѣтъ его 4 РА видѣхъ вчера яко сопхнуша 5 А и с 6 РА 
нѣтъ и 7 РА наисподи олга подъ трупиемъ 8 РА вынесоша 9 Р надъ него и А надо нь и 10 РА ты 
еси 11 А вручего 12 РА нѣтъ же 13 А да 14 Р слышавше 15 РА нѣтъ се 16 РА и убоався 17 РА и 18 

нѣтъ и 19 Р и прииде 20 РА к новугороду 21 РА нѣтъ ти 22 РА нѣтъ битъся 23 РА нѣтъ и 24 Р осла 
25 РА нѣтъ полотьску 26 РА дщерь 27 Р женою А жену 28 РА дщери 29 РА она 30 Р за (новымъ 
почеркомъ) ярополка 31 РА изъ замориӕ 32 РА свою полтескъ 33 РА в турове 34 РА володимири, 
союза и нѣтъ 35 РА дщери Рогъволожѣ 30 А половецкаго князя 37 РА и чюд 38 РА а дщерь его 
рогнѣдь поя за себя 39 РА многыми 40 РА в киеве 41 РА стоя 42 РА нѣтъ обрывся 42 Р дорожиченъ 
А дорожичемь 44 РА начну 45 РА возьмеши 46 Р бо 47 РА убоахся 48 А и пріидохь 49 РА 
володимеремъ 50 РА сеи и далѣе на слѣдующей страницѣ вмѣсто се 51 РА луковаше 52 РА 
лщаху 53 Р сиди. 
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Примѣчанія. А сла и въ виду пропуска надписаны надъ строкой. Б и изъ РА. В и рече Свеналду 
изъ РА. Г ю изъ РА. Д Въ РА идеть; въ Л иде. Е Въ РА пристраиваися; въ Л пристраваися. Ж -ша сѩ 
въ концѣ страницы дописано въ верху строки. З хотяху изъ РА. 

 
въ градъ Ѡльговъ . переӕ 1 власть єго . и посла искатъ А брата своєго . [и] Б 
искавъше 2 єго 3 не ѡбрѣтоша . и реч̑ єдинъ Деревлѧнинъ . азъ видѣхъ ӕко вчера 
спехнуша 4 с 5 мосту . и посла Ӕрополкъ искатъ брата . и влачиша трупьє изъ 
гробли . ѿ оутра и 6 до полудн҃е . и 6 налѣзоша и 6 Ѡльга въıсподи трупьӕ 7. 
внесоша 8 и 6 и положиша и 6 на коврѣ . и приде Ӕрополкъ надъ немъ 9 плакасѧ . 
[и реч̑ Свеналду] В вижь сего тъı єже єси 10 хотѣлъ . и погребоша Ѡльга на мѣстѣ 
оу города Вручога 11. и єсть могила єго и до сего дн҃е оу Вручего . и приӕ власть 
єго Ӕрополкъ . оу Ӕрополка же 12 жена Грекини бѣ . и бѧше бъıла черницею . бѣ 
бо привелъ [ю] Г ѡц҃ь єго Ст҃ославъ . и вда 13 ю за Ӕрополка красотъı ради лица єӕ 
. слъıшав же 14 се 15 Володимъръ в Новѣгородѣ . ӕко Ӕрополкъ оуби Ѡльга . 
оубоӕвсѧ 16 бѣжа за море . а 17 Ӕрополкъ посадники своӕ посади в Новѣгородѣ . 
и 18 бѣ володѣӕ єдинъ в Руси . 

В лѣт̑ ҂s ҃ у҃ . п҃s [6486 (978)] ❙ 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . п҃з [6487 (979)] ❙ 
В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . п҃и [6488 (980)] ❙ Приде 19 Володимиръ съ Варѧги Нооугороду 

20. и реч̑ посадникомъ Ӕрополчимъ . идѣте къ брату моєму . и рцѣте єму . 
Володимеръ ти 21иде[ть] Д на тѧ . пристра[и]ваисѧ Е противу битъсѧ 22. и сѣде в 
Новѣгородѣ . и 23 посла 24 ко Рогъволоду Полотьску 25 гл҃ѧ . хочю поӕти тъчерь 26 
твою собѣ женѣ 27. ѡнъ же реч̑ тъчери 28 своєи . хочеши ли за Володимера . ѡно 29  
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же реч̑ . не хочю розути робичича . но Ӕрополка 30 хочю . бѣ бо Рогъволодъ 
прıшелъ и-заморьӕ 31. имѧше власть свою в Полотьскѣ 32. а Туръı Туровѣ 33. ѿ 
негоже и Туровци прозваша сѧ Ж. ||л.24|| и придоша ѡтроци Володимерови . и 34 
повѣдаша єму всю рѣчь Рогънѣдину . и дъчерь Рогъволожю 35 кнѧзѧ Полотьскаго 
36. Володимеръ же собра вои многи . Варѧги . и Словѣни . Чюдь 37 и Кривичи . и 
поиде на Рогъволода . в се же времѧ [хотѧху] З Рогънѣдь вести за Ӕрополка . и 
приде Володимеръ на Полотескъ . и оуби Рогъволода . и сн҃а єго два . и дъчерь 
єго поӕ женѣ 38. и поиде на Ӕрополка . и приде Володимеръ Києву съ вои многи 
39. и не може Ӕрополкъ стати противу . и затворисѧ Києвѣ 40 с людми своими и 
съ Блудомъ . [и] Б стоӕше 41 Володимеръ . ѡбръıвсѧ 42 на Дорогожичи . межю 
Дорогожичемъ 43 и Капичемъ . и єсть ровъ и до сего дне . Володимеръ же посла 
къ Блуду воєводѣ Ӕрополчю съ лестью гл҃ѧ . поприӕи ми аще оубью брата 
своєго . имѣти тѧ хочю 44 во ѡц҃а мѣсто . и многу честь возьмешь 45 ѿ мене . не 
ӕзъ бо почалъ братью бити но ѡнъ . азъ же 46 того оубоӕвъсѧ 47. придохъ 48 на нь . 
и реч̑ Блудъ къ посломъ Володимеримь 49. азъ буду тобѣ в ср҃це и въ приӕзньство . 
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ѡ злаӕ лесть члвчс̑ка . ӕкоже Двд҃ъ глт҃ь ӕдъıи хлѣбъ мои . възвеличилъ єсть на мѧ 
лесть . се 50 бо лукавьствоваше 51 на кнѧзѧ своєго лестью . и паки ӕзъıки своими 
льстѧхусѧ 52. суди 53 имъ Бе҃ . да ѿпадуть ѿ мъıслии своих̑ . по множьству  
 

Варіанты. 1 А изрини а Р изрѣни я 2 Р глаголеть 3 РА мужи крови (А крові и) льсти не 
припловят (А не преполовятъ) 4 РА совѣтъ 5 Р совещеваеть А совещаеть 6 РА или 7 РА ты 8 Р 
погупогрбление 9 РА горши 10 РА и блудъ 11 РА нѣтъ и 12 РА затворивъся 13 РА подъ нимъ 14 А 
слаша 15 РА нѣтъ пристряпати. . . . мысля 16 Р гражаны 17 А и бы 18 А размысли 19 РА шлються 
20 РА из града 21 РА и вмѣсто пред нимъ 22 Р и нѣтъ рѣки А нѣтъ рѣки а 23 РА оседяху 24 РА 
ли како 25 РА вои 26 РА перебороти 27 Р яроплокъ 28 РА тако 29 Р нѣтъ и 30 РА и сѣде 31 РА ко 
ярополку 32 РА рци 33 Р но 34 РА нѣтъ же 35 Р привеши 36 РА вои 37 РА влѣзе 38 РА нѣтъ и 39 РА 
мечема 40 РА въити 41 РА и заходи 42 Р заляже 43 РА роди святополка 44 РА бѣ мати его была 45 А 
прелюбодѣичичь Р прелюбодѣчичь 46 Р ни А нѣтъ и 47 А нѣтъ отъ 48 РА се градъ нашь, нѣтъ 
и 49 А откупъ 50 Р в҃ . две. 

77 
Примѣчанія. А Въ РА тои же, въ Л то же. Б Чит. господина. В мн- написано вязью. Г ни изъ РА; 
слѣдуетъ читать: не, какъ въ Ип. сп. Д Въ РА рече, въ Л льстя.че; Шахматовъ (93) исправляетъ: 
льстя же рече. Е и изъ РА. Ж Рси изъ РА. З -мь написано вязью. И -ру написано вязью. І с вои и 
изъ РА. К -ни написано вязью. Л Варяшко. . . Ярополкъ изъ РА. М много. . . Печенѣгы изъ Р. Н Л е 
= ѣ — ӕ (ихъ), въ А и, ему противорѣчитъ слѣдующее ниже на нихъ; въ Р нѣтъ е.  

 
нечестьӕ ихъ изрѣньӕ их̑ 1. ӕко прогнѣваша тѧ Гс̑и . и пакı то[и]же А реч̑ 2 Дв҃дъ . 
мужь въ крови льстивъ не припловить 3 днии своих̑ . се єсть свѣтъ 4 золъ . иже 
свѣщевають 5 на кровопролитьє . то суть неистовии . иже приємше ѿ кнѧзѧ или ѿ 
гѡспс̑дна Б своєго честь ли 6 даръı . ти 7 мъıслѧть ѡ главѣ кнѧзѧ своєго . на 
пагубленьє 8. горьше 9 суть бѣсовъ таковии . ӕкоже Блудъ 10 ||л.24об.|| преда кнѧзѧ 
своєго . и 11 приимъ ѿ него чьти многи В се бо бъс̑ повиненъ крови тои . се бо 
Блудъ затворисѧ 12 съ Ӕрополкомъ льстѧ єму 13. слаше 14 къ Володимеру часто . 
велѧ єму пристрѧпати къ граду бранью . а самъ мъıслѧ 15 оубити Ӕрополка . 
граженъı 16 же не бѣ льзѣ оубити єго . Блудъ же не възмогъ како бъı 17 погубити и 
. замъıсли 18 лестью велѧ єму [ни] Г излазити на брань изъ града . льстѧче Д же 
Блудъ Ӕрополку . Киӕне слютсѧ 19 къ Володимеру . гл҃юще . приступаи къ граду . 
ӕко предамъı ти Ӕрополка . побѣгни за градъ 20. и послуша єго Ӕрополкъ . [и] Е 
избѣгъ пред нимъ 21 затворисѧ въ градѣ Родьни . на оусть [Рси] Ж рѣки . а 22 
Володимеръ вниде в Києвъ . и ѡсѣде 23 Ӕрополка в Роднѣ . и бѣ гладъ великъ в 
немь З. [и] Е єсть притча и до сего дн҃е . бѣда аки в Роднѣ . и реч̑ Блудъ Ӕрополку . 
видиши колько 24 воин 25 у брат твоєго . нама ихъ не перебороботи 26. твори миръ 
съ братомъ своимъ . льстѧ подъ нимъ се реч̑ . и реч̑ Ӕрополкъ 27 такъ 28 буд̑ . и 
посла Блудъ къ Володимеру И  
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сице гл҃ѧ . ӕко сбъıстьсѧ мъıсль твоӕ . ӕко прıведу к тобѣ Ӕрополка . и пристрои 
оубити и 29. и Володимеръ же то слъıшавъ . въшедъ въ дворъ теремнъıи ѡтень . ѡ 
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немже преже сказахомъ . сѣде 30 ту [с вои и] І съ дружиною своєю . и реч̑ Блудъ 
Ӕрополку 31 поиди къ брату своєму . и рьч̑ 32 єму что ми ни 33 вдаси . то ӕзъ 
прииму . поиде же Ӕрополкъ . [и] Е реч̑ же 34 єму Варѧжько не ходи кнѧже 
оубьють тѧ . побѣгни К в Печенѣги . и приведеши 35 ми 36. и не послуша єго . и 
приде Ӕрополкъ къ Володимеру . ӕко полѣзе 37 въ двери . и подъӕста и 38 два 
Варѧга мечьми 39 подъ пазусѣ . Блудъ же затвори двери . и не да по не||л.25||мъ 
ити 40 своимъ . и 29 тако оубьєнъ бъıс̑ Ӕрополкъ . [Варѧшко же видѣвъ ӕко 
оубьенъ быс̑ Ӕрополкъ] Л бѣжа съ двора в Печенѣги . и [много воева Володимера 
с Печенѣгы] М ѡдва приваби и . заходивъ 41 к нему ротѣ . Володимеръ же залеже 
42 жену братьню . Грекиню . и бѣ непраздна . ѿ неӕже родисѧ Ст҃ополкъ 43. ѿ 
грѣховьнаго бо корени золъ плодъ бъıваєть . понеже бѣ бъıла мт҃и єго 44 черницею 
. а второє Володимеръ залежею . не по браку прелюбодѣи 45 бъıс̑ оубо . тѣмь и 46 
ѡц҃ь єго не любѧше . бѣ бо ѿ двоıо ѡц҃ю . ѿ 47 Ӕрополка и ѿ Володимера . посемь 
рѣша Варѧзи Володимеру . се града нашь . и 48 мъı приӕхомъ є Н. да хочемъ имати 
ѡкупъ 49 на них . по . в҃ . 50 гривнѣ ѿ члв҃ка . и реч̑ им Волод̑меръ пождѣте . даже въı 
кунъı  
 

Варіанты. 1 РА пождите имъ за мѣсяць даже вы куны соберуть 2 РА и смыслены 3 РА храбры 
4 РА ко царюграду 5 РА послы 6 А нѣтъ ти 7 РА кумиръ на холмѣ 8 РА глава ему серебряна 9 Р 
дажебога А и дажьбога 10 Р стробога 11 РА семарьгла 12 РА требами 13 РА руская и холмъ тои 14 
РА стоать 15 Р володими 16 РА к новугороду 17 А ему жены 18 РА есть нынѣ 19 РА дщери 20 РА 
другия 21 А нѣтъ и мьстислава 22 Р нѣтъ и 23 РА нѣтъ а 24 Р наложнице 25 РА нѣтъ бѣ 26 РА в 
вышегородѣ 27 РА бѣлѣгородѣ; то же въ И и Ком. 28 Р берестовѣмъ А берестовомъ 29 РА 
приводя мужьскыа 30 РА дѣвици 31 РА растливая 32 РА нѣтъ бо 33 РА осмьсотъ 34 Р погинетъ 35 
РА невѣигласъ 36 РА велии бо 37 РА числа 38 РА любодѣица 39 РА желчи 40 Р обрящеши А 
обрящется 41 А прилепляющіися Р прилепляющиющиися 42 РА смертью 43 РА адъ 44 РА пути 
животныя 45 А дражаиши Р дражижи; всѣ они передаютъ форму дражьши (ср. И и Ком.) 46 РА 
мужь, въ Л описка 47 РА вмѣсто этихъ трехъ словъ представляетъ волну и ленъ 48 РА сотворит 49 
РА рукама вм. рука да Л. 

79 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Л надъ бъı пропущено титло. В -ну написано вязью. Г Во всѣхъ 
трехъ спискахъ: и бѣ; въ И. и Комм. нѣтъ и, что правильнѣе при слѣдуюшемъ же. Д Въ Ипат. 
спискѣ на полѣ приписано: и Станислава. Е Въ зооуть между двумя о въ Л оставлено мѣсто 
для одной буквы, а затѣмъ проведена съ лѣва на право косая черта; въ РА правильно зовуть. 
Ж Тутъ Миклошичъ вставляетъ (стр. 47) вънидутъ съ. З а изъ РА. И -ши написано вязью. 

 
сберуть за мс̑ць 1 . [и] А ждаша за мѣсѧць и не дасть имь . и рѣша Варѧзи 
сольстилъ єси нами . да покажи нъı путь въ Греки . ѡнъ же реч̑ имъ идѣте . и 
избра ѿ нихъ мужи добръı . смъıсленъı 2 и добръı 3. и раздаӕ имъ градъı . прочии 
же идоша Цр҃юграду въ Греки 4. и посла пред ними слъı 5 гл҃ѧ сице . цр҃ю се идуть 
к тебѣ Варѧзи . не мози их̑ держати въ градѣ . ѡли то створѧть ти 6 зло . ӕко и сде . 
но расточи ӕ разно . а сѣмо не пущаи ни єдиного . 
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И нача кнѧжити Володимеръ въ Києвѣ єдинъ . и постави кумиръı на холму 7. 
внѣ двора теремнаго . Перуна древѧна . а главу єго сребрену 8. а оусъ златъ . и 
Хърса Дажьба҃ 9. и Стриба҃ 10. и Симарьгла 11. и Мокошь [и] А жрѧху имъ 
наричюще ӕ б[ог]ъı Б. [и] А привожаху сн҃ъı своӕ и дъщери . и жрѧху бѣсомъ . [и] 
А ѡсквернѧху землю теребами 12 своими . и ѡсквернисѧ кровьми землѧ Руска . и 
холмо-тъ 13 но прбл҃гии Бъ҃ не хотѧ смр҃ти грѣшникомъ . на томъ холмѣ нъıнѣ цр҃ки 
стоить 14. ст҃го Васильӕ єсть . ||л.25об.|| ӕкоже послѣди скажемъ . мъı же на 
преднеє възратимсѧ . Володимеръ 15 же посади Добръıну В оуӕ своєго в 
Новѣгородѣ . и пришедъ Добръıна Нооугороду 16. постави кумира надъ рѣкою 
Волховомъ . и жрѧху єму людьє Нооугородьстıи . аки Бу҃ . и бѣ Г же Володимеръ 
побѣженъ похотью женьскою . и бъıша ему 17 водимъıӕ . Рогънѣдь юже  
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посади на Лъıбеди . идеже нъıне стоить 18 сельце Предъславино . ѿ неӕже роди . 
д҃ . сн҃ъı . Изеслава . Мьстислава . Ӕрослава . Всеволода . а . в҃ . тчери 19. ѿ 
Грекинѣ . Ст҃ополка . ѿ Чехинѣ . Въıшеслава . а ѿдругоѣ 20. Ст҃ослава . и 
Мьстислава 21 Д. а ѿ Болгаръıни Бориса и 22 Глѣба . а 23 наложьниць 24 бѣ 25 оу него 
. т҃ . Въıшегородѣ 26. а . т҃ . в Болгарех̑ 27. а . с҃ . на Берестовѣ 28. в селци єже зооуть Е 
нъıне Берестовоє . и бѣ несъıтъ блуда приводѧ к собѣ мужьски 29 женъı . и дв҃цѣ 30 

растьлѧ ӕ 31. бѣ бо 32 женолюбець . ӕкоже и Соломанъ . бѣ бо рече оу Соломана 
женъ . ѱ ҃ . 33 а наложниць 24 . т҃ . мудръ же бѣ . а наконець погибе 34. се же бѣ 
невѣголосъ 35. а наконець ѡбрѣте спс̑ньє . велии 36 Гь҃ и вельӕ крѣпость єго и 
разуму єго нѣс̑ конца 37. зло бо єсть женьскаӕ прелесть . ӕкоже рече Соломанъ 
покаӕвсѧ ѡ женах̑ . не вънимаи злѣ женѣ . медъ бо каплеть ѿ оустъ єӕ . женъı 
любодѣици 38 во времѧ наслажаєть твои гортань . послѣди же горчає золчи 39. 
ѡбрѧщють 40 прилѣплѧющесѧ 41 єи Ж смр҃ть42 въ вадъ 43. на пути въ животьнъıӕ 44 
не находить . блуднаӕ же теченьӕ єӕ небл҃горазумна . се же реч̑ Соломанъ о 
прелюбодѣицах̑ . [а] З ѡ добръıхъ женах̑ реч̑ . драгъши 45 єсть каменьӕ 
многоцѣньна . радуєтсѧ ѡ неи мьжь 46 єӕ . дѣєть бо мужеви своєму . бл҃го все 
житьє ѡбрѣтши И ||л.26|| же лну веснъı 47 творить 48. бл҃гопотребнаӕ рука[ма] да 49  
 

Варіанты. 1 РА бысть 2 Р корабле 3 РА дѣющи 4 Р нѣтъ издалеча . . . нощи 5 РА дому 6 РА 
рабынямъ 7 РА тяжание 8 РА утвердить мышци своа 9 РА нѣтъ есть 10 РА нѣтъ и 11 РА локти 
же 12 РА отъ червена 13 РА на себе одѣния 14 А взоръ 15 РА на сонмищи мужь еа 16 Р створять, А 
сотворить 17 Р мыслено 18 РА крѣпость 19 Р ии 20 РА велелѣпоту 21 РА облечеся 22 Р милостини, А 
милостины, И милостыня 23 РА въздвигоша 24 РА обогатеша 25 РА господню 26 РА устъ 27 РА 
похвалять 28 А въ въ 29 РА на ляхи 30 РА иже 31 РА плуга 32 РА нѣтъ и 33 РА нѣтъ его 34 РА я 35 РА 
ятвягы 36 РА прииде к 37 РА требу 38 Р жребьи на отрокы и на дѣвици 39 А паде 40 РА и бяше 41 

РА нѣтъ есть 42 Р церковь 43 РА святыа 44 Р водимеръ 45 РА же 46 РА тои 47 Р сынъ единъ 48 РА не 
терпяше 49 РА имыи 50 А бяше 51 РА нѣтъ ему 53 А онный 53 РА на нихъ лıодье (А люди) 54 А 
нѣтъ бо 55 РА нѣтъ и 56 РА то 57 РА но 58 РА покланяются 59 РА содѣлани. 
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Примѣчанія. А издалеча изъ А. Б Вмѣсто неяснаго выраженія в Л и сбираеть особь богатьство и 
въставъ и въ А имѣется: собираеть собѣ богатьство и въстаеть. В -щи написано вязью. Г Въ РА 
сугуба; въ Л суба. Д Въ РА сотворить; въ Л сворить. Е Володимеръ изъ РА. Ж Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: на нь; въ И ня. З Въ Л слова мечемъ (= мещимъ) жребии повторены. И и изъ РА. І -у (-
оу) написано вязью. К -му- написано вязью. 

 
своима владєть 1. ӕко корабль 2 куплю дѣющю 3. [издалеча] А и сбираєть ѡсобь 
ба҃тьство . и въставъ и Б ѿ нощи 4 В. и даєть брашно єму 5. и дѣла равнъıмъ 6. 
видѣвши стѧжаньє 7. куповаше ѿ дѣлъ руку своєю . насадить тѧжаньє . 
препоӕсавши крѣпко чресла своӕ . и оутверди мъıшцю свою 8 на дѣло . и вкуси ӕко 
добро єсть 9 дѣлати . и 10 не оугасаєть свѣтилникъ єӕ всю нощь . руцѣ свои 
простираєть на полезьнаӕ . локъти 11 своӕ оустремлѧєть на вретено . руцѣ свои 
простираєть оубогому . плодъ же простре нищему . не печетсѧ мужь єӕ ѡ дому 
своємь . єгда гдѣ будеть вси свои . єӕ ѡдѣни будуть . су[гу]ба Г ѡдѣньӕ 
с[т]ворить Д. мужеви своєму ѡчерьвлена 12 и багрѧна . собѣ ѡдѣньӕ 13. взоренъ 14 
бъıваєть во вратѣхъ мужь єӕ . внегда аще сѧдеть на сонмищи . съ старци и 15 съ 
жители земли . ѡпонъı створи 16. и ѿдасть въ куплю . оуста же свои ѿверзе 
смъıслено 17. в чинъ молвить ӕзъıкъмь своимъ . въ прѣпость 18 и 19 в лѣпоту 20 
ѡблече 21. млс̑тню 22 же єӕ въздвигъшю 23 чада єӕ и ѡбогатиша 24. и мужь єӕ 
похвали ю . жена бо разумлива блгс̑вна єсть . боӕзнь бо всю 25 да похвалить . 
дадите єи ѿ плода оустьну . 26 єӕ . да хвалѧть 27 во 28 вратѣ мужа єӕ . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ у҃ . п҃ѳ . [6489 (981)] Иде [Володимеръ] Е к Лѧхомъ 29 и заӕ градъı их̑ . 
Перемъıшль Червенъ . и инъı градъı . єже 30 суть и до сего дн҃е подъ Русью . В сем 
же лѣтѣ и Вѧтичи побѣди .  
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и възложи на нь Ж дань . ѿ нѧоуга 31 ӕкоже И 32 ѡц҃ь єго 33 имаше : :  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ч҃ ჻ [6490 (982)] Заратишасѧ Вѧтичи и иде на нѧ Володимиръ . 

и побѣди є 34 второе : : 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ч҃а ❙— [6491 (983)] Иде Володимеръ на Ӕвтѧги 35. и 32 побѣд 

Ӕвтѧги 35. и взѧ землю их̑ . и иде 36 Києву . и творѧше потребу 37 кумиромъ . 
||л.26об.|| с людми своими . и 32 рѣша старци и болѧре м[е]чемъ жребии . мечемъ 
жребии З на ѡтрока и дѣвицю 38. на него же падеть 39. того зарѣжемъ б҃мъ . бѧше 40 
Варѧгъ єдинъ . и бѣ дворъ єго идеже єсть 41 цр҃к 42 ст҃аӕ 43 Бц҃а . юже сдѣла 
Володимеръ 44 бѣ жа 45 Варѧгъ то 46 пришелъ изъ Грекъ . [и] И держаше вѣру 
хс̑еӕньску . и бѣ оу него сн҃ъ 47 красенъ лицемъ и дш҃ею . на сего паде жребии по 
зависти дьӕволи . не терпѧшеть 48 бо дьӕволъ власть имъı 49 надо всѣми . и се 
бѧшеть 50 єму 51 аки тернъ въ ср҃ци . [и] И тьщашесѧ потребити ѡканьнъıи 52. и 
наоусти І люд̑ 53. [и] И рѣша пришедше послании к нему . ӕко паде жребии на сн҃ъ 
твои изволиша бо 54 и 55 бз҃и собѣ . да створимъ потребу 37 бм҃ь . и реч̑ Варѧгъ не 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 59 из 379] 

суть бо 56 бз҃и на 57 древо . днс̑ь єсть . а оутро изъгнеєть не ӕдѧть бо ни пьют̑ . ни 
молвѧт̑ но суть дѣлани руками в деревѣ . а Бъ҃ єсть єдинъ ємуже К служат̑ Грьци . и 
кланѧютсѧ 58 иже створилъ нб҃о и землю . [и] И звѣздъı . и луну . и слн҃це . и чл҃вка 
[и] З далъ єсть єму жıти на земли . а си бз҃и что сдѣлаша . сами дѣлани 59 суть не  

 
Варіанты. 1 Р поведаша 2 РА и поидоша 3 Р розняша, А розняше 4 РА ею 5 Р стоаша 6 РА и 
рѣша 7 РА поимуть 8 РА кликнуша 9 А победиша 10 Р не совѣсть 11 Р ктоже 12 РА невѣигласи 
погании и 13 А гибель 14 РА хощеть 15 РА и тако 16 РА въ инѣхъ 17 Р и сде 18 РА нѣтъ и 19 Р 
глаголюще 20 РА нареку 21 РА нѣтъ моя 22 РА а о 23 РА нѣтъ в 24 РА лі и 25 А нѣтъ по вселенѣи 
26 РА ихже 27 Р поучениемъ 28 Р попирающи 29 Р яко 30 РА отечника 31 Р приимша, А пріимше 32 

РА венець 33 РА нѣтъ святыми 34 РА нѣтъ и праведники 35 РА ибѣ 36 РА нѣтъ и 37 РА и срѣте 38 
А и, въ Р нѣтъ е 39 РА песщане 40 А нѣтъ и 41 РА нѣтъ же 42 РА ляховъ и 43 РА пришедъше 44 
РА и повозъ 45 РА нѣтъ съ 46 РА со Добрынею оуємъ своим 47 А турки 48 РА и тако 49 РА и рече 
50 РА к володимеру 51 РА и 52 Р сабозехъ 53 РА не давати во 54 РА искати лапотникъ 55 Р и 
поидемъ искат. и 56 РА болгаре межи собою 57 РА оли 58 РА же камень 59 РА хмель грязнути 60 
РА к киеву 61 РА мудрыи 62 РА да 63 РА а 64 РА не ѣсти а вина 65 РА бо 66 РА и избереть 67 РА и та 
68 РА здѣ 69 Р будеть, въ А нѣтъ будеть.  
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Примѣчанія. А его изъ Р. Б Въ Ипат. спискѣ сдѣ; въ Л не; въ РА нѣтъ не. В Въ РА болгары; въ Л 
болары. Г Въ РА вѣры; въ Л вры. Д а по смерти . . . блудную из РА.  

 
дамъ сн҃а своєго бѣсомъ . ѡни же шедше повѣдаше 1 людемъ ѡни же вземше 
ѡружьє поидоша 2 на нь . и розъӕша 3 дворъ ѡколо єго 4. ѡнъ же стоӕше 5 на сѣнех̑ 
съ сн҃мъ своимъ рѣша̑ 6 єму вдаи сн҃а своєго . да вдамъı бм҃ъ [его] А. ѡнъ же реч̑ аще 
суть бз҃и . то єдиного собе послють ба҃ да имуть 7 сн҃ъ мои . а въı чему претребуєте 
. и бликнуша 8. и посѣкоша сѣни под̑ ннма . и тако побиша 9 ӕ . и не свѣсть 10 
никтоже 11 гдѣ положиша ӕ . бѧху бо тогда чл҃вци невѣголоси и погани 12. 
дьӕволъ радвашесѧ сему . не вѣдъıи ӕко близь погибель 13 хотѧше 14 бъıти єму . 
тако 15 бо тщашесѧ погубити родъ хс̑еӕскии . но прогонимъ бѧше хм҃ъ чс̑тнмъ . и в 
онѣх̑ .6 странахъ . сде 17 же мнѧшес̑ ѡканьнъıи . ӕко сде ми єсть жилище . сде бо 
не суть апс̑ли оучили . ни прр҃ци прорекли . не и 18 вѣдъıи прр҃ка гл҃ща 19. и нарекъ 20 не 
люди моӕ 21 люди моӕ . ѡ 22 аплѣх ||л.27|| бо реч̑ . во всю землю изидоша вѣщаньӕ 
их̑ . и в 23 конець вселенъıӕ гл҃и ихъ . аще и 24 тѣлом̑ апс̑ли не суть не 6 бъıли . но 
оученьӕ ихъ . аки трубъı гласѧть по вселенѣи 25 в црк҃вхъ . имьже 26 оученьємь 27 
побѣжаємъ . противнаго врага . попирающе 28 подъ нози ӕкоже 29 попраста си 
ѡтѣника 30 . приємше 31 вѣненьць 32 нбс̑нъıи съ ст҃ми 33 мчн҃ки и првд҃нки 34.  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ч҃в ❙— [6492 (984)] Идє Володимеръ на Радимичи . бѣ 35 оу 
него воєвода Волъчии Хвостъ . и посла и 36 Володимеръ передъ собою Волъчьӕ 
Хвоста . сърѣте 37 є 38 на рѣцѣ Пищанѣ 39.  
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и побѣди Радимичѣ Волъчии Хвостъ . тѣмь и 40 Русь корѧтсѧ Радимичемъ гл҃юще 
. Пищаньци волъчьӕ хвоста бѣгають . бъıша же 41 Радимичи ѿ рода Лѧховъ 42. 
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прешедъше 43 ту сѧ вселиша . и платѧть дань Руси . повозъ 44 везуть и до сего д҃не 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ч҃г ❙— [6493 (985)] Иде Володимеръ на Болгаръı . съ 
Добръıною съ 45 воемъ 43 своимъ в лодьӕх̑ . а Торъки 47 берегомъ приведе на коних̑ 
. и 48 побѣди Бол[г]аръı В реч̑ 49 Добръıна Володимеру 50. съглѧдахъ колодникъ . 
ѡже 51 суть вси в сапозѣх̑ 52. симъ дани намъ не даӕти 53. поидемъ искатъ 
лапотниковъ 54. и 55 створи миръ Володимеръ съ Болгаръı . и ротѣ заходиша 
межю собѣ 56. и рѣша Болгаре . толи не будеть межю нами мира . єлико 57 камень 
58 начнеть плавати а хмель почнет̑ тонути 59. и приде Володимеръ Києву 60 ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ч҃д . [6494 (986)] Придоша Болъгаръı в[ѣ]ръı Г Бохъмичѣ . гл҃ще 
ӕко тъı кнѧзь єси мудръ 61 и смъıсленъ . не вѣсı закона . но 62 вѣруи в законъ 
нашь . и поклонисѧ Бохъмиту . и реч̑ Володимеръ како єсть вѣра ваша . ѡни же 
рѣша вѣруємъ Бу҃ . а Бохмитъ нъı оучить гл҃ѧ . ѡбрѣзати оудъı таинъıӕ и 63 
свининъı не ӕсти . вина 64 не пити . [а по смр҃ти же реч̑ . со женами похоть 
творити блоуднүю] Д. дасть Бохмитъ 65 комуждо по семидесѧт женъ ||л.27об.|| 
краснъıхъ . исбереть 66 єдину красну . и всѣх̑ красоту възложить на єдину . та 67 
будеть ємү жена . иде 68 же реч̑ достоить блудъ творити всѧкъ на семь свѣтѣ . аще 
буде 69 кто оубогъ .  

 
Варіанты. 1 РА убогъ на семъ свѣте, то убогъ 2 РА тамъ 3 РА яже 4 Р и послушаше, А и 
послушеше ихъ 5 РА нѣтъ бѣ 6 РА не о ядении 7 Р маса 8 РА отнудь 9 РА посемъ 10 РА отъ 
рима нѣмци 11 РА аки 12 РА кланяемся бо 13 РА богу иже 14 РА сотвори 15 РА и звѣзды и 16 РА 
како 17 А пущеніе 18 РА аще ли 19 РА есть 20 РА нѣтъ то 21 Р нѣтъ же 22 РА идите за ся 23 РА 
нѣтъ се 24 Р рекущи 25 А нѣть и 26 И и., Соф. кождо 27 Р еже 28 РА ияковлю 29 нѣтъ и 30 Р 
иярусалимѣ, А иерусалимѣ 31 А нѣтъ то 32 АР тамо 33 Р разгевася 34 А нѣтъ то 35 РА тако 36 А 
нѣтъ вы 37 РА учите а 38 РА законъ вашь не бы есте расточени 39 РА да и 40 А глаголıоща 41 РА 
нѣтъ сице 42 Р уподоблешися 43 А нь же 44 РА нѣтъ господь 45 А горящее 46 А прииде 47 РА 
судити 48 А на землю 49 РА погубити 50 Р творящие 51 Р безаноние, А безаконне 52 Р и в рото, А и 
в роть 53 Р наричющи, А наричюще 54 А слыша 55 РА плюну 56 РА нѣтъ же 57 РА учити 58 РА 
мало 59 А розно 60 РА приимъ. 
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Примѣчанія. А -ши написано вязью. Б -ву написано вязью. В ни написано вязью. Г -ни 
прибавлено изъ РА. Д -мь написано вязью. Е на неже = на ниже, на ц.-слав. ладъ на няже, какъ 
въ Ип. сп. Ж -лу- написано вязью. З Въ РА овелѣ, въ Л пове. И ап- написано вязью. І рекъ изъ РА. 

 
то 1 и томо 2. и ина многа лесть єӕже 3 нѣ льзѣ псати . срама рад̑ . Володимеръ же 
слоушаше ихъ . бѣ бо самъ любѧ женъı . и блуженьє многоє . послушаше 4 
сладко . но се єму бѣ 5 нелюбо . обрѣзаньє оудовъ . и ѡ неӕденьи 6 мѧсъ 7 
свинъıхъ . а ѡ питьи ѡтинудь 8. рька Руси єсть весельє питьє . не можемъ бес 
того бъıти . потомъ 9 же придоша Нѣмьци 10. глю҃ще придохомъ послании ѿ 
папежа . и рѣша єму . реклъ ти тако папежь землѧ твоӕ . ӕко и землѧ наша . а 
вѣра ваша не ӕко 11 вѣра наша . вѣра бо наша свѣтъ єсть . кланѧємсѧ 12 и Бу҃ єже 13 
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створилъ 14 н҃бо и землю . звѣздъı 15 мц҃ь и всѧко дх҃ньє . а бз҃и ваши А древо суть . 
Володимеръ . же реч̑ кака 16 заповѣдь ваша . ѡни же рѣша пощеньє 17 по силѣ . 
аще 18 кто пьєть или ӕсть 19. то 20 все въ славу Бж҃ью . реч̑ оучитель нашь Павел̑ . 
реч̑ же 21 Володимеръ Нѣмцемъ . идѣте ѡпѧть 22. ӕко ѡ҃цї наши сего не приӕли 
суть . се 23 слъıшавше Жидове Козарьстии . придоша рекуще 24 слъıшахомъ ӕко 
приходиша Болгаре . и 25 хс̑еӕне оучаще тѧ . ктоже 26 вѣрѣ своєи . хс̑еӕне бо 
вѣрують єгоже 27 мъı распѧхомъ . а мъı вѣруємъ єдиному Бу҃ . Аврамову Исакову Б 
Ӕковлю 28. и 29 реч̑ Володимеръ что єсть законъ вашь . ѡни жє рѣша ѡбрѣзатисѧ . 
свининъı не ӕсти ни В заӕчинъı . суботу хранити . ѡн же реч̑ то гдѣ єсть землѧ 
ваша . ѡни же рѣша въ Єрс̑лмѣ 30. ѡнъ же реч̑ то 31 тама 32 ли єсть . ѡни же рѣша 
разъгнѣвасѧ 33 Бъ҃  
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на ѡц҃и наши . и расточи нъı по странамъ грѣхъ рад̑ наших̑ . и предана бъıс̑ землѧ 
наша хс̑еӕномъ . ѡн же ||л.28|| реч̑ то 34 како 35 въı 36 инѣх̑ оучители 37 сами 
ѿвержени ѿ Ба҃ и расточени . аще бъı Бъ҃ любилъ васъ и законъ вашь . то не 
бъıсте росточе[ни] 38 Г по чюжимъ землѧмъ . еда 39 намъ то же мъıслите приӕти : :  

Посемь Д же прислаша Грьци . къ Володимеру философа . гл҃ще 40 сице 41. 
слъıшахомъ ӕко приходили суть Болгаре . оучаще тѧ приӕти вѣру свою . ихъже 
вѣра ѡсквернѧєть н҃бо и землю . иже суть проклѧти паче всѣх̑ чв҃къ . оуподоблешес̑ 
Содому 42 и Гомору . на неже 43 Е пусти Гс̑ь 44 каменьє горюще 35. и потопи ӕ и 
погрѧзоша . ӕко и сихъ ѡжидаєть . д҃нь погибели их̑ . єгда придеть 46 Бъ҃ судитъ 47 
зємли 48 . и погубѧть 49 всѧ творѧщаӕ 50 безаконьӕ 51. и сквернъı дѣющиӕ . си бо 
ѡмъıвають ѡходъı своӕ в ротъ 52 вливають . и по брадѣ мажютсѧ поминають 53 
Бохмита . такоже и женъı ихъ творѧть . ту же скверну и ино пуще . ѿ 
совкупленьӕ мужьска и женьска вкушають . си слъıшавъ 54 Володимеръ . блюну 
55 на землю рекъ нечисто єсть дѣло . реч̑ же 56 философъ слъıшахом же 56. и се ӕко 
приходиша ѿ Рима пооучитъ 57 васъ к вѣрѣ своєи . ихъже вѣра маломь 58 с нами 
разъвращена 59. служать Ж бо ѡпрѣсноки рекше ѡплатки . ихъже Бъ҃ не преда . но 
пове[лѣ] З хлѣбомъ служити . и преда апс̑лмъ И приємъ 60 хлѣбъ . [реч̑] І. се єсть 
тѣло моє  

 
Варіанты. 1 РА приимъ 2 РА и суть 3 РА не исправили 4 А нѣтъ же 5 Р того, А тобо 6 РА и 7 РА 
взыде, въ Ип. и Комм. правильнѣе възити 8 Р сбыстеся 9 РА и на 10 РА жда 11 РА за м҃s 12 РА 
покаяшася 13 Р на нь 14 Р и градъ, А и грады 15 РА а 16 А самихъ 17 РА нѣтъ то 18 РА такову 19 РА 
что 20 РА онъ 21 Р от 22 А начале 23 РА и полъ 24 РА на 25 РА нѣтъ а 26 РА собѣ 27 РА пріиму 28 РА 
мои 29 РА нѣтъ и 30 РА спадоша 31 Ип. сп. первыя, въ Р первое отнесено къ наречется 32 РА 
наречеся 33 РА и гады 34 РА нѣтъ же 35 РА отъ всѣхъ 36 РА еже 37 Р и введе 38 Р и видяше бога А и 
видяше бога и 39 РА на адама сонъ 40 РА жену и приведе 41 Р наречѣ — такъ исправлено 
позднѣе; првоначально было написано: нача 42 РА и звѣремъ 43 РА позавидевъ 44 Р не ясть, А не 
ѣста 45 РА аще ли 46 Р жена ко змии 47 А видяше. 
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Примѣчанія. А мн- написано вязью. Б тыи изъ РА. В Въ РА скажю; въ Л ска. Г Въ Л на полѣ 
справа позднѣйшимъ почеркомъ приписано еще заглавное В. Д и изъ РА. 

 
ломимоє за въı . такоже и чашю приємъ 1 реч̑ . се єсть кровь моӕ новаго завѣта . 
си же того не творѧть . суть 2 не бъı҃ правили 3 вѣръı реч̑ же 4 Володимеръ . 
придоша ко мнѣ А Жидове гл҃ще . ӕко Нѣмци и Грьци вѣрують . ѥгоже мъı 
распѧхомъ . философъ же реч̑ . въистину в того вѣруємъ . тѣхъ 5 бо прр҃ци 
прорѣцаху . ӕко Бу҃ родитисѧ . а друзии распѧту бъıти и погре||л.28об.||бену . а 6 в 
. г҃ . дн҃ь вскрс̑нти . и на нбса взиде 7. ѡни же [тъıи] Б прр҃ки избиваху . другиӕ 
претираху . єгда же сбъıстьсѧ8 прореченьє сихъ . съниде на землю и распѧтьє 
приӕ . и въскр҃съ на 9 н҃бса взиде . на сихъ же ѡжидаше 10 покаӕньӕ . за . м҃ . и за . 
s҃ . 11 лѣт̑ . и не покаӕшесѧ 12. и посла нанѧ 13 Римлѧнъı . градъı 14 ихъ разбиша . и 15 
самъı 16 расточиша по странамъ . и работають въ странах̑ . реч̑ же Володимеръ . то 
17 что ради сниде Бъ҃ на землю . и страсть такою 18 приӕ . ѿвѣщав же философъ 
реч̑ . аще хощеши послуıпати да ска[жю] В ти . из начала . чьсо 19 ради сниде Бъ҃ 
на землю . Володимеръ 20 же реч̑ послушаю рад̑ . и нача философъ гл҃ти сице ❙(  

В 21 Г начало 22 створи Бъ҃ н҃бо и землю . въ первъıи дн҃ь . и . в . и . д҃нь створи 
твердь . ӕже єсть посреди водъı . сего же дн҃е раздѣлишасѧ водъı . полъ 23 ихъ 
взиде надъ 24 твердь . а полъ ихъ подъ твердь . а 25 въ . г҃ . и . дн҃ь створи море и 
рѣки и источники . и сѣмѧна . въ . д҃ . и д҃нь сл҃нце и луну . и звѣздъı . и украси Бъ҃ 
н҃бо . видѣв же первъıи ѿ ан҃глъ . старѣишина чину анг҃лку . помъıсли въ себе 26 
рекъ . сниду на землю и преиму 27 землю .  
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и буду подобенъ Бу҃ . и поставлю прс̑тлъ свои 28 на ѡблацѣх̑ . сѣверьскихъ . и 29 ту 
абьє сверже и с н҃бсе . и по немь подоша 30 иже бѣша подъ нимъ чинъ десѧтъıи . 
бѣ же имѧ противнику Сотонаилъ . в негоже мѣсто постави старѣишину 
Михаила . сотона же грѣшивъ помъıсла своєго . и ѿпадъ славъı первоє 31 нареч̑тсѧ 
32. противникъ Бу҃ . посем же въ . є҃ . и д҃нь створи Бъ҃ китъı и ръıбъı . гадъı 33 и 
птица пернатъıӕ . въ . s҃ . и же 34 д҃нь створи Бъ҃ звѣри и скотъı и гадъı земнъıӕ . 
створи же и члв҃ка . въ . з҃ . и же 34 д҃нь почи Бъ҃ ѿ 35 дѣлъ своихъ . и||л.29||же 36 єсть 
субота . и насади Бъ҃ раи . на въстоцѣ въ Єдемѣ . въведе 37 ту члв҃ка єгоже созда . и 
заповѣда єму ѿ древа всѧкого ӕсти . ѿ древа же єдиного не ӕсти . єже єсть 
разумѣти добру и злу . и бѣ Адамъ в раи . видѧше Ба҃ и 38 славѧше . єгда анг҃ли 
славѧх̑ . и възложи Бъ҃ на Адамъ снъ 39. и оуспе Адамъ . и взѧ Бъ҃ єдино ребро оу 
Адама . [и] Д створи єму жену . и въведе ю в раи 40 ко Адаму . и реч̑ Адамъ се 
кость ѿ костї моєӕ а плоть ѿ плоти моєӕ . си нареч̑сѧ жена . и нареч̑ 41. Адамъ 
скотомъ и птицамъ имѧна . звѣремъ 42 и гадомъ . и самѣма анг҃лъ повѣда имѧна . 
и покори Бъ҃ Адаму звѣри и скотъı . и ѡбладаше всѣми . и послушаху єго . 
видѣвъ же дьӕволъ ӕко почти Бъ҃ члв҃ка . възавидѣвъ 43 єму преѡбразисѧ въ змию 
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. и приде къ Євзѣ . и реч̑ єи почто не ӕста 44 ѿ древа сущаго посредѣ раӕ . и реч̑ 
жена къ змиѣ . реч̑ Бъ҃ не имата ӕсти . а ли 45 да оумрета см҃ртью . и реч̑ змиӕ к 
женѣ 46 см҃ртью не оумрета . вѣдѧше 47 бо  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ день 2 А ясте 3 Р отверзитеся, А отверзетеся 4 Р очию 5 РА нѣтъ и 6 РА 
разумѣюща, Ип. и Комм. разумѣвающа 7 А нѣтъ древо 8 РА въ снѣдь 9 Р вземше 10 Р подасть, 
А дасть 11 Р сожиста, А сотвориста 12 А сіа 13 РА твоего 14 А нѣтъ и 15 РА седя 16 РА прямо раа 17 
РА и роди 18 РА и бѣ 19 РА пастухъ овцамъ 20 РА плодовъ земныхъ 21 РА авелевы 22 Р подстрака, 
А подстрека 23 РА поидивѣ, Комм. поидевѣ 24 РА изыдоста 25 Р и въста, А и въставъ 26 РА хотя 
убити 27 Р како бы 28 Р нѣтъ и 29 Р рече ему 30 РА стоня 31 РА трясыися 32 Р плачющеся, А 
плачющися 33 Р а, А нѣтъ и 34 Р рекъ 35 РА а азъ 36 РА отъ бога 37 Р плаче 38 РА не умѣста 39 РА и 
единъ 40 РА и единъ ею 41 Р нѣтъ и 42 РА видѣвше 43 РА бывше 44 РА и роди 45 РА дщери 46 РА 
нѣтъ и 47 РА умножися 48 РА и 49 РА всякого скаредиа 50 Р убоиства 51 РА зависти 52 РА и 
живяху 53 РА и бѣ ни 54 РА семъ токмо единъ нои 55 РА не 56 РА человѣцѣхъ сихъ 57 РА 
потреблю человѣка 58 РА и до 59 РА възвыше 60 РА егупти бо 61 Р поведаша 62 РА и егда 63 РА 
нѣтъ всѣхъ 64 Р якоже, А яко 65 А и наведе 66 РА и потопе 67 РА и излѣзе.  

89 
Примѣчанія. А егда изъ РА. Б и послуша его Авель изъ РА, и изъ Р. В Въ Ип. сп. почьсти. Г -мь 
написано вязью. Д и изъ А. Е -лу- написано вязью. Ж -гу написано вязью.  

 
Бъ҃ ӕко в онже днь 1 ӕста 2 ѿ него . ѿверзетасѧ 3 ѡчи 4 ваю . и будета ӕко и 5 Бъ҃ 
разумѣюще 6 добро и зло . и видѣ жена ӕко добро древо 7 въ ӕдь . и 8 вземши 9 
снѣсть и вдасть 10 мужю своєму и ӕста . и ѿверзостасѧ ѡчи има . и разумѣста ӕко 
нага єста . и съшиста 11 листвиємь смоковьнъıмь препоӕсаньє . и реч̑ Бъ҃ проклѧта 
землѧ в дѣлѣхъ твоих̑ . и в печали ӕси 12 всѧ д҃ни живота своєго 13. и 14 реч̑ Гс̑ь Бъ҃ 
[егда] А како прострета руку и возмета ѿ древа животьнаго . и живета въ вѣки . и 
5 изъгна Гс̑ь Бъ҃ Адама из раӕ . и сѣде 15 прѧмо из раѧ 16 плачасѧ . и дѣлаӕ землю . и 
порадовасѧ сотона ѡ проклѧтьи землѧ . се на нъı первоє паденьє и 14 горкии 
ѿвѣтъ . ѿпаденьє анг҃ль||л.29об.||скаго житьӕ . роди 17 Адамъ Каина и Авелѧ . бѣ 18 
Каинъ ратаи . а Авель пастухъ 19. и несе Каинъ ѿ плода земли 20 къ Бу҃ . и не приӕ 
Бъ҃ даровъ єго . Авель же принесе ѿ агнець первенець . и приӕ Бъ҃ даръı Авелелъı 
21. сотона же влѣзе в Каина и пострѣкаше 22 Каина . оубити Авелѧ . и реч̑ Каинъ 
изидѣте 23 на поле Авелю . [и послүша єг̑ Авель . и] Б ӕко изъıдосте 24. въста 25 
Каинъ и хотѧше оубити и 26. и не оумѧше . како 27 оубити и 5. и реч̑ єму сотона 
возми камень и удари и 28. вземъ камень и оуби и . и реч̑ Бъ҃ Каину кде єсть братъ 
твои . ѡн же реч̑ єда стражь єсмь брату своєму . и реч̑ 29 Бъ҃ кровь брата твоєго 
вопьєть ко мнѣ . будеши стенѧ 30 и трѧсасѧ 31 до живота . своєго . Адамъ же и 
Євга плачющасѧ 32 бѣста . и 33 дьӕволъ радовашес̑ рька 34. се єгоже  
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Бъ҃ почти З азъ 35 створил̑ єму ѿпасти Ба҃ 36. и се нъıнѣ плачь 37 єму налѣзохъ . и 
плакастасѧ по Авели . лѣт̑ . л҃ . и не съгни тѣло єго . и не оумѧста 38 єго погрести . 
и повелѣньємь Бь҃жмь Г птенца . в҃ . прилетѣста . єдинъ 39 єю оумре . єдинъ же 40 
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ископа ӕму . и вложи оумрш҃го и погребе и 41. видѣвша 42 же се Адамъ и Євга . 
ископаста ӕму и вложиста Авелѧ . и погребоста [и] Д съ плачемъ . бъıв же 43 
Адамъ . лѣт̑ . с҃ . и . л҃ . роди 44 Сифа . и . в҃ . тщери 45. и поӕ єдину Каинъ . а другую 
Сифъ . и 46 ѿ того чл҃вци расплодишасѧ и оумножишасѧ 47 по земли . и не познаша 
створьшаго ӕ 48. исполнишасѧ блуда Е и всѧкоӕ нечс̑тотъı 49. и оубииства 50. и 
завивисти 51. живѧху 52 скотьски члв҃ци . бѣ Нои 53 єдинъ праведенъ в родѣ семь 54. 
и роди . г҃ . сн҃ъı . Сима . Хама . Афета . и реч̑ Бъ҃ но 55 имать дх҃ъ мои пребъıватı в 
члв҃цхъ 56. и реч̑ да потреблю 57 єгоже створихъ ѿ чл҃вка ||л.30|| до 58 скота . и реч̑ Гс̑ь 
Бъ҃ Ноєви . створи ковчегъ в долготу локотъ . т҃ . а в ширину . п҃ . а възвъıшиє 59 . л҃ 
. локотъ . ибо 60 локтемъ сажень зовуть . дѣлаєму же ковчегу Ж. за . р҃ . лѣт̑ . и 
повѣдаше 61 Нои . ӕко бъıти потопу . и посмѣхахусѧ єму . єгда 62 сдѣла ковчегъ . и 
реч̑ Гс̑ь Ноєви . вълѣзи тъı и жена твоӕ и сн҃ве твои и снохи твои . [и] Г въведи к 
собѣ по двоєму . ѿ всѣх̑ скотъ и ѿ всѣх̑ 63 птиць . и ѿ всѣх̑ гадъ . и въведе Нои ӕже 
64 заповѣда єму Бъ҃ . наведе 65 Бъ҃ потопъ на землю . потопе 66 всѧка плоть и 
ковчегъ плаваше на водѣ . єгда же посѧче вода . изълѣзе 67 Нои и  
 

Варіанты. 1 РА и от 2 РА нѣтъ къ 3 РА и начаша 4 РА господь богъ 5 А нѣтъ и 6 А и на . о҃ . и 
на 7 А отъятъ 8 РА тои, Л тъı на мѣстѣ первоначальнаго тъ (ср. Ип. сп. то) 9 Р безаконью 10 РА 
рекыи 11 РА и землю и море и 12 РА пременися 13 РА нѣтъ и 14 РА научению 15 РА рощениемъ 
16 Р и кладяземъ, А и клаземь 17 А нѣтъ в 18 Р а ови 19 Р морморяны и, А мароморяны и 20 А 
провожаху 21 РА началникъ же 22 РА серухъ 23 Р другымъ храбромъ, А другимь храбромъ 24 А 
волхвоимъ 25 Р се уже, А сеи же 26 РА фару 27 А арана, и далѣе въ другихъ мѣстахъ вмѣсто 
арона стоитъ арана 28 РА творяше 29 А тои 30 РА сотворилъ 31 Р боги отца, въ А бога 32 РА 
почто 33 РА сотворилъ 34 РА и приимъ 35 А видѣвше 36 РА хотѣ 37 РА нѣтъ Ту 38 РА и от 39 сынъ 40 
А отци 41 РА и възлюби 42 РА дщерь 43 Р нѣтъ же А бо 44 РА бяше 45 РА . о҃е . 46 Р болящимъ 47 РА 
взыди. 

91 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б и бѣ старешина Невродъ изъ РА. В не изъ РА. Г имъ изъ РА. Д Въ РА 
закалаху предъ; въ Л закаху прид. Е -нь- написано вязью. Ж Въ РА творяшеть; въ Л творяшь. З Л 
прлбдицамъ; въ Р читается прелюбодѣицамъ. И Въ РА пришедъ; въ Л прише. І Въ РА въ умъ; въ Л 
въ вумъ. К Во всѣхъ трехъ спискахъ: а иже; въ Ип. и Комм. а нѣтъ. Л небо и землю, а изъ Ипат. 
списка. М Дальнѣйшія слова: предъ симъ . . . предъ сыномъ повторены только въ Л. Н -мь- 
написано вязью. О -ни написано вязью. 

 
сн҃ве єго . и жена єго . ѿ 1 . сихъ расплодис̑ землѧ . и бъıша чл҃вци мнози [и] А 
єдиноглс̑ни . и рѣша другъ къ 2 другу . съзижемъ столпъ до нбс҃е . нач̑ша 3 здати . 
[и бѣ старешина Неврод] Б и реч̑ Бъ҃ 4 се оумножишасѧ члв҃ци и помъıсли их̑ 
суєтьни . и сниде Бъ҃ и 5 размѣси ӕзъıки на . о҃ . и 6 . в҃ . ӕзъıка . Адамовъ же бъıс̑ 
ӕзъıкъ не ѡтѧтъ 7 оу Авера . тъı 8 бо єдинъ [не] В приложисѧ къ безумью 9 их̑ . 
рекъ 10 сице . аще бъı члвк҃мъ Бъ҃ реклъ на н҃бо столпъ дѣлати . то повелѣлъ бъı 
самъ Бъ҃ словомъ . ӕкоже створи н҃бса землю море 11. всѧ видимаӕ и невидимаӕ . 
сего ради того ӕзъıкъ не премѣсѧ 12. ѿ сего суть Єврѣи на . о҃ . и єдинъ ӕзъıкъ 
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раздѣлишас̑ . и разидошасѧ по странамъ . и 13 кождо своӕ норовъı приӕша по 
дьӕволю оученью 14 ѡви рощеньє 15. кладеземъ 16 и рѣкамъ жрѧх . и не познаша Ба҃ 
. ѿ Адама же и 13 до потопа . лѣт̑ ҂в҃ . с҃ . м҃ . в҃ . а ѿ потопа до раздѣленьӕ . ӕзъıкъ . 
лѣт̑ .ф҃ . к҃ . ѳ҃ ❙— Посемь же дьӕволъ в 17 болшеє прельщеньє вверже члв҃ки . и 
начаша кумиръı творити . ѡви древѧнъı . ѡви 18 мѣдѧнъı . а друзии мрамарѧнъı . а 
инъıє 19 златъı и сребренъı . [и] А кланѧхус̑ [имъ] Г и привожах̑ 20 сн҃ъı сво||л.30об.||ӕ 
и дъщери . и зака[ла]ху прид Д ними . и бѣ всѧ землѧ ѡсквернена . началникъ бо 
бѧше 21 кумиротворенью Е Серукъ 22. творѧш[ет]ь Ж бо кумиръı . во имѧна мрт҃вхъ 
члв҃къ . ѡвѣмъ бъıвшимъ цр҃мъ . другомъ храбръıмъ 23 и волъхвомъ 24 и женамъ 
прлбди҃цамъ З. се же 25 Серухъ роди  
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Фара 26. Фара же род̑ . г҃ . сн҃ъı Аврама . и Нахора . [и] А Арона 27. Фара же твори 28 
кумиръı навъıкъ оу ѡц҃а своєго . Аврамъ же прише[дъ] И въ вумъ І возрѣ на н҃бо и 
видѣ звѣздъı и н҃бо . и реч̑ воистину то 29 єсть Бъ҃ . а иже К творилъ 30 [н҃бо и землю . 
а] Л ѡц҃ь мои прельщаєть члв҃ки . и реч̑ Аврамъ искушю ба҃ и ц҃рѧ 31 своєго . и реч̑ ѿче҃ 
что 32 прельщаєши члв҃ки . творѧ кумиръı древѧнъı . то 29 єсть Бъ҃ иже створи 33 
н҃бо и землю . приимъ 34 Аврамъ ѡгнь зажьже идолъı въ храминѣ . видѣвъ же 35 
Аронъ брат Аврамовъ ревнуӕ по идолѣх̑ . хотѣвъ 36 въıмчати идолъı . и самъ 
съгорѣ ту 37 Аронъ. и оумре пред̑ ѡц҃емъ . предъ симъ бо не бѣ оумиралъ сн҃ь . 
предъ ѡц҃емь . по ѡц҃ь предъ сн҃мъ . ѿ 38 сего начаша оумирати сн҃ве 39 предъ ѡц҃мь 
40 М . предъ симъ бо не бѣ оумиралъ сн҃ъ предъ ѡц҃мь . но ѡц҃ь предъ сн҃мъ . 
возлюби 41 Бъ҃ Аврама и реч̑ Бъ҃ Авраму . изиди из дому ѡц҃а своєго . в землю в 
нюже ти покажю . и створю тѧ въ ӕзъıкъ великъ . блгв҃ть тѧ колѣна земьнаӕ Н. и 
створи Аврамъ ӕкоже заповѣда єму Бъ҃ . И поӕ Аврамъ снов҃ца своєго Лота . бѣ 
бо єму Лотъ шюринъ и сн҃вць . бѣ бо Аврамъ поӕлъ братьню тьщерь 42 Ароню . 
Сару . и приде в землю Хананѣиску къ дубу въıсоку . и реч̑ Бъ҃ ко Авраму . сѣмени 
О твоєму дамь землю сию . и поклонисѧ Аврамъ Бу҃ . Аврамъ же 43 бѣша 44. лѣт̑ . о҃ . 
и . е҃ . 45 єгда изиде ѿ Хараѡна . бѣ же Сара неплодъı . болѧщи 46 неплод̑ски||л.31||мь 
. реч̑ Сара Авраму . влѣзи 47 къ  
 

Варіанты. 1 РА поимши 2 РА и вдасть 3 РА вниде 4 РА и зачатъ 5 РА и аврамъ 6 РА бѣ 7 РА . п ҃s . 
8 Р нѣтъ и 9 РА и възлюби 10 РА нѣтъ я 11 РА собѣ 12 нѣтъ я 13 А и нарекъ я в 14 Рживши 15А . и҃ . 
вмѣсто: и 5 16 РА лукавъ ияковъ 17 РА сеи 18 РА работая 19 А дщери, Р изъ дщерь 20А 
стареишюю, Р стаирешюю 21 РА дасть 22 РА нѣтъ реклъ ему 23 РА з ҃ . 24 РА нѣтъ и заулова 25 РА 
нѣтъ и 26 РА веньамина 27 Р расподишася 28 РА нѣтъ же въ еюптѣ 29 Р ихъ 30 РА лѣтехъ 31 РА 
нѣтъ повелѣ 32 Р рожающая 33 Р убьения 34 Р вложши въ крабицю, А вложивши въ крабицю 35 
РА купатися 36 РА и видѣ 37 РА плачющися 38 РА и взя 39 РА пощади 40 РА въскорми 41 РА и 
бысть 42 Р прииде 43 А нѣтъ царевы 44 А волховь 45 РА погубиши 46 РА не повелѣ губити 47 РА и 
бывшю царю 48 РА и взавидѣша 49 РА мадьямьску 50 РА языкъ 51 РА и аще 52 А колико, Р колкъ 
53 РА бяше былъ 54 РА извѣстное 55 РА и земленую.  
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Примѣчанія. А и (его) взято изъ Х и Комм. Б -му написано вязью. В -ку написано вязью. Г Въ 
РЛ Лава; въ А Лова, которое потомъ зачеркнуто киноварью, Лаванъ въ Х, Соф. и Акад. Д -ми 
написано вязью. Е работаи вставлено изъ И., Комм. и Соф. Ж Возможно, что въ Л лѣтъ изъ 
лѣтѣх ̑, такъ какъ пергаменъ надъ ъ и справа отъ него потертъ. З и рѣша волъсви . . . въ 
Жидѣхъ изъ РА. И е изъ РА. І и изъ А. К и изъ РА. 

 
рабѣ моєи . и поємши 1 Сара Агарь въдасть 2 ю мужю своєму . и влѣзъ 3 Аврамъ к 
Огари . зачатъ 4 и роди сн҃а Агарь . и прозва [и] А Аврамъ Измаиломъ . Аврамъ 5 бо 
6 лѣт . п҃ . и . s҃ . 7 єгда родис̑ Измаилъ . посем же заченши Сара . род̑ сн҃а . и нареч̑ 
имѧ єму Исакъ . и повелѣ Бъ҃ Авраму Б ѡбрѣзати ѡтроча . и ѡбрѣза и 8 въ . и҃ . дн҃ь 
. возлюби 9 Бъ҃ Аврама и племѧ єго . и нареч̑ ӕ 10 в люди себе 11. и ѿлучи ӕ 12 ѿ 
ӕзъıкъ нарекъ ӕ 13 лд̑и своӕ . сему же Исаку В възмогъшю . Авраму же жившю 14. 
лѣт̑ . р҃ . и . о҃ . и . е҃ . 15 и оумре . и погрєбенъ бъıс̑ . Исаку же бъıвшю . лѣт̑ . ѯ҃ . и 
роди . в҃ . сн҃а . Исава . и Ӕкова . Исавъ же бъıс̑ лукавъ . а Ӕковъ 16 првд҃нъ . се 17 же 
Ӕковъ работа 18 оу оуӕ своєго изо тщере 19 єго изъ меньшеѣ . лѣт̑ . з҃ . и не дасть 
єму єӕ Лава[нъ] Г. оуи єго рекъ старѣшюю 20 поими Д. и вдасть 21 єму Лию 
старѣишюю а изъ другоѣ реклъ єму 22 другую [работаи] Е . з҃ . лѣт̑ . ѡнъ же работа 
другую . з҃ . лѣт̑ изъ Рахили . и поӕ собѣ . в҃ . сестреници . ѿ неюже роди . и҃ . 23 
сн҃въ . Рувима . Семевона . Львгию . Июду . Изахара . и Заоулона 24. Иѡсифа . и 25 
Веньамида 26. и ѿ робу двою Дана Нефталима . Гада . и Асира и 25 ѿ сихъ 
расплодишасѧ 27 Жидове . Иӕковъ же сниде въ Єюпетъ съıи лѣт̑ . р҃ . и . л҃ . с 
родомъ своимъ числомъ . . ѯ҃ . и . е҃ . дш҃ь . поживе же въ Єюптѣ 28. лѣт̑ . з҃ı . и оуспе 
. и поработиша племѧ єго 29 за . у҃ . лѣт̑ . по сихъ же лѣтъ 30 Ж възмогоша людьє 
Жидовьстии и оумножишасѧ .  
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и насилѧху имъ Єюптѧне работою в си же времѧна родисѧ Моисѣи въ Жидѣхъ . 
[и рѣша волъсви єгипетьстии цр҃ю . родилсѧ ес̑ дѣтищъ в жидѣхъ] З иже хощеть 
погубити Єюпетъ . ту абьє повелѣ 31 цр҃ь ражающаӕсѧ 32 дѣти Жидовьскиӕ 
въметати в рѣку . мт҃и же Моисѣєва оубоӕвшис̑ сего . ||л.31об.|| губленьӕ 33. 
вземши младенець . вложи и в карабьицю 34. и несъши постави в лузѣ . в се же 
времѧ сниде дъщи фараѡнова . Ферьмуфи купатсѧ 35. видѣ 36 ѡтроча плачюще 37. 
взѧ 38 є и пощадѣ 39 [е] И. и нареч̑ имѧ єму Моисѣи . и вскорми 40 [е] И бъıс̑ 41 ѡтроча 
красно . и бъıс̑ . лѣт̑ . д҃ . и приведе 42 [и] І дъщи фараѡнѧ ко ѡц҃ю своєму . видѣвъ 
же Моисѣӕ Фараѡнъ нача любити ѡтроч̑ . Моисии же хапаӕсѧ за шию срони 
вѣнець . съ главъı цр҃въı 43 и попра и . видѣвъ же волъхвъ 44 и реч̑ цр҃ви . ѡ цр҃ю 
погуби ѡтроча се . аще ли не погубишь 45. имать погубити всего Єюпта . и не 
послуша єго цр҃ь . но паче повелѣ не погубити 46 дѣтии Жидовьских̑ . Моисѣєви 
же възмогъшю . бъıс̑ великъ в дому Фараѡни . бъıвшю цр҃ви 47 иному взавидѣша 48 
єму болѧре . Моисии же оубивъ Єюптѧнина ѡбидѧщаго . Єврѣӕнина . бѣжа изъ 
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Єюпта и приде в землю Мадьӕньску 49. и ходѧ по пустъıни . и наоучисѧ ѿ анг҃ла 
Гаврила . ѡ бъıтьи всего мира . и ѡ первѣмь члвц҃ѣ . [и] К ӕже суть бъıла по немъ 
[и] К по потопѣ и ѡ смѣшеньи ӕзъıка 50. аще 51 кто колько 52 лѣтъ бъıлъ 53. звѣздноє 
54 хоженьє . и число землену 55  
 

Варіанты. 1 Р не излезохъ, А излезохъ; болѣе подходитъ по смыслу Ип. сп. низълѣзохъ 2 РА 
руку египетьску 3 Р ивзести 4 РА иди к 5 Р египетьскому 6 РА требу 7 РА господу богу 8 РА и 
пришедшю моисѣеви и 9 РА мышици 10 РА мухи 11 Р сокоты А скоты 12 А прыщъево 13 РА 
горочии; всѣ эти варіанты ведутъ къ чтенію горющии, какъ въ И. Х. 14 Л . ı ҃ . (10) исправляется 
по И, гдѣ . г҃ (3) 15 РА нѣтъ 3 дни 16 РА нѣтъ же 17 РА казни была 18 РА тогда 19 РА египтянехъ 20 
А нѣтъ отъидѣта ... жидовьския 21 Р и поиде, А поиди 22 РА земля египетьския 23 РА богъ 24 Р 
огнены 25 Р слышавше 26 РА я 27 РА видѣвши 28 Р рекущи 29 А възопи, Р въспи 30 РА и сотвори 31 
Р и видѣвъ 32 Р израилеве 33 РА проидоша 34 РА и яко 35 РА воехъ 36 РА господь богъ 37 РА 
меронъ и ту бѣ 38 РА осладишася 39 А нѣтъ на 40 А луче, Р лучь 41 РА и лукъ 42 РА хухнание 43 
РА дасть 44 РА манну 45 Р вшедши 46 РА поклоняхуся 47 А яко 48 РА иссѣче г҃ . тысячи 49 РА нѣтъ и 
50 РА и на 51 РА еже 52 А не испуститъ 53 РА воды 54 РА но взыде 55 РА и бысть 56 РА при нихъ.  
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Примѣчанія. А -а- въ положать исправлено изъ и. Б его изъ РА. В на изъ РА. Г -ту написано 
вязью. Д -лю написано вязью. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ еже, ожидали бы идеже. Ж Въ РА 
возропташа; в Л возропта. З Здѣсь во всѣхъ трехъ спискахъ пропускъ примѣрно слѣдующаго 
мѣста: и удари жьзломь въ камень: ср. Кн. Числа XX, 7—10 (Шахматовъ, 119). И Во всѣхъ трѣхъ 
спискахъ и сего = иссего. І проиде и изъ РА. 

 
мѣру . и всѣку мд҃рть . посем же ӕвисѧ єму Бъ҃ в купинѣ ѡгнемь . и реч̑ єму 
видѣхъ бѣду людии моихъ въ Єюптѣ . и назълѣзохъ 1 изѧти ӕ ѿ руки Єюпетьски 
2. извести 3 ӕ ѿ землѧ тоӕ . тъı же єдинъ 4 Фараѡну цр҃ю Єюпетьску 5. и реx̑ши єму 
испусти Изр҃ѧ . да три дн҃и положать А потребу 6 Бу҃ 7. аще не послушаєть тебе цр҃ь 
Єюпетьскии . побью и всѣми чудесъı моими . пришедшю Моисѣеви 8. не послуша 
[его] Б Фараѡнъ . и попусти Бъ҃ . ı҃ . казнии [на] В Фараѡна . а҃ . рѣки въ кровь . . в҃ . 
жабъı . г҃ . мъıшьцѣ 9. д҃ . песьӕ муки 10. . е҃ . смр҃ть на скотъ 11. s҃ . пръıщьєве 12 
||л.32|| горщии 13. з҃ . градъ . и҃ . прузи . ѳ҃ . тьма . ı҃ . 14 дни 15. ı҃ . моръ в члв҃цхъ . сего 
же 16 ради . ı҃ . казнии бъıс̑ 17 на нихъ . ӕко . ı҃ . мс̑ць . Топиша дѣти Жидовьски . 
єгда 18 же бъıс̑ моръ въ Єюптѣ 19. реч̑ Фараѡнъ Моисѣєви . и брату Г єго Арону . 
ѿидѣта въскорѣ . Моисии же събравъ люди Жидовьскиӕ 20. поиде 21. ѿ землѣ 
Єюпетьски 22 и ведѧше ӕ Гс̑дь 23 путемъ по пустъıни къ Черьмному морю . и 
предъидѧше предъ ними нощью столпъ ѡгненъ 24. а въ дн҃ь ѡблаченъ . слъıшавъ 
же 25 Фараѡнъ . ӕко бѣжать людьє . погна по них̑ и притисну ю 26 къ морю . 
видѣвъше 27 же людьє Жидовьстии . воспиша на Моисѣӕ . ркуще 28 почто изведе 
нъı на смр҃ть . и возпи 29 Моисѣи къ Бу҃ . и реч̑ Гь҃ что вопьєши ко мнѣ . оудари 
жезломъ в море . створи 30 Моисѣи тако . и раступисѧ вода надвоє . и вънидоша 
сн҃ве Изри҃лви в море . видѣвъ 31  
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же Фараѡнъ погна по них̑ . сн҃ве же Изрл҃ви 22 преидоша 33 по сух̑ . ӕко 34 излѣзоша 
на брегъ . и съступисѧ море ѡ Фараѡнѣ . и ѡ воихъ 35 єго . и возлюби Бъ҃ 36 Изр҃лѧ 
и идоша ѿ морѧ . г҃ . дн҃и по пустъıни . и придоша в Меренъ . бѣ ту 37 вода горка . 
и возъропташа людьє Д на Ба҃ . и показа имъ Гь҃ древо . и вложи Моисѣи въ воду . 
и оусладишасѧ 38 водъı . посем же паки возропташа на Моисѣӕ и на 39 Арона . 
рькуще лущи 40 нъı бѧше вь Єюптѣ . єже Е ӕдѧхомъ мѧса̑ лукъ 41 и хлѣбъı до съıти 
. и реч̑ Гс̑ь къ Моисѣєви . слъıшахъ гугнаньє 42 сн҃въ Изл҃въ . и вдасть 43 имъ ману 44 
ӕсти . посемь же дасть имъ законъ на горѣ Синаистѣи Моисѣєви . въшедшю 45 на 
гору къ Бу҃ . ѡни же сольӕвше телчю главу . поклонишасѧ 46 аки 47 Бу҃ . ихъже 
Моисии сѣче . л҃ . тъıсѧщъ 48. + ||л.32об.|| и 49 посемъ паки возропта[ша] Ж на 
Моисѣӕ . и 50 Арона иже 51 не бъıс̑ водъı . и рече Гс̑ь къ Моисѣєви . оудари 
жезломъ въ камень З. рекъ єда и-сего И не испустиве 52 вод̑ 53. и разъгнѣвасѧ Гс̑ь на 
Моисѣӕ . ӕко не възвеличı Гс̑а . и не вниде в землю ѡбѣтованую . сего ради 
роптаньӕ ѡнѣхъ рад̑ . но възведе и 54 на гору Вамьску . и показа єму землю 
ѡбѣтованую . и оумре Моисии ту на горѣ . и приӕ власть Іс҃ъ Навгинъ . се 
[проиде и] І. приде в землю ѡбѣтованую . и изби Хананѣиско племѧ . и всели в 
нихъ мѣсто сн҃ъı Изл҃въı . оумершю же Іс̑су бъıс̑ 55 судьӕ в него мѣсто Июда . и 
инѣхъ судии бъıс̑ . д҃ı . при инѣхъ 56 же забъıвше  
 

Варіанты. 1 РА и начаша 2 РА и предаше 3 Р начинаху, А начаше 4 РА и егда начинаху (А 
начаше) каатися 5 РА помиловаше ихъ и 6 РА и пакы 7 А уклоняхуся 8 Р самуилъ; такъ и далѣе 
9 РА нѣтъ людье 10 А надъ 11 РА ними 12 А постави и 13 РА и рекъ 14 РА изъ чрева 15 РА нѣтъ ю 
16 РА нѣтъ и 17 Р а, А и 18 Р конець 19 РА и царствова 20 Р сомонѣ 21 А ероваамь 22 РА другое 23 РА 
коровѣ 24 РА и постави 25 РА вефели 26 РА нѣтъ таче 27 А нѣтъ и 28 РА волу 29 РА нѣтъ ихъ 30 А 
отъ безаконій и служеній 31 РА кумиръ 32 РА и разгневася 33 Р отрину отрину 34 РА и призову 35 
РА и аще 36 РА слати 37 РА нѣтъ о 38 РА иосѣи 39 РА и съкрушю 40 А не преложю 41 РА и будуть 
42 Р блюдящи, А блюдящеи 43 РА и пакы 44 Л то же (= тъ же), РА тоиже 45 Р великымь, А 
великимъ 46 РА будет 47 РА нѣтъ отселе 48 РА иезекѣиль 49 РА аданаи 50 РА разсѣю 51 РА нѣтъ 
ваша 52 РА осквернависте 53 Р своими 54 РА нѣтъ и 55 Р не има 56 РА паки рече 57 РА уже 58 РА в 59 
Р человѣцѣхъ и, А языцехъ и 60 РА приносятъ 61 А въ. 
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Примѣчанія. А Въ -ньн- ь исправлено изъ е. Б по изъ РА. В То есть сь = сей. Г 3 Кн. Царствъ XII, 
29, требуетъ въ Данѣ. Д Въ васъ вверху надъ ва не написано с: въ другихъ спискахъ, напр. Р, 
оно есть: вас̑. 

 
Ба҃ . изведшаго ӕ изъ Єюпта . начаша 1 служити бѣсомъ . и разъгнѣвасѧ Бъ҃ 
предаӕшеть 2 ӕ иноплеменьникомъ А на расхищеньє . єгда сѧ начаху 3 каӕти 4. и 
помиловашеть их̑ 5 єгда избавѧшеть ихъ . паки 6 оукланѧхутьсѧ 7. на 
бѣсослуженьє . по сих же судѧше Илии жрець . и [по] Б семь Самоилъ 8 прр҃къ . и 
рѣша людьє 9 Самоилу . постави намъ цр҃ѧ . и разъгнѣвасѧ Гс̑ь на 10 Изл҃ѧ . и 
постави над нимъ 11 цр҃ѧ Саоула . таче Саоулъ не изволи ходити в законѣ Гс̑ни . и 
избра Гс̑ь Дв҃да и постави цр҃ѧ 12 надъ Изл҃мъ . и оугоди Дв҃дъ Бу҃ сему Дв҃ду клѧсѧ 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 69 из 379] 

Бъ҃ . ӕко ѿ племене єго родитис̑ Бу҃ . первоє нача пррчс̑твовати ѡ воплощеньи 
Бж҃ьѣ . рекъ 13 . и-щрева 14 преже деньница родих тѧ . се В же пррчс̑твова . лѣт̑ . м҃ . и 
оумре . и по немъ пррчс̑твова сн҃ъ єго Соломанъ . иже возъгради цр҃квь Бу҃ . и нареч̑ 
ю 15 Ст҃аӕ Ст҃хъ . и 16 бъıс̑ мд҃ръ но 17 наконець 18 поползесѧ . црт҃вовавъ 19 лѣт̑ . м҃ . и 
оумре . по Соломанѣ 20 же црт҃вова сн҃ъ єго Ровамъ 21. при семь раздѣлис̑ црс̑тво 
надвоє . Жидовьско въ Єрс̑лмѣ єдино . а дру||л.33||гии 22 в Самарии . в Самарии же 
цр҃ьствова Иєровамъ . холопъ Соломань . иже створи двѣ главѣ 23 златѣ . постави 
24 єдину въ Вефилѣ 25 на холмѣ . а другую въ Єньданѣ Г. рекъ се ба҃ твоӕ Изр҃лю и 
кланѧхусѧ людьє а Ба҃ забъıша . таче 26 и въ Єс̑лмѣ начаша забъıвати Ба҃ . и 27 
покланѧтисѧ Валу 28. рекъше ратьну бу҃ . єже єсть Ѡрѣи . и забъıша Ба҃ ѡц҃ь своих̑ . 
и нача Бъ҃ посъıлати  
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к нимъ прр҃ки . прр҃ци же начаша ѡбличати ӕ ѡ безаконьи их̑ 29. и служеньи 30 
кумиромъ 31. ѡни же начаша прр҃ки избивати ѡбличаєми ѿ них̑ . разъгнѣвасѧ 32 Бъ҃ 
на Изл҃ѧ . и реч̑ ѿрину 33 ѿ себе призову 34 инъı люд̑ . иже мене послушають . аще 35 

согрѣшать и 16 не помѧну безаконьӕ их̑ . и нача посъıлати 36 прр҃ки глѧ имъ . 
прорицаите ѡ 37 ѿверженьи Жидовьстѣ . и ѡ призваньи странъ .  

Первоє же нача пррчс̑твовати Ѡсѣи 38 гл҃ѧ . преставлю црс̑тво дому Изл҃ва . 
съкрушю 39 лукъ Изл҃въ . и не приложю 40 помиловати паки дому Изл҃ва . но 
ѿмѣтаӕ ѿвергусѧ их̑ гт҃ь Гь҃ . идуть 41 блудѧще 42 въ ӕзъıцѣх . Иєремѣӕ же реч̑ аще 
станеть Самоилъ и Моисѣи не помилую ихъ . паки 43 то же 44 Иєремиӕ реч̑ . тако 
гл҃ть Гь҃ се клѧхсѧ имѧнемь моимь великомь 45. аще буде 46 имѧ моє имѧнуємо . 
ѿселе 47 гдѣ в вустѣхъ Июдѣиских̑ . Иєзекиилѧ 48 же реч̑ . тако гл҃ть Гс̑ь Аданаилъ 49. 
расъсѣю 50 въı всѧ ѡстанки ваша 51. во всѧ вѣтръı . зане ст҃аӕ моӕ ѡсквернисте 52. 
всѣми негодованьи твоими 53. азъ же тѧ ѿрину и 54 не имамъ 55 тѧ помиловати паки 
. Малахѣӕ же реч̑ тако гл҃ть Гс̑ь . иже 57 нѣс̑ ми хотѣньӕ оу 58 васъ . понеже ѿ 
въстока и до запада имѧ моє прославис̑ въ ӕзъıцѣх̑ 59. на всѧкомь мѣстѣ 
приноситьсѧ 60. кадила имѧни моєму . и жертва чиста зане ве||л.33об.||льє имѧ . 
моє въ ӕзъıцѣхъ . сего ради дамъ ва[съ] Д на 61 поносъ и на пришествиє во всѧ 
ӕзъıки . Исаӕ же великии реч̑ . тако гл҃ть Гь҃ простру руку свою на  

 
Варіанты. 1 Р истаю 2 РА и пакы 3 Л то же (= тъ же) 4 РА и суботъ 5 РА слышите 6 РА и разорю 
7 А нѣтъ в 8 А пророчествоваше 9 Р от 10 Р глаголеть 11 РА изыде, Ип. изидеть 12 РА нѣтъ и 13 
РА июдову 14 РА в разумѣния 15 Р сердце 16 А возвѣщю 17 РА възвещения 18 РА нѣтъ явлено 
бысть вамъ 19 РА еже 20 РА нѣтъ по всеи земли 21 РА домъ моихъ мои домъ домъ 22 РА 
наречеться 23 РА тоиже 24 Р исаи 25 А нѣтъ от 26 РА възлюблешу 27 РА и явитися 28 Р нѣтъ 
глаголя, А рече 29 РА твоима 30 РА рече: господь рече 31 А посолъ 32 Р спс ̑т, А спсти 33 РА отроча 
родися 34 РА нѣтъ и 35 РА Емануилъ 30 РА и ты 37 РА егда не моглъ еси; Шахматовъ (125) 
исправляетъ по Комм. еда не мъногъ еси 38 РА изыде 39 Р днии и 40 Р ради да 41 А рожающіа 42 РА 
инъ 43 РА паки же 44 РА и кто 45 А не послушаше 46 РА рече 47 РА страсть. 

99 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 70 из 379] 

Примѣчанія. А -лю написано вязью. Б и изъ РА. В Въ кн. прор. Исаіи LI, 4 дальше слѣдуетъ: 
яко свѣтъ спасеніе мое. Г Ип. сп. и Комм. въ Богъ, какъ и у пророка Іереміи XXXI, 3: въ Бога. Д 
Передъ възвѣщаю изъ книги прор. Исаіи, ХLII, 9, м. б. слѣдуетъ вставить яже, и вслѣдствіе 
этого ниже исправить въ явлена быша (Шахматовъ, 124). Е ми изъ РА. Ж -ни написано вязью. З 
Чит. спасеть. И имя его вставлено изъ И. Х. І и родить сынъ вставлено изъ П. К -ни- написано 
вязью. Л Во всѣхъ трехъ спискахъ: даеться вм. дасть я. М на въ РА; въ Л н. Н сь вставлено изъ И. 
и Комм. (гдѣ се) О Этотъ текстъ находится не у Іереміи, а у Варуха, III, 36—38. П тако глаголеть 
Господь плоть изъ РА. 

 
тѧ . истлю 1 тѧ и расѣю тѧ . паки 2не приведу тѧ . и паки то же 3 реч̑ возненавидѣх̑ 
прзд҃нки ваша . и начатки мс̑ць ваших̑ . суботъ 4 вашихъ не приємлю А. Амосъ же 
прр҃къ реч̑ слъıшить 5 слово Гн҃е . азъ приємлю на въı плачь . домъ Изл҃въ падесѧ и 
не приложи въстати Малахиӕ же реч̑ тако гл҃ть Гс̑ь послю на въı клѧтву . и 
проклену блг҃вньє ваше разорю 6. и не будеть в 7 васъ . и много пррчс̑твоваша 8 ѡ 9 
ѿверженьи их̑ . 

Сим же пррк҃мъ повелѣ Бъ҃ пррчс̑твовати . ѡ призваньи инѣх̑ странъ въ нихъ 
мѣсто . нач̑ звати Исаиӕ тако гл҃ѧ 10. ӕко законъ ѿ мене изид̑ 11. и судъ мои свѣтъ 
странамъ . приближаєтсѧ скоро прв҃да моӕ [и] Б изидет̑ В. и 12 на мъıшцю мою 
странъı оуповають . Иєремиӕ же реч̑ тако гл҃ть Гс̑ь . положю дому Июдину 13 завѣт̑ 
новъ . даӕ законы в неразумьӕ 14 их̑ . и на ср҃ца 15 ихъ напишю . [и] Б буду имъ Бъ҃ Г. 
и ти будуть мнѣ в люди . Исаиӕ же реч̑ ветхаӕ мимо идоша . а новаӕ Д възвѣщаю 
16 преже възвѣщаньӕ 17 ӕвлено бъıс̑ вамъ 18. поите Бу҃ пѣс̑ нову работающимъ [ми] 
Е прозоветсѧ имѧ ново . иже 19 блс̑вıтсѧ по всеи земли 20 домъ мои . домъ 21 
молитвѣ прозоветсѧ 22. всѣмъ ӕзъıкомъ . то же 23 Исаиӕ 24 гл҃ть ѿкръıєть Гс̑ь 
мъıшцю свою ст҃ую . предо всѣми . ӕзъıки и оузрѧть вси конци землѧ спс̑ньє ѿ 25 
Ба҃ нашего . Дв҃дъ хвалите Гс̑а вси ӕзъıци . и похвалите єго вси людє .  

Тако Бу҃ возлюбившю 26 новъıӕ люд̑ . рекъ имъ  
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снити к нимъ самъ . ӕвитис̑ 27 члвк҃мъ плотью . и 12 пострадати за Адамово 
преступленьє . и начаша прорицати ѡ воплощеньи Бж҃ьи . первоє Дв҃дъ гл҃ѧ 28 реч̑ 
Гь҃ Гв҃и моєму . сѧди ѡдесную мене дондеже ||л.34|| положю враги твои . 
подъножью ногама моима 29. и паки реч̑ Гс̑ь 30 ко мнѣ сн҃ъ мои єси тъı . азъ днс̑ь 
родихъ тѧ . Исаӕ же реч̑ ни солъ 31 ни вѣстникъ Ж. но самъ Бъ҃ пришедъ сп̑с̑т 32 З нъı . 
и паки ӕко дѣтищь родитсѧ 33 намъ . ємуже бъıс̑ начало на рамѣ єго и 34 
прозоветсѧ [имѧ єго] И велика свѣта анг҃лъ . велика власть єго . и миру єго нѣс̑ 
конца . и пакı се дв҃ца въ оутробѣ зачнеть . [и родить сынъ] І и прозо[в]оуть имѧ 
єму Єньмаилъ 35. Михѣӕ же реч̑ . тъı 36 Вифлевоме доме Єфрантовъ . и да немноги 
єси 37 бъıти в тъıсѧщахъ Июдовахъ . ис тебе бо изидеть 38 старѣишина бъıти въ 
кнѧзехъ во Изл҃и . исходъ єго ѿ дн҃ии 39 К вѣка . сего ради 40 дастьсѧ Л до времѧне 
ражающаӕ 41 родить . и прочии ѿ братьӕ єго ѡбратѧтсѧ н[а] М сн҃ъı Излвъı . 
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Иєремиӕ же реч̑ . [сь] Н Бъ҃ нашь и 34 не вмѣнитсѧ инъı 42 к нему . изобрѣте всѧкъ 
путь художьства . [и] Б дасть Иӕкову ѡтроку своєму . по сих же ӕвисѧ на земли и 
съ члв҃ки поживе О. и паки 43 чл҃вкъ єсть кто 44 оувѣсть ӕко Бъ҃ єсть . ӕко члв҃къ 
оумираєть . Захарьӕ же реч̑ не послушаша 45 сн҃а моєго . и 34 не оуслъıшю их̑ . гл҃ть 
Гъ҃ . Иѡсѣи реч̑ть 46 [тако гл҃ть Гь҃ . плоть] П моӕ ѿ нихъ .  

Пр҃ркоша же и стрс̑ти 47 єго рекуще . ӕкоже реч̑  
 
Варіанты. 1 РА совѣтъ 2 Р рекущи 3 РА тои же 4 РА ни 5 РА ни въпрекы глаголю 6 РА и 7 А 
моеи 8 РА ударение 9 РА лице свое 10 РА студа 11 въ РА и нѣтъ 12 РА нѣтъ же 13 РА приидѣте 14 

РА и истребимъ 15 РА Моисеи 16 РА узрите жывотъ вашь висящь 17 А шатася 18 РА нѣтъ же 19 
РА овчя 20 РА спасъ свои изъ 21 РА нѣтъ и 22 РА спя 23 РА нѣтъ да 24 Р соходящеи, А сходящеи 
25 Р сѣни 26 РА своего 27 Р ужники, А ужикы 28 РА и много 29 Р пророчествоваша 30 РА збысться 
се 31 РА теперво 32 РА нѣтъ се 33 РА нѣтъ бо 34 РА а богъ 35 РА и ведены 36 РА асурию 37 РА 
нѣтъ ихъ 38 РА нѣтъ и 39 РА же 40 Р власть лет ҂s҃ . ф҃ . 41 РА утробе 42 Р родивыся, А родивыися 43 

Р жыдовски 44 Р вѣдѣхомъ, А видѣхъ 45 А услышавше 46 РА смятеся 47 РА и призвавъ 48 А 
людьскіа вопрошаше 49 Р іс ̑съ 50 РА нѣтъ ему 51 РА июдѣистемъ 52 РА нѣтъ се 53 РА двою 54 А 
лѣту 55 Р шедша и 56 А убояшися. 
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Примѣчанія. А -шю написано вязью. Б И давыдъ рече изъ РА. В Ярусалима изъ РА. Г -ни 
написано вязью. Д и изъ РА. Е рече вставлено изъ И. и Комм. Ж Во всѣхъ трехъ спискахъ тъ; въ 
Ип. сп. и Комм., какъ и у Зах., XII, 11, ты. З -ди- написано вязью. И в изъ РА. І Въ РА хощеть; 
въ Л хощь. К Во всѣхъ трехъ спискахъ же; въ Ип. и Комм. уже. Л Буквы, обозначающія цифры, 
сильно потерты; къ киноварному е прибавленъ хвостъ внизъ черный; сильно наведено 
чернилами въ болѣе позднее время то мѣсто, гдѣ должно быть ф; есть еще мѣсто и для 
единицъ. М Въ РА Иродъ. Н ту изъ Ипат. списка. О -ву написано вязью. 

 
Исаӕ оу лютѣ дш҃и ихъ . понеже свѣтъ 1 золъ свѣщаша . рькуще 2 свѧжемъ 
првд҃нка . и паки тоже 3 реч̑ тако гл҃ть Гс̑ь . азъ не супротивлюсѧ и . и 4 гл҃ю 
противу 5. хребетъ мои дахъ на ранъı . а 6 ланитѣ мои 7 на заоушеньє 8. и лица 
своєго 9 не ѿвратих̑ ѡ стъıдѣньӕ 10 и 11 заплеваньӕ . Иєремиӕ же 12 реч̑ . придѣте 13 
вложимъ древо въ хлѣбъ єго . истребимъ 14 ѿ землѧ животъ єго . Мосиӕ 15 же реч̑ 
ѡ распѧтьи єго . оузрите жизнь вашю А. висѧщю 16 предъ ѡчима вашима . [и Дв҃дъ 
реч̑] Б въскую шаташасѧ 17 ӕзъıци . Исаӕ же 18 реч̑ ӕко ѡвца 19 на заколеньє 
||л.34об.|| веденъ бъıс̑ . Єздра же реч̑ блгс̑нъ Бъ҃ руцѣ распростеръ свои спс̑ъ 20 
[Ӕрс̑лма] В.  

И 21 ѡ вск҃рньи рекъша Дав҃дъ въстани Г Бе҃ суди земли . ӕко тъı наслѣдиши во 
всѣх̑ странахъ . и паки въста ӕко спѧи 22 Гс̑ь . [и] Д паки да вскрс̑ить Бъ҃ и да 23 
разидутсѧ врази єго . и паки вскрс̑ни Г Гс̑и Бе҃ мои да възнесетсѧ рука твоӕ . Исаӕ 
же 18 реч̑ съходѧще 24 въ страну и сѣнь 25 смр҃тную свѣтъ восиӕєть на въı . Захарьӕ 
же [рече] Е и тъ Ж въ крови завѣта твоєго 26. испустилъ єси ружьники 27 своӕ ѿѡ 
ръва не имуща водъı . много 28 пррчс̑твоваше 29 ѡ немь . єже сбъıстьсѧ все . 
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Рече же Володıмеръ З то [в] И коє времѧ сбъıстьсѧ 30. и бъıло ли се єсть . єда 
ли топерво 31 хощ[ет]ь І бъıти се 32. ѡнъ же ѿвѣщавъ реч̑ єму . ӕко же К преже 
сбъıстьсѧ все . єгда Бъ҃  
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воплотисѧ . ӕкоже бо 33 преже рекохъ Жидомъ пррки избивающимъ цр҃мъ ихъ 
законъı преступающимъ предасть ӕ 34 в расхищеньє . и въ плѣнь ведени 35 бъıша 
во Ѡсурию 36 грѣхъ ихъ 37 рад̑ . и работаша тамо . лѣт̑ . о҃ . И 38 посемь възратишас̑ в 
землю свою и не бѣ оу нихъ цр҃ѧ . но архиєрѣи ѡбладаху ими . до Ирода 
иноплеменьника . иже ѡблада ими.  
 

Варіанты. 1 РА совѣтъ 2 Р рекущи 3 РА тои же 4 РА ни 5 РА ни въпрекы глаголю 6 РА и 7 А 
моеи 8 РА ударение 9 РА лице свое 10 РА студа 11 въ РА и нѣтъ 12 РА нѣтъ же 13 РА приидѣте 14 

РА и истребимъ 15 РА Моисеи 16 РА узрите жывотъ вашь висящь 17 А шатася 18 РА нѣтъ же 19 
РА овчя 20 РА спасъ свои изъ 21 РА нѣтъ и 22 РА спя 23 РА нѣтъ да 24 Р соходящеи, А сходящеи 
25 Р сѣни 26 РА своего 27 Р ужники, А ужикы 28 РА и много 29 Р пророчествоваша 30 РА збысться 
се 31 РА теперво 32 РА нѣтъ се 33 РА нѣтъ бо 34 РА а богъ 35 РА и ведены 36 РА асурию 37 РА 
нѣтъ ихъ 38 РА нѣтъ и 39 РА же 40 Р власть лет ҂s҃ . ф҃ . 41 РА утробе 42 Р родивыся, А родивыися 43 

Р жыдовски 44 Р вѣдѣхомъ, А видѣхъ 45 А услышавше 46 РА смятеся 47 РА и призвавъ 48 А 
людьскіа вопрошаше 49 Р іс ̑съ 50 РА нѣтъ ему 51 РА июдѣистемъ 52 РА нѣтъ се 53 РА двою 54 А 
лѣту 55 Р шедша и 56 А убояшися. 
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Примѣчанія. А -шю написано вязью. Б И давыдъ рече изъ РА. В Ярусалима изъ РА. Г -ни 
написано вязью. Д и изъ РА. Е рече вставлено изъ И. и Комм. Ж Во всѣхъ трехъ спискахъ тъ; въ 
Ип. сп. и Комм., какъ и у Зах., XII, 11, ты. З -ди- написано вязью. И в изъ РА. І Въ РА хощеть; 
въ Л хощь. К Во всѣхъ трехъ спискахъ же; въ Ип. и Комм. уже. Л Буквы, обозначающія цифры, 
сильно потерты; къ киноварному е прибавленъ хвостъ внизъ черный; сильно наведено 
чернилами въ болѣе позднее время то мѣсто, гдѣ должно быть ф; есть еще мѣсто и для 
единицъ. М Въ РА Иродъ. Н ту изъ Ипат. списка. О -ву написано вязью. 

 
В сего иже 39 власть . въ лѣт̑ ҂е҃ . ф҃ 40 Л Посланъ бъıс̑ Гаврилъ . в Назарефъ . къ 

дв҃цѣ Мр҃ьи ѿ колѣна Двд҃ва . рещи єи . радуисѧ ѡбрадованаӕ Гь҃ с тобою . и ѿ 
слова сего зачатъ Слово Бж҃ьє в вутробѣ 41. и породи сн҃а [и] Д нареч̑ имѧ єму Іс҃ъ . 
и 38 се волъсви придоша ѿ въстока . глщ҃е . кде єсть рожиисѧ 42 цр҃ь Жидовескъ 43. 
видѣхомъ 44 бо звѣзду єго на въстоцѣ . и придохомъ поклонитисѧ єму . 
оуслъıшавъ же 45 се цр҃ь [И]родъ М смѧте 46 и весь Єрс̑лмъ с нимъ . призвавъ 47 
книжникı и старци людьскиӕ . и въпраша 48 их̑ кде Хс̑ъ 49 ражаєтсѧ . ||л.35|| ѡни же 
рѣша єму 50. въ Вифлевомѣ Жидовьстѣмь 51. Иродъ же се 52 слъıшавъ . посла рекъ 
избиите младенца сущаӕ . в҃ . 53 лѣт̑ 54. Ѡни же шедше 55 избıша младенца . Мр҃ьӕ 
же оубоӕвшисѧ 56 съкръı ѡтроча . Иѡсифъ же съ Мр҃ьєю поимъ ѡтроча бѣжа въ 
Єюпетъ . и бъıс̑ [ту] Н до оумрт҃виӕ Иродова . въ Єюптѣ же ӕвисѧ анг҃лъ Иѡсифу 
гл҃ѧ . въставъ поими ѡтроча и мтрь єго . иди в землю Изл҃ву О.  
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Варіанты. 1 РА и пришедшю 2 Р нѣтъ же 3 А бывши 4 РА ученикы 5 РА велиа 6 А яко 7 РА 
бѣша 8 РА тои 9 РА исцѣли 10 РА крестися 11 Р иона 12 РА нѣтъ же 13 Р соходящь 14 А нѣтъ и 15 
А сеи 16 Р благоизволихъ 17 РА посылаше 18 РА и хотя 19 РА и распяту 20 РА и искаху убити 
емше 21 РА предаша 22 РА пустити 23 РА кесареви 24 Р нѣтъ да 25 А поимши 26 РА и ведоша 27 РА 
и бысть 28 РА и церковная 29 РА и мертвии 30 РА и снемше со креста и 31 Р положиша в гобѣ 32 А 
нѣтъ и печатьми ... гробъ 33 РА и стража 34 РА нѣтъ и 35 РА и явися 36 РА от 37 РА языки 38 Такъ 
въ ЛРА и Соф. въ Ип. сп. и Комм. крьстяще 39 РА исполнишася 40 РА елеоньскую 41 РА и 
благословивъ 42 РА нѣтъ въ ерусалимъ 43 Р въиноу = выну 44 РА и егда скончашася 45 РА и 
приимше 46 Р отмсие 47 РА воплотися 48 РА нѣтъ же.  
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Примѣчанія. А -ни написано вязью. Б и изъ РА. В и изъ А. Г -нц- написано вязью. Д -ни- 
написано вязью. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ: первою; ожидали бы первое, какъ въ Комм., въ И. 
пѣрвѣе. Ж -нь- написано вязью. З -ни- написано вязью.  

 
пришедъшю 1 же єму вселисѧ в Назарефъ . възрастъшю же 2 єму и бъıвшю 3 лѣт̑ . 
л҃ . Нача чюдеса творити . и проповѣдати црс̑тво нбс̑ноє . и избра . вı҃ . ӕже оучн҃къ 
4 собѣ нарече . и нача чюдеса велика 5 творити . мрт҃въıӕ въскр҃штı . прокаженъıӕ 
ѡчищати . хромъıӕ ходити . слѣпъıмъ прозрѣньє творити . и ина многа чюдеса 
вельӕ . ӕкоже 6 бъıша 7 прр҃ци прорекли ѡ нѣмь гл҃ще . то 8 недуги наша ицѣли 9. и 
болѣзни А подъӕ . и крс̑титисѧ 10 въ Єрданѣ ѿ Іѡ҃а 11. показа новъıмъ людемъ 
ѡбновленьє . крс̑твшю же 12 сѧ єму . и се ѿверзошасѧ нбс҃а . и Дх҃ъ сходѧщь 13 
зракомъ голубинъıмъ на нь . и 14 глас̑ гл҃ѧ . се 15 єсть Сн҃ъ мои възлюбленъıи . ѡ 
немже блг҃оизволих̑ 16. [и] Б послаше 17 оучн҃ки своӕ проповѣдати црс̑тво . нбс̑ноє . 
покаӕньє в оставленьє грѣх̑въ . хотѧ 18 исполнити прр҃чтво и нач̑ прпв҃дти . ӕко 
подобаєть сн҃у члвчс̑кму пострадати . распѧту 19 бъıти и въ третии дн҃ь вскрс̑нти . 
оучащю же єму в цр҃кви . архиєрѣи [и] В книжници исполнишасѧ зависти . искаху 
оубити и . и имъше и 20 ведоша къ гѣмону Пилату . Пилатъ же испъıтавъ ӕко без 
винъı приведоша 21 и . хотѣ испустити и 22 . ѡни же рѣша єму . аще сего пустиши 
не има||л.35об.||ши бъıти другъ кисареви 23. Пилатъ же повелѣ . да 24 и распнуть . 
ѡни же поимше 25 Іс҃а . ведоша 26 на мѣсто краньєво . [и] Б распѧша и ту бъıс̑ 27 
тьма по всеи землı . ѿ . s ҃ . -го час̑ . до . ѳ҃ . -го . и при девѧтом̑ часѣ испусти дх҃ъ 
Їс̑съ ❙— Црквнаӕ 28 запона раздрасѧ надвоє . мр҃твии 29 всташа мнози .  
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имъже повелѣ в раи ити . сънемше и со крта 30. положиша и въ гробѣ 31. и 
печатьми запечатьлѣша гробъ 32. люди Жидовьстии стражи 33 поставиша . рькуще 
єда оукрадуть и 34 оучн҃ци Г. єго . ѡнъ же въ . г҃ .-и дн҃ь вскс̑рсе . ӕвисѧ 35 оучн҃кмъ 
вск҃рсъ из 36 мрт҃вхъ . рекъ имъ . идѣте во всѧ вѣки 37. и наоучите всѧ странъı . 
крщ҃нью 38 во имѧ Ѡц҃а и Сн҃а и Ст҃го Дх҃а . пребъıс̑ с ними . м҃ . дн҃ии . ӕвлѧӕсѧ имъ 
по вскрс̑ньи . єгда исполнисѧ 39 Д. . м҃ . дн҃ии. Повелѣ имъ ити в гору Єлевоньскую 
40. и ту ӕвисѧ имъ . блгс̑вивъ 41 ӕ и реч̑ имъ . сѧдѣте въ градѣ Єрс̑мѣ . дондеже 
послю ѡбѣтованьє Ѡц҃а моєго . и се рекъ възношашесѧ на н҃бо . ѡни же 
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поклонишас̑ єму. [и] Б възъвратишасѧ въ Єрс̑лмъ 42 и бѧху воину 43 в цр҃кви . єгда 
кончашасѧ 44 дн҃ьє . е҃ . -десѧтьнии . Сниде Дх҃ъ Ст҃ъıи на ап҃лъı . приимшє 45 

ѡбѣтованьє Ст҃го Дх҃а . и разидошасѧ по вселенѣи оучаще и крт҃ще водою .  
Реч̑ же Володимеръ что ради ѿ женъı родисѧ . и на древѣ распѧтсѧ . и водою 

крс̑тисѧ . ѡн же реч̑ єму сего рад̑ . понеже исперва родъ члвчс̑кии женою съгрѣши . 
дьӕволъ прельсти Євгою Адама и ѿпаде раӕ . такоже и Бъ҃ ѿместьє даӕ 46 
дьӕволу . женою первою Е побѣженьє Ж бъıс̑ дьӕволу . женою бо первоє испаде 
Адамъ из раӕ . ѿ женъı же воплотивсѧ 47 Бъ҃ . повелѣ в раи внити З вѣрнъıмъ . А 
єже на древѣ распѧту бъıти . се||л.36||го ради ӕко ѿ древа вкушь . и испаде породъı . 
Бъ҃ же 48 на древѣ страс̑ приӕ . да древомь дьӕволъ побѣженъ будеть . и ѿ древа 
животьнаго приимуть  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ праведнии 2 Р умножившимся, А умножьшимься 3 Р грѣховъ 4 А погуби 
5 Р обновениемъ, А обновленіемь 6А первѣе рече же 7 А нѣтъ и 8 РА преображение 9 Р и 
гедеонъ, А и гедионъ 10 РА и егда 11 Р мадиямъ, А мадиама 12 А нѣтъ искушая 13 РА положю 14 
Р инострании 15 А в жидохъ 16 РА пророци же 17 РА учащимъ 18 РА ученье, въ Х. Акад. Новг. 4 и 
Комм. еще есть мы 19 РА грѣшнии 20 РА прияхомъ 21 РА вѣруеть 22 А в онже, Р вънже 23 Р жымъ 
24 Р нѣтъ и 25 РА въздасть 26 Р и грѣшникомъ муку 27 Р черве 28 А неусыпающь, Р неусыпаия 29А 
сице же будетъ 30 РА господу 31 А не крестишь 32 РА нѣтъ бѣ 33 Р и показываше, А и 
показаваше 34 РА а симъ горе о шюю грѣшникомъ 35 А и онъ 36 Р стоать, А стояти 37 РА нѣтъ и 
38 Р много вдасть и 39 Р возва 40 РА придоша 41 Р рекущи 42 РА и нѣмци 43 РА тии хвалять 44 Р и по 
45 Р приходиша, А приходяще 46 Р жыдова 47 РА после 48 РА хуляще 49 РА хваляще 50 Р гла҃юща, 
А глаголаше 51 Р сказающа 52 Р сказующе 53 РА и любо 54 РА нѣтъ слушати ихъ 55 А съвѣтъ 56 Р 
деи (А діи) вѣруеть 57 РА нѣтъ ступить 58 А тъ'' 59 Р умреть и 60 РА не умирати 61 РА во инъ. 
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Примѣчанія. А водою изъ Хлѣбниковского списка; въ Р Богъ. Б Ожидали бы вмѣсто руно — 
роса. В Въ Л повторено: на странахъ роса еже е. Г Во всехъ трехъ спискахъ: обновленъ; смыслъ 
требует обновленье, какъ въ Х. и Комм. Д -ми написано вязью. Е -ди- написано вязью. Ж Въ РА 
въстанеть; въ Л станеть. 

 
прв҃днии 1. а єже водою ѡбновленьє . понеже при Нои оумножившемъсѧ 2 
грѣхомъ 3 в члв҃цхъ . наведе Бъ҃ потопъ на землю . и потопи чл҃вки водою . сего рад̑ 
реч̑ Бъ҃ . понеже погубих̑ 4 [водою] А члв҃ки грѣхъ ихъ ради . нъıне же паки водою 
ѡчищю грѣхи члв҃кмъ . ѡбновленьємь 5 водою . ибо Жидовьскии род в мори 
ѡчистишас̑ ѿ Єюпетьскаго злаго нрава . понеже вода изначала бъıс̑ первоє . реч̑ 6 
бо Дх҃ъ Бж҃ии ношашесѧ верху водъı . єже бо и 7 нъıнѣ крс̑тьсѧ водою и Дх҃мь . 
прѡбрж҃ньє 8 бъıс̑ . первоє водою . ӕкоже Гедивонъ 9 преѡбрази посемь . єгда 
приде 10 к нему анг҃лъ . велѧ єму ити на Мадимьӕнъ 11. ѡн же искушаӕ 12 реч̑ къ Бу҃ 
. вложивъ 13 руно на гумнѣ . рекъ аще будеть по всеи земли роса . а на рунѣ суша 
и бъıс̑ тако . се же преѡбрази . ӕко иностраньни 14 бѣша преже суша а Жидове 
руно Б. послѣже на странахъ роса . єже єсть на странахъ рос̑ . єже є В ст҃оє крщ҃ньє 
. а на Жидѣх̑ 15 суша . и прр҃ци 16 проповѣдаша . ӕко водою ѡбновленъ Г будеть . 
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апс̑лмъ же оучащемъ 17 по вселенѣи вѣровати Бу҃ . ихже оученьємъ 18 Грьци 19 
порес̑ӕхомъ 20. вселенаӕ вѣрують 21 оученью их̑ . поставилъ же єсть Бъ҃ єдинъ дн҃ь . 
в неже 22 хощет̑ судити пришедъ с н҃бсе живъıмъ 23 и мр҃твмъ . и 24 въздати 25 
комуждо по дѣломъ єго . првдн̑м̑ъ̑ црт҃во нбс̑ноє . и красоту неизреч̑ньну . весельє 
бес конца и не оумирати въ вѣки . гршн҃кмъ мука 26 ѡгнена и червь 27  
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неоусъıпаӕи 28. и мц҃ѣ не будет̑ конца . сица же буд̑ть 29 мчн҃ьӕ . иже не вѣруєть къ 
Бу҃ 30 нашему Іс҃у Хс̑у . мч҃ми Д будут̑ в огни . иже сѧ не крс̑тить 31. и се рекъ показа 
Володи||л.36об.||меру Е запону . на неиже бѣ 32 напис̑но судище Гс̑не . показъıваше 
33 єму . ѡ десну првд҃нъıӕ в весельи предъидуща въ раи . а ѡ шююю грѣшники 
идуща в муку . Володимеръ же вздохнувъ реч̑ добро симъ ѡ десную . горе же 
симъ ѡ шююю 34. ѡнъ 35 же реч̑ аще хощеши ѡ десную съ првд҃нми стат̑ 36. то 
крс̑тисѧ . Володимеръ же положи на ср҃ци своємъ . рекъ пожду и 37 єще мало . 
хотѧ испъıтати ѡ всѣх̑ вѣрахъ . Володимеръ же сему даръı многи вдавъ 38. ѿпусти 
и 37 с чс̑тью великою . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . у҃ . ч҃е . [6495 (987)] Созва 39 Володимеръ болѧръı своӕ и старци 
градьскиѣ . и реч̑ имъ се приходиша 40 ко мнѣ Болгаре . рькуще 41 приими законъ 
нашь . посемь же приходиша Нѣмци 42 и ти хвалѧх̑ 43 законъ свои . по 44 сихъ 
придоша 45 Жидове 46. се же послѣже 47 придоша Грьци хулѧше 48 вси законъı . 
свои же хвалѧше 49. и много глш҃а 50 сказающе 51. ѿ начала миру . ѡ бъıтьи всего 
мира . суть же хитро сказающе 52. и чюдно слъıшати их̑ . любо 56 комуждо слушати 
их̑ 54 и другии свѣтъ 55 повѣдають бъıти да аще кто дѣеть 56 в нашю вѣру ступит̑ 57. 
то 58 паки оум҃ръ 59 [въ]станеть Ж и 37 не оумр҃тı 60 єму в вѣки . аще ли в-ъıнъ 61 

законъ ступить . то на ѡномъ свѣтѣ в огнѣ горѣт̑ .  
 
Варіанты. 1 А предасте 2 РА нѣтъ что отвѣщаете 3 Р нѣтъ и 4 РА и избраша мудры 5 РАпервое 
нѣтъ 6 РА они же 7 Р пришедша 8 РА ропатехъ и 9 РА и соглядаите 10 РА оттуду 11 Р 
пришедши 12 РА и приидоша ко 13 РА исповедаша 14 А си 15 Р въ тои же, А и в тои же 16 РА 
пристроите 17 РА созвати 18 РА и по 19 РА и пѣния 20 Р составлеша, А составлеше 21 РА и пѣньа 22 
РА и предстоянье 23 РА сказующе 24 РА и удивишася и 25 РА я 26 Р царь 27 РА идѣта 28 РА свою 29 
Р велими и, А великими и 30 РА нѣтъ свою 31 РА царь 32 Р старци 33 РА и рече 34 РА и 
смотрихомъ 35 РА кланяють 36 А в въ 37 Р ропатѣхъ 38 РА и поклонився 39 РА зрить 40 РА аки 41 Р 
вельа 42 РА и нѣсть 43 РА добръ 44 РА въ храмѣ 45 РА нѣтъ и 46 РА нѣтъ ли на земли 47 РА 
такового 48 А или 49 А такыя 50 РА нѣтъ то 51 РА отнудь 52 РА нѣтъ бо 53 РА вкусить 54 А посреди 
55 РА не приемлеть 56 РА нѣтъ же 57 РА рекоша, И. рѣша 58 РА и отвѣщавъ 59 А нѣтъ же 60 РА 
гдѣ 61 РА рѣша. 
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Примѣчанія. А кто изъ РА. Б Ру- написано вязью. В -пу- написано вязью. Г Въ РА придохомъ, 
въ Л придохо описка. Д Въ Л не има — съ недописаннымъ окончаніемъ, которое 
возстанавливается на основаніи РА, гдѣ не имамъ.  
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да что оума придасте 1. что ѿвѣщаєте 2. и 3 рѣша боӕре и старци . вѣси кнѧже ӕко 
своєго никтоже не хулить но хвалить . аще хощеши испъıтати гораздо то имаши 
оу собе мужи . пославъ испъıтаи когождо их̑ службу . и [кто] А како служить Бу҃ . 
и бъıс̑ люба рѣч̑ кнѧзю и всѣмъ людемь . избраша мужи добръı 4 и смъıсленъı 
числомъ . ı ҃ .  

И рѣша имъ идѣте первоє в Болгаръı . и испъıтаите первоє 5 вѣру их̑ . ѡн же 6. 
идоша и пришедше 7 видѣша скверньнаӕ дѣла . и кланѧньє в ропати 8. придоша в 
землю свою . и реч̑ имъ Володимеръ . идѣте паки в Нѣмци съглѧдаит̑ 9 такоже . и 
ѿтудѣ 10 идѣте въ Греки . ѡни же придоша 11 в Нѣмци и съглѧдавше црквную 
службу их̑ придоша 12 ||л.37|| Цр҃югороду . и внидоша . ко цр҃ю . цр҃ь же испъıта 
коєӕ рад̑ винъı придоша . ѡни же сповѣдаша 13 єму всѧ бъıвшаӕ . се 14 слъıшавъ 
цр҃ь рад̑ бъıвъ . и чс̑ть велику створи имъ . во ѿ же 15 дн҃ь наоутриӕ посла къ 
патреарху гл҃ѧ . сице придоша Русь Б пъıтающе вѣръı нашеӕ . да пристрои 16 
црк҃вь и крилос̑ . и самъ причинисѧ в стл҃ьскиӕ ризъı . да видѧть славу Ба҃ нашего . 
си слъıшавъ патреархъ повелѣ создати 17 крилосъ . по 18 ѡбъıчаю створиша 
прзд҃нкъ . и кадила вожьгоша . пѣньӕ 19 и лики съставиша 20. и иде с ними в црквь 
. и поставиша ӕ на пространьнѣ мѣстѣ . показающе красоту цркв҃ную . пѣньӕ 21 и 
службъı архиєрѣиски престоӕньє 22 дьӕконъ . сказающе имъ 23 служеньє Ба҃ 
своєго . ѡни же во изумѣньи  
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бъıвше . оудивившес̑ 24 похвалиша службу ихъ . и призваша є 25 цр҃ѧ 26. Василии и 
Костѧнтинъ . рѣста имъ идѣте 27 в землю вашю 28. и ѿпустиша В ӕ с даръı велики 
и съ 29 чс̑тью . ѡни же придоша в землю свою 30. и созва кнѧзь 31. болѧръı своӕ и 
старца 32. реч̑ 33 Володимеръ се придоша послании нами мужи . да слъıшимъ ѿ 
нихъ бъıвшеє и реч̑ скажите пред дружиною ѡни же рѣша ӕко ходихом въ 
Болгаръı . смотрихомъ 34 како сѧ покланѧють 35 въ храмѣ рекше в 36 ропати 37. 
стоӕще бес поӕс̑ . поклонивсѧ 38 сѧдеть . и глѧдить 39 сѣмо и ѡнамо . ӕко 40 
бѣшенъ . и нѣ весельӕ 41 в них̑ . но печаль и смрадъ великъ . нѣс̑ 42 добро 43 законъ 
ихъ и придохомъ в Нѣмци . и видѣхомъ въ храмѣх̑ . многи 44 службъı творѧща а 
красотъı не видѣхомъ никоєӕже . и 45 придохо[мъ] Г же въ Греки и ведодша нъı 
идеже служать Бу҃ своєму . и 45 не свѣмъı на н҃бѣ ли єсмъı бъıли . ли на земли 46. 
нѣс̑ бо на земли такаго 47 вида . ли 48 красотъı такоӕ 49. и 45 не дооумѣємъ бо 
сказати токмо то 50 вѣмъı . ӕко ѡнъдѣ 51 Бъ҃ с члв҃ки пребъıваєть . и єсть служба их̑ 
паче всѣхъ ||л.37об.|| странъ . мъı оубо не можемъ забъıти красотъı тоӕ . всѧкъ бо 
52 члв҃къ аще оукусит̑ 53 сладка . послѣди 54 горести не приимаєть 55. тако и мъı не 
има[мъ] Д сде бъıти . ѿвѣщавше же 56 болѧре рекше 57. аще бъı лихъ законъ 
Гречьскии . то не бъı баба твоӕ приӕла Ѡльга . ӕже бѣ мд҃рѣиши всѣх̑ члв҃къ . 
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ѿвѣщавъ 58 же 59 Володимеръ реч̑ . идемъ 60 крщ҃ньє прıимемъ . ѡни же рекоша 61 
гдѣ ти любо .  
 

Варіанты. 1 А минувши 2 А нѣтъ съ вои 3 Р въ въ 4 А обонъ 5 РА вдале 6 РА единого 7 РА 
крѣпко гражане 8 РА остоя 9 Р изнемогохъ 10 РА нѣтъ и 11 Р не слушаша, А не послушаше 12 
РА воа своа 13 Р и приспу спущимъ, А и приступающимъ вмѣсто симъ же спущимъ, или 
спущемъ (ср. Шахматовъ, 137) 14 РА корсуняне же 15 РА и крадяху 16 РА нѣтъ к 17 А постреди 18 

РА и вои сыпаху 19 РА и 20 Р муже 21 РА анастасъ 22 Р за симъ повторено яже суть 23 А яж отъ 24 
РА окопавъ 25 Р перьими 26 РА нѣтъ се 27 РА и рече 28 А нѣтъ се 29 РА нѣтъ и 30 РА и людье 31 А 
предашеся 32 РА и вниде 33 РА цр ҃ма 34 РА и се 35 А двою 36 РА нѣтъ да 37 Р не въздаста, А не 
вдаста 38 РА яко 39 А слышавше, И., Пер. и Комм. слышавъша 40 Р печелна 41 РА въздасть 42 А 
глаголюще 43 РА даяти 44 РА аще ли 45 РА получиши 46 РА единовѣренъ 47 РА вдати 48 РА 
сестры 49 РА за тебе погана 56 А и слыша 51 РА глаголита 52 РА любъ и 53 А вѣро 54 РА иже бо ми 
исповѣдаша 55 РА слышавше царя ради 56 РА нѣтъ имянемъ 57 РА нѣтъ и 56 А пославе 59 РА и 
сановники 60 Р презвитери, А прозвитеры 61 РА въ поганыа 62 РА луче 63 РА нѣтъ бы 64 А брата 65 
Р землелю 66 РА избавиши 67 РА колико 68 РА створили 69 Р тоиже 70 РА нѣтъ и 71 Р всѣдше А 
всѣдши 72 РА цѣловавше. 

109 
Примѣчанія. А Въ Л стѣлище съ пропускомъ р, въ РА стрелища. Б лю- написано вязью. В Во 
всѣхъ трехъ спискахъ приступити, но изъ дальнѣйшаго видно, что единственно 
правильнымъ чтеніемъ будетъ присъпу соути (Пер. и Комм.); приближается къ нему и 
приспу сыпати (Ип. сп.). Г се изъ РА. Д и изъ РА.  

 
И минувшю 1 лѣт̑у̑ . В лѣт̑ .҂s ҃ . у҃ . ч҃s . [6496 (988)] Иде Володимеръ съ вои 2 на 

Корсунь град̑ Гречьскии . и затворишас̑ Корсунѧне въ 3 градѣ . и ста Володимеръ 
ѡб онъ полъ 4 города в лимени . дали 5. града ст[р]ѣлище А єдино 6. и борѧхусѧ 
крѣпко изъ град̑ 7. Володимеръ же ѡбьстоӕ 8 градъ . изнемогаху 9 въ градѣ людьє 
Б. и реч̑ Володимеръ къ гражаномъ . аще сѧ не вдасте имамъ стоӕти и 10 за . г҃ . лѣт̑ 
. ѡни же не послушаша 11 того . Володимеръ же изрѧди воѣ своѣ 12. и повелѣ 
приступити В къ граду . симъ же спуще имъ 13. Корсунѧне 14. подъкопавше стѣну 
градьскую . крадуще 15 съıплемую перьсть . и ношаху к 16 собѣ въ градъ . 
съıплюще посредѣ 17 града . воини же присъıпаху 13 боле . а 19 Володимеръ 
стоӕше . и [се] Г мужь 20 Корсунѧнинъ стрѣли имѧнемъ Настасъ 21. напсавъ сице 
на стрѣлѣ . кладѧзи ӕже суть за тобою 22 ѿ 23 въстока . ис того вода идеть по трубѣ 
. копавъ 24 переими 25. Володимеръ же се 26 слъıшавъ . возрѣвъ на н҃бо реч̑ 27. аще 
се 28 сѧ сбудет̑ . и 29 самъ сѧ крщ҃ю . и ту абьє повелѣ копати прекı трубамъ . и 
преӕша воду . людьє 30 изнемогоша водною жажею и предашас̑ 31. вниде 32 
Володимеръ въ град̑ и дружина єго . и посла Володимеръ ко цр҃вı 33 Василью и 
Костѧнтину гл҃ѧ сице . се град̑ ваю славнъıи взѧх̑ . слъıшю же се 34 ӕко сестру 
имата дв҃ою 35 да 36 аще єѣ не вдаста 37  
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за мѧ . створю граду ||л.38|| вашему ӕкоже 38 и сему створих̑ . и 29 слъıшаста 39 цр҃ѧ 
. бъıста печальна 40. [и] Д въздаста 41 вѣсть сице гл҃ща 42. не достоить хс̑еӕномъ за 
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поганъıӕ дати 43. аще 44 сѧ крс̑тиши то и се получишь 45. и црс̑тво нбс̑ноє приимеши 
. и с нами єдиновѣрникъ 46 будеши . аще ли сего не хощеши створити . не можемъ 
дати 47 сестръ 48 своєє за тѧ 49. си слъıшавъ 50 Володимеръ реч̑ . посланъıмъ ѿ цр҃ю . 
гл҃те 51 цр҃ма . тако ӕко азъ кр҃щюсѧ ӕко испъıтахъ преже сихъ дн҃ии законъ вашь . 
и єсть ми любо 52 вѣра 53 ваша и служеньє . єже бо ми сповѣдаша 54 послании нами 
мужи . и си слъıшавша цр҃ѧ рад̑ 55 бъıста . и оумолиста сестру свою имѧнемъ 56 
Аньну . и посласта къ Володимеру гл҃ща . крс̑тисѧ и 57 тогда послевѣ 58 сестру свою 
к тобѣ . реч̑ же Володимеръ да пришедъше съ сестрою вашею крс̑ть мѧ . и 
послушаста цр҃ѧ [и] Д посласта сестру свою . сановники 59 нѣкиӕ и прозвутеръı 60. 
ѡна же не хотѧше ити . ӕко в полонъ 61 реч̑ иду . лучи 62 бъı 63 ми сде оумрети . и 
рѣста єи братьӕ 64. єда како ѡбратить Бъ҃ тобою рускую землю 65 в покаӕньє . а 
Гречьскую землю избавишь 66 ѿ лютъıӕ рати . видиши ли колько 67 зла створиша 
68 Русь Грекомъ . и нъıнѣ аще не идеши то же 69 имутъ створити намъ . и 70 ѡдва 
ю прıнудиша . ѡна же сѣдъши 71 в кубару . цѣловавши 72 оужики своӕ .  
 

Варіанты. 1 РА и поиде 2 Р и яко, А яко 3 А с поклоны 4 Р ведоша 5 РА и 6 РА я 7 А и по 8 Р 
строю, А строенью 9 Р не вѣдяше 10 РА рекущи 11 А и 12 Р нѣтъ да 13 РА нѣтъ будеть 14 А 
хрестьянскій 15 Ип. сп. крьститися 16 РА царичины 17 РА и яко 18 РА и абие 19 РА видѣвъ 20 РА 
исцеление 21 РА теперво 22 Р уведѣхъ 23 РА и се 24 Р видѣвші 25 РА святое богородици 26 Р нѣтъ 
та 27 А постреди 28 РА торгъ есть 29 Р въкраі, А въскраи 30 РА царичина 31 Р на обручание еже, А 
на обрученіе еже 32 РА нѣтъ есть 33 РА инии 34 РА василеве 35 РА нѣтъ же 36 РА сказующе 37 Р 
вѣру 38 РА исходящь 39 РА собьственымъ. На основаніи данныхъ другихъ списковъ (И. Х. и др.) 
Шахматовъ (141) исправляетъ это мѣсто: собьствьнымь собьствъмь 40 РА божествомъ 41 
Исправляется и дополняется по Комм. и Троицк. р. (Шахм. 141) 42 РА отець бо 43 А единымъ 44 
РА нероженымъ, Комм. нерожениемь 45 Р и въкупѣ 46 А подобносущенъ вм. подобенъ сущенъ 
Л, Р подобесущенъ 47 РА подобносущно и присносущно, въ Ип. сп. подобосущенъ и 
безначаленъ 48 РА святому 49 Р а, исправляется по Хл. сп. ни духъ 50 РА преступаеть 51 Р и, А 
нѣтъ ни 52 РА отступи.  
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б и недомышляшеться что створити изъ РА. В Писецъ написалъ т 
подъ титломъ въ концѣ строки, а въ слѣдующей еше повторилъ -ти. Г недуга изъ РА. Д в изъ 
РА. Е -жо- буква ю похожа на и. Ж и сьбезначальнъ вставлено изъ Хл. сп. З Во всѣхъ трехъ 
спискахъ стоитъ: и Духъ ли; исправляется по Хл. сп. ни духъ. И Во всѣхъ трехъ спискахъ: по 
нему же; исправляется по Ип. сп. въ понеже.  

 
съ плачемъ поиде 1 чресъ море . и 2 приде къ Корсуню . и изидоша Корсунѧне с 
поклономъ 3. и въведоша 4 ю 5 въ градъ . и посадиша ю 6 въ полат̑ . по 7 Бж҃ью же 
оустрою 8. в се времѧ разболѣс̑ Володимеръ ѡчима и не видѧше 9 ничтоже . [и] А 
тужаше велми [и не домышлѧшетьсѧ . что створит ] Б. и посла к нему цр҃ца рькуще 
10. аще хощеши избъıт̑ ти В болѣзни сеӕ . то въскорѣ крс̑тисѧ . аще ли то не имаши 
избъıт̑ [недуга] Г сего . си 11 слъıшавъ Володимеръ реч̑ . ||л.38об.|| да 12 аще истина 
будет̑ . то поистинѣ великъ Бъ҃ будет̑ 13. хс̑енескъ 14. и повелѣ хс̑итисѧ 15. єпс̑пъ же 
Корсуньскıи . с попъı црц҃нъı 16. ѡгласивъ крс̑ти Володимира . ӕко 17 възложи руку 
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на нь . абьє 18 прозрѣ . видивъ 19 же се Володимеръ . напрасноє ицѣленье 20. и 
прослави Ба҃ рекъ . топерво 21 оувидѣхъ 22 Ба҃ истиньнаго . се 23 же видѣвше 24 
дружина єго . мнози крс̑тишасѧ . крс̑ти же сѧ в цер҃кви ст҃го Васильӕ 25. и єсть цр҃ки 
та 26 стоӕщи въ Корсунѣ градѣ . на мѣстѣ посреди 27 град̑ . идѣже торгъ дѣють 
Корсунѧне 28. полата же Володимерѧ съ краӕ 29 цр҃кве стоит̑ . и до сего дн҃е . а 
црц҃на 30 полата за ѡлтаремъ . по крщ҃ньи же приведе цр҃цю . на браченьє . се же 31 
не свѣдуще право гл҃ть . ӕко крс̑тлъсѧ єсть 32 в Києвѣ . и ини 33 же рѣша [в] Д 

Василиви 34. друзии же 35 инако скажють 36 Е. крщ҃ну же Володимеру . предаша 
єму вѣру крс̑тньску .  
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рекуще сице . да не прельстѧть тебе нѣции ѿ єретикъ . но вѣруи 37 сице гл҃ѧ . 
Вѣрую во єдиного Ба҃ Ѡц҃а Вседержителѧ . Творца н҃бу и земли . до конца 

вѣру сию . и паки вѣрую въ єдиного Ба҃ Ѡц҃а нерожена . и въ єдиного Сн҃а рожена . 
въ єдинъ Ст҃ъıи Дх҃ъ . исходѧще 38. три собьства свершена мъıслена . раздѣлѧєма 
числомъ . [и] А събественъıмь 39 а не съ бжс̑твнмь 40. [раздѣлѧєть бо сѧ 
не]раздѣлно 41 и совкуплѧєтсѧ . неразмѣсно . Ѡц҃ь 42 Бъ҃ Ѡц҃ь пр҃но съıи . 
пребъıваєть во ѡч҃ьствѣ . нероженъ безначаленъ . нач̑ло и вина всѣмъ єдинѣмъ 43 
неронъıмъ 44. старѣи съıи Сн҃у и Дх҃ви . ѿ негоже рожаєтсѧ Сн҃ъ . преже всѣх̑ вѣкъ . 
исходить же дх҃ъ Ст҃ъıи . безъ времене и бес тѣла . вкупѣ Ѡц҃ь вкупѣ 45 Сн҃ъ вкупѣ 
Дх҃ъ Ст҃ыи єсть . Сн҃ъ подобенъ сущенъ 46 [и събезначальнъ] Ж Ѡц҃ю роженьємь . 
точью разньствуӕ . Ѡц҃ю и Дх҃у . Дх҃ъ єсть прт҃ъıи . Ѡц҃ю ||л.39|| и Сн҃у 
подобносвершено . и прс̑носущно 47 Ѡц҃ю бо ѡц҃ьство . Сн҃у же сн҃овьство . Стм҃у 
му 48 же Дх҃у исхоженьє и 49 Ѡц҃ь бо въ Сн҃ъ . ли въ Дх҃ъ преступаѥ 56. ни 51 Сн҃ъ во 
Ѡц҃а и в Дх҃а и Дх҃ъ ли З въ Сн҃ъ ли воѡц҃ь . неподвижена бо своиствиӕ не треє Бз҃и 
єдинъ Бъ҃ . по немуже И єдино Бжс̑тво . въ трехъ лицах̑ . хотѣньємь же Ѡц҃а и Дх҃а . 
свою спасс̑ти тварь ѡч҃ескихъ ӕдръ . ихъже не ѡступи 52 съшедъ . и въ  

 
Варіанты. 1 А не преджде 2 РА и родися 3 А неизреченно 4 РА пребывъ 5 Р всяческры 6 Р грех 7 
РА подобенъ 8 А возалка волею вожада 9 РА устражися 10 РА естьственаа 11 РА и неоклеветаны 
12 РА страсти 13 Р не вѣдѣвши 14 РА и прииде 15 РА възыде 16 РА снидеть 17 РА нѣтъ к 18 РА послѣ 
слова исповѣдаю повторено едино крещение 19 Р приступающимъ, А приступающе, въ Л на 
концѣ скорѣе и: приступаи. Шахматовъ (143) читаетъ, какъ въ Х: приступая 20 Р и приемлю, 
А и приемлюще 21 РА кланяюся пречистымъ таинамъ 22 РА честному кресту 23 РА и святымъ 24 
РА мощемъ мученикъ 25 А седми, Р . з ҃ . 26 РА соборомъ 27 РА . р҃ . н ҃ . 28 Р прокляша ихъ, А 
прокляша ихъ иже прокляша 29 РА иже въ 30 Р нѣтъ отець 31 РА прокленше 32 РА . х ҃ . л ҃ . на 
евтиха 33 А и на 34 Р еюже прокля еюже 35 А прокляше 30 РА . р҃ . ѯ҃ . е ҃ . 37 А оригенова, Р еринова 
38 Р . р҃ . о҃ . 39 РА кира 40 РА . т҃ . и҃ı . 41 Р не покланяються, А не покланяють 42 Р не приимати 43 РА 
нѣтъ бо 44 РА не поклоняються 45 РА нѣтъ и 46 Р и въста, А и въставъ 47 РА ногама 48 А се 49 РА 
цѣловати 50 РА нѣтъ и 51 РА писавъ 52 РА преходить 53 РА матерь, въ Ип. сп. и Комм. материю 
54 А нѣтъ да 55 РА нѣтъ есть 56 РА глаголеть 57 Р наше. 

113 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 80 из 379] 

Примѣчанія. А Въ Ип. сп. дѣвичьское; въ ЛРА человѣчьское. Б -ни написано вязью. В Во всѣхъ 
трехъ спискахъ: вѣрою воистину. Изъ разныхъ варіантовъ Шахматовъ (144) предпочитаетъ 
чтеніе: вѣроую въистину тѣло и кръвь. Г Въ надписномъ -му вязь. Д и изъ РА. Е свершена Бога и 
изъ РА. Ж Господа изъ РА. З на изъ Ип. сп. 

 
чл҃чкоє А ложе прчс̑тоє аки Бж҃ьє сѣмѧ вшедъ . плоть съдуш҃ну словесну . же и 
оумну . не преже 1 бъıвшю приимъ . изиде Бъ҃ воплощенъ . родис̑ 2 неизречьньнѣ 3. 
и двс̑то Мт҃и схрани Б нетлѣньно . не смѧтеньє ни размѣшеньє ни измѣненьӕ 
пострадавъ . но преже бъıвъ 4 єже бѣ бъıс̑ єже не бѣ . приимъ рабии зракъ . 
истиною а не мечтаньємь . всѧчьски 5 развѣ грѣха 6. намъ подобнъı 7 бъıвъ . 
волею бо родис̑ . волею взалка . волею вжада 8. волею трудис̑ . волею оустрашис̑ 9. 
волею оумре . истиною а не мечтаньємь всѧ єственаӕ 10. неѡклеветанъı 11 стрс̑ть 12 
члвчс̑тва . распѧтъ жес̑ смр҃ти вкуси безъгрѣшнъıи . въскр҃съ въ своєи плоти . не 
видѣвши 13 истлѣньӕ . на н҃бса взиде и сѣде ѡдесную Ѡц҃а . прıдеть же паки 14 съ 
славою . судити живъıмъ и мртвмъ . ӕкоже взиде 15 съ славою и плотью . тако 
сниде 16 к 17 симъ єдино крщ҃ньє исповѣдаю 18. водою и Дх҃мь приступаю 19 къ 
прчс̑тмъ таинамъ . вѣрою во истину В тѣло и кровь . приємлю 20 цр҃квнаӕ 
преданьӕ . и кланѧюсѧ чс̑тнмъ иконамъ 21. кланѧюсѧ древу чс̑тнму 22 Г и всѧкому 
крс̑ту . ст҃мъ 23 мощемъ и ст҃мъ судомъ 24. вѣруи же и сему 25 сборъ 26 ст҃хъ ѡц҃ь . 
иже єсть первъıи въ Никии . т҃ . и . иı҃ . Иже проклѧша Арьӕ . [и] Д проповѣдаша 
вѣру непорочну и праву . Вторъıи сборъ ||л.39об.|| в Костѧнтинѣ град̑ . ст҃хъ . ѡц҃ь . 
р҃ . и . н҃ . 27 Иже проклѧта 28 Макидоньӕ дх҃оборьца . [и] Д проповѣдаша Трц҃ю 
єдиносущну .  
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третии же сборъ въ 29 Єфесѣ ст҃хъ ѡц҃и 30. с҃ . На Несторьӕ єгоже прокленши 31 
проповѣдаша ст҃ую Бц҃ю . Четвертъıи сборъ въ Халкидонѣ ст҃хъ . ѡц҃ь . х҃ . и . л҃ . 
На Євтуха 32 и 33 Диѡскора єюже 34 проклѧша 35 ст҃ии ѡц҃и . исъгласивше 
[свершена Бг҃а . и] Е свершена члв҃ка [Га҃] Ж нашего Іс҃а Ха҃ . е҃ .-и . Сборъ во Цр҃ѣгрд 
. ст҃ъıхъ ѡц҃ь . р҃ . и . ѯ҃ . и . е҃ . 36 На Єрихенова 37 преданьӕ и на Євагриӕ . ихже 
проклѧша ст҃и ѡц҃и . s҃ .-и . Сборъ во Цр҃иградѣ ст҃хъ ѡц҃ь . р҃ . и . о҃ . 38 На Сергиӕ и 
Кура 39. ихъже проклѧша ст҃ии ѡц҃и . з҃ .-и Сборъ в Никии ст҃хъ ѡц҃и . т҃ . и . н҃ . 40 
Проклѧша иже сѧ не поклонѧт̑ 41. иконамъ .  

Не преимаи 42 же оученьӕ ѿ Латъıнъ . ихъже оученьє разъвращено . влѣзъше 
бо 43 въ цр҃квь . не поклонѧтсѧ 44 иконамъ . но стоӕ поклонитсѧ . и поклонивсѧ и 45 
напишеть крт҃ъ на земли и цѣлуєт̑ . въставъ 46 простъ станеть на немь нагами 47. да 
легъ цѣлуєть а въставъ попираєт̑ . сего 48 бо апс̑ли не предаша . предали бо 43 сут̑ 
апс̑ли . крс̑тъ поставленъ цѣловат̑ 49 и 50 иконъı предаша . Лука бо єуг҃листъ первоє 
напсавъ 51 послав Римъ . ӕкоже гл҃ть Василии . икона [на] З первъıи ѡбразъ 
приходит̑ 52. паки же и землю гл҃ть мт҃ри 56. да 54 аще имъ єсть 55 землѧ мт҃и . то ѡц҃ь 
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имъ єсть н҃бо . искони бо 43 створи Бъ҃ н҃бо таже землю . тако гл҃ть 56. Ѡч҃е нашь 57 
иже єс̑ на н҃бси . аще ли по сих̑ разуму землѧ єсть мт҃и . то почто плюєте на  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ ю 2 РА а 3 РА скверняете его 4 РА соходящеся 5 РА нѣтъ бо 6 РА 
селивестръ 7 РА прозвитеры 8 РА офонасии 9 РА и тако исправливаху 10 Р дамасъ, А дамаскъ 11 
РА нѣтъ а 12 РА антиохия 13 РА келестинъ 14 РА кирилъ 15 А александрѣискіи 16 Р уведалии 17 РА 
леонтии 18 РА римскии 19 РА анатолии 20 Р града 21 РА валигии; Ип. сп. вилигии вм. вигилии 22 
РА евтухии же 23 А александрѣискіи 24 РА антиохиискыи 25 РА георгии 26 РА феофанъ 27 РА 
александриа 28 РА же соборѣ андрианъ 29 А александрѣискіи 30 Р федоръ, А ѳеодоръ 31 РА 
антиохиискыи 32 РА сии вмѣсто и си 33 РА исправляху 34 Р възсхвативъ, А възьхвативь 35 РА 
нѣтъ отъ 36 А александрѣискаго 37 РА и возмутиша 38 Р талию 39 РА оженивъся, слѣд. 
оженивъшеся, какъ въ Акад. 40 РА служить а инии 41 РА до . з ҃ .-ми женъ поимаюче 42 РА ихъ 43 

РА анастаса 44 РА и оба 45 РА поима 46 РА корсуни 47 РА идѣже 48 Р сыпаша, А ссыпаше 49 РА 
крадуще 50 РА персть приспу 51 РА же 52 РА мѣдяны 53 Р в҃ . капища 54 РА кони 55 А нѣтъ и 50 Р 
не дуще 57 РА нѣтъ мнять и 58 РА дасть 59 РА корсунь 60 РА нѣтъ опять 61 РА царици 62 РА 
прииде к 63 РА и яко 64 Р идолы 65 РА сѣщи 66 РА нѣтъ къ 67 Р хвосту, А фосту 68 Р влекущи, А 
влекуще 69 Р приста 70 РА бити 71 А нѣтъ на 72 А си.  
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Примѣчанія. А -ху написано вязью. Б Во всѣхъ трехъ спискахъ: еже, въ Ип. сп. иже. В -ни- 
написано вязью. Г со изъ РА. Д вѣру изъ Ип. и Ник. спп. Е и изъ РА. Ж иа (въ разныхъ строкахъ) 
описка, вм. на (РА). З РА црц ҃ю. И ида (= иды) написано въ Л дважды; въ А и. І -ри- написано 
вязью. К и въ при- написано вязью. Отсюда начинается другой почеркъ, древнѣйшій русскій 
полууставъ ХIV в.  

 
мт̑рь свою . да сѣмо ю 1 лобъзаєте . и 2 паки ѡсквернѧєте . сего 3 же преже 
Римлѧне не творѧх̑ . но исправлӕху А на всѣх̑ сборѣхъ . сходѧщесѧ 4 ѿ Рима . и ѿ 
всѣх̑ прс̑тлъ . на первомь бо 5 сборѣ . єже Б на Арьӕ в Никѣи . ѿ Рима Силевестръ 6. 
посла єпс̑пъı и презвутеръı 7. ѿ Ѡлекса||л.40||ньдрѣӕ Ѡфонаси 8. ѿ Цр҃ѧгород 
Митрофанъ посла єппъ̑ı̑ ѿ себе . тако исправлѧху 9 вѣру . на второмь же зборѣ ѿ 
Рима Да[ма]съ 10. а 11 ѿ Ѡлексанъдриӕ Тимофѣı . ѿ Антıхиӕ 12 Мелетии . Курилъ 
Ӕрлмс̑кии Григории Бо҃словець . на третьєм же сборѣ . Колестинъ 13 Римьскии 
Курилъ 14 Ѡлександрьскии 15. оувеналии 16 Єрс̑лмкиı на четвертомь же сборѣ . 
Левонтии 17 Рамьскии 18. Анаталии 19 Цр҃ѧгорода 20. Оувеналии Єрс̑лмкии . на 
пѧтомь сборѣ . Римьскии Валиги 21. Євтухи 22 Цр҃ѧгород̑ . Анолинарии 
Ѡлександрьскии 23. Домнинъ В Антиахъскии 24. На . s҃ .-мь сборѣ . ѿ Рима 
Агафонъ . Гоѡргии 25 Цр҃ѧгород̑ . Фофанъ 26 Антиѡхьскии . ѿ Ѡлексанъдра 27 
Петръ мнихъ . на . з҃ .-мь сборѣ . Ѡньдреӕнъ 28 ѡ Рима . Тарасии Цр҃ѧграда . 
Политианъ Ѡлексаньдрьскии 29. Федоритъ 30 Антиѡхьскии 31. Ильӕ Єрс̑лмкии . и 
си 32 вси [со] Г своими єпс̑пъı сходѧщесѧ и прославлѧху 33 [вѣру] Д по семь же 
сборѣ . Петръ Гугнивъıи со инѣми шедъ в Римъ . и прс̑тлъ въсхвативъ 34. и 
разъврати  
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вѣру . ѿвергъсѧ ѿ 35 прс̑тла Ӕрлмс̑ка . и Ѡлексаньдрьскаго 30 [и] Е Цр҃ѧграда . и 
Ѡнтиахиискаго възмутиша 37 Италию 38 всю . сѣюще оученьє своє разно . ѡви бо 
попове ѡдиною женою . ѡженѣвъсѧ 39 служать . а друзии 40 до семъıє женъı 
поимаючи 41 служать ихже 42 блюстисѧ оученьӕ . пращають же грѣхи на Ж дару . 
єже єсть злѣє всего Бъ҃ да схранить тѧ ѿ сего .  

Володимеръ же посемъ поємъ цр҃ю З. и Настаса 43 и попъı Корсуньски с 
мощми ст҃го Климента . и Фифа 44 оучн҃ка єго . поима 45 съсудъı црк҃внъıӕ . [и] Е 
иконъı на блг҃ньє себѣ . поставиже црк҃вь в Корсунѣнѣ 46 на горѣ . иже 47 
съсъıпаша 48 средѣ града . кридуще 49 приспу 50. ӕже цр҃ки стоить и до сего дн҃е . 
взѧ жа 51 ида ||л.40об.|| ида И мѣдѣнѣ 52 двѣ капищи 53. и . д҃ . иконѣ 54 мѣдѧнъı . иже 
и 55 нъıнѣ стоӕть за ст҃ою Бц҃ею . ӕкоже невѣдуще 56 мнѧть ӕ 57 мрамарѧнъı суща . 
вдасть 58 же за вѣно Грекомъ . Курсунь 59 ѡпѧть 60 цр҃цѣ 61 дѣлѧ . а самъ прıде 62 І 
Києву . ӕко 63 приде повелѣ кумиръı 64 испроврещи . ѡвъı ѡсѣчи 65. а другиӕ 
ѡгневи предати . Перуна же повелѣ привѧзати . коневи къ 66 хвусту 67. и влещи 68 
с горъı по Боричеву на Ручаи . вı҃ . Мужа прıстави 69 К тети 70 жезльѥмь . се же не 
ӕко древу чюющю . но на 71 поруганьє бѣсу . иже прелщаше симь 72  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ а 2 РА ручаеви 3 РА и еще бо бяху (А бяше) не 4 РА нѣтъ святаго 5 А 
вринуше 6 РА нѣтъ и 7 РА и вы 8 Нѣтъ въ РА то 9 РА нѣтъ его 10 РА и 11 РА повелѣнное 12 РА и 
яко 13 РА и изверже 14 РА на рѣнь, что въ Л новымъ почеркомъ поправлено: на рѣцѣ 15 РА перуня 
16 РА на рѣнь яко и до сего дни словеть перуня рѣнь 17 РА или 18 РА или работенъ противникъ 
19 Р се же 20 РА глаголаху 21 не написано надъ строкой и отсутствуетъ въ РА 22 Р водимиръ 23 РА 
царичины и 24 РА бес числа 25 РА и влѣзоша 26 РА стояху инъ до шии 27 РА по перси 28 РА 
младенци 29 РА младенца 30 РА нѣтъ же 31 А творяще 32 РА нѣтъ и 33 РА нѣтъ си 34 РА видѣти 
35 РА радость велику таже 36 РА стеняше глаголя 37 РА отсюду 38 РА гдѣ 39 Р мнѣ, А мнѣхъ 40 РА 
имѣти собѣ 41 РА и не 42 А веселяхуся 43 РА се побѣжаемъ 44 РА невѣигласа сего 45 РА апостолъ 
и 46 РА и не 47 РА яко володимиръ радъ бысть познавъ 48 РА люди его и 49 РА небо и 50 РА 
христе нѣтъ 51 РА боже великыи 52 РА люди свои (А своя) даи же 53 РА увидѣти 54 А увидѣша 55 

РА и утверди 56 РА побежаю 57 РА церковь 58 А поставити 59 Р стоаша, А стояше 60 Р стояша 61 Р 
куміри, А кумири 62 РА требы творяше 63 РА попове 64 Р нарочитые 65 РА нѣтъ нача.  
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Примѣчанія. А веліи . . . еси человѣкъ изъ А. Б днесь изъ РА. В заутра на изъ РА. Г по перси изъ 
РА. Д Отсюда списокъ Л писанъ въ два столбца; окончаніе 1-го столбца будетъ обозначаться 
вертикальной чертой. Е -ти написано вязью. Ж рече изъ РА. З -тв- написано вязью. И -мъ 
написано вязью. І Такъ въ РА; въ Л на мѣстѣ ч знакъ похожій на ь. К -тр- написано вязью. Л Въ 
Л описка вм. люди РА. 

 
ѡбразом̑ члв҃къı . да възмездьє прииметь ѿ члв҃къ . [веліи єси Ги҃ чюдна дѣла твоӕ . 
вчера чтимь ѿ члв҃къ] А а 1 [днс̑ь] Б поругаѥмъ . влекому же ѥму по Ручаю 2 къ 
днѣпру . плакахусѧ ѥго невѣрнии людьє . ѥще бо не бѧху 3 приӕли ст҃аго 4 
крщ҃ньӕ . и привлекше вринуша 5 и 6 въ Днѣпръ . и пристави Володимеръ рекъ . 
аще кде пристанеть въı 7. то 8 ѿрѣваите ѥго 9 ѿ берега . дондеже порогъı 
проидеть . то 10 тогда ѡхабитесѧ ѥго . ѡни же повелѣнаӕ 11 створиша . ӕко 12 
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пустиша . и проиде сквозѣ порогъı . изверже 13 и вѣтръ на рѣцѣ 14. и ѿтолѣ прослу 
Перунѧна 15 Рѣнь . ӕкоже и до сего дне словеть 16. посемь же Володимиръ посла 
по всему граду гл҃ѧ . аще не ѡбрѧщетьсѧ кто [заутра на] В рѣцѣ . ба҃тъ ли ли 17 
оубогъ . или нищь . ли работникъ противенъ 18 мнѣ да будеть . се 19 слъıшавше 
людьє с радостью идѧху . радующесѧ и гл҃ще 20. аще бъı се не добро бъıло . не бъı 
сего кнѧзь и болѧре не 21 приӕли . наоутриӕ же изиде Володимеръ 22 с попъı 
цр҃цинъı . и с 23 Корсуньскъıми на Дънѣпръ . и снидесѧ бе-щисла 24 людии . 
влѣзоша 25 в воду и стаӕху ѡвъı до шиє 26. а друзии до персии 27. младии 28 же [по 
перси] Г ѿ берега . друзии же млади 29 держаще . свершении же бродѧху . попове 
же 30 стоӕще млт҃въı творѧху 31. и 32 бѧше си 33 вѣдѣти 34  
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радость 35 на н҃бси и на земли . толико дш҃ь спасаємъıхъ . а дьӕволъ стенѧ гл҃ще 36. 
оувъı ||л.41|| Д мнѣ ӕко ѡсюда 37 прогоним̑ єсмь . сде 38 бо мнѧхъ 39 жилище имѣти 40 
Е ӕко сде не суть оученьӕ апс̑льска . ни 41 суть вѣдуще Ба҃ . но веселѧхъсѧ 42 ѡ 
службѣ ихъ . єже служаху мнѣ . и се оуже побѣженъ 43 ѥсмь ѿ невѣглас̑ 44. а не ѿ 
апс̑лъ ни ѿ 45 мчн҃къ . не 46 имам̑ оуже црс̑твовати въ странах̑ сихъ . крс̑тившим же 
сѧ людемъ идоша кождо в домъı своӕ . Володимеръ же радъ бъıвъ . ӕко позна 47 
Ба҃ самъ и людьє ѥго 48. Възрѣвъ на н҃бо 49 [реч̑] Ж Хс̑е 56 Бе҃ 51 створивъıи З н҃бо и 
землю . призри на новъıӕ люди сиӕ . и дажь 52 имъ И Гс̑и . оувѣдѣти 53 тобе 
истиньнаго Ба҃ . ӕкоже оувѣдѣша 54 странъı хс̑ьӕньскъıӕ . оутверди и 55 вѣру в них̑ 
праву и несовратьну . и мнѣ помози Гс̑и на супротивнаго врага . да надѣӕсѧ на тѧ 
. и на твою державу . побѣжю 56 козни ѥго . и се рекъ повелѣ рубити црк҃ви 57. и 
поставлѧти 53 по мѣстомъ . идеже стоӕху 59 кумири . и постави црк҃вь ст҃аго 
Васильӕ на холмѣ . идеже стоӕше 60 кумиръ 61 Перунъ . и прочии І. идеже 
творѧху потребъı 62 К. кнѧзь и людьє . и нача ставити по градомъ цр҃кви . и попъı 
63. | и лиди Л на крщ҃ньє приводити по всѣмъ градом̑ и селомъ . пославъ нача 
поимати оу нарочитоє 64 чади . дѣти и даӕти нача 65 на оученьє  
 

Варіанты. 1 РА матери 2 РА своихъ 3 РА плакахуся 4 РА еще бо ся не утвердили вѣрою 5 РА по 
мертвыхъ плакахуся 6 РА раздаеномъ 7 РА книжное 8 РА рускои 9 РА нѣтъ и 10 РА словеса 
книжная 11 РА нѣтъ по 12 РА строению 13 РА помилую 14 РА помилую нѣтъ 15 РА припадемъ 
16 РА въздамъ 17 РА всемъ 18 РА яже ты 19 РА въздаси 20 РА грѣшнымъ 21 РА сущимъ 22 Р не 
умѣемъ 23 РА нѣтъ въздаянья 24 Р и величию, А и велію 25 РА хвалимъ, въ Ип. сп. въсхвалимъ 26 

РА рекуще 27 РА нѣтъ и 28 РА нѣтъ въ 29 РА благъ 30 РА идолъ служитель 31 РА благовестите 32 

РА дни 33 РА спасение 34 Р и въ 35 РА людехъ 36 РА толика 37 РА спасаеться 38 РА бесчисленое 39 Р 
нѣтъ и, А нѣтъ якоже и 40 А ны 41 РА и паки 42 РА неправду 43 РА тои 44 Р наши 45 РА 
крестихомъся 46 РА и въ 47 РА смерть 42 А нѣтъ убо 49 РА а 50 РА привидѣние 51 РА и въ 52 РА 
свободившеся 53 РА нѣтъ имате плодъ . . . господеви 54 РА вопиемъ 55 РА сокрушися. 
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Примѣчанія. А рече изъ РА. Б и изъ РА. В -д- въ рукописи стерлось. Г як- написано вязью. Д -тв- 
написано вязью. Е апостолъ изъ РА. 
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книжноє . мт҃ре 1 же чадъ сихъ 2 плакаху 3 по нихъ . єще бо не бѧху сѧ оутвердили 
вѣрою 4. но акъı по мер̑твеци плакахсѧ 5. 

Сим же раздаӕномъ 6 на оученьє книгамъ 7. събъıс̑сѧ пррчс̑тво на Русьстѣи 8 
земли глщ҃еє . во ѡнъı дн҃ии оуслъıшать глусии словеса книжнаӕ . и 9 ӕснъ будеть 
ӕзъıкъ гугнивъıх̑ . си бо не бѣша преди слъıшали словесе книжного 10. но по 11 

Бж҃ью строю 12. и по млс̑ти своєи помилова Бъ҃ . ӕкоже [реч̑] А прр҃къ помилуи 13 
ѥгоже аще хощю помилую 14. помилова бо нъı пакъı банею бъıтьӕ . и 9 
ѡбновленьєм дх҃а . по изволенью Бж҃ью . а не по нашим̑ дѣлом̑ . блгс̑нъ Гс̑ь Іс̑с Хс̑с . 
иже възлюби новъıӕ люди Русьскую землю . [и] Б просвѣти ю крщ҃ньєм̑ ст҃ъıмь . 
тѣмьже и мъı припадаѥм̑ 15 к нему глщ҃е . Гс̑и Іс̑с Хс̑е что ти въздамъı 16. ѡ всѣх̑ 17 
ӕже 18 въздасть 19 нам̑ . грѣшником̑ намъ 20 сущемъ 21. недоүмѣѥм̑ 22 противу даромъ 
твоим̑ . въздаӕньӕ 23 въздати . велии бо ѥси и чю||л.41об.||[д]на В дѣла твоӕ . 
величью 24 твоєму нѣс̑ конца . в родъ и родъ въсхвалить 25 дѣла твоӕ . реку 26 же 
съ Дв҃домь . придѣте възрадуємъсѧ Гс̑ви . въскликнѣмъ Бг҃у и 27 Спсу нашему . 
варимъ лıце ѥго въ 28 исповѣданьє . їсповѣдающесѧ ѥму ӕко бл҃го 29 ӕко Г в вѣкъı 
млс̑ть ѥго . ӕко избавїл нъı єсть ѿ врагъ наших̑ . рекъше ѿ идолъ суєтнъıх̑ 30. и 
пакъı рцѣмъ съ Двд҃мь . въспоите Гс̑ви пѣс̑ нову . воспоите Гс̑ви всѧ землѧ . 
воспоите Гс̑ви блгс̑вте имѧ ѥго . блгс̑те 31 дн҃ь ѿ дн҃е 32 съпасеньӕ 33 ѥго . 
възвѣстите во ӕзъıцѣх̑ славу ѥго . въ 34 всѣх̑ ӕзъıцѣх̑ 35 чюдеса ѥго . ӕко велии Гс̑ь 
и 27. хваленъ зѣло .  
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и величью ѥго нѣс̑ конца . колика 36 ти радость . не єдинъ ни два спасаѥтасѧ 37. реч̑ 
бо Гс̑ь . ӕко радость бъıваѥт̑ на н҃бси ѡ єдиномь грѣшницѣ кающемьсѧ . се же не 
ѥдинъ ни два . но бещисленоє 38 множьство Д. к Бу҃ прїступиша . ст҃ъıмь крщ҃ньємь 
просвѣщени . ӕкоже и 39 прр҃къ реч̑ . въскроплю на въı 40 воду чс̑ту ı 27 ѡчс̑титесѧ . и 
27 ѿ идолъ вашихъ . и ѿ грѣхъ ваших̑ . пакъı 41 другии пр҃ркъ реч̑ . кто ӕко Бъ҃ 
ѿємь|лѧ грѣхъı . и преступаӕ неправдъı 42. ӕко хотѧ и млс̑твъ ѥсть . то 43 ѡбратить 
и оущедрит нъı . и погрузить грѣхъı наша 44 въ глубинѣ . ибо [апс̑лъ] Е Павелъ 
гл҃еть . брат̑ӕ єлико нас̑ крс̑тисѧ 45 въ Іс̑с Хс̑а . въ 46 см҃рти 47 ѥго крс̑тихомъсѧ . и 
погребохом̑сѧ оубо 48 с нимь . крщ҃ньємь въ смр҃ть . да ӕкоже въста Хс̑с ѿ мертвъıх̑ 
съ славою Ѡч҃ею . ӕкоже и мъı въ ѡбновленьи житьӕ поидемъ . и пакъı ветхаӕ 
мимо идоша . и 49 се бъıша новаӕ . нъıнѣ приближисѧ нам̑ спс҃ньє . нощь оуспѣ а 
дн҃ь приближисѧ . имже приведеньє 50 ѡбрѣтохом̑ вѣрою . въ 51 блгд̑ть сию . имже 
хвалимъсѧ и стоимъ . нъıнѣ же свободихом̑сѧ 52 ѿ грѣха . поработившесѧ Гс̑ви . 
имате плодъ вашь въ сщ҃ньє . тѣмже долъжни єсмъı работати Гс̑ви 53. радующесѧ 
ѥму . реч̑ бо Двд҃ъ работаите Гс̑ви съ страхом̑ . и радуитесѧ ѥму с трепетом̑ . мъı же 
възопьємъ 54 к Гс̑у Бу҃ нашему глщ҃е . блгс̑нъ Гс̑ь иже не дасть нас̑ в ловитву зубомъ 
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ихъ . сѣть скрушисѧ 55. и мъı избавлени бъıхом̑ . ѿ прельсти дьӕволѧ . и погибе 
памѧть ѥго с шюмом̑ . и Гс̑ь в вѣкъı пребъıваєть . хва||л.42||лимъ ѿ Русьскъıх̑ сн҃овъ 
. пѣваєм̑ въ Трц҃и . а дѣмони  
 

Варіанты. 1 РА самъ 2 РА нѣтъ бо 3 РА святополкъ ярославъ 4 РА в полоцку 5 РА в турове 6 РА 
в ростовѣ 7 РА нѣтъ умершю же старѣишему . . . ростовѣ 8 РА в муромѣ 9 РА в деревехъ 10 РА в 
володимере 11 РА мстислава 12 РА мало городовъ 13 А трубежеви 14 А нѣтъ по 15 РА нѣтъ и 16 
РА нача 17 Р мужи лучешии, А мужи лучшіи 18 РА нѣтъ отъ 19 Р сѣхъ 20 Р бѣ бо 21 РА одоляя 22 

РА .҂s҃ . у ҃ . ч҃з . 23 Р и посемь 24 Р хрестьяньсть 25 РА и помысли 26 РА нѣтъ я 27 Р съзидати 28 Р 
сокончаша зижюще 29 РА иконами поручивъ анастасу 30 РА корсунянину 31 РА и вдавъ 32 А 
нѣтъ бѣ 33 РА ҂s҃ . у ҃ . ч҃и . 34 РА нѣтъ володимиръ 35 РА нѣтъ градъ 36 РА вонь 37 РА многи 
люди введе 38 РА сеи 39 РА в лѣто ҂s҃ у ҃ ч҃ѳ . в лѣто ҂s҃ф҃ . в лѣто ҂s҃ф҃а . 40 РА и пришедшю 41 РА я 42 

А трубежи 43 РА на 44 РА не смеяху сии 45 Р приѣхавъ 46 РА рецѣ 47 А нѣтъ да ся 48 РА нѣтъ 
мужь 49 Р нѣтъ за 50 РА товарыщи 51 РА воиску 52 РА глаголя есть ли такыи мужь 53 Р боролъся, 
А боролъ 54 Р и заутра 55 А пріехаше 56 РА а у 57 РА нача 58 РА нѣтъ единъ 59 Р стръ 60 РА есми.  
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Примѣчанія. А Надъ С[вя]тославъ титло стерто. Б -му написано вязью. В -ѣ- вырвано въ Л. Г и 
изъ РА. Д Во всѣхъ трехъ спискахъ: и пристави; въ Хл. и Комм. сп. лишняго и нѣтъ. Е 
Володимиръ изъ РА. Ж -з- вырвано. З -му- написано вязью. И -щи- написано вязью. 

 
проклинаєми ѿ блговѣрнъıх̑ мужь . и ѿ вѣрнъıх̑ женъ . иже приӕли суть крещеньє 
и покаӕньє . въ ѿпущеньѥ грѣховъ . новии людьє хс̑ьӕньстии . избрании Бо҃мь .  

Володимеръ просвѣщенъ имъ 1 и сн҃ве ѥго . и землѧ ѥго . бѣ бо 2 оу него сн҃въ 
.в҃ı . Въıшеславъ . Изѧславъ . Ӕрославъ . Ст҃ополкъ 3 Всеволодъ . Стославъ А. 
Мьстиславъ . Борисъ . Глѣбъ . Станиславъ . Позвиздъ . Судиславъ . и посади 
Въıшеслава в Новѣгородѣ . а Изѧслава Полотьскѣ 4. а Ст҃ополка Туровѣ 5. а 
Ӕрослава Ростовѣ 6. оумершю же старѣишему Б. Въıшеславу Новѣгородѣ . 
посадиша Ӕрослава Новѣгородѣ . а Бориса Ростовѣ 7. а Глѣба Муромѣ 8. 
Ст҃ослава Деревѣхъ 9. Всеволода Володимери 10. Мьстива 11 Тмуторокани . и реч̑ 
Володимеръ . се не добро єже малъ городъ 12 ѡколо Києва . и нача ставити 
городъı по Деснѣ . и по Востри . и по Трубешеви 13. и по Сулѣ . и по 14 Стугнѣ . и 
15 поча 16 нарубати мужѣ лучьшиѣ 17. ѿ Словень и ѿ Кривичь . и ѿ Чюди . и ѿ 
Вѧтичь . и ѿ 18 сихъ 19 на сели градъı . бѣ бо рать ѿ Печен[ѣ]гъ В. и бѣ 20 воюӕсѧ с 
ними . и ѡдолаӕ 21 имъ ❙  

Въ лѣт̑ ҂s ҃ . у҃ . ч҃ . 22 [6497 (989)] Посемь 23 же Володимеръ живѧше . въ законѣ 
хс̑ьӕнстѣ 24. помъıсли 25 создати црк҃вь прест҃ъıӕ Бц҃а . [и] Г пославъ приведе ӕ 26 
мастеръı ѿ Грекъ . и наченшю же здати 27 и 15 ӕко сконча зижа 28. оукраси ю 
иконами . и поручи ю Настасу 29 Корсѧнину 30.  
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и попъı Корсуньскъıӕ . и пристави Д служити в неи . вдавъ 31 ту все єже бѣ 32 
взѧлъ в Корсуни . иконъı . и съсудъı и крс̑тъı ❙ 
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Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . ѳ҃ . 33 [6499 (991)] Володимеръ 34 заложи градъ 35 Бѣлъгородъ . и 
наруби въ не 36 ѿ инѣхъ городовъ . и много людии сведе 37 во нь . бѣ бо любѧ 
градъ сь 38.  

Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . 39 [6500 (992)] Иде [Володимиръ] Е на Хорватъı . пришедшю 
бо 40 ѥму с воинъı Хорватьскъıӕ . и се Печенѣзи придоша . по ѡнои сторонѣ ѿ 
Сулъı . Володимеръ же поиде противу имъ и срете и 41 на Трубеши 42 ни 43 бродѣ . 
кде нъıнѣ Переӕславль . и ста Володимеръ на сеи сторонѣ . а Печенѣзи на ѡнои . 
и не смѧху си 44 на ѡну страну . ни ѡни на сю страну . и приѣха 45 кнѧзь 
Печенѣжьскъıи к рѣкѣ 46. во||л.42об.||[з]ва Ж Володимера и реч̑ ѥму . въıпусти тъı 
свои мужь а ӕ свои да сѧ 47 борета . да аще твои мужь 48 З оударить моимь . да не 
воюємъ за три лѣта . аще ли нашь мужь оударить . да воюѥмъ за 49 три лѣта . и 
разидостасѧ разно . Володимеръ же приде въ товаръı 50. [и] Г посла бирїчи по 
товаромъ 51 гл҃ѧ . нѣту лї такого мужа 52. иже бъı сѧ ӕлъ 53 с Печенѣжиномь . и не 
ѡбрѣтесѧ никдѣже . заутра 54 приѣхаша 55 Печенѣзи . и свои мужь приведоша . и 
въ 56 наших̑ И не бъıс̑ . и поча 57 тужити Володимеръ слѧ по всѣм̑ воємъ . и прїде 
ѥдинъ 58 старъ 59 мужь ко кнѧзю . и реч̑ ѥму кнѧже . єсть оу мене ѥдинъ сн҃ъ 
меншеи дома . а с четъıрми ѥсмь 30 въıшелъ .  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ а онъ дома 2 РА нѣтъ бо 3 РА нѣтъ и 4 А сварящуся на нь 5 РА а 6 Р и 
разгнѣвавъся, А и разгнѣвася 7 А проторже 8 Р чрево, А черевь 9 Р нѣтъ се, А нѣтъ же се 10 Р 
по него 11 РА сеи 12 Р не вѣдаю мо ли 13 А со нь, Р егнего 14 РА нѣтъ и 15 РА искусите 16 РА мя 
есть ли быкъ великъ и силенъ 17 РА раздражнити 18 Р и възложиша, А и возложьши 19 РА его 20 
А мясомъ 21 А елико рукою 22 Р заялъ 23 А нѣсть 24 РА готовъ 25 РА оружие 26 РА к рецѣ 27 А обои 
и 28 Р нѣтъ выпустиша . . . мужь свои 29 Р вололодимирь 30 РА узрѣвъ 31 РА полкома и 32 Р 
ступишася вмѣсто: пустиша я к собѣ 33 РА крѣпко 34 РА рвати 35 РА рукахъ 36 РА кликнуша 
печенѣзи и 37 А а 38 РА прогна ихъ 39 Р и володимиръ 40 РА бысть 41 РА и заложи 42 РА бродѣ 43 
РА имя ему вмѣсто и 44 РА зане переяславъ отроку тому имя 45 РА нѣтъ съ 46 РА видѣ 47 РА и 
вшедъ в ню 48 РА нѣтъ боже 49 А прізрь 50 РА с небеси 51 Р посете 52 РА нѣтъ и сверши . . . 
люди си 53 Р сердца 54 РА сию юже созда 55 РА аще 56 РА се даю 57 РА градовъ 58 А положу 59 А се 
60 РА сотвори же 61 РА тои 62 РА градскимъ 63 Р розда 64 А имѣнія 65 А маломъ дружины 66 РА 
володимиръ стати 67 Р ему и подъбѣго, А имъ подѣбѣгъ.  
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Л слово: быка написано дважды. В -мъ взято изъ РА; въ Л ни. Г ся 
облещи изъ Р; въ А облещися. Д -ти написано вязью. Е оу- написано вязью. Ж и Володимиръ . . . 
противу изъ РА. 

 
а ѡнъ дома 1. ѿ дѣтьства бо 2 ѥго нѣс̑ кто имъ оударилъ . єдиною бо ми и 3 
сварѧщю 4. и 5 ѡному мьнущю оусниє . разгнѣвавъсѧ 6 на мѧ преторже 7 череви 8 
рукама . кнѧзь же се 9 слъıшавъ радъ бъıс̑ . [и] А посла по нь 10 и приведоша и ко 
кнѧзю . и кнѧзь повѣда ѥму всѧ . се 11 же реч̑ кнѧже не вѣдѣ могу ли 12 сѧ 13 и 14 да 
искусить 15 мѧ . нѣту | ли бъıка бъıка Б велика и силна 16. и налѣзоша бъıкъ великъ 
и силенъ . и повелѣ раздраждити 17 бъıка . возложиша 18 на нь желѣза горѧча . и 
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бъıка пустиша . и побѣже бъıкъ мимо и 19. и похвати бъıка рукою за бокъ . и 
въıнѧ кожю съ мѧсъı 20. єлико єму рука 21 заӕ 22. и реч̑ ѥму Володимеръ . можеши 
сѧ с ни[мъ] В бороти . и наоутриӕ придоша Печенѣзи . почаша звати нѣ 23 ли 
мужа . се нашь доспѣлъ 24. Володимеръ же повелѣ тои нощи [сѧ ѡблещи] Г въ 
ѡружь 25. и приступиша ту 26 ѡбои 27. въıпустиша Печенѣзи мужь свои 28. бѣ бо 
превеликъ зѣло . и страшенъ . и въıступи мужь Володимерь 29. и оузрѣ 30 и 
Печенѣзинъ и посмѣӕсѧ . бѣ бо середнии тѣломь . и размѣривше межи ѡбѣма 
полкома 31. пустиша ӕ к собѣ 32. и ӕстасѧ . [и] А почаста сѧ крѣпо 33 держати 34. и 
оудави Печенѣзина в руку 35 до смерти . и оудари имь ѡ землю . и кликнуша . и 
Печенѣзи 36 побѣгоша . и 37 Русь погнаша по них̑ сѣкуще . и прогнаша ӕ 38. 
Володимеръ 39 же радъ бъıвъ 40. заложи 41 городъ на бротѣ 42 томь .  
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и наре и 43 Переӕславль . зане переӕ славу ѡтроко тъ 44. Володимеръ же 
вели||л.43||кимь мужемъ створи того . и ѡц҃а ѥго . Володимеръ жє възвратисѧ въ 
Къıѥвъ . с побѣдою и съ 45 славою великою ❙  

Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . в҃ . [6502 (994)] 
Въ лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . г҃ . [6503 (995)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . д҃ ❙— [6504 (996)] Володимеръ видѣвъ 46 цр҃квь свершену . 

вшедъ в ню и 47 помолисѧ Бу҃ гл҃ѧ . Гс̑и Бе҃ 48 призри 49 с н҃бсе 50. и вижь . и посѣти 51 
винограда своѥго . и сверши ӕже насади десница твоӕ . новъıӕ люди си 52. имже 
ѡбратилъ ѥси срд̑це 53 в разум̑ . познати тебе Ба҃ истинного Д. и призри на црк҃вь 
твою си . юже создах̑ 54 недостоинъıи рабъ твои . въ имѧ рожьшаӕ тѧ Матере . 
приснод҃въıӕ Бц҃а . аже 55 кто помолитьсѧ въ црк҃ви сеи . то оуслъıши Е млт҃ву ѥго . 
млт҃въı ради прчс̑тъıӕ Бц҃а . и помолившюсѧ єму . рекъ сице даю 56 цр҃кви сеи ст҃ѣи 
Бц҃и . ѿ имѣньӕ моѥго и ѿ градъ 57 моихъ десѧтую часть . и положи 58 написавъ 
клѧтву въ цр҃кви сеи реч̑ . аще кто сего 59 посудить да будет̑ проклѧтъ . и вдасть 
десѧтину Настасу Корсунѧнину . и створи 60 праздникъ великъ въ тъ 61 дн҃ь . 
болѧром̑ и старцемъ людьским̑ 62. и оубогим̑ раздаӕ 63 имѣнье 64 много . по сихже 
придоша Печенѣзи к Василеву . [и Володимиръ с малою дрүжиною 65 изыде 
противоу] Ж. и съступившим̑сѧ и не могъ сте|рпѣти 66 противу . подъбѣгъ 67 ста  

 
Варіанты. 1 А мостъ 2 А укрыстася 3 РА нѣтъ володимеръ 4 Р постиви 5 РА в василеве 6 РА 
тои 7 РА нѣтъ си 8 РА варъ 9 Р созываша, А созваша 10 РА и старешины 11 РА и празновавъ 12 

РА възвращаеться ко успению святѣи богородици 13 А состворяше, Р сотворяша 14 РА видяше 
15 РА люди, въ Л не дописано слово 16 Р сущи 17 Р душе 18 РА будуть 19 РА продадите 20 Р имѣние 21 
А нѣтъ на земли 22 РА нѣтъ скровище 23 Р небесѣ 24 А и 25 Р глаголюще 26 РА дая 27 Р даете 28 
РА потребу 29 РА въскладъ 30 Р и мясо и, А и мяса и 31 Р и овоще, А и овощь 32 Р и медъ 33 РА 
бочкахъ 34 Р въпрашающе, А нѣтъ въпрашающимъ 35 РА нѣтъ и 36 Р нищии и 37 А не могыи 38 
РА и тѣмъ 39 Р роздаяху 40 А и се 41 РА бояромъ своимъ и людемъ и сотникомъ 42 Р 
десятьскимъ, А десятникомъ 43 РА нарочитымъ княземь и людемъ нарочитымъ 44 РА и 
бываше 45 РА и отъ 46 РА и бяше 47 РА и егда подпьяху и начаша 48 РА князя 49 РА нѣтъ да 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 88 из 379] 

намъ 50 РА се же 51 РА ковати лжици сребреныя и 52 А рекыи 53 РА яко 54 РА доискался 55 Р 
устрои земнемъ 56 А нѣтъ и 57 РА земнѣмъ 58 РА живя 59 Р князми 60 РА ляцкимъ 61 РА 
угорьскимъ 62 РА нѣтъ и 63 РА ондроникомъ 64 РА и живяше. 

125 
Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б и изъ РА. В Должно быть: больнъ, или болян. Г -нъı 
написано вязью. Д о изъ РА. Е зело изъ РА. 

 
подъ мостом̑ 1. ѡдва оукръıсѧ 2 противнъıх̑ . и тогда ѡбѣщасѧ Володимеръ 3 
поставити 4 цр҃ковь Василевѣ 5. стаг̑ Преѡбраженьӕ . бѣ бо въ тъ 6 дн҃ь 
Преѡбраженьє Гс̑не . єгда си 7 бъıс̑ сѣча . избъıвъ же Володимеръ сего . постави 
прк҃вь . и створи А праздник̑ великъ . варѧ ❙ . т҃ . Проваръ 8 меду . и съзъıваше 9 
болѧръı своӕ . и посадникъı старѣишинъı 10 по всѣм̑ градомъ . и люди многы . и 
раздаӕ оубогъıм̑ . . т҃ . Грив̑ . Праздновавъ 11 кнѧзь дн҃ии . и҃ . И възвращашетьсѧ 
Къıєву на Оуспеньє ст҃ыӕ Бц҃а 12. и ту пакъı стварѧще 13 праздник̑ великъ . сзъıваӕ 
бещисленоє множ̑ство народа . видѧ же 14 лю 15. хс̑ьӕнъı суща 16. радовашесѧ дш҃ею 
17 и тѣлом̑ . и тако по всѧ лѣта творѧше А. бѣ бо любѧ словеса книжнаӕ . слъıша бо 
ѥдиною єуаг̑льє чтомо . блж҃ни млс̑твии ӕко ти помиловани будет̑ 18. и пакъı 
продаите 19 имѣньӕ 20 ваша и дадите нищим̑ . и пакъı . не скръıваите собѣ 
скровищь на земли 21. идеже тлѧ тлить . и татьє подъкоповают̑ . но скръıваите 
собѣ скровище 22 на нбсѣх̑ 23. ||л.43об.|| идеже ни тлѧ тлить ни 24 татьє крадуть . и 
Дв҃да глщ҃а 25. блж҃нъ мужь милуӕ и даӕ . Соломона же слъıша глщ҃а . вдаӕи 26 
нищему Бу҃ взаимъ даєт̑ 27. си слъıшавъ повелѣ всѧкому нищему и оубогому 
приходити на дворъ кнѧжь . и взимати всѧку потробу 28. питьє и ӕденьє . и ѿ 
скотьнїць кунами . оустрои же и се реч̑ . ӕко немощнии и болнии не могуть 
долѣсти . двора моєго . повелѣ пристроити кола .  
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[и] Б въскладше 29 хлѣбъı . мѧса 30 ръıбъı . ѡвощь 31 розноличнъıи . медъ 32 въ 
бчелках̑ 33. а въ другъıх̑ квасъ . возити по городу въпрашающим̑ 34. кде болнии В и 35 
нищь 36 не могъı 37 ходити . тѣмъ 38 раздаваху 39 на потребу . се 40 же пакъı творѧше 
людем̑ своимъ по всѧ недѣлѧ . оустави на дворѣ въ гридьницѣ пиръ творити . и 35 
приходити болѧром̑ и гридем̑ . и съцьскъıмъ 41. и десѧцьскъıм̑ 42. и нарочитъıмъ 
мужем̑ 43 при кнѧзи . и безъ кнѧзѧ . бъıваше 44 множ̑ство ѿ мѧсъ . ѿ 45 скота . и ѿ 
звѣринъı Г. бѧше 46 по изобилью ѿ всего . єгда же подъпьӕхутьсѧ начьнѧхуть 47 
роптати на кнѧзь 48 гл҃юще . зло єсть нашим̑ головамъ . | да намъ 49 ӕсти 
деревѧнъıми лъжицами . а не сребрѧнъıми . се 50 слъıшавъ Володимеръ . повелѣ 
исковати лжицѣ сребренъı 31 ӕсти дружинѣ . реч̑ 52 сице . ӕко сребромь и златом̑ 
не имам̑ налѣсти дружинъı . а дружиною налѣзу сребро и злато . ӕкоже 53 дѣдъ 
мои и ѡц҃ь мои доискасѧ 54 дружиною злата и сребра . бѣ бо Володимеръ любѧ 
дружину . и с ними думаӕ ѡ строи земленѣ 55. и 56 ѡ ратехъ и [о] Д оуставѣ 
земленѣм̑ 57. и бѣ жива 58 съ кнѧзи 59 ѡколними миромь . съ Болеславомь 
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Лѧдьскъıмь 60. и съ Стефаномь Оугрьскъıмь 61. и 62 съ Андрихомь 63 Чешьскъıмь . 
и бѣ миръ межю ими и любъı . живѧше же 64 Володимеръ в страсѣ Бж҃ьи . и 
оумножишасѧ [зело] Е разбоєве . и рѣша єпс̑пи Володимеру . се оумножишасѧ 
разбоиници . почто  
 

Варіанты. 1 РА не казнишь 2 А нѣтъ ти 3 РА испытаниемъ 4 Р отпервыи, А отвердівыи 5 РА 
вѣры и 6 РА конехъ 7 Р водимиръ 
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Примѣчанія. А -ти написано вязью. Б тако буди . . . Володимеръ изъ РА. В и изъ РА. Г они же 
рѣша изъ РА. Д Къ встави въ Л прибавлено -ти на основаніи показаній РА, а также Ип. сп. 

 
не казниши 1 ихъ . ѡн же реч̑ имъ боюсѧ грѣха . ѡни же рѣша ѥму тъı поставленъ 
ѥси ѿ Ба҃ . на казнь злъıмъ . а добръıмъ на милованьє . достоить ти 2 казнити 
разбоиника . но со испъıтомъ 3. Володимеръ же отвергъ 4 виръı 5 нача казнити А 

разбоиникъı . и рѣша єпс̑пи и старци . рать многа ѡже вира то на ||л.44|| ѡружьи . 
и на коних̑ 6 буди . и реч̑ Володимеръ 7 [так̑ боуд . и живѧш̑ Володимеръ] Б по 
үстроєнью ѡтьню и дѣдню ❙  

 
Варіанты. 1 РА не казнишь 2 А нѣтъ ти 3 РА испытаниемъ 4 Р отпервыи, А отвердівыи 5 РА 
вѣры и 6 РА конехъ 7 Р водимиръ 8 РА володимиру шедшю к 9 РА оувѣдаша 10 РА не даяху 11 
РА бѣ 12 РА его вмѣсто: вои у него 13 РА многое 14 РА удолжиша остоя градъ 15 Р вечье, А вечо 16 
Р в новѣгородѣ 17 А нѣтъ ли 18 РА дадимъся 19 РА кого ли оживять или кого (А нѣтъ кого) 
убьють уже бо 20 Р гдада 21 РА совѣтъ 22 РА въпрашаше 23 Р вечье 24 РА нѣтъ и 25 РА хотят людье 
предатис ̑ сеи же 26 РА нѣтъ имъ 27 Р ся предати, А предатися 28 РА не терпять 29 РА не 
предаваитеся 30 РА а я 31 РА то творите 32 РА ради слушати 33 РА соберите 34 РА или 35 Р отрубеи 
36 РА шедше добыша 37 РА цѣжа 38 РА нѣтъ и вставити тамо кадь 39 РА въставити другую 40 Р и 
нашедъ, А нашедше 41 РА лукно меду въ княжои медуши погребено в земли 42 А выльяти 43 Р 
друмъ 44 А утре 45 РА горожане послаша ко печенѣгомъ глаголюще 46 А нѣтъ к 47 А нѣтъ до 48 
РА васъ 49 РА и пояша 50 РА тали и 51 РА нѣтъ в городѣхъ; на основаніи показанія Соф. и 
нѣкоторыхъ др. сп. Шахматовъ (163) читаетъ въ родѣхъ 52 РА ся дѣеть тамъ 53 А люди 54 РА 
перестояти 55 РА сотворити 56 РА нѣтъ ли 57 Р не вѣруеть 58 Р ихъ. 
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Примѣчанія. А -ти написано вязью. Б тако буди . . . Володимеръ изъ РА. В и изъ РА. Г они же 
рѣша изъ РА. Д Къ встави въ Л прибавлено -ти на основаніи показаній РА, а также Ип. сп. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . е҃ . [6505 (997)] Володимеру же шедшю 8 Новугороду . по 

верховьниѣ воѣ на Печенѣгы . бѣ бо рать велика бес перестани ❙ В се же времѧ 
оувѣдѣша 9 Печенѣзи ӕко кнѧзѧ нѣту . [и] В придоша и сташа ѡколо Бѣлагорода . 
и не дадѧху 10 въıлѣсти из города . и бъıс̑ 11 гладъ великъ в городѣ . и не бѣ лзѣ 
Володимеру помочи . не бѣ бо вои оу него 12. Печенѣгъ же множьство много 13. и 
оудолжисѧ ѡстоӕ в городѣ 14. и бѣ гладъ великъ . и створиша вѣче 15 в городѣ 16. 
и рѣша се оуже хочемъ померети ѿ глада . а ѿ кнѧзѧ помочи нѣту . да луче ли 17 
нъı померети . вдаимъı сѧ 18 Печенѣгомъ . да кого живѧть . кого ли оумертвѧть . 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 90 из 379] 

оуже 19 помираєм̑ ѿ глада 20. и тако свѣтъ 21 створиша . бѣ же єдинъ старець не 
бъıлъ на вѣчи томь . и впраша 22 что ради вече 23 бъıло . и 24 людьє повѣдаша ѥму 
. ӕко үтро хотѧт сѧ людьє передати Печенѣгом̑ . се 25 слъıшавъ посла по 
старѣишинъı градьскъıӕ . и реч̑ имъ 26  
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слъıшахъ ӕко хочете сѧ передати Печенѣгом̑ 27. [ѡних рѣша] Г. не стерпѧть 28 
людьє глада . и реч̑ | имъ послушаите мене . не передаитесѧ 29 за . г҃ . дн҃и . и ӕ въı 
30 что велю створите 31. ѡни же ради ѡбѣщашасѧ послушати 32. и реч̑ имъ сберѣте 
аче и 33 по горсти ѡвса . или пшеницѣ . ли 34 ѡтрубъ 35. ѡни же шедше ради 
снискаша 36. и повелѣ женамъ створити цѣжь 37. в немьже варѧть кисель . и 
повелѣ ископати колодѧзь . и встави[ти] Д тамо кадь 38. и нальӕти цѣжа кадь . и 
повелѣ другъıи колодѧзь ископати . и вставити тамо 39 кадь . и повелѣ искати 
меду . ѡни же шедше взѧша 40 меду лукно . бѣ бо погребено в кнѧжи медуши 41. и 
повелѣ росъıтити велми . и въльӕти 42 в кадь в друзѣмь 43 колодѧзи . оутро 44 же 
повелѣ послати по Печенѣгъı . и горожане же рѣша шедше к Печенѣгом̑ 45. 
поимѣте к 46 собѣ таль нашь . а въı поидѣте до 47. ı҃ . мужь 48. В градъ да видите 
что сѧ дѣєть в градѣ нашем̑ . Печенѣзи же ради бъıвше . мнѧще ӕко предатисѧ 
хотѧт̑ . поӕша 49 оу них̑ тали . а сами 50 избраша лучьшиѣ мужи в городѣхъ 51. и 
послаша в градъ . да розглѧдають в городѣ что сѧ дѣєть 52. и придоша в городъ . 
и рекоша имъ лю||л.44об.||дьє 53. почто губите себе . коли можете престоӕти 54 нас̑ 
. аще стоите за . ı҃ . лѣт̑ . Что можете створити А нам̑ 55. имѣємъ бо кормлю ѿ землѣ 
. аще ли 56 не вѣруѥте 57. да оузрите своима ѡчима . и приведоша ӕ 58  
 

Варіанты. 1 Р почерпаша 2 РА льяху 3 А котлы 4 РА увариша 5 РА поимше я и приведоша 6 РА 
нѣтъ не 7 РА они 8 А напьяша 9 РА даша 10 РА вариша и 11 РА нѣтъ и 12 РА и 13 РА поидоша 14 

Р представися малъфридъ 15 А володимиря 16 Р нѣтъ преставися цариця.... ҂s҃ . ф҃ к҃ . 17 РА 
ярославу сущу в 18 Р дающе, А дающу 19 РА к кыеву 20 РА гривенъ 21 РА ҂а҃ . гривенъ в 22 РА 
людемъ 23 Р раздавахти 24 РА и 25 Р давахуть, А даваху. 26 РА теребите пути 27 РА мосты хотяше 28 

РА посла 29 РА и приведе 30 РА не дасть 31 РА и печенѣгомъ идущимъ 32 РА и посла 33 РА нѣтъ 
бо 34 А нѣтъ и 35 РА нѣтъ въ 36 РА в кыевѣ. ночью 37 Р проимавши 38 РА в коврѣ опрятавши (А 
опрятавше) 39 РА нѣтъ и 40 Р и възложиша, А и възложше 41 Р и везше, А и везоша 42 РА нѣтъ 
и 43 РА еже вмѣсто: се же 44 РА бесчисла 45 Р плакася 46 РА аки вм. и акъı Л 47 РА и убозии 48 РА 
вложиша в раку 49 РА и опрятавше 50 РА крестися. 
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Примѣчанія. А -ти написано вязью. Б и изъ РА. В -нѣ- написано вязью. Г ѡц- написано вязью. 
Д вси изъ РА. Е к Кыеву изъ РА. Ж двема изъ РА.  

 
къ кладѧзю идѣже цѣжь . и почерпоша 1 вѣдромь и льӕша 2 в латки 3. и ӕко 
свариша 4 кїсель . и поимше придоша с ними 5 к другому кладѧзю и почерпоша 
съıтъı . и почаша ӕсти А сами первоє . потомь же Печенѣзи . и оудивишасѧ и 
рекоша не имуть вѣръı наши кнѧзи . аще не 6 ӕдѧт̑ сами . людьє 7 же нальӕша 8 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 91 из 379] 

корчагу цѣжа . и съıтъı ѿ колодѧзѧ . [и] Б вдаша 9 Печенѣгом̑ В. ѡниже пришедше 
повѣдаша всѧ бъıвшаӕ . и варивше 10 ӕша кнѧзи Печенѣзьстии . и подивишасѧ . и 
12 поимше тали своӕ . и ѡнѣхъ пустивше . въсташа 12 ѿ града въ своӕ си идоша 13 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . s ҃ . [6506 (998)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . з҃ ❙ [6507 (999)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . и҃ . [6508 (1000)] Престависѧ Малъѳрѣдь 14. в се же лѣто 

престависѧ и 11 Рогънѣдь мати Ӕрославлѧ ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . ѳ҃ . [6509 (1001)] Престависѧ Изѧславъ ѡц҃ь Г Брѧчиславль сн҃ъ 

Володимерь ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ı҃ ❙ [6510 (1002)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . | ф҃ . а҃ı . [6511 (1003)] Престависѧ Всеславъ сн҃ъ Изѧславль внукъ 

Володимерь ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . в҃ı . [6512 (1004)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . г҃ı [6513 (1005)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . д҃ı . [6514 (1006)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . е҃ı . [6515 (1007)] Пренесени ст҃ии в ст҃ую Бц҃ю ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . s ҃ı . [6516 (1008)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . з҃ı . [6517 (1009)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . и҃ı . [6518 (1010)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ѳ҃ı . [6519 (1011)] Престависѧ цс̑рцѧ Володимерѧӕ 15 Анна ❙  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃ . 16 [6520 (1012)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃а. [6521 (1013)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃в ❙ [6522 (1014)] Ӕрославу же сущю 17 Новѣгородѣ . и 

оурокомь дающю 18 Къıѥву 19. двѣ тъıсѧчѣ гривнѣ 20 ѿ года до года . а тъıсѧчю 21 

Новѣгородѣ гридемъ 22 раздаваху 23. а 24 тако даӕху 25 [вси] Д посадници 
Новъгородьстии . а Ӕрославъ сего не даӕше [к̾ Кыєвү] Е ѡц҃ю своѥму . и реч̑ 
Володимеръ . требите путь 26 и мостите мостъ . хотѧшеть 27 бо на Ӕрослава ити 
на сн҃а своѥго . но разболѣсѧ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃г . [6523 (1015)] Хотѧщю Володимеру ити на Ӕрослава . 
Ӕрославъ же пославъ 28 за море . приведе 29 Варѧгъı боӕсѧ ѡц҃а своѥго . но Бъ҃ не 
вдасть 30 дьӕволу радости . Володимеру бо разболѣвшюсѧ . в се же времѧ бѧше 
оу него Борисъ . Печенѣгом̑ идущемъ 31 на Русь . посла 32 противу имъ Бориса . 
самъ бо 33 болѧше велми . в неиже болести и 34 скончасѧ . мс̑ца . иоулѧ . въ 35 . е҃ı . 
дн҃ь ❙ ||л.45|| Оумре же на Берестовѣмь . и потаиша и . бѣ бо Ст҃ополкъ Къıєвѣ . 
ночью же 36 межю [двема] Ж клѣтми проимавше 37 помостъ . ѡбертѣвше в коверъ 
38. и 39 оужи съвѣсиша на землю . възложьше и 40 на сани везъше 41 поставиша и 42 
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въ ст҃ѣи Бц҃и . юже бѣ създалъ самъ . се же 43 оувѣдѣвъше людьє . бе-щисла 44 
снидошасѧ . и плакашасѧ 45 по немь болѧре . и акъı 46 заступника ихъ земли . 
оубозии акъı заступника и 47 кормителѧ . и вложиша и в корсту 48 мороморѧну . 
схраниша 49 тѣло ѥго с плачемь блж҃наго кнѧзѧ . се єсть новъıи Костѧнтинъ 
великого Рима . иже крс̑тивъсѧ 50  

 
Варіанты. 1 РА сеи 2 РА сему 3 РА не имѣется бѣ и 4 РА въ поганьстве на скверную 5 РА после 
6 РА вѣщаеть 7 Р благодѣть 8 РА нѣтъ се 9 А колика 10 РА не можемъ въздати почти 11 РА бы 12 

РА нѣтъ бы 13 РА мы нынѣ 14 Р за ны 15 РА нѣтъ и 16 РА нѣтъ богъ 17 Р въ 18 РА нѣтъ бо 19 РА 
еже 20 РА дасть же 21 Р в веселии, А вселіи 22 РА ликоствовати 23 РА умершю праведному 24 Р не 
погинеть, А не погибнеть 25 Р держа 26 Р поминаючи 27 А нѣтъ поюще 28 РА получити 29 РА в 
киеве 30 Р ними 31 РА умерлъ 32 Р олтѣ, А алтѣ 33 РА нѣтъ же 34 Р не бод 35 А взяти 36 Р отци 37 А тои 
38 РА сеи 39 РА будет 40 Р слыша 41 А и святополкъ 42 А нѣтъ а 43 Р его, А нѣтъ и 44 РА к 
вышегороду 45 РА и призва 46 РА вышегородские боарце 47 РА прияите 48 РА и рече 49 РА и 50 Р 
не поведаючи, А не повѣдучи 51 А обещашашася 52 РА нѣтъ се 53 Р о таковыхъ о; въ А о 
таковыхъ ....зачеркнуто киноварью 54 А Соломонъ, ЛР Соломъ 55 РА прольати.  

131 
Примѣчанія. А -нь- написано вязью. Б Бога Изъ РА В -нь- написано вязью. Г ѡц- написано 
вязью. Д -му написано вязью. Е Въ створити -тв- и -ти написаны вязью. 

 
сам̑ и люди своӕ . тако и сь 1 створи подобно ѥму 2. аще бо бѣ и 3 преже на 
скверньную 4 похоть желаӕ . но послѣже 5 прилежа к покаӕнью А. ӕкоже апс̑лъ 
вѣщаваєть 6. идеже оумножитьсѧ грѣхъ . ту изобильствуєть блгд̑ть 7. дивно же 
єсть се 8 колико 9 добра створїлъ . Русьстѣи земли крс̑тивъ ю . мъı же хс̑ьӕне суще 
. не въздаєм̑ почестьӕ 10 противу ѡного възданью . аще бо 11 ѡнъ не крс̑тилъ бъı 12 
насъ . то нъıнѣ 13 бъıли бъıхомъ в прельсти дьӕволи . ӕкоже и прародители наши 
погъıнуша . | да аще бъıхом̑ имѣли потщаньє и мольбъı приносили Бу҃ за нь 14 в 
дн҃ь преставленьӕ ѥго . и 15 видѧ бъı Бъ҃ 16 тщаньє наше к 17 нему . прославилъ бъı 
и 15. намъ бо 18 достоить за нь 14 Ба҃ молити . понеже тѣмь Ба҃ познахом̑ . но дажь ти 
Гс̑ь по срд̑цю твоєму . и всѧ прошеньӕ твоӕ исполни . ѥгоже 19 желаше црс̑тва 
нбс̑наго . дажь 20 ти Гс̑ь вѣнець с праведнъıми . в пищи раистѣи . весельє и 21 
ликъствованьє 22 съ Аврамомь и с прочими патриархъı . ӕкоже Соломонъ реч̑ . 
оумершю мужю праведну 23. не погъıбаєть 24 оупованьє . сего бо в памѧть 
держать 25 Русьстии людьє . поминающе 26 ст҃оє крщ҃ньє . и прославлѧють Ба҃ въ 
млт҃вахъ и в пѣснехъ . и въ псалмѣхъ поюще 27 Гс̑ви . новии людьє просвѣщени 
Ст҃ъıмь Дх҃мь . чающе надежи великаго [Бг҃а] Б и 15 Сп҃са нашего Іс̑с Хс̑а . въздати 
комуждо противу трудомъ . неиздреченьную радость . юже буди оулучити 28 
всѣмъ хс̑ьӕномъ ❙ -- 

 
132 

Ѡ оубьєньи Борисовѣ ❙— 
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Свѧтополкъ же сѣде Къıєвѣ 29 по ѡц҃и своємь . и 15 съзва Къıӕнъı и 15 нача 
даӕти имъ имѣньє В. ||л.45об.|| ѡни же приимаху . и не бѣ срд̑це ихъ с нимь 30. ӕко 
братьӕ ихъ бѣша с Борисомь . и 15 Борису же възъвратившюсѧ съ вои . не 
ѡбрѣтшю Печенѣгъ . вѣсть приде к нему ѡц҃ь ти оумерелъ 31. и плакасѧ по ѡц҃и 
велми . любимъ бо бѣ ѡц҃емь своимь паче всѣхъ . и ста на Льтѣ 32 пришедъ . рѣша 
же 33 ѥму дружина ѡтнѧ . се дружина оу тобе ѡтьнѧ и вои . поиди сѧди Къıєвѣ 29 
на столѣ ѡтни . ѡнъ же реч̑ не буди 34 мнѣ възнѧти 35 рукъı на брата своѥго 
старѣишаго . аще и 15 ѡц҃ь 36 Г ми оумре . то 37 сь 38 ми буди 39 въ ѡц҃а мѣсто . и се 
слъıшавше 40 вои разидошасѧ ѿ него . Борисъ же стоӕше съ ѡтрокъı своими . 
Ст҃ополкъ 41 же исполнивъсѧ безаконьӕ . Каиновъ смъıслъ приимъ . посъıлаӕ к 
Борису гл҃ще . ӕко с тобою хочю любовь имѣти и къ ѡтню придамь ти . а 42 льстѧ 
под нимь како бъı и 43 погубити . Ст҃ополкъ же приде ночью Въıшегороду 44. ѡтаи 
призва 45 Путшю . и Въıшегородьскъıѣ болѧрьцѣ 46 . и реч̑ имъ приӕєте ли 47 ми 
всѣмъ срд̑цмь . реч̑ же 48 Путьша с 49 Въıшегородьци . можемъ главъı своӕ 
сложити за тѧ . ѡнъ же реч̑ имъ | не повѣдуче 50 никомуже . шедше оубиите брата 
моѥго Бориса . ѡни же вскорѣ ѡбѣщашасѧ 51 єму Д се 52 створити Е. ѡ 53 сѧковъıхъ 
бо Солом[он]ъ 54 реч̑ . скори суть пролити 55 кровь бес правдъı . ти бо  

 
Варіанты. 1 РА слова: тии бо обещаються крови помѣщены послѣ слова: злая 2 РА 
скончевающе 3 Р олтъ, А алтъ 4 Р ближи 5 Р слышавъ, А слыша 6 Р поюще 7 РА заутреню и 
поведаша ему 8 РА уже погубити 9 РА ся умножишася 10 Р стужающе 11 А ми 12 Р нѣтъ и 13 РА 
нѣтъ твоя 14 Р болѣзне 15 РА твоимъ 16 Р сконча, А конча 17 Р епсалмы, А ексапсалмы 18 Р и 
вѣдѣ, А и видѣ 19 РА погубити его и 20 РА псалтырь 21 РА соборъ 22 РА нѣтъ же 23 РА нѣтъ таче 
кончавъ заутреню 24 РА нѣтъ глаголя сице 25 РА изволи 26 Р смерть 27 РА и възлеже 28 РА на нь 
яко 29 РА нѣтъ и 30 А нѣтъ и 31 РА нѣтъ бориса 32 РА сеи 33 РА бѣ бо 34 РА сеи 35 РА родомъ 
угринъ а (А и) 36 РА велми 37 РА на него 38 РА предстояше ему 39 РА нѣтъ и ины 40 РА 
Георгиеви 41 РА нѣтъ сему 42 РА не могущу борзо 43 РА отсѣкоша 44 А отвергъше 45 РА нѣтъ 
послѣже 46 РА и ввертѣша в шатеръ и възложиша 47 РА и повезоша 48 Р увидѣвъ, А увідѣвше 49 
А нѣтъ же 50 РА еще ему дышюще (А дышющю) 51 РА прикончати 52 РА нѣтъ и еще 53 РА яко 
ему жыву сущу 54 РА и пронзе 55 РА по 56 приимъ 57 Р и причтеся, А и причте 58 РА и со 59 
въдворяя 60 РА с лики 61 РА привезше 62 РА к Вышегороду 63 РА нѣтъ си.  
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Примѣчанія. А Во всехъ трехъ спискахъ: обѣщаются; въ Притч. обѣщаются. Б мя изъ РА. В -тр 
написано вязью. Г -тв- написано вязью. Д гривну а . . . . прочь изъ РА. Е и видѣвшема вставлено 
на основаніи Ип. сп., гдѣ видившима; въ Р и видѣша, въ А видѣша.  

 
ѡбѣщаютсѧ А крови 1. сбирають собѣ злаӕ . сихъ путьє суть скончавающих̑ 2 
безаконьє . нечестьємь бо свою дш҃ю ємлють . послании же придоша на Льто 3 
ночью . и подъступиша ближе 4. и слъıшаша 5 блж҃наго Бориса поюща 6 
заоутреню . бѣ бо єму вѣсть оуже 7 ӕко хотѧть погубити 8 и . и вставъ нача пѣти 
гл҃ѧ ❙— Гс̑и что сѧ оумножиша 9 стужающии 10 мнѣ 11. мнози въстають на мѧ . и 
12 пакъı ӕко стрѣлъı твоӕ 13 оуньзоша во мнѣ . ӕко азъ на ранъı готовъ . и болѣзнь 
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14 моӕ предо мною єсть . и пакъı гл҃ще Гс̑и оуслъıши мл҃тву мою . и не вниди в 
судъ с рабомъ своимъ 15. ӕко не ѡправдитсѧ предъ тобою всѧкъ живъıи . ӕко 
погна врагъ дш҃ю мою . и кончавъ 16 ѡксапсалма 17. оувидѣвъ 18 ӕко послани суть 
губитъ ѥго 19. нача пѣти псл҃тъıрю 20 гл҃ѧ . ӕко ѡбидоша мѧ оунци тучни . и сборъ 
21 злобивъıхъ ѡсѣде мѧ . Гс̑и Бе҃ мои на тѧ уповах̑ и сп҃си мѧ . и ѿ всѣхъ гонѧщих̑ 
[мѧ] Б избави мѧ . ||л.46|| по семь же 22 нача канунъ пѣти . таче кончавъ заоутреню 
23. помолїсѧ гл҃ѧ зрѧ на икону на ѡбразъ Влд̑чнь гл҃ѧ сице 24. Гс̑и Іс̑с Хс̑с иже симь 
ѡбразомь ӕвисѧ на земли . спс҃ньӕ ради нашего . изволивъ 25 своєю волею 
пригвоздити на крс̑тѣ руцѣ свои . и приимъ стрс̑ть 26 В грѣхъ ради наших̑ . тако и 
мене сподоби приӕти стрс̑ть . се же не ѿ противнъıхъ приимаю . но ѿ брата 
своєго . и не створи Г ѥму Гс̑и в семь грѣха . и помолившюсѧ єму . възлеже 27 на 
ѡдрѣ  
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своєм̑ . и се нападоша акъı 28 звѣрьє дивии ѡколо шатра . и насунуша и 29 копьи . и 
30 прободоша Бориса 31 и слугу ѥго . падша на нем̑ прободоша с нимь . бѣ бо се 32 
любимъ Борисомь . бѧше 23 ѡтрокъ сь 34 родомь сн҃ъ Оугърескъ 35. именемь 
Геѡрги . ѥгоже люблѧше повелику 36 Борисъ . бѣ бо възложилъ на нь 37 гривну 
злату велику . в неиже предъстоӕше пред̑ нимь 38. и 29 избиша же и инъı 39 ѡтрокъı 
Борисовъı многъı . Геѡргевї 40 же сему 41 не могуще вборзѣ 42. снѧти гривнъı съ 
шиѣ . усѣкнуша 43 главу ѥго . и тако снѧша [гривноу . а главоу ѿвергоша 44 проч̑] Д 
и 29 тѣмьже послѣже 45 не ѡбрѣтоша тѣла сего въ трупии . Бориса | же оубивше 
ѡканьнии оувертѣвше в шатеръ . възложивше 46 на кола повезоша и 47. и єще 
дъıшющю ѥму . оувѣдѣвше 48 же 49 се ѡканьнъıи Ст҃ополкъ ӕко єще дъıшеть 50. 
посла два Варѧга прикончатъ 51 ѥго . ѡнѣма же пришедшема [и видѣвшема] Е. 
ӕко и єще 52 живъ єсть 53. єдинъ єю извлекъ мечь проньзе 54 и 12 къ 55 срд̑цю . и тако 
скончасѧ бл҃жнъıи . Борисъ . вѣнець приємъ 56 ѿ Хс̑а Ба҃ съ праведнъıми . 
причетъсѧ 57 съ пр҃ркъı и апс̑лъı . с 58 ликъı мчн҃чьскъıми водварѧӕсѧ 59. Авраму на 
лонѣ почиваӕ . видѧ неиздреченьную радость . въспѣваӕ съ анг҃лъı . и 29 веселѧсѧ 
в лику 60 ст҃ъıхъ . и положиша тѣло ѥго принесше 61 ѡтаи Въıшегороду 62. оу 
цр҃кве стаг̑ Васильӕ . ѡканьнии же си 63  
 

Варіанты. 1 РА убиици 2 РА аки хвалу 3 А и суть 4 РА нѣтъ и 5 РА еловичь 6 РА и сице 7 РА а 
ангели 8 РА нѣтъ посылаеми 9 РА ангели бо человѣку зла не творять 10 РА мыслять 11 РА нѣтъ 
ему 12 Р помогаеть 13 РА нѣтъ на 14 РА почтена 15 А злои и такъ далѣе на этой страницѣ 16 РА 
тщится на зло горши 17 РА нѣтъ господня 18 РА помысливъ 19 РА приимъ 20 РА не здровить 21 
А маломъ дружины 22 РА к смоленску 23 РА зрѣима 24 РА нѣтъ бѣ 25 РА переславы 26 Р въспии 
вельимъ гласомъ 27 РА и по 28 Р лучи 29 Р нѣтъ ми, А ны 30 РА остахся 31 Р нѣтъ къ 32 РА нѣтъ 
уже 33 РА улучилъ 34 Р и молися, А и молися и 35 Р нѣтъ и 36 РА бы 37 РА умрети 38 РА нежели 39 
РА нѣтъ семь 40 Р молящеся 41 Р убьение 42 РА глѣба 43 РА оружиа 44 РА отроци же 45 РА вынзе 
46 РА и зарѣза глѣба. непорочна жертва принесе (А принесеся) 47 Р нѣтъ в 48 РА узрѣвъ 49 Р 
жеемаго 50 Р неизреченную 51 Р улучисте 52 РА еже быти братьи.  
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Примѣчанія. А -нı- написано вязью. Б гн- писано вязью. В пр- написано вязью. Г -нь написано 
вязью. Д -нь- написано вязью. Е Въ спискахъ РАИ вся эта фраза имѣетъ видъ: луче бы ми было 
съ тобою умрети, нежели въ свѣтѣ семъ прельстьнѣмь жити (Шахматовъ, 173). Ж -тв- 
написано вязью. З -нь- написано вязью. И -ти- написано вязью. 

 
оубиицѣ 1 придоша къ Ст҃ополку . акъ хулу 2 имуще безаконьници . суть 3 же 
имена симъ законопреступником̑ . Путьша . и 4 Талець . Єловить 5. Лѧшько . ѡц҃ь 
же ихъ сотона . сици 6 бо слугъı бѣси бъıвають . бѣси бо на злоє посъıлаѥми . 
бъıваıоть . ан҃гли 7 А на бл҃гоє посъıлаѥми 8. ан҃глъ бо чл҃вку зла не створѧєть 9. 
||л.46об.|| но бл҃гоє мъıслить 10 єму 11 всегда . паче же хс̑ьӕномъ помагають 12. и 
заступають ѿ супротивнаго дьӕвола . а бѣси на 13 злоє всегда ловѧть . завидѧще 
єму . понеже видѧть чл҃вка Бм҃ь почьщена 14. и завидѧще єму . на зло слеми скори 
суть . золъ 15 бо чл҃вкъ тщасѧ на злоє не хужи єсть 16 бѣса . бѣси бо Ба҃ боӕтсѧ . а 
золъ чл҃вкъ ни Ба҃ боитсѧ . ни чл҃вкъ сѧ стъıдить . бѣси бо крс̑та сѧ боӕть Гс̑нѧ 17 Б. 
а чл҃вкъ золъ ни крс̑та сѧ боить .  

Ст҃ополкъ же ѡканьнъıи помъıсли въ собѣ 18 рекъ . се оубихъ Борїса . како бъı 
оубити Глѣба . ї 4 приємъ 19 В помъıслъ Каиновъ . с лестью посла къ Глѣбу гл҃ѧ 
сице . поиди вборзѣ ѡц҃ь тѧ зоветь . не сдравить бо 20 велми . Глѣбъ же вборзѣ 
всѣдъ на конѣ с малою дружиною 21 поиде . бѣ бо послушливъ ѡц҃ю . и 
пришедшю єму на Волгу . на поли потчесѧ конь Г в рвѣ . и наломи єму ногу мало 
. и приде Смоленьску 22. и поиде ѿ Смоленьска ӕко зрѣємо 23. и ста на Смѧдинѣ в 
насадѣ . в се же времѧ пришла бѣ 24 вѣсть къ Ӕрославу ѿ Передъславъı 25. ѡ ѡтни 
см҃рти . и посла Ярославъ к Глѣбу гл҃ѧ не ходи ѡц҃ь | ти оумерлъ .  
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а братъ ти оубьєнъ ѿ Ст҃ополка . се слъıшавъ Глѣбъ . възпи велми 26 съ слезами 
плачасѧ по ѡц҃и . паче же по 27 братѣ . и нача молитисѧ съ слезами гл҃ѧ . оувъı мнѣ 
Гс̑и . луче 28 бъı ми 29 оумрети съ братомь . нежели жити на свѣтѣ семь . аще бо 
бъıхъ брате мои видѣлъ лице твоє ангс̑лкоє Д. оумерлъ бъıх̑ с тобою . нъıнѣ же что 
ради ѡстахъ 30 азъ єдинъ . кдѣ суть словеса твоӕ . ӕже гл҃а къ 31 мнѣ брате мои 
любимъıи . нъıнѣ оуже 32 не оуслъıшю тихаго твоєго наказаньӕ . да аще ѥси 
получилъ 33 дерзновеньє оу Ба҃ . молисѧ 34 ѡ мнѣ да и 35 азъ бъıхъ ту же стрс̑ть 
приӕлъ . луче бо 36 ми бъıло с тобою жити 37. неже 38 въ свѣтѣ семь 39 прелестнѣмь 
. Е и сице єму молѧщюсѧ 40 съ слезами . се внезапу придоша послании ѿ 
Ст҃ополка на погубленьє 41 Глѣбу 42 и ту абьє послании ӕша корабль Глѣбовъ . и 
ѡбнажиша ѡружьє 43. ѡтроци 44 Глѣбови оунъıша . ѡканьнъıи же посланъıи 
Горѧсѣръ . повелѣ вборзѣ зарѣзати Глѣба . поваръ же Глѣбовъ именемь Торчинъ 
. въıнезъ 45 ножь зарѣза Глѣба . акъı агнѧ непорочно . принесесѧ на жертву 46 
||л.47|| Бв҃и в 47 воню бл҃гооуханьӕ . жертва Ж словеснаӕ . и приӕ вѣнець вшедъ въ 
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нбс̑нъıӕ ѡбители . и оузрѣ 48 желаємаго 49 брата своєго . и радовашесѧ с нимь 
неиздреченьною 50 З радостью . юже оулучиста 51 братолюбьємь своимь . се коль 
добро и коль красно . єже жити И братома 59 вкупѣ . ѡканьнии же възвратишасѧ 
въспѧть .  
 

Варіанты. 1 РА поведавшимъ 2 РА слыша възнеся (А вознесеся) сердцемъ 3 Р хвалиша 4 РА 
силне 5 А вземши 6 РА и везоша 7 РА нѣтъ и 8 РА его у 9 РА съвокупленая 10 РА тѣлома 11 РА 
душею (Р душе) своею 12 РА всѣхъ царя пребывающи 13 РА и въ 14 А целебныя, Р сцел  бныя 15 
РА утѣху 16 РА рускои 17 Р молящеся 18 РА есмо 19 РА хранити 20 А молящася 21 А рекуща 22 Р 
радуитеся 23 РА рускои земли еиже 24 Р вама 25 Р с вѣрою 26 Р радуетася 27 РА и единомыслена 28 
Р святы 29 РА единосущна 30 РА нѣтъ всѣмъ 31 А радуитеся 32 РА нѣтъ ицѣленья 33 Р истекаеть 
34 РА нѣтъ лукаваго змия поправша 35 Р светило 36 РА озаряющи 37 Р в 38 РА являющеся 39 РА 
божьихъ святыхъ заповедеи приимша 40 РА светозарныхъ 41 РА неуведающои 42 РА 
сподобитася 42 РА и всего 44 РА обходите 45 РА сущи 46 РА блажеными 47 РА разжизаеми 48 РА 
просвѣщающи 49 РА еста в люди 50 А наслѣдовасте 51 РА небесныхъ житьих и славу раискую и 
пищю 52 свѣто 53 РА нѣтъ яко 54 РА наполняюща 55 РА горести болезнемъ отгоняюща 56 Р 
очервивше, А очервивши 57 РА преславная 58 РА красна 59 РА всегда и всегда 60 Р молящеся 61 
РА нѣтъ бо. 
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Примѣчанія. А заступника изъ РА. Б луча изъ РА. В Во всѣхъ трехъ спискахъ: облистаеми, 
ожидалось бы облистаема. Г -нъı- написано вязью. Д Руска изъ РА. 

 
ӕкоже реч̑ Дв҃дъ . да възвратѧтсѧ грѣшници въ адъ . ѡнѣм же пришедшимъ . и 
повѣдаша 1 Ст҃ополку . ӕко створихом̑ повелѣнаӕ тобою . ѡнъ же се слъıшавъ . 
възнесесѧ срд̑це ѥго 2 болма . не вѣдъıи Дв҃да гл҃ща . что сѧ хвалиши 3 ѡ злобѣ 
силнъıи 4. безаконьє весь дн҃ь оумъıсли ӕзъıкъ твои .  

Глѣбу же оубьєну бъıвшю . и повержену на брезѣ . межи двѣма колодама . 
посемь же вземше 5 везоша и 6. и положиша и 7 оу брата своѥго 8 Бориса . оу 
цр҃кве стаг̑ Васильӕ . и 7 съвкуплена 9 тѣломь 10. наче же дш҃ама 11 оу Въладъıкъı 
Всецс̑рѧ . пребъıвающа 12 в радости бесконечнѣи . во 13 свѣтѣ неиздреченьнѣмь . 
подающа и 7 цѣлебнъıӕ 14 даръı Русьстѣи земли . и инѣмъ приходѧщим̑ страннъıм̑ с 
вѣрою даєта ицѣле|ньє . хромъıм̑ ходити . слѣпъıмъ прозрѣньє . болѧщим̑ цѣлбъı . 
ѡкованъıм̑ разрѣшеньє . темницам̑ ѿверзеньє . печалнъıм̑ оутѣха 15. напастнъıм̑ 
избавленьє . и єста заступника Русьстѣи 16 земли . и свѣтилника сиӕюща и 
молѧщасѧ 17 воину къ Влд̑цѣ . ѡ своихъ людех̑ . тѣмже и мъı должни єсмъı 18 
хвалити 19 достоино стрс̑пца Хс̑ва . молѧщесѧ 20 прилѣжно к нима . рекуще 21 
радуитасѧ 22 стрс̑пца Хс̑ва [застоупника] А Русьскъıӕ землѧ . ӕже 23 ицѣленьє 
подаєта приходѧщим̑ к вамъ 24 вѣрою 25 и любовью . радуитасѧ 26 нбс̑наӕ жителѧ . 
въ плоти анг҃ла бъıста . єдиномъıсленаӕ 27 служителѧ . верста єдиноѡбразна . 
ст҃ъıмъ 28 єдинодш҃ьна 29. тѣмь  
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стражющимъ всѣм̑ 30 ицѣленьє подаєта . радуитасѧ 31 Борисе и Глѣбе . бо҃мд҃раӕ . 
ӕко потока точита ѿ кладѧзѧ . водъı живоноснъıӕ . ицѣленьӕ 32 истѣкають 33 
вѣрнъıм̑ людемъ на ицѣленьє . радуитасѧ лукаваго змиӕ поправша 34. [лоуча] Б 

свѣтозарна ӕвистасѧ . ӕко свѣтилѣ 35 ѡзарѧюща 36 всю 37 землю Русьскую . всегда 
тму ѿгонѧща . ӕвлѧющасѧ 38 вѣрою неоуклоньною . радуи||л.47об.||тасѧ 
недрѣманьноє ѡко . стѧжавша дш҃а на свершеньє Бж҃ьє . ст҃хъ заповѣди приимше 
39 в срд̑цї своємь блж҃наӕ . радуитасѧ брата вкупѣ . в мѣстѣхъ златозарнъıхъ 40. в 
селѣхъ нбс̑нъıхъ . в славѣ неоувѧдающеи 41. єӕже по достоӕнью сподобистасѧ 42. 
радуитасѧ Бж҃ьими свѣтлостьми ӕвѣ ѡблистаєми В. всего 43 мира ѡбиходита 44. 
бѣсъı ѿгонѧща недугъı ицѣлѧюща . свѣтилника предобраӕ . заступника теплаӕ 
суща 45 съ Бм҃ь . бжс̑твенами 46 лучами ражизаєма 47 воину . доблѧӕ стрс̑тьника . 
дш҃а просвѣщающа 48 вѣрнъıмъ Г людем̑ . възвъıсила бо єсть ваю 49 свѣтоноснаӕ 
любъı нбс̑наӕ . тѣмь краснъıх̑ всѣхъ наслѣдоваста 50. въ нбс̑нѣмь житьи славу и 
раискую пищю . и 51 свѣтъ 52 разумнъıи краснъıӕ радости . радуитасѧ ӕко 53 всѧ 
напаӕюща 54 срд̑ца . горести и болѣзнї ѿгонѧща 55. стрс̑ти злъıӕ ицѣлѧюща 
каплѧми кровнъıми ст҃ъıми . ѡчервивша 56 багрѧницю славнаӕ 57. ту же красно 58 
носѧща съ Хсмь црс̑твуєта всегда 59. молѧщасѧ 60 за новъıӕ люди хс̑ьӕньскъıӕ . и 
сродникъı своӕ . | землѧ бо 61 [Рүска] Д блгс̑висѧ  
 

Варіанты. 1 РА положениемъ 2 РА божественѣ 3 РА в неиже яко со мученнкы 4 РА радуися 5 

РА стяжавши 6 А заутро сходящаа 7 А заступникы 8 РА покорите 9 РА молящеся 10 А нѣтъ къ 11 
РА и мирно 12 РА нѣтъ въ 13 РА избавляющи 14 Р проньства 15 Р нѣтъ и 16 РА нѣтъ и 
почитающихъ 17 РА и до 18 РА нѣтъ сь 19 РА святослава брата своего 20 РА ко 21 РА угорескои 22 
нѣтъ ему 23 РА высокоумъствомъ 24 РА поставляеть царя или 25 РА исправиться 26 РА 
поставляеть царя 27 РА правяща 28 РА и князь правдивъ бываеть на земли то многая 29 Р 
болша зла, А болши зла 30 РА и (Р нѣтъ и) богъ на землю ту 31 РА нѣтъ то 32 РА нѣтъ тако бо 
33 РА царя 34 РА нѣтъ бо 35 РА отъемлеть 36 РА рече 37 РА отъя богъ 38 РА крѣпость и крѣпка 39 
РА послушника 40 РА и поставлю 41 РА ихъ 42 Р обладателя 43 РА в киевѣ и созва 44 РА и нача 45 Р 
нѣтъ а 46 РА овѣмъ 47 А нѣтъ же 48 РА не вѣдуще о 49 РА и варязи 50 РА нѣтъ и 51 РА нѣтъ 
женамъ ихъ 52 Р и въставши, А и воставше 53 Р и избиша 54 Р разгневавъся 55 А сѣдъ 56 РА посла 
57 РА не крс ̑ти 58 РА позвавъ 59 Р бяхут 60 РА я 61 РА обольстивъ я и иссече 62 Р а, А нѣтъ си 63 РА 
в 64 РА уби 65 Р и вмѣсто а на.  
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Примѣчанія. А въ церкви изъ РА. Б радуитася светозарное . . . мученикомъ изъ РА, поправки по 
И.Х. В -ти написано вязью. Г земли изъ РА. Д -ти- написано вязью. Е и дивна . . . хитреца и изъ 
РА. Ж -тв- написано вязью. З и изъ РА. 

 
ваю кровью . и мощьми лежаща 1 [въ цр҃кви] А дх҃мь божс̑твенъıмь 2 просвѣщаєта . 
в неиже съ мч҃нкъı . ӕко 3 мч҃нка за людї своӕ молитасѧ . [радуи(та)сѧ 4 
светозарноє сл҃нце цр҃кви стѧжавша 5. въсход всегда просвещаєть . въ страдании 
ваю . въ славү мүченикомъ] Б. радуитасѧ свѣтлѣи звѣздѣ заоутра въсходѧщии 6. 
но хс̑олюбиваӕ стрс̑пцѧ . и заступника 7 наша . покорита 8 поганъıӕ подъ нозѣ 
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кнѧземъ нашим̑ . молѧщасѧ 9 къ 10 Влцѣ Бу҃ нашему . мирно 11 пребъıвати в 
совокуплении и въ 12 сдравии . избавѧща 13 ѿ оусобнъıӕ рати . и ѿ пронъıрьства 14 
дьӕволѧ . сподобита же и 15 нас̑ поющих̑ . и почитающих̑ 16 ваю чс̑тноє торжьство . 
въ всѧ вѣкъı до 17 скончаньӕ ❙—  

Ст҃ополкъ же сь 18 ѡканьнъıи и злъıи . оуби Стослава 19 пославъ в 20 горѣ 
Оугорьстѣи 21. бѣжащю єму 22 въ Оугръı . и нача помъıшлѧти В. ӕко избью всıо 
братью свою . и прииму власть Русьскую єдинъ . помъıсливъ въıсокоумьємь 23 

своимь . не вѣдъıи . ӕко Бъ҃ даєть власть ємуже хощеть . поставлѧєтъ бо цс̑рѧ и 24 
кнѧзѧ Въıшнии . ємуже хощеть дасть . аще бо каӕ землѧ оуправитсѧ 25 пред̑ Бм҃ь . 
поставлѧєть єи цс̑рѧ 26 или кнѧзѧ праведна . любѧща судъ . и правду . и 
власте||л.48||лѧ оустраӕєть . и судью правѧщаго 27 судъ . аще бо кнѧзи правьдиви 
бъıвають в земли . то многа 28 ѿдаютсѧ согрѣшеньӕ [земли] Г. аще ли зли и 
лукави бъıвають . то болше зло 29 наводить  
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Бъ҃ на землю 30. понеже то 31 глава єсть земли . тако бо 32 Исаиӕ реч̑ . согрѣшиша ѿ 
главъı и до ногу . єже єсть ѿ цс̑рѧ 33 и до простъıхъ людии . лютѣ бо граду тому в 
немь же кнѧзь оунъ любѧи вино пити съ гусльми . и съ младъıми свѣтнїкъı Д. 
сѧковъıӕ бо 34 Бъ҃ даѥть за грѣхъı . а старъıӕ и мд҃ръıӕ ѿиметь 35. ӕкоже Исаиӕ 
гл҃еть 36. ѿиметь Гь 37 ѿ Иєрс̑лма крѣпкаго 38 исполина . и чл҃вка храбра . и судью . 
и пр҃рка . и смѣрена старца . [и дивна свѣтника . и моудра хитреца . и] Е разумна . 
послушлива 39. поставлю 40 оуношю кнѧзѧ имъ 41. и ругателѧ ѡбладающа 42 ими ❙ 

Ст҃ополкъ же ѡканнъıи нача кнѧжити Къıєвѣ . созвавъ 43 люди нача 44 даӕти 
ѡвѣмъ корзна . а 45 другъıм̑ 46 кунами . и раздаӕ множьство Ж. Ӕрославу же 47 не 
вѣдущю 48 ѡтьнѣ см҃рти . Варѧзи бѧху 49 мнози оу Ӕрослава . и 50 насильє творѧху 
Новгородцєм̑ . и женамъ ихъ 51. вставше 52 Новгородци избиша 53 Варѧгъı . во 
дво|рѣ Поромони . и разгнѣвасѧ 54 Ӕрославъ . и шедъ на Рокомъ . сѣде 55 въ дворѣ 
. пославъ 56 к Новгородцемъ реч̑ . оуже мнѣ сихъ не крѣсити 57. и позва 58 к собѣ 
нарочитъıѣ мужи . иже бѧху 59 иссѣкли Варѧгъı . [и] З ѡбльстивъ и 60 исѣче 61. в ту 
же нощь приде єму вѣсть . ис Къıєва ѿ сестръı ѥго Передъславъı си 62. ѡц҃ь ти 
оумерлъ . а Ст҃ополкъ сѣдитъ ти 63 Къıєвѣ оубивъ 64 Бориса . а на 65 Глѣба  

 
Варіанты. 1 А послалъ 2 РА нѣтъ а 3 РА сего 4 РА и се 5 РА по 6 Р по 7 Р наутра, А наутріи 8 Р 
избытоко 9 РА новгородцевъ 10 РА любимая 11 А утеръ 12 А вѣчии 13 РА умре 14 РА в киеве 15 А 
можемь тобѣ побороти 16 Р собравъ 17 РА нѣтъ вои 18 РА .҂м҃ . (40.000) 19 РА почалъ 20 А нѣтъ 
братью 21 РА крови братьи моеи 22 А праведную 23 РА да 24 Р нѣтъ же 25 РА грѣшныхъ 26 РА 
слышавъ, въ И и Х есть еще же 27 РА нѣтъ се 28 РА и пристрои 29 РА бес числа 30 А нѣтъ ему 31 
А рославъ 32 Р обсюду 33 Р ста, А ставь 34 РА обаполъ 35 РА не смеяху ни ти на сихъ ни си на 
нихъ 36 А стояше 37 РА за 3 мѣсяци 38 РА новгородцевъ 39 РА а 40 РА да 41 РА васъ 42 А хоромовъ, Р 
хомовъ 43 РА нашихъ 44 РА и се 45 РА ня 46 РА да еще 47 РА да сами 48 РА нѣтъ уже 49 РА нѣтъ 
святополкъ 50 РА и стояше 51 РА озеры 52 РА пивъ 53 РА нѣтъ свою 54 А перевезъся 55 А 
выседше, Р выседши 56 РА и отринуша лодьа 57 РА совокупишася на мѣсте (А мѣсто) и 58 РА 
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нѣтъ и 59 Р помощи, А помочи 60 РА с вои 61 РА ко озеру, въ Л начальное ѡ не написано 62 РА 
нѣтъ и обломися с ними ледъ 63 Р побеже, А побѣжа 64 РА а ярославъ 65 РА въ киевѣ 66 РА 
нѣтъ и дѣдни 67 РА бѣ же вмѣсто и бы 68 Новѣгородѣ въ другихъ спискахъ отсутствуетъ 69 РА 
вниде 70 РА погорѣша 71 РА поиде 72 Р яросла. 

141 
Примѣчанія. А и о братьи изъ РА. Б а нынѣ быша . . . имъ изъ РА. В Дописано -ть на 
основании показания РА; в Л сѣди. Г Руси и Печенѣгъ . . .Любичю . . . об изъ РА. Д -нь- написано 
вязью. Е Противъ сего мѣста на полѣ въ Л, скорописью XVII вѣка, написано: все то написано 
по та мѣсть. Ж его изъ РА. З видѣвъ же . . . . . Ярославъ изъ РА. И въ Киевъ изъ РА. 

 
посла 1. а 2 блюдисѧ ѥго 3 повелику . се 4 слъıшавъ печаленъ бъıс̑ . ѡ 5 ѡц҃и [и о 6 
братьи] А и ѡ дружинѣ . заоутра 7 же собравъ избъıтокъ 8 Новгородець 9 Ӕрославъ 
реч̑ . ѡ люба моӕ 10 дружина юже вчера избихъ . [а нн҃ѣ бъıша надобе . оутерлъ 11 
слезъ . и реч̑ имъ] Б на вѣчи 12. ѡц҃ь мои оумерлъ 13. а Ст҃ополкъ седи[ть] В Къıєвѣ 14. 
избиваӕ братью свою . и рѣша Новгородци . аще кнѧже брат̑ӕ наша исѣчена суть 
. можемъ по тобѣ бороти 15 и събра 16 Ӕрославъ Варѧгъ тъıсѧчю . а прочих̑ вои 17 . 
м҃ . 18 и поиде на Ст҃ополка нарекъ Ба҃ . рекъ не ӕ почахъ 19. избивати брат̑ю 20. но 
ѡнъ . да будеть ѿместьникъ Бъ҃ крове брат̑ӕ моєӕ 21. зане без винъı прольӕ кровь 
Борисову . и Глѣбову праведною 22. єда 23 и мнѣ си||л.48об.||[ц]е же 24 створить . но 
суди ми Гс̑и по правдѣ . да скончаєтсѧ злоба грѣшнаго 25. и поиде на Ст҃ополъка . 
слъıшавше 26 се 27 Ст҃ополкъ . идуща Ӕрослава . пристрои 28 бе-щисла 29 вои . [Роус̑ 
. и Печенѣгъ . и изыд̑ противү ємоу 30. к Любичю . ѡб] Г ѡнъ полъ Днѣпра . а 
Ӕрославъ 31 ѡбъ сю 32 ❙  

 
Начало кнѧженьӕ Д Ӕрославлѧ Къıєвѣ 14 Е ❙ 
В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . к҃д ❙ [6524 (1016)] Приде Ӕрославъ и сташа 33 противу . ѡ полъ 

34 Днѣпра . и не смѧху ни си ѡнѣхъ . ни ѡни сихь начати 35 и стоӕша 36 мцѣ . г҃ . 37 
Противу собѣ . и воєвода нача  
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Ст҃ополчь ѣздѧ възлѣ берегъ . оукарѧти Новгородцѣ 38 гл҃ѧ . что придосте с 
хромьцемь симь . ѡ 39 въı плотници суще . а 40 приставимъ въı 41 хоромомъ 42 

рубити нашимъ 43. се 44 слъıшавше Новгородци рѣша Ӕрославу . ӕко заоутра 
перевеземъсѧ на не 45. аще 46 кто не поидеть с нами . сами 47 потнемъ [єго] Ж. бѣ 
бо оуже 48 в заморозъ . Ст҃ополкъ 49 стоӕше 50 межи двѣма ѡзерома 51. и всю нощь 
пилъ бѣ 52 с дружиною своєю . Ӕрослав же заоутра исполчивъ дружину свою 53. 
противу свѣту перевезесѧ 54. и въıсѣдъ 55 на брегъ . ѿринуша лодьѣ 56 ѿ берега . и 
поидоша противу собѣ . и сступишасѧ на мѣстѣ 57. | бъıс̑ сѣча зла . и 58 не бѣ лзѣ 
ѡзеромь Печенѣгомъ помагати 59. и притиснуша Ст҃ополка с дружиною 60 къ 
[ѡ]зеру 61. и въступиша на ледъ . и ѡбломисѧ с ними ледъ 62. и ѡдалати нача 
Ӕрославъ . [видѣв же Ст҃ополкъ и побеже . и ѡдолѣ Ӕрослав̑] З. Ст҃ополкъ же 
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бѣжа 63 в Лѧхъı . Ӕрославъ же 64 сѣде Къıєвѣ 65 на столѣ ѡтьни и дѣдни 66 ❙ И бъı 
67 тогда Ӕрославъ Новѣгородѣ 68 . лѣт̑ . к҃и ❙  

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф . к҃е ❙ [6525 (1017)] Ӕрославъ иде 69 [в Києвъ] И. и погорѣ 70 
црк҃ви ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃s ❙— [6526 (1018)] Приде 71 Болеславъ съ Ст҃ополкомь на 
Ӕрослава с Лѧхъı . Ӕрославъ 72 же  

 
Варіанты. 1 РА множество совъкупи 2 А руси 3 РА нѣтъ и 4 РА к волыню 5 РА нѣтъ именемь 
6 РА будыи и нача буд 7 РА нѣтъ то ти . . . трѣскою 8 РА чрево 9 РА толъстое прободемъ ти 
тростью 10 РА ни 11 Р кони могы, А кони могыи 12 РА нѣтъ къ дружинѣ своеи 13 РА и всѣдъ 14 
РА конь и 15 А въбреде 16 РА и (А нѣтъ и) ярославу же бежавшю 17 Р к новугороду 18 А 
разведіте 19 Р написано дважды : по городомъ 20 РА к новугороду 21 А снятинъ сынъ добрыни 22 
РА лодьа ярославля 23 Р рекущи 24 РА можемъся 25 Р болеславъ 26 А нѣтъ съ 27 РА братиа 28 Р . е ҃ . 
29 РА . п ҃ . 30 РА седя в киевѣ безумныи 31 РА городомъ 32 РА побѣжа 33 РА ярославли и сестры 34 
РА нѣтъ десятиньнаго 35 РА за себе 36 РА поиде 37 РА в кыеве 38 Р и приде 39 Р тяшцеи 40 Р воя 41 
РА изыде 42 олото, А олъто 43 РА и рече 44 РА кровь авелеву и положилъ еси 45 РА братьа 46 А 
отсуду 47 Р нѣтъ ми 48 Р и на 49 Р рекша 50 А и поидоша 51 Въ Л по-Летьское, съ пропускомъ 
одинаковаго слога, въ РА поле 52 Р льлтеское, А льтьское 53 РА ступишася 54 РА и бысть 55 РА 
такова не бывала 59 Р за ру емлючися, А за руки емлюще 57 РА сечахуся 58 Р ступишася, А 
соступишася 59 Р текущи, А течаху 60 Р одолѣша 61 РА побѣже. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б му- написано вязью. В и изъ РА. Г Вставка на основаніи А гдѣ 
отошла, и Р съ его одшла (?). Д Передъ яко въ Л на полѣ киноварью написано .X. . 

 
совокупивъ 1 Русь 2. и 3 Варѧгъı . и 3 Словѣнѣ . поиде противу Болеславу . и 
Стополку . [и] А приде Волъıню 4. и сташа ѡбаполъ рѣкъı . Буга . и бѣ оу 
Ӕрослава кормилець . и воєвода . именемь 5 Будъı . нача 6 оукарѧти Болеслава 
гл҃ѧ . да то ти прободемъ трѣскою 7 черево 8. твоє толъстоє 9. бѣ бо Болеславъ 
великъ и тѧжекъ . ӕко и 10 на кони не могъı 11 сѣдѣти . но бѧше смъıслень . и реч̑ 
Болеславъ къ дружинѣ своєи 12. аще въı сего оукора не жаль . азъ єдинъ погъıну . 
всѣдъ 13 на конь 14 вбреде 15 в рѣку и по немь вои ѥго . Ӕрослав же не оутѧгну 
исполчитисѧ . ||л.49|| и побѣди Болеславъ Ӕрослава Ӕрославъ же оубѣжа 16 съ . д҃ 
.ми мужи Б Новугороду 17. Болеславъ же вниде в Къıєвъ съ Ст҃ополкомь . и реч̑ 
Болеславъ разведѣте 18 дружїну мою по городомъ 19 на покоръмъ . и бъıс̑ тако . 
Ӕрославу же прїбѣгшю Новугороду 20 и хотѧше бѣжати за море . и посадникъ 
Коснѧтинъ . сн҃ъ Добръıнь 21 с Новгородьци . расѣкоша лодьѣ Ӕрославлѣ 22 

рекуще 23. хочемъ сѧ и 24 єще бити съ Болеславомъ 25 и съ 26 Ст҃ополкомь . начаша 
скотъ събирати 27. ѿ мужа по . д҃ . кунъı . а ѿ старостъ по . ı҃ . 28 грив̑ . а ѿ боӕръ по 
. иı҃ . 29 грив̑ . и приведоша Варѧгъı . [и] В вдаша имъ скотъ . и совокупи Ӕрославъ 
воӕ многъı . Болеславъ же бѣ Къıєвѣ сѣдѧ . ѡканьнъıи 30 же Ст҃ополкъ реч̑ . єлико 
же Лѧховъ по городу 31 избиваите ӕ .  
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и избиша Лѧхъı . Болеславъ же побѣже 32 ис Къıєва . възма имѣньє . и боӕръı 
Ӕрославлѣ . и сестрѣ 33 ѥго . и Настаса пристави Десѧтиньнаго 34 ко имѣнью . бѣ 
бо сѧ ѥму ввѣрилъ лестью . и людии множьство веде с собою . и городъı 
Червеньскъıӕ заӕ собѣ 35. и приде 36 в свою землю . Ст҃ополкъ же нача | кнѧжити 
Къıєвѣ 37. и поиде Ӕрославъ на Ст҃ополка . и бѣжа Ст҃ополкъ в Печенѣгъı ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . к҃з . [6527 (1019)] Приде 38 Ст҃ополкъ с Печенѣгъı . в силѣ 
тѧжьцѣ 39. и Ӕрославъ собра множьство вои 40. и взъıде 41 противу єму на Льто 42. 
Ӕрославъ ста на мѣстѣ идеже оубиша Бориса . въздѣвъ руцѣ на н҃бо реч̑ 43 кровь 
брата моѥго вопьєть к тобѣ Влд̑ко . мьсти ѿ крове праведнаго сего . ӕкоже 
мьстилъ ѥси крове Авелевъı . положивъ 44 на Каинѣ стенаньє и трѧсеньє . тако 
положи и на семь . помоливъсѧ и 3 рекъ . брата 45 моӕ аще єста и тѣломь [ѿшла] Г 

ѿсюда 46. но мл҃твою помозѣта ми 47 на противнаго сего үбиицю и 48 гордаго . и се 
єму рекшю 49 поидоша 50 противу собѣ . и покръıша по[ле] 51 Летьскоє 52 ѡбои . ѿ 
множьства вои . бѣ же пѧтокъ тогда въсходѧщю сл҃нцю . и 3 сступишасѧ 53 ѡбои . 
бъıс̑ 54 сѣча зла . ӕка же не бъıла 55 в Руси . и 3 за рукъı ємлюче 56 сѣцѧхусѧ 57. и 
сступашасѧ 58 триждъı . Д ӕко по үдольємь крови тещи 59. К вечеру же ѡдолѣ 60 
Ӕрославъ . а Ст҃ополкъ бѣжа 61. и бѣжащю єму  

 
Варіанты. 1 А нападъ 2 Р раслабиша, А раслабоша 3 РА и не 4 РА в 5 Р и принесонıа, А и 
пренесоша 6 РА Берестью 7 РА отроци же слаху за ся 8 РА немъ 9 Р глаголюще 10 РА и не 11 Р 
пробеже 12 А лядцую 13 Р и гонимъ 14 РА и прибѣже в пустыня 15 А отшествіи, Р отшествие 16 Р 
показываше, А показаваше 17 РА и связанъ и 18 РА из 19 Р нѣтъ на 20 РА нѣтъ сии еще 21 РА 
створять и да аще ль же и сице створят ̑ 22 РА нѣтъ се 23 Р слышевшии, А слышавшіи 24 РА 
створить 25 РА братоубииство 26 РА уби 27 Р казне 28 РА бывшюю 29 РА прародители 30 РА нѣтъ 
бо 31 А женама, Р жонамъ 32 РА сотвори 33 РА убихъ 34 РА сеи 35 РА ламехъ 36 Р едионовы, А 
гедионовы 37 РА сеи 38 РА в киеве 39 Р и родися 40 Р и прииде 41 Р пои 42 А прииде к 43 РА нѣтъ и 
44 РА ярославъ же 45 РА и и ту 46 РА к новугороду 47 РА к полотцку 48 Р и поиде, А поиде 49 Р 
мстиславо 50 РА Тмуторокани 51 РА и поиде 52 А косагы 53 РА нѣтъ се 54 А косажьскыи 55 РА 
нѣтъ редедя 56 РА противу и ставшима 57 Р межы собя 58 А снидене, Р снидева. 
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Примѣчанія. А на кони изъ Ип. и Х. сп. Б и изъ РА. В о женуть изъ РА; в И Х Новг. 4 оно 
женуть Г в томъ мѣсте изъ РА. Д Во всѣхъ трехъ спискахъ: неправедну; необходнмо поправить 
въ неправедна, какъ въ ИХ и Соф. Е -ти- написано вязью. Ж се слышавше . . . сътворять изъ РА, 
поправлено примѣнительно къ Х и И. З се изъ РА И Въ Л се=сь; въ РА нѣтъ се І Шахматовъ 
(398) предлагаетъ чтеніе Судомѣ. 

 
нападе 1 на нь бѣсъ . и ра||л.49об.||слабѣша 2 кости ѥго . не 3 можаше сѣдѣти [на 
кони] А. и несѧхуть и на 4 носилѣхъ . принесоша 5 и къ Бестою 6 бѣгающе с нимь . 
ѡнъ же гл҃ще побѣгнѣте со мною . женуть по насъ . ѡтроци же ѥго всъıлаху 
противу 7. єда кто женеть по насъ 8. и не бѣ никогоже вслѣдъ гонѧщаго . и 
бѣжаху с нимь . ѡнъ же в немощи лежа . [и] Б въсхопивъсѧ гл҃ще 9. ѡсе женутъ [ѡ 
женут] В побѣгнѣте . не 10 можаше терпѣти на єдиномь мѣстѣ . и пробѣжа 11 
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Лѧдьскую 12 землю . гонимъ 13 Бь҃имъ гнѣвомъ . прибѣжа в пустъıню 14. межю 
Лѧхъı и Чехъı . испроверже злѣ животъ свои [в томъ мѣсте] Г. ѥгоже по правдѣ . 
ӕко неправедну Д суду нашедшю на нь . по ѡшествии 15 сего свѣта . приӕша 
мукъı ѡканьнаго . показоваше 16 ӕвѣ посланаӕ пагубнаӕ рана . въ смр҃ть 
немїлостивно Е въгна . и по смр҃ти вѣчно мучимъ єсть свѧзанъ 17. єсть же могъıла 
ѥго в пустъıни и до сего дне . исходить же ѿ 18 неӕ смрадъ золъ . се же Бъ҃ показа 
на 19 наказаньє кнѧземъ Русьскъıм̑ . да аще сии єще 20 сице же створѧть 21 [се 22 
слышавше 23 туж казнь ııрїимүт . но и больши сеє . понеж вѣдаӕ се сътворѧть 24] Ж 
такоже зло . оубииство 25 . з҃ . . бо мьсти|и приӕ Каинъ оубивъ 26 Авелѧ . а Ламехъ 
. о҃ . Понеже бѣ Каинъ не вѣдъıи мьщеньӕ приӕти ѿ Ба҃ . а Ламехъ вѣдъıи казнь 27 
бъıвши 28 на прародителю 29 ѥго . створи оубииство . реч̑ бо 30  
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Ламехъ къ своима женома 31. мужа оубихъ въ вредъ мнѣ . и оуношю въ ӕзву мнѣ 
. тѣмьже реч̑ . о҃ . Мьстии на мнѣ . понеже реч̑ [се] З вѣдаӕ створихъ 32 се И Ламехъ 
. оуби 33 два брата Єнохова . и поӕ собѣ женѣ єю . се 34 же Ст҃ополкъ новъıи 
Авимелехъ 35. иже сѧ бѣ родилъ ѿ прелюбодѣӕньӕ . иже изби брат̑ю свою . сн҃ъı 
Гедеѡнъı 36. тако и сь 37 бъıс̑ . Ӕрославъ же сѣде Къıєвѣ 38. оутеръ пота с 
дружиною своєю . показавъ побѣду и трудъ великъ ❙—  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃и . [6528 (1020)] Родисѧ 30 оу Ӕрослава сн҃ъ . и нареч̑ имѧ ѥму 
Володимеръ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . к҃ѳ . [6529 (1021)] Приде 40 Брѧчиславъ сн҃ъ Изѧславль . внукъ 
Володимърь на Новъгородъ . и заӕ Новъгородъ . и поимъ 41 Новгородцѣ и 
имѣньє ихъ . поиде 42 Полотьску ѡпѧть . и пришедшю єму к Судомири І рѣцѣ . и 
43 Ӕрославъ 44 ис Къıєва въ . з҃ . днь . Постиже и ту . и 45 побѣди Ӕрославъ 
Брѧчи||л.50||слава . и Новгородцѣ вороти Новугороду 46. а Брѧчиславъ бѣжа 
Полотьску 47 ❙  

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . л҃ ❙— [6530 (1022)] Приде 48 Ӕрославъ къ Берестию . въ си же 
времена Мьстиславу 49 сущю . Тмутороканю 50. поиде 51 на Касогъı 52. слъıшавъ 
же се 53 кнѧзь Касожьскъıи 54. Редедѧ 55. изиде противу тому . и ставшема 56 ѡбѣма 
полкома противу собѣ . и реч̑ Редедѧ къ Мьстиславу . что ради губивѣ дружину 
межи собою 57. но съı . идевѣ 58  

 
Варіанты. 1 РА сами 2 Р бороти 3 РА жену и дѣти 4 РА нѣтъ мьстиславъ 5 А бьемъ 6 РА 
борющимася има и 7 А дередя 8 РА пресвятаа 9 Р богородица 10 А убо 11 РА одолѣю 12 Р сего 13 Р 
съзижю, А созижду 14 РА вшедъ 15 Р и все 16 Р тмуторокань 17 РА соверши 18 РА дни 
тмутороканю 19 РА в новѣгородѣ и 20 РА к киеву 21 РА одно и 22 РА нѣтъ шедъ 23 РА в черниговѣ 
24 РА в новѣгородѣ 25 РА по 26 РА другыя 27 новуногороду описка вм. новугороду. Весь эпизодъ про 
волхвовъ въ Суздалѣ, со словъ тогда . в се же лѣто въсташа волъсви ..... и до новугороду въ РА 
отсутствуетъ 28 РА посла ярославъ 29 РА акунъ и далѣе въ нѣсколькихъ мѣстахъ 30 А бѣ бо 
вмѣсто и бѣ 31 Р прии 32 Р и изыде, А изыде 33 Р листьвну, А льстівну 34 РА сѣверо 35 РА подъ 
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крыломъ 36 Р бывшю 37 РА и бысть 38 Р и поидемъ 39 А ня, Р нь 40 РА ему 41 РА ступишася в чело 
варязи со сѣверы (Р сѣве) 42 Р и яко блисташа молыньа и блисташеся 43 Р анакуномъ 44 Р к 
новугороду 45 А нѣтъ и бысть сѣча силна . . . . за море 46 Р свѣта, А свѣтѣ 47 Р заутра и 42 РА 
видѣ лежачихъ 49 А сѣченыхь 50 А сѣверо. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б -мѣ- написано вязью. В Въ Тьмутороканю послѣ начального т 
стоитъ неясный знакъ, похожій на о Г жито изъ Ип. списка. Д Во всѣхъ трехъ спискахъ : 
слѣпъ. Не изъ сь лѣпъ ли? З -ти- написано вязью. Ж и трудишася . . . . . Сѣверъ изъ РА. З и 
посемъ наступи . . . . . Варяги изъ Р. 

 
сѧ сама 1 боротъ 2. да аще ѡдолѣєшї тъı то возмеши имѣньє моє и жену мою . и 
дѣти моѣ 3. ї землю мою . аще ли азъ ѡдолѣю . то възму твоє все . и реч̑ 
Мьстиславъ 4 тако буди . и реч̑ Редедѧ ко Мьстиславу . не ѡружьємь сѧ бьєвѣ 5. 
но борьбою . и ӕста сѧ бороти крѣпко . и надолзѣ борющемасѧ има 6. нача 
изнемагати Мьстиславъ . бѣ бо великъ и силенъ Редедѧ 7. и реч̑ Мьстиславъ . ѡ 
прчс̑таӕ 8 Бц҃е 9 помози ми . аще бо 10 үдолѣю 11 сему 12 сзижю 13 црк҃вь во имѧ твоє 
. и се рекъ оудари имь ѡ землю . и въıнзе ножь [и] А зарѣза Редедю . [и] А шедъ14 в 
землю ѥго . взѧ все 15 имѣньє Б ѥго . [и] А жену ѥго и дѣти ѥго . | и дань възложи 
на Касогъı . и пришедъ Тьмутороканю 16 В. заложи цр҃квь ст҃ъıӕ Бц҃а . и созда 17 ю . 
ӕже стоить и до сего дн҃е . Тьмуторокани 18 ❙  

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . л҃а ❙— [6531 (1023)] Поиде Мьстиславъ на Ӕрослава с Козаръı 
. и съ Касогъı ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . л҃в ❙ [6532 (1024)] Ӕрославу сущю Новѣгородѣ 19. приде 
Мьстиславъ ис Тъмутороканѧ . Къıєву 20. и и 21 не приӕша ѥго Къıӕне . ѡнъ же 
шедъ 22 сѣде на столѣ Черниговѣ 23. Ӕрославу сущю Новѣгородѣ 24 тогда . В се же 
лѣт̑ . Въсташа волъсви в Суждали . избиваху старую чадь . къ 25 дьӕволю 
наоущенью . и бѣсованью гл҃ще . ӕко си держать гобино . бѣ мѧтежь великъ . и 
голодъ по всеи тои странѣ . идоша по Волзѣ вси людьє в Болгаръı . и привезоша 
[жито] Г и тако ѡжиша . слъıшав же Ӕрославъ волхвъı .  
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приде Суздалю . изъимавъ волхвъı расточи . а другъıми 26 показани . рекъ сице . 
Бъ҃ наводить по грѣхомъ . на куюждо землю гладом̑ . или моромъ . ли ведромь . 
ли иною казнью . а чл҃вкъ не вѣсть ничтоже . и възвративъсѧ Ӕрославъ приде 
Новуногороду 27. ||л.50об.|| и посла 28 за море по Варѧгъı . и прїде Ӕкунъ 29 с 
Варѧгъı . и бѣ 30 Ӕкунъ слѣпъ Д. [и] А луда бѣ оу него золотомь истъкана . и приде 
31 къ Ӕрославу . [и] А иде Ӕрославъ съ Ӕкуномь на Мьстислава . Мьстиславъ Е же 
слъıшавъ . взиде 32 противу има к Листвену 33. Мьстиславъ Е же с вечера 
исполчивъ дружину . и постави Сѣверъ 34 в чело противу Варѧгомъ . а сам̑ ста с 
дружиною своєю по крилома 35. и бъıвши 36 нощи бъıс̑ 37 тма молоньӕ и громъ . и 
дождь . [и] А реч̑ Мьстиславъ дружинѣ своєи . поидемъ 38 на не 39. и поиде 
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Мьстиславъ Е и Ӕрославъ противу собѣ 40. и сступисѧ чело Сѣверъ съ Варѧгъı 41 
[и трүдишас̑ Варѧзи секүще Сѣверъ] Ж. [И посемъ настүпи Мстиславъ . со 
дрүжною своєю . и нач̑ сѣч̑ Варѧги] З. и бъıс̑ сѣча силна . ӕко посвѣтѧше молоньӕ . 
блещашетьсѧ 42 ѡружьє . и бѣ гроза велика . и сѣча силна и страшна . видѣв же 
Ӕрославъ ӕко побѣжаємъ єсть . побѣже съ Ӕкуномъ 43 кнѧземь Варѧжьскъıм̑ . и 
Ӕкунъ ту ѿбѣже лудъı златоѣ . Ӕрославъ же приде Новугороду 44. а Ӕкунъ иде за 
море 45. Мьстиславъ же ѡ светъ 46 заоутра 47. видѣвъ лежачиѣ 48 сѣченъı 49. ѿ своих̑ 
Сѣверъ 50.  
 

Варіанты. 1 РА ярославли 2 А ярослава, Р ярослававе 3 РА седи 4 РА на своемь столѣ в киевѣ 5 
РА понеже .ты 6 А стареи 7 РА нѣтъ а 8 РА не смеяше 9 Р нѣтъ ити 10 РА до киева 11 РА в 
черниговѣ 12 РА в новѣгородѣ 13 Р бяху, А бяхъ 14 РА седяще в киеве 15 РА в сем же лѣт 16 А наре 
17 А .҂s҃лд ҃ . 18 Р и ярославъ 19 РА вои много (А многи) 20 РА к киеву 21 РА городца 22 Р и ярославъ 23 
РА преста 24 Р мятяже 25 РА сынъ 26 РА нѣтъ ярославу 27 РА Белзы, ИХ Белзъ 28 Р гургевъ, А 
гугревъ 29 А ляхохъ 30 Р мятежь великъ 31 РА лядцкои 32 Р и въставше 33 А люди 34 РА нѣтъ 
собраста вои многъ 35 А раздѣлиша 36 А ярославль 37 Р посадивъ я 38 РА рси 39 РА и до сего дни 
40 А и мьстиславъ 41 Р и разболѣся, А и разболѣвся 42 Р нѣтъ и 43 Р у церкви, А нѣтъ у 44 РА 
възделано е 45 РА нѣтъ яко 46 РА стоячи 47 РА досячи 48 РА тѣломъ и лицемъ 49 РА и милостивъ 
и 50 РА и питьа и ядениа не броняше 51 РА прія всю власть 52 РА самодержець 53 Р русикои, А 
русскои 54 РА к новугороду 55 РА нѣтъ и 56 РА и нарекоша. 
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Примѣчанія. А у Ярослава изъ Ип. списка. Б змиево изъ РА. В в изъ РА. Г своя изъ Ип. списка. Д в 
церкви изъ А. Е бѣ изъ РА Ж рукою изъ РА. 

 
и Варѧгъı Ӕрославлѣ 1. и реч̑ кто сему не | радъ . се лежить Сѣверѧнинъ . а се 
Варѧгъ . а дружина своӕ цѣла . и посла Мьстиславъ по Ӕрославѣ 2 гл҃ѧ . сѧди 3 в 
своємь Къıєвѣ 4 тъı 5 єси старѣишеи 6 братъ . а 7 мнѣ буди си сторона . и не смѧше 
8 Ӕрославъ ити 9 в Къıєвъ 10. дондеже смиристасѧ . и сѣдѧше Мьстиславъ 
Черниговѣ 11. а Ӕрославъ Новѣгородѣ 12. и бѣӕху 13 Къıєвѣ 14 мужи Ӕрославли 
❙— з҃ . лѣт̑ . бъıс̑ и 15 родисѧ [у Ӕрослава] А другъıи сн҃ъ . и нареч̑ 16 имѧ єму 
Изѧславъ ❙—  

 
Варіанты. 1 РА ярославли 2 А ярослава, Р ярослававе 3 РА седи 4 РА на своемь столѣ в киевѣ 5 
РА понеже ты 6 А стареи 7 РА нѣтъ а 8 РА не смеяше 9 Р нѣтъ ити 10 РА до киева 11 РА в 
черниговѣ 12 РА в новѣгородѣ 13 Р бяху, А бяхъ 14 РА седяще в киеве 15 РА в сем же лѣт 16 А наре 
17 А .҂s҃лд ҃ . 18 Р и ярославъ 19 РА вои много (А многи) 20 РА к киеву 21 РА городца 22 Р и ярославъ 23 
РА преста 24 Р мятяже 25 РА сынъ 26 РА нѣтъ ярославу 27 РА Белзы, ИХ Белзъ 28 Р гургевъ, А 
гугревъ 29 А ляхохъ 30 Р мятежь великъ 31 РА лядцкои 32 Р и въставше 33 А люди 34 РА нѣтъ 
собраста вои многъ 35 А раздѣлиша 36 А ярославль 37 Р посадивъ я 38 РА рси 39 РА и до сего дни 
40 А и мьстиславъ 41 Р и разболѣся, А и разболѣвся 42 Р нѣтъ и 43 Р у церкви, А нѣтъ у 44 РА 
възделано е 45 РА нѣтъ яко 46 РА стоячи 47 РА досячи 48 РА тѣломъ и лицемъ 49 РА и милостивъ 
и 50 РА и питьа и ядениа не броняше 51 РА прія всю власть 52 РА самодержець 53 Р русикои, А 
русскои 54 РА к новугороду 55 РА нѣтъ и 56 РА и нарекоша. 
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Примѣчанія. А у Ярослава изъ Ип. списка. Б змиево изъ РА. В в изъ РА. Г своя изъ Ип. списка. Д в 
церкви изъ А. Е бѣ изъ РА Ж рукою изъ РА. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . л҃д 17 ❙ [6534 (1026)] Ӕрославъ 18 совокупи воӕ многъı 19. и 

приде Къıєву 20 и створи миръ с братом̑ своим̑ . Мьстиславомь оу Городьцѧ 21. и 
раздѣлиста по Днѣпръ Русьскую землю . Ӕрославъ 22 приӕ сю сторону . а 
Мьстиславъ ѡну . и начаста жити мирно . и в братолюбьствѣ . и оуста 23 оусобица 
и мѧтежь 24. и бъıс̑ тишина велика в земли ❙ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . л҃е . [6535 (1027)] Родисѧ . г҃ .-и сн҃ъı 25 Ӕрославу 26. и нареч̑ имѧ 
єму Ст҃ославъ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . л҃s . [6536 (1028)] Знаменьє [змиєво] Б ӕвисѧ на нб҃си . ӕко 
видѣти всеи земли . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . л҃з . [6537 (1029)] Мирно бъıс̑ ❙ 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . л҃и . [6538 (1030)] Ӕрославъ Б[ел]зъı 27 взѧлъ . и родисѧ 

Ӕрославу . д҃ .-и сн҃ъ . И нареч̑ имѧ єму Всеволодъ . [в] В семь же лѣт̑ ||л.51|| Иде 
Ӕрославъ на Чюдь . и побѣди ӕ . и постави градъ Юрьєвъ 28. в се же времѧ оумре 
Болеславъ . Великъıи в Лѧсѣхъ 29. и бъıс̑ мѧтежь 30 в земли Лѧдьскѣ 31.  
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вставше 32 людьє 33 избиша єпс̑пъı . и попъı . и боӕръı своӕ . и бъıс̑ в нихъ мѧтежь 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . л҃ѳ ❙ [6539 (1031)] Ӕрославъ и Мьстиславъ . собраста вои 
многъ 34. идоста на Лѧхъı . и заӕста градъı Червеньскъıӕ ѡпѧть . и повоєваста 
Лѧдьскую землю . и многъı Лѧхъı приведоста и раздѣливша 35 ӕ . Ӕрославъ 36 
посадї 37 [своӕ] Г по Ръси 38. и суть до сего дн҃е 39 ❙—  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃ . [6540 (1032)] Ӕрославъ поча ставити городъı по Ръси 38 ❙ 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃а . [6541 (1033)] Мьстиславичь . Єоустафии оумре ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . м҃в ❙ [6542 (1034)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . м҃г ❙ [6543 (1035)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃д ❙ [6544 (1036)] Мьстиславъ 40 изиде на ловъı . разболѣсѧ 41 

и оумре . и положиша и 42 [в церкви] Д оу 43 стаг̑ Сп҃са . юже [бѣ] Е самъ заложилъ . 
бѣ бо въздано єӕ 44 при немь . възвъıше ӕко 45 на кони стоӕще 46 [рүкою] Ж 
досѧщи 47. бѣ же Мьстиславъ . дебелъ тѣломь . черменъ лицем̑ 48. великъıма 
ѡчима . храборъ на рати . млс̑твъ 49. любѧше дружину по велику . имѣньӕ не 
щадѧше ни питьӕ . ни ѣденьӕ бранѧше 50. посемь же переӕ власть | ѥго всю 51 
Ӕрославъ . и бъıс̑ самовластець 52 Русьстѣи 53 земли . иде Ӕрославъ Новугороду 54. 
и посади сн҃а своєго Володимера Новѣгородѣ 12. єпс̑па постави Жидѧту . и 55 в се 
времѧ родисѧ Ӕрославу сн҃ъ . нарекоша 56 имѧ єму Вѧчеславъ . Ӕрославу же 
сущю Новѣгородѣ 12. вѣсть приде  
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Варіанты. 1 РА к нему 2 РА многы 3 РА нѣтъ и 4 Р и прииде 5 А к кыеву 6 РА градъ 7 Р 
печенѣги 8 РА бес числа 9 РА ярославъ же 10 Р нѣтъ а, А и 11 РА правои 12 РА лѣвомъ 13 РА 
приступати, и нѣтъ 14 Р ступишася 15 РА на мѣсте 16 Р есть, А нѣтъ стоить 17 А нѣтъ и 18 Р 
нѣтъ одва 19 РА побегоша 20 РА не ведяху 21 Р бежеще, А бежаще 22 Р сетолми 23 РА а иные 24 
РА иныхъ 25 Р и 26 РА дни 27 РА порубъ 28 РА во пъскове 29 РА градъ 30 А в 31 РА нѣтъ же 32 Р и 
митрополью 33 РА святыя Богородица 34 РА по 35 Р расширятися 36 РА и попы 37 РАнѣтъ е 38 А и 
в 39 РА во дни 40 РА писци 41 РА прелагаше 42 РА писмя 43 А списаше 44 РА нѣтъ и сниска 45 РА 
нѣтъ бо 46 А разореть 47 РА а инии пожнуть 48 Р неоскудну, А неоскудно 49 РА сеи 50 РА его 51 
РА разоря 52 Р умягчи, А умякьчя 53 А насѣявъ 54 РА и мудрость 55 РА се бо 56 Р исходище 57 
Исправлено по И. и Х., въ РА милости 58 Р неисточна 59 А втешаеми 60 РА сии 61 РА Соломонъ 62 
РА похваляа; болѣе подходяще чтеніе въ Х хваля ю 63 РА смыслъ 64 РА нѣтъ азъ призвахъ . . . . . 
утверженье 65 РА цари 66 Р и, А нѣтъ а 67 РА велеможи 68 РА мудрость 69 Р обрящутъ, А 
обрящеть 70 книгъ. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б ови бежаще Изъ РА. В землю изъ РА. Г -ти- написано вязью. Д Здѣсь 
пропускъ. Е благодать изъ А.  

 
ѥму 1. ӕко Печенѣзи ѡстоӕть Къıєвъ . Ӕрославъ събра вои многъ 2. Варѧгъı и 3 
Словѣни . приде 4 Къıєву 5 и вниде в городъ 6 свои . и бѣ Печенѣгъ 7 бе-щисла 8. 
Ӕрославъ 9 въıступи из града . и исполчи дружину. [и] А постави Варѧгъı посредѣ 
. а 10 на правѣи 11 сторонѣ Къıӕне . а на лѣвѣмь 12 крилѣ Новгородци . [и] А сташа 
пред̑ градомь . Печенѣзи приступиша и 13 почаша . и сступишасѧ 14 на мѣсто 15. 
идеже стоить 16 нъıнѣ ст҃аӕ Соѳьӕ . митропольӕ Русьскаӕ . бѣ бо тогда поле внѣ 
града . и бъıс̑ сѣча зла . и 17 ѡдва 18 ѡдолѣ к вечеру Ӕрославъ . и побѣгша 19 
Печенѣзи разно . и не вѣдѧхусѧ 20 камо бѣжати 21. [ѡви бежаще] Б тонѧху въ 
Сѣтомли 22. инѣ же 23 въ инѣхъ 24 рѣкахъ . а 25 прокъ ихъ пробѣгоша и до сего дн҃е 
26. в се же лѣто всади Ӕрославъ . Судислава в порупъ 27. брата ||л.51об.|| своѥго . 
Плесковѣ 28 ѡклеветанъ к нему ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃е ❙— [6545 (1037)] Заложи Ӕрославъ городъ 29 великъıи . оу 
30 негоже града суть Златаӕ врата . заложи же 31 и црк҃вь ст҃ъıӕ Соѳьӕ . 
митрополью 32. и 3 посемь црк҃вь на Золотъıхъ воротѣхъ . ст҃оє Бц҃е 33 Блг҃вѣщеньє . 
посемь ст҃аго Геѡргиӕ манастъıрь . и ст҃ъıӕ Иринъı . и 17 при 34 семь нача вѣра 
хс̑ьӕньска плодитисѧ . и раширѧти 35. и черноризьци почаша множитисѧ . и 
манастъıреве починаху бъıти . и бѣ Ӕрославъ любѧ црк҃внъıӕ оуставъı . попъı 36 
любѧше по велику . излиха же черноризьцѣ . и книгамъ прилежа и почитаӕ є 37 
часто  
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в 38 нощи и въ дн҃е . и 39 собра писцѣ 40 многъı . и прекладаше 41 ѿ Грекъ на 
Словѣньскоє писмо 42. и списаша 43 книгъı многъı . и сниска 44 имиже поүчащесѧ 
вѣрнии людьє наслажаютсѧ . оученьӕ бжс̑твенаго . ӕкоже бо 45 се нѣкто землю 
разорить 46. другъıи же насѣєть . ини же пожїнають 47. и ӕдѧть пищю бескудну 48. 
тако и сь 49. ѡц҃ь бо сего 50 Володимеръ [землю] В взора 51. и оумѧчи 52 рекше 
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крщ҃ньємь просвѣтивъ Г. сь 49 же насѣӕ 56 книжнъıми словесъı срд̑ца вѣрнъıх̑ 
людии . а мъı пожинаємъ оученьє приѥмлюще книжноє . велика бо 45 бъıваѥть 
полза ѿ оученьӕ книжного . книгами бо кажеми и оучими ѥсмъı . пути 
покаӕнью . мдрс̑ть 54 бо ѡбрѣтаѥмъ и въздержаньє . ѿ словесъ книжнъıхъ . се бо 
суть рѣкъı напаӕюще вселеную . се 55 суть исходищӕ 56 м[удр]ости 57. книгамъ бо 
єсть неищетнаӕ 58 глубина . сими бо в печали оутѣшаѥми 59 єсмъı . си 60 суть 
оузда въздержанью . мдрс̑ть бо велика єсть . ӕкоже и 3 Симонъ 61 хвалѧ є 62 гл҃ще . 
азъ прмдрс̑ть вселих̑ . свѣтъ [и] А разумъ и мъıсль 63. азъ призвах̑ страхъ Гс̑нь Д. мои 
свѣти . моӕ мдрс̑ть . моє оутверженьє 64. моӕ крѣпость . мною цс̑рве 65 црс̑твують . 
а 66 силнии пишють правду . мною вельможа 67 величаютсѧ . и мчт҃ли держать 
землю . азъ любѧщаӕ мѧ люблю . ищющи мене ѡбрѧщють [благодать] Е. аще бо 
поищеши въ книгахъ мдрс̑ти 68 прилѣжно . то ѡбрѧщеши 69 велику ползу дш҃и 
своєи . иже бо книгъı 70 часто  
 

Варіанты. 1 РА со святыми 2 РА и почитая 3 А вченіа 4 РА сеи 5 РА рекохомъ 6 РА исписавъ и 7 
РА нѣтъ церкви 8 РА и украси 9 РА сосуды безъ и 10 РА и поставляя 11 А врокы 12 Р людье 13 Р 
порученъ 14 А множишася 15 РА презвитери и люди 16 Р и радовашася, А радовашеся 17 А видя, 
Р вид 18 РА многи церкви 19 РА сѣтовашеся 20 РА феопентомъ 21 Р мазовшанъ 22 РА нѣтъ иде 23 Р 
и поиде на, А поиде на 24 РА володимеровыхъ 25 РА нѣтъ и 26 РА конемъ и 27 Р кожы, А хозыи 
28 Р только 29 РА нѣтъ бо 30 РА нихъ 31 РА давъ вмѣсто: и вда 32 Р многы, А много 33 РА и 34 РА 
воеводьство 35 РА царюграду 36 Р творимичь и, А творимичь 37 РА воевода ярославль 33 РА и 
прочии 39 РА вывержени 40 А нѣтъ числомь .҂s҃ . и 41 Р князя, А князь 42 РА к нимъ 43 Р аще то 44 

Р с ними, А и с ними 45 РА аще ли 46 РА дружиною 47 РА хотяче 48 РА ко грекомъ 49 Р посла 50 
РА мономаха 51 РА русь 52 РА нѣтъ же 56 РА по нихъ 54 РА и възвратився 55 Р и изби 56 РА 
грецкия 57 РА всѣдше 58 РА корабли своя 59 А свышету 60 Р поведоша 61 РА я ко царюграду 62 Р 
русь 63 РА дасть. 

153 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Во всѣхъ трехъ спискахъ: душа = душѧ, т. е. души. В -нь- написано 
вязью. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: побѣдивъ, правильнѣе в Х побѣди. Д Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: хотяще; ожидали бы на ц.-слав. ладъ хотящемъ. Е не изъ РА. Ж никтоже изъ ИХ 
списковъ. З Вышата изъ ИХ. сп. И и рече изъ РА.  

 
чтеть . то бесѣдуєть с Бо҃мь . или ст҃ъıми 1 мужи почита||л.52||ӕ 2 пррч҃скъıӕ 
бесѣдъı . и єуаг̑льскаӕ оученьӕ 3. и апс̑лкаӕ . [и] А житьӕ ст҃хъ ѡц҃ь въсприємлеть . 
дш҃а Б велику ползу . Ӕрославъ же се 4 ӕкож̑ реком̑ 5. любимъ бѣ книгамъ . [и] А 
многъı написавъ 6 положи в ст҃ѣи Соѳьи . црк҃ви 7 юже созда самъ . оукраси 8 ю 
златомь и сребромь . и ссудъı и 9 цркв҃нъıми . в неиже ѡбъıчнъıӕ пѣсни Бу҃ 
въздають . в годъı ѡбъıчнъıӕ . и инъı црк҃ви ставлѧше по градомъ и по мѣстомъ . 
поставлѧӕ 10 попъı и даӕ имъ ѿ имѣньӕ В своѥго үрокъ 11. велѧ имъ оучити люди 
12. понеже тѣмь єсть поручено 13 Бм҃ь . и приходити часто къ црк҃вамъ . и 
оумножишасѧ 14 прозвутери . [и] А людьє 15 хс̑ьӕньстии . радовашесѧ 16 Ӕрославъ 
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вида 17 множьство црк҃вии 18. и люди хрс̑ьӕнъı зѣло . а врагъ сѣтовашетьсѧ 19 
побѣжаємъ . новъıми лıодьми хс̑ьӕньскъıми ❙ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . м҃s . [6546 (1038)] Ӕрославъ иде на Ӕтвѧгъı ❙— 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃з . [6547 (1039)] Сс̑щена бъıс̑ цр҃къı ст҃ъıӕ Бц҃ѧ . юже созда 

Володимеръ ѡц҃ь Ӕрославль . митрополитомь Ѳеѡпомтомь 20 ❙— 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃и . [6548 (1040)] Ӕрославъ иде на Литву . 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . м҃ѳ . [6549 (1041)] Иде Ӕрославъ на Мазовъшанъı 21 въ лодьӕхъ 

❙ 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃ . [6550 (1042)] | Иде 22 Володимеръ сн҃ъ Ӕрославль на 23 Ӕмь . 

и побѣдивъ Г ӕ . и помроша кони . оу вои Володимерь 24. ӕко и 25 ѥще  
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дъıшющимъ конемъ 26. съдираху хзъı 27 с нихъ . толикъ 28 бо 29 бѣ моръ в коних̑ 30 
❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃а . [6551 (1043)] Посла Ӕрославъ сн҃а своѥго Володимера . на 
Грькъı . и вда 31 єму вои многъ 32. а 33 воєвотьство 34 поручи Въıшатѣ . ѡц҃ю Ӕневу 
. и поиде Володимеръ в лодьӕх̑ . и придоша в Дунаи . [и] А поидоша к Цс̑рюграду 
35. и бъıс̑ бурѧ велика и разби корабли Руси . и кнѧжь корабль разби вѣтръ . и взѧ 
кнѧзѧ в корабль . Иванъ Творимиричь 36. воєводъı Ӕрославлѧ 37. прочии 38 же вои 
Володимери ввержени 30 бъıша на брегъ . числомь . ҂s ҃ . И 40 хотѧще Д поити в 
Русь . и [не] Е идѧше с ними [никтоже] Ж ѿ дружинъı кнѧжеє 41. и реч̑ [Вышата] З 
азъ поиду с ними . и въıсѣде ис корѧблѧ с ними 42. и [реч̑] И аще 42 живъ буду [то] с 
нимь 44. аще 45 погъıну то с друженою 46. и поидоша хотѧще 47 в Русь . и бъıс̑ вѣсть 
Грькомъ 48. ӕко избило море Русь . и пославъ 49 цр҃ь именемь Мономахъ 56 по Руси 
51 ❙ ѡлѧдии . д҃ı . Володимеръ же 52 видѣвъ с дружиною . ӕко идут̑ по немь 53. 
въспѧтивъсѧ 54 изби 55 ѡлѧди Гречьскъıӕ 50. и възврати||л.52об.||сѧ в Русь . 
ссѣдавшесѧ 57 в кораблѣ своѣ 58. Въıшату 59 же ӕша съ изверженъıми на брегъ . и 
приведоша 60 ӕ Цс̑рюграду 61 и слѣпиша Руси 62 много . по трехъ же лѣтѣхъ миру 
бъıвшю . пущенъ бъıс̑ Въıшата в Русь къ Ӕрославу в си же времена вдасть 63 
Ӕрославъ сестру свою  

 
Варіанты. 1 Р людье 2 Р осмь сотъ, очевидно, и вм. и 3 ИХ яже бѣ 4 РА нѣтъ и 5 РА то 6 Р 
всеславовъ 7 А волфвованіа 8 Р родившю 9 РА и бысть 10 РА волхвы 11 РА носи 12 Р нѣтъ есть 13 
РА в новѣгородѣ 14 РА я 15 РА моислава 16 РА нѣтъ я 17 РА нѣтъ жена 18 РА илариона 19 РА се же 
вмѣсто: и се 20 А чего 21 РА нѣтъ бо 22 Р любяще, А любящи 23 А берестное 24 Р прозвитеръ 25 
РА и книженъ 26 РА двусажну 27 А нѣтъ и 28 Р нѣтъ и 29 РА нѣтъ в 30 РА оста, въ Л тако-ста 31 

РА нѣкоторыи человѣкъ мирьскыи 32 РА богъ на умъ въ страны 33 А вьстреміся 34 РА гору ити 35 
РА монастыря сущая 36 РА обходи и възлюби мнишескыи образъ и 37 РА ту сущихъ и моли 38 
А и потріже и и нарекыи 39 РА и рече ему нѣтъ 40 РА черноризьци 41 РА и благословивъ его 42 
РА нѣтъ его 43 РА к кыеву 44 РА нѣтъ бы 45 РА не 46 РА идѣже 47 РА иларионъ 48 Р мѣстце 49 Р 
немъ 50 Р мѣстьце, А мѣстьци. 
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Примѣчанія. А -ми- написано вязью. Б еже бо полонилъ . . . Ярослава изъ РА. В и изъ РА. Г -ти 
написано вязью. Д горомъ въ РА; въ Л гора. Е -тв- въ утверди написано вязью. 

 
за Казимира А. и вдасть Казимиръ за вѣно людии 1 ❙ . н҃ . сотъ 2 [єже бо 3 
полонилъ Болеславъ . победив̑ Ӕрослава] Б ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃в . [6552 (1044)] И 4 выгребоша . . в҃ . Кнѧзѧ Ӕрополка и 
Ѡльга . с҃на Ст҃ославлѧ . и крс̑тиша кости єю . и положиша ӕ въ црк҃ви ст҃ъıӕ Бц҃а . 
в се 5 же . лѣт̑ . оумре Брѧчиславъ . сн҃ъ Изѧславль внукъ Володимерь . ѡц҃ь 
Всеславль 6. и Всеславъ сн҃ъ ѥго сѣде на столѣ ѥго . ѥгоже роди мт҃и ѿ 
вълхвованьӕ 7. мт҃ри бо родивши 8 ѥго . бъıс̑ 9 ѥму ӕзвено на главѣ ѥго . рекоша 
бо волсви 10 мт҃ри ѥго . се ӕзвено навѧжи на нь . да носить є до живота своѥго . 
єже носить 11 Всеславъ и до сего дн҃е на собѣ . сего ради немлс̑твъ єсть 12 на 
кровьпролитьє . ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃г . [6553 (1045)] Заложи Володимеръ ст҃ую Соѳью 
Новѣгородѣ 13 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃д . [6554 (1046)] |  
В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . н҃е . [6555 (1047)] Ӕрославъ иде на Мазовшанъı . и побѣди є 14 и 

кнѧзѧ ихъ оуби Моиславъ 15. и покори ӕ 16 Казимиру ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃s [6556 (1048)] ❙ 
В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . н҃з . [6557 (1049)]  
В лѣ . ҂s ҃ . ф҃ . н҃и . [6558 (1050)] Престависѧ жена 17 Ӕрославлѧ кнѧгъıни ❙  
В лѣт̑ . s ҃ . ф҃ . н҃ѳ . [6559 (1051)] Постави Ӕрославъ Лариѡна 18 митрополитомь . 

Русина . въ ст҃ѣи Соѳьи . собравъ єпс̑пы ❙— ııı ~ ııı ~❙— 
И се 19 да скажемъ что 20 ради прозвасѧ Печерьскъıи манастъıрь . бо҃любивому 

бо 21 кнѧзю Ӕрославу . любѧщю 22 Берестовоє 23. и црк҃вь ту сущюю .  
156 

Ст҃ъıхъ Апс̑лъ . и попъı многъı набдѧщю . в них̑же бѣ презвутеръ 24. именемь 
Лариѡнъ мужь бл҃гъ . книженъ 25 и постникъ . [и] В хожаше с Берестоваго на 
Днѣпръ на холмъ . кдѣ нъıнѣ ветхъıи манастъıрь Печерьскъıи . [и] И ту мл҃тву 
творѧше . бѣ бо ту лѣсъ великъ . ископа печерку малу двусажену 26. и приходѧ с 
Берестового ѿпѣваше часъı и молѧшесѧ ту Бу҃ втаинѣ . посемь же Бъ҃ кнѧзю 
вложи въ срд̑це . и 27 постави и 28 митрополитомь в 29 ст҃ѣи Соѳьи . а си печерка 
тако [ѡ]ста 30. и 27 не по мнозѣхъ дн҃ехъ бѣ нѣкъıи чл҃вкъ име||л.53||немь 
мирьскъıмь 31. ѿ града Любча . и 4 възложи сему Бъ҃ в срд̑це въ страну 32 ити . ѡнъ 
же оустремисѧ 33 в Ст҃ую Гору 34. и видѣ ту манастъıрь сущи 35. и ѡбиходивъ 
възлюбивъ чернечьскъıи ѡбраз̑ 36. приде в манастъıрь ту и оумоли 37 игумена того 
. дабъı на нь възложилъ ѡбраз̑ мнишьскъıи . ѡн же послушавъ ѥго постриже и . 
нарекъ 38 имѧ ѥму Антонии . наказавъ ѥго и наоучивъ чернечьскому ѡбразу . и 
реч̑ ѥму иди в Русь ѡпѧть . и буди блгс̑влньє ѿ Ст҃ъıӕ Горъı . и реч̑ ѥму 39 ӕко ѿ 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 110 из 379] 

тебе мнози черньцї 40 бъıти имуть . блгс̑ви и 41 и ѿпусти Г ѥго 42 рекъ ѥму иди с 
миромь . Антонии же приде Къıєву 42. и мъıслѧше кдѣ бъı 44 жити . и ходи по 
манастъıремъ . и не възлюби Бу҃ ни 45 хотѧщю . и поча ходити по дебремъ и по 
гора[мъ] Д ища кдѣ бъı єму Бъ҃ показалъ . и приде на холмъ идѣ 46 бѣ Лариѡнъ 47 
ископалъ печ̑рку . и възлюби мѣсто 48 се . и вселисѧ в не 49. и нача молитисѧ Г Бу҃ 
со слезами гл҃ѧ . Гс̑и оутверди Е мѧ в мѣстѣ 56  
 

Варіанты. 1 Р мѣстьци 2А нѣтъ и да будеть . . . семь 3 РА постриглъ 4 Р сухи 5 РА нѣтъ же 6 РА 
и копая 7 РА нѣтъ и 8 А впокоя 9 Р ни день ни, А ни въ день ни в 10 Р тродѣхъ 11 Р и въ 12 Р 
бдѣниихъ, А бденьихъ 13 Р увѣдавши, А увѣдавше 14 РА приходяще 15 А и приносяще ему 
потребная (Р потребыая) и прослы же 16 РА и приходяще 17 РА прошаху 18 РА и прия 19 РА в 
киеве 20 Р увѣда, А увѣде 21 РА и пріиде 22 Р и прося, А проси 23 А нѣтъ и 24 Р нѣтъ я 25 Р братья 
26 А ископаше 27 Р кѣльа, А келия 28 РА дни 29 РА и рече 30 РА братье 31 РА совокупи 32 РА иже 33 
РА я 34 РА постриглъ 35 РА первое 36 А вамъ 37 Р в онои горѣ сѣсти, А во инои горѣ сѣсти 38 РА 
бяше 39 РА игумена 40 РА именемъ варлама и 41 Р гору наединѣ жити изволи 42 РА не исходя 
никаможе 43 РА же и игуменъ 44 РА нѣтъ в печерѣ 45 Р и 46 А церковь 47 РА малу на дворѣ внѣ 48 
Р церквицю 49 РА малу успение святыа (А святеи) богородици 50 Р братью 51 Р нѣтъ и 52 РА 
нѣтъ братья 53 РА бысть 54 А и с 55 А и посла. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б -ти написано вязью. В и изъ РА. Г -нь- писано вязью. Д о 
изъ РА. Е жити изъ РА. Ж в печере изъ РА. З и не имущимъ ся вмѣстити изъ РА. И рече изъ Хл. 
списка. І ѡц- написано вязью. 

 
семь . и да будеть на мѣстѣ 1 семь 2 блгс̑веньє Ст҃ъıӕ Горъı . и моѥго игумена . 
иже мѧ постригалъ 3. и по|ча жити ту молѧ Ба҃ . ӕдъıи хлѣбъ сухъ 4 и тоже 5 
чересъ дн҃ь . и водъı в мѣру вкушаӕ копаӕ 6 печеру . и 7 не да собѣ оупокоӕ 8 дн҃ь 
и 9 нощь . в трудѣхъ 10 пребъıваӕ . въ 11 бдѣньи 12 и в млт҃вахъ . посемь же 
оувѣдѣша 13 добрии члв҃ци . и приходѧху 14 к нему А. приносѧще же ѥму єже на 
потребу бѣ . и прослу ӕкоже 15 великъıи Антонии . приходѧще 16 к нему просѧху 
17 оу него блгс̑ньӕ . посемь же преставльшюсѧ великому кнѧзю Ӕрославу . приӕ 18 
власть сн҃ъ ѥго Изѧславъ . и сѣде Къıѥвѣ 19. Антонии же прославленъ бъıс̑ в 
Русьскѣи земли . Изѧславъ же оувѣдѣвъ 20 житьє ѥго . приде 21 с дружиною 
своѥю просѧ 22 оу него блгс̑вньӕ и млт҃въı . и оувѣданъ бъıс̑ всѣми великъıи 
Антонии и 23 чтимъ . и начаша приходити к нему брат̑ӕ . и нача приимати Б и 
постригати ӕ 24. и собрасѧ братьи 25 к нему числомь . вı҃ . [и] В ископаша 26 печеру 
велику . и црк҃вь и кѣльи 27. ӕже суть и до сего дн҃е 28 в печерѣ подъ ветхъıмь 
манастъıремь . совъкупленѣ же братьи . реч̑ 29 имъ А||л.53об.||нтонии се Бъ҃ васъ 
братьӕ 30 совъкути 31. и ѿ блгс̑вньӕ єсте Ст҃ъıӕ Горъı . имьже 32 мене постриже 
игуменъ Ст҃ъıӕ Горъı . а ӕзъ 33 васъ постригалъ 34. да буди блгс̑вньє Г на васъ перво 
35 ѿ Ба҃ . а второє ѿ Ст҃ъıӕ Горъı . и се рекъ 29 имъ жївѣте же [ѡ] Д собѣ . и 
поставлю въı 30 игумена . а самъ хочю  
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въ ѡну гору ити 37 єдинъ . ӕкож̑ и 7 преже бѧхъ 38 ѡбъıклъ оуєдинивъсѧ [жити] Е. и 
постави имъ игуменомь 39 Варлама . а 40 самъ иде в гору 41 и 7 ископа печеру . ӕже 
єсть подъ новъıмь манастъıрем̑ . в неиже сконча животъ свои . живъ в 
добродѣтели . не въıходѧ ис печеръı . лѣт̑ . м҃ . никдѣже 42. в неиже лежать мощѣ 
ѥго и до сего дн҃е 28. брат̑ӕже съ игуменомь 43 живѧху [в печере] Ж. и 
оумножившимсѧ братьи в печерѣ 44 [и не имүщим сѧ вмѣстити] З. и помъıслиша 
поставити внѣ печеръı манастъıрь . и приде игуменъ и братьӕ ко Антонью . и 7 
рекоша ѥму ѡч҃е оумножилосѧ братьѣ а 45 не можемъ сѧ вмѣстити в печеру . да 
бъı Бъ҃ повелѣлъ и твоӕ млт҃ва . да бъıхомъ поставили црк҃вьцю 46 внѣ 47 печеръı . и 
повелѣ имъ Антонии . ѡни же поклонишасѧ . єму . и | поставиша црк҃вьцю 48 малу 
надъ пещерою . во имѧ ст҃ъıӕ Бц҃а Оуспеньє . и 49 нача Бъ҃ оумножати черноризцѣ 
50. млт҃вми ст҃ъıӕ Бц҃а . и съвѣтъ створиша брат̑ӕ со игуменомь . поставити 
манастъıрь и 51 идоша брат̑ӕ 52 ко Антонью . и рѣша ѡч҃е брат̑ӕ оумножаютсѧ . а 
хотѣли бъıхомъ поставити манастъıрь . Антонии же радъ бъıвъ 58 [рече] Д. блгс̑нъ 
Бъ҃ ѡ всемь и млт҃ва ст҃ъıӕ Бц҃а . и сущихъ ѡц҃ь І. иже в Ст҃ъи Горѣ да будеть с 54 
вами . и се рекъ посла 55 ѥдиного ѿ братьѣ . ко Изѧславу кнѧзю . река тако кнѧже 
мои . се Бъ҃ оумножаєть брат̑ю а мѣстьце мало . да бъı нъı далъ гору ту . ӕже  
 

Варіанты. 1 РА подъ 2 Р нѣтъ и 3 А бывъ 4 РА огородиша столпеемь 5 РА и кѣльи 6 Р много 7 
РА и церковь 8 РА нѣтъ и 9 А почася, Р поча 10 РА и 11 РА оттоле 12 РА и есть 13 РА сеи 14 Р 
выши, А выше 15 Р богатествомъ совершити 16 РА князь 17 А ставлені 18 РА нѣтъ суть 19 РА и 
пощениемъ и молитвою и 20 РА антониі не имѣаше ни 21 РА совѣтъ 22 Р и совѣтъ сотвориша 23 Р 
якоже 24 РА федосии 25 Р и смиреныи 26 РА сеи 27 Р и братья 28 РА и поклонишася 29 РА и 
братьи 30 РА феодосиеви 31 РА приимшю 32 А и черньци 33 РА черньцкаго 34 РА мнихъ михаилъ 
35 Р студиньскыхъ 36 А со въставленьемъ 37 РА и предасть 38 Р прияша, А прияше 39 РА 
монастыри 40 РА стареи всѣхъ 41 Р добродѣтелная 42 РА нѣтъ и недостоиныи рабъ и 43 А нѣтъ 
о 44 А феодосьевѣ, Р федосиеви 45 РА стареи 46 РА в новѣгородѣ 47 РА у 48 А всеволодъ 49 Р грекіни. 

159 
Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б -нт- написано вязью. В Въ Л щенье; въ РА нѣтъ пощенье; 
чтеніе возстанавливается на оснонаніи И и Х, гдѣ пощение. Г и на изъ РА. Д -ит- написано 
вязью. Е п изъ РА, гдѣ паки, въ Л акы. Ж -нъ написано вязью. 

 
єсть надъ 1 печерою . Изѧславъ же слъıшавъ и 2 радъ бъıс̑ 3. посла мужь свои и вда 
имь гору ту . игумен же и брат̑ӕ . заложиша цр҃квь велику . и манастъıрь 
ѡгородиша . а съ столпьємь 4 кельѣ 5 поставиша многъı 6. цр҃квь 7 свершиша . и 
иконами оукрасиша . и 8 ѿтолѣ почаша 9 Печерскъıи манастырь . имьже бѣша 
жили черньци преже в печерѣ . а 10 ѿ того 11 прозвасѧ Печерскъıи манастъıрь . 
єсть же 12 манастъıрь Печерскъıи 13 ѿ блгс̑ньӕ Ст҃ъıӕ Го||л.54||ръı пошелъ . 
манастъıреви же свершену . игуменьство держащю Варламови . Изѧславъ же 
постави манастъıрь ст҃аго Дмитриӕ . и въıведе Варлама на игуменьство к ст҃му 
Дмитрию . хотѧ створити въıшнии 14 сего манастырѧ . надѣӕсѧ ба҃тьствү 15 мнози 
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бо манастъıри ѿ цс̑рь 16 и ѿ боӕръ . и ѿ ба҃тьства поставлени 17. но не суть 18 таци . 
каци суть поставлени слезами . пощеньємь млт҃вою 19 бдѣньємь . Антонии бо не 
имѣ 20 злата ни сребра . но стѧжа слезами и пощеньємь ӕкоже гл҃ахъ . Варламу же 
шедъшю к ст҃му Дмитрию . свѣтъ 21 створше 22 А братьӕ идоша к старцю Антонью 
Б. и рекоша постави намъ игумена . ѡн же реч̑ имъ . кого хощете . ѡни же рѣша 
кого хощеть Бъ҃ и тъı . и реч̑ имъ кто болии въ васъ акъже 23 Ѳѡдосии 24 
послушьливъıи . кроткъıи смѣренъıи 25. да сь 26 будеть вамъ игуменъ . брат̑ӕ 27 же 
ради бъıвше поклонишасѧ 28 старцю . и поставиша Ѳеѡдосьӕ игуменом̑ . братьѣ 29 
чїсломь . к҃ . Ѳеѡдосу 30 же приємшю 31 манастъıрь . поча имѣти въздержаньє . и 8 
велико [по]щеньє В и млт҃въı съ слезами .  
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и совоку|плѧти нача многъı черноризьци 32. и совокупи братьѣ числомь . р҃ . и 
нача искати правила чернечьскаго 33. и ѡбрѣтесѧ тогда Михаилъ чернець 34. 
манастъıрѧ Студиискаго . иже бѣ пришелъ изъ Грекъ с митрополитомь 
Геѡргиємь . и нача оу него искати оустава . чернець Студиискъıх̑ 35. и ѡбрѣтъ оу 
него и списа . и оустави въ манастъıри своємь . како пѣти пѣньӕ манастъıрьскаӕ 
. и поклонъ какъ держати . и чтеньӕ почитати . и стоӕньє в црк҃ви . и весь рѧдъ 
црк҃внъıи [и на] Г трѧпезѣ сѣданьє . и что ӕсти в къıӕ дн҃и . все съ оуставленьємь 
36. Ѳеѡдосии все то изъѡбрѣтъ . предасть 37 манастъıрю своєму . ѿ того же 
манастъıрѧ переӕша 38 вси манастъıреве 39 оуставъ . тѣмьже почтенъ єсть 
манастъıрь 39 Печерьскъıи старѣє всего 40. Ѳеѡдосьєви же живущю в манастъıри 
и правѧщю . добродѣтелноє 41 житьє . и чернечьскоє правило . и приимающю 
всѧкого приходѧщаго к нему . к нему же и азъ придохъ худъıи и недостоинъıи 
рабъ . и 42 приӕтъ мѧ ❙— ||л.54об.|| лѣт̑ ми сущю . з҃ı҃ . ѿ роженьӕ моѥго се же 
написахъ и положихъ . в коє лѣто почалъ бъıти манастъıрь . и что ради зоветьсѧ 
Печерьскъıи . а ѡ 43 Ѳеѡдосовѣ 44 житьи Д [п]акъı Е скажемъ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃ . [6560 (1052)] Престависѧ Володимеръ сн҃ъ Ж Ӕрославль . 
старъ 45 Новѣгородѣ 46. и положенъ бъıс̑ в ст҃ѣи Софьи юже бѣ самъ создалъ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃а . [6561 (1053)] Ѿ 47 Всеволода 48 родисѧ сн҃ъ Ж. и нарече имѧ 
єму Володимеръ ѡ цс̑рцѣ Грькъıнѣ 49 ❙  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ и 2 РА еще жыву сущу 3 Р покорить 4 Р продтивныа 5 А нѣтъ межю 
собою богъ.... подъ вы 6 РА ненавистно 7 Р живуща 8 РА в пряхъ 9 А то и 10 Р погинете 11 А в се 12 
РА нѣтъ старѣишему 13 РА своему 14 Р послушасть 15 Р да и 16 РА тои 17 РА нѣтъ даю 18 А и 
заповѣда 19 Р ты 20 РА нарядивъ 21 РА к вышегороду и 22 РА в володимири 23 РА нѣтъ же 24 РА 
всея 25 РА его же 26 РА имеяше 27 Р възложише, А възлождьше 28 РА и везоша к 29 Р и попове 30 

РА и плакашася 31 РА принесше 32 РА и положиша 33 РА софии 34 Р всеволодъ. и и кияне. и 
жилъ лѣтъ .о҃s҃., А всеволодъ и живе всѣхъ лѣтъ .о҃. и .s҃. 35 РА в киевѣ 36 РА в киеве 37 А в 
черниговѣ 38 РА в переяславли 39 А в володимирѣ 40 Р въ смоленьсци, А в смоленьску 41 Р с 42 А 
володимиръ 43 А се же лѣто 44 РА блюшь 45 Р откуду 46 РА же бѣ 47 Р в смоленьску, А у 
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смоленьску 48 Р в смоленьску, А у смоленьсцѣ 49 А выведше, Р выведши 50 РА и святославъ 51 РА 
стрыя 52 РА седѣ 53 Р лѣтъ к҃и лѣтъ, А лѣтъ к҃ и и҃ 54 РА и заводивше 55 РА чернець.  

161 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б погубите изъ Ип. списка В Во всѣхъ трехъ спискахъ: иже. 
Шахматовъ (204) читаетъ: иже ю налѣзоша. Г а Игорю Володимерь изъ А. Д -му написано вязью. Е 
Во всѣхъ трехъ спискахъ не сказано въ какомъ городѣ; Новѣгородѣ въ спискахъ такъ 
называемаго Воскресенскаго лѣтописнаго сборника; въ Ипат. спискѣ: в Туровѣ князящю Ж -во- 
изъ РА; въ Л Вселоду. З ѡц- написано вязью. И Богу изъ РА. І То есть 19 февраля. К зимѣ к Воиню 
изъ РА. Л -тв- написано вязью. М Половци изъ РА. Н -тр- написано вязью. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . ѯ҃в . [6562 (1054)] Престависѧ великъıи кнѧзь Русьскъıи 

Ӕрославъ . и 1 єще бо живущю 2 ѥму . нарѧди сн҃ъı своӕ рекъ имъ . се азъ ѿхожю 
свѣта сего сн҃ве мои . имѣите в собѣ любовь . понеже въı єсте брат̑ӕ єдиного ѡц҃а 
и мт҃ре . да аще будете в любви межю собою . Бъ҃ будеть в васъ . и покоривыть 3 
въı противнъıӕ 4 подъ въı 5. и будете мирно живуще . аще ли будете ненавидно 6 
живуще 7. в распрѧхъ и 8 которающесѧ то 9 погъıбнете 10 самї . [и] А [погубите] Б 
землю ѡц҃ь своихъ и дѣдъ своихъ иже В налѣзоша трудомь своимь великъıмъ . но 
пребъıваите мирно послушающе брат̑ брата . се же поручаю в со|бе 11 мѣсто столъ 
старѣишему 12 сн҃у моєму 13 и брату вашему Изѧславу Къıєвъ . сего послушаите 
ӕко послушасте 14 мене . да 15 то 16 въı будеть в мене мѣсто . а Ст҃ославу даю 17 
Черниговъ . а Всеволоду Переӕславль . [а Игорю Володимерь] Г а Вѧчеславу 
Смолинескъ . и тако раздѣли имъ градъı . заповѣдавъ 18 имъ не преступати 
предѣла братнѧ . ни сгонити рекъ Изѧславу . аще кто хощеть ѡбидѣти брата 
своѥго . то 19 тъı помагаи ѥгоже обидѧть . и тако үрѧди 20 сн҃ъı своӕ пребъıвати в 
любви . самому Д же болну сущю . и пришедшю Въıшегороду 21 разболѣсѧ велми 
. Изѧславу тогда сущю Е. а Ст҃ославу Володимери 22. Все[во]лоду Ж же 23 тогда 
сущю у ѡц҃ѧ . бѣ бо любимъ ѡц҃емь З паче всеє 24 братьи . є же 25 имѧше 26 присно ү 
собе .  

162 

Ӕрославу же 23 приспѣ конець житьӕ и предасть дш҃ю свою [Бу҃] И. в суботу . а҃ . 
пос̑ . ст҃аго Ѳеѡдора І. Всеволодъ же спрѧта тѣло ѡц҃а своѥго . възложьше 27 на 
сани везоша и 28 Къıєву . попове 29 поюще ѡбъıчнъıӕ пѣсни . плакашасѧ 30 по немь 
людьє . [и] А принесъ 31 положиша 32 и в рацѣ мороморѧнѣ . в цр҃ьви ст҃оє . Соѳьѣ 
33. и плакасѧ по немь Всеволодъ ||л.55|| и людьє вси . живе же всѣхъ . лѣт̑ . о҃ . и . s ҃ 
. 34.  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ и 2 РА еще жыву сущу 3 Р покорить 4 Р продтивныа 5 А нѣтъ межю 
собою богъ.... подъ вы 6 РА ненавистно 7 Р живуща 8 РА в пряхъ 9 А то и 10 Р погинете 11 А в се 12 
РА нѣтъ старѣишему 13 РА своему 14 Р послушасть 15 Р да и 16 РА тои 17 РА нѣтъ даю 18 А и 
заповѣда 19 Р ты 20 РА нарядивъ 21 РА к вышегороду и 22 РА в володимири 23 РА нѣтъ же 24 РА 
всея 25 РА его же 26 РА имеяше 27 Р възложише, А възлождьше 28 РА и везоша к 29 Р и попове 30 

РА и плакашася 31 РА принесше 32 РА и положиша 33 РА софии 34 Р всеволодъ. и и кияне. и 
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жилъ лѣтъ .о҃s҃., А всеволодъ и живе всѣхъ лѣтъ .о҃. и .s҃. 35 РА в киевѣ 36 РА в киеве 37 А в 
черниговѣ 38 РА в переяславли 39 А в володимирѣ 40 Р въ смоленьсци, А в смоленьску 41 Р с 42 А 
володимиръ 43 А се же лѣто 44 РА блюшь 45 Р откуду 46 РА же бѣ 47 Р в смоленьску, А у 
смоленьску 48 Р в смоленьску, А у смоленьсцѣ 49 А выведше, Р выведши 50 РА и святославъ 51 РА 
стрыя 52 РА седѣ 53 Р лѣтъ к҃и лѣтъ, А лѣтъ к҃ и и҃ 54 РА и заводивше 55 РА чернець.  

162п 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б погубите изъ Ип. списка В Во всѣхъ трехъ спискахъ: иже. 
Шахматовъ (204) читаетъ: иже ю налѣзоша. Г а Игорю Володимерь изъ А. Д -му написано вязью. Е 
Во всѣхъ трехъ спискахъ не сказано въ какомъ городѣ; Новѣгородѣ въ спискахъ такъ 
называемаго Воскресенскаго лѣтописнаго сборника; въ Ипат. спискѣ: в Туровѣ князящю Ж -во- 
изъ РА; въ Л Вселоду. З ѡц- написано вязью. И Богу изъ РА. І То есть 19 февраля. К зимѣ к Воиню 
изъ РА. Л -тв- написано вязью. М Половци изъ РА. Н -тр- написано вязью. 

 
Начало же 23 кнѧженьӕ Изѧславлѧ Къıєвѣ 35. 
Пришедъ Изѧславъ сѣде Къıєвѣ 36. Ст҃ославъ Черниговѣ 37. Всеволодъ 

Переӕславли 38. Игорь Володимери 39. Вѧчеславъ Смолиньскѣ 40. В 41 се же лѣто 
иде Всеволодъ 42 на Торкъı [зимѣ к Воиню] К. И побѣди Торкъı . В семь же . лѣт̑ 43. 
Приходи Болушь 44 с Половьци . и створи Л Всеволодъ миръ с ними . и 
возвратишасѧ [Половци] М вспѧть ѿнюду 45 же 46 пришли ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . ѯ҃д . [6564 (1056)]  
В лѣ . ҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃е . [6565 (1057)] Престависѧ Вѧчеславъ сн҃ъ Ӕрославль . 

Смолиньскѣ 47. и посадиша Игорѧ Смолиньскѣ 48. из Володимерѧ введше 49 ❙ 
В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃s . [6566 (1058)] Побѣди Изѧславъ Голѧди ❙  
В лѣто .҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃з . [6567 (1059)] Изѧславъ . Ст҃ославъ 50. и Всеволодъ . 

въıсадиша строӕ 51 Н своѥго ис поруба сидѣ 52 бо . лѣт̑ . к҃ . и . д҃ . 53 Заводивъше 54 
крс̑ту и бъıс̑ чернцемь 55.  

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃и . [6568 (1060)] Престависѧ Игорь сн҃ъ Ӕрославль .  
 
Варіанты. 1 А изяславль 2 РА святославль 3 РА нѣтъ и всеволодъ 4 РА бесчисленое 5 РА турки 
и въ другихъ мѣстахъ переправлено изъ торки 6 Р и и убоявшеся и, А и убояшася и 7 РА дни 8 
РА бѣгающе 9 РА а друзии 10 РА и тако 11 РА хрестьянъ 12 А воевати 13 РА нѣтъ въ 14 РА и 
победиша 15 А нѣтъ и 16 Р воевавши 17 РА нѣтъ и 18 РА сокалъ 19 Р геогрия 20 Р нѣтъ в 21 РА в 
новѣгородѣ 22 Р идеть 23 А лежа 24 РА нѣтъ сынъ володимерь внукъ ярославль 25 РА нѣтъ не 
убоявъся его 26 РА стрыеви 27 А и посади 28 РА за ся 29 Р копилъ 30 Р луч, А луча 31 Р въсходяще 32 
А нѣтъ по 33 РА западѣ 34 РА усобици 35 РА многы 36 РА нашествиа 37 РА кровопролитье 38 РА в 
сѣтомль 39 Р нѣтъ и 40 РА бяше 41 Р дѣля 42 РА бо 43 Р сице 44 РА яко 45 А весьму 46 РА злате 47 РА 
одежа 48 РА объявляемы, лучше въ Х обоямо являемы 49 РА нѣтъ нашествие.  

163 
Примѣчанія. А -ша изъ РА; въ Л совокупи. Б и изъ РА. В -тв- написано вязью. Г Здѣсь во всѣхъ 
трехъ спискахъ пропускъ, который можетъ быть дополненъ изъ Ип. списка; въ этомъ 
спискѣ послѣ слова: Ярославль разсказъ продолжается слѣдующими словами: и с нимъ бѣжа 
Порѣй и Вышата, сынь Остромирь. воеводы Новгородьского; и пришедъ выгна Глѣба изъ 
Тмуторокана, а самъ сѣде в него мѣсто. В лѣто 6573. Иде Святославъ на Ростислава къ 
Тмутороканю. Д -да дополнено изъ РА; в Л гра. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ ошибочно 
поставлено: бяше. Ж Во всѣхъ трехъ спискахъ: егоже; въ И и Комм. сего. З -нц- написано вязью. И 
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-щю написано вязью. І Во всѣхъ трехъ спискахъ: имуща; должно быть имущемъ, какъ въ 
Акад., Комм. и Х. К -нт- написано вязью. 

 
в семь же . лѣт̑ . Изѧславъ 1. и Ст҃ославъ 2. и Всеволодъ 3. и Всеславъ . 
совокупи[ша] А вои бещисленъı . [и] Б поидоша на конихъ и в лодьӕхъ . 
бещислено 4 множьство В. на Торкъı 5. се слъıшавше Торци оубоӕшасѧ 6 
пробѣгоша и до сего | дн҃е 7. и помроша бѣгаючи 8. Бж҃имь гнѣвомь гоними . ѡви 
ѿ зимъı . друзии же 9 гладомь . ини же моромь и судомь Бж҃ьимъ . тако 10 Бъ҃ 
избави хс̑ьӕнъı 11 ѿ поганъıхъ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ѯ҃ѳ . [6569 (1061)] Придоша Половци первоє на Русьскую 
землю воєватъ 12. Всеволодъ же изиде противу имъ . мс̑ца ѳевралѧ . въ 13 . в҃ . дн҃ь . 
И бившимъсѧ имъ . побѣдиша 14 Всеволода . и 15 воєвавше 16 ѿидоша . се бъıс̑ 
первоѥ зло ѿ поганъıх̑ и 17 безбожнъıхъ врагъ . бъıс̑ же кнѧзь ихъ Искалъ 18. 

В лѣ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃ . [6570 (1062)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃а ❙— [6571 (1063)] Судиславъ престависѧ . Ӕрославль братъ 

. и погребоша и въ цр҃кви стаг̑ Геѡргиӕ 19. в 20 се же лѣт̑ Новѣгородѣ 21 иде 22 

Волховъ . вспѧть дн҃ии . е҃ . се же знаменьє не добро бъıс̑ . на . д҃ . є . бо лѣт̑ . 
Пожже Всеславъ градъ.  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃в . [6572 (1064)] Бѣжа 23 Ростиславъ Тмутороканю сн҃ъ 
Володимерь внукъ Ӕрославль 24 Г. Ростиславъ же ѿступи кромѣ изъ гра[да] Д не 
оубоӕвъсѧ ѥго 25. но не хотѧ противу строѥви 26 своѥму ѡружьӕ взѧти .  

164 

Ст҃ославъ же пришедъ Тмутороканю . посади 27 сн҃а своѥго пакъı Глѣба . [и] Б 
възвратисѧ ||л.55об.|| ѡпѧть 28. Ростиславъ же пришедъ . пакъı въıгна Глѣба . и 
приде Глѣбъ къ ѡц҃ю своѥму . Ростиславъ же сѣде Тмуторокани . в се же лѣт̑ 
Всеславъ рать почалъ 29. 

В си же времена [6573 (1065)] бъıс̑ знаменьє на западѣ . звѣзда превелика 
лучѣ 30 имущи акъı кровавъı . въсходѧщи 31 с вечера по 32 заходѣ 33 солнечнѣмь и 
пребъıс̑ за . з҃ . днии . Се же проӕвлѧше не на добро . посемь бо бъıша оусобицѣ 34 
много 35. и нашествиє 36 поганъıхъ на Русьскую землю . си бо звѣзда бѣ акъı 
кровава . проӕвлѧющи крови пролитьє 37 бѧше Е в си же времена бъıс̑ дѣтищь 
вверженъ в-ЪІстомль 38. ѥго же Ж дѣтища въıволокоша ръıболове въ неводѣ . 
ѥгоже позоровахомъ до вечера . и пакъı ввергоша и 39 в воду . бѧшеть 40 бо сиць . 
на лици ѥму срамнии оудове . иного нелзѣ казати срама ради 41. пред̑ симь же 42 

временемь и сл҃нце З премѣнисѧ . и не бъıс̑ свѣтло . но акъı мс̑ць бъс̑ . ѥгоже 
невѣгласи гл҃ють . снѣдаѥму сущю И . се же бъıвають сица 43 знаменьӕ не на 
добро . мъı бо по сему разумѣємъ . ӕкож̑ 44 древле при Антиѡсѣ въ Иєрс̑лмѣ . 
случисѧ | внезапу по всему 45 граду за . м҃ . дн҃ии . Ӕвлѧтисѧ на вздусѣ . на конихъ 
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рищющимъ . въ ѡружьи златъı 46 имуща І ѡдежѣ 47. и полкъı ѡбоӕ ӕвлѧємъı 48. и 
ѡружьємъ двизающим̑сѧ . се же проӕвлѧше нахоженьє Антиѡхово К нашествиє 49  

 
Варіанты. 1 РА цари 2 РА въ 3 РА устияне цари 4 Р утра, А утрия 5 Р без лучь восияше, А безъ 
луча въсиявше 6 А и умертвивше е 7 РА же цари 8 РА рукъ (А руку) у чресла 9 А шестиногъ 10 
РА фракии 11 Р родися 12 РА дву 13 А потомъ 14 РА нѣтъ бысть 15 РА на небесе оторгаху 16 РА и 
изыде 17 РА мечка человѣческы 18 РА нѣтъ и 19 Р глаголюще проповедающа 20 РА или въ 
солнци или птицами или 21 РА бывають 22 РА сица 23 А или 24 Р проявляють 25 РА ҂s҃ф҃о҃г. 26 А 
нѣтъ и 27 Р емлющи 28 РА странъ 29 РА грекове 30 А прешедшу 31 РА въвѣрившюся и чтяше 32 
РА и рече 33 Р копотанъ 34 А у 35 РА и урекъ смерть до дни осмаго 36 РА в корсунь 37 РА умре 38 Р 
потопана 39 РА мужь добръ на рати (А и) възрастомъ 40 РА умре же 41 РА нѣтъ въ 42 Р ложенъ 43 

Р ҂s҃ф҃о҃д . варатис ̑, А ҂s҃ф҃о҃д . и заратися 44 РА полоцкий 45 РА взяша на щитъ 46 РА марта . ı ҃ ..  
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Примѣчанія. А цари изъ РА. Б Слѣдуетъ быть: сынѣ Леоновѣ. В нб- написано вязью. Г Во всѣхъ 
трехъ спискахъ: и землѣ, т. е. из землѣ (РА земли). Д мъска только по догадкѣ: въ оригиналѣ 
мъıка (т. е. мыка). Е на вставлено по аналогіи съ послѣдующимъ. Ж -ни- написано вязью. З пр- 
написано вязью. И Можно читать и пьющю, рекшю; тогда -щю, -шо написаны вязью. І Въ Л 
слово пити изгладилось. К -тв- написано вязью. Л и изъ РА. 

 
на Иєрс̑лмъ . посемь же при Неронѣ цс̑ри 1 в том же Ієрс̑лмѣ . восиӕ звѣзда на 2 
ѡбразъ копиинъıи надъ градомь . се же проӕвлѧше нахоженьє рати ѿ Римлѧнъ . 
и паки сице же бъıс̑ при Оустиньӕнѣ цс̑ри 3. звѣзда восиӕ на западѣ . испущающи 
луча . юже прозъıваху блистаницю . и бъıс̑ блистающи . дн҃ии . к҃ . Посем же бъıс̑ 
звѣздамъ теченьє с вечера до заоутрьӕ 4. ӕко мнѣти всѣмъ ӕко падають звѣздъı . 
и пакъı слн҃це без лучь сьӕше 5. се же проӕвлѧше крамолъı . недузи члв̑комъ 
оумертвиє 6 бѧше . пакъı же при Маврикии . цс̑ри 7 бъıс̑ сице . жена дѣтищь роди 
безъ ѡчью . и без руку . в чересла 8 бѣ ѥму ръıбии хвостъ прирослъ . и песъ 
родисѧ шестоногъ 9. въ Аѳрикии 10 же . в҃ . Дѣтища родистасѧ 11. єдинъ . ѡ . д҃ . хъ 
ногахъ . А другъıи ѡ двою 12 главу . по семь 13 же бъıс̑ 14 при Костѧ||л.56||нтинѣ 
иконоборци . [цр҃и] А сн҃а Леѡнова Б теченьє звѣздноє бъıс̑ на н҃бѣ З. ѿторваху 15 бо 
сѧ на землю . ӕко видѧщим̑ мнѣти кончину . тогда же въздухъ възлиӕсѧ повелику 
. в Сурии же бъıс̑ трусъ великъ . земли расѣдшисѧ трии поприщь . изиде 16 дивно 
и-землѣ Г. мъска Д члв҃чскъıмь глс̑мь 17 гл҃щи . и 18 проповѣдающи 19 наитьє ӕзъıка 
єже и бъıс̑ . наидоша бо Срацини на Палестиньскую землю . знаменьӕ бо въ н҃бси 
или звѣздах̑ . ли сл҃нци . ли птицами . лї 20 єтеромь чимъ . не [на] Е бл҃го бъıваѥть 
21. но знаменьӕ сицѧ 22 на зло бъıвають . ли 23 проӕвленьє рати . ли гладу . ли 
смр҃ть проӕвьлѧєть 24 ❙  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃д 25 ❙— [6574 (1066)] Ростиславу сущю Тмуторокани Ж. и 26 
ємлющю 27 дань оу Касогъ . и оу инѣхъ странах̑ 28. сего же оубоӕвшесѧ Грьци 29 

послаша с лестью котопана . ѡному же прїшедшю 30 З к Ростиславу . и 26 
ввѣрившюсѧ ѥму . чтѧшеть 31 и 26 Ростиславъ . єдиною же пьющо И Ростиславу с 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 117 из 379] 

дружиною своєю . реч̑ 32 котопанъ 33 кнѧже хочю на тѧ пити . ѡному же рекши И 
пии . ѡн же испивъ половину . а половину дасть кнѧзю пити І. | дотиснувъсѧ 
палцемь в 34 чашю бѣ бо имѣӕ под ногтемъ раствореньє К смр҃тноє и вдасть 
кнѧзю . оурекъ смр҃ть до дн҃е семаго 35. ѡному же испившю . котопан же пришедъ 
Корсуню . повѣдаше 36 ӕко в сии дн҃ь оумреть 37 Ростиславъ . ӕкоже и бъıс̑ . сего 
же котопана 38 побиша каменьємь Корсуньстии людьє . бѣ же Ростиславъ мужь 
добль ратенъ . взрастомь 39 же лѣпъ и 18 красенъ лицемь . и 18 млс̑твъ оубогъıмъ . и 
18 оумре 40. мс̑ца . ѳевралѧ . въ 41 . г҃ . днь . И тамо положенъ 42 бъıс̑ въ цр҃кви ст҃ъıӕ 
Бц҃а ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃е ❙— [6575 (1067)] Заратисѧ 43 Всеславъ сн҃ъ Брѧчиславль 
Полочьскѣ 44. и 18 заӕ Новъгородъ . Ӕрославичи же триє . Изѧславъ . Ст҃ославъ . 
Всеволодъ . совокупивше вои идоша на Всеслава . зимѣ сущи велицѣ . и 18 
придоша ко Мѣньску . и Мѣнѧне затворишасѧ в градѣ . си же брат̑ӕ взѧша 
Мѣнескъ [и] Л исѣкоша мужѣ . а женъı и дѣти вдаша на щитъı 45. и поидоша к 
Немизѣ . и Всеславъ поиде противу . и совокупишасѧ ѡбои на Немизѣ . мс̑ца . 
марта . въ . г҃ . 46 дн҃ь . И бѧше ||л.56об.||  

 
Варіанты. 1 РА падоша отъ изяслава (А зяслава) и святослава и всеволода всеславъ побѣже 2 
РА нѣтъ мѣсяца 3 РА нѣтъ въ 4 РА на целование 5 РА крестно 6 Р приѣхалъ, А преихавъ, Ип. 
и Ник. переѣха 7 РА преидущу 8 РА нѣтъ и 9 РА приведе 10 РА к киеву (А и) всади 11 Р сыны 12 
РА ҂s҃.ф҃.о҃е. 13 А иноплеменници мнози 14 РА нѣтъ же 15 РА олто 16 РА пріидоша и 
совокупишася и поидоша 17 РА нѣтъ бо 18 РА а 19 А убииство 20 РА кровопролитью въздвизая 
21 Р нѣтъ и 22 РА братоненавидѣния 23 РА согрешивши 24 А аи 25 Р навожениемь, А 
навождениемь 26 РА вредомъ 27 РА быти 28 Р и пророкъ, А пророкь 29 РА выя твоа 30 А придѣлъ 
31 РА и исше 32 РА и ваие 33 Р и нивы и, А выину 34 Р дубровы 35 Р стерти 36 РА и послахъ 37 
ташки на скотехъ, А тяжькы на скотехъ 38 РА показахъ 39 РА тако 40 А не обратитеся 41 РА 
мужаимыся 42 РА нѣтъ не 43 РА нѣтъ буду 44 А любодѣица 45 Р кленущася 46 РА его 47 
лишающася, А лишающаяся 48 РА наимника 49 РА насильствующе 50 А удовици 51 РА 
уклоняющася суда крива 52 РА не воздержастеся въ.  
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Слѣдуетъ быть: рекоша, или при сохранении рекше раньше д. б. 
цѣловаша, какъ въ Х и Комм. В -тв- написано вязью. Г -нѣ- написано вязью. Д пр- написано 
вязью. Е начало слова возстановлено на основании РА; въ Л мѣхъ.  

 
снѣгъ великъ . [и] А поидоша противу собѣ . и бъıс̑ сѣча зла и мнози падоша . и 
ѡдолѣша . Изѧславъ . Ст҃ославъ . Всеволодъ . Всеславъ же бежа 1. посемь же . 
мс̑ца 2. иоулѧ . въ 3 . ı҃ . дн҃ь . Изѧславъ . Ст҃ославъ . [и] А Всеволодъ . цѣловавше 
крс̑тъ чс̑тнъıи . къ Всеславу рекше Б ѥму . приди к намъ ӕко не створимъ В ти зла . 
ѡн же надѣӕвъсѧ цѣлованьи 4 крс̑та 5. и приѣхавъ 6 в лодьи чересъ Днѣпръ Г. 
Изѧславу же в шатеръ предъидущю 7 Д. и тако ӕша Всеслава . на Рши оу 
Смолиньска . и 8 преступивше крс̑тъ . Изѧславъ же приведъ 9 Всеслава Къıєву . 
всади и 10 в порубъ . съ двѣма сн҃ома 11 ❙ 
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃s 12 ❙— [6576 (1068)] Придоша иноплеменьници 13. на 
Русьску землю . Половьци мнози . Изѧславъ же 14 и Ст҃ославъ . и Всеволодъ . 
изидоша противу имь . на Льто 15. и бъıвши нощи подъидоша 16 противу собѣ . 
грѣх же 14 ради нашихъ пусти Бъ҃ на нъı поганъıӕ . и побѣгоша Русьскъıи кнѧзи . 
и побѣдиша Половьци . 

Наводить бо 17 Бъ҃ по гнѣву своєму иноплеменьникъı на землю . и тако 
скрушенъıмъ имъ . въспомѧнутсѧ къ | Бу҃ . оусобнаӕ же рать . бъıваєть . ѿ 
соблажненьӕ дьӕволѧ . Бъ҃ бо 17 не хощеть зла члв҃кмъ но бл҃га . и 18 дьӕволъ 
радуєтсѧ злому оубииству 19. и 8 крови пролитью . подвизаӕ 20 сваръı . и 21 зависти 
. братоненавидѣньє 22. клеветъı . земли же согрѣшивше 23 которѣи любо . казнить 
Бъ҃ смр҃тью ли 24 гладомъ .  
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ли наведеньє 25 поганъıхъ . ли ведромъ 26. ли гусѣницею . ли инѣми казньми . аще 
ли покаӕвшесѧ будемъ . в немже нъı Бъ҃ велить жити 27. гл҃еть бо прр҃кмъ намъ . 
ѡбратитесѧ ко мнѣ всѣмъ срд̑цмь вашимъ . постомъ . и плачемъ . да аше сице 
створимъ . всѣхъ грѣхъ прощени будемъ . но мъı на злоѥ възвращаємсѧ . акъı 
свиньӕ . в калѣ грѣховнѣмь присно калѧющесѧ . и 8 тако пребъıваємъ . тѣмже 
прр҃кмъ 28 нам̑ гл҃еть . [разу]мѣхъ Е реч̑ ӕко жестокъ ѥси и шиӕ желѣзнаӕ твоӕ 29. 
того ради оудержахъ ѿ васъ дождь . предѣлъ 30 ѥдинъ ѡдождихъ . а другаго не 
ѡдождихъ исше 31. [и] А поразихъ въı зноємь . и различнъıми казньми . то и тако 
не обратистесѧ ко мнѣ . сего ради виноградъı вашѣ и 8 смоковьє ваше 32. ||л.57|| 
нивъı и 33 дубравъı 34 ваша истрохъ гл҃еть Гс̑ь . а злобъ вашихъ не могохъ истерти 
35. послахъ 36 на въı различнъıӕ болѣзни и смерти тѧжкъıӕ . и на скотъı 37 казнь 
свою послах̑ 38. то и ту 39 не ѡбратистесѧ 40 но рѣсте мужаѥмъсѧ 41. доколѣ не 42 
насъıтистесѧ злобъ вашихъ . въı бо үклонистесѧ ѿ пути моѥго гл҃ть Гс̑ь . и 
соблазнисте многъı . сего ради буду 43 свѣдѣтель скоръ на противьнъıӕ . и 8 на 
прелюбодѣица 44. и 8 на кленущаӕсѧ 45 именемь моимъ 46 во лжю . и 8 на 
лишающаӕ 47 мьздъı наимнику 48. насильствующаӕ 49 сиротѣ . и вдовици 50. и на 
оукланѧющаӕ судъ кривѣ 51. почто не сдерзастесѧ ѡ 52 грѣсѣхъ вашихъ . но 
үклонисте законъı моӕ . и не  
 

Варіанты. 1 РА моя ни сохранисте 2 РА но обратитеся 3 А мнѣ обрящюся 4 РА от верху. 
отверзу 5 Р възращю, А възвращу 6 РА обилуеть в васъ не могутъ изметнути винограды 7 РА 
нивы ваша 8 РА работая 9 РА же нѣтъ 10 Р сердца 11 РА отъ мене 12 РА того 13 РА просимъ того 
не улучимъ 14 РА нѣтъ же 15 РА послушаю 16 РА нѣтъ по 17 РА отверзаеть 18 РА въ дождя 19 РА 
пущая 20 РА сланою 21 А вашихъ 22 РА о 23 РА злобахъ своихъ 24 РА подасть намъ прошения 25 Р 
рано и поздно 26 РА и прольються 27 А маслинная 28 РА глаголеть 29 РА сие 30 А слышавше 
устягнемься 31 РА господеви 32 А обмывающе 33 Р по погански 34 Р живемъ встрѣчю вѣруемъ А 
живемъ и встрѣчю вѣрующе; слѣдуетъ читатъ: въ сърѣчю вѣрующе 35 РА ли 36 РА то ли 37 РА 
все 38 РА си 39 РА друзии же зачиханию 40 Р бывають 41 РА симъ 42 РА всякими и лестьми 
пребавля 43 РА и гуслеми и русальями 44 А нѣтъ и 45 РА нѣтъ много 46 РА пхати 47 А дающе 48 
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РА дьявола 49 РА в годъ 50 РА обретаються у 51 РА всякия 52 РА нѣтъ и 53 РА нахожению 54 РА и 
вмѣсто: мы же 55 РА к киеву пришедшю 56 РА к чернигову пришедшю 57 Р вечее 58 Р князьмъ 
глаголюще, А князю глаголюще 59 Р вдаи, А удаи 60 РА оружья. 
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Примѣчанія. А -нѣ- написано вязью. Б тѣмже изъ РА. В Эти двѣ строки в Л почти 
изгладились. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: одожди въ и И Х и Комм. одождить. Д и изъ РА. Е наша 
изъ РА. Ж з- приписано на основаніи РА; в Л дравье. З на нихъ изъ РА. И -тв- написано вязью. І 
паки изъ РА. К -ти- написано вязью. 

 
схранисте 1 ихъ . ѡбратитесѧ 2 ко мьнѣ . и ѡбращюсѧ 3 к вамъ гл҃ть Гс̑ь . и азъ 
ѿверзу 4 вамъ хлѧбї нбс̑нъıӕ . и ѿвращю 5 ѿ васъ гнѣвъ А мои . дондеже все 
ѡбилуєть вамъ . и не имуть изнемощи виногради 6 ваши . ни нивъı 7. но въı 
ѡтѧжасте на мѧ . словеса ваша гл҃ще суѥтенъ работаӕи 8 Бу҃ . [тѣмже] Б оустъı же 
9 чтуть мѧ а срд̑це 10 ихъ далече ѿсто|ить мене 11. сего 12 ради ихже просимъ . не 
приємлемъ 13 В. будеть бо реч̑ ѥгда призовете мѧ . азъ же 14. не послушахъ 15 васъ . 
взищете мене зли и не ѡбрѧщете . не всхотѣша бо ходити по 16 путемъ моим̑ . да 
того ради затворѧєтсѧ н҃бо . ѡво ли злѣ ѿверзаѥтсѧ 17 градъ . вожа 18 мѣсто пускаӕ 
19. ѡво ли мразомь 20 плодъı оузнаблѧӕ . и землю зноємь томѧ наших̑ 21 ради злобъ 
. аще ли сѧ покаѥмъ ѿ 22 злобъ наших̑ 23. то акъı чадомъ своимъ дасть нам̑ всѧ 
прошеньӕ . и 24 ѡдожди Г нам̑ дождь ранъ и позденъ 25. и наполнѧтсѧ гумна ваша 
пшеницѣ . пролѣютсѧ 26 точила виннаӕ и масльнаӕ 27. и въздам̑ вамъ за лѣта . ӕже 
поӕша прузи и хрустове . и гусѣницѧ . сила моӕ великаӕ ❙ Юже послах̑ на въı 
гл҃те 28 Гс̑ь Вседержитель . си 29 слъıшаще . въстѧгнѣмъсѧ 30 на добро . взищѣте 
суда . избавите ѡбидимаго . на покаӕньѥ придемъ . не въздающе зла за зло . ни 
клеветъı за клевету . но любовью прилѣпим̑сѧ Гс̑и 31 Бз҃ѣ нашемь .  
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постомъ и ръıданьєм̑ . [и] Д слезами ѡмъıвающе 32 всѧ ||л.57об.|| прегрѣшеньӕ 
[наша] Е. не словомь нарицѧющесѧ хс̑ьӕни . а поганьскъı живуще . се бо не 
погански 33 ли живемъ . аще оусрѣсти вѣрующе 34. аще бо кто үсрѧщеть 
черноризца . то възвращаѥтсѧ . ни 35 ѥдинець . ли свинью . то 36 не поганьскъı ли 
се єсть . се 37 бо по дьӕволю наоученью кобь сию 38 держать . друзии же и 
закъıханью 39 вѣрують . єже бъıваѥть 40 на [з]дравьє Ж главѣ . но сими 41 дьӕволъ 
лстить . и другъıми нравъı всѧчьскъıми . лестьми преваблѧӕ 42 нъı ѿ Ба҃ . трубами 
и скоморохъı . гусльми и русальи 43. видим̑ бо игрища оутолочена . и 44 людїи 
много 45 множьство [на них̑] З. ӕко үпїхати 46 начнуть другъ друга . позоръı дѣюще 
47 ѿ бѣса замъıшленаго дѣла 48. а цр҃кви стоӕть ѥгда же бъıваѥть годъ 49 молитвъı 
И мало ихъ ѡбрѣтаѥтсѧ в 50 цр҃кви . да сего ради казни приємлемъ ѿ Ба҃ всѧчскъıӕ 
51. и 52 нахоженьѥ 53 ратнъıх̑ по Бж҃ью повелѣнью . приѥмлем̑ казнь грѣхъ ради 
наших̑ . 
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Мъı же 54 на предълежащеє [паки] І възвратим̑сѧ ❙ Изѧславу же со 
Всеволодомъ Къıєву побѣгшю 55. а Ст҃ославу | Чернигову 56. и людьє Къıєвстии К 
прибѣгоша Къıєву . и створиша вѣче 57 на торговищи . и рѣша пославшесѧ ко 
кнѧзю 58. се Половци росулисѧ по земли . даи 59 кнѧже ѡружьє 60 и кони . и 52 єще 
бьємсѧ с ними .  

 
Варіанты. 1 РА людие говорнти 2 РА кисняча 3 РА и идоша 4 Р вечьа 5 РА и сташа 6 РА нѣтъ 
свою 7 РА половина 8 Р идет 9 РА сии 10 РА изяславу сущю 11 РА и начаша 12 РА нѣтъ же 13 РА 
стоящи 14 РА яти 15 Р приидеть 16 РА рѣша 17 РА ати призвавши (А призвавше) 18 Р проньзнути 
19 А си 20 Р побегосте 21 РА нѣтъ день 22 А преставіся 23 РА и дворъ 24 Р воюющи 25 Р в черниговѣ, 
А у черниговѣ 26 Р воююще 27 Р нѣколько, А нѣсколко 28 Р сновенску 29 Р стрѣша, А зрѣша 30 РА 
идучи воя 31 РА удариша копьи 32 А у трехъ тысящь (Р тысячь) 33 РА нѣтъ бѣ 34 Р тысячь, А 
тысящь 35 РА тако друзи бьеми быша и (А нѣтъ и) потонуша въ (А у) 36 РА снови 37 РА нѣтъ 
день 38 РА възратишася; правильнѣе възвратися ИХ 39 Р в киеве, А у киевѣ 40 РА целова 41 РА 
яша 42 РА и наведе 43 РА богъ и крестъ 44 РА всеславъ же 45 А воздохну и рече 46 РА рускои 47 РА 
нѣтъ то и 48 РА казнь а на будущомъ 49 РА княземъ и вѣрнымъ людемъ въ бранехъ победа и 
огражаеми (А ограждьяеми) крестомъ 50 А напасти 51 РА ничего. 
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Примѣчанія. А -ша приписано на основаніи РА; въ Л нача. Б пр- написано вязью. В -тв- 
написано вязью. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: на нь; правильное чтеніе на ня нъ ИХ. Д мн- и -тв- 
написаны вязью. Е и изъ РА. Ж на изъ РА. З Во всехъ трехъ спискахъ: крестомъ. По смыслу 
требуется крестъ, какъ въ Комм. Акад. И -ти- написано вязью.  

 
Изѧслав же сего не послуша . и нача[ша] А люди ѥго корити 1. на воєводу на 
Коснѧчька 2. идоша 3 на гору съ вѣча 4. и придоша на дворъ Коснѧчковъ . и не 
ѡбрѣтше ѥго сташа 5 оу двора Брѧчиславлѧ . и рѣша поидем̑ въıсадим̑ дружину 
свою 6 ис погреба . и раздѣлишасѧ надвоє половину 7 ихъ иде 8 к погребу . а 
половина ихъ иде 8 по мосту . си 9 же придоша на кнѧжь дворъ . Изѧславу же 
сѣдѧщю 10 на сѣнехъ с дружиною своєю . начаша 11 прѣтисѧ со кнѧземъ стоӕще 
долѣ . кнѧзю же 12 из оконцѧ зрѧщю . и дружинѣ стоѧщю 13 оу кнѧзѧ . реч̑ Тукъı 
братъ Чюдинь Изѧславу . видиши кнѧже людьє възвъıли . посли атъ 14 Всеслава 
блюдуть . и се єму гл҃щю . другаӕ половина людии приде 15 ѿ погреба . 
ѡтворивше погребъ . и рекоша 16 дружина кнѧзю . се зло єсть посли ко Всеславу . 
атъ призвавше 17 ле||л.58||стью ко ѡконцю пронзуть 18 и мечемь . и не послуша 
сего кнѧзь . людьє же кликнуша и идоша к порубу Всеславлю . Изѧслав же се 19 
видѣвъ со Всеволодомъ побѣгоста 20 з двора . людьє же въıсѣкоша Всеслава ис 
поруба . въ . е҃ı . дн҃ь 21 семтѧбрѧ . и прославиша 22 Б и средѣ двора кънѧжа . дворъ 
жь 23 кнѧжь разграбиша бещисленоѥ . множьство В злата и сребра кунами и 
бѣлью . Изѧслав же бѣжа в Лѧхъı .  

Посемь же Половцемъ воюющим̑ 4 по землѣ Русьстѣ . Ст҃ославу сущю 
Черниговѣ 25.  
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и Половцем̑ воюющим̑ 26 ѡколо Чернигова . Ст҃ослав же собравъ дружинъı 
нѣколико 27. изиде на нь Г ко Сновьску 28. и оузрѣша 29 Половци идущь полкъ 30 
пристроишасѧ противу . и видѣвъ Ст҃ославъ множьство Д ихъ . и реч̑ дружинѣ 
своєи . потѧгнѣмъ оуже нам̑ не лзѣ камо сѧ дѣти . [и] Е оудариша в конѣ 31 и ѡдолѣ 
Ст҃ославъ в трех̑ тъıсѧчахъ 32. а Половець бѣ 33 . вı҃ . тъıсѧчѣ 34. и тако бьєми . а 
друзии потопоша въ 35 Сньви 36. а кнѧзѧ ихъ ӕша рукама . въ . а҃ . дн҃ь 37 ноӕбрѧ . 
И възвратишасѧ 38 с по|бѣдою в градъ свои Ст҃ославъ . Всеслав же сѣде Къıєвѣ 39. 
се же Бъ҃ ӕви силу крс̑тную . понеже Изѧславъ цѣловавъ 40 крс̑тъ . и ӕ 41 и . тѣмже 
наведе 42 Бъ҃ поганъıӕ . сего же ӕвѣ избави крс̑тъ 43 чс̑тнъıи . в дн҃ь бо 
Въздвиженьӕ Всеславъ 44 взодхнувъ реч̑ 45. ѡ крс̑те чс̑тнъıи понеже к тобѣ вѣровах̑ . 
избави мѧ ѿ рва сего . Бъ҃ же показа силу крс̑тную [на] Ж показаньє землѣ 
Русьстѣи 46. да не преступають чс̑тнаго крс̑та цѣловавше ѥго . аще ли преступить 
кто то и 47 здѣ прииметь казнь . и на придущемь вѣцѣ 48 казнь вѣчную . понеже 
велика єсть сила крс̑тнаӕ . крс̑томь бо побѣжени бъıвають силъı бѣсовьскъıӕ . 
крс̑тмъ З бо кнѧзем̑ в бранех̑ пособить . въ бранех̑ крс̑тмъ согражаѥми вѣрнии людьє 
49. побѣжають супостатъı противнъıӕ И. крс̑тъ бо вскорѣ избавлѧє ѿ напастии 50 
призъıвающим̑ ѥго с вѣрою . ничто 51  
 

Варіанты. 1 Р бо, А же бо 2 РА бесовъ 3 РА в киеве 4 РА ҂s҃.ф҃ о҃s 5 А нѣтъ и 6 РА к белугороду 7 Р 
бывше 8 Р и бежа 9 РА к полотьску 10 А и заутра 11 РА слышавше, въ ИХ видѣвше 12 РА и 
възратищася к 13 РА есмо 14 РА нѣтъ то 15 РА зажегше 16 Р гродъ 17 А у грецкую 18 Р мы 19 РА 
нѣтъ на вы 20 РА погубити 21 Р не дадивѣ, А не дадѣвѣ 22 А нѣтъ бо 23 А у 24 Р глаголюща 25 РА к 
киеву 26 РА противнаго 27 РА вѣдаи намъ 28 А своего и 29 РА и посече 30 РА бяху 31 Р и другыя 32 

РА поклоны 33 РА князя своего 34 РА нѣтъ день 35 РА распущая 36 РА полоцка 37 РА в полоцку 
иже 38 Р его 39 РА его 40 РА мстиславъ 41 А у 42 РА неятина 43 РА волховъ прильщенъ (Р прелщенъ) 
44 А кь кыеву 45 РА тещи 46 РА а 47 РА грецкои 48 РА рускои 49 Р невѣигласи 50 РА смеяхуться 51 РА 
нѣтъ се.  
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Примѣчанія. А -нь- написано вязью. Б и изъ РА. В Во всѣхъ трехъ спискахъ: веде, -ть на 
основаніи ИХ. Г -ти написано вязью. Д пр- написано вязью. Е -нѣ написано вязью. Ж собою изъ 
РА. З Кияны изъ РА. И же изъ РА. І на Руской изъ РА. 

 
же 1 сѧ боӕть бѣси токмо крс̑та . аще бо бъıвають ѿ бѣсъ 2 мечтаньӕ А знаменавше 
лице крс̑тмь прогоними бъıвають . Всеслав же сѣде Къıєвѣ 3 ❙— мс̑ць . з҃ . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃з 4 ❙— [6577 (1069)] ||л.58об.|| Поиде Изѧславъ с Болеславомь 
на Всеслава . Всеслав же поиде противу . и 5 приде Бѣлугороду 6 Всеславъ . и 
бъıвши 7 нощи оутаивъсѧ Къıӕнъ . бѣжа 8 из Бѣлагорода Полотьску 9. Заутра 10 же 
видѣша 11 людьє кнѧзѧ бѣжавша . възвратишасѧ 12 Къıѥву и створиша вѣче . [и] Б 
послашасѧ къ Ст҃ославу . и къ Всеволоду гл҃ще . мъı оуже зло створили ѥсмъı 13. 
кнѧзѧ своѥго прогнавше . а се веде[ть] В на нъı Лѧдьскую землю . а поидѣта в 
градъ ѡц҃а своѥго . аще ли не хочета . то 14 нам̑ неволѧ зажгоша 15 град̑ 16 свои 
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ступим̑ въ Гречьску 17 землю . и реч̑ имъ Ст҃ославъ . вѣ 18 послевѣ к брату своѥму . 
аще поидеть на въı 19 с Лѧхъı губити 20 Г васъ . то вѣ противу Д ѥму ратью . не 
давѣ 21 бо 22 погубити Г града ѡц҃а своєго . аще ли хощеть с миромь . то в 23 малѣ 
придеть дружинѣ Е и оутѣшиста Къıӕнъı . Ст҃ослав же . и Всеволодъ . посласта к 
Изѧславу гл҃ще 24. Всеславъ ти бѣжалъ . а не водї Лѧховъ Къıєву 25. противна 26 бо 
ти нѣту . аще ли хощеши гнѣвъ имѣти и погубити | град̑ . то вѣси ӕко нама 27 
жаль ѡтнѧ стола . то слъıшавъ Изѧславъ ѡстави Лѧхъı . и поиде с Болеславом̑ 
мало Лѧховъ поимъ . посла же пре [собою] Ж сн҃а своѥго 28 Мьстислава Къıєву 25. 
и пришед̑ Мьстиславъ исѣче 29 [Киӕнъı] З иже  
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бѣша 30 въıсѣкли Всеслава . числом̑ . о҃ . чади . А другъıӕ слѣпиша . другъıӕ 31 же 
без винъı погуби не испъıтавъ . Изѧславу же идущю къ граду изидоша людьє 
противу с поклоном̑ 32. и приӕша кнѧзь свои 33 Къıӕне . и сѣде Изѧславъ на столѣ 
своємь . мс̑ца . маӕ . въ . в҃ . дн҃ь 34. И распуща 35 Лѧхъı на покормъ . [и] Б избиваху 
Лѧхъı ѡтаи . [и] Б възвратисѧ в Лѧхъı Болеславъ в землю свою . Изѧславъ же 
възгна торгъ на гору . и прогна Всеслава ис Полотьска 36. посади сн҃а своѥго 
Мьстислава Полотьскѣ . ѡн же 37 вскорѣ оумре ту . и посади в него 38 мѣсто брата 
своѥго 39 Ст҃ополка . Всеславу же бѣжавшю ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃и . [6578 (1070)] Родисѧ оу Всеволода сн҃ъ . и нарекоша 
именем̑ Ростиславъ 40. в се же лѣто заложена бъıс̑ цр҃къı стаг̑ Михаила . в 41 
монастъıрѣ ||л.59|| Всеволожи .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . о҃ѳ . [6579 (1071)] Воеваша Половци оу Растовьцѧ . и оу Ӕтина 
42. в се же лѣто въıгна Всеславъ Ст҃ополка ис Полотьска . в се же лѣто побѣди 
Ӕрополкъ Всеслава оу Голотичьска ❙  

В си [же] И времена приде волхвъ прелщенъ 42 бѣсомъ . пришедъ бо Къıєву 44. 
гл҃ще сице . повѣдаӕ людемъ . ӕко на пѧтоє лѣто . Днѣпру потещи 45 вспѧть . и 46 
землѧмъ преступати на ина мѣста . ӕко стати Гречьскъı 47 земли [на Рүскои] І. а 
Русьскѣи 48 на Гречьскои . и прочимъ землѧмъ измѣнитисѧ . ѥгоже невѣгласи 49 

послушаху . вѣрнїи же насмѣхаютсѧ 56 гл҃ще ѥму . бѣсъ тобою играєть на пагубу 
тобѣ . се 51 же  

 
Варіанты. 1 Р еже и, А и еже 2 РА нѣтъ бо 3 РА водѧт 4 РА смеются 5 РА нѣтъ и 6 РА яко 7 РА 
научение 8 РА бывши 9 РА скудости 10 РА глаголюще 11 А свѣмы 12 РА и гдѣ 13 РА приидуча в 
погостъ 14 РА и ту 15 РА нарекоста 16 РА добрая жены яко си жито держать 17 РА сии 18 РА 
нѣтъ си 19А провожаху 20 РА и матери 21 РА прорѣзываше 22 РА вынимаста 23 РА убивашата 
моногы (Р многы) 24 Р имаста, А имѣста 25 РА о 26 РА нею 27 РА людеи инѣхъ 28 А емлюща 29 А 
чия 30 РА увѣдавъ 31 РА и пославъ 32 РА и рече 30 РА выдаита 34 А нѣтъ моя и, Р смерди есть 35 
РА рекоша 36 РА исоромоти (А съсоромотить) тя имут 37 Р отроковъ 38 РА к 39 РА исполчишася 
40 РА и выступиша 41 РА ı ҃ . мужь и (А нѣтъ и) приидоша 42 Р рекущи 43 РА видя смерть идеши 
44 Р оному же 45 РА бити 46 РА воротя топоръ и удари 47 А и повелѣ отрокомъ своимъ 48 А 
бѣжавше 49 РА и убиша 50 РА попа 51 РА имете 52 РА нѣтъ же 53 Р и яша ихъ 54 РА нѣтъ е (я) 55 
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Р нѣтъ и 56 Р толко 57 РА рекшима 58 РА тии 59 А гобилно 60 РА нѣтъ то 61 РА предъ 62 РА 
выимевѣ 63 РА или 64 А илжа 65 РА и отъ крове 66 Р ничтожо 67 РА нѣтъ и не вѣсть никтоже 68 
РА мы вѣдаемъ 69 испотився и. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Все это мѣсто Шахматовъ (222) читаетъ: и бѣ о нею людии нѣ 300. В -
тр- написано вязью. Г -ти написано вязью. Д -ши написано вязью. Е -ти- написано вязью. 

 
и 1 бъıс̑ ѥму . въ ѥдину бо 2 нощь бъıс̑ без вѣсти . бѣси бо подътокше на зло 
вводѧть 3. посем же насмисаютсѧ 4 ввергъше и 5 в пропасть смр҃тную . наоучивше 
гл҃ати . ӕкоже 6 се скажемъ бѣсовьскоѥ наоущеньє 7. и дѣиство бъıвше 8 бо 
ѥдиною скудити 9. в Ростовьстѣи ѡбласти . встаста два волъхва . ѿ Ӕрославлѧ 
гл҃ща 10 ӕко вѣ свѣвѣ 11 кто ѡбильє держить . и поидоста по Волзѣ . кдѣ 12 при|дут̑ в 
погостѣ 13. туже 14 нарицаху 15. лучьшиѣ женъı гл҃ща . ӕко си жито держить 16. а си 
17 медъ . а си 17 ръıбъı . а си 17 скору си 18. и привожаху 19 к нима сестръı своӕ . 
мт҃ре 20 и женъı своӕ . ѡна же в мечтѣ прорѣзавше 21 за плечемь . въиимаста 22 
любо жито . любо ръıбу . и оубивашета многъı 23 женъı . [и] А имѣньє ихъ 
ѿимашета 24 собѣ . и придоста на Бѣлоѡзеро . и бѣ оу 25 неє 26 люди инѣ 27 . т҃ . Б В 
се же времѧ приключисѧ прити ѿ Ст҃ослава дань ѥмлющю 28. Ӕневи сн҃у 
Въıшатину . повѣдаша ѥму Бѣлозерци ӕко два кудесника . избила оуже многъı 
женъı по Волъзѣ . и по Шекснѣ . и пришла ѥста сѣмо . Ӕн же испъıтавъ чьӕ 29 
єста смерда . и оувѣдѣвъ 30 ӕко своѥго кнѧзѧ . пославъ 31 к нимъ иже ѡколо єю 
суть . реч̑ 32 имъ въıдаите 33 волхва та сѣмо . ӕко смерда єста моӕ и 34 моѥго кнѧзѧ 
. ѡни же сего не послушаша . Ӕнь же поиде сам̑ безъ ѡружьӕ . и рѣша 35 ѥму 
ѡтроци В ѥго не ходи  
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безъ ѡружьӕ ѡсоромѧть тѧ 36. ѡн же повелѣ взѧти ѡружьӕ ѡтрокомъ . и 5 бѣста . 
вı҃ . ѡтрока 37 с нимь . и поиде к ним̑ по 38 лѣсу . ѡни же сташа 
исполчи||л.59об.||вшесѧ 39 противу . Ӕневи же идущю с топорцем̑ въıступиша 40 ѿ 
них̑ . г҃ . мужи придоша 41 къ Ӕневи рекуще 42 ѥму . вида идеши на смр҃ть 43. не 
ходи . ѡному 44 повелѣвшю ѡбити 45 Г ӕ . к прочимъ же поиде . ѡни же сунушасѧ 
на Ӕнѧ . ѥдинъ грѣшисѧ Ӕнѧ топором̑ . Ӕнь же ѡборотѧ топоръ оудари и 46 

тъıльємь . повелѣ ѡтроком̑ 47 сѣчи ӕ . ѡни же бѣжаша 48 в лѣсъ . оубиша же 49 ту 
попина 50 Ӕнева . Ӕнь же вшедъ в град̑ к Бѣлозерцем̑ реч̑ имъ . аще не имате 51 
волхву сею не иду ѿ васъ и 5 за лѣто . Бѣлозерци же 52 шедше ӕша ӕ 53. и 
приведоша є 54 къ Ӕневї . и 55 реч̑ има что ради погубиста толико 56 чл҃вкъ . ѡнѣма 
же 52 рекшема 57. ӕко ти 58 держать ѡбильє . да аще истребивѣ сихъ будеть гобино 
59. аще ли хощеши Д то 60 пере 61 тобою въıнемѣве 62 жито . ли 63 ръıбу . ли 63 ино 
что . Ӕнь же реч̑ по истинѣ лжа 64 то створилъ Бъ чл҃вка ѿ землѣ сставленъ 
костъми . и жъıлами ѿ крове 65. нѣс̑ в немь ничтоже 66. и не вѣсть ничтоже 67. но 
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токъмо ѥдинъ Бъ҃ вѣсть . ѡна же рекоста вѣ вѣвѣ 68. како єсть чл҃вкъ створенъ . ѡн 
же реч̑ . како . | ѡна же рекоста Бъ҃ мъıвъсѧ въ мовници и вспотивъсѧ 69 Е  
 

Варіанты. 1 РА отерся 2 А вѣхтемъ, Р ветхимъ 3 РА сверже 4 РА небеси, такъ и въ другихъ 
мѣстахъ 5 РА во нь 6 РА нѣтъ тѣмже аще умреть .... к богу 7 РА нѣтъ есть 8 РА нѣтъ богу 9 
РА янъ 10 РА рече да 11 РА нѣтъ рече има янь ... безднѣ 12 А сѣдяи 13 РА предстояху 14 РА и сихъ 
(т.-е. ис сихъ) 15 Р глаголете 16 РА антихриста 17 РА сверженъ 18 Р яко живъ, А якоже вы 19 А и 
сего 20 А и свяжеть 21 РА нѣтъ узами 22 РА и емъ 23 РА его 24 А нѣтъ и 25 А него 26 РА рекшима 27 
А и 28 РА вамъ 29 А они 30 РА предстати 31 РА можеши 32 РА поторгати 33 РА симъ же бьемымъ 
и брадѣ торганѣ (А поторган) роскѣпомъ и (А нѣтъ и) 34 РА вамъ 35 РА рекшима 36 РА нѣтъ 
нама 37 РА упругомъ 38 РА в лодьи а 39 А идеть 40 РА и сташа на усть 41 А шоксны 42 Р рекша, А 
рекоша 43 РА нѣтъ сице . . . молвять 44 РА живымъ; ожидается дат. п. двойств. числа: ср. Акад. 
живыма (Шахм. 226) 45 Р бе 46 РА то правду вамъ 47 РА нѣтъ но 48 РА ны 49 РА янъ 50 РА васъ 51 А 
нѣтъ ли 52 РА ко позникомъ 53 РА и убиша 54 РА нѣтъ е (= ѣ, я) 55 Р отмстиа 56 А приимша, Р 
приимши 57 РА въ своя 58 РА нѣтъ угрызъ ею 59 РА снѣсть ихъ 60 РА наученьемь 61 Р ведуща 62 
РА своеа 63 РА вѣдуща 64 РА нѣтъ ли 65 РА нѣтъ и 66 РА наущение 67 РА человѣчьскыя 68 РА 
помыслы.  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б -ти- написано вязью. В она же рекоста изъ РА. Г -тв- и -
ти написаны вязью. Д въ изъ РА. Е аще ли. . . . будеть изъ РА. Ж Въ ци кому -ик- написано 
вязью. З Въ А слова: инемъ вѣдуща зачеркнуты киноварью. 

 
ѿ 1 сѧ ветъхомъ 2. и верже 3 с н҃бсе 4 на землю . и распрѣсѧ сотона с Бм҃ь . кому в 
немь створити А чл҃вка . и створи А дьӕволъ чл҃вка . а Бъ҃ дш҃ю в не 5 вложи . тѣмже 
аще оумреть чл҃вкъ в землю идеть тѣло . а дш҃а к Бу҃ 6. реч̑ има Ӕнь . поистинѣ 
прельстилъ вас̑ єсть 7 бѣсъ . коѥму Бу҃ 8 вѣруѥта . ѡна же рекоста антихс̑у . ѡн 9 же 
реч̑ има то 10 кдѣ єсть . ѡна же рекоста сѣдить в безднѣ . реч̑ има Ӕнь . какъıи то 
Бъ҃ сѣдѧ в безднѣ 11. то єсть бѣсъ . а Бъ҃ єсть на н҃бси сѣдѧ 12 на прс̑тлѣ . славим̑ ѿ 
анг҃лъ иже пред̑стоӕть ѥму 13 со страхом̑ не могуще на нь зрѣти . сих 14 бо анг҃лъ 
сверженъ бъıс̑ . ѥгоже въı гл҃ета 15 антихрес̑ 16 Б. за величаньє ѥго низъверженъ 17 
бъıс̑ с н҃бсе . и єсть в безднѣ ӕкож̑ то въı 18 гл҃ета . жда ѥгда придеть Бъ҃ с н҃бсе . 
сего 19 имъ антихс̑та . свѧжеть 20 оузами 21. и посадить и ємъ 22 ѥго с слугами 
своими 23. и 24 иже к нему вѣрують . вама же и сде муку приӕти ѿ мене 25. и по 
см҃рти тамо . ѡнѣма же рекшема 26 нама бз҃и повѣдають . не можеши нам̑ створити 
А ничтоже . ѡн же реч̑ има 27. лжють вам̑ 28 бз҃и . ||л.60|| [ѡна 29 же рекоста] В нама 
стати 30 пред̑ Ст҃ославомь а тъı не можьшь 31 створити Г ничтоже . Ӕнь же повелѣ 
бити ӕ . и потергати 32 брадѣ єю . сима же тепенома и брадѣ єю поторганѣ 
проскѣпомъ 33. реч̑ има Ӕнь что вам̑ 34 бз҃и молвѧть . ѡнѣма же рекшема 35. стати 
нам̑ 36 пред̑  
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Ст҃ославом̑ . и повелѣ Ӕнь вложити рубль въ оуста има . и привѧзатї ӕ къ оупругу 
37. и пусти пред̑ собою [въ] Д лодьѣ . и 38 самъ по них̑ иде 39. сташа на оустьи 40 
Шекснъı 41. и реч̑ има Ӕнь . что вам̑ бз҃и молвѧть . ѡна же рѣста 42 сице нама бз҃и 
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молвѧть 43 не бъıти нам̑ живъı 44 ѿ тобе 45. и реч̑ има Ӕнь . то ти вам̑ право 46 
повѣдали . ѡна же рекоста но 47 аще на 48 пустиши много ти добра будеть . аще ли 
наю 48 погубиши многү печаль приимеши и зло . ѡн 49 же реч̑ има . аще ваю 50 

пущю то зло ми будет̑ ѿ Ба҃ . [ащел̑ 51 вас̑ погоублю то мзда ми будть] Е. и реч̑ Ӕнь 
повозником̑ 52. ци кому Ж вас̑ кто родинъ убьєнъ ѿ сею . ѡни же рѣша мнѣ мт҃и . 
другому сестра . иному роженьє . ѡн же реч̑ имъ . мьстите своихъ . ѡни же 
поимше оубиша 53 ӕ . и повѣсиша є 54 на дубѣ ѿмьстьє 55 приимше 56 ѿ Ба҃ по 
правдѣ . Ӕневи же идущю | домови 57. в другую нощь . медвѣдь възлѣзъ оугръıзъ 
єю 58 и снѣсть 59. и тако погъıбнуста наүщеньѥмь 60 бѣсовьскъıм̑ . инѣмъ вѣдуще 61 

З а своєє 62 пагубъı не вѣдуче 63. аще ли 64 бъıста вѣдала то не бъıста пришла на 
мѣсто се . идеже ӕтома има бъıти . аще ли и 65 ӕта бъıста . то почто гл҃аста не 
оумрети нам̑ . ѡному мъıслѧщю оубити ӕ . но се ѥсть бѣсовьскоє наоученьє 66. 
бѣси бо не вѣдѧть мъıсли чл҃вчскоє 67. но влагають помъıслъ 68 въ чл҃вка . таинъı 
не свѣдуще .  
 

Варіанты. 1 РА богъ же 2 Р человѣческыя 3 РА нѣтъ и 4 А возорѣ 5 А нѣтъ о 6 РА ихъ. в си бо 
лѣта 7 А к 8 РА празѣ 9 Р оцепѣвъ, А оцѣпнѣвъ 10 РА новгородцю 11 Р имаеши 12 А сегоже 13 РА 
помяну 14 РА нѣтъ тое 15 Р начатъ 16 РА нѣтъ опять 17 РА нѣтъ бѣсы 18 А повѣдаше 19 РА и 
посемъ же (А нѣтъ же) нача 20 РА нѣтъ се 21 РА то 22 РА царя 23 РА и гдѣ 24 Р чермни 25 Р 
въсходять и, А въсходять 26 РА небо 27 РА бози 28 РА на небесехъ суть и 29 РА умреть 30 А бо 31 Р 
ждучи, А ждуче 32 Р сица ти, А сице 33 Р вѣдѣния 34 РА снѣхъ 35 РА наущениемъ 36 Р 
волвшления 37 РА нѣтъ бо 38 Р и си же, А и сия 39 РА и тако 40 РА нѣтъ много 41 РА сеи 42 А у 43 
РА первыя роды 44 А волъховь 45 РА иже 46 РА человѣчьски 47 РА аньнии и мамъврии 48 Р 
вълшвлениемъ, А волъшениемь 49 РА противу истиннѣ 50 РА моисѣеви 51 Р повторено: но 
воскорѣ не возмогоста 52 РА кунопъ 53 РА мечтании бесовы 54 А и льстимъ 55 Р сице 56 Р 
волхвовъ сталъ, А волховъ въсталъ 57 РА в новѣгородѣ 58 РА не весь градъ глаголаше 59 РА 
провѣде 60 РА глаголаше.  
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Примѣчанія. А пр- написано вязью. Б -нъ написано вязью. В нб- написано вязью. Г онъ же рече 
изъ Ипат. и Хл. списковъ. Д -нг- написано вязью. Е -ши написано вязью. Ж -иц- написано 
вязью. З мн- написано вязью. И му- написано вязью. І -тв- написано вязью. К творяшета 
поправка Шахматова (228) вм. Ип. творяшеть. Л -ти написано вязью. М и изъ Р. Н и изъ РА.  

 
Бъ҃ 1 ѥдинъ свѣсть помъıшленьӕ члвчьс̑каӕ 2. бѣси же не свѣдають ничтоже . суть 
бо немощни и 3 худи взоромь . ӕко и се скажемъ ѡ взорѣ 4 ихъ . и ѡ 5 ѡмраченьи 
ихъ . в си бо времена в лѣта си 6 приключисѧ нѣкоєму Новгородцю . прити в 
Чюдь . и приде г 7 кудеснику хотѧ волхвованьӕ ѿ него . ѡн же по ѡбъıчаю 
своѥму нача призъıвати бѣсъı . в храмину свою . Новгородцю же сѣдѧщу на 
порозѣ 8 тоӕже храминъı . кудесникъ же лежаше ѡцѣпъ 9. и шибе имъ бѣсъ . 
кудесникъ же вставъ реч̑ ||л.60об.|| Новгорьцю 10. бз҃и не смѣють прити А нѣчто 
имаши 11 на собѣ . ѥгоже 12 боӕтсѧ . ѡн же помѧнувъ 13 на собѣ крс̑тъ . и 3 ѿшедъ 
постави кромѣ храминъı тоє 14. ѡн же нача 15 ѻпѧть 16 призъıвати бѣсъı 17. бѣси же 
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метавше имь повѣдаша 18. что ради пришелъ єсть . посемь же поча 19 прашати 
ѥго . что ради боӕтсѧ ѥго . ѥгоже се 20 носимъ на собѣ крс̑та . ѡнъ Б же реч̑ что 21 
єсть знаменьє нбс̑наго В Ба҃ 22. ѥгоже наши бз҃и боӕтсѧ . ѡн же реч̑ то каци суть бз҃и 
ваши кде 23 живуть [онъ же рече] Г в безднахъ . суть же ѡбразом̑ черни 24. крилатъı 
хвостъı имуще . всходѧть же и 25 подъ н҃бомь 26 слушающе ваших̑ Бо҃въ . ваши бо 
анг҃ли 27 Д на н҃бси суть 28. аще кто үмреть ѿ ваших̑ людии то възносимъ ѥсть на 
н҃бо . аще ли ѿ наших̑ оумираѥть 29 то носимъ к нашимъ Е бг҃мь в 30 бездну . ӕкож̑ и 
єсть . грѣшници бо въ адѣ сут̑ ждуще 31 мк҃ъı  

180 

вѣчнъıӕ . а праведницї Ж въ нбс̑нѣмь жилищѣ водварѧютсѧ со анг҃лъı . сицѧ ти 32 
єсть бѣсовьскаӕ сила и лѣпота и немощь . тѣмже прелщають члв҃къı . велѧше 
имъ гл҃ати видѣньӕ 33. ӕвлѧющесѧ и|мъ несвершенъıмъ вѣрою . ӕвлѧющесѧ во 
снѣ 34. инѣмъ в мечтѣ . и тако волхвуют̑ наоученьємь 35 бѣсовьскъıм̑ . паче же 
женами бѣсовьскаӕ волъшвеньӕ 36 бъıвають . искони бо 37 бѣсъ жену прелсти . си 
же 38 мужа . тако 39 в си роди много 40 З волхвують . женъı чародѣиством̑ и 
ѡтравою . и инѣми бѣсовьскъıми козньми . но и мужи И прелщени бъıвають ѿ 
бѣсовъ невѣрнии . ӕко се 41 [въ] 42 первоє чародъı 43 при апс̑лѣхъ бо 37. бъıс̑ Симонъ 
волхвъ 44 єже 45 творѧше волшьствомь І. псомъ гл҃ати чл҃вчьскъıи 46. и сам̑ 
премѣнѧшетсѧ . ѡво старъ . ѻво молодъ . ѻво ли ї иного премѣнѧше во иного 
ѻбраз̑ . в мечтаньи сице творѧше . Аннии Маврии 47. волъшвеньємь 48 чюдеса 
[творѧшета] К противу 49 Моисиѡви 50. но вскорѣ не възмогоста 51 противу 
Моисиѡви 50. но и Конобъ 52 творѧше мечтаньє бѣсовьско 53. ӕко и по водам̑ 
ходити Л [и] М ина мечтаньӕ творѧше бѣсомь лстим̑ 54 на пагубу собѣ и инѣмъ . 
сиць 55 бѣ волхвъ всталъ 56 при Глѣбѣ Новѣгородѣ 57. гл҃ть бо людемъ творѧсѧ 
акъı Бъ҃ . [и] И многъı пре||л.61||льсти мало не всего града . гл҃щеть 58 бо ӕко 
проповѣдь 59 всѧ . и хулѧ вѣру хс̑ьӕнскую гл҃ашеть 60 бо . ӕко переиду  
 

Варіанты. 1 РА преиду волховъ 2 Р градѣ семъ 3 А яше 4 РА побити 5 Р облокся, А оболкъся 6 
РА и ста 7 РА иже кто 8 Р нѣтъ ли 9 РА кто вѣруеть кресту то за нь 10 Р велики 11 РА нѣтъ 
межи 12 РА приимъ 13 РА и прииде 14 РА нѣтъ что 15 РА провѣде 16 РА нѣтъ и рече глѣбъ то 17 
А и ростя 18А нѣтъ и 19 Р пренесоша, А принесоша 20 РА нѣтъ иже тогда бѣ 21 Р георгии 22 А и 
епископъ 23 РА нѣтъ же 24 РА и николаи 25 Р нѣтъ и 26 Р створиша, А сотвориша 27 РА нѣтъ 
яже стоить и нынѣ и 28 РА предъидущимъ 29 РА свеща 30 РА нѣтъ и 31 РА таже вмѣсто: и 
посемь 32 Р превзитеры 33 РА нихъ 34 РА и отвориша 35 РА воня 36 Р видѣвши, А видевъ 37 РА 
нетвердо вѣрова 38 Р просяще 39 РА и целовавше 40 РА повезоша 41 Р рака не поидуще, А рака не 
поидущи 42 Р возывати, А взывати 43 РА въ в҃ 44 Р отпѣвши 45 Р съвокупе 46 Р и со 47 РА 
ярославичехъ 48 А ко 49 Р преступиша, А преступиста 50 РА изяславлю 51 Р большие, А болшая 
52 РА сватаеться 53 РА нѣтъ да.  
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Примѣчанія. А ти изъ РА. Б -тв- написано вязью. В Михаилъ Гургевьский изъ РА. Г и изъ РА. Д -
нь написано вязью Е -ти написано вязью. Ж варивѣ изъ РА. 
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по Волхову 1 предъ всѣми . и бъıс̑ мѧтежь в градѣ 2. и вси ӕша 3 ѥму вѣру . и 
хотѧху погубити 4 єпс̑па . єпс̑пъ же вземъ крс̑тъ и ѡблекъсѧ 5 в ризъı ста 6 реч̑ . иже 7 
хощеть вѣру ӕти волхву то да идеть за нь . аще ли 8 вѣруєть кто то ко крс̑ту 9 да 
идеть . и раздѣлишасѧ надвоє . кнѧзь бо Глѣбъ и дружина ѥго идоша и сташа оу 
єпс̑па . а людьє вси идоша за волхва . и бъıс̑ мѧтежь великъ 10 межи 11 ими . Глѣбъ 
же возма 12 топоръ подъ скутом̑ . приде 13 к волхву и реч̑ ѥму . то вѣси ли что үтро 
хощеть бъıти . и что 14 ли до вечера . ѡн же реч̑ проповѣжь 15 всѧ . и реч̑ Глѣбъ то 16 

вѣси ли что [ти] А хощеть бъıти днс̑ь . чюдеса велика створю Б реч̑ . Глѣбъ же 
въıнемь топоръ ростѧ 17 и . и паде мертвъ Б и 18 людьє разидошасѧ . ѻн же погъıбе 
тѣломь и дш҃ею предавъсѧ дьӕволу ❙  

 
Варіанты. 1 РА преиду волховъ 2 Р градѣ семъ 3 А яше 4 РА побити 5 Р облокся, А оболкъся 6 
РА и ста 7 РА иже кто 8 Р нѣтъ ли 9 РА кто вѣруеть кресту то за нь 10 Р велики 11 РА нѣтъ 
межи 12 РА приимъ 13 РА и прииде 14 РА нѣтъ что 15 РА провѣде 16 РА нѣтъ и рече глѣбъ то 17 
А и ростя 18А нѣтъ и 19 Р пренесоша, А принесоша 20 РА нѣтъ иже тогда бѣ 21 Р георгии 22 А и 
епископъ 23 РА нѣтъ же 24 РА и николаи 25 Р нѣтъ и 26 Р створиша, А сотвориша 27 РА нѣтъ 
яже стоить и нынѣ и 28 РА предъидущимъ 29 РА свеща 30 РА нѣтъ и 31 РА таже вмѣсто: и 
посемь 32 Р превзитеры 33 РА нихъ 34 РА и отвориша 35 РА воня 36 Р видѣвши, А видевъ 37 РА 
нетвердо вѣрова 38 Р просяще 39 РА и целовавше 40 РА повезоша 41 Р рака не поидуще, А рака не 
поидущи 42 Р возывати, А взывати 43 РА въ в҃ 44 Р отпѣвши 45 Р съвокупе 46 Р и со 47 РА 
ярославичехъ 48 А ко 49 Р преступиша, А преступиста 50 РА изяславлю 51 Р большие, А болшая 
52 РА сватаеться 53 РА нѣтъ да.  
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Примѣчанія. А ти изъ РА. Б -тв- написано вязью. В Михаилъ Гургевьский изъ РА. Г и изъ РА. Д -
нь написано вязью Е -ти написано вязью. Ж варивѣ изъ РА. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃ . [6580 (1072)] Пронесошасѧ 19 ст҃аӕ стрс̑пцѧ . Бориса и Глѣба 

. совокупившесѧ Ӕрославичї . Изѧславъ . Ст҃ославъ . Всеволодъ . митрополитъ 
же тогда | бѣ 20. Геѡрги 21 єпс̑пь 22. Петръ Переӕславьскъıи . [Михаилъ 
Гоургевьскии] В Феѡдосии же 23 игуменъ Печерьскъıи . Соѳронии стаг̑ Михаила 
игуменъ . Германъ игуменъ . стаг̑ Спс҃а Никола 24 игуменъ Переӕславьскъıи . и 
вси игумени . и 25 створше 26 Б праздникъ праздноваша свѣтло . [и] Г преложиша ӕ 
в новую црк҃вь . юже сдѣла Изѧславъ . ӕже стоить и нъıнѣ . и 27 вземше первоє 
Бориса . в древѧнѣ рацѣ . Изѧславъ Ст҃ославъ . Всеволодъ . вземше на рама своӕ  
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понесоша . предъидущем̑ 28 черноризцем̑ свѣщѣ 29 держаще в рукахъ . и 30 по них̑ 
дьӕкони с кадилъı . и посемь 31 презвитери 32. и по них̑ єпс̑пи с митрополитом̑ . по 
сих̑ 33 с ракою идѧху . и принесше в новую црк҃вь ѿверзоша 34 раку исполнисѧ 
блгоүханьӕ цр҃къı вонѣ 35 бл҃гъı . видѣвше 36 же се прославиша Ба҃ . и митрополита 
оужасть ѡбиде . бѣ бо нетвердъ верою 37 к нима и падъ ниць просѧше 38 

прощеньӕ . цѣловавше 39 мощи єго вложиша и в раку камену . посем же вземше 
Глѣба в рацѣ каменѣ . вставиша на сани . и 30 ємше за оужа везоша 40. и ӕко 
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бъıша ||л.61об.|| въ дверех̑ ста рака и не иде 41. и повелѣша народу възвати 42 Гс̑и 
помилуи . и 30 повезоша и и 30 положиша ӕ ❙ мс̑ца . маӕ . в҃ . дн҃ь 43 Д. И 30 ѿпѣвше 
44 литургию . ѡбѣдаша братьӕ на скупь 45 кождо с боӕръı своими . с 46 любовью 
великою . и 30 бѣ тогда держа Въıшегородъ Чюдинъ . а црк҃вь Лазорь . посем же 
разидошасѧ в своӕ си ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃а ❙— [6581 (1073)] Въздвиже дьӕволъ котору въ братьи сеи 
Ӕрославичихъ 47. бъıвши распри межи ими . бъıста съ 48 собе Ст҃ославъ со 
Всеволодомь . на Изѧслава . изїде Изѧславъ ис Къıєва . Ст҃ослав же и Всеволодъ 
внидоста в Къıєвъ . мс̑ца . марта . к҃в ❙— И сѣдоста на столѣ на Берестовомь . 
преступивше 49 заповѣдь ѡтню . Ст҃ослав же бѣ начало въıгнанью брат̑ню 50. 
желаӕ болшеє 51 власти Е. Всеволода бо прелсти Е гл҃ѧ . ӕко Изѧславъ сватитсѧ 52 
со Всеславомъ . мъıслѧ на наю . да 53 аще ѥго не [варивѣ] Ж имать  

 
Варіанты. 1 РА насъ 2 РА прогнати 3 РА нѣтъ и 4 А и глаголя 5 А в 6 РА и показаше 7 РА в 
киевѣ 8 Р бра 9 Р велъи 10 РА нѣтъ есть 11 РА преступати 12 Р заповеди 13 А нѣтъ и 14 А прияше 
15 РА свое 16 РА избиша 17 РА и въсприяша 18 РА и паки преступивъ 19 РА нѣтъ бо 20 Р нѣтъ в 21 

Р геогрію 22 А сущіи 23 Р гецехъ 24 А а святославу 25 РА в кіеве 26 РА ҂s҃ . п ҃в . 27 РА нѣтъ же 28 РА 
имеяше 29 А приходящю, Р приходящу 30 Р времену 31 РА свою 32 Р поучавъ 33 РА и блюстися 34 
Р помыслыхъ 35 РА скверныхъ 36 Р и отъ 37 РА мнихомъ 38 Р и похотѣния, А и хотѣнія 39 Р 
угашающи, А угажающе, должно бытъ въжагающе (И Х) 40 РА пакости 41 Р знаменаниемъ 42 РА 
христе сыне божьи 43 РА многа 44 А и возрастають 45 РА и бодру 46 Р бесовьская 47 Р нѣтъ же 48 
И в себе 49 РА нѣтъ въ собѣ 56 РА ко 51 Р старшимъ 52 РА ко старшимъ (А старешимъ) и 58 РА и 
хожениемъ 54 РА и тако 55 А меншая, Р меншия 56 РА нѣтъ я 57 А проводіться 58 Р намъ даема 59 
РА лѣта 60 РА . т҃ѯе ҃ 61 РА богу 62 А нѣтъ на 63 Р веселящеся. 

183 
Примѣчанія. А Во всѣхъ трехъ спискахъ: же; въ ИХ иже, что болѣе подходитъ сюда. Б -те- 
написано вязью В -мы- написано вязью. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: ему вм. ожидаемаго имъ. Д 
-му написано вязью. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ: пронырьства; ожидается пронырьству, какъ въ 
ИХ. Ж -нь- написано вязью. З -ти- написано вязью  

 
на 1 прогнатьє 2. и 3 тако взостри Всеволода на Изѧслава . Изѧслав же иде в Лѧхъı 
со имѣньєм̑ многъıм̑ . гл҃ѧ 4 ӕко симь налѣзу вои . єже все взѧ|ша Лѧхове оу 5 него . 
показавше 6 ѥму путь ѿ себе . а Ст҃ославъ сѣде Къıєвѣ 7 прогнавъ брата 8 своѥго . 
преступивъ заповѣдь ѡтню . паче же Бж҃ью . велии 9 бо єсть 10 грѣх̑ преступающе 
11 заповѣдь 12 ѡц҃а своѥго . ибо исперва преступиша сн҃ове Хамови . на землю 
Сиѳову . и 13 по . у҃ . лѣт̑ . ѡт̑мьщеньє приӕша 14 ѿ Ба҃ . ѿ племене бо Сиѳова суть . 
Єврѣи 15 же А избивше 16 Хананѣиско племѧ . всприӕша 17 свои жребии . и свою 
землю . пакъı преступи 18 Исавъ заповѣдь ѡц҃а своѥго . и 3 приӕ оубииство Б. не 
добро бо 19 єсть преступати предѣла чюжего . — В 20 се же лѣто ѡснована бъıс̑ 
цр҃къı Печерьскаӕ ❙ Игуменомь Ѳеѡдосьємь . и єпс̑пмь Михаиломь . и 3 
митрополиту Геѡргїю 21. тогда сущю 22 въ Грьцѣхъ 23. Ст҃ославу 24 Къıєвѣ 25 
сѣдѧщю ❙  
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В 20 лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . п҃в 26 ❙— [6582 (1074)] Ѳеѡдосии игуменъ Печерьскъıи 
престависѧ . скажемъ же 27 ѡ оуспеньи ѥго мало . Ѳеѡдосии бо ѻбъıчаи имѧше 28. 
приходѧще 29 постному времени 30. в нед̑лю Масленую вечеръ . по ѡбычаю 
цѣловавъ брат̑ю всю 31. и поүчивъ 32 ихъ како про||л.62||водити постноє времѧ . в 
мл҃тнахъ Б нощнъıх̑ и дн҃евнъıх̑ . блюстисѧ 33 ѿ помъıслъ 34 скверньнъıх̑ 35. ѿ 36 

бѣсовьскаго насѣӕньӕ . бѣси бо реч̑ насѣвають черноризцем̑ 37 помъıшленьӕ В. 
похотѣньӕ 38 лукава .  
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вгажающе 39 ѥму Г помъıслъı . и тѣми врежаѥми бъıвают̑ имъ млт҃въı . да 
приходѧщаӕ таковъıӕ мъıсли 40. възбранѧти знаменьєм̑ 41 крс̑тнъıмъ гл҃юще сице . 
Гс̑и Іс̑с Хс̑е Бе҃ нашь 42 помилуи нас̑ аминь ❙ И к симъ воздержаньѥ имѣти ѿ 
многаго 43 брашна . въ ӕденьи бо мнозѣ и питьи безмѣрнѣ . въздрастають 44 
помъıсли лукавии . помъıслом̑ же въздрастъшим̑ стварѧѥтсѧ грѣхъ . тѣмже реч̑ 
противитесѧ бѣсовьскому Д дѣиству Б. и пронъıрьства Е ихъ . блюстисѧ ѿ лѣности 
и ѿ многаго сна . бодру 45 бъıти на пѣньє црк҃вноє . и на преданьӕ Ж ѡч҃ьскаӕ . и 
почитаньӕ книжнаӕ . паче же имѣти въ оустѣхъ Плт҃рь Дв҃двъ подобаѥть 
черноризцем̑ . симь бо 19 прогонити бѣсовьскоѥ 46 оунъıньє . паче же 47 имѣти к 48 

собѣ 49 любовь всѣм̑ 50. меншим̑ и к старѣишим̑ 51 покореньє и послуша|ньє . 
старѣишимъ же 52 к меншимъ любовь и наказаньѥ . и ѻбраз̑ бъıвати собою . 
въздержаньєм̑ и бдѣньємь . хоженьєм̑ 53 и смѣреньєм̑ . тако 54 наказъıвати менша 55 
и оутѣшати ӕ 56. и тако проводити 57 постъ . гл҃еть бо сице ӕко Бъ҃ далъ ѥсть намъ 
. . м҃ . дн҃ии . Сию на ѡчищеньѥ дш҃и . се бо ѥсть десѧтина даѥма 58 ѿ тѣла 59 Бу҃ . 
дн҃ии бо єсть ѿ года до года . . т҃ . и . ѯ҃ . и . е҃ . 60 А ѿ сихъ дн҃ии десѧтъıи дн҃ь . 
въздаӕти Бг҃ви 61 десѧтину . єже єсть постъ . . м҃ . тнъıи . в нѧже дн҃и ѡчистившисѧ 
дш҃а . празднуѥтъ свѣтло на 62 Вскс̑рньє Гс̑не . веселѧщисѧ 63 ѡ Бз҃ѣ . постное З бо 19 
времѧ ѡчищаєть оумъ  
 

Варіанты. 1 А проображено 2 А не укушати 3 Р моисѣи, А муисѣи 4 РА видѣ 5 РА постився 6 Р 
пещу 7 РА постися господь нашь 8 А показа 9 РА искорениша 10 А свѣтило 11 Р показавши 12 РА 
нѣтъ и 13 РА сеи 14 РА ихже и мы поревнующе братие 15 РА и целовавъ 16 А нѣтъ и 17 РА 
исхожаше 18 РА коврижець 19 Р затвориша 20 А ни кь кому же аще будеть 21 Р маломъ 22 РА или 
23 РА пребывая 24 А у 25 А и въздръжася 26 Р монастыри 27 РА в сеи 28 РА скончается 29 РА 
начинающе 30 РА в федорову недѣлю скончаеться 31 А нѣтъ есть 32 РА страсти дѣля госнодня 33 
А целова, Р и целова 34 РА великого дне въскресенина господня 35 А и разболѣвшю 36 А нѣтъ 
бо 37 А и повелѣ 38 РА нѣтъ же 39 РА санехъ 40 А и поставиша 41 РА нѣтъ братья же 42 Р и 
удариша, А и ударивша 43 РА братья вся 44 РА нѣтъ мои 45 РА уже отхожю 46 А отъити 47 РА 
еже живше (А живъши) сего 48 Р игумномъ собѣ 49 Р у собе, А в себе 50 Р нѣтъ же 51 РА они же 52 
РА отступиша 53 РА отъ 54 А нѣтъ сице 55 РА по божьему изволению. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б -тв- написано вязью. В -пр- написано вязью. Г Исправлено по ИХ, 
въ Л празднова. Д -ри- другими чернилами написано надъ строкой. Е -ти- написано вязью. Ж 
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ему изъ РА. З -с- вставлено на основаніи показаній РА; въ Л послушамъ. И ѡц- написано вязью. 
І -тр- написано вязью. 

 
чл҃вку . пощеньѥ бо исперва преѡбражено 1 бъıс̑ . Адаму первоє не вкушати 2 ѿ 
древа ѥдиного . постивъ бо сѧ Моиси 3. дн҃ии . м҃ . Сподобисѧ приӕти законъ на 
горѣ Синаистѣи . и видѣвъ 4 славу Бж҃ью . постомъ . Самоила мт҃и роди . 
постившесѧ Ниневгитѧне гнѣва Бж҃ьӕ избъıша . постившесѧ 5 Данилъ видѣньӕ 
велика спо||л.62об.||добисѧ . постивъсѧ Ильӕ акъı на н҃бо взѧтъ бъıс̑ . в пищю 6 
породную . постившесѧ . г҃ . ѡтроци угасиша силу ѡгньную . постивъсѧ и Гь 7 . м҃ 
. дн҃ии ❙— Намъ показаӕ 8 постноє времѧ . постомь апс̑ли искориша 9 бѣсовьскоє 
оученьє . постомъ ӕвишасѧ ѡц҃и наши акъı свѣтила 10 в мирѣ . иже сиӕють и по 
см҃рти . показавше 11 трудъı великъıӕ . и 12 вздержаньѥ . ӕко се 13 великъıи 
Антонии . и Єоуѳимии . и Сава . и прочии ѡц҃и . ихже мъı поревнуємъ брат̑ӕ . и 14 
сице поүчивъ брат̑ю . цѣлова 5 въсѧ по имени . и 16 тако изидѧше 17 из монастъıрѧ . 
взимаӕ мало коврїжекъ 18. [и] А вшедъ в печеру . и затворѧше 19 Б двери печерѣ и 
засъıпаше перстью . и не гл҃ще никомуже . аще ли будѧше 20 нужьноє ѡрудьє . то 
ѡконцемъ малъıм̑ 21 бесѣдоваше . в суботу ли 22 в недѣлю . а во инъı дн҃и 
пребъıваше 23 В в постѣ и в 24 мл҃твах . вздержасѧ 25 крѣпко . и приходѧше в 
манастъıрь 26. в пѧтокъ на канунъ Лазаревъ . ве сь 27 бо дн҃ь кончаєтсѧ 28 постъ . м҃ . 
дн҃ии . Начинаѥм̑ ѿ перваго | понедѣлника . наставше 29 Ѳеѡдоровъı недѣли . 
кончаваєть же сѧ 30 в пѧтокъ Лазаревъ . а стрс̑ьнаӕ недѣлѧ  
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оуставлена єсть 31. поститисѧ ст҃ртии ради Гс̑нь 32. Ѳеѡдосьѥви же пришедшю по 
ѡбъıчаю . брат̑ю цѣловавъ 33. и празднова с ними . нед̑ . Цвѣт̑ную . И дошедъ 
велика дн҃е . Вскрс̑ньӕ 34 по ѡбъıчаю . празднова[въ] Г свѣтло . впаде в болѣзнь . 
разболѣвшю 35 бо 36 сѧ ѥму . и болѣвшю . дн҃ии . е҃ . Посемь бъıвшю вечеру . 
повелѣ 37 изнестн сѧ на дворъ . братьӕ же 38 вземше и 16 на сани 39. поставиша 40 и 
12 прѧмо црк҃ви . ѻн же повелѣ звати брат̑ю всю . братьѧ же 41 оуда[ри]вше 42 Д в 
било . и собрашасѧ вси 43. ѡн же реч̑ имъ брат̑ӕ моӕ и ѡц҃и мои 44. и чада моӕ . се 
азъ ѿхожю 45 ѿ вас̑ . ӕкоже ӕви ми Гс̑ь в постноє Е времѧ в печерѣ сущю ми . 
изити 46 ѿ свѣта сего 47. въı же кого хощете игуменом̑ 48 имѣти собѣ 49. да и азъ 
блс̑влньє подалъ бъıх̑ ѥму . ѡни же рекоша [ємоу] Ж тъı ѥси намъ всѣм̑ ѡц҃ь . да 
ѥгоже изволиши самъ . то намъ буди ѡц҃ь и игуменъ и послуша[є]мъ З ѥго ӕко и 
12 тобе . ѡц҃ь И же 50 нашь Ѳеѡдоси реч̑ . шедше кромѣ мене нарьцѣте . ѥгоже 
хощете кромѣ двою брату . Нико||л.63||лъı и Игната . в прочих̑ кого хощете . ѿ 
старѣиших̑ и до меншихъ . ѡни 51 послушавше ѥго . ѿступивше 52 мало къ 56 цр҃кви 
сдумавше послаша брата два . гл҃ще сице 54 ѥгоже изволить Бъ҃ и твоӕ чс̑тнаӕ 
мл҃тва . ѥгоже тобѣ любо того нарци . Ѳеѡдосии же реч̑ имъ . да аще ѿ мене 
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хощете игумена прїӕти В. то азъ створю Б вам̑ . не по своѥму изволенью но по 
Бж҃ью строєнью 55 І. и нареч̑ имъ . Иӕкова  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ бысть 2 А глаголющи 3 РА нѣтъ есть 4 РА постриженъ 5 Р лтьца, А лтца 6 
РА одно и 7 РА нѣтъ яко сесь 8 А възростълъ 9 РА служилъ 10 РА даи 11 РА нѣтъ же 12 РА былъ 
13 Р своею волею 14 РА дасть 15 РА благословивъ 16 А нѣтъ и 17 А тои 18 РА монастырескому 19 РА 
нѣтъ и 20 РА и несоша 21 А положиша и 22 РА и болну 23 Р нѣтъ и 24 РА седящимъ 25 А и рече 
има 26 Р нѣтъ ти 27 РА игумену 28 ИХ будете. 

187 
Примѣчанія. А -тв- и -ти написано вязью. Б -тр- написано вязью. В има изъ РА. Г -тв- 
написано вязью. Д Съ этого мѣста въ РА большой пропускъ. Е ся изъ Ипат. списка. Ж Такъ въ 
Л; въ Ипат. спискѣ начнеть. З Въ Ипат. спискѣ нѣтъ и. И -тн- написано вязью. І -ху приписано 
изъ Ип. сп., гдѣ имяху і; въ Л имя. К единого брата раздѣляху изъ Ип. списка. Л Въ Ипат. спискѣ 
такова. М и изъ Ип. сп.  

 
презвитера . братьи же нелюбо бъıс̑ 1 гл҃ще 2. ӕко не здѣ ѥсть 3 постриганъ 4. бѣ бо 
Иӕковъ пришелъ с Летьца 5 с братом̑ своимъ Паоулом̑ . и и 6 начаша брат̑ӕ 
просити . Стеѳана деместника суща тогда . оучн҃ка Ѳеѡдосьєва гл҃ще . ӕко сесь 7 
взрослъ 8 ѥсть подъ рукою твоѥю . и оу тобе послужилъ 9 ѥсть . сего нъı вдаи 10. 
реч̑ же 11 имъ Ѳеѡдосии . се азъ по Бж҃ью повелѣнью нареклъ бѧхъ 12 Иӕкова . се 
же въı свою волю 13 створити А хощете . и послушавъ ихъ предасть 14 имъ Стеѳана 
. да будеть имъ игуменъ . и блгс̑ви 15 Стефана и реч̑ ѥму . чадо се предаю ти 
манастъıрь . блюди со ѡпасеньємь ѥго . и 16 ӕже оустроихъ Б въ службах̑ то 17 
держи . преданьӕ | манастъıрьскаӕ . и 16 оустава не измѣнѧи . но твори всѧ по 
закону и по чину манастъıрьску 18. и 19 посемь вземше и 19 брат̑ӕ несоша 20 в кѣлью 
и положиша 21 на ѡдрѣ . и 19 шестому дн҃и наставшю . болну 22 сущю велми . 
приде к нему Ст҃ославъ . с сн҃мъ своимъ Глѣбомъ . и 23 сѣдѧщема 24 [има] В оу него 
. реч̑ ѥму 25 Феѡдосии . се ѿхожю свѣта сего . и 16 се предаю ти 26 манастъıрь на 
сблюденьє . ѥда будеть что смѧтеньє в немь . и се поручаю игуменьство 27 Г 

Стеѳану . не даи Д ѥго въ ѡбиду . кнѧзь же цѣловавъ ѥго и ѡбѣщасѧ . пещисѧ 
манастъıремъ . и иде ѿ него . семому же дн҃и пришедшю . призва Стеѳана . и 
брат̑ю . оуже изнемагающю . и нача имъ гл҃ти сице . аще по моємь ѡшествии Г 
свѣта сего . аще буду Бу҃ оугодилъ . и приӕлъ мѧ будеть Бъ҃ . то по моємь 
ѡшествии Г манастъıрь [сѧ] Е начнеть строити . и прибъıвати в нем̑ . то вѣжьте 
ӕко приӕл мѧ єсть Бъ҃ . аще ли по моєи смр҃ти ѡскудѣвати начне Ж манастъıрь . 
черноризци .  
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и потребами манастъıрьсками . то вѣдуще буди 28 ӕко не оугодилъ ѥсмъ Бу҃ . 
||л.63об.|| и се ѥму гл҃щю . плакахусѧ брат̑ӕ гл҃ще . ѡч҃е молисѧ за нъı к Бу҃ . вѣмъı 
бо ӕко Бъ҃ труда твоѥго не презрить . и пресѣдѧщи брат̑ѣ нощь ту оу него . и 
наставшю дн҃и ѡсмому . въ . в҃ . ю . суб̑ту . по Пасцѣ . въ час̑ . в҃ . дн҃е . Предасть 
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дш҃ю в руцѣ Бж҃ии . мс̑цѧ . маӕ . въ . г҃ . дн҃ь . индикта . въ . аı҃ . лѣто . Плакашасѧ 
по немь брат̑ӕ . бѣ же Феѡдосии заповѣдалъ положити сѧ в печерѣ . идѣже 
показа трудъı и З многъı . рек̑ сице в ночь похороните тѣло моѥ . ӕкоже и 
створиша Г. вечеру бо приспѣвшю . брат̑ӕ вземше тѣло ѥго . и положиша и в 
печерѣ . проводивше с пѣсньми . с свѣщами честно И. на хвалу Бу҃ нашему Іс̑с Хс̑у 
. 

Стеѳану же предержащю манастъıрь . и блж҃ноє стадо . ѥже бѣ совокупилъ 
Феѡдосии . такъı черньцѣ ӕко свѣтила в Руси сьӕють . ѡви бо бѧху постнїци И 
крѣпци . ѡви же на бдѣньє . ѡви на кланѧньє колѣньноѥ . ѡви на пощеньє чресъ 
дн҃ь . и чресъ два дн҃и . ини же ӕдуще хлѣбъ с водою . ини зельє варено . друзии 
съıро . въ любви пребъıвающе . менши|и покарѧющесѧ старѣишимъ . и не 
смѣюще пред̑ ними гл҃ати . но все с покореньємь и с послушаньѥм̑ великъıмъ . 
такоже и старѣишии имѧ[ху] І любовь к меншимъ . наказаху оутѣшающе . ӕко 
чада възлюбленаӕ . аще которъıи братъ въ єтеро прегрѣшеньѥ впадаше . 
оутѣшаху и єпитемью . [єдиного брата раздѣлѧху] К . г҃ . ли . д҃ . за великую 
любовь . тако Л бо бѧше любъı в братьи тои . [и] М вздержаньє велико . аще братъ 
єтеръ въıидѧше из манастъıрѧ . всѧ брат̑ӕ имѧху ѡ томь печаль  

 
Варіанты. 1 РА игуменъ 2 РА разумѣша яко; Шахматовъ (241) исправляетъ, какъ въ И, въ 
разумѣ 3 РА нѣтъ яко 4 РА видѣ 5 Р нѣтъ и 6 Р дамиан, А даимиан 7 РА смеживъ 8 РА 
похраниша 9 Р тѣ 10 Р (т)аки же бѣ, А пакы же 11 РА нѣтъ сему 12 РА дарованъ ему 13 Р 
проповедаша, А проповеда 14 РА нѣтъ и 15 РА наказываше 16 Р и аще 17 РА и пришедъ 18 Р и 
обличиши, А обличи 19 Р утешать 20 РА кому 21 РА збывашеться 22 А нѣтъ и 28 РА и бѣ 24 А у 25 Р 
възведе 26 РА и позрѣ 27 Р странамъ 28 РА объходяща 29 носяше, А ношаше 30 РА обходяше 31 РА 
верже 32 РА либо и аще прилне к кому лепокъ отъ поющихъ братьи 33 РА исхожаше 34 Р и 
вшедъ, А вшедъ 35 Р спяше, А спааше 36 РА не възращашеся 37 А и аще 38 РА крѣпко 39 РА все 40 
РА поведа 41 Р сеи же, А же и се 42 РА нѣтъ се 43 РА нѣтъ бо 44 РА в кѣлья своя 45 РА нѣтъ сь 
же старець .... церкви 46 РА почивая. 
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Примѣчанія. А Это мѣсто читается въ ИХ въздержници. Б Въ Ипат. спискѣ и Хл. свершенъ. В -му 
написано вязью. Г Въ И. Дѣмьяну. Д -тв- написано вязью. Е Отсюда снова начинаются списки 
РА. Ж ми изъ РА. З -нѣ написано вязью. И на крилосѣ и изъ РА. І Въ ЛРА цвѣткы; должно 
быть цвѣтъкъ, какъ въ ИХ. К -шю написано вязью. Л се, т. е. сь. М Во всѣхъ трехъ спискахъ: 
единому; въ ИХ правильнѣе единою (однажды). 

 
велику . посъıлаючи по нь призъıваху брата к монастъıрю . шедше вси кланѧхусѧ 
игумену . и молѧху игумена . и приимаху брата в манастъıрь с радостью . таци 
бо бѣша любовници и сдержьци А. и постници . ѿ нихже намѣню нѣколико мужь 
чюднъıх̑ . 

Ӕко се первъıи Демьӕнъ . презвутеръ бѧше . тако постникъ и въздержник̑ . 
ӕко развѣ хлѣба ти воды . ӕсти ѥму до смр҃ти своєӕ . аще кто коли принесѧше 
дѣтищь боленъ . кацѣмь любо недугом̑ ѻдержим̑ . принесѧху в манастъıрь . ли 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 133 из 379] 

сверженъ Б члв҃къ кацѣм̑ лю||л.64||бо недугомь ѡдержим̑ приходѧше в манастъıрь 
къ блж҃ному В Ѳеѡдосью . повелѣваше сему Дамьӕнъ Г мл҃тву створити болѧщему 
. и абьє створѧше молитву Д. и масломь помазаше . и приимаху ицѣленьѥ 
приходѧщии к нему . разболѣвшю же сѧ и конець приӕти . лежащю ѥму в 
немощи . приде анг҃лъ к нему въ ѡбразѣ Феѡдосьѥвѣ . даруӕ ѥму црс̑тво нбс̑ноє Е. 
за трудъı ѥго . посем же приде Ѳеѡдосии 1 с брат̑єю . и присѣдѧху оу него . 
ѡному же изнемагающю . възрѣвъ на игумена реч̑ . не забъıваи игумене єже [ми] 
Ж ѥси ѡбѣщалъ . и разумѣвъ 2 великыи Ѳеѡдосии . ӕко 3 видѣнье видѣлъ 4. и 5 реч̑ 
ѥму брате Дамьӕне 6. ѥже ѥсмь ѡбѣщалъ то ти буди . ѡн же сомжаривъ 7 ѡчи 
предасть дх҃ъ в руцѣ Бж҃ии . игумен же и брат̑ӕ . похорониша 8 тѣло 9 ѥго .  

Такъ же бѣ и 16 другъıи брат̑ . именемь Єремиӕ . иже помнѧше крщ҃ньє землѣ 
Русьскъıӕ . сему 11  
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бѣ даръ дарованъ 12 ѿ Ба҃ . проповѣдаше 13 предибудущаӕ . и аще кого видѧше в 
помъıшленьи . ѡбличаше и 14 втаїнѣ З | и наказаше 15 блюстисѧ ѿ дьӕвола . аще 16 
которъıи братъ оумъıшлѧше ити из манастъıрѧ и оузрѧше и пришедъ 17 к нему 
ѡбличаше 18 мъıсль ѥго и оутѣшаше 19 брата . аще к нему 20 что речаше . ли добро 
ли зло . сбудѧшетсѧ 21 старче слово ❙ 

Бѣ же и 22 другъıи старець именемь Матфѣи . бѣ 23 прозорливъ . ѥдиною бо 
ѥму стоӕщю в 24 цр҃кви на мѣстѣ своємь . възведъ 25 ѡчи свои . позрѣ 26 по братьи 
. иже стоӕть поюще по ѡбѣма странама 27. [на крилосѣ и] И видѣ обиходѧща 28 

бѣса . въ ѡбразѣ Лѧха в лудѣ . и носѧща 29 в приполѣ цвѣткъı І. иже гл҃етсѧ 
лѣпокъ . и ѡбиходѧ 30 подлѣ брат̑ю . взимаӕ из лона лѣпокъ . вержаше 31 на кого 
любо . аще прилнѧше кому цвѣтокъ . в поющихъ ѿ братьӕ 32. мало постоӕвъ . и 
раслабленъ оумом̑ . вину створь Д каку любо изидѧше 33 ис цр҃кви . шедъ 34 в 
кѣлью и оуснѧше 35. и не възвратѧшетсѧ 36 в цр҃квь до ѿпѣтьӕ . аще 37 ли вержаше 
на другаго . и не прилнѧше к нему цвѣтокъ . стоӕше крѣпок̑ 38 в 24 пѣньи . 
дондеже ѿпоӕху оутренюю . и тогда изидѧше в кѣ||л.64об.||лью свою . се же вида 
39 старець повѣдаше 40 брат̑и своѥи . пакъı же 41 видѣ старець се 42. по ѡбъıчаю бо 
43 сему старцю . ѿстоӕвшю А оутренюю предъ зорѧми . идоша по кѣльӕмъ 
своимъ 44. се Л же старець послѣ исхожаше ис церкви 45. идущю же ѥму ѥдиному 
М. сѣде ѡпочиваӕ 46  

 
Варіанты. 1 Р быльемъ, А былиемь 2 РА церкви и видѣ се аки 3 Р и възведе, А и възведъ 4 РА и 
видѣ 5А нѣтъ и 6 Р толъбоковича, А толбьковича 7 Р ко 8 РА и рече 9 Р въпрашаи есть, А 
упрашаи есть 10 А у 11 РА нѣтъ рече; въ ИХ вмѣсто него есть 12 РА чрес столпие 13 РА нѣтъ и по 
стеѳанѣ никонъ 14 РА и семуже 15 РА нѣтъ единою ему 16 РА провидя, Л провидъ, повидимому, 
изъ провидѣ, въ ИХ провидяше 17 А почи 18 РА добрѣ поживъ 19 Р ко 20 РА яко 21 РА нѣтъ в 
мирѣ 22 РА мирьскомъ 23 РА бывшю 24 РА торопчанинъ 25А помысливъ 26 А и моляся 27 РА ему 
да пострижеть и 28 РА възложи 29 Р ньго, А него 30 РА и нарекъ 31 РА нѣтъ бѣ бо имя ему чернь 
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32 Р сеи 33 А нѣтъ сеи же исакии 34 А и облечеся 35 РА одрати мѣхомъ козла 36 РА възвлече 37 РА 
исше 38 А кѣль 39 РА то 40 РА и въды 41 Р принося, А и принося 42 РА нѣтъ и 43 Р вмѣстиша, А 
уместяше 44 РА и тако 45 РА не выходя и 46 РА сѣдѣ 47 Р и яко трудяшеся 48 РА и сѣде 49 РА нѣтъ 
восья 50 РА блиста лица 51 РА яко 52 А глаголюще, конструкція требуетъ глаголаста, какъ въ 
ИХ 53 РА исакие мы 54 РА христосъ со аггелы 55 Р выстопивъ, А выступивъ 56 РА бесовьскому 57 
РА [б]ѣс 58 РА рекоша 59 РА введоша. 

191 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б -нг- написано вязью. 

 
подъ биломъ 1. бѣ бо кельӕ ѥго подале цр҃кве . видѣ се ӕко 2 толпа поиде ѿ 
воротъ . възведъ 3 ѡчи свои видѣ 4. ѥдиного сѣдѧща на свиньи . а другъıӕ текуща 
ѡколо ѥго . и 5 реч̑ имъ старець . камо идете и реч̑ сѣдѧ на свиньи бѣсъ по Михалѧ 
по Тольбековича 6. старець же знаменасѧ крс̑тнъıмь знаменьѥм̑ . и приде в кѣлью 
свою . ӕко 7 бъıс̑ свѣтъ и разумѣ старець . реч̑ 8 кѣлеинику . иди впрашаи ѥ 9 ли 
Михаль в 10 кельи . и рѣша ѥму ӕко давѣ скочилъ . реч̑ 11 со столпьӕ 12 по 
заоутрени . и повѣда старець видѣньѥ . се игумену . и братьи . при сем бо старци 
Ѳеѡдосии престависѧ . и бъıс̑ Стеѳанъ игуменъ . и по Стеѳанѣ Никонъ 13. сему и 
єще сущю 14 старцю . ѥдиною ѥму 15 стоӕщю на оутрени . возве|дъ ѡчи свои хотѧ 
видѣти игумена Никона . и видѣ ѡсла стоӕща . на игумени мѣстѣ . и разумѣ ӕко 
не всталъ ѥсть игуменъ . такоже и ина многа видѣньӕ провидъ 16 старець . и 
почивъ 17 в старости добрѣ 18 в манастъıри семь ❙ 

Ӕко 19 се бъıс̑ другъıи черноризець . именемь Исакии . ӕкож̑ и ѥще 20 сущю 
ѥму в мирѣ 21. в житьи мирьстѣмь 22 и бг҃ату сущю 23 ѥму . бѣ бо купець родом̑ 
Торопечанинь 24. и помъıсли 25 бъıти мнихъ . и раздаӕ имѣньє своѥ требующим̑ . и 
манастъıремъ . и иде к великому Антонью в печеру . молѧсѧ 26 ѥму да бъı и 
створилъ черноризцемъ 27. и приӕтъ и Антонии . [и] А взложи 28 на нь 29 портъı 
чернецьскъıӕ . нарекъ 30  
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имѧ ѥму Исакии . бѣ бо имѧ ѥму Чернь 31. се 32 же Исакии 33 всприӕтъ житьє 
крѣпко . ѡблече бо сѧ 34 во власѧницю . и повелѣ купити собѣ козелъ . и ѡдра 
мѣхомъ козелъ 35. и ѡблече 36 на власѧницю . и ѡсше 37 ѡколо єго кожа съıра . и 
затворисѧ в печерѣ . въ ѥдинои оулици въ кельици 38 малѣ . ӕко четъıрь лакотъ и 
ту молѧше Ба со слезами . бѣ же ӕдь ѥго проскура ѥдина . и ||л.65|| та же 39 
чересъ дн҃ь . водъı 40 в мѣру пьӕше . приносѧшеть 41 же ѥму великъıи Антонии . и 
42 подаваше ѥму ѡконцемъ . ӕко сѧ вмѣстѧше 43 рука . тако 44 приимаше пищю . и 
того створи . лѣт̑ . з҃ . на свѣтъ не въıлазѧ . ни 45 на ребрѣхъ не лѣгавъ . по сѣдѧ 46 
мало приимаше сна . и 5 ѥдиною по ѡбъıчаю наставшю вечеру . поча кланѧтисѧ 
поӕ пс̑лмъı ѡли и 42 до полунощьӕ . ӕко трудѧшетсѧ 47. сѣдѧше 48 на сѣдалѣ своєм̑ 
. ѥдиною же ѥму сѣдѧщю по ѡбъıчаю . и свѣщю оугасившю . внезапу свѣт̑ восьӕ 
. ӕко ѿ сл҃нца . восьӕ 49 в печерѣ . ӕко зракъ въıнимаӕ чл҃вку . и поидоста . в҃ . 
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Оуноши к нему красна и блистаста лице 50 ѥю акъı 51 слн҃це и глщ҃а 52 к нему 
Исакиє вѣ єсвѣ 53 ан҃гла Б. а се идеть к тобѣ Хс̑с 54 падъ поклонисѧ ѥму . ѡн же не 
разумѣ бѣсовьскаго дѣиства . ни памѧти прекрс̑титисѧ . въıступѧ 55 и поклонисѧ . 
ӕкъı Хс̑у бѣсовьску 56 дѣиству . бѣси 57 же кликнуша . ї рѣша 58 нашь єси Ісакиє 
оуже . [и] А введше и 59 в кѣльицю и посадиша и . и начаша садитисѧ ѡколо ѥго . 
и бъıс̑ полна кельӕ  
 

Варіанты. 1 РА печерьная 2 РА и бубны 3 А а тои 4 А испляшеть и вдариша 5 А у 6 РА гусли 7 Р 
нача 8 Р нѣтъ оставиша и 9 РА оле жыва 10 Р нѣтъ и отъидоша . . . ему 11 А ускушенію 12 РА и 
прииде 13РА нѣтъ и глагола господи 14 РА нѣтъ отвѣта; это слово въ спискахъ РА замѣнено 
слѣдующими: гласа ни послушания и много глагола антонии и не бысть ничтоже 15 РА нѣтъ 
антонии 16 РА нѣтъ есть 17А нѣтъ и 18 РА откопавще; Шахматовъ (245) читаетъ, какъ въ Х: 
отъкопаша 19 РА и пришедше 20 Р взяша мняще и мертва, А взяша мощи мертва 21 РА 
вынесоша и 22 РА рече имъ 23 Р сеи 24 Р служиша 25 РА за 26 РА приславъ 27 РА нощью вмѣсто: в 
ночь 28 РА к чернигову 29 Р и возлюби 30 РА болдину (А боалдину) гору 31 РА и вселися ту 32 Р 
святы, А святыя 33 РА болдинах 34 РА дни 35 Р увѣдалъ 36 Р шелъ к, А отшелъ к 37 А и з 38 РА 
нѣтъ и 39 РА тѣломъ и умомъ 40 Р не имущи 41 Р сѣсти 42 РА и подъ 42 РА поливаше 44 РА 
многажды (Р многаждо) червы киняхуся 45 А по 46 РА поливания 47 Р омываша 48 РА 
опрятываше 49 А не укуси 50 РА моля 51 РА нѣтъ и молитву .... нимь 52 РА олны 53 РА слышати 
54 РА въставати 55 Р не брежешаше 56 РА въ церковь ити и нужею приволочаху его 57 РА 
научися 58 РА трепезу 59 РА посажаху 60 Р не взимаше его оли, А не возымааше его или 61 РА 
руку 62 РА и 63 РА не вкладываите (А не укладываите) в руцѣ 64 РА ясть 65 А бреже, Р браже 66 Р 
огладався. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б -нт- написано вязью. В Святославъ изъ РА. Г Антонии .... Чернигову 
изъ РА. Д Въ спискѣ въ Л сбѣ о вставлено на основаніи РА, гдѣ собѣ. Е Второе -ти- написано 
вязью. Ж се сотвори около его . . . .за два лѣта изъ РА. З -тв- написано вязью. И и тако по малу 
научиша и изъ РА.  

 
ихъ . и оулица печерскаӕ 1. и реч̑ ѥдинъ ѿ бѣсовъ гл҃емъıи Хс҃ь . въ|змѣте сопѣли . 
бубнъı 2 и гусли . и оударѧите . ат 3 нъı Исакии сплѧшеть . и оудариша 4 в сопѣли 
[и] А в 5 глусли 6 и в 5 бубнъı . [и] А начаша 7 имъ играти . и оутомивше и . 
ѡставиша и 8 живного 9. и ѿидоша поругавшесѧ ѥму 10. заоутра же бъıвшю свѣту 
. и приспѣвшю вкушенью 11 хлѣба . приде 12 Антонии по ѡбъıчаю ко ѡконцю . и 
гл҃а Гс̑и 13 блг҃ви ѡч҃е Исакиє . и не бъıс̑ ѿвѣта 14. и реч̑ Антонии 15 се оуже 
преставилсѧ єсть 16. и 17 посла в манастъıрь по Ѳеѡдосьӕ и по брат̑ю . и ѿкопаше 
18 кде бѣ загражено үстьє . пришедше 19 взѧша и мертва мнѧще 20 [и] А въıнесше 21 
положиша и 17 пред̑ пещерою . и оузрѣша ӕко живъ ѥсть . и реч̑ 22 игуменъ 
Ѳеѡдосии ӕко се 23 имать бъıти ѿ бѣсовьскаго дѣиства и положиша и на ѡдрѣ . 
[и] А служаше 24 ѡколо ѥго Антонии . в си же времена приключисѧ прити 
Изѧславу из Лѧховъ . [и] А нача гнѣватисѧ Изѧславъ на Антоньӕ Б изъ 25 Всеслава 
. и присла 26 [Ст҃ославъ] В в ночь 27 поӕ Антоньӕ Чернигову 28. [Антонии же 
пришед к Черниговү] Г. възлюби 29 Болдинъı горъı 30. ископавъ печеру ту сѧ всели 
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31. [и] А єсть ту манастъıрь ст҃оє 32 Бц҃и . на ||л.65об.|| Болдинъıх̑ 33 горахъ . и до сего 
мѣста 34. Ѳеѡдосии же оувѣдавъ 35 ӕко Антонии  
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шелъ 36 Чернигову . шедъ с 37 братьєю взѧ Исакиӕ . и 38 принесе и к с[о]бѣ Д в 
кѣлью . и служаше ѡколо ѥго . бѣ бо раслабленъ тѣломь 39. ӕко не мощи 40 ѥму 
ѻбратитисѧ Е на другую страну . ни встати ни сѣдѣти 41. но лежаше на единои 
сторонѣ подъ 42 сѧ плеваше 43. многаждъı и червьє въкъıнѧхусѧ 44 подъ 45 бедру 
ѥму . с моченьӕ . и с полѣваньӕ 46. Феѡдосии же сам̑ своима рукама ѡмъıваше 47 и 
спрѧташеть и 48. за . в҃ . лѣт̑ . [се сотвори ѡколо єго . се же бъıс̑ дивно чюдно ӕко за 
в҃ лѣта лежа си . ни хлѣба не вкоуси 49. ни воды . ни ѡвоща ни ѿ какаго брашна . 
ни ӕзыкомъ прогл҃а . но нѣмъ и глоух̑ лежа за в҃ лѣт̑] Ж. Ѳеѡдосии же молѧше 50 Ба҃ 
за нь . и мл҃тву З творѧше З над нимь 51 дн҃ь и нощь . дондеже 52 на . г҃ . ѥє . лѣто . 
Прогл҃а и слъıша 53. и на ногъı нача встаӕти 54. акъı младенець . и 38 нача ходити . 
и 38 не брежаше 55 в цр҃квь ходити . нужею прївлечахуть и 56 к цр҃кви . [и тако по 
малоу наоучиша и] В. и посем̑ наоучи 57 на трѧпезницю 58 ходити . и посажашеть 59 
и 38 кромѣ брат̑и . [и] А положаху пред ним̑ хлѣбъ . и не възмѧше ѥго . но ли 60 
вложити в руцѣ 6. ѥму . Ѳеѡдосии же реч̑ положите хлѣбъ пред ним̑ . а 62 не 
вкладаите в рукъı 63 ѥму . атъ сам̑ ѣсть 64. и не преже 65 за недѣлю ӕсти . | и 17 
помалу ѻглѧдавъсѧ 66  
 

Варіанты. 1 РА и тако 2 РА нѣтъ феодосии 3 РА дьяволя и отъ прелести его 4 РА въсприя 
паки дерзновение и 5 РА нѣтъ пакы 6 РА преставившюся 7 А нѣтъ се 8 РА нѣтъ былъ 9 А 
нѣтъ и 10 РА въ власяницю и облечеся въ 11 Р урьдество 12 РА нача 13 РА варити 14 РА и стояше 
15 РА крѣпко неподвижно 16 РА стояше 17 РА к 18 РА и стояше въ (А у) утлыхъ ботехъ яко 
примерзнути ногама (А ногамъ) к камени и не двигняшеся 19 РА утренюю 20 РА поварню 21 РА 
приготоваше 22 РА и воду и 23 РА приходяху 24 А и единъ 25 РА нѣтъ бѣ 26 РА нѣтъ тѣмже 27 РА 
смеяся 28 РА воно 29 РА воронъ 30 РА нѣтъ и 31 РА и я 32 РА уродствовати 33 РА и 34 РА ходити 
уродство творя и 35 РА нѣтъ преже 36 Р совокуби 37 РА нѣтъ к 38 РА воскладываше 39 А ово ли 
40 РА нѣтъ никона 41 РА ово ли 42 РА родитель (А родителеи) уныхъ 43 РА сеи 44 РА и 
подъимаше 45 Р у 46 РА въ истопце 47 РА въ пещере 48 А и пламень 49 Р въступле, А уступль 50 А 
и ста 51 РА слѣзе 52 А на 53 РА самовидци 54 Р быхмъ, А быхомъ 55 А узя 56 РА мухъ 57 РА имеаше 
устрашения 58 РА глаголаше 59 Р або, А аще бо 60 РА нѣтъ в печерѣ первое 61 РА нынѣ 62 РА 
нашего 63Анѣтъ бо 64 РА нѣтъ и глаголаху 65 РА глаголющи (А глаголюще) ему и 66 Р 
стаиришине. 
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Примѣчанія. А и изъ Ип. сп. Б -ти написано вязью. В -тв- написано вязью. Г Во всехъ трехъ 
спискахъ: входя, правильнѣе въ Х ходя. Д и изъ РА. Е бѣ изъ РА. Ж -ак- написано вязью. З Все это 
мѣсто Шахматовъ (249) читаетъ: яко ни въ чьтоже имѣяше страшения ихъ и яко мухы 
мьчьтания ихъ. И ѡц- написано вязью. І на Христа изъ РА. К васъ изъ РА.  

 
кусаше хлѣба . тако 1 наоучисѧ ӕсти и тако избави [и] А Феѡдосии 2 ѿ козни 
дьӕволѧ 3. Исакии же всприӕтъ 4 въздержаньє пакъı 5 жестоко . Ѳеѡдосью же 
преставльшюсѧ 6. и Стефану в него мѣсто бъıвшю . Исакии же реч̑ . се 7 оуже 
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прелстил мѧ ѥси бъıлъ 8 дьӕволе . сѣдѧща на ѥдином̑ мѣстѣ . а оуже не имам̑ сѧ 
затворити в печерѣ . но имам̑ тѧ побѣдити Б ходѧ в манастъıрѣ . и 9 ѡблечесѧ въ 
власѧницю . и на власѧницю 10 свиту вотолѧну . и нача оуродство 11 В творити Б. и 
помагати поча 12 поваром̑ варѧ 13 на брат̑ю . и на заоутреню входѧ Г преже всѣх̑ . 
стоӕше 14 крѣпко и неподвижимо 15. ѥгда же приспѣӕше зима . и мрази лютии . 
станѧше 16 в прабошнѧх̑ в черевьӕх̑ в протоптанъıх̑ . ӕко примерзнѧшета нозѣ ѥго 
г 17 камени . и не движаше 18 ногама . дондеже ѿпоӕху заоутреню 19. и по 
заоутрени идѧше в поварьницю . и 20 приготоваша 21 ѡгнь . воду 22. дрова . и 
придѧху 23 прочии повари ѿ братьѣ . ѥдин 24 же поваръ бѣ 25. такоже бѣ именем̑ 
тѣм̑же 26. Исакии . и реч̑ посмихаӕсѧ 27 Ісакию . ѡно ти 28 сѣдить вранъ 29 

че||л.66||рнъıи . иди ими и 30. ѡн же поклонивъсѧ ѥму до землѣ . шедъ ӕ 31 ворона 
и 9 принесе ѥму предо всѣми поваръı . и оужасошасѧ . [и] Д повѣдаша игумену и 
брат̑и . и начаша брат̑ӕ чтити и 9. ѡн же не хотѧ славъı члв҃чскъıӕ .  
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нача оуродьство В творити 32. [и] Д пакостити нача . ѡво игумену . ѡво братьи . 
ѡво мирьскъıм̑ чл҃вкомъ . да 33 друзии ранъı ѥму даӕху . и поча по миру ходити . 
такоже оуродом сѧ творѧ 34. вселисѧ в печеру в неиже преже 35 бъıлъ . оуже бо 
[бѣ] Е Антонии преставил̑сѧ . и совъкупи 36 к 37 собѣ оунъıх̑ . и вскладаше на нь 38 
портъı чернечьскъıӕ . да ѡво 39 ѿ игумена Никона 40 прїимаше ранъı . ѡво 41 ѿ 
родитель тѣхъ дѣтьскъıх̑ 42. се 43 же то все терпѧше . приимаше 44 ранъı и наготу . 
[и] Д студень . дн҃ь и нощь . въ ѥдину бо 45 нощь вжегъ пещь въıстобцѣ 46 оу 
пещеръı 47. ӕко разгорѣсѧ пещь . бѣ бо үтла . и нача палати пламень 48 оутлизнами 
. ѡному же нѣчимъ заложити . вступль 49 ногама босъıма . ста 50 на пламени . 
дондѣже изгорѣ пещь [и] Д излѣзе 51. и ина многа повѣдаху ѡ немь . а 52 другоє и 30 
самовидець 53 бъıс̑ 54. и тако Ж | взѧ 55 побѣду на бѣсъı . ӕко [и] Д мухъı 56 ни во 
чтоже имѧше страшеньӕ 57 ихъ . и мечтаньӕ ихъ З. гл҃шеть 58 бо к нимъ . аще 59 мѧ 
бѣсте прелстили в печерѣ первоє 60. понеже не вѣдѧхъ кознии ваших̑ и лукавьства 
. нонѣ 61 же имамъ . Гс̑а Іс̑с Хс̑а и 30 Ба҃ моѥго 62. и мл҃тву ѡц҃а И моѥго Феѡдосьӕ . 
Надѣюсѧ [на Хс̑а] І. имам̑ побѣдити [вас̑] К. многаждъı бо 63 бѣси пакости дѣӕху 
ѥму . и гл̑ху 64 нашь ѥси . и 65 поклонилсѧ ѥси нашему старѣишинѣ 66 и намъ .  
 

Варіанты. 1 А ваша 2 А нѣтъ есть 3 РА бесове 4 РА невидими 5 Р гда, А егда 6 РА приходяще к 
нему пакости ему 7 РА творяще 8 РА ово въ 9 Р много народа 10 Р раскопаимъ, А роскопаимо 11 
РА и инии 12 А бы есте 13 РА во дни 14 РА ходили 15 Р а, А нѣтъ и 16 РА нѣтъ и тма вы ятъ 17 РА 
знаменася 18 РА а другоичи страшаху въ образѣ медвѣжомъ 19 А нѣтъ же 20 РА воломъ 21 РА 
лютымъ овогда же воломъ. овогда же змиемъ (А змія) ползяху 22 РА нѣтъ ли 23 РА не 
возмогоша 24 РА рекоша 25 РА ны 26 РА нѣтъ онъ же рече якоже бѣсте 27 РА яко мене 28 РА 
победили бысте 29 Р аггелскомъ, А аньильскомъ 30 РА теперво 31 А скотьи 32 РА бысте 33 РА 
нѣтъ се 34 А з 35 Р о томъ, А и потомь 36 А поча креплѣе быти 37 РА живя 38 А дни 39 А иванъ 40 А 
таци же бѣша 41 А иже и 42 РА здѣсь помѣщены находящіяся выше слова: и за мирьскую братью 43 

РА в немже и (А нѣтъ и) нынѣ 44 РА и обще вкупе и 45 А у 46 РА и в 47 РА нѣтъ и 48 РА 
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феодосиевыми 49 Р нѣтъ в 50 РА поча а 51 РА основании 52 РА скончана 53 РА иуля 3 54 РА посли 
55 РА величашеся. 56 Р видѣвши 57 РА злата и сребра 58 А нѣтъ и 59 А сметье лучьши.  
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Примѣчанія. А Въ бѣси по загрязненному и какъ будто поправлено на ы. Б и изъ РА. В 
Конечное о поправлено изъ другой угловатой буквы. Г и изъ РА. Д тя изъ РА. Е были изъ РА. Ж 
Вмѣсто: бысте. З с в Л стерлось. И -му написано вязью. І первое изъ РА. К Къ Л ще приписано су 
изъ РА. Л Въ по о недописано: пс; истѣнѣ -нѣ написано вязью. М скверни . . . отъ него изъ РА. Н 
ти написано вязью. О -нъı- написано вязью. П в вѣки изъ РА. Р Отсюда (какъ отчасти и 
раньше) въ спискѣ Р оставлены пустыя мѣста для прописныхъ буквъ, которыя 
долженствовали быть написаны киноварью. С -тв- написано вязью. 

 
ѡн же гл҃ше вашь 1 старѣишина антихрестъ ѥсть 2. а въı бѣси 3 А єсте . [и] Б 
знаменаше лице своѥ крс̑тнъıмъ ѡбразом̑ В. и тако ищезнѧху 4. ѡвогда 5 же пакъı в 
нощи прихожаху к нему . страхъ ѥму 6 творѧче 7 в 8 мечтѣ . ӕко се многъ народъ 9 
с мотъıками [и] Г лъıскарѣ гл҃ще . раскопаѥмъ 10 печеру сию . и сего загребем̑ здѣ . 
ини 11 же гл҃ху бѣжи Исакиє хотѧть [тѧ] Д загрести . ѡн же гл҃ше к нимъ аще бъıсте 
12 члв҃ци [были] Е то въ дн҃е 13 бъı ѥсте Ж пришли 14. а въı єсте тма и 15 во тмѣ 
ходите . и тма въı ӕтъ 16. и знамена ӕ 17 крс̑тмъ . [и] Г ищезнуша . другоици бо 
[с]трашахуть З и въ ѡбразѣ медвѣжи 18. ѡвогда же 19 лютъıм̑ звѣремь ||л.66об.|| ѡво 
въломъ 20. ѡво змиѣ полозѧху 21 к нему . ѡво ли 22 жабъı [и] Г мъıши . и всѧкъ гадъ 
. [и] Г не могоша 23 ѥму ничтоже створити . и рѣша 24 ѥму И. Исакиє побѣдил̑ ѥси 
нас̑ 25. ѡн же реч̑ ӕкоже бѣсте 26 мене 27 въı [первоє] І побѣдили 26. въ ѡбразѣ Іс̑с 
Хс̑овѣ и въ анг҃льстѣмь 29 недостоини [су]ще К того видѣньӕ . но се поистѣнѣ Л 
ӕвлѧѥтесѧ топерво 30 въ ѡбразѣ звѣринѣмь . и скотьємь 31. и змеӕми и гадом̑ . аци 
же и сами ѥсте 32 [скверни . и зли в видѣнии . и абиє погибоша бѣси ѿ него] М. и 
ѿтолѣ не бъıс̑ ѥму пакости ѿ бѣсовъ . ӕкож̑ самъ повѣдаше се 33. ӕко се бъı ми за 
34 . г҃ . лѣ .  
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та брань си . Потомь 35 поча жити крѣплѣ 36. и въздержаньѥ имѣти . пощеньє [и] Г 
бдѣньє . и тако живущю ѥму 37. сконча житьє своѥ . и разболѣсѧ в печерѣ и 
несоша и болна в манастъıрь . и до ѡсмаго дн҃е 38 ѡ Гс̑ѣ скончасѧ . игумен же 
Іѡанъ 39 и брат̑ӕ спрѧтавше тѣло ѥго и погребоша и . таци ти И бъıша 40 
черноризци . Ѳеѡдосьєва манастъıрѧ . иже 41 сиӕıоть и по смр҃ти ӕко свѣтила . и 
молѧть Ба҃ за сдѣ сущюю брат̑ю . и за мирьскую брат̑ю . и за приносѧщаӕ въ 
манастъıрь 42. в немже и донъı|нѣ 43 О добродѣтелноє житьє живуть ѡбще вси 
вкупѣ 44. в 45 пѣньи и в 45 млт҃вахъ . и 46 послушаньи на славу Бу҃ всемогущему . и 47 
Ѳеѡдосьѥвами 48 млт҃вми сблюдаѥми . ѥмуже слава [в вѣк̑] П аминь ❙  

В 49 Р лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃г . [6583 (1075)] Почата бъıс̑ церкъı Печерьскаӕ . надъ 
ѡснованьѥмь Стеѳаномь игуменомь . изъ ѡснованьӕ бо . Ѳеѡдосии почалъ . а на 
50 ѡснованьє 51 Стеѳанъ поча . и кончана 52 бъıс̑ на третьєє лѣто . мс̑ца . иоулѧ . аı҃ . 
дн҃ь 56. В се же лѣто придоша сли 54 из Нѣмець къ Ст҃ославу . Ст҃ославъ же 
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величаӕсѧ 55 показа имъ ба҃тьство С своѥ . ѡни же видѣвше 56 бещисленоє 
множьство С. злато и сребро 57 и паволокъı . и 58 рѣша се ни въ чтоже ѥсть . се бо 
лежить мертво . сего суть кметьѥ луче 59. мужи бо сѧ  

 
Варіанты. 1 РА болши 2 РА езекия 3 РА царь 4 РА нѣтъ к 5 А сломъ, Р посломъ 6 РА царя 7 РА 
еже 8 Р взято быша в, А взят 9 Р (п)оиди, А годи 10 РА ярославовъ 11 РА положенъ быс ̑ в (А у) 
чернигове у 12 РА нѣтъ мѣсяца генваря 13 РА иде 14 РА в черниговѣ маиа д ҃ день и княжи 15 А 
нѣтъ изяславу 16 РА в киевѣ 17 РА нѣтъ день 18 А нѣтъ сынъ 19 РА нѣтъ бѣ 20 Р в черниговѣ, А 
у черниговѣ 21 РА бежа 22 РА нѣтъ мѣсяца 23 РА же 24 на убогия 25 А и тщаніе 26 Р пожено 27 РА 
нѣтъ день 28 Р седщю 29 РА в новѣгородѣ а 30 А седя 31 РА в вышегородѣ 32 РА в смоленьску 33 А 
и приведе 34 Р сожци, А сожици 35 РА нѣтъ половци 36 РА избьени быша 37 Р и чюдинъ 38 РА 
порѣи, мнози нѣтъ 39 Р нѣтъ и 40 РА нѣтъ въ 41 РА .к҃s҃. 42 РА к чернигову 43 РА земли рускои 44 
РА многа зла сотворивше прольяша 45 А ру 46 РА нѣтъ и 47 РА нѣтъ има 48 РА погубленыа 49 Р 
хрестьяньскиа (А=ая) 50 РА пришедъ 51 РА нѣтъ изяславу 52 РА к киеву и 53 РА сѣста 54 А нѣтъ и 
55 РА нѣтъ ему 56 Р не тужы 57 Р бо, А ли бо 58 Р первое бо, А и первое бо 59 РА второе кою 60 РА 
нѣтъ вторую 61 РА братьи своеі 62 Р и не 63 РА не блудихъ ли 64 Р земля 65 РА нѣтъ быхъ 66 РА а 
не 67 РА не тужи 68 Р нѣма, А намъ 69 Р аще ли. 
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Примѣчанія. А мц- написано вязью. Б Въ Ипат. спискѣ прибавлено: генваря въ 1 день. В иде изъ 
РА. Г -тв- написано вязью. Д -ь въ рукописи изгладилось. Е сынъ изъ РА. Ж 10 изъ РА. З и изъ 
РА. И мѣсяца августа изъ РА. І Во всѣхъ трехъ спискахъ: цѣловавшеся; ИХ цѣловавшася.  

 
доищють и болше 1 сего . сице сѧ похвали . Иєзекии 2 цс̑рь 3 Июдѣискъ . к 4 
Соломону 5 цс̑рѧ 6 Асурииска . ѥгоже 7 всѧ взѧта бъıша в 8 Вавилонъ . тако и по 
сего смр҃ти все имѣньє расъıпасѧ разно ❙— 

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . п҃д . [6584 (1076)] Ходи 9 Володимеръ сн҃ъ Всеволожь . и Ѡлегъ 
сн҃ъ Ст҃ославль . Лѧхомъ в по||л.67||мочь на Чехъı . сего же лѣта престависѧ 
Ст҃ославъ сн҃ъ Ӕрославль 10. мс̑ца . декабрѧ . к҃з . ѿ рѣзаньӕ желве . и положенъ 
Черниговѣ оу стаг̑ 11 Сп҃са . и сѣде по немь Всеволодъ на столѣ . мс̑ца А генварѧ 12 Б 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃е . [6585 (1077)] Поиде Изѧславъ с Лѧхъı . Всеволодъ же 
поиде 13 противу ѥму ❙ Сѣде Борисъ Черниговѣ . мс̑ца . А маӕ . д҃ . дн҃ь . и бъıс̑ 
кнѧженьӕ ѥго 14 . и҃ . дн҃ии . и бѣжа Тмутороканю к Романови . Всеводъ же [иде] В 
противу брату Изѧславу 15 на Волъıнь . и створиста Г миръ . и пришедъ Изѧславъ 
сѣде Къıѥвѣ 16. мс̑ца . А иоулѧ . еı҃ . дн҃[ь] 17 Д . Ѡлегъ же сн҃ъ 18 Ст҃ославль . вѣ 19 оу 
Всеволода Черниговѣ 20 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃s . [6586 (1078)] Бѣже 21 Ѡлегъ [сн҃ъ] Е Ст҃ославль . 
Тмутороконю . ѿ Всеволода . мс̑ца 22. априлѧ [. ı҃ .] Ж. В се же лѣто . оубьѥнъ бъıс̑ 
Глѣбъ . сн҃ъ Ст҃ославль . В Заволочии . бѣ бо 23 Глѣбъ млс̑тивъ оубогъıмъ 24. и 
страннолюбивъ . тщаньѥ 25 имѣӕ к цр҃квамъ теплъ на вѣру . и кротокъ . взоромъ 
красенъ . ѥгоже тѣло положено 26  
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бъıс̑ Черниговѣ 20 за Спасомъ . мс̑ца 22. иоулѧ . к҃г . дн҃ь 27. Сѣдѧщю 28 Ст҃ополку в 
него мѣсто Новѣгородѣ 29. сн҃у Изѧславлю . Ӕрополку сѣдѧщу 30 Въıшегородѣ 31. 
а Володимеру сѣдѧщю Смолиньскѣ 32. приведе 33 Ѡлегъ и Борисъ . поганъıӕ на 
Русьскую землю . и поидоста на Всеволода с Половци . Всеволодъ же изиде 
противу има . на Съжицѣ 34. и побѣдиша Половци 35 Русь . и мнози оубьєни бъıша 
. ту 36 оубьѥнъ бъıс̑ Иванъ Жирославичь . и Тукъı Чюдинь 37 братъ . [и] З Порѣӕни 
мнози 38. и 39 ини мнози . [мс̑ца авгоус̑] И. въ 40 . к҃е . 41 Ѡлегъ же и Борисъ . 
придоста Чернигову 42 мнѧще ѡдолѣвше . а землѣ Русьскѣи 43 много зло створше 
. проливше 44 кровь хс̑ьӕньску . єӕже крове взищеть Бъ҃ ѿ руку 45 ѥю . и 46 ѿвѣтъ 
дати има 47 за погубленьє 48 дш҃а хс̑ьӕньскъı 49. Всеволодъ же приде 50 к брату 
своѥму Изѧславу 51 Києву 52. цѣловавшесѧ І и 46 сѣдоста 53. Всеволодъ же 
исповѣда всѧ бъıвшаӕ . и 54 реч̑ ѥму 55 Изѧславъ брате не тужи 56. видиши ли 57 
колико сѧ мнѣ сключи . первоє 58 не въıгнаша ли мене и 39 имѣньє моє 
разграбиша . и пакъı кую 59 вину вторую 60 створилъ Г бѣхъ не изгнанъ ли бѣхъ ѿ 
ваю брату ||л.67об.|| своєю 61. не 62 блудилъ ли бѣх̑ 63 по чюжимъ землѧм̑ 64. имѣньӕ 
лишенъ бъıх̑ 65. не 66 створих̑ зла ничтоже . и 54 нъıнѣ брате не туживѣ 67. аще 
будеть нам̑ 68 причастьє в Русскѣи земли . то ѡбѣма . аще 69 лишена будевѣ то ѡба 
.  
 

Варіанты. 1 А сеи 2 РА и до 3 РА нѣтъ и 4 Р нѣтъ с 5 А нѣтъ и 6 РА не отворящимъся 7 РА 
взяша 8 РА зажгоша 9 РА людемъ бѣгшимъ 10 РА и рече 11 РА нѣтъ к 12 РА послївѣ 13 РА 
стрыема 14 РА и похваливъся 15 РА господь 16 РА смиренымъ же 17 Р и да 18 А в 19 А и бысть 20 Р и 
первие, А первее 21 Р похвалшагося, А похвалившегося 22 РА нѣтъ же 23 РА пѣшьцехъ 24 РА и 
тако 25 РА продолжене (т. е. п-нѣ) 26 Р бывше сѣче 27 А у 28 РА и бежа 29 РА нѣтъ князь 30 РА 
нѣтъ въ 31 РА изыдоша 32 Р възложивши 33 РА и повезоша 34 РА и несоша 35 РА нѣтъ велицѣ 
вопли 36 РА братьи 37 А въззоромъ 38 Р нѣтъ и 39 РА крива ненавидя 40 РА правду клюки же в 
немъ не бѣ ни 41 РА нѣтъ мужь 42 РА воздая 43 РА възда 44 Р сечецѣ, А сечьцѣ 45 РА не сеи того 46 
А и паки 47 А братья 48 А и всеволоду 49 Р и нарече, А и не рече 50 Р колко 51 А и не 52 РА и рекъ 53 

А свои. 
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Примѣчанія. А не изъ РА. Б Здѣсь разумѣется рѣчка Стрижень. В Испорченное въ Л хватся 
возстанавливается на основаніи хвалиться РА. Г -и- вставлено изъ РА, гдѣ поидоста. Д [и] изъ 
Ип. и Хл. сп. Е -ти написано вязью. Ж -тв- написано вязью. З -му написаны вязью. 

 
азъ сложю главу свою за тѧ . и се 1 реч̑ оутѣши Всеволода . и повелѣ сбирати вои 
ѿ мала до 2 велика . и 3 поиде Изѧславъ съ Ӕрополъкомъ сн҃мъ своим̑ . и 
Всеволодъ с 4 Володимеромъ сн҃омъ своимъ . и 5 поидоша к Чернигову . и 3 
Черниговци затворишасѧ в градѣ . Олег же и Борисъ [не] А бѧста Черниговцемъ 
же не ѡтворившим̑сѧ 6. приступиша ко граду . Володимеръ же приступи ко 
вратомъ всточнъıмъ . ѿ Стрежени Б и ѡтѧ врата . и ѡтвориша 7 градъ ѡколнии . и 
пожгоша 8 и 3. людемъ же вбѣгшим̑ 9 въ дънѣшнии градъ . Изѧслав же . и 
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Всеволодъ . слъıшаста ӕко идеть Ѡлегъ . и Борисъ противу . Изѧслав же и 
Всеволодъ . оуранивше поидоста ѿ града . противу Ѡлгови . реч̑ же 10 Ѡлегъ к 11 
Борисови . не ходивѣ противу . не можевѣ стати противу четъıремъ кнѧземъ . | 
но послевѣ 12 с молбою къ строѥма 13 своима . и реч̑ ѥму Борисъ . тъı готова зри . 
азъ имъ противенъ . всѣмъ похваливъсѧ 14 велми . не вѣдъıи ӕко Бъ҃ 15 гордъıмъ 
противитсѧ . смѣренъıмъ 16 даѥть блгд̑ть . да 17 не хва[ли]тсѧ В силнъıи силою 
своѥю . и по[и]доста Г противу . и бъıвшимъ имъ на мѣстѣ оу 18 села . на 
Нѣжатинѣ нивѣ . и сступившим̑сѧ ѡбоимъ . бъıс̑ 19 сѣча зла . первоє 20 оубиша 
Бориса . сн҃а Вѧчеславлѧ . похвалившагосѧ 21 велми . Изѧславу же 22 стоӕщю въ 
пѣшцихъ 23. и внезапу приѣхавъ ѥдинъ . оудари и 3 копьємъ за плече . тако 24 
үбьѥнъ бъıс̑ Изѧславъ сн҃ъ Ӕрославль . продолжьже 25 бъıвъши сѣчи 26. побѣже 
Ѡлегъ в 27 малѣ дружинѣ .  
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и ѡдва оутече . бѣжа 28 Тмутороканю . оубьѥнъ бъıс̑ кнѧзь 29 Изѧславъ мс̑ца . 
ѡктѧмбрѧ . въ 30 . г҃ . дн҃ь . И 3 вземше тѣло ѥго привезоша и 3 в лодьи . и 
поставиша противу Городьцю . изиде 31 противу ѥму весь городъ Къıєвъ . и 
възложивше 32 тѣло ѥго на сани . повезоша 33 и 3 съ пѣс̑ми попове и черноризци 
понесоша 34 и в град̑ . и 3 не бѣ лзѣ слъıшати пѣньӕ во плачи . ||л.68|| велицѣ [и] Д 
вопли 35. плака бо сѧ по немь весь град̑ Києвъ . Ӕрополкъ же идѧше по немь 
плачасѧ с дружиною своєю . ѡч҃е ѡч҃е мои . что ѥси пожилъ бес печали на свѣтѣ 
семь . многъı напасти приимъ ѿ людии и ѿ брат̑ӕ 36 своѥӕ . се же погъıбе не ѿ 
брата но за брата своѥго . положи главу свою . и принесше положиша тѣло ѥго в 
цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а . вложивъше и 3 в раку мраморѧну . бѣ же Изѧславъ мужь 
взоромъ 37 красенъ . и 38 тѣломъ великъ . незлобивъ нравомъ . криваго ненавидѣ 
39. любѧ правду . не бѣ бо в немь 40 лсти Е. но простъ мужь 41 оумом̑ . не вздаӕ 42 зла 
за зло . колико бо ѥму створиша Киӕне . самого въıгнаша . а дом̑ ѥго разграбиша 
. и не взда 43 противу тому зла . аще ли кто дѣѥть въı . сѣчець 44 исѣче . то не сь то 
45 створи Ж. но сн҃ъ ѥго . пакъı 46 же брата 47 ѥго прогнаста и 3. и ходи по чюжеи 
земли блудѧ . и сѣдѧщю ѥму пакъı на столѣ своємь . Всеволоду 48 пришедшю . 
побѣжену к нему З. не реч̑ 49 ѥму колико 50 ѿ ваю приӕхъ . не 51 вдасть зла за зло . 
но үтѣши рек̑ 52. ѥлмаже тъı брате мои показа ко мнѣ любовь . вве|де мѧ на столъ 
мои 53. и  
 

Варіанты. 1 Р первыхя 2 РА нѣтъ и 3 А мою 4 Р колко 5 А зло 6 Р сотвористе 7 Р нънѣ 8 РА нѣтъ 
се 9 РА показа 10 Р свержая 11 РА кто 12 РА на 13 РА зане 14 РА ни 15 РА большея (А=ия) чти 16 Р 
большаго, А болшего 17 А братье 18 РА пособиви (А = ы) бываите любовь 19 РА нѣтъ иоанъ 20 Р 
пребывая, А пребываеть 21 Р любовь 22 А имамы 23 РА любовь 24 Р боязне 25 Р рече 26 РА 
ненавидяи 27 РА любви 28 РА любве бо 29 РА нѣтъ бо 30 А богъ 31 РА на помощь и на прогнание 
бесомъ 32 РА кровь свою прольали (А прольяша) 33 Р [в]севолож 34 Р седѣ в, А сѣде у 35 РА 
приимъ 36 РА в чернигове 37 А нѣтъ а 38 Р в володимери, А у володимирѣ 39 РА нѣтъ с 
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половци 40 РА бывшю ему нѣтъ 41 РА нѣтъ мѣсяца 42 РА нѣтъ день 43 РА и суть 44 РА до сего 
лѣта 45 РА а внука 46 РА ко царюграду 47 Р нь 48 А турки 49 А наста вмѣсто: и яста.  

203 
Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б -му написано вязью. В за изъ РА. Г Начало . . . Киевѣ изъ 
РА. Д и изъ РА. Е Шахматовъ (259). основываясь на дальнѣйшемъ тамо, предполагаетъ здѣсь 
пропускъ. Ж лежаче тамо изъ РА. З Козаре изъ РА. И на ня изъ АИХ  

 
нареч̑ мѧ старѣишину собѣ . се азъ не помѧну злобъı первъıӕ 1. тъı ми ѥси братъ . 
а ӕ тобѣ . и 2 положю главу свою 3 за тѧ . єже и бъıс̑ . не реч̑ бо ѥму колико 4 зла 5 
створиста 6 мнѣ . и се нонѣ 7 тобѣ сѧ сключи . не реч̑ се 8 кромѣ мене . но на сѧ 
переӕ печаль братню . показаӕ 9 любовь велику . свершаӕ 10 апс̑ла гл҃ща . 
оутѣшаите печалнъıӕ по истинѣ . аще что 11 створилъ А ѥсть в 12 свѣтѣ семь . 
єтеро согрѣшеньѥ . ѿдастьсѧ ѥму Б. занеже 13 положи главу свою за брата своѥго 
. не 14 желаӕ болшеє волости 15 ни имѣньӕ хотѧ болша 16. но [за] В братню ѡбиду . 
ѡ сѧковъıхъ бо Гс̑ь реч̑ . да кто положить дш҃ю свою за другъı своӕ . Соломон же 
реч̑ братьӕ 17 в бѣдах̑ пособива бъıвають . любъı 18 бо ѥсть въıше всего . ӕкож̑ Иѡан̑ 
19 гл҃еть Бъ҃ любъı ѥсть . пребъıваӕи 20 в любви . в Бз҃ѣ пребъıваѥть . и Бъ҃ в немь 
пребъıваєть . ѡ семь свершаѥтсѧ любъı 21. да достоӕньє имам̑ 22 в дн҃ь судъıи . да 
ӕкоже ѡнъ ѥсть и мъı ѥсмъı в мирѣ семь . боӕзни нѣс̑ в любви . но свершена 
любъı 23 вонъ измещеть боӕзнь . ӕко боӕзнь 24 мученьє ||л.68об.|| имать . боӕи же 
сѧ нѣс̑ свершенъ в любви . аще кто рч̑еть 25. любьлю Ба҃ а брата своѥго ненавижю 
ложь єсть . не любѧи бо 26 брата своѥго ѥгоже видить . Ба҃ ѥгоже не видить како 
можеть любити . сию заповѣдь имам̑ ѿ него . да любѧи Ба҃ любить брата своѥго . в 
любовь 27 бо все свершаѥтсѧ . любве 28 ради и грѣси расъıпаютсѧ . любве бо 29 

ради сниде Гс̑ь 30 на землю . и распѧтъсѧ за  
204 

нъı грѣшнъıӕ . вземъ грѣхъı наша пригвозди на крс̑тѣ . давъ намъ крс̑тъ свои . на 
прогнаньѥ ненависти бѣсовьскоє 31. любве ради мч҃нци прольӕша крови своӕ 32. 
любве же ради сии кнѧзь прольӕ кровь свою за брата своѥго . свершаӕ заповѣдь 
Гс̑ню .  

 
[Начало кн҃жениа . Всеволожа в Києве] Г. Всеволодъ же 33 сѣде 34 Къıѥвѣ . на 

столѣ ѡц҃а своѥго . и брата своѥго . переима 35 власть Русьскую всю . и посади 
сн҃а своѥго Володимера Черниговѣ 36. а 37 Ӕрополка Володимери 38. придавъ ѥму 
Туровъ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃з . [6587 (1079)] Приде Романъ с Половци къ Воину . 
Всеволодъ же ста оу Переӕславлѧ . и створи миръ с Половци . и възврати|сѧ 
Романъ с Половци 39 въспѧть . [и] Д бъıвшю ѥму 40 Е. оубиша и Половци . мс̑ца 41. 
августа . в҃ . дн҃ь 42. Суть 43 кости ѥго и доселѣ 44. [лежаче тамо] Ж. сн҃а Ст҃ославлѧ . 
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внука 45 Ӕрославлѧ . а Ѡлга ѥмше [Козаре] З поточиша и 2 за море Цс̑рюграду 46. 
Всеволодъ же посади посадника Ратибора Тмуторокани ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃и . [6588 (1080)] Заратишасѧ Торци Переӕславьстии . на Русь 
. Всеволодъ же посла [на нѧ] 47 И сн҃а своѥго Володимера . Володимеръ же шедъ 
побѣди Търкъı 48 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . п҃ѳ . [6589 (1081)] Бѣжа Игоревичь Дв҃дъ . с Володаремь 
Ростиславичемь . мс̑ца 41. маӕ . иı҃ . дн҃ь 42. И 2 придоста Тмутороканю . и ӕста 49 

Ратибора . и сѣдоста Тмуторокани Б.  
 
Варіанты. 1 РА бяху 2 А братьи 3 Р его вмѣсто: на самого, А нѣтъ и на самого 4 РА 
ростиславичи 5 Р давыдъ и 6 Р пришедша 7 Р ростиславич̑, А нѣтъ отъ ярополка.... выгна 
ростиславича 8 РА в володимири 9 РА время 10 РА гречникы 11 А в 12 РА все имѣние 13 РА посла 
14 РА дасть 15 РА ярополку хотящу 16 РА послушавшю ему 17 РА совѣтникъ 18 РА и се 19 Р увѣдавъ 
20 РА нѣтъ ему 21 РА дружину свою в луцку а самъ 22 РА к луцку 23 Р вдашася ему 24 А у 25 РА 
нѣтъ и дружину его 26 РА к киеву 27 Р в володимерь 28 РА опять к 29 Р сѣде в, А сѣде у 30 А днии 
31 РА ко звенигороду 32 РА нѣтъ и 33 РА наученъ 34 РА ему 35 РА нѣтъ ту 36 Р в возе, А у возѣ 37 РА 
ноября . к҃и . 38 РА а (А да) тогда же 39 РА рече 40 РА гласмъ 41 РА погуби 42 РА и бежа 43 Л 
трькратыи, Р треклятыи, А проклятыи 44 РА до перемышля 45 РА а 46 Р вземши 47 Р и вънкина, 
А и вонкына 48 РА отроци 49 РА к 50 РА оттудѣ к киеву и изидоша 51 Р со сыномъ своимъ 52 РА 
нѣтъ с 53 РА и 54 Р превзитеры, А презвитеры 55 Р каяне 56 РА до монастыря 57 А и спрятавше 58 
А и положиша 59 РА нѣтъ мраморянѣ 60 Р нача 61 РА нѣтъ преже мѣсяца 62 РА нѣтъ въ 63 РА 
вины 64 А и изгонимъ.  
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Къ Л убье приписано окончаніе изъ РА, гдѣ бьение. В Въ Л Всеволодъ 
съ пропускомъ -ло-, имѣющагося въ Р, гдѣ Всеволодъ. Г Въ Ипатскомъ спискѣ передъ симъ 
помѣщено слѣдующее извѣстіе, на которое въ спискѣ Л ниже подъ 6597 годомъ дѣлается 
ссылка: В лѣто 6594. Всеволодъ заложи церковь святаго Андрѣя. при Иванѣ преподобном 
митрополитѣ; створи у церкви тоя манастырь, в немже пострижеся дщи его дѣвою, именемь 
Янька. Сия же Янка, совокупивши черноризци многи, пребывше с ними по манастырьскому чину. 
Д -тв- написано вязью. Е -шю написано вязью. Ж -ра- написано вязью, при чемъ а находится 
внизу мачты р. 

 
В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . ч҃ . [6590 (1082)] Ѡсень . оумре Половечьскъıи кнѧзь . 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ч҃а . [6591 (1083)] Приде Ѡлегъ из Грекъ . Тмутороконю . и ӕ 

Дв҃да . и Володарѧ Ростиславича . и сѣде Тмуторокани . [и] А исѣче Козаръı . иже 
бѣша 1 свѣтници на оубьє[ньє] Б брата 2 ѥго . и на самого 3. а Дв҃да и Володарѧ 
пусти . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф . ч҃в . [6592 (1084)] Приходи Ӕрополкъ . ко Всеволоду на Великъ 
дн҃ь . в се же времѧ въıбѣгоста Ростиславича . ||л.69|| . в҃ . 4. ѿ 5 Ӕрополка . И 
пришедше 6 прогнаста Ӕрополка . и посла Всево[ло]дъ В Володимера сн҃а своѥго 
. и въıгна Ростиславича 7 и посади Ӕрополка . Володимери 8. В се же лѣто 9. Дв҃дъ 
. Заӕ Грькъı 10 въ Ѡлешьи . и заӕ оу 11 них̑ имѣньє 12. Всеволодъ же пославъ 13 

приведе и . и вда 14 ѥму Дорогобужь ❙  
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Варіанты. 1 РА бяху 2 А братьи 3 Р его вмѣсто: на самого, А нѣтъ и на самого 4 РА 
ростиславичи 5 Р давыдъ и 6 Р пришедша 7 Р ростиславич̑, А нѣтъ отъ ярополка.... выгна 
ростиславича 8 РА в володимири 9 РА время 10 РА гречникы 11 А в 12 РА все имѣние 13 РА посла 
14 РА дасть 15 РА ярополку хотящу 16 РА послушавшю ему 17 РА совѣтникъ 18 РА и се 19 Р увѣдавъ 
20 РА нѣтъ ему 21 РА дружину свою в луцку а самъ 22 РА к луцку 23 Р вдашася ему 24 А у 25 РА 
нѣтъ и дружину его 26 РА к киеву 27 Р в володимерь 28 РА опять к 29 Р сѣде в, А сѣде у 30 А днии 
31 РА ко звенигороду 32 РА нѣтъ и 33 РА наученъ 34 РА ему 35 РА нѣтъ ту 36 Р в возе, А у возѣ 37 РА 
ноября . к҃и . 38 РА а (А да) тогда же 39 РА рече 40 РА гласмъ 41 РА погуби 42 РА и бежа 43 Л 
трькратыи, Р треклятыи, А проклятыи 44 РА до перемышля 45 РА а 46 Р вземши 47 Р и вънкина, 
А и вонкына 48 РА отроци 49 РА к 50 РА оттудѣ к киеву и изидоша 51 Р со сыномъ своимъ 52 РА 
нѣтъ с 53 РА и 54 Р превзитеры, А презвитеры 55 Р каяне 56 РА до монастыря 57 А и спрятавше 58 
А и положиша 59 РА нѣтъ мраморянѣ 60 Р нача 61 РА нѣтъ преже мѣсяца 62 РА нѣтъ въ 63 РА 
вины 64 А и изгонимъ.  

205п 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Къ Л убье приписано окончаніе изъ РА, гдѣ бьение. В Въ Л Всеволодъ 
съ пропускомъ -ло-, имѣющагося въ Р, гдѣ Всеволодъ. Г Въ Ипатскомъ спискѣ передъ симъ 
помѣщено слѣдующее извѣстіе, на которое въ спискѣ Л ниже подъ 6597 годомъ дѣлается 
ссылка: В лѣто 6594. Всеволодъ заложи церковь святаго Андрѣя. при Иванѣ преподобном 
митрополитѣ; створи у церкви тоя манастырь, в немже пострижеся дщи его дѣвою, именемь 
Янька. Сия же Янка, совокупивши черноризци многи, пребывше с ними по манастырьскому чину. 
Д -тв- написано вязью. Е -шю написано вязью. Ж -ра- написано вязью, при чемъ а находится 
внизу мачты р. 

 
В лѣ . ҂s ҃ . ф҃ . ч҃г . [6593 (1085)] Ӕрополкъ же хотѧше ити 15 на Всеволода . 

послушавъ 16 злъıх̑ свѣтникъ 17. се 18 оувѣда 19 Всеволодъ . посла противу ѥму 20. 
сн҃а своєго Володимера . Ӕрополкъ же ѡставивъ мт҃рь свою и дружину Лучьскѣ 
21. бѣжа в Лѧхъı . Володимеру же пришедшю Лучьску . и 22 вдашасѧ 23 Лучане . 
Володимеръ же посади . Дв҃да Володимери 8. въ 24 Ӕрополка мѣсто . а мт҃рь 
Ӕрополчю и жену ѥго . и дружину ѥго 25 приведе Къıєву 26. и имѣньѥ вземъ ѥго 
❙ 
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Г В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . ч҃д . [6594 (1086)] Приде Ӕрополкъ из Лѧховъ . и створи Д 

миръ с Володимеромь . и иде Володимеръ 27 вспѧть 28 Чернигову . Ӕрополкъ же 
сѣде 29 Володимери . и пересѣдев мало дн҃и 30. иде Звенигороду 31. и 32 не 
дошедшю Е ѥму града . и 32 прободенъ бъıс̑ ѿ | проклѧтаго Нерадьцѧ . ѿ дьӕволѧ 
наоученьӕ 38. и ѿ злъıхъ чл҃вкъ . Лежащю и 34 ту 35 на возѣ 36 саблею с конѧ 
прободе и . мс̑ца . ноӕмбрѧ . въ . к҃в . дн҃ь 37. И тогда 38 въздвигнувъсѧ Ӕрополкъ . 
въıторгну изъ себе саблю . и возпи 39 великъıм̑ глс̑мь 40 ѡхъ тот мѧ враже оулови 41. 
бѣжа 42 Нерадець трькртъıи 43 Ж Перемъıшлю 44. к Рюрикови . и 45 Ӕрополка 
вземше 46 ѡтроци на конь передъ сѧ . Радъко . Вънкина 47. [и] А инии мнози 48 
несоша и 49 Володимерю . а ѿтуду Къıѥву . [и] А изиде 50 противу ѥму 
бл҃говѣрнъıи кнѧзь Всеволодъ . с своима сн҃ъма 51. с 52 Володимеромь . и 
Ростиславомь . и вси болѧре . и бл҃жнъıи митрополитъ Іѡан̑ . с 53 черноризци . и с 
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52 прозвутеръı 54. и вси Киӕне 55. великъ плачь створиша Д над нимь . со пс̑лмъı и 
пѣнми проводиша и 32 до 56 стаг̑ Дмитреӕ спрѧтавше 57 тѣло ѥго . с честью 
положиша 58 и 32 в рацѣ мраморѧнѣ 59. в цр҃кви стаг̑ апс̑ла Петра . южебѣ самъ 
началъ 60 здати преж̑ мс̑ца 61 декабрѧ . въ 62 . е҃ . дн҃ь . многъı бѣдъı 63 приимъ без 
винъı . изгонимъ 64  

 
Варіанты. 1 Р и обидимъ 2 РА и разграбленъ и 3 РА нѣтъ и 4 Р ино 5 РА нѣтъ и покою 6 РА 
также 7 РА нѣтъ сь 8 РА ярополкъ 9 Р братолюбець, А братолюбець и нищелюбець 10 РА отъ 
всѣхъ скотъ своихъ и отъ житъ на 11 Р господи боже мои іс ̑се христе, А господи ис ̑се христе 
сыне божии 12 РА мою даи же 13 РА акуже вдалъ еси 14 РА чюжею 15 Р рукою 16 РА своа 17 свѣта 
мятежнаго и 18 РА и въсприятъ 19 РА и ухо не 20 Р серци 21 А не возыиде 22 РА яже 23 РА нѣтъ в 
лѣто 6595 24 РА иоаномъ 25 РА нѣтъ а 26 РА нѣтъ исаиемь . . . епископомь 27 РА чадомъ 28 РА 
тысуща 29 РА а игуменьство 30 РА нѣтъ же іоанъ 31 Р всяку 32 А и смиренъ 33 Р нѣтъ и кротокъ, А 
и и 34 РА нѣтъже 35 А всякого 36 РА не было 37 РА и 38 Р янька 39 РА реченая 40 Р приве 41 РА нѣтъ 
вси 42 РА навье 43 РА пришелъ годъ пребывъ 44 РА сеи 45 РА и 46 РА просторѣкъ 47 РА нѣтъ бо бѣ 
преже... митрополья 48 РА и пристрою в неи велику сотвори и украси 49 А церковными 
сосуды, Р ц. сосу 50 А ефѣмъ.  

207 
Примѣчанія. А -нь- написано вязью. Б -тв- написано вязью. В и изъ РА. Г -тр- написано вязью. 
Д и епископы... Иоаномъ изъ РА. Е -лг- написано вязью. Ж ареви. Того . . . Печер изъ РА; пропускъ 
въ Л непонятенъ. З По Ипатск. списку Печерская церковь была освящена: Иваномъ 
митрополитомь, ї Лукою Бѣлогородскимъ епископомь, ї епискупомь Ростовьскимъ Исаиемь, и 
Иваномь Черниговьскымь епискупомь, и Антоньемъ Гурьговьскимь їгуменомь. И Болѣе обычная 
конструкція была бы: державьнѣмь . . . и чаду его, Володимерѣ и Ростиславѣ. І в Грекы дщи изъ 
РА; въ Л пробѣлъ въ 3||4 строки. Въ Янъка -ь-, написанное киноварью, поправлено 
чернилами въ -ъ-, чернилами же приписано -ка. К видѣвше изъ РА. Л не изъ РА. М 
Переяславьская изъ РА.  

 
ѿ братьӕ своѥӕ . ||л.69об.|| ѡбидимъ 1 разграбленъ 2. прочеє и 3 смр҃ть горкую 

приӕтъ . но 4 вѣчнѣи жизни и покою 5 сподобїсѧ . такъ 6 бѧше блжнъıи сь 7 кнѧзь . 
тихъ 8. кротъкъ . смѣренъ . и 3 братолюбивъ 9. десѧтину даӕ ст҃ѣи Бц҃и ѿ всего 
своѥго имѣньӕ А по 10 всѧ лѣта . и молѧше Ба҃ всегда гл҃ѧ . Ги Бе҃ мои 11 приими 
молитву Б мою и дажь 12 ми см҃рть . ӕкож̑ двѣма 13 братома моима . Борису . и 
Глѣбу ѿ чюжю 14 руку 15. да омъıю грѣхъı всѧ 16. своѥю кровью . [и] В избуду 
суѥтнаго сего свѣта . и мѧтежа 17. сѣти вражии . ѥгоже прошеньӕ не лиши ѥго 
блгъıи Бъ҃ . въсприӕ 18 блг҃аӕ ѡна . ихже ѡко не видѣ . ни оухо 19 слъıша . ни на 
срд̑це 20 чл҃вку не взиде 21 єже 22 оуготова Бъ҃ любѧщимъ ѥго ❙ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . ч҃е 23. [6595 (1087)] 
В лѣт̑ .҂s ҃ . ф҃ . ч҃s . [6596 (1088)] Свщ҃ена бъıс̑ цр҃къı ст҃го Михаїла . манастъıрѧ 

Всеволожа . митрополитомь Г Иваномь 24. [и епс̑пъı . Лоукою . Исаиємъ . 
Иѡаномъ] Д а 25 игуменьство Б тогда держащю того манастъıрѧ Лаз[ареви . того 
же лѣта . иде Ст҃ополкъ . из Новагорода . к Тоуровү жити . в се же лѣто оумре . 
Никонъ . игоуменъ . Печерскъıи . в се же лѣто възѧша Болгаре Е Муром . — 
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[В] лѣт̑ ҂s҃ . ф҃ . ч҃з . [6597 (1089)] [С]щ҃на бъıс̑ цр҃кви Печер]ъскаӕ Ж ст҃ъıӕ Бц҃а . 
манастъıрѧ Ѳеѡдосьѥва .  

208 

Іѡаномь митрополитомъ . ї Лукою Бѣлогородьскъıмь єпс̑помь . Исаиємь 
Черниговьскъıм̑ єпс̑помь 26 З при бл҃городьнѣмь кнѧзи . Всеволодѣ . державному 
Русь|скъıӕ землѧ . и чадома 27 ѥго Володимера . и Ростислава И. воеводьство Б 
держащю Къıѥвьскъıӕ тъıсѧща 28 Ӕневи . игуменьство 29 Б держащю Іѡану ❙ В 
се же лѣт̑ . престависѧ Іѡанъ митрополитъ . бъıс̑ же Іѡан̑ 30 мужь хъıтръ книгамъ . 
И оученью . млс̑твъ оубогъıмъ . и вдовицѧмъ . ласковъ же ко всѧкому 31 ба҃ту и 
оубогу . смѣренъ 32 же и кротокъ 33. молчаливъ . рѣчистъ же 34 книгами ст҃ъıми . 
оутѣшаӕ печалнъıӕ . и сѧкого 35 не бъıс̑ 36 преж̑ в Руси . ни 37 по немь не будеть 
сѧкъ . [6598 (1090)] В се лѣто иде Ӕнъка 38 [в Грекъı дщи] І Всеволожа . нареч̑наӕ 
39 преж̑ . [и] В приведе 40 Ӕнка митрополита . Іѡана скопьчину ѥгоже [видѣвше] К 
людьє вси 41 рекоша . се намъ 42 пришелъ . ѿ года бо до года пребъıвъ 43 оумре . бѣ 
же се 44 мужь [не] Л книженъ . но 45 оумомъ простъ . и просто рещи 46 ❙— В се же 
лѣто сщ҃ена бъıс̑ цр҃къı стаг̑ Михаила [Переӕславьскаӕ] М. Єфрѣмом̑ 
митрополитомь тоӕ цр҃҃къı юже бѣ создалъ велику сущю . бѣ бо преже в 
Переӕславли митропольӕ 47. и пристрои ю . великою пристроєю . Оукрасивъ 48 ю 
всѧкою красотою . црк҃внъıими ссудъı 49. се 44 бо Єфрѣмъ 50 бѣ скопець  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ бѣ скопець . . . тогда 2 РА в си лѣта многа 3 РА нѣтъ докончавъ 4 РА въ 
церкви 5 Р заложиша, А заложи же 6 РА воротехъ святаго феодора и 7 РА у воротъ и городъ 
каменъ 8 РА нѣтъ и градъ бѣ заложилъ... ѳеодора 9 Р знамении 10 А съвѣтъ 11 Р створиши 12 РА 
тои 13 РА совѣтъ 14 РА сотворше и 15 РА мощи 16 Р днеми и, А деньми и 17 Р и, А нѣтъ грѣшныи 
18 РА еже и 19 РА нѣтъ и 20 А не свѣдуще 21 РА куда 22 РА нѣтъ и знаменавша . . . копати 23 РА 
нѣтъ днии 24 Р рогальи, А рогалии 25 А и с 26 РА не доведущу 27 РА и почахъ 28 А утрудився 29 
РА дахъ 30 РА копати и копахомъ до полунощи и 31 А могуще, Р могоще 32 А нѣтъ ся 33 РА а 34 
РА почивающю 35 РА удариша 56 А у 37 Р а язъ 38 РА о то чина прокопахъ надъ мощми 
феодосиевыми 39 А глаголющему 40 Р ркущу, А и ркущу 41 А нѣтъ же 42 РА о си чину 43 РА 
кымъ 44 А принесеть 45 РА зряста 46 Р и егда 47 Р видѣша 48 нѣтъ 3 49 РА зарены 50 Р и приидоша, 
А преидоша 51 РА нѣтъ мѣсто 52 РА чрес; такъ по видимому слѣдуетъ читать и ре. с, которое 
въ Л 53 РА нѣтъ зарю велику 54 Р преносять 55 РА борзо.  
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Примѣчанія. А -нъı- написано вязью. Б камено изъ РА. В и украси. . . церковными изъ РА. Г -тв- 
написано вязью. Д -ти написано вязью. Е и изъ РА. Ж Въ Ипат. спискѣ: се же. З Въ Ипат. 
спискѣ: о собѣ. И отъ братьи, да не увѣдаеть никтоже изъ РА. І -тр- написано вязью. К 
суморокъ изъ РА. Л Во всѣхъ трехъ спискахъ. то, т. е. тъ. 

 
въıсокъ тѣломъ . бѣ бо то||л.70||гда 1 многа 2 зданьӕ въздвиже . докончавъ 3 цр҃квь 
4 стаг̑ Михаила . заложи цр҃квь 5 на воротѣхъ городнъıхъ А. во имѧ ста҃го мч҃нка 
Ѳеѡдора . и посемь 6 стаг̑ Андрѣӕ . ү цр҃кве . ѿ воротъ 7. и строѥньє баньноѥ 
[камено] Б. сего же не бъıс̑ преж̑ в Руси . и град̑ бѣ заложилъ каменъ . ѿ цр҃кве стаг̑ 
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мч҃нка . Ѳеѡдора 8. [и оукраси город̑ Переӕславьскии . здании црк҃вными] З и 
прочими зданьи 9 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ф҃ . ч҃ѳ . [6599 (1091)] Игуменъ и черноризци свѣтъ 10 створше 11 Г 
рѣша . не добро єсть лежати Д. ѡц҃ю нашему . Ѳеѡдосьєви кромѣ манастъıрѧ [и] Е 

цр҃кве своєӕ . понеже то 12 ѥсть ѡсновалъ цр҃квь . и черноризци совокупилъ . 
свѣтъ 13 створше 14 Г повелѣша оустроити мѣсто . идѣже положити Д мощѣ 15 ѥго . 
и приспѣвшю празднику үспеньӕ Бц҃ѣ . треми дн҃ьми 16. повелѣ игуменъ рушити Д 

кдѣ лежать мощѣ ѥго ѡц҃а нашего Ѳеѡдосьӕ . ѥгоже повелѣнью бъıх̑ азъ 
грѣшнъıи 17. первоє самовидець . єже 18 Ж скажю не слухомъ бо слъıшавъ . но самъ 
ѡ семь З началникъ . пришедшю же игумену ко мнѣ . и рекшю ми поидевѣ в 
печеру к Ѳеѡдосьѥви . азъ же пришедъ и 19 со игуменомъ . не свѣдущю 20 
никомуже . разглѧдавша кудѣ 21 копати . и знаме|навша мѣсто кдѣ копати 22. 
кромѣ оустьӕ . реч̑ же ко мнѣ игуменъ . не мози повѣдати никомуже [ѿ брати . да 
не оувѣдаєть никтоже] И. но поими ѥгоже хощеши .  
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да ти поможеть . азъ же пристроихъ І . з҃ . днии 23. Рогалиѥ 24. имиже копати и 19 въ 
. Вторьк̑ . веч̑. [в соуморок̑ .] К поӕхъ с 25 собою . в҃ . Брата не вѣдущю 26 никомуже 
придох̑ в печеру . и 19 ѿпѣвъ пс̑лмъı поча 27 копати . [и] Е трудивъсѧ 28 вдахъ 29 

другому брату . копахомъ до полуночьӕ 30. трудихомсѧ . и 19 не могуче 31 сѧ 32 
докопати . начах̑ тужити ѥда како на страну копаѥмъ . азъ же вземъ рогалью 
начах̑ копати рамено . и 33 другу моѥму ѡпочивающю 34 передъ пещерою . и реч̑ 
ми оударивше 35 в 36 било . и азъ 37 в то Л чинъ прокопах̑ . на мощѣ Ѳеѡдосьєвъı 38. 
ѡному гл҃щю 39 ко мнѣ оудариша в било . мне же рекущю 40 прокопахъ оуже . ѥгда 
же 41 прокопахъ ѡбдержашеть мѧ оужасть . и начах̑ звати Гс̑и помилуи . ѡ се чинь 
42 же сѣдѧста . в҃ . брата в 36 манастъıри . ѥда игуменъ оутаивъсѧ нѣ с къıими 43 
пренесеть 44 ѥго ѡтаи к печерѣ зрѧща 45. ѥгда 46 оудариша в 36 било . видѣста 47 . г҃ . 
48 столпъı ако дугъı ||л.70об.|| зарнъı 49. и стоӕвше придоша 50 надъ верхъ цр҃кве . 
идеже положенъ бъıс̑ Ѳеѡдосии . в се же времѧ видѣ Стеѳанъ . иже бъıс̑ в него 
мѣсто 51 игуменъ . в се же времѧ бъıс̑ ѥпс̑пъ видѣ въ своѥмь манастъıри реч̑ . с 52 
поле зарю велику 53 надъ печерою . мнѣвъ ӕко несуть Ѳеѡдосьӕ . бѣ бо ѥму 
възвѣщено преже дн҃емь ѥдинѣмъ . и сжаливъси . ӕко без него пренесѧть 54 и . 
всѣдъ на конь вборзѣ 55 поѣха . поимъ с собою  
 

Варіанты. 1 РА в себе 2 РА видѣста 3 РА во дно пещеры 4 РА седящимъ 5 Р вымемъ, А выимемь 
6 РА мощи его лежаща 7 РА состави 8 РА не россыпалися быша 9 Р възложе 10 РА монатью 11 Р 
вземъже 12 РА нѣтъ и 13 РА въ 14 А и стефанъ 15 А мартинъ 16 РА игумени вси 17 Р монастыреи 18 Р 
и приидоша 19 А взяше 20 РА принесоша и положиша 21 РА нѣтъ ему 22 РА странѣ . а в суб ̑ . дı ҃ . 
в четвергъ 23 РА нѣтъ лѣта 24 РА тои 25 А и збысть 26 Р феодосиеви 27 РА и правящу 28 РА же 29 Р 
нѣтъ но 30 РА печашеся душами 31 РА и о душевныхъ 32 РА другоичи и 33 А единое 34 РА яновъ 
35 РА и женѣ 36 РА бо любя ихъ зане 37 РА в любви живяста 38 РА и о царстви 39 А мука 40 Р и рече 
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има, А и рече 41 РА яневая 42 РА сии 43 А и рече 44 А гдеже 45 А то тутъ 46 А будеши еже 47 РА 
нѣтъ же 48 РА преже . иı ҃ . лѣтъ 49 Р яновая 50 РА нѣтъ день 51 РА принесше 52 Р церковь 53 РА 
лѣвои 54 РА июля 55 РА и сия 56 Р проречения 57 РА еже 58 РА нѣтъ с 59 РА бдѣниемъ. 
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Примѣчанія. А -н- вставлено изъ РА, гдѣ Климента; въ Л Климета. Б и изъ РА. В видѣхомъ изъ 
РА. Г и изъ А. Д Βαρύς и µανδύας Е вземше на рамо изъ РА. Ж Маринъ Гургевьский изъ РА. З -нѣ- 
написано вязью. И -тв- написано вязью. І пр- написано вязью. К Въ Х сими единѣми. Л -му 
написано вязью. М за не=нѣ, ц.-сл. нѩ  

 
Климе[н]та А. ѥгоже игумена постави в своѥ 1 мѣсто . и идѧста видуче 2 зарю 
велику . [и] Б ӕко придоста близь видѣста свѣщѣ многъı надъ печерою . и 
придоста к печерѣ [и] Б не видѣста ничтоже . и придоста дну в печеру 3. нам̑ 
сѣдѧщемъ 4 оу мощии ѥго . ѥгда бо прокопахъ послахъ къ игумену . приди да 
въıнемемъ 5 и . игумен же приде з двѣма братома . [и] Б прокопах̑ велми . и 
влѣзохом̑ и [видѣхом] В [и] Г лежащь мощьми 6. но сстави 7 не распалисѧ бѣша 8. и 
власи главнии притѧскли бѧху . [и] Б взложьше 9 и на вариманътью 10 Д. и [вземше 
11 на рамо] Е въıнесоша и 12 предъ пещеру . на 13 другъıи же дн҃ь собрашасѧ | ѥпс̑пи . 
Єфрѣмъ ІІереӕславьскъıи . Стеѳанъ 14 Володимерьскъıи . Іѡан̑ Черниговьскъıи 
[Маринъ 15. Гоургевьскии] Ж. игумени 16 ѿ всѣхъ манастъıревъ 17. с черноризци 
придоша 18. и людьє бл҃говѣрнии . и взѧша 19 мощѣ Ѳеѡдосьевъı с тѣмьӕномъ и 
съ свѣщами . и принесше положиша 20 и 12 в цр҃кви своєи ѥму 21. в притворѣ на 
деснѣи З странѣ . мс̑ца . августа . въ . д҃ı . дн҃ь . в дн҃ь четвертъкъ 22. въ . час̑ . а҃ . дн҃е 
. индикта . д҃ı . лѣт̑ 23 ❙— [и] Б Праздноваша свѣтло въ тъ 24 дн҃ь .  

Се же повѣмь мало нѣчто . єже сѧ събъıс̑ 25. прр҃ченьє Ѳеѡдосьєво . 
игуменьство И бо Ѳеѡдосью 26 держащю . в животѣ своѥмь правѧщю 27 І стадо 
порученоє ѥму Бм҃ь черноризци . не токмо бо 28 си ѥдинъı К но 29 и мирьскъıми .  
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печашесѧ ѡ дш҃ахъ ихъ 30. како бъıша . спс҃лисѧ . паче же ѡ дхв҃нъıхъ 31 снѣх҃ъ 
своихъ . оутѣшаӕ и наказаӕ приходѧщаӕ к нему . другоицѧ 32 в домъı ихъ 
приходѧ . и блгс̑влньє имъ подаваӕ . ѥдиною 33 бо 28 ѥму пришедшю в домъ 
Ӕневъ 34. къ Ӕневи и к подружью 35 ѥго . Мр҃ьи . Ѳеѡдосии бо бѣ любѧ ӕ . занеже 
36 живѧста по заповѣди Гс̑ни . и в любви межи собою пребъıваста 37. ѥдиною же 
ѥму Л ||л.71|| пришедшю к нима . и оучашеть ӕ ѡ млс̑тни къ оубогъıмъ . ѡ 
цс̑рьствии 38 нбс̑нѣмь . єже приӕти праведником̑ І. а грѣшником̑ муку 39. [и] Б ѡ 
смр҃тнѣмь часѣ . и се ѥму гл҃щю [и] Б ѡ положении тѣла в гробѣ има . реч̑ ѥму 40 
Ӕвьнаӕ 41. кто вѣсть кдѣ си 42 мѧ положать . реч̑ 43 же ѥи Ѳеѡдосии . поистинѣ 
идѣже 44 лѧгу азъ . ту 45 и тъı положена будеши . се же 46 сбъıс̑сѧ . игумену же 47 бо 
преставльшюсѧ преже . ѡ . и҃ı . лѣт̑ 48. Се сбъıс̑сѧ . в се бо лѣто престависѧ Ӕневаӕ 
49. именень Мр҃ьӕ . мс̑ца . авгус̑ . . s ҃ı . дн҃ь 50. И пришедше черноризьци . пѣвше 
ѡбъıчнъıӕ пѣсни . и прїнесше ю 51 положиша ю в цр҃кви 52. ст҃ъıӕ Бц҃ѧ . противу 
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гробу Ѳеѡдосьєву . на шюєи 53 странѣ . Ѳеѡдосии бо положенъ бъıс̑ . въ 54 . дı҃ . а 
сии 55 въ . sı҃ . 

Се же сбъıс̑сѧ прр҃ченьѥ 56 блж҃наго ѡц҃а нашего Ѳеодосьӕ . добраго пастуха . 
иже 57 пасѧше словеснъıӕ ѡвцѧ . нелицемѣрно с кротостью . и с 58 расмотреньѥмь 
. блюда ихъ . и бдѧ за не 59 М  

 
Варіанты. 1 РА и за 2 А за русскую юже 3 РА нѣтъ и 4 РА отшествии 5 РА отшествии его 
молятся 6 Р и твердердаго, А и твердого 7 А нѣтъ и 8 РА нашь наставниче феодосіе (Р 
феодосии) 9 РА нѣтъ в тишинѣ 10 РА вся к 11 Р приносение 12 РА превъзвысися 13 РА нѣтъ и 
сласти 14 РА и мирьскую красоту 15 РА вѣка 16 РА въследуя 17 РА нѣтъ в словесѣхъ . . . веселуяся 
18 РА и вечныхъ 19 А пріемь 20 РА источникъ благостыни 21 Р и бесловесныхъ 22 РА кознеи 23 Р 
трудовъ своихъ 24 Р снаслѣдникъ 25 Р последова 26 А нѣтъ отцемь . . . нраву ихъ 27 Р и 
въздержанию и правилъ, А воздержанію и правилу 28 РА нѣтъ подобяся житью его 29 РА 
въздержаниемъ ревнуя и 30 А приходя 31 РА к богу 32 А нося 33 А победи 34 РА и божьею 35 РА 
неприязнены 36 Р соблюд, А соблюдо 37 РА ми 38 РА дни 39 РА нѣтъ день 40 РА нѣтъ бысть 41 РА 
заметавше 42 Р тенята 43 РА небеси 44 РА нѣтъ вси 45 Р и земля 46 РА волховъ явися в 47 РА в 
полоцку 48 РА нѣтъ вы 49 РА тутонъ 50 РА и аще кто вылазяше 51 РА будеть. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б и изъ Р. З -нк- написано вязью. Г -ти написано вязью. Д 
нъı написано вязью. Е -нь написано вязью. Ж бысть изъ Ипат. списка. З и изъ РА. И Въ Л 
повторено: в се же лѣто. І чюдо вставлено изъ ИХ. К Миклошичъ (стр. 133) читаетъ: въ 
мъчьтании. 

 
молѧсѧ . за порученоѥ єму стадо . и за люди хс̑ьӕньскъıӕ . за 1 землю Русьскую . 
иже 2 и 3 по ѡшествии 4 А твоѥмь А ѿ сеӕ жизни . молиши|сѧ 5 за люди вѣрнъıӕ . и 
за своӕ оучн҃къı . иже взирающе на раку твою . поминають оученьє твоѥ . и 
въздержаньє твоє . [и] Б прославлѧють Ба҃ . азъ же грѣшнъıи твои рабъ и оуч҃нкъ В. 
недоүмѣю чимь похвалити Г добраго твоѥго 6 житьӕ и 7 въздержаньӕ . но се реку 
мало нѣчто . радуисѧ ѡч҃е нашь и наставниче 8. мирьскъıӕ плища ѿринувъ . 
молчаньє възлюбивъ . Бу҃ послужилъ ѥси в тишинѣ 9. въ мнишьскомь житьи . 
всѧко 10 собѣ принесеньє 11 бжс̑твеноє принеслъ ѥси . пощеньємь превозвъıшьсѧ 
12. плотьскъıм̑ стрс̑тии . и сласти 13 възненавидѣвъ . красоту 14 и желаньє свѣта 15 
сего ѿринувъ . вслѣдуӕ 16 стопамъ . въıсокомъıсленъıмъ ѿце҃мь . ревнуӕ 
молчаньѥм̑ възвъıшаӕсѧ смѣреньєм̑ и 3 оукрашӕсѧ . в словесѣхъ книжнъıх̑ 
веселуӕсѧ 17. радуисѧ оукрѣпльсѧ надежею вѣчнъıхъ 18 Д бл҃гъ приимъ 19. 
оумертвивъ плотьскую похоть . источникъ безаконьӕ . и 20 мѧтежь прпд̑бне . 
бѣсовьскъıх̑ 21 козни - 22 избѣгъ . и 7 ѿ сѣти ѥго . с праведнъıми ѡч҃е почилъ ѥси . 
въсприимъ ||л.71об.|| противу трудомъ своимъ 23 възьмездьє . ѡц҃емь наслѣдникъ 
24 бъıвъ . послѣдовавъ 25 оученью ихъ . и нраву ихъ 26. въздержанью ихъ . и 
правило 27 ихъ правѧ . паче же ревноваше великому Ѳеѡдосью . нравомь и 
житьѥмь подобѧсѧ житью ѥго 28. и въздеръжанью ревнуӕ 29. 
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послѣдьствуӕ ѡбъıчаю ѥго . и преходѧ 30 ѿ дѣла в дѣло үньшеѥ . и ѡбъıчнъıӕ 
молбъı Бу҃ 31 въздаӕ . в воню блг҃ооуханьӕ . приносѧ 32 кадило молитвеноє А. 
темьӕнъ блг҃овоньнъıи Е. побѣдивъ 33 мирьскую похоть . и миродержьцѧ кнѧзѧ 
вѣка сего . супротивника поправъ . дьӕвола и ѥго козни . побѣдникъ ӕвисѧ 
противнъıм̑ ѥго стрѣлам̑ . и гордъıмъ помъıсломь . ставъ супротивно үкрѣпивъсѧ 
ѡружьємь крс̑тнъıмь . и вѣрою непобѣдимою . Бж҃ьєю 34 помощью . молисѧ за мѧ 
ѡч҃е чс̑тнъıи . избавлену бъıти ѿ сѣти неприӕзнинъı 35. и ѿ противника Г врага . 
сблюди 36 мѧ 37 твоими А. млт҃вми ❙ 

В се же лѣто . [бысть] Ж знаменьє в слн҃ци . ӕко погъıбнути ѥму . и мало сѧ 
ѥго ѡста . акъı . мс̑ць бъıс̑ . в час̑ . в҃ . дн҃е 38. мс̑ца маиӕ . . к҃а . дн҃ь 39. | в се же лѣто 
бъıс̑ 40. Всеволоду ловъı дѣющю звѣринъıӕ за Въıшегородомъ . заметавшимъ 41 
тенета 42. и кличаномъ кликнувшимъ . спаде превеликъ змии отъ н҃бсе 43. [и] З 
оужасошасѧ вси 44 людьє . в се же времѧ землѧ 45 стукну . ӕко мнози слъıшаша . в 
се жє лѣто ❙— В се же лѣто И. волхвъ ӕвисѧ 46 Ростовѣ . иже вскорѣ погъıбе ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . [6600 (1092)] Предивно бъıс̑ [чюдо] І Полотьскѣ 47 въ мечтѣ нъı 
48 К бъıваше в нощи тутънъ 49 станѧше по үлици . ӕко чл҃вци рищюще бѣси . аще 
кто въıлѣзѧше 50 ис хороминъı . хотѧ видѣти . абьє оуӕзвенъ будѧше 51 невидимо 
ѿ  

 
Варіанты. 1 РА умре и не смѣяху исходити 2 Р день, А дни 3 А нѣтъ и 4 Р коне 5 Р людье 6 РА 
полоцкиа 7 РА ихъ 8 РА и тѣмъ 9 Р навье, А навы 10 РА есть 11 Р дрютска, А дрюцка 12 Р 
изгараша, А изграше 13 РА възгараху 14 РА нѣтъ и 15 А отвсюды 16 РА и взяша 17 Р повоеваша 18 
А сторонама 19 РА на ляхы 20 А кресты 21 РА крестъ яко 22 РА дня до мясопущъ 23 РА про 24 РА 
нѣтъ на ны 25 РА имъ 26 РА нѣтъ лѣто 27 А ярославле 28 РА володимирь априля . гı ҃ . а 
погребенъ быс ̑ .дı ҃ . недѣли страстное (А страстнои) в чет 29 РА нѣтъ в гробѣ 30 А у 31 РА же 32 РА 
любяи 33 РА кормя 34 А и воздая 35 Р превзитеромъ 36 РА подаваше 37 РА нѣтъ и самъ 38 Р 
въздержаяся 39 РА тобѣ будеть 40 Р брать 41 РА не насильствомъ 42 А тогда 43 А мя 44 РА то 45 РА 
твоеи 46 РА нѣтъ якоже глаголалъ бѣ сему 47 РА и после братии приимшю 48 РА нѣтъ по 
смерти брата своего 49 РА сѣде в (А у) вмѣсто: се же 50 РА и быша 51 РА больши 52 А у 53 А и 
седящу 54 Р в киевѣ, А у кыевѣ 55 РА хотяще 56 А ово 57 РА раздавая 58 РА и в 59 А печали, Р 
печалии 60 Р ему всташа, А ему усташа.  
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Примѣчанія. А Въ Л сначала было написано: изгаше; но потомъ исправлено: вверху 
приписано болѣе свѣтлыми чернилами -ра-. Б и изъ Р. В мѣ- написано вязью. Г Прилукъ изъ 
Ипат. списка. Д и изъ РА. Е -ти написано вязью. Ж -нъ написано вязью. З -ни написано вязью. И 
Въ РА пьяньства, откуда и вставлено -нь-, въ Л пьяства; -тв- написано вязью. І глаголъ изъ РА. 
К ов сея . . . власти изъ РА. 

 
бѣсовъ . ӕзвою и с того үмираху . и не смѧху излазити 1 ис хоромъ . посемь же 
начаша в дн҃е 2 ӕвлѧтисѧ на конихъ и 3 не бѣ ихъ видѣти самѣхъ . но конь 4 ихъ 
видѣти копъıта . и тако үӕзвлѧху люди 5 Плотьскъıӕ 6 и ѥго 7 ѡбласть . тѣмь 8 и 
члв҃ци гл҃ху . ӕко наӕвѣ 9 бьють 10 Полочанъı . се же знаменьє поча бъıти отъ 
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Дрьютьска 11. в си же времена бъıс̑ знаменьѥ въ н҃бси ӕко кругъ бъıс̑ . посредѣ н҃ба 
превеликъ . в се лѣто ведро бѧше ӕко изга[ра]ше 12 А землѧ . и мнози борове 
възгарахусѧ 13 сами . и болота . [и] Б ||л.72|| многа знаменьӕ бъıваху по мѣстомь В. 
и рать велика бѧше ѿ Половець и 14 ѿвсюду 15. взѧша 16 . г҃ . градъı Пѣсоченъ . 
Переволоку . [Прилукъ] Г и многа села воєваша 17. по ѻбѣма странома 18. в се же 
лѣто воѥваша Половци . Лѧхъı 19. с Василькомь Ростиславичемь . в се же лѣто . 
оумре Рюрикъ сн҃ъ Ростиславль . в си же времена мнози чл҃вци оумираху 
различнъıмї недугъı . ӕкоже гл҃ху продающе корстъı 20. ӕко продахомъ корстъı 21. 
ѿ Ѳилипова дн҃е до мѧсопуста 22. . з҃ . тъıсѧчь . Се же бъıс̑ за 23 грѣхъı наша . ӕко 
үмножишасѧ грѣсї наши [и] Д неправдъı . се же наведе на нъı 24 Бъ҃ . велѧ нам̑ 25 
имѣти покаӕньѥ . и въстѧгнутисѧ ѿ грѣха . и ѿ зависти Е. и ѿ прочихъ злъıхъ 
дѣлъ неприӕзнинъ ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃а . [6601 (1093)] индикта . а҃ . лѣто 26. Престависѧ великъıи кнѧзь 
Всеволодъ . сн҃ъ Ж Ӕрославль 27.  
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внукъ Володимерь . мс̑ца . априлѧ . въ . гı҃ . дн҃ь . а погребенъ бъıс̑ . д҃ı . дн҃ь . 
Недѣли сущи тогда стрс̑тнѣи . и дн҃и З сущю четвертку . в онь же 28 положенъ бъıс̑ 
въ гробѣ 29. в 30 велицѣи цр҃ькви . ст҃ъıӕ Соѳьӕ . сии бо 31 бл҃говѣрнъıи кнѧзь 
Всеволодъ . бѣ | издѣтьска бо҃любивъ . любѧ 32 правду . набдѧ 33 оубогъıӕ . въздаӕ 
34 чс̑ть єпс̑помъ . и презвутером̑ 35. излиха же любѧше черноризци . [и] Д подаӕше 36 
требованьѥ имъ . бѣ же и самъ 37 въздержасѧ 38 ѿ пьӕ[нь]ства И и ѿ похоти . тѣмь 
любимъ бѣ ѡц҃емь своимъ . ӕко гл҃ати ѡц҃ю к нему сн҃у мои . благо тобѣ 39 ӕко 
слъıшю ѡ тобѣ кротость . и радуюсѧ . ӕко тъı покоиши старость мою . аще ти 
подасть Бъ҃ приӕти власть стола моѥго . по братьи 40 своєи . с правдою а не с 
насильємь 41. то ѥгда 42 Бъ҃ ѿведеть тѧ 43 ѿ житьӕ сего . да 44 лѧжеши идеже азъ 
лѧгу оу гроба моѥго . понеже люблю тѧ паче брат̑и твоєѥ 45. се же сбъıс̑сѧ [гл҃ъ] І 
ѡц҃а ѥго ӕкож̑ гл҃алъ бѣ сему 46. приимшю послѣже всеӕ брат̑ӕ 47 столъ ѡц҃а своѥго 
по см҃рти брата своѥго 48. се же 49 Къıєвѣ кнѧжа . бъıша 50 ѥму печали болше 51 
паче . неже сѣдѧщю ѥму в 52 Переӕславли . сѣдѧщю 53 бо ѥму Къıѥвѣ 54. печаль 
бъıс̑ ѥму ѿ сн҃овець своихъ . ӕко начаша ѥму стужати хотѧ 55 власти [ѡв 56 сеӕ 
ѡво же дроугиє . сеи же ѡмирѧӕ их . раздаваӕ 57 власти] К имъ . в 58 сихъ печаль 59 
всташа 60 и недузи ѥму .  
 

Варіанты. 1 РА свѣтъ 2 РА нѣтъ свѣтъ творя с ними 3 Р и заводити 4 РА и негодовати 5 РА 
нѣтъ княже 6 РА грабити и продаяти люди 7 А вѣдущу, Р ведудщу 8 РА и разболѣвшюся 9 РА 
и посла 10 РА нѣтъ до 11 РА к чернигову и 12 РА володимиру и видѣ отца 13 А нѣтъ и 14 РА 
плакася 15 РА велми и председящу 16 РА нѣтъ пришедшю же часу 17 РА и преставися 18 РА 
приложися 19 Р в киевѣ, А у киеви 20 А у 21 А лѣтъ 22 Р спрятавши, А и спрятавше 23 Р тѣло его и 
обычная пѣвше, А тѣло его обычная пѣвши и 24 Р софѣи, А софіи 25 РА нѣтъ якоже рекохомъ 
преже 26 РА азъ сяду 27 А и то 28 РА яко то 29 РА нѣтъ отъ 30 РА и тако 31 А нѣтъ по 32 РА к 
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турову 33 РА к чернигову 34 РА к переяславлıо 35 РА минувши 36 А великому 37 РА нѣтъ 
прешедши... недѣли 38 РА и в 39 РА априля . к҃д . начало княжьния святополча в киеве 40 А и 
прииде 41 РА к киеву 42 РА поклоны 43 РА нѣтъ и 44 РА стрыя 45 РА послы 46 РА нѣтъ но 47 РА 
совѣтъ 48 Р с ними 49 РА поима послы и всажа (А у) вызбу 50 Р слышавши 51 РА нѣтъ се 52 А 
отступиша 53 Р торческии, А торьскии 54 Р святополкъ же слышавъ половци посла прося 55 РА 
мира и пустиша по земли 56 РА воююще 57 РА нѣтъ поча 58 Р собра воя, А собирая воя 59 РА 
ня 60 Р рекоша 61 А имаеши 62 Р воя 63 РА нѣтъ онъ же рече 64 А имѣя 65 РА ѡт ̑ 66 РА имъ 
противустать 67 РА молвити 68 РА ѡт ̑ вмѣсто: и 8 тысячь 69 РА ти 70 РА нѣтъ есть 71 РА нѣтъ и 
отъ продажь но 72 РА пошлися. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Ипат. спискѣ, вмѣсто: ти унии, написано: тивунѣ, Х тивони, 
что слѣдуетъ читать тиуни. В -ти- написано вязью. Г -тв- написано вязью. Д -му написано 
вязью. Е -тр- написано вязью. Ж ихъ изъ РА. 

 
[и] А приспѣваше старость к симъ . и нача любити смъıслъ 1 оунъıх̑ . ||л.72об.|| 
свѣтъ творѧ с ними 2. си же начаша заводити 3 и негодовати 4 дружинъı своєӕ 
первъıӕ . и людем̑ не доходити кнѧже 5 правдъı . начаша ти оунии Б грабити люди 
и продавати 6. сему не свѣдуще 7 в болѣзнех̑ своихъ . разболѣвшюсѧ 8 ѥму велми . 
посла 9 по сн҃а своѥго до 10 Володимера Чернигову 11. пришедшю Володимеру . 
видѣвъ и велми 12 болна суща и 13 плакавъсѧ 14. пресѣдѧщю 15 Володимеру и 
Ростиславу . сн҃у ѥго меншему . пришедшю же часу 16 престависѧ 17 тихо и кротко 
. и приближисѧ 18 ко ѡц҃емъ своимъ . кнѧживъ . лѣт̑ . е҃ı . Къıєвѣ 19. а в 20 
Переӕславли лѣто 21. а в Черниговѣ лѣто . Володимеръ же плакавъсѧ 14 с 
Ростиславомъ братом̑ своимъ . спрѧтаста 22 тѣло ѥго . и собрашасѧ ѥпс̑пи и . 
игумени . и черноризьци . и попове . и болѧре . и простии В людьє [и] А вземше 
тѣло ѥго со ѡбъıчнъıми пѣс̑ми 23. положиша и въ ст҃ѣи Соѳьи 24. ӕкоже рекохом̑ 
преже 25.  

Володимеръ же нача размъıшлѧти река . аще сѧду 26 на столѣ ѡц҃а своѥго . то 
27 имам̑ рать съ Ст҃ополком̑ взѧти . ӕко 28 єсть столъ преж̑ ѿ 29 ѡц҃а ѥго | бъıлъ . и 30 
размъıсливъ . посла по 31 Ст҃ополка . Турову 32. а самъ иде Чернигову 33. а 
Ростиславъ Переӕславлю 34. и минувшю 35  
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велику 36 дн҃и . прешедши Празднѣи недѣли 37 ❙—  
 
Варіанты. 1 РА свѣтъ 2 РА нѣтъ свѣтъ творя с ними 3 Р и заводити 4 РА и негодовати 5 РА 
нѣтъ княже 6 РА грабити и продаяти люди 7 А вѣдущу, Р ведудщу 8 РА и разболѣвшюся 9 РА 
и посла 10 РА нѣтъ до 11 РА к чернигову и 12 РА володимиру и видѣ отца 13 А нѣтъ и 14 РА 
плакася 15 РА велми и председящу 16 РА нѣтъ пришедшю же часу 17 РА и преставися 18 РА 
приложися 19 Р в киевѣ, А у киеви 20 А у 21 А лѣтъ 22 Р спрятавши, А и спрятавше 23 Р тѣло его и 
обычная пѣвше, А тѣло его обычная пѣвши и 24 Р софѣи, А софіи 25 РА нѣтъ якоже рекохомъ 
преже 26 РА азъ сяду 27 А и то 28 РА яко то 29 РА нѣтъ отъ 30 РА и тако 31 А нѣтъ по 32 РА к 
турову 33 РА к чернигову 34 РА к переяславлıо 35 РА минувши 36 А великому 37 РА нѣтъ 
прешедши... недѣли 38 РА и в 39 РА априля . к҃д . начало княжьния святополча в киеве 40 А и 
прииде 41 РА к киеву 42 РА поклоны 43 РА нѣтъ и 44 РА стрыя 45 РА послы 46 РА нѣтъ но 47 РА 
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совѣтъ 48 Р с ними 49 РА поима послы и всажа (А у) вызбу 50 Р слышавши 51 РА нѣтъ се 52 А 
отступиша 53 Р торческии, А торьскии 54 Р святополкъ же слышавъ половци посла прося 55 РА 
мира и пустиша по земли 56 РА воююще 57 РА нѣтъ поча 58 Р собра воя, А собирая воя 59 РА 
ня 60 Р рекоша 61 А имаеши 62 Р воя 63 РА нѣтъ онъ же рече 64 А имѣя 65 РА ѡт ̑ 66 РА имъ 
противустать 67 РА молвити 68 РА ѡт ̑ вмѣсто: и 8 тысячь 69 РА ти 70 РА нѣтъ есть 71 РА нѣтъ и 
отъ продажь но 72 РА пошлися. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Ипат. спискѣ, вмѣсто: ти унии, написано: тивунѣ, Х тивони, 
что слѣдуетъ читать тиуни. В -ти- написано вязью. Г -тв- написано вязью. Д -му написано 
вязью. Е -тр- написано вязью. Ж ихъ изъ РА. 

 
В 38 дн҃ь . антипаскъı . мс̑ца . априлѧ . въ . к҃д . дн҃ь 39. Приде 40 Ст҃ополкъ Къıєву 

41. [и] А изидоша противу ѥму Киӕне с поклоном̑ 42. и приӕша и 43 с радостью . [и] 
А сѣде на столѣ ѡц҃а своѥго и строӕ 44 своѥго . в се времѧ поидоша Половци на 
Русьскую землю . слъıшавше ӕко оумерлъ ѥсть Всеволодъ . послаша слъı 45 къ 
Ст҃ополку ѡ мирѣ . Ст҃ополкъ же не здумавъ . с болшею дружиною ѡтнею . и 
строӕ 44 своѥго . но 46 свѣтъ 47 створи Г с пришедшими с нимъ 48. [и] А изъимавъ 
слъı всажа и в-ъıстобъку 49. слъıшавше 50 же се 51 Половци почаша воѥвати . и 
придоша Половци мнози . и ѡступиша 52 Торциискъıи 53 град̑ . Стополкъ же пусти 
слъı Половецьскъıѣ . хотѧ 54 мира . и не всхотѣша Половци мира . и ступиша 
Половци 55 воюючи 56. Ст҃ополкъ же поча 57 сбирати В воє 58 хотѧ на не 59. и рѣша 60 
ѥму Д мужи смъıслении . не кушаисѧ противу В имъ . ӕко мало имаши 61 вои 62. 
ѡн же реч̑ 63 имѣю 64 ѻтрокъ Е своих̑ . ѱ ҃ . 65 иже могуть ||л.73|| противу имъ стати 66. 
начаша же друзии несмъıслении гл҃ти 67. поиди кнѧже . смъıслении же гл҃ху . аще 
бъı [ихъ] Ж пристроилъ и . и҃ . тъıсѧчь 68 не лихо то 69 ѥсть . наша землѧ ѡскудѣла 
ѥсть 70 ѿ рати и ѿ продажь . но 71 послисѧ к 72 брату своѥму  

 
Варіанты. 1 РА абы 2 РА и посла 3 Р своа 4 А нѣтъ и 5 РА до переяславля 6 РА к киеву и 
совокупися 7 РА и целоваша 8 РА а половцемъ 9 РА имъ вмѣсто Л има мужи 10 РА распрю 11 

РА имата 12 РА нѣтъ русьскую 13 РА и (А нѣтъ и) последи смиритася 14 РА нынѣ 15 РА имъ 16 Р 
а любо 17 РА володимиръ же 18 РА а святополкъ 19 РА ратью 20 РА стугнѣ 21 Р рославъ и 22 Р 
совѣтъ 23 Р хотяше 24 А пустити 25 А начаше 26 А стояще, Р стоаще 27 РА присташа 28 РА хощемъ 
29 РА реку 30 Р изволиша, А излюбиша 31 РА свѣтъ 32 РА сеи 33 РА исполчившеся и 34 РА нѣтъ и 35 
РА на деснои странѣ 36 РА а на 37 Р а на среди, А и посредѣ 38 Р и приидоша, А и преидоша 39 
РА противу пред 40 РА валома 41 РА и поставиша 42 РА своя 43 РА нѣтъ и поидоша стрѣлци . . . 
стягы своѣ и 44 РА налягоша 45 Р первие 46 РА поломиша 47 РА не терпяще 48 Р побежа 49 РА 
святополкъ и налегоша 56 РА и побеже 51 Р вобреде и володеи, А вобреди и 52 Р 
володимеровыми, А володимировыма 53 Р бра 54 Р не утонулъ и, А не утону и 55 Р и тако 56 РА 
пребредъ 57 РА же 58 Р прешедъ, А пришедъ 59 РА страну 60 РА и плакася 61 Р нѣтъ по 62 РА и 
иде 63 РА к чернигову 64 РА велми 65 РА убежа 66 РА нѣтъ ту 67 Р в 68 РА к киеву 69 РА одолѣвше. 
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Примѣчанія. А Во всѣхъ трехъ спискахъ: уладившеся, Ип. уладивъшася Б и изъ РА. В и изъ А. Г -
тв- написано вязью. Д свѣта сего изъ РА. Е -нь- написано вязью. Ж послеже изъ РА. З -мь 
написано вязью. И и вои его изъ РА. І и изъ Р. К Шахматовъ (278) вставляетъ здѣсь ся и читаетъ 
все мѣсто: видѣвъше ся одолѣвъша, пустиша по земли воююще. 
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Володимеру . да бъı 1 ти помоглъ . Ст҃ополкъ же послушавъ ихъ . посла 2 к 
Володимеру . да бъı 1 помоглъ ѥму . Володимеръ же собра вои свои 3. и 4 посла 
по Ростислава брата своѥго Переӕславлю 5. велѧ ѥму помагати Ст҃ополку . 
Володимеру же пришедшю Києву . совокупистасѧ 6 оу стаг̑ Михаила . и взѧста 
межи собою распрѧ и которъı . и оуладившесѧ А цѣловаста 7 крс̑тъ межи собою . 
Половцемъ 8 воюющим̑ по земли . и рѣша има мужи 9 смъıслении . почто въı 
распрѧ 10 имате 11 межи собою . а погании губѧть землю Русьскую 12. послѣди сѧ 
оуладита 13. а нонѣ 14 поидита противу поганъıм̑ 15. любо с миромъ . любо 16 ратью . 
Володимеръ 17 хотѧше мира . Ст҃ополкъ же 18 хотѧше рати 19. и поиде Ст҃ополкъ и 
Володимеръ и Ростиславъ . къ Треполю . [и] Б прїдоша къ Стужьнѣ 20. Ст҃ополкъ 
же | и Володимеръ . и Ростиславъ 21 созваша дружину свою на свѣтъ 22. хотѧче 23 
поступити 24 чересъ рѣку . и начаша 25 думати [и] В гл҃ше Володимеръ . ӕко сдѣ 
стоӕче 26 чересъ рѣку в грозѣ сеи створимъ Г миръ с ними . и пристоӕху 27 совѣту 
сему смъıслении мужи . Ӕнь и прочии . Киӕне же не всхотѣша [свѣта сего] Д. но 
рекоша хочемъ 28 сѧ бити . поступимъ на ѡну сторону рѣки 29. [и] Б възлюбиша 30 
съвѣто 31 сь 32 и преидоша Стугну рѣку . бѣ бо наводниласѧ велми тогда . 
Ст҃ополкъ же и Володимеръ . и Ростиславъ .  
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исполчивше дружину 33 поидоша . и 34 идѧше на деснѣи сторонѣ 35 Ст҃ополкъ . на 
36 шюєи Володимеръ . посредѣ же бѣ 37 Ростиславъ . [и] Б минувше Треполь 
проидоша 38 валъ . и се Половци идѧху противу . и стрѣлци предъ 39 ними . 
нашимь же ставшимъ межи валомъ 40. поставиша 41 стѧги свои 42. и поидоша 
стрѣлци из валу . и Половци пришедше к валови . поставиша стѧгъı своѣ . и 43 

налегша 44 первоѥ 45 на Ст҃ополка и взломиша 46 полкъ ѥго . Ст҃ополкъ же стоӕше 
||л.73об.|| крѣпко . и побѣгоша людьѥ не стерпѧче 47 ратнъıх̑ противленьӕ Е. и 4 
[послеже] Ж побѣже 48 Ст҃ополкъ . потомь З наступиша 49 на Володимера . и бъıс̑ 
брань люта побѣже и 50 Володимеръ . с Ростиславомъ . [и вои єго] И. [и] І 
прибѣгоша к рѣцѣ Стугнѣ . и вбреде 51 Вододимеръ с Ростиславомъ . [и] Б нача 
оутапати Ростиславъ . пред̑ ѡчима Володимерима 52. и хотѣ похватити брата 53 
своѥго и мало не оутопе 54 самъ . и 55 оутопе Ростиславъ сн҃ъ Всеволожь . 
Володимеръ же пебредъ 56 рѣку с малою дружиною мнози бо 57 падоша ѿ полка 
ѥго и болѧре ѥго ту падоша . и перешедъ 58 на ѡну сторону 59 Днѣпра . плакасѧ 60 
по братѣ своѥмъ . и по 61 дружинѣ своєи . пришедъ 62 Чернигову 63 печаленъ зѣло 
64. Ст҃ополкъ же вбѣже 65 в Треполь . и затворисѧ ту . и бѣ ту 66 до вечера и на 67 ту 
ночь приде Києву 68. Половци же видѣвше К сдолѣвше 69. пустиша по земли 
воююче .  
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Варіанты. 1 РА сия 2 А узнесенья 3 РА нѣтъ мѣсяца 4 РА нѣтъ въ 5 РА нѣтъ же 6 РА 
изискаша 7 Р и принесоша 8 РА к 9 РА плакахуся 10 Р нѣтъ и 11 РА черноризци и обычное 
пѣвше надъ нимъ и 12 РА в 13 РА софия 14 РА половцемъ же облежащимъ торческии и 15 РА и 
убиваху 16 РА нѣтъ отъ. 17 Р нѣтъ и 18 Р отъимати, А отнимати 19 РА к нимъ 20 Р въкрастися, А 
украстися 21 А и множество 22 РА нѣтъ вои 23 РА едини 24 РА ратью борющеся 25 РА к киеву 26 
А киевомь и вышегородомъ (Р вышегоръ) 27 РА выиде 28 Р ступишася, А иступишася 29 РА 
язвении 30 РА злая иуля 31 РА наутрия же 32 Р святую 33 Р мученика бориса 34 А и бысть 35 РА 
нѣтъ а не радость 36 РА нѣтъ и неправды 37 РА нѣтъ бо 38 РА пусти 39 А поганыя, Р поганиа 40 

РА нѣтъ яко 41 РА казня 42 А быхомъ устягнули 43 Р божьи, А божии 44 РА да нѣколи 
смирившеся 45 РА нѣтъ своего 46 РА сего ради наводить богъ 47 РА первое на вознесение 48 А 
уторое 49 РА на 50 РА рускии 51 А приложю 52 РА в (А у) сетование 53 РА нашеи 54 РА и 
опустѣша 55 РА нѣтъ городи наши 56 РА бѣгающе 57 Р падеть 58 РА и пожнуть (А поженутъ) 59 
РА нѣтъ и 60 РА и сокрушю 61 РА и убьеть (А убиете) 62 РА мечь вм. Л в мѣста. 
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Примѣчанія. В и изъ РА. Б и изъ Р. В Во всѣхъ трехъ спискахъ: стояше; ожидается стояша. Г и 
изъ РА. Д пр- написано вязью. Е и быша изъ РА. Ж великъ изъ РА. З -ан- (данегли) написано 
вязью. И -ни- написано вязью. І сотвори бо ся плачь великъ в изъ РА.  

 
а друзии възвратишасѧ к Торцьскому . си 1 же сѧ злоба сключи въ дн҃ь 
Възнесеньӕ 2 Гс̑а нашего Іс̑са Хс̑а . мс̑ца 3. маӕ . въ 4 . к҃s . Ростислава же 5 искавше 
ѡбрѣтоша 6 в рѣцѣ . | [и] А вземше принесоша 7 и 8 Києву . и плакасѧ по немь мт҃и 
ѥго и вси людьє пожалиша си 9 по немь повелику оуности ѥго ради . и 10 
собрашасѧ єпс̑пи и 10 попове и черноризци . пѣсни ѡбъıчнъıӕ пѣвше 11 положиша 
и оу 12 цр҃кви ст҃ъıӕ Соѳьи 13 оу ѡц҃а своѥго . Половцемъ же ѡсѣдѧщемъ 
Торцьскъıи 14. противѧщимъ же 5 сѧ Торкомъ и крѣпко борющимъсѧ . из града 
оубиваху 15 многъı ѿ 16 противнъıх̑ . ІІоловци же начаша налѣгати и 17 ѡтъимаху 18 

воду . и изнемагати начаша людьє в градѣ водною жажею и голодомъ . и 
прислаша Торци къ Ст҃ополку гл҃ще . аще не пришлеши брашна предатисѧ имам̑ . 
Ст҃ополкъ же посла имъ 19 и не бѣ лзѣ вкрастисѧ 20 в градъ . множьствомь 21 вои 22 

ратнъıх̑ . [и] Б стоѧше В ѡколо града . недѣль . ѳ҃ . И раздѣлишасѧ надвоѥ . ѡдина 23 
сташа оу града рать борюще 24. а друзии поидоша Къıѥву 25. [и] Г пустиша на 
воропъ межи Києвъ . и Въıшегородъ 26. Ст҃ополкъ же 5 въıииде 27 на Желаню . и 
поидоша противу собѣ ѡбои . и съступишасѧ 28. и оукрѣписѧ брань . [и] А 
побѣгоша наши пред̑ инопле||л.74||меньникъı . [и] А падаху ӕзвени 29 предъ Д 

врагъı нашими . и мнози погъıбоша [и быша] Е мертви паче неже оу Трьполѧ . 
Ст҃ополкъ же  
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приде Києву 25 самъ третии . а Половци возвратишасѧ к Торцьскому . бъıша же 
си злаӕ мс̑ца . иоулѧ . въ 30 . к҃г . Назаоут̑є ӕже 31 въ 4 . к҃д . Въ ст҃ою 32 мч҃нку Бориса 
и 33 Глѣба . бъıс̑ 34 плачь [великъ] Ж в градѣ а не радость 35. грѣхъ ради наших̑ 
великихъ . и неправдъı 36 за оумноженьє безаконии наших̑ .  
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Се бо 37 на нъı Бъ҃ попусти 38 поганъıм̑ 39. не ӕко 40 милуӕ ихъ но насъ кажа 41 да 
бъıхомъ сѧ востѧгнули 42 ѿ злъıх̑ дѣлъ . симь казнить нъı нахоженьємь поганъıх̑ . 
се бо єсть батогъ ѥго 43. да негли З встѧгнувшесѧ 44 . вспомѧнемъсѧ . ѿ злаго пути 
своѥго 45. сего ради в празднїкъı Бъ҃ нам̑ наводить 46 сѣтованьє . ӕкоже сѧ створи в 
се лѣто первоѥ зло на Възнесеньє Гн҃е єже 47 оу Трьполѧ . второє 48 же 5 въ 49 
праздникъ Бориса и 17 Глѣба . єже єсть праздникъ новъıи Русьскъıӕ землѧ 50. сего 
ради пр҃ркъ гл҃ще . преложю 51 праздникъı И ваша в плачь 52. и пѣсни ваша в 
ръıданьє [сотвори бо сѧ . плачь великъ . в] І земли вашеи 53. | ѡпустѣша 54 села 
наша и городи наши 55. бъıхом̑ бѣгаючи 56 пред̑ врагъı нашими . ӕкож̑ пр҃ркъ гл҃ше 
падете 57 пред̑ врагъı вашими . поженуть въı 58 ненавидѧщии вас̑ . и 59 побѣгнете 
никому женущю вас̑ . скрушю 60 руганьє гордъıни вашеӕ . и будеть в тщету 
крѣпость ваша . оубьєть 61 въı приходѧ в мѣста 62. [и] А будеть землѧ ваша пуста . 
и двори ваши пусти . будут̑ .  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ вы 2 РА прииду 3 РА ибо 4 Р излаилови 5 А пожинаху 6 Р не чюдися 7 Р 
наказание, А наказанія 8 РА а друзии 9 РА трепещють 10 Р ранъ 11 РА и различныя 12 А нѣтъ и 
13 РА укаряеми 14 Р се пристрание, А в се пристраннее 15 РА христьяньскую роду 16 РА и тако 17 
РА есмь 18 Р земли 19 А и рцѣмь 20 РА нѣтъ и 21 А судии твои и рцѣмь 22 А да 23 А и рцѣмъ 24 РА 
богови 25 РА нѣтъ бысть 20 РА нахожениемъ 27 РА нѣтъ прославлени бывше не прославихомъ 
28 А быхомь 29 РА не работахомъ породихомся не аки 30 РА и села 31 А и пріидемь 32 РА тще 33 РА 
нынѣ 34 А но 35 РА въставить 36 РА и прости 37 Р нетлѣние 38 А видите 39 РА да не и 40 Р милости 41 
Р в вѣкь 42 Р муку 43 РА любовь 44 РА заповѣди 45 РА и се 46 А нужею и нелюбовию 47 РА нѣтъ 
понеже 48 РА гдѣ бо в 49 РА нынѣ (е) 50 РА нѣтъ суть 51 Р кгдѣ 52 А и иже 53 Р безаконнии 54 и 
воеваша. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б друзии на месть даеми бывають изъ РА. В п- въ Л 
стерлось. Г и изъ РА. Д преданнымъ быти изъ Ипат. списка. Е -нъ написано вязью. Ж Во всѣхъ 
трехъ спискахъ: пасоми; въ ИХ пасома. З Должно быть: тъще. И -т- написано вязью. І 
Ожидается въстави. К и изъ РА; передъ нимъ изъ ИХ Шахматовъ (282) вставляетъ хотяще. Л 
Во всѣхъ трехъ спискахъ: волею; въ ИХ неволею. М -му написано вязью. Н -нь- написано вязью. 

 
ӕко въı 1 хүди єсте и лукави . и азъ поиду 2 к вамъ ӕростью лукавою . тако гл҃ть Гь 
Бъ҃ Изл҃евъ . идѣ 3 лукавии сн҃ве Измаилеви 4 пожигаху 5 села и гумна . и многъı 
цр҃кви запалиша ѡгнемь . да не чюдитсѧ 6 никтоже ѡ семь . идеже множьство А 
грѣховъ ту видѣньӕ всѧкого показаньє 7. сего ради вселенаӕ предастьсѧ . сего 
ради гнѣвъ простресѧ . сего ради землѧ мучена бъıс̑ . ѡви ведутьсѧ полонени . 
друзии 8 посѣкаѥми бъıвають [дроузии на месть даєми бывают] Б. горкую см҃рть 
приємлюще . друзии трепечють 9 зрѧще оубиваѥмъıх̑ . друзии гладомъ 
оумарѧѥми и водною жажею . єдино прѣщеньє . ѥдина казнь . многовещнъıӕ 
имуще ранъı 10 различнъıӕ 11 ||л.74об.|| [п]ечали В и страшнъı мукъı . ѡвъı вѧжемъı 
и 12 пѧтами пхаѥми . и 12 на зимѣ держими и 12 оуранѧѥми 13. и се притранѣє 14 и 
страшнѣє . ӕко на хс̑ьӕньстѣ родѣ 15 страхъ и колѣбаньє . [и] Г бѣда 
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оупространисѧ . праведно и достоино єсть . тако да накажемъсѧ . тако 16 вѣру 
имем̑ . кажеми ѥсмъı 17 подобаше нам̑ . [преданымъ быти] Д в рукъı ӕзъıку странну 
. и 12 безаконьнѣишю всеӕ землѧ 18. рцѣмъ 19 велеглс̑но праведенъ Е ѥси Гс̑и . и 20 
прави суди твои . рцѣмъ 21 по ѡному разбоинику мъı 22 достоинаӕ . ӕже 
сдѣӕхомъ приӕхом̑ . рцѣмъ 23 и 20 со Иѡвомъ . ӕко Гс̑ви 24 любо бъıс̑ 25 тако и бъıс̑ . 
буди имѧ Гс̑не блс̑вно в вѣкъı . да хоженьємь 26 поганъıх̑ . и 12 мучими ими Влд̑ку 
познаѥмъ . ѥгоже мъı прогнѣвахом̑ . прославлени бъıвше не прославихом̑ 27. 
почтени бъıвше 28 не почтохом̑ . ѡст҃ившесѧ  

224 

не разумѣхом̑ . куплени бъıвше не поработахом̑ . породивъшесѧ не ӕко 29 ѡц҃а 
постъıдѣхом̑сѧ . согрѣшихом̑ и 20 казними ѥсмъı . ӕкож̑ створихом̑ тако и стражем̑ . 
городи вси ѡпустѣша . села ѡпустѣша 30. преиде|мъ 31 полѧ идеже пасоми Ж бѣша 
стада конь . ѡвцѧ и волове все тоще 32 З нонѣ 33. видимъ нивъı поростъше звѣремъ 
жилища бъıша . но ѡбаче надѣємъсѧ на млс̑ть Бж҃ью . кажеть бо нъı добрѣ блг҃ъıи 
Влд̑ка . не по безаконью нашему створи нам̑ . и 34 по грѣхомъ нашим̑ въздасть нам̑ . 
тако подобаѥть бл҃гому Влд̑цѣ казати . не по множьству грѣховъ тако Гс̑ь створи И 
нам̑ . созда падшаӕ въставить 35 І. Адамле преступленьє . прости 36 баню нетлѣньӕ 
37 дарова . и 20 свою кровь за нъı изльӕ . ӕкож̑ нъı 33 видѣ 38 неправо пребъıвающа . 
нанесе нам̑ сущюю рать и скорбь . да [и] К не 39 хотѧще всѧко в будущии вѣкъ 
ѡбрѧщем̑ млс̑ть . дш҃а бо сдѣ казнима всѧко млтс̑ь 40 в будущии вѣкъ 41 ѡбрѧщеть . 
и лготу ѿ мукъ 42 не мьстить бо Гс̑ь дваждъı ѡ томь . ѡ неиздреченьному 
члв҃колюбью . ӕкож̑ видѣ нъı волею Л к нему М ѡбращающасѧ . ѡ тмами любве 43 
ѥже к намъ . понеже хотѧще оуклонихом̑сѧ ѿ заповѣдии 44 ѥго . се оуже не 
хотѧще терпим̑ . се 45 с нужею 46 [и] Г понеже 47 неволею . се оуже волею . гдѣ бо 
бѣ оу 48 насъ ||л.75|| оумиленьє . нонѣ 49 же всѧ полна суть 50 слезъ . гдѣ 51 бѣ в насъ 
въздъıханьє . нонѣ 49 же плачь по всѣмъ улицам̑ оупространисѧ . избьєнъıх̑ ради . 
иже 52 избиша безаконьнии 53 Н Половци . воѥваша 54 много и  
 

Варіанты. 1 РА вратишася 2 РА нѣтъ и 3 РА людие отъ глада 4 РА и запалиша 5 РА во вежи 6 
А сердоболямь 7 РА нѣтъ своимъ 8 РА стражюща 9А и мучими 10 РА ицѣпляеми 11 А нѣтъ и 12 
Р опуснѣвши, А опыснивши 13 Р почерневши, А почернивше 14 РА незнаеми; въ ИХ 
незнаемою 15 РА испаленомъ 16 РА нози избодоша 17 А и со 18 РА города а (А и) язъ сего села 19 
РА въспрашаються 20 РА въздыхающе 21 РА почтилъ есть кого тако 22 РА нѣтъ и възнеслъ 23 А 
нико 24 РА нѣтъ паче 25 А владычною волею 26 РА ведуще 27 РА согрешаю но по милости своеи 
господи спаси ны 28 РА нѣтъ мьстиславль внукъ 29 РА октября . а҃ . и положенъ 30 РА нѣтъ 
ноямбря въ 16 31 РА в томъ 32 РА половци тмютороканю 33 РА к чернигову 34 РА нѣтъ приде к 
граду и 35 РА нѣтъ пожже 36 РА к переяславлю 37 РА възбраняющю 38 РА понеже множество 39 
РА полономъ расточени суть 40 РА нѣтъ въ 41 РА пояша 42 Р нѣтъ и 43 РА первыхъ в руси 44 А 
якоже 45 А и в 46 РА нѣтъ день 47 Р игоменомъ, А игуменомъ. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б -нъı- написано вязью. В и изъ А. Г -ми написано вязью. Д 
[В] лѣто 6602 сотвори .... Половецкаго изъ РА. Е и изъ РА. Ж -тв- написано вязью. З -ти 
написано вязью. И мн- написано вязью. 

 
възвратишасѧ 1 к Торцьскому А. и 2 изнемогоша людьє в градѣ гладомь 3. и 
предашасѧ ратнъıмъ Б. Половци же приимше град̑ запалиша и 4 ѡгнем̑ . [и] В люди 
раздѣлиша и ведоша в вежѣ 5 к сердоболем̑ 6 своимъ . и сродником̑ своимъ 7 
мъного роду хс̑ьӕньска . стражюще 8 печални мучими 9 зимою ѡцѣплѧѥми 10. въ 
алчи и в жажи и 11 в бѣдѣ ѡпустнѣвше 12 лици . почернѣвше 13 телесъı . 
незнаѥмии 14 страною ӕзъıкомъ испаленъıм̑ 15. нази ходѧще и боси ногъı имуще 
сбоденъı 16 терньєм̑ . со 17 слезами Г ѿвѣщеваху другъ къ другу гл҃юще . азъ бѣхъ 
сего города . и другї а ӕзъ сеӕ вси 18. тако съүпрашаютсѧ 19 со слезами родъ свои 
повѣдающе и въздъıшюче 20. ѡчи возводѧще на н҃бо к Въıшнему свѣдущему 
таинаӕ . да никтоже дерзнеть рещи ӕко ненавидими Бм҃ь єсмъı . да не будеть 
кого бо тако Бъ҃ любить ӕкоже нъı взлюбилъ ѥсть . ко|го тако почелъ ѥсть 21. 
ӕкоже нъı прославилъ ѥсть и възнеслъ 22. никогоже 23 имъже паче 24 ӕрость свою 
въздвиже на нъı . ӕко паче всѣх̑ почтени бъıвше . горѣѥ всѣх̑ сдѣӕхом̑ грѣхъı . 
ӕкоже паче всѣхъ просвѣщени бъıвше . Влд̑чню волю 25 дѣюще 26 и 2 презрѣвше . 
в лѣпоту паче инѣхъ казними ѥсмъı . се бо азъ грѣшнъıи Б и 2 много и часто Ба҃ 
прогнѣваю . и часто согрѣшаю по всѧ дн҃и 27 ჻— В се же лѣт̑ . престависѧ 
Ростиславъ . сн҃ъ Мьстиславль . внукъ 28 Изѧславль . мс̑ца . ѡктѧмбрѧ . въ . а҃ . дн҃ь 
. а погребенъ 29  
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бъıс̑ ноӕмбрѧ . въ . s ҃ı 30. в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃ѧ Десѧтиньнъıӕ ❙—  
[В лѣт̑ . ҂s҃ х҃ в . [6602 (1094)] Сотвори миръ Ст҃ополкъ с Половци . и поӕ собѣ 

женү дщерь Түгорканю . кн҃зѧ Пол̑вецкаг̑] Д. Том 31 же лѣт̑ . Приде Ѡлегъ с 
Половци ис Тъмутороконѧ 32. [и] Е приде Чернигову 33. Володимеръ же затворисѧ 
Ж в градѣ . Ѡлегъ же приде к граду . и 34 пожже ѡколо града . и манастъıрѣ 
пожже 35. Володимеръ же створи И миръ съ Ѡлгомъ . и иде из града на столъ 
ѡтень Переӕславлю . а 36 Ѡлегъ вниде в град̑ ѡц҃а своѥго . Половци же начаша 
воєвати ѡколо Чернигова . Ѡлгови не взбранѧщю 37. бѣ бо самъ повелѣлъ имъ 
воєвати З. ||л.75об.|| се оуже третьєє наведе поганъıӕ на землю Русьскую ѥгоже 
грѣха дабъı и 2 Бъ҃ простилъ . занеже много 38 хс̑ьӕнъ изгублено бъıс̑ . а друзии 
полонени . и расточени 39 по землѧм̑ ❙ В се же лѣт̑ . придоша прузи на Русьскую 
землю . мс̑ца . авгус̑ . въ 40 . к҃s . [и] Е поѣдоша 41 всѧку траву и многа И жита . и 42 не 
бѣ сего слъıшано в дн҃ехъ первъıх̑ в земли Русьстѣ 43. ӕже 44 видѣста очи наши . за 
грѣхъı наша ❙ В 45 сеж̑ . лѣт̑ престависѧ єпс̑пъ Володимерскъıи Стеѳан̑ . мс̑ца 
априлѧ . въ . к҃з . дн҃ь 46. въ час̑ . s ҃ . нощи . Бъıвъ преже игуменъ 47 Печерьскому 
манастъıрю .  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃г . [6603 (1095)] Идоша Половци на Грькъı с Девгеневичемъ . 
воѥваша по Гречьстѣи земли .  

 
Варіанты. 1 РА я 2 Р на греки со олеговичемъ и воеваша грекы и царя девгеневича я и ослепи, 
А на грекы съ легъвеневичемъ и воеваше грекы и царь левгеневича ослепи 3 Р китаинъ, А 
кытаинъ такъ и далѣе 4 РА и прииде 5 Р атларь 6 РА нѣтъ кытанови сына своего 7 РА 
дружиною 8 А и в 9 РА нѣтъ бяше 10 А начаше 11 Р володиру 12 РА не хотящу 13 РА нѣтъ 
отвѣща бо 14 РА роте во тоже 15 РА нѣтъ же 16 вм. рекоша РА рѣша 17 РА нѣтъ к 18 РА ходяще 
19 РА нѣтъ и 20 РА послушавъ 21 Р сла 22 РА нѣтъ володимеръ 23 РА с нѣколицемъ дружины 24 
РА вала 25 РА украдше 26 РА и посемъ 27 А сущю вмѣсто в ту 28 А невѣдущю, Р невѣдуще 29 А 
нѣтъ ся 30 Р сотворилъ 31 РА наутрия же 32 Р дне, А дни 33 РА утренеи 34 А сущи, Р суща 35 РА 
избу 36 РА повелѣ 37 А сотопити 38 РА нѣтъ имъ 39 РА бяидюка 40 Р итларю 41 РА бяидюкъ 42 А 
нѣтъ князь 43 Р отрекъ, А рекъ 44 РА завтрокавше 45 Р приедете, А приедьте 46 РА в ызбу и 47 РА 
влѣзъ же на избу и (А нѣтъ и) прокопавше 48 А ратибори 49 РА приимъ 50 РА наложи 51 Р и 
удари, А и вдари 52 Р испровержет 53 РА а҃ часъ дни февраля . кд̑ : 54 РА веляще, И веляча 55 Р со 
ними, А и ними 56 Р пошелъ вмѣсто: и пошедъ 57 РА и не иде 58 Р и вельбуды, А и вельблюды 59 

А и с 60 РА ними 61 РА посласта 62 РА нами 63 А в 64 А вбіи 65 РА его а (А нѣтъ а) любо 66 РА намъ 
67 РА рускои. 
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Примѣчанія. А на нѣкое орудие изъ РА. Б Какъ видно изъ РА, гдѣ Итларевы, Лаврентьевское И 
слито съ окончаніемъ предыдущаго слова. В -тв- написано вязью. Г -ти- написано вязью. Д и 
изъ РА. Е и изъ Р. Ж -нѣ- написано вязью. З Во всѣхъ трехъ спискахъ: то, т. е. тъ. И нама и изъ 
РА.  

 
и цс̑рь ӕша 1 Девгенича . и повелѣ и слѣпити 2 ❙ В тож̑ . лѣт̑ . Придоша Половци 
Итларь . и Къıтанъ 3 к Володимеру на миръ . приде 4 Итларь 5 в градъ 
Переӕславль . а Къıтанъ ста межи валома с вои . и вда Володимеръ Къıтанови 
сн҃а своѥго 6 Ст҃ослава въ тали . а Итларь бъıс̑ въ градѣ с лѣпшею друженою 7. в 8 
то же вре|мѧ бѧше 9 пришелъ Славѧта . ис Къıєва к Володимеру ѿ Ст҃ополка [на 
нѣкоє ѡрүдиє] А. и начаша 10 думати дружина Ратиборѧ со кнѧземъ Володимером̑ 
ѡ погубленьи [И]тларевъı Б чади . Володимеру 11 же не хотѧще 12 сего створити В. 
ѿвѣща бо 13 како се могу створити Г. ротѣ 14 с ними ходивъ . ѿвѣщавше же 15 
дружина рокоша 16 Володимеру . кнѧже нѣту ти в томъ грѣха . да ѡни всегда к 17 
тобѣ ходѧче 18 ротѣ губѧть землю Русьскую . и кровь хс̑ьӕнску проливають 
бесперестани . и 19 послуша 20 ихъ Володимеръ . и в ту нощь посла 21 Володимеръ 
22 Славѧту с нѣколикою дружиною 23. и с Торкъı межи валъı 24. [и] Д въıкрадше 25 
первоє Ст҃ослава . потомъ 26 оубиша Къıтана и дружину ѥго избиша . вечеру 
сущю тогда суботному . а Итлареви в ту 27 нощь лежащю оу Ратибора . на дворѣ 
с дружиною своєю . и 19 не вѣдуче 28 что сѧ 29 надъ Къıтаномь створи 30 В. наутриӕ 
ӕже 31 в нед̑лю 32. заоутрени 33 суще 34 годинѣ . пристрои Ратиборъ ѡтрокъı в 
ѡружьи . [и] Д  
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истобку 35 пристави 36 истопити 37 имъ 38. и присла Володимеръ ѡтрока своѥго 
Бѧндюка 39 по Итлареву 40 чадь . и ||л.76|| реч̑ Бѧндюкъ 41 Итлареви . зовет въı 
кнѧзь 42 Володимеръ . реклъ 43 тако ѡбувшесѧ в теплѣ избѣ . [и] Д заүтрокавше 44 
оу Ратибора приѣдите 45 ко мнѣ . и реч̑ Итларь тако буди . [и] Е ӕко влѣзоша въ 
истобку 46. тако запрени бъıша . възлѣзше на истобку прокопаша 47 и 19 верхъ . и 
тако Ѡльбегъ Ратиборичь 48. приима 49 лукъ свои и наложивъ 50 стрѣлу . оудари 51 
Итларѧ в срд̑це и дружину ѥго всю избиша . и тако злѣ испроверже 52 животъ 
свои Итларь ❙ В нед̑лю . съıропус̑ную . въ час̑ . а҃ . дн҃е . мс̑ца . ѳевралѧ . въ . к҃д . 
дн҃ь 53. Ст҃ополкъ же и Володимеръ . посласта къ Ѡльгови . велѧста 54 ѥму поити 
на Половци с собою . Ѡлегъ же обѣщавъсѧ с нима 55. и пошедъ 56. не иде 57 с нима 
в путь єдинъ . Ст҃ополкъ же и Володимеръ идоста на вежѣ . и взѧста вежѣ . [и] Д 
полониша скотъı и конѣ . вельблудъı 58 и челѧдь . и приведоста и 19 в землю свою 
. и 19 начаста гнѣвъ Ж имѣти на Ѡлга . ӕко не шедшю ѥму с 59 нима 60 на поганъıӕ 
. и посла 61 Ст҃ополкъ и Володимеръ къ Ѡлгови гл҃ще сице . се тъı не шелъ ѥси с 
на|ма 62 на поганъıӕ . иже погубили суть землю Русьскую . а се оу 63 тобе єсть 
Итларевичь . любо үбии 64 любо и 65 даи нама 66. то З єсть ворогъ [нама 66 и] И 
Русьстѣи 67 земли .  
 

Варіанты. 1 РА има 2 Р стояша 3 А не взяше 4 РА я 5 А и половци 6 РА приидоша вм. 
преидоша 7 Р на русь, А за русь 8 РА нѣтъ и идоша 9 А кь кыеву 10 РА на витчевѣ холмѣ (А 
холму) 11 РА Мурину 12 РА Гургевци 13 РА заковцемъ 14 РА нѣтъ градъ 15 РА к смоленьску 16 РА к 
ростову 17 РА поимши (А поимше) и 18 РА к новугороду 19 РА и воротися 20 Р в смоленесцѣ, А 
въ смоленьстцѣ 21 РА в новѣгороде 22 РА володимеровъ 23 А яна 24 РА нѣтъ въ 28 25 РА странамъ 
якоже дивитися 26 РА ядуще 27 РА ҂s҃ х ҃д . 28 РА посласта 29 А кь киеву 30 Р урядъ, А врядъ 31 РА 
рускои 32 Анѣтъ и 33 РА нѣтъ предъ 34 А градецкыми 35 РА рекъ 36 РА или 37 Р игумену или 38 Р 
нѣтъ и 39 РА совѣтникъ 40 РА нѣтъ ни 41 Р не идеше, А не идеши 42 А совѣтъ 43 РА к намъ 44 РА 
ино 45 РА нѣтъ мысліши 46 РА нѣтъ и 47 Р хощешь, А хощеши 48 РА в томъ богъ и 49 РА нѣтъ 
промежи .... володимеръ 50 РА поидоста 51 РА к чернигову 52 РА и выбеже олегъ 53 РА нѣтъ 
мѣсяца 54 РА мая . г҃ . 55 РА бьяхуся 56 РА сии 57 РА межи 58 Р стояша 59 Р выиде, А выеде 60 РА 
даша 61 Р рекущи, А рекуще 62 А нѣтъ нашихъ 63 РА яко то есть в земли нашии старѣи киевъ 
(А к кыевъ) и ту достоить 64 РА нѣтъ се 65 целоваше. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б мѣсяца августа изъ Ипат. списка. В нѣ- написано вязью. Г гнаста по 
немъ .... Володимеръ изъ РА. Д -тв- написано вязью. 

 
Ѡлегъ же сего не послуша . и бъıс̑ межи ими 1 ненависть ❙ В се же лѣт̑ . 
Придоша Половци к Гургеву . и стоӕше 2 ѡколо ѥго лѣто все . и мало не взѧша 3 
ѥго . Ст҃ополкъ же ѡмири є 4. Половци 5 же не идоша 6 за Рось 7. Гюргевци же 
въıбѣгоша и идоша 8 Къıєву 9. Ст҃ополкъ же повелѣ рубити городъ на Въıтечевѣ 
холму 10 в своє имѧ . нарекъ Ст҃ополчь городъ . и повелѣ єпс̑пу Мрину 11 съ 
Юргевци 12 сѣсти ту . и Засаковцемъ 13 и прочимъ ѿ инѣхъ градъ 14. а Гюргевъ 
зажгоша Половци тощь ❙ сего же лѣта . Исходѧща иде Дв҃дъ Ст҃ославичь из 
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Новагорода Смолиньску 15. Новгородци же идоша Ростову 16 по Мьстислава 
Володимерича . [и] А поємше 17 ведоша и Новугороду 18. а Давъıдови рекоша не 
ходи к нам̑ . [и] А пошедъ Дв҃дъ воротисѧ Смолиньску 19. и сѣде Смолиньскѣ 20. а 
Мьстиславъ Новѣгородѣ 21 сѣде . в се же времѧ приде Изѧсла||л.76об.||въ сн҃ъ 
Володимерь 22 ис Курска . к Мурому . [и] приӕша и Муромци . и посадника ӕ 23 
Ѡлгова . В се же . лѣт̑ . Придоша прузи [мѣсѧца августа] Б въ . к҃и .24 И покръıша 
землю . и бѣ видѣти страшно . идѧху к полунощнъıмъ странамъ 25. ӕдуща 26 траву 
и проса ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . и . х҃д . 27 [6604 (1096)] Ст҃ополкъ и Володїмеръ посла 28 къ Ѡлгови 
гл҃ща сице . поиду Къıѥву 29 да порѧдъ 30 положимь ѡ Русьстѣи 31 земли . пред̑ 
єпс̑пъı и 32 пред̑ 33 игуменъı . и пред̑ мужи ѡц҃ь  
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нашихъ . и пред̑ людми градьскъıми 34. да бъıхом̑ ѡборонили Русьскую землю ѿ 
поганъıх̑ . Ѡлег же въсприимъ смъıслъ . буи и словеса величава . реч̑ 35 сице нѣс̑ В 
мене лѣпо судити єпс̑пу . ли 36 игуменом̑ . ли 37 смердом̑ . и 38 не въсхотѣ ити к 
братома своима . послушавъ злъıх̑ свѣтникъ 39. Ст҃ополкъ же и Володимеръ рекоста 
к нему . да се тъı ни 40 на поганъıӕ идеши 41. ни на свѣтъ 42 к нама 43. то 44 тъı 
мъıслїши 45 на наю . и 46 поганъıм̑ помагати хочеши 47. а Бъ҃ 48 промежи нами 
будеть . Ст҃ополкъ же и Володимеръ 49 рекоста 50 на Ѡлга Чернигову 51. Ѡлег же 
въı|бѣже 52 изъ Чернигова . мс̑ца . 53. маӕ . въ . г҃ . дн҃ь 54 в суб̑ту . Ст҃ополкъ же и 
Володимеръ [гнаста по нем̑ . Ѡлегъж вбежа въ Стародоубъ и затворис̑ тоу . 
Ст҃ополкъ . и Володимеръ] Г ѡступиста и 38 в градѣ . [и] А бьӕхутсѧ 55 из города 
крѣпко . а си 56 приступаху къ граду . и ӕзвени бъıваху мнози ѿ ѻбоихъ . и бъıс̑ 
межю 57 ими брань люта . и стоӕше 58 ѡколо града дн҃ии . л҃ . и г҃ . И 32 изнемагаху 
людьє в градѣ . и въıлѣзе 59 Ѡлегъ из града хотѧ мира . и вдаста 60 ѥму миръ 
рекъше 61 сице . иди к брату своєму Дв҃дви . и придѣта Києву 9 на столъ ѡц҃ь 
наших̑ и дѣдъ наших̑ 62. ӕко то єсть старѣишеи град̑ въ земли во всеи Къıєвъ . ту 
достоино 63 снѧтисѧ . и порѧдъ положити . Ѡлег же ѡбѣщасѧ се 64 створити Д. и 
на семь цѣловаша 65 крс̑тъ .  
 

Варіанты. 1А кь 2 Р бестовомъ 3 Р вустие 4 РА пожже мая . к҃д . 5 РА иде и-стародуба вонъ 6 РА и 
(А нѣтъ и) к смоленску 7 РА не прияше 8 Р нѣтъ и 9 РА а святополкъ 10 РА идоста 11 РА того 12 
РА нѣтъ мѣсяца 13 РА . л ҃а . 14 А перебродиста 15 РА не почюша 16 РА сохраньшю 17 РАнѣтъ и 18 

РА поидоша 19 РА и гражане 20 РА узрѣша 21 А и ради 22 Р бывше 23 РА изыдоша 24 РА стоять 25 

РА струбеша 26 РА въбредше въ трубешь 27 РА к половцемъ и хотѣ володимеръ порядити 
дружины 28 А не послушаше но вдариша 29 РА и се 30 РА половци устремишася ва берегъ (А 
бѣгъ) и 31 РА нѣтъ сѣкуще .... мѣсяца 32 РА июля . ѳ҃ı . 33 А иноплеменници, Р иноплеменици 34 

РА князь ихъ тугорканъ убьевъ бысть и сынъ 35 РА нѣтъ врази наши 36 РА падша ту наутрия 37 
А налѣзша 38 РА мертва и взя 39 РА стя 40 РА к[ъ] 41 Р и погребоша, А и погребше и 42 РА на 
могиле межи 43 РА на берестовое а 44 РА идущимъ 45 РА нѣтъ и въ 46 А дни 47 Р солудивыи 48 
РА нѣтъ хыщникъ къ кыеву 49 Р не вгнаша, А не въгнаше 50 РА попеску 51 РА на 52 РА пожгоша 
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53 Р стефанечь, А стеѳванечь 54 РА германечь 55 А нѣтъ и 56 РА полаты 57 Р измалви, А 
измаилови 58 РА двери 59 РА устремишася 60 РА изношаху 61 РА изношаху еже обрящють 62 РА 
зажгоша 63 РА нѣтъ владычицѣ нашея 64 РА Богородица 65 РА яже.  
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Примѣчанія. А -нь написано вязью. Б к Переяславлю изъ РА. В и ту изъ РА. Г Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: исполчившеся; лучше чтеніе И: исполчившася. Д быша и изъ РА. Е и изъ РА. Ж мц- 
написано вязью. З 1 часъ дне изъ РА. И И на монастырѣ. 

 
В се же времѧ приде Бонѧкъ с Половци г 1 Къıєву . В нед̑лю ѿ вечера . И повоєва 
ѡколо Къıєва . и пожже на Берестовѣмь 2 дворъ кнѧжь . В се же времѧ воєва 
Курѧ с Половци оу Переӕславлѧ . и оустьє 3 пожже . мс̑ца . маӕ . . к҃д . дн҃ь 4 А. 
Ѡлег же въıиде и-Стародуба 5 и приде Смолиньску 6. и не приӕша 7 ѥго 
Смолнѧне . и 8 иде к Рѧзаню . Ст҃ополкъ же 9 и Володи||л.77||меръ поидоста 10 в 
своӕ си ❙ Сего 11 же мс̑ца . приде Тугорканъ тесть Ст҃ополчь [к Переӕславлю] Б. 
мс̑ца 12. маӕ . л҃ . 13. И ста ѡколо града . а Переӕславьци затворишасѧ в градѣ . 
Ст҃ополкъ же и Володимеръ поидоста на нь по сеи сторонѣ Днѣпра . и придоста 
къ Зарубу [и ту] В перебродистасѧ . и 14 не ѡчютиша 15 ихъ Половци Бу҃ схраншю 
16 ихъ . и 17 исполчившесѧ Г поидоста 18 к граду . гражане 19 же оузрѣвше 20 радї 21 

[быща 22 и] Д поидоша 23 к нима . а Половци стоӕху 24 на онои сторонѣ Трубежа 25 
исполчившесѧ . Ст҃ополъкъ же и Володимеръ . вбредоста в Трубежь 26 к 
Половцемъ . Володимеръ же хотѣ нарѧдити полкъ 27. ѡни же не послушаша но 
оудариша 28 в конѣ к противнъıмъ . се 29 видѣвше Половци и побѣгоша . а 30 наши 
погнаша въ слѣдъ ратнъıх̑ сѣкуще противьнъıӕ . и сдѣӕ Гс̑ь въ тъ дн҃ь сп҃сньє 
велико . мс̑ца 31 иоулїӕ . въ . ѳı҃ .  
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дн҃ь 32. Побѣжени бъıша иноплеменьци 33 и кнѧзѧ ихъ оубиша Тугоркана . и сн҃а 34 
ѥго . и ини кнѧзи мнози врази наши 35 ту падоша . на заоутрьє 36 же налѣзоша 37 
Тугоркана мертвого . и взѧша 38 и Ст҃о|полкъ . акъı тьстѧ 39 своѥго и врага . [и] Е 
привезше и г 40 Къıєву . погребоша и 41 на Берестовѣмь . межю 42 путемъ идущимъ 
на Берестово . и 43 другъıмь в манастъıрь идуще 44. и въ 45 . к҃ . того же мс̑ца Ж. в 
пѧтокъ ❙ [а҃ час̑ дс̑не 46] З. Приде второє Бонѧкъ безбожнъıи шелудивъıи 47 ѡтаи 
хъıщникъ г 40 Къıєву 48 внезапу . и 17 мало в градъ не въѣхаша 49 Половци . и 
зажгоша болоньє 50 ѡколо града . и възвратишасѧ в 51 манастъıрь И. и въжгоша 52 
Стеѳановъ 53 манастъıрь . и 17 деревнѣ и 8 Герьманъı 54 . и 55 придоша в 51 
манастъıрь Печерьскъıи . намъ сущим̑ по кѣльӕмъ почивающим̑ по заоутрени . и 
кликнуша ѡколо манастъıрѧ . и поставиша стѧга два пред̑ вратъı 
манастъıрьскъıми . намъ же бѣжащим̑ задомъ манастъıрѧ . а другимъ възбѣгшим̑ 
на полати 56. безбожнъıѣ же сн҃ове Измаилеви 57. въıсѣкоша врата 58 манастъıрю . 
и поидоша 59 по кельӕмъ въıсѣкающе двери . и 56 износѧху 60. аще что ѡбрѣтаху 61 
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в кельи . посемь въжгоша 62 домъ ст҃ъıӕ Влд̑чцѣ нашеӕ 63 Бцѣ 64. и придоша к 
цр҃кви и зажгоша ||л.77об.|| двери . єже 65 къ оугу  
 

Варіанты. 1 РА стороннии 2 Р влѣзъше у, А улѣзше у 3 РА вземше 4 А и еще 5 РА безаконие 6 

РА нѣтъ имъ 7 Р нѣтъ и (избавить) 8 РА я отъ насъ 9 А насмисающеся 10 РА казнить 11 РА и 
ратьми 12 РА в горниле 13 РА печалми 14 РА нѣтъ и 15 Р приимше, А приемше 16 А 
пространьство Р пространество 17 РА Вмѣсто послѣднихъ трехъ словъ имѣютъ: и огнь вѣчныи 
18 РА постави 19 РА холму, иже есть над выдобичь 20 Р окаянии 21 РА пророку глаголемъ 22 РА 
аки 23 РА попалить 24 А и тако 25 РА поженеши 26 Р исполнися лице, А исполнь лица 27 Р 
нѣколько, А нѣколко 28 РА нѣтъ бо 29 РА аще ли 30 Р евртвинския, А етривьскыя 31 РА число же 
ихъ 32 РА д ҃ колѣна 33 РА торкмене 34 А нѣтъ и 35 РА торки 36 РА сихъ 37 РА иска 38 Р гдеонъ 39 РА и 
40 РА нѣтъ се же 41 РА и творятся 42 РА сарани 43 РА имя 44 РА нѣтъ собѣ 45 А есмо 46 Р дщерю, 
А дщере 47 РА лотову 48 РА нѣтъ есть 49 РА нѣтъ а 50 РА измаило 51 РА нѣтъ кумани рекше 52 
РА к 53 Р велика 54 РА заклеплени 55 Р микидоньскимъ 56 Р слышелъ 57 РА еже 58 РА нѣтъ сице 
яко 59 РА отрока своего 60 РА иже. 
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б -тв- написано вязью. В Ожидается: прияти. Г я изъ РА. Д 
Нижеслѣдующая выдержка изъ Откр. Меѳод. Патарскаго. Е У Меѳодія Патарскаго είς τό 
’Έθριβον Ж У Миклошича (стр. 146): Агаряни. За симъ въ спискѣ Л помѣщено, въ срединѣ 
разсказа (какъ объ этомъ, кромѣ содержанія, еще можно судить и по показанію РА), 
Поученіе Владиміра Всеволодовича Мономаха, которое перенесено нѣсколько ниже, въ 
конецъ 6604 года (см. стр. 240). И Въ Л передъ симъ окончилось Поученіе Владиміра 
Мономаха, которое помѣщено ниже. 

 
оустроѥнии . и 1 вторъıӕ же к сѣверу . [и] А влѣзше в 2 притворъ оу гроба 
Ѳеѡдосьєва . ємлюще 3 иконъı зажигаху двери . и оукарѧху Ба҃ и законъ нашь . Бъ҃ 
же терпѧше єще 4 бо не скончалисѧ бѧху грѣси ихъ . и безаконьӕ 5 ихъ . тѣмь 
гл҃ху кдѣ єсть Бъ҃ ихъ да поможеть имъ 6 и 7 избавить ӕ 8. и 7 ина словеса хулнаӕ 
гл҃аху на ст҃ъıӕ иконъı . насмихающесѧ 9 не вѣдуще ӕко Бъ҃ кажеть 10 рабъı своӕ . 
напастми ратнъıми 11. да ӕвѧтсѧ ӕко злато искушено в горну 12. хс̑ьӕномъ бо 
многъıми скорбьмї . и напастьми 13 внити в црс̑тво нбс̑ноє . а симъ поганъıм̑ . и 14 

ругателем̑ на семь свѣтѣ приимшим̑ 15 весельє и просторонство 16 Б. а на ѡномь 
свѣтѣ приимуть В мк҃у с дьӕволом̑ . оуготовании ѡгню вѣчному 17. тогда же 
зажгоша дворъ краснъıи ѥгоже поставилъ 18 бл҃говѣрнъıи кнѧзь Всеволодъ . на 
холму нарѣцаѥмѣмъ Въıдобъıчи 19. то все ѡканнии 20 Половци запалиша ѡгнемь . 
тѣмже и мы послѣдующе пр҃рку Дв҃ду вопьємъ . Ги 21 Бе҃ мои . положи | [ӕ] Г ӕко 22 
коло ӕко 22 ѡгнь пред̑ лицемь вѣтру иже попалѧєть 23 дубравъı . тако 24 пожениши 
25 ӕ бурею твоєю . исполни лица 26 ихъ дасаженьӕ . се бо ѡскверниша и пожгоша 
ст҃ъıи дом̑ твои . и манастъıрь Мт҃ре твоєӕ . и трупьє рабъ твоихъ . оубиша бо 
нѣколико 27 ѿ брат̑ӕ нашеӕ ѡружьємь  
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безбожнии сн҃ве Измаилеви . пущени бо 28 на казнь хс̑ьӕномъ . 
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Ищьли 29 Д бо суть си ѿ пустъıнѧ Нитривьскъıӕ 30 Е. межю встокомь и сѣвером̑ 
. ищьли же суть ихъ 31 колѣнъ . д҃ .32 Тортъмени 33. и 34 Печенѣзи . Торци 35. 
Половци . Меѳодии же свѣдѣтельствуѥть ѡ нихъ 36. ӕко . и҃ . колѣнъ пробѣгли 
суть . єгда исѣче 37 Гедеѡнъ 38. да 39 . и҃ . ихъ бѣжа в пустъıню . а . д҃ . исѣче . 
друзии же гл҃ють сн҃ъı Амоновъı . се же 40 нѣс̑ тако . сн҃ове бо Моавли Хвалиси . а 
сн҃ве Аммонови Болгаре . а Срацини ѿ Измаилѧ . творѧтсѧ 41 Сарини 42 Ж и 14 
прозваша имена 43 собѣ 44. Саракъıне . рекше Сарини єсмъı 45. тѣмже Хвалиси и 
Болгаре суть ѿ дочерю 46 Лютову 47. иже зачаста ѿ ѡц҃а своєго . тѣмьже нечс̑то 
єсть 48 племѧ ихъ . а 49 ||л.78|| Измаиль 50 роди . вı҃ . сн҃а . ѿ нихже суть Тортмени 33 
и 14 Печенѣзи . и 14 Торци . и 34 Кумани . рекше 51 Половци . иже исходѧть ѿ 
пустъıнѣ . и по сихъ . и҃ . колѣнъ г 52 Кончинѣ вѣка 53 изидуть заклѣпении 54. в 
горѣ Александромъ . Македоньскъıмъ 55 нечс̑тъıӕ чл҃вкъı З ❙ ||л.85а середина.||  

И Се же хощю сказати ӕже слъıшах̑ 56 преж̑ сих̑ . д҃ . лѣт̑ . ӕже 57 сказа ми Гюрѧтѧ 
Роговичь . Новгородець . гл҃ѧ сице ӕко 58 послах̑ ѡтрокъ свои 59 в Печеру люди 
ӕже 60 суть дань дающе  

 
Варіанты. 1 РА угру и такъ далѣе 2 РА суть 3 РА сосѣдять 4 РА чюдо ново 5 РА нѣсмы 6 РА 
слыхали 7 Р заидучи 8 РА аки 9 Р небеси 10 Р секотъ 11 РА хотяче (А -чи) просѣчися и есть 12 РА 
туда 13 РА нѣтъ и есть 14 РА нѣтъ на 15 РА нѣтъ и 16 РА дасть изъ желѣзо или ножь или 17 РА 
бо 18 А до рогъ 19 Р тѣмъ, А и тѣмъ 20 Р есть ли 21 РА подаль идуще 22 Р полунощью 23 РА нѣтъ к 
24 РА се 25 Р заклепани, А заклеплени 26 РА сказа 27 РА меѳодии патариискыи 28 РА взыде 
вмѣсто и взиде Л 29 РА нѣтъ до 30 Р наричимое, А наречемое 31 Р солньчь 32 РА нѣтъ ту 33 РА 
афетова 34 РА мертвеца не погребають но ядять 35 РА изворогы ядяху 36 Р егда 37 А згна 38 РА в 39 
Р соступившеся 40 А высокыя 41 РА нѣтъ о нихъ 42 РА локотъ и сотвори 43 РА помаза 44 РА 
нѣтъ огнемъ 45 РА и не 46 А не могуть 47 Р ижжещи, А изьжещи 48 РА нѣтъ сица 49 РА исжещи 
50 РА изыдуть сии 51 РА языци 52 РА прежнее възратимъся 53 РА бѣхомъ первие (А первое) 
рекли 54 РА братьи своеи к 55 РА к смоленьску 56 РА приити с нимъ к 57 РА и онъ 58 Р нѣтъ и 59 
РА воя и 60 РА нѣтъ сущю 61 РА и посла 62 РА к ростиславу к суздалю 63 РА нѣтъ и ростову 64 Р 
белоозерцимъ 65 РА вои много 66 РА послы. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б в изъ РА. В и они изъ РА. Г глаголя . . . Макидоньский изъ 
РА. Д умножаться и изъ РА. Е загна ихъ на изъ РА. Ж и изъ РА. З горы великыя изъ РА. И -тв- 
написано вязью. І У Меѳодія Патарскаго: καί ’επέχρισεν αύτούς ’ασύγχυτον; -нк- написано 
вязью. К ни огнемь могуть изъ РА. Л Е взято изъ РА, гдѣ Евътривьскыя (Р) и Етривьскыя (А). М 
Во всѣхъ трехъ спискахъ: яже; ожидается иже. Н -ти написано вязью. 

 
Новугороду . и пришедшю ѻтроку моєму А к ним̑ . и ѿтуду иде въ Югру 1. Югра 
же людьѥ єсть 2 ӕзъıкъ нѣмъ . и сѣдѧть 3 с Самоӕдью на полунощнъıх̑ странах̑ . 
Югра же рекоша ѡтроку моѥму А дивьно мъı находихом̑ чюдо 4. ѥгоже нѣ єсмъı 5 

слъıшали 6 преж̑ сих̑ лѣт̑ . се же третьєє лѣт̑ поча бъıти . суть горъı заидуче 7 [в] Б 
луку морѧ . имже | въıсота ако 8 до н҃бсе 9. и в горах̑ тѣх̑ кличь великъ и говоръ . и 
сѣкуть 10 гору хотѧще въıсѣчисѧ . и 11 в горѣ тои просѣчено ѡконце мало и тудѣ 12 

молвѧть . и єсть 13 не разумѣти ӕзъıку ихъ . но кажють на 14 желѣзо и помавають 
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рукою просѧще желѣза . и 15 аще кто дасть имъ ножь ли . ли 16 секиру . [и ѡни] В 
дають скорою противу . єсть же 17 путь до горъ 18 тѣхъ непроходим̑ пропастьми . 
снѣгом̑ и лѣсом̑ . тѣмже 19 не доходим̑ ихъ всегда . ѥсть 20 же и подаль 21 на 
полунощии 22. мнѣ же рекшю к 23 Гюрѧтѣ си 24 суть людьє заклепении 25 

Александром̑ Македоньскъıм̑ цс̑рмь . ӕкож̑ сказаѥть 26 ѻ них̑ Меѳоди папа Рим̑скъıи 
27. [гл҃ѧ Александ҃ръ цр҃ь Макидоньскии] Г и взиде 28 на всточнъıӕ странъı до 29 
морѧ наричемоє 30 Сол҃нче 31 мѣсто . и видѣ ту 32 чл҃вкъı нечс̑тъıӕ . ѿ племене 
Нелфетова 33 ихже нечс̑тоту видѣвъ ӕдѧху скверну всѧку . комаръı и 15 мухъı . 
коткъı змиѣ . и 15 мертвець не погрѣбаху . поӕдѧху 34.  
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и женьскъıӕ изворогъı 35. и скотъı всѧ нечс̑тъıӕ . то видѣвъ Александръ оубоӕсѧ . 
єда 36 како [оумножатьс̑ и] Д ѡсквернѧть землю . и [загна 37 их̑ на] Е полунощнъıӕ 
странъı и 38 горъı въıсокиӕ . [и] Ж Бу҃ ||л.85об.|| повелѣвшю сступишасѧ 39 ѡ них̑ 
[горъı великиӕ] 40 З. токмо не ступишасѧ о них̑ 41 горъı на 14 . вı҃ . локотъ . и ту 
створишасѧ 42 И врата мѣдѧна . и помазашасѧ 43 сунклитом̑ І. и аще хотѧть ѡгнем̑ 44 

взѧти не 45 възмогут̑ 46 [ни ѡгнем̑ могоуть] В ижещи 47. вещь бо сунклитова сица 48 є 
ни ѻгнь можеть вжещи 49 ѥго . ни желѣзо ѥго приметь . в послѣднѧӕ же дн҃и по 
сих̑ изидут̑ . и҃ . колѣнъ ѿ пустъıнѧ [Є]тривьскъıӕ Л. изидут̑ и си 50 сквернии ӕзъıкъı 
51 ӕже М сут̑ в горах̑ полунощнъıх̑ по повелѣнью Би҃ю .  

Но мъı на преднѧӕ взвратим̑сѧ 52. ӕкож̑ бѧхом̑ преж̑ гл҃али 53. Ѡлгови 
ѡбѣщавшюсѧ ити к брату своєму 54 А Дв҃дви Смолиньску 55. и прити Н з братом̑ 
своим̑ 56 Къıєву . и ѡбрѧдъ положити . и не всхотѣ сего Ѡлегъ створити И. по 57 
пришедъ Смолинску 55 и 58 поим̑ вои 59 поиде к Мурому А. в Муромѣ тогда сущю 60 
Изѧславу Володимеричю . бъıс̑ же вѣсть Изѧславу ӕко Ѻлегъ идеть к Мурому А. 
посла 61 Изѧславъ по воѣ Суздалю 62. и Ростову 63. и по Бѣлоѡзерци 64. и собра вои 
многъı 65. и посла Ѡлегъ слъı 66 своѣ къ Изѧславу гл҃ѧ . иди  

 
Варіанты. 1 РА к ростову 2 РА положити 3 РА выгна 4 РА отца моего или ты ми не хщеші (А 
не хощеши) здѣ хлѣба своего же (А нѣтъ же) дати 5 РА нѣтъ и 6 Р не послу 7 РА нѣтъ Олегъ 8 
Р городу своему 9 Р исполчивъся 10 РА выиде и поиде противо ему 11 Р сняшася, А сняшеся 12 
РА сына всеволожа сентбря . s҃ . 13 РА ови 14 Р пріияша, А прияше и 15 А изяславъ же оземше 16 

РА принесоша к 17 Р положи 18 РА въ святѣи соѳьи 19 Р пріиде, ИХ пришедъ 20 Р к суздалю 21 А 
нѣтъ и устремися .... суждалци 22А дашеся 23 РА иныа 24 РА а имѣнье ихъ взя и пріиде ко 25 РА 
прия 26 РА нѣтъ солъ .... новагорода 27 РА иди опять к 28 АР нѣтъ къ 29 РА смирю тя (А тя и) с 
нимъ 30 Р бра 31 Р у в 32 Р мысляше, А мысяше 33 РА прияти 34 РА стоя 35 РА сдума 36 А въ 
сторожю 37 РА и увѣдавъ 38 РА данннци стояшет бо тогда ярославъ на медвѣдици въ сторожи 
39 РА бежа тое 40 РА олгу 41 РА мстиславъ (А и) прииде же вѣсть ко олгови яко сторожове 42 РА 
нѣтъ а 43А повѣдаше 44 Р взратися, А вратися 45 РА церкви ту 46 РА к суждалю 47 РА яко азъ 48 А 
есми 49 Р меньши, А меншіи 50 РА и 51 РА нѣтъ язъ 52 РА нѣтъ с 53 РА емъ 54 А вѣры и льсти.  
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Примѣчанія. А ѡц- написано вязью. Б -тв- написано вязью, -ти написано вязью. В свою изъ 
РА. Г -му написано вязью. Д и изъ РА. Е пр- написано вязью. Ж и покова изъ Р. З еси изъ РА. И 
послушати изъ РА. 

 
в волость ѡц҃а своѥго Ростову 1. а то єс̑ волость ѡц҃а А моѥго . да хочю ту сѣдѧ 
порѧдъ створити 2 Б со ѡц҃мь твоим̑ . се бо мѧ въıгналъ 3 из города ѡц҃а моѥго . | а 
тъı ли ми здѣ хлѣба моѥго же не хощеши дати 4. и 5 не послуша 6 Изѧславъ словес̑ 
сих̑ . надѣӕсѧ на множ̑ство Б вои . Ѡлег же надѣӕсѧ на правду [свою] В ӕко правъ 
бѣ в семь Ѡлегъ 7. и поиде к граду с вои 8. Изѧслав же исполчисѧ 9 пред̑ градом̑ на 
поли . Ѡлег же поиде к нему 10 Г полком̑ . и сступишасѧ 11 ѻбои [и] Д бъıс̑ брань 
люта . и оубиша Изѧслава сн҃а Володимерѧ . внука Всеволожа . мц҃а сем̑тѧбрѧ . въ 
. s ҃ . дн҃ь 12 . Прочии Е же вои побѣгоша . ѡви чересъ лѣсъ . друзии 13 в городъ . 
Ѡлег же вниде в городъ . и приӕща и 14 горожане . Изѧслава же взем̑ше 15 
положиша и 5 в манастъıри ст҃го Сп҃са . и ѿтуда перенесоша и 16 Новугороду . и 
положиша и 17 у ст҃ъıѣ Соѳьѣ 18 на лѣвѣи сторонѣ . Ѡлег же по приӕтьи града . 
изъима Ростовци . и Бѣлоѡзерци . и Суздалцѣ . [и покова] Ж и оустремисѧ на 
Суждаль . и шедъ 19 Суждалю 20 и Суждалци 21 дашасѧ 22 ѥму Г. Ѡлег же ѡмиривъ 
городъ . ѻвъı изъима . а другъıӕ 23 расточи . и имѣньӕ ихъ ѡтьӕ . иде 24 Ростову . 
и Ростовци вдашасѧ ему Г. и переӕ 25 всю землю Муром̑ску Г и Ростовьску . и 
посажа посадникъı по городом̑ . и дани поча брати . и 5 посла к нему Мьстиславъ 
солъ свои и||л.86||з Новагорода 26 гл҃ѧ . иди ис Суждалѧ 27 Мурому Г а в чюжеи 
волости не сѣди . и 5 азъ пошлю молитсѧ з дружиною своєю къ 28 
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ѡц҃ю своєму Г. и смирю тѧ со ѡц҃мь моим̑ 29. аще и брата 30 моѥго үбилъ [єси] З то 
єсть недивьно в 31 ратех̑ бо и 5 цр҃и и мужи погъıбають . Ѡлег же не всхотѣ сего 
[послүшати] И но паче помъıшлѧше 32 и Новъгородъ переӕти 33. и посла Ѡлегъ 
Ӕрослава брата своѥго в сторожѣ а сам̑ стоӕше 34 на поли оу Ростова . Мьстислав 
же сдумавъ 35 с Новъгородци . и послаша Добръıню Рагуиловича . передъ собою 
въ сторожѣ 36. Добръıнѧ же первоѥ изъима даньникъı . оувѣдав 37 же Ӕрославъ се 
ӕко изъимани данници . Ӕрослав же стоӕше на Медвѣдици в сторожих̑ 38. и 
побѣже тои 39 нощи . и прибѣже къ Ѡлгови 40 и повѣда ѥму Г ӕко идет̑ Мстиславъ 
Б. а сторожѣ 41 изъимани . и поиде к Ростову . а 42 Мстислав же приде на Волгу . и 
повѣдаша 43 ѥму Г ӕко Ѡлегъ вспѧтилсѧ 44 к Ростову . и Мстиславъ поиде по нем̑ . 
Ѡлег же приде к Суждалю . и слъıшавъ . ӕко идет̑ по нем̑ Мстиславъ . Ѡлег же 
повелѣ зажещи Суждаль город̑ . токмо ѡстасѧ дворъ манастъıрьскъı|и 
Печерьскаго манастъıрѧ . и цр҃къı ӕже тамо 45 єсть стаг̑ Дмитреӕ . юже бѣ далъ 
Єфрѣмъ и с селъı . Ѡлег же побѣже к Мурому . а 42 Мстиславъ приде Суждалю 46 
и сѣдѧ ту посъıлаше к Ѡлгови мира просѧ . гл҃ѧ азъ 47 ѥсмъ 48 мнии 49 тебе слисѧ к 
ѡц҃ю А моєму Г. а дружину юже ѥси заӕлъ вороти . а 50 ӕзъ 51 тебе во всем̑ 
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послушаю . Ѡлег же посла к нему Г с 52 лестью хотѧ мира . Мстислав же имъı 53 
лсти вѣръı 54. и распусти Б дружину по селом̑ . и наста Ѳеѡдора  
 

Варіанты. 1 РА святаго поста 2 РА нѣтъ а 3 РА и прииде 4 РА нѣтъ же 5 А емъ 6 Р вѣры 7 РА не 
поставилъ 8 А сторожеи 9 РА како избавити человѣкы 10 РА нѣтъ своя 11 РА установися 12 РА 
собрася 13 РА тои 14 А нѣтъ в 15 РА нѣтъ и 16 РА ставъ 17 РА онъ 18 А посла 19 РА нѣтъ брата 30 РА 
недѣли а заутра 21 А у 22 РА поиде 23 РА исполчивъ дружину 24 РА нѣтъ и с ростовци 25 РА вда 
26 РА стягъ свои 27 РА куману и (Р нѣтъ и) вда 28 РА нѣтъ заведъ кунуи пѣшьцѣ 29 А и 30 Р 
прешедъ, А пришедъ 31 Р одоляти, А одолати 32 РА и нача 33 РА убоявся олегъ и побеже 34 РА 
побеже 35 Р ярославъ 30 РА в муромѣ 37 РА к резаню 38 РА к мурому 39 А нѣтъ и 40 Р выбежа 41 
РА нигдѣже 42 РА тебе рускои 43 РА възратися к суздалю и оттуда прииде к.  
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Примѣчанія. А -му написано нязью. Б -ти- написано вязью. В бояся его изъ РА. Г -тв- написано 
вязью. Д по изъ Ипат. списка. Е нь написано вязью. Ж и поиде изъ РА. З и изъ РА. И сседоша .... 
Новгородци изъ РА. І с Муромци изъ РА. К Во всѣхъ трехъ спискахъ: по Волзѣ вм. Олзѣ (И).  

 
нед̑лѧ поста 1. и приспѣ Ѳеѡдорова суб̑та . а 2 Мстиславу сѣдѧщю на ѡбѣдѣ . 
приде 3 ѥму А вѣсть ӕко Ѡлегъ на Клѧзмѣ . близь бо бѣ пришелъ без вѣсти . 
Мстислав Б же 4 єму имъ 5 вѣру 6 не постави 7 сторожовъ 8. но Бъ҃ вѣсть избавлѧти 9 
бл҃гочс̑твъıӕ своӕ 10 ѿ льсти . Ѡлег же үстановивсѧ 11 на Клѧзмѣ . мнѧ ӕко [боӕс̑ 
єго] В Мстиславъ побѣгнеть . къ Мстиславу же собрашасѧ 12 дружина въ тъ 13 дн҃ь . 
и в 14 другъıи Новгородци и 15 Ростовци . и 15 Бѣлозерци . Мстислав Б же ста 16 пред̑ 
градом̑ исполчивъ дружину . и не поступи ни Ѡлегъ 17 на Мстислава . ни 
Мсти||л.86об.||славъ Б на Ѡлга . и стоӕста противу собѣ . д҃ . дн҃и . и приде 
Мстиславу вѣсть ӕко послал 18 ти ѡц҃ь брата 19 Вѧчеслава с Половци . и приде 
Вѧчеславъ в четвергъ Г [по] Д Ѳеѡдоровъı нед̑ли в постъ . и 20 в 21 пѧток̑ приде 22 
Ѡлегъ исполчивъсѧ к городу 23. а Мстиславъ поиде противу ѥму А с Новгородци . 
и с Ростовци 24. и вдасть 25 Мстиславъ Б стѧгъ 26 Володимерь Половчину именем̑ 
Кунуи . и вдавъ 27 ѥму А пѣшьцѣ и постави и 15 на правѣмь крилѣ . и заведъ Кунуи 
пѣшьцѣ 28 напѧ стѧгъ Володимерь . и оузрѣ Ѡлегъ стѧгъ Володимерь и оубоӕсѧ . 
и оужасъ нападе на нь Е. и на воѣ ѥго . и поидоша к боєви противу собѣ . [и 
поиде] Ж Ѡлегъ противу Мстиславу Б. а 29 Ӕрославъ поиде противу Вѧчеславу .  
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Мстислав Б же перешедъ 30 пожаръ с Новгородци . [и] З [сседоша с конеи 
Новгород̑ци] И и сступишасѧ на Кулачьцѣ . и бъıс̑ брань крѣпка . и нача ѡдалати 31 
Мстиславъ . и видѣ Ѡлегъ ӕко поиде стѧгъ Володимерь . нача 32 заходити в тъıлъ 
ѥго и оубоӕвъсѧ побѣже Ѡлегъ 33. и ѡдолѣ Мстиславъ . Ѡлег же прибѣже 34 к 
Мурому А. и затвори Ӕрослава 35 Муромѣ 36. а самъ иде Рѧзаню 37. Мстисла|в же 
приде Мурому 38 и створи миръ [с Мүромци] І. и поӕ своӕ люди Ростовци . и 39 

Суждалци . и поиде к Рѧзаню по Волзѣ К. Ѡлег же въıбѣже 40 из Рѧзанѧ . а 
Мстиславъ пришед̑ створи миръ с Рѧзанци и поӕ люди своӕ . ӕже бѣ заточилъ 
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Ѡлегъ . и посла къ Ѡлгови гл҃ѧ . не бѣгаи никаможе 41 но пошлисѧ к братьи своєи 
с молбою . не лишать тѧ Русьскъıѣ 42 земли . и 15 азъ пошлю къ ѡц҃ю молитсѧ ѡ 
тобѣ . Ѡлег же ѡбѣщасѧ тако створити Г Б. Мстиславъ же възвративъсѧ вспѧть 
Суждалю . ѿтуду поиде 43 Новугороду в свои град̑ . мл҃твами прпбнаго єпс̑па 
Никъıтъı . се же бъıс̑ исходѧщю лѣту . ҂s ҃ . х҃ . д҃ . индикта . д . на полъı ❙—  
 

П о оу ч е н ь ѥ  Л ❙ —  
Азъ худъıи дѣдомъ своимъ Ӕрославомъ . блгс̑влнъıмъ славнъıмъ нареч̑нѣмь М 

въ кр҃щнїи . Василии . Русьскъıмь именемь Володимиръ . ѡц҃мь възлюбленъıмь . 
и мт҃рью своєю . Мьномахъı Н.  
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Примѣчанія. Л Этого Поученія нѣтъ въ РА. М Ожидается нареченыи. Н Послѣ этого слова 
пробѣлъ въ 4 1||2 строки; начала поученія не достаетъ. Въ третьемъ изданіи «Лѣтописи по 
Лаврентьевскому списку» (Спб. 1897 г.), стр. 41. приложеніе II, напечатано начало Поученія, 
писанное полууставомъ конца ХVIII вѣка, находящееся въ рукописи XV в., принадлежащей 
Археогр. Комиссіи (№ 240, л. 306), гдѣ имѣются и недостающія строки: Азъ худыи дѣдомъ 
своимъ Ярославомъ, благовласнымъ, славнымъ, нареченемъ въ крещеніи Ѳеѡдоръ, Рускымъ 
именемъ Володимиръ, отцемъ взлюбленнымъ и материю Мономахы во благочестии 
наказанъ, чаадомъ моимъ преспеяти въ добродѣтеляхъ желая, се пишу поученье вамъ взлюблении 
и люди деля, елико сблюхъ по милости Божіей и отни молитвѣ. Седя на санехъ... Въ какомъ 
отношеніи находятся подчеркнутыя слова къ оригиналу Поученія Вл. Мономаха — сказать 
трудно.  
 
А -иц- вязь. Б Миклошичъ (стр. 146) исправляетъ емуже люба. В Исправляется въ ю. Но можно 
оставить и е, относя къ «Поучение». Г -ти- написано вязью. Д -му написано вязью. Е Вмѣсто 
еже, оже. Ж Въ псалмѣ XLI, 12: уповаи. З -тв написано вязью. И Въ псал. XXXVI, 17: мышьцѧ — 
съкрушѧтьсѧ. І Тамъ же 21: праведьникъ же милуетъ и даетъ (ср. Син. пс.). К Изъ того же 
псалма стихи 22—-27. Л Псал. LV, 3: борѭщи сѧ (Син. пс.). М Псал. LVII, 12: сѫдѧ имъ на земли. Н 
Псал. LVIII, 1—4. О Псал. LXII, 5: тако. П Ib. въздеждѫ. Р Псал. LXIII, 3: вм. лукаваго обыкновенно 
мн. ч.: зълобивъıхъ, нов. лукавнующихъ. С Псал. XXXIII, 2: вынѫ.  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . и хс̑ьӕнъıх̑ людии дѣлѧ . колико бо сблюдъ по млс̑ти своєи 

. и по ѡтни млт҃вѣ . ѿ всѣх̑ бѣдъ . сѣдѧ на санех̑ помъıслих̑ в дш҃и своєи . и похвалих̑ 
Ба҃ . иже мѧ сихъ дн҃евъ грѣшнаго допровади . да дѣти мои или инъ кто слышавъ 
сю грамотицю А. не посмѣитесѧ . но ѡму же любо Б дѣтии моихъ . а приметь є В в 
срд̑це своѥ . и не лѣнитисѧ Г начнеть . такоже и тружа | тисѧ . первоє Ба҃ дѣлѧ . и 
дш҃а своѥӕ . страх̑ имѣите Би҃и в ср҃дци своємь . и млс̑тню творѧ не ѡскудну . то бо 
ѥсть начатокъ всѧкому добру . аще ли кому Д не люба грамотицѧ си . а не 
поѡхритаютьсѧ . но тако се рекуть на далечи пути . да на санех̑ сѣдѧ безлѣпицю 
си молвилъ . оусрѣтоша бо мѧ слъı ѿ брат̑ӕ моєӕ на Волзѣ . рѣша потъснисѧ к 
нам̑ . да въıженемъ Ростиславича . и волость ихъ ѿимем̑ . иже Е ли не поидеши с 
нами то мъı собѣ будем̑ . а тъı собѣ . и рѣхъ аще въı сѧ и гнѣва[є]те не могу въı ӕ 
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ити . ни крс̑та переступити . и ѿрѧдивъ ӕ вземъ Псалтъıрю в печали разгнухъ ӕ . 
и то ми сѧ въıнѧ . вскую печалуѥши дш҃е . вскую смущаєши мѧ . и прочаӕ . и 
потомь собрах̑ словца си любаӕ . и складохъ по рѧду и написах̑ . аще въı 
послѣднѧӕ не люба . а переднѧӕ приимаите . вскую печална ѥси дш҃е моӕ . 
вскую смущаѥши мѧ . оупова Ж на Ба҃ ӕко исповѣмсѧ ѥму . не ревнуи 
лукавнующимъ . ни завиди творѧщимъ бе||л.78об.||законьє . зане лукавнующии 
потребѧтсѧ . терпѧщии же Гс̑а ти ѡбладають землею . и єще мало и не будеть 
грѣшника . взиıцеть мѣста своѥго и не ѡбрѧщеть . кротции же наслѣдѧть землю . 
насладѧтьсѧ на множьствѣ З мира . назираєть грѣшнъıи праведнаго . и 
поскрегчеть на нь зубъı своими . Гс̑ь же посмѣєтсѧ єму . и прозрить ӕко придеть 
дн҃ь ѥго . ѡружьӕ извлекоша грѣшьници . напрѧже лукъ свои . истрѣлѧти  
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нища и оубога . заклати правъıӕ срд̑цмь . ѡружьє ихъ внидеть въ срд̑цѧ ихъ . и 
луци ихъ скрушатсѧ . луче єс̑ праведнику малоє . паче ба҃тства грѣшнъıх̑ многа . 
ӕко мъıшца грѣшнъıх̑ скрушитсѧ И. оутвержаєть же праведнъıӕ Гс̑ь . ӕко се 
грѣшници погъıбнут̑ . праведнъıӕ же милуӕ І и даєть . ӕко бл҃гословѧщии ѥго 
наслѣдѧт̑ землю . кленущии же ѥго потребѧтсѧ . ѿ Гс̑а . стопъı чл҃вку исправѧтсѧ . 
ѥгда сѧ падеть и не разбьєтьс̑ . ӕко Гс̑ь подъємлеть руку ѥго . оунъ бѣх̑ и 
сстарѣхсѧ . и не видѣхъ праведника ѡставле|на . ни сѣмени ѥго просѧща хлѣба . 
весь дн҃ь милуєт̑ . и в заимъ даєть праведнъıи . и племѧ єго блгс̑влно будет̑ . 
оуклонисѧ ѿ зла створи З добро . взищи мира и пожени . и живи в вѣкъı вѣка К. 
внегда стати члв҃кмъ . оубо живъı пожерли нъı бъıша . внегда прогнѣватисѧ 
ӕрости Г ѥго на нъı . оубо вода бъı нъı потопила . помилуи мѧ Бе҃ ӕко попра мѧ 
члв҃къ . весь дн҃ь борѧсѧ стужи ми . попраша мѧ врази мои . ӕко мнози бурющисѧ 
Л со мною свъıше . возвеселитсѧ праведник̑ . и єгда видить месть . руцѣ свои 
оумъıєть в крови грѣшника . и реч̑ оубо чл҃вкъ . аще єсть плодъ праведника . и 
єсть үбо Бъ҃ судѧи земли М. измии мѧ ѿ врагъ моихъ Бе҃ . и ѿ встающих̑ на мѧ 
ѿими мѧ избави мѧ ѿ творѧщих̑ безаконьє . и ѿ мужа крови сп҃с мѧ . ӕко се 
оуловиша дш҃ю мою Н. и ӕко гнѣвъ въ ӕрости ѥго . и животъ в воли ѥго . вечеръ 
водворитсѧ плачь . а заүтра радос̑ . ӕко лучьши млс̑ть твоӕ паче живота моѥго . и 
оустнѣ мои похвалита тѧ . ӕко О блгс̑влю тѧ в животѣ моємь . и ѡ име||л.79||ни 
твоємь . въздѣю П руцѣ мои . покръı мѧ ѿ соньма лукаваго . и ѿ множьства З 
дѣлающих̑ неправду Р. възвеселитесѧ вси праведнии срд̑цмь . блс̑влю Гс̑а на всѧко 
времѧ . воину С хвала ѥго . и прочаӕ . Ӕкож̑ бо Василии оучаше собравъ ту үноша 
дш҃а чс̑тъı . нескверньни тѣлеси . худу  
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Примѣчанія. А и вставлено по смыслу. Б Обыкн. благочестию. В -тв- написано вязью. Г Исаіи. I, 
18: пріидите и истяжимся. . . Д -ти- написано вязью. Е Псал. VIII, 5. Ж Ожидали бы: украшены З 
въ вставляется для смысла, И Должно быть иже.  

 
кротку . бесѣду и в мѣру слово Гс̑не . ӕди [и] А питью . бесъ плища велика бъıти . 
При старъıх̑ молчати . прмд҃ръıхъ слушати . старѣишимъ покарѧтисѧ . с точнъıми 
и меншиими любовь имѣти . без луки бесѣдующе . а много разумѣти . не 
сверѣповати словомь . ни хулити бесѣдою . не ѡбило смѣӕтисѧ . срамлѧтисѧ 
старѣиших̑ . к женам̑ нелѣпъıмъ не бесѣдовати . долу ѡчи имѣти . а дш҃ю горѣ . 
пребѣгати не стрѣкати оучить . легкъıх̑ власти . ни в кую же имѣти . єже ѿ всѣх̑ 
чс̑ть . аще ли кто васъ можеть инѣмъ оуслѣти ѿ Ба҃ мьздъı да чаѥть . и вѣчнъıх̑ 
бл҃гъ насладитсѧ . ѡ Влд̑чце Бц҃е . ѿими ѿ оубогаго срд҃ца моѥго . гордость . и 
буєсть . да не възношюсѧ суѥ|тою мира сего . в пустошнѣмь семь житьи . 
наоучисѧ вѣрнъıи чл҃вче бъıти . бл҃гочс̑тно Б дѣлатель . наоучисѧ по єван҃гльскому 
словеси . ѡчима оуправленьє . ӕзъıку оудержаньє . оуму смѣреньє . тѣлу 
порабощеньє . гнѣву погубленьє . помъıслъ чс̑тъ имѣти . понужаӕсѧ на добраӕ 
дѣла Гс̑а ради . лишаѥмъ не мьсти . ненавидимъ . любо гонимъ терпи . хулимъ 
моли . оумертви В грѣхъ . избавите ѡбидима . судите сиротѣ . ѡправдаите 
вдовицю . придѣте да сожжемъсѧ гл҃ть Гс̑ь . аще будут̑ грѣси ваши . ӕко 
ѡброщени . ӕко снѣгъ ѡбѣлю ӕ Г. и прочеє . восиӕєть весна постнаӕ . и цвѣтъ 
покаӕньӕ . ѡчистимъ собе братьӕ . ѿ всѧкоӕ крови . плотьскъıӕ и дш҃внъıӕ . 
свѣтодавцю вопьюще . рцѣмъ слава тобѣ члв҃колюбче . Поистинѣ дѣти моӕ 
разумѣите . како ти ѥсть члв҃колюбець Бъ҃ . милостивъ Д и премлс̑твъ . мъı чл҃вци 
грѣшни суще . и смр҃тни . то ѡже нъı зло створить В. то хощемъ и пожрети . и 
кровь ѥго проль||л.79об.||ӕти вскорѣ . а Гс̑ь нашь владѣӕ . и животомъ и смр҃тью . 
согрѣшеньӕ наша . въıше главъı нашеӕ . терпить и пакъı и до живота нашего . 
ӕко ѡц҃ь чадо своє любѧ . бьӕ и пакъı . привлачить є к собѣ . такоже и Гс̑ь нашь 
показал нъı єсть на врагъı побѣду . г҃ . ми дѣлъı добръıми избъıти ѥго .  
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и побѣдити ѥго . покаӕньємъ слезами . и млс̑тнею . да то въı дѣти мои . не 
тѧжька заповѣдь Бь҃ӕ . ѡже тѣми дѣлъı . г҃ .ми . избъıти грѣховъ своихъ . и 
црс̑твиӕ не лишитисѧ . а Ба҃ дѣлѧ не лѣнитесѧ молю въı сѧ . не забъıваите . г҃ . хъ 
дѣлъ тѣхъ . не бо суть тѧжка . ни ѡдиночьство В. ни чернечьство В. ни голодъ . 
ӕко инии добрии терпѧть . но малъıм̑ дѣломь оулучити млс̑ть Бь҃ю . что єсть члв҃къ 
ӕко помниши и Е. Велии ѥси Гс̑и . и чюд̑на дѣла твоӕ . никакже разумъ члвчс̑къ не 
можеть исповѣдати . чюдес̑ твоихъ . и пакъı реч̑мъ . велии єси Гс̑и . и чюна дѣла 
твоӕ . и блгс̑вно и хвално имѧ твоє в вѣкъı . по всеи земли . иже кто не похвалить 
. ни прославлѧєть . | силъı твоєӕ . и твоих̑ великъıх̑ чюдес̑ . и добротъ оустроєнъıх̑ 
на семь свѣтѣ како н҃бо үстроєно . како ли солнце . како ли луна . како ли звѣздъı 
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. и тма и свѣт̑ . и землѧ на водах̑ положена . Гс̑и твоимъ промъıслом̑ . звѣрьє 
розноличнии . и птица и ръıбы оукрашено Ж твоимъ промъıслом̑ Гс̑и . и сему чюду 
дивуємъсѧ . како ѿ персти создавъ чл҃вка . како ѡбрази розноличнии въ 
члв҃чскъıхъ лицих̑ . аще и весь миръ совокупить . не вси въ ѡдинъ ѡбраз̑ . но 
къıиже своимь лиць ѡбразом̑ . по Би҃и мдрс̑ти . и сему сѧ повидуємъı како птица 
нбс̑нъıӕ . изъ ирьӕ идут̑ . и первѣє [въ] З наши руцѣ . и не ставѧт̑сѧ на ѡдинои 
земли . но и силнъıӕ и худъıӕ идут̑ . по всѣмъ землѧмъ . Бж҃иимь повелѣньємь . 
да наполнѧтсѧ лѣси и полѧ . все же то далъ Бъ҃ . на оугодьє члв҃комъ . на снѣдь на 
весельє . велика Гс̑и млс̑ть твоӕ на нас̑ . ӕже И та оугодьӕ створилъ ѥси . чл҃вка 
дѣлѧ грѣшна . и тъı же птицѣ нбс̑нъıӕ . оумудренъı тобою . Гс̑и . єгда повелиши 
то вспоють . и чл҃вкъı веселѧть тобе и єгда же не повелиши имъ . ||л.80|| ӕзъıкъ же 
имѣюще ѡнемѣють . а блгс̑нъ ѥси Гс̑и . и хваленъ зѣло . всѧка чюд̑са . и тъı 
добротъı створивъ и здѣлавъ . да иже не хвалить тебе Гс̑и . и не вѣруѥть всѣм̑ 
срд̑цмь . и  
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Примѣчанія. А -нъı- вязь. Б Ожидается: не погубляите. В Болѣе подходило бы: и лиху и добру. Г г 
кому по звуку вм. къ кому. Д Возможна поправка и въ гробѣ. Е Это написаніе, по видимому, 
передаетъ чьто нъı (=намъ). Ж -тв- написано вязью. З Въ соотвѣтствіе дальнѣишему имъ, здѣсь 
должно быть: жены своя (или своѣ). 

 
всею дш҃ею . во имѧ Ѡц҃а и Сн҃а и Ст҃го Дх҃а . да будеть проклѧтъ .  

Си словца прочитаюче . дѣти моӕ бжс̑твнаӕ похвалите Ба҃ . давшаго нам̑ млс̑ть 
свою . и се ѿ худаго моѥго безумьӕ наказаньє . послушаите мене аще не всего 
приїмете то половину . аще въı Бъ҃ оумѧкчить срд̑це . и слезъı своӕ испустите ѡ 
грѣсѣх̑ своих̑ рекуще . ӕкож̑ блудницю и разбоиника . и мъıтарѧ помиловалъ ѥси . 
тако и нас̑ грѣшнъıх̑ А помилуи . и в цр҃кви то дѣите . и ложасѧ не грѣшите . ни 
ѡдїну же ночь аще можете поклонитисѧ до земли . а ли въı сѧ начнеть не мочи . а 
трижд҃ы . а того не забъıваите не лѣнитесѧ . тѣмь бо ночнъıм̑ поклоном̑ и пѣньєм̑ 
чл҃вкъ побѣжаєт̑ дьӕвола . и что въ дн҃ь согрѣшить а тѣмь чл҃вкъ избъıваєть . аще и 
на кони ѣздѧче не будеть ни с къıм̑ ѡрудьӕ . аще инѣх̑ мл҃твъ не оумѣєте | молвити 
. а Гс̑и помилуи зовѣте бес престани втаинѣ . та бо ѥсть мл҃тва всѣх̑ лѣпши . 
нежели мъıслити безлѣпицю ѣздѧ . всего же паче оубогъıх̑ не забъıваите . но 
єлико могуще по силѣ кормите и придаваите сиротѣ . и вдовицю ѡправдите сами 
. а не вдаваите силнъıм̑ погубити чл҃вка . ни права ни крива не оубиваите . ни 
повелѣваите оубити ѥго . аще будеть повиненъ см҃рти . а дш҃а не погублѧѥте Б 
никакоӕже хс̑ьӕнъı . рѣчь молвѧче и лихо и добро В. не кленитесѧ Бм҃ь ни 
хрс̑титесѧ . нѣту бо ти нужа никоєӕже . аще ли въı будет̑ крс̑тъ цѣловати к братьи 
или г Г кому . а ли оуправивъше срд̑це своє . на немже можете оустоӕти . тоже 
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цѣлуите . и цѣловавше блюдѣте . да не приступни погубите дш҃ѣ своєѣ . єпс̑пъı и 
попъı . и игуменъı . с любовью взимаите ѿ них̑ блс̑влньє . и не оустранѧитесѧ ѿ 
них̑ . и по силѣ любите и набдите . да приимете ѿ них̑ мл҃тву ѿ Ба҃ . паче всего 
гордости не имѣите . в срд̑ци и въ оумѣ . но ||л.80об.|| рцѣмъ смр҃тни ѥсмъı . днс̑ь 
живи а заоутра в гробъ Д. се все чс̑тнъı Е ѥси вдалъ . не наше но твоє . поручил нъı 
ѥси на мало дн҃ии .  
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и в земли не хороните то нъı ѥсть великъ грѣхъ . Старъıӕ чти ӕко ѡц҃а . а 
молодъıӕ ӕко братью . в дому своємь не лѣнитесѧ . но все видите . не зрите на 
тивуна . ни на ѡтрока . да не посмѣютсѧ приходѧщии к вам̑ . и дому вашему . ни 
ѡбѣду вашему . На воину въıшедъ не лѣнитесѧ . не зрите на воєводъı . ни питью . 
ни ѣденью . не лагодите ни спанью . и сторожѣ сами нарѧживаите . и ночь 
ѿвсюду нарѧдивше ѡколо вои . тоже лѧзите . а рано встанѣте . а ѡружьӕ не 
снимаите с себе . вборзѣ не розглѧдавше лѣнощами . внезапу бо чл҃вкъ 
погъıбаєть . лжѣ блюдисѧ и пьӕньства Ж. и блуда . в томъ бо дш҃а погъıбаєть и 
тѣло . куда же ходѧще путемъ по своимъ землѧмъ . не даите пакости дѣӕти . 
ѡтрокомъ ни своимъ . ни чюжимъ . ни в селѣх̑ . ни в житѣх̑ . да не клѧти вас̑ 
начнуть . куда же поидете | идеже станете . напоите накормите . оуне ина . и боле 
же чтите гость . ѿкуду же к вам̑ придеть . или простъ . или добръ . или солъ . аще 
не можете даромъ . брашном̑ . и питьємь . ти бо мимоходѧчи прославѧть 
человѣка по всѣм̑ землѧм̑ . любо добръıм̑ . любо злъıмъ . болнаго присѣтите . надъ 
мертвецѧ идѣте . ӕко вси мертвени Ж ѥсмъı . и чл҃вка не минѣте не привѣчавше . 
добро слово ѥму дадите . жену свою З любите . но не даите имъ надъ собою 
власти . Се же въı конець всему страхъ Бж҃ии имѣите . въıше всего . аще 
забъıваєте всего . а часто прочитаите . и мнѣ будеть бе-сорома . и вамъ будеть 
добро . Єгоже оумѣючи того не забъıваите доброго . а ѥгоже не оумѣючи а тому 
сѧ оучите . ӕкоже бо ѡц҃ь мои дома сѣдѧ . изумѣӕше . е҃ . ӕзъıкъ . в томь бо чс̑ть 
есть ѿ инѣхъ земль . лѣность бо всему мт҃и . єже оумѣєть то забудеть . а ѥгоже не 
оумѣѥть а тому сѧ не оучить . добрѣ же творѧще не мозите сѧ лѣнити ни на что 
же доброє . первоє к цр҃кви . ||л.81|| да не застанеть вас̑ сл҃нце . на постели . тако бо 
ѡц҃ь мои дѣӕшех̑ . блж҃нъıи . и вси добрии мужи  
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Примѣчанія. А и прибавлено по смыслу. Б -же прибавлено по смыслу. В ѡтъчина читаютъ 
разно: о тъ чинъ, отъ чина; значитъ, по видимому, въ это время. Г таи? Д Дѣепричастіе вм. 
вин. п. пришедша. Е Болѣе обычное написаніе отъӕхом̑. Ж Не слѣдуетъ ли читать: по 
Ростиславичихъ. У Владимира Всеволодовича былъ только одинъ братъ Ростиславъ. З и 
взяхомъ было бы правильнѣе. И Не слѣдуетъ ли здѣсь читать: передъ ратию?  
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свершении . заоутренюю ѿдавше Бв҃и хвалу . и потомъ сл҃нцю въсходѧщю . и 
оузрѣвше сл҃нце . и прославити Ба҃ с радостью . и реч̑ просвѣти ѡчи мо[и] А Хс̑е Бе҃ 
. и[же] Б далъ ми ѥси свѣтъ твои краснъıи . и єще Гс̑и приложи ми лѣто къ лѣту . 
да прокъ грѣховъ своих̑ покаӕвъсѧ ѡправдивъ животъ . тако похвалю Ба҃ . и 
сѣдше думати с дружиною . или люди ѡправливати . или на ловъ ѣхати . или 
поѣздити . или лечи спати . спаньє єсть ѿ Ба҃ присужено полуд҃не . ѡ тъ чина В бо 
почиваєть . и звѣрь . и птици . и чл҃вци .  

А се въı повѣдаю . дѣти моӕ трудъ свои . ѡже сѧ єсмь тружалъ . пути дѣӕ и 
ловъı . г҃ı . лѣт̑ . первоє к Ростову идохъ сквозѣ Вѧтичѣ . посла мѧ ѡц҃ь . а самъ иде 
Курьску . и пакъı . в҃ . є к Смолиньску . со Ставкомь Скордѧтичемъ . тои пакъı и 
ѿиде к Берестию . со Изѧславомь . а мене посла Смолиньску . то и-Смолиньска 
идохъ Володимерю . тоєже зимъı . тои Г посласта Бе|рестию брата на головнѣ . 
иде бѧху пожгли . тои Г ту блюдъ городъ тихъ . та идохъ Переӕславлю ѡц҃ю . а по 
Велицѣ дн҃и ис Переӕславлѧ та Володимерю . на Сутеиску мира творитъ . с 
Лѧхъı . ѿтуда пакъı на лѣто Володимерю ѡпѧть . та посла мѧ Ст҃ославъ в Лѧхъı . 
ходивь за Глоговъı . до Чешьскаго лѣса . ходивъ в земли ихъ . д҃ . мѣсѧци . и в то 
же лѣт̑ и дѣтѧ сѧ роди . старѣишеє Новгородьскоє . та ѿтуда Турову . а на весну 
та Переӕславлю . таже Турову . и Ст҃ославъ оумре . и ӕзъ пакъı Смолиньску . а и-
Смолиньска тои же зимѣ та к Новугороду . на весну Глѣбови в помочь . а на лѣт̑ 
со ѡц҃мь подъ Полтескъ . а на другую зиму . с Ст҃ополкомъ подъ Полтескъ . 
ѡжгоша Полтескъ . ѡнъ иде Новугороду . а ӕ с Половци на Ѡдрьскъ воюӕ та 
Чернигову . и пакъı и-Смолиньска къ ѡц҃ю придох̑ Чернигову . и Ѡлегъ придє из 
Володимерѧ . въıведенъ . и возвах̑ и к собѣ . на ѡбѣдъ со ѡц҃мь . в Черниговѣ на 
Краснѣмь дворѣ . и вдахъ ѡц҃ю . т҃ . грив̑ . золота .  

248 

и па||л.81об.||къı и-Смолиньска же пришедъ . и проидох̑ сквозѣ Половечьскъıи 
вои бьӕсѧ . до Переӕславлѧ . и ѡц҃а налѣзохъ . с полку пришедше Д. тои пакъı 
ходихомъ . том же лѣт̑ . со ѡц҃мь и со Изѧславомь битъсѧ Чернигову . с Борисомь . 
и побѣдихомъ Бориса и Ѡлга . и пакъı идохом̑ Переӕславлю . и стахом̑ во Ѡбровѣ 
. и Всеславъ Смолнескъ ѡжьже . и азъ всѣдъ с Черниговци . ѡ двою коню . и не 
застахом̑ въ Смолиньскѣ . тѣм же путем̑ по Всеславѣ . пожегъ землю и повоєвавъ 
до Лукамлѧ . и до Логожьска . та на Дрьютьскъ воюӕ . та Чернигову . а на ту 
зиму повоєваша Половци Стародубъ весь . и азъ шедъ с Черниговци и с Половци 
. на Деснѣ изьимахом̑ кнѧзи . Асадука . и Саоука . и дружину ихъ избиша . и на 
заоутреѣ за Новъıмъ Городом̑ разгнахомъ силнъı вои . Белкатгина а се мечи . и 
полонъ весь ѡтѧхом̑ Е. а въ Вѧтичи ходихом̑ по двѣ зимѣ . на Ходоту и на сн҃а ѥго . 
и ко Корьдну ходихъ . а҃ . ю зиму . и пакъı по Изѧславичихъ Ж за Микулинъ . и не 
постиго|хом̑ ихъ . и на ту весну . къ Ӕрополку совкуплѧтъсѧ на Бродъı . томже лѣт̑ 
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. гонихом̑ по Половьцихъ за Хоролъ . иже Горошинъ взѧша . и на ту ѡсень . идохом̑ 
с Черниговци . и с Половци . с Читѣєвичи . к Мѣньску . изъѣхахом̑ З городъ . и не 
ѡставихом̑ оу него ни челѧдина . ни скотинъı . на ту . зиму идохом̑ къ Ӕрополку 
совокуплѧтисѧ на Бродъı . и любовь велику створихом̑ . и на весну посади мѧ ѡц҃ь 
в Переӕславли . передъ братьєю И. и ходихом̑ за Супои . и ѣдучи к Прилуку 
городу . и срѣтоша нъı внезапу Половечьскъıѣ кнѧзи . и҃ . тъıсѧчь . и хотѣхом̑ с 
ними ради битисѧ . но ѡружьє бѧхомъ оуслали напередъ на повозѣхъ . и 
внидохом̑ в городъ . толко Семцю ӕша ѡдиного живого . ти смердъ нѣколико . а 
наши ѡнѣхъ боле избиша и изьимаша . и не смѣша ни конѧ поӕти в руцѣ . и 
бѣжаша на Сулу тоє ночи . и заоутра на Гс̑жинъ дн҃ь идохом̑ к Бѣлѣ Вежи . и Бъ҃ 
нъı поможе . и ст҃аӕ  
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Примѣчанія. А ц (900) имѣетъ не совсѣмъ обычную форму: нѣсколько напоминаетъ у (400) 
памятниковъ XIV в. Б -тв- написано вязью. В Здѣсь въ срединѣ страницы пергаменъ 
прорванъ; отъ слова греблю уцѣлѣлъ слогъ лю, а отъ слова съжаливъси — жаливъси. Г То-есть 
Черниговъ. Д Должно быть: изидохомъ. Е Должно быть: нѣ (около). Ж убыша? убѣжали. З за не 
(= за нѣ, ц.-сл. за ня). И Аепою, какъ ниже; въ рукописи Апою. І И-Щернигова вм. ис Чернигова.  

 
Бц҃а . избиша . ц҃ . А Половець . и два кнѧзѧ ӕша . Багубарсова брат̑ Асинѧ . и 
Сакзѧ . а два мужа толко үтекоста . и пото||л.82||мь на Ст҃ославль гонихом̑ по 
Половцих̑ . и потомь на Торческъıи городъ . и потомь на Гюргевъ по Половцих̑ . и 
пакъı на тои же сторонѣ оу Красна Половци побѣдихом̑ . и потомь с Ростиславом 
же оу Варина вежѣ взѧхом̑ . и потом̑ ходивь Володимерю . паки Ӕрополка посадих̑ 
. и Ӕрополкъ оумре . и пакъı по ѡтни см҃рти . И по Ст҃ополцѣ на Сулѣ бившесѧ съ 
Половци . до вечера бъıхом̑ оу Халѣпа . и потом̑ миръ створихом̑ Б с Тугорканомъ . 
и со инѣми кнѧзи Половечьскими . и оу Глѣбови чади поѧхом̑ дружину свою всю 
. и потом̑ Ѡлегъ на мѧ приде с Половечьскою землею к Чернигову . и бишасѧ 
дружина моӕ с нимь . и҃ . дн҃ии ѡ малу [греб]лю В. ине вдадуче имъ въ ѡстрогь 
[съ]жаливъси В хс̑ьӕнъıх̑ дш҃ь . и селъ горѧщих̑ . и манастъıрь . и рѣхъ не хвалитисѧ 
поганъıм̑ и вдахъ брату ѡц҃а своѥго мѣсто Г. а самъ идох̑ на ѡц҃ѧ своѥго мѣсто 
Переӕславлю . и внидохом̑ Д на ст҃го Бориса дн҃ь ис Чернигова . и ѣхахом̑ сквозѣ 
полкъı Половьчскиѣ . не Е въ . р҃ . дружинѣ и с дѣтми и с женами . и ѡблизахутсѧ 
на нас̑ акъı волци стоӕще . и ѿ перевоза и|з горъ . Бъ҃ и ст҃ъıи Борисъ не да имъ 
мене в користь . неврежени доидохом̑ Переӕславлю . и сѣдѣхъ в Переӕславли . г҃ . 
лѣта и . г҃ . зимъı и с дружиною своєю . и многъı бѣдъı приӕхом̑ ѿ рати и ѿ голода 
. и идохом̑ на вои ихъ . за Римовъ . и Бъ҃ нъı поможе . избиша и а другиӕ поимаша 
. и пакъı Итлареву чадь избиша . и вежи ихъ взѧхом̑ шедше . за Голтавомь . и 
Стародубу идохом̑ на Ѡлга зане сѧ бѧше приложилъ к Половцем̑ . и на Бъ҃ идохом̑ 
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с Ст҃ополком̑ на Бонѧка за Рось . и Смолиньску идохом̑ с Дв҃дмь смирившесѧ паки 
. идохом̑ другоє с Вороницѣ . тогда же и Торци придоша ко мнѣ ис Половець . и 
Читѣєвичи . идохом̑ противу имъ на Сулу .  

250 

И потомь паки идохом̑ к Ростову на зиму . и по . г҃ . зимъı ходихом̑ Смолинску . и 
се нъıнѣ иду Ростову и пакъı с Ст҃ополком̑ . гонихом̑ по Бонѧцѣ . но ли ѡли 
оубиша Ж. и не постигохом̑ ихъ . и потом̑ по Бонѧцѣ же гонихом̑ за Рось . и не 
постигохом̑ ѥго и на зиму Смолинску идохъ . и-Смоленска по Велицѣ дн҃и 
въıидох̑ и Гюргева мт҃и оумре . Переӕславлю пришедъ на лѣт̑ . ||л.82об.|| собрах̑ 
брат̑ю . и Бонѧкъ приде со всѣми Половци . къ Кснѧтиню . идохом̑ за не З ис 
Переӕславлѧ за Сулу . и Бъ҃ нъı поможе и полъкъı ихъ побѣдихом̑ . и кнѧзи 
изьимахом̑ лѣпшии . и по Ржс̑твѣ створихом̑ Б миръ с А[є]пою И. и поимъ оу него 
дчерь . идохом̑ Смоленьску . и потом̑ идох̑ Ростову . пришед̑ из Ростова паки идох̑ 
на Половци на Оурубу с Ст҃ополком̑ и Бъ҃ нъı поможе . и потом̑ паки на Бонѧка к 
Лубьну . и Бъ҃ нъı поможе . и потом̑ ходихом̑ в воину с Ст҃ополком̑ . и потом̑ пакъı 
на Донъ идохом̑ с Ст҃ополком̑ и с Дв҃дмъ . и Бъ҃ нъı поможе . и к Въıреви бѧху 
пришли . Аєпа . и Бонѧкъ . хотѣша взѧти и . ко Ромну идох̑ со Ѡлгомь и з дѣтми 
на нь Л. и ѡни ѡчитивше бѣжаша . и потом̑ к Мѣньску ходихом̑ на Глѣба . ѡже нъı 
бѧше люди заӕлъ и Бъ҃ нъı поможе . и створихом̑ Е своѥ мъıшленоє . и потом̑ 
ходихом̑ къ Володимерю на Ӕрославцѧ . не терпѧче злобъ ѥго . а и-Щерьнигова І 
до Къıєва . нестишь ѣздих̑ ко ѡц҃ю . днемъ єсмъ переѣздилъ до вечерни . а всѣх̑ 
путии . п҃ . и . г҃ . великих̑ . а прока не испомню менших̑ . и ми|ровъ єсмъ створилъ 
В с Половечьскъıми кнѧзи . безъ ѡдиного . к҃ . и при ѡц҃и . и кромѣ ѡц҃а . а даӕ 
скота много . и многъı портъı своѣ . и пустилъ єсмъ Половечскъıх̑ кнѧзь лѣпших̑ 
изъ ѡковъ . толико Шаруканѧ . в҃ . брата . Багубарсовъı . г҃ . Ѡвчинъı брат̑ѣ . д҃ . а 
всѣх̑ лѣпших̑ кнѧзии инѣхъ . . р҃ . а самъı кнѧзи Бъ҃ живъı в руцѣ дава . Коксусь . с 
сн҃мь Акланъ . Бурчевичь . Таревьскъıи кнѧзь Азгулуи . инѣхъ кметии молодъıх̑ . 
еı҃ .  
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Примѣчанія. А а и-Щернигова = а ис Чер. . . Б Здѣсь на серединѣ листа прорванъ пергаменъ: д[о 
сего]о? В -лъ дописывается по догадкѣ. Гже? Д Роси? Е -ти написано вязью Ж -му написано 
вязью. З -тв- написано вязью. И Въ явной опискѣ вставляется -с-. І По смыслу болѣе 
подходитъ ни. К Вѣроятно вм. аче = аще. Л Повидимому дат. самостоятельный: когда одолѣла 
душа моимъ сердцемъ. М Послан. Іоан. IV, 20. Н ѡц- написано вязью. О Матѳ. VI, 15. П Псал. 
XXXVIV, 1. Р Псал. СXXXII, 1 : се убо коль добро и коль красьно, еже жити братии въкупѣ (Син. 
пс.). С Отсюда слѣдуетъ Посланіе Владимира Мономаха къ Олегу Святославичу; оно писано 
въ 1098 году, послѣ Муромскаго сраженія, въ которомъ убитъ сынъ Владимировъ Изяславъ Т 

Вмѣсто дѣдѣхъ: ср. дальше отцихъ. У Описка: вм. сваживаеть, Ф Д. б. мой: ср. ниже послушахъ 
сына своего. Х Описка, вм. мужь свои. 
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то тѣхъ живъı . ведъ исѣкъ вметахъ в ту рѣчку . въ Славлии по чередам̑ избьєно . 
не съ . с҃ . в то времѧ лѣпших̑ . 

А се тружахъсѧ . ловъı дѣӕ . понеже сѣдох̑ в Черниговѣ . а и-Щернигова А 
въıшед̑ и д[о . . г]о Б лѣта по сту оуганива[лъ] В и имь даром̑ . всею силою кромѣ 
иного лова . кромѣ Турова . иже со ѡц҃мь ловилъ ѥсмъ всѧкъ звѣрь . а се в 
Черниговѣ дѣӕлъ ѥсмъ . конь диких̑ своима рукама свѧзалъ ѥсмь . въ пушах̑ . ı҃ . и 
. к҃ . живъıх̑ конь . а кромѣ того иже Г по Рови Д ѣздѧ ималъ ѥсмъ своима рукама 
тѣ же кони дикиѣ . тура мѧ . в҃ . метала на розѣх̑ и с конемъ . ѡлень мѧ ѡдинъ 
болъ . а . в҃ . лоси ||л.83|| ѡдинъ ногами топталъ . а другъıи рогома болъ . вепрь ми 
на бедрѣ мечь ѿтѧлъ . медвѣдь ми у колѣна подъклада оукусилъ . лютъıи звѣрь 
скочилъ ко мнѣ на бедръı . и конь со мною поверже . и Бъ҃ неврежена мѧ съблюде 
. и с конѧ много падах̑ . голову си розбих̑ дваждъı . и руцѣ и нозѣ свои вередих̑ . въ 
оуности своєи вередих̑ не блюда живота своѥго . ни щадѧ головъı своєӕ .  

Єже бъıло творити Е ѡтроку моєму Ж то сам̑ ѥсмь створилъ З дѣла . на воинѣ и 
на ловѣхъ ночь и дн҃ь . на зною и на зимѣ . не даӕ собѣ оупокоӕ . на посадники 
не зрѧ нї на биричи . сам̑ творилъ что бъıло . надобѣ весь нарѧдъ и в дому Ж 
своємь то ӕ творилъ є[с]мь И. ї в ловчих̑ ловчии нарѧдъ сам̑ єсмь держалъ . и в 
конюсѣх̑ . и ѡ соколѣхъ . и ѡ ӕстрѧбѣх̑ тоже . и худаго смерда . и оубогъıѣ 
вдовицѣ не далъ ѥсмъ силнъıм̑ ѡбидѣти . и црк҃внаго нарѧда и службъı . сам̑ єсмъ 
призиралъ . да не зазрите ми дѣти мои . но І инъ кто прочетъ не хвалю бо сѧ ни 
дерзости Е своєӕ . но хвалю Ба҃ и прославьлѧю млс̑ть ѥго . иже мѧ грѣшнаго и 
худаго селико лѣт̑ сблюд̑ ѿ тѣ|хъ  
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часъ смр҃тнъıхъ . и не лѣнива мѧ бъıлъ створилъ Е худаго на всѧ дѣла члвчс̑каӕ 
потребна . Да сю грамотицю прочитаючи потъснѣтесѧ на всѧ дѣла добраӕ . 
славѧще Ба҃ с ст҃ми ѥго . смр҃ти бо сѧ дѣти не боӕчи . ни рати ни ѿ звѣри . но 
мужьскоє Ж дѣло творите . како въı Бъ҃ подасть . ѡже бо ӕзъ ѿ рати и ѿ звѣри и ѿ 
водъı . ѿ конѧ спадаӕсѧ . то никтоже вас̑ не можеть вредитисѧ Е. и оубити Е. 
понеже не будет̑ ѿ Ба҃ повелѣно . а иже ѿ Ба҃ будет̑ см҃рть . то ни ѡц҃ь ни мт҃и . ни 
брат̑ӕ не могуть ѡтьӕти . но ѡч҃е В добро єсть блюсти Е. Бж҃иє блюденьє лѣплѣѣ 
єсть члвчс̑каго . ѻ многострс̑тнъıи и печалнъı азъ . много борешисѧ срд̑цмь . и 
ѻдолѣвши дш҃е Л срд̑цю моєму Ж. зане тлѣньнѣ сущи . помъıшлѧю како стати . 
пред̑ страшнъıм̑ Судьєю . каӕньӕ и смѣреньӕ не приимшим̑ межю собою . молвить 
бо иже Ба҃ люблю а брата своѥго не люблю . ложь єсть М. и пакъı аще не 
ѿпустите Е прегрѣшении брату . ни вам̑ ѿпустить Е ѡц҃ь Н вашь нбнъıи О. пр҃ркъ 
гл҃ть не ревнуи лукавнующим̑ . ни завиди творѧщимъ безаконьє П. что єс̑ добро и 
красно брат̑ӕ ||л.83об.|| вкупѣ Р . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . С 
Но все дьӕволе наүченьє . то бо бъıли рати при оумнъıх̑ дѣтех̑ Т наших̑ . при 
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добръıх̑ и при блж҃нъıхъ ѡц҃ихъ наших̑ . дьӕволъ бо не хоче добра роду 
человѣчскому Ж. сваживаживаєт У нъı . да се ти написах̑ зане принуди мѧ сн҃ъ твои 
Ф ѥгоже ѥси хрстилъ иже то сѣдить близь тобе . прислалъ ко мнѣ мужьство Ж и Х 
грамоту . река ладимъсѧ и смѣрим̑сѧ . а братцю моєму Ж судъ пришелъ . а вѣ єму 
не будевѣ местника . но възложивѣ на Ба҃ . а станутъ си пред̑ Бм҃ь . а Русьскъı 
земли не погуби . и азъ видѣх̑ смѣреньє сн҃а своѥго сжалих̑си . и Ба҃ устраших̑сѧ . 
рекох̑ ѡнъ въ үности Е своєи и в безумьи сице смѣрѧєтьсѧ  
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Примѣчанія. А -ши написано вязью. Б -нь написано вязью. В Оставления вставлено по смыслу. 
Г -тв и -ти написаны вязью. Д Было бы правильнѣе: иже в мегновеньи ока вся створить, яже 
хощеть. Е то = тъ. Ж Предшествующіе комментаторы это мѣсто читаютъ: чимъ има порты? не 
токмо оже еста створила души своеи. З въ вставлено для смысла. И ѡц- написано вязью. І Псал. 
L, 5. К Вставлено по смыслу нъ. Л Миклошичъ (стр. 158) исправляетъ это слово такъ: обимъ ю. 
М словомь описка вм. съломь (посломъ). Н не лишнее. О Смыслъ требуетъ: дѣди и отци наши. П 
не вставлено по смыслу. Р му- написано вязью. С Можетъ быть: десятью, т. е. десять разъ. Т 
Чит. [е]пископа. У ю поправлено изъ и не слѣдуетъ ли читать ты? Ф Л милкусяючи Соловьевъ 
(Истор. Россіи, т. II, прим. 115) читаетъ это слово такъ: милующися. Предшествующіе 
комментаторы читали: мила ся дѣюща.  

 
на Ба҃ оукладаѥть . азъ чл҃вкь грѣшенъ єсмь паче всѣх̑ чл҃вкъ послушах̑ сн҃а своѥго . 
написах̑ ти грамоту . аще ю приимеши А с добромь . ли с поруганьємь . своє же 
оузрю на твоєм̑ писаньи . сими бо словесъı варих̑ тѧ переди ѥгоже почаӕхъ ѿ тебе 
смѣреньєм̑ и покаӕньєм̑ Б. хотѧ ѿ Ба҃ ветхъıхъ своихъ грѣховъ [ѡставлениӕ] В. Гс̑ь 
бо нашь не чл҃вкъ єсть но Бъ҃ всеи вселенѣ иже | хощеть в мегновеньи ѡка всѧ 
створити Г хощеть Д. то Е сам̑ претерпѣ хуленьє и ѻплеваньє . и оудареньє . и на 
см҃рть вдасѧ . животом̑ владѣӕ и см҃ртью . а мъı что єсмъı чл҃вци грѣшнии лиси 
днс̑ь живи а оутро мр҃тви . днс̑ь в славѣ и въ чти . а заүтра в гробѣ . и бес памѧти . 
ини собраньє наше раздѣлѧть . зри брат̑ ѡц҃а наю . что взѧста или чим̑ има . 
поротѣ . но токмо ѻже єста створила Г дш҃и свои Ж. но да сими словесъı пославше 
бѧше переди . брат̑ ко мнѣ варити мене . Єгда же оубиша дѣтѧ моє . и твоє пред̑ 
тобою . и бѧше тебѣ оузрѣвше кровь ѥго . и тѣло үвѧнувшю ӕко цвѣту нову 
процветшю . ӕкож̑ агньцю заколену . и рещи бѧше стоӕще над ним̑ . вникнущи 
[въ] З помъıслъı дш҃и своєи . оувъı мнѣ что створихъ Г. и пождавъ ѥго безум̑ӕ . 
свѣта сего мечетнаго . кривости ради налѣзох̑ грѣх̑ собѣ . ѡц҃ю И и мт҃ри слезъı . и 
рещи бѧше Давъıдскъı азъ знаю грѣх̑ мои предо мною єсть воину І. не крове дѣлѧ 
пролитьӕ помазаникъ Би҃и . Дв҃дъ [нъ] К прелюбодѣӕньє створи Г посъıпа главу 
свою . и плакасѧ горко во тъ час̑ . ѿда ѥму ||л.84|| согрѣшеньӕ ѥго Бъ҃ . а к Бу҃ 
бѧше покаӕтисѧ . а ко мнѣ бѧше грамоту оутѣшеную . а сноху мою послати ко 
мнѣ . зане нѣс̑ в неи ни зла ни добра . да бъıх̑ ѻбуимъ Л. ѡплакалъ мужа єӕ . и 
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ѡнъı сватбъı ѥю . въ пѣс̑нии мѣс̑ . не видѣхъ бо єю первѣє радости . ни вѣнчаньӕ 
ѥю за грѣхъı своӕ а Ба҃ дѣлѧ пусти ю ко мнѣ . вборзѣ с первъıм̑ словомь М. 
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да не Н с нею кончавъ слезъı . посажю на мѣстѣ и сѧдет̑ акъı горлица . на сусѣ 
древѣ желѣючи . а ӕзъ оутѣшюсѧ ѡ Бз҃ѣ . тѣм бо путем̑ шли дѣти ѡц҃и наших̑ О. 
судъ ѿ Ба҃ ѥму пришелъ . а [не] З ѿ тебѣ аще бы тогда свою волю створилъ Г. и 
Муромъ Р налѣзлъ . а Ростова бъı не заималъ . а послалъ ко мнѣ ѿсюда сѧ бъıхом̑ 
оуладили . но сам̑ разумѣи . мнѣ ли бъı послати к тебѣ достоино . ци ли тобѣ ко 
мнѣ . да же ѥси велѣлъ дѣтѧти Г слисѧ къ ѡц҃ю . десѧть ӕ С єсмъ послалъ . дивно 
ли ѡже мужь П оумерлъ в полку ти лѣпше суть измерли и роди наши . да не 
въıискъıвати бъıло чюжего . ни мене в соромъ ни в печаль ввести . наүчиша бо и 
паропци . да бъıша собѣ налѣзли . но ѡному на|лѣзоша зло . да же начнеши 
каѧтисѧ Бу҃ . и мнѣ добро срд̑це створиши А. пославъ солъ свои или пс̑па Т и 
грамоту напиши . с правдою . тои волость възмешь с добромъ . и наю срд̑це 
ѡбратиши к собѣ . и лѣпше будемъ . ӕко и преж̑ нѣсмъ ти ворожбитъ . ни 
местьникъ . не хотѣхъ бо крови твоєӕ видѣти оу Стародуба . но не даи ми Бъ҃ 
крови ѿ руку твоєю видѣти . ни ѿ повелѣньӕ своєго . никотораго же брата . аще 
ли лжю а Бъ҃ мѧ вѣдаєть и крс̑тъ чс̑тнъıи . ѡли то буду грѣх̑ створилъ . ѡже на тѧ 
шедъ к Чернигову поганъıх̑ делѧ . ли того сѧ каю да то ӕзъıком̑ брат̑и пожаловахъ 
. и пакъı є повѣдах̑ зане чл҃вкъ єсмь аще ти добро да с тѣмь . али ти лихоє . да то 
ти сѣдить . сн҃ъ твои хрс̑ьтнъıи с малъıм̑ братомъ своимь хлѣбъ ѣдучи дѣдень . а 
тъı сѣдиши в своємъ а ѡ се сѧ рѧди . али хочеши тою оубити а то ти єста . 
понеже не хочю ӕ лиха . но добра хочю брат̑и и Русьскѣи земли . а ѥгоже тою У 
хощеши насильєм̑ . тако вѣ даѧла и оу Стародуба и милкусѧюча Ф по тебѣ . 
ѡч҃и||л.84об.||ну твою . али Бъ҃ послух̑ тому с братом̑ твоимъ рѧдилисѧ  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б ти написано вязью. В на этомъ словѣ оканчивается 
выписка изъ Посланія Владимира Мономаха къ Олегу, и далѣе слѣдуетъ отрывокъ 
молитвеннаго содержанія. Послѣднія строки посланія темны и смыслъ въ нихъ не ясенъ. Г 
Т.-е. въпити. Д -му- написано вязью. Е По аналогіи слѣдующихъ полныхъ формъ ожидали бы 
и здѣсь: испытаяи. Ж Предыдущая конструкція требуетъ 1 л. мн. ч.: испромѣтаемъ, творимъ. 
З Въ пѣснопѣньи: проношенье. И Ожидается всякого. І Для большей выдержанности 
конструкціи слѣдовало бы: рожьшюю. К Описка, вм. обратитися или даже облещися. Л 
Относится къ Спасе и поэтому д. б. рожься. М Должно быть вопьюща. Н -не дописано по 
аналогіи съ послѣдующимъ. О -нк- написано вязью. П -нѣ написано вязью. Р и изъ РА. 

 
єсвѣ . а не поможеть рѧдитисѧ бес тебе . и не створила А єсвѣ лиха ничтоже . ни 
рекла єсвѣ сли к брату дондеже үладим̑сѧ . ѻже ли кто вас̑ не хочеть добра . ни 
мира хс̑ьӕном̑ а не буди єму ѡ Ба҃ мира оузрѣти на ѡном̑ свѣтѣ дш҃и ѥго . не по 
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нужи ти Б молвлю . ни бѣда ми котораӕ . по Бз҃ѣ сам̑ оуслъıшишь . но дш҃а ми своӕ 
лутши всего свѣта сего . На страшнѣи при бе-суперник̑ ѡбличаюсѧ и прочеє В.  

Прмдрс̑ти наставниче и смъıслу давче . несмъıсленъıм̑ казателю . и нищим̑ 
заступниче . оутверди в разумѣ моє срд̑це Влд̑ко . тъı дажь ми слово ѡч҃е . се бо 
үстнама моима не възбрани впити Г ти млс̑тве помилуи падшаго . оупованьє моє 
Бъ҃ . прибѣжище моє Хс̑ъ . покровъ мои Ст҃ъıи Дх҃ъ . надеже и покрове мои . не 
презри мене бл҃гаӕ . тебе бо имуще Д помощницю в печали и в болѣзни . и ѿ злъıх̑ 
всѣх̑ . и тебе славлю препѣтаӕ . и разумѣите и видите ӕко азъ єсмь Бъ҃ . испъıтаӕ Е 
срд̑цѧ . и свѣдъıи мъıсли . ѡбличаӕи дѣла . ѻпалѧӕи грѣхъı | судѧи сиротѣ . и 
оубогу и нищю . всклонисѧ [д]ш҃е моӕ . и дѣла своӕ помъıсли ӕже здѣӕ пред̑ ѻчи 
свои принеси . и каплѧ испусти Б слезъ своих̑ . и повѣжь ӕвѣ дѣӕньӕ и всѧ мъıсли 
Хс̑у . и ѡчистисӕ Б. Андрѣа чс̑тнъıи ѻтче треблж҃нъıи пастуше Критьскъıи . не 
престаи молѧсѧ за нъı чтущаӕ тѧ . да избудем̑ вси гнѣва и печали и тлѧ . грѣха и 
бѣдъ же . чтуще памѧть твою вѣрно . град̑ свои схрани . Дв҃це Мт҃и чс̑таӕ . иже ѡ 
тебѣ вѣрно црс̑твуєть . да тобою крѣпим̑сѧ и тобѣ сѧ надѣєм̑ . побѣжаєм̑ всѧ брани . 
испромѣтаєт̑ Ж противнъıӕ . и творить Ж послушеньѥ .  
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ѡ препѣтаӕ Мт҃и . рожьшиӕ всѣх̑ ст҃хъ прес҃тго Слова . приимши нъıнешнеє 
послушаньє З. ѿ всѧкиӕ напасти Б заступи . и грѧдущиӕ мк҃ъı . к тебѣ вопьющих̑ 
молих̑ ти сѧ раби твои . и прекланѧєм̑ си колѣни срд̑цѧ наш̑го . приклони оухо твоє 
чс̑таӕ . и сп҃си нъı в скорбех̑ погружающасѧ прис̑ . и сблюди ѿ всѧко И плѣненьӕ 
вражьӕ твои град̑ Бц҃е . пощади Бе҃ наслѣдьӕ твоѥго . прегрѣшеньӕ наша всѧ 
презри . нъıнѣ нас̑ имѣӕ молѧщих̑ тѧ . на земли рожьшаӕ І тѧ бе-сѣмене земную 
млс̑ть ||л.85|| изволивъ ѡбратисѧ К Хс̑е в члв҃чьство А. пощади мѧ Сп҃се рожьшасѧ Л 
и схрань рожьшюю тѧ нетлѣнну по рожс̑твѣ А и ѥгда сѧдеши судити А дѣла моӕ 
ӕко безгрѣшенъ и млс̑тивъ . ӕко Бъ҃ и члв҃колюбець . дв҃о прчс̑таӕ неискусна браку 
. Бо҃ѡбрадованаӕ . вѣрнъıм̑ направленьє сп҃с мѧ погъıбшаго . к Сн҃у си вопьющи М . 
помилуи мѧ Гс̑и помилуи єгда хощеши судити . не ѡсуди ме[не] Н въ ѡгнь . ни 
ѻбличи мене ӕростью си . молит̑ тѧ Дв҃а чс̑таӕ рожшаӕ тѧ Хс̑е . и множ̑ство А анг҃лъ 
и мч҃нкъ О зборъ . ѡ Хс̑ѣ Іс̑сѣ Гс̑дѣ нашем̑ . ємуже Д подобаєт̑ чс̑ть и слава . Ѡц҃ю и 
Сн҃у и Ст҃му Дх҃у всегда і нъıнѣ И прис̑ . вѣк̑ ❙  

 
Варіанты. 1 РА давыдъ 2 А сняшеся 3 РА в любьчи на строение и рекше 4 РА нѣтъ рекуще 5 РА 
имуще 6 А рать 7 РА нынѣ 8 А по 9 РА соблюдемъ рускую землю.  

256п 
Примѣчанія. Р и изъ РА. 

 
||86об. б. серед.|| В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃е . [6605 (1097)] Придоша Ст҃ополкъ . [и] Р 

Володимеръ . [и] Р Дв҃дъ Игоревичь . и Василко Ростиславичь . и Давъдъ 1 
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Ст҃ославичь . и брат̑ ѥго Ѡлегъ . и снѧшасѧ 2 Любѧчи на оустроєньѥ мира . и 
гл҃ша 3 к собѣ рекуще 4 почто губим̑ Русьскую землю . сами на сѧ котору дѣюще 5. 
а Половци землю нашю несуть розно . и ради суть ѡже межю нами рати 6. да 
нонѣ 7 ѿселѣ имем̑сѧ въ 8 єдино срд̑це . и блюдем̑ Рускъıѣ земли 9. кождо  

 
Варіанты. 1 Р отниню 2 РА святополку 3 РА нѣтъ и 4 РА нѣтъ а 5 РА раздавалъ 6 РА давидови 
7 А целоваше 8 РА нѣтъ да 9 РА отселе на кого въстанеть на того честныи крестъ и мы вси 10 
РА нѣтъ рекоша вси да будеть нашь 11 Р целовашася и поидоша 12 А кь кыеву 13 РА нѣтъ но 14 
РА нѣкоимъ 15 Р начаша, А начаше 16 РА нѣтъ рекуще сице 17 РА ня вѣры, А и ня вѣры и 18 А 
словесомъ 19 РА глаголя сице 20 РА на тя и на мя 21 А нѣтъ и 22 Р смятся 23 РА рекъ 24 РА 
молвиши 25 Р будете 26 РА Васильцѣ 27 Р не вѣдаша, А не вѣдаше 28 РА ни 29 РА в киевѣ 30 РА сего 
31 А нѣтъ василко 32 А превезъся 33 РА нѣтъ къ 34 А у 35 Р ужие 36 РА в товары своя 37 Р рекъ, А 
рече 38 РА рекь 39 РА нѣтъ будеть 40 Р и не 41 РА и поидива оба и 42 РА василко сотворити тако 
и не послуша его 43 РА ко святополку 44 РА а еще 45 РА самъ узриши 46 РА городовъ 47 РА нѣтъ 
турова..... твоихъ да 48 РА мя 49 Р и, А нѣтъ но 50 РА нынѣ вм. Л кияны 51 РА его 52 РА ими и даи 
его 53 РА посла святополкъ 54 РА ждати 55 РА коваше 56 Р срѣте отрокъ, А стрѣте и отрокъ 57 РА 
няти 58 РА нѣтъ помышляя. 
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Примѣчанія. А Шахматовъ (300) допускаетъ чтеніе, какъ въ Воскресен. Вьсеволоже, Изяславле, 
Святославле. Б Во всѣхъ трехъ спискахъ: и Василкови; союзъ, повидимому, лишний. В нашь, 
повидимому, описка вм. на нь. Г хрестъ честныи изъ ИХ. Д въ сердце изъ РА. Е му- написано 
вязью. Ж -ти написано вязью. З а написано подъ строкой. И тв- написано вязью. І нъı- 
написано вязью. К пр- написано вязью. Л постави изъ РА. 

 
да держить ѡ||л.87||тчину 1 свою . Ст҃ополкъ 2 Къıєвъ . Изѧславль А Володимерь 
Всеволожь А . Дв҃дъ и Ѡлегъ . и 3 Ӕрославъ . и 3 Ст҃ославъ А . а 4 имже роздаӕлъ 5 
Всеволодъ городъı . Дв҃ду 6 Володимерь . Ростиславичема Перемъıшьль . 
Володареви Теребовль И Василкови Б. и 3 на том̑ цѣловаша 7 крс̑ь . да 8 аще кто 
ѿселѣ на кого будет̑ . то на того будем̑ вси . и крс̑ь чс̑тнъıи 9 рекоша вси да будет̑ 
нашь 10 В. [хрестъ чс̑тныи] Г и всѧ землѧ Русьскаӕ . и цѣловавшесѧ поидоша 11 в 
своӕ си .  

И 3 приде Ст҃ополкъ с Дв҃дмь Къıєву 12. и ради бъıша людьє вси . но 13 токмо 
дьӕволъ печаленъ бѧше ѡ любви сеи . и влѣзе сотона [въ сердце] Д нѣкоторъıм̑ 14 
мужем̑ Е. и почаша 15 гл҃ати к Дв҃дви Игоревичю . рекуще сице 16 ӕко Володимеръ 
сложилсѧ єсть с Василком̑ на Ст҃ополка и на тѧ . Дв҃дъ же ємъ вѣру 17 лживъıм̑ 
словом̑ 18. нача молвити Ж на Василка гл҃ѧ 19. кто єс̑ оубилъ брат[а] З твоѥго И 
Ӕрополка . а нъıнѣ І мыслить на мѧ и на тѧ 20. и 21 сложилсѧ є с Володимером̑ . да 
промъıшлѧи ѡ своєи головѣ . Ст҃ополкъ же смѧтесѧ 22 оумом̑ . река 23 єда се право К 
будет̑ . или лжа не вѣдѣ . и реч̑ Ст҃ополкъ к Дв҃дви . да 8 аще право гл҃еши 24 Бъ҃ ти 
буди послух̑ . да 8 аще ли завистью молвишь Бъ҃ | будет̑ за тѣмъ . Ст҃ополкъ же 
сжалиси по братѣ своєм̑ . и 3 ѡ собѣ нача помъıшлѧти єда се право будет̑ 25. и ӕ 
вѣру Дв҃дви . и прелсти Ж Дв҃дъ Ст҃ополка . и начаста думати  
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ѡ Василкѣ 26. а Василко сего не вѣдѧше 27. и 28 Володимеръ . и нача Дв҃дъ гл҃ти . 
аще не имевѣ Василка то ни тобѣ кнѧженьӕ Къıєвѣ 29. ни мнѣ в Володимери . и 3 
послуша ѥго 30 Ст҃ополкъ . и 21 приде Василко 31 въ . д҃ . ноӕмьбрѧ . и перевезесѧ 32 
на Въıдобъıчь . и 21 иде поклонитсѧ къ 33 ст҃му Михаилу в 34 манастъıрь . и оужина 
35 ту . а товаръı своӕ [постави] Л на Рудици . вечеру же бъıвшю приде в товаръ 
свои . и 36 наүтриӕ же бъıвшю . присла Ст҃ополкъ река 37. не ходи ѿ именинъ 
моихъ . Василко же ѿпрѣсѧ река 38. не могу ждати єда будет̑ 39 рать дома . и 
присла к нему Е Дв҃дъ не ходи брате не 40 ѡслушаисѧ брата старѣишаго . и 41 не 
всхотѣ Василко послушати 42. и реч̑ Дв҃дъ Ст҃ополку 43. видиши ли не помнить тебе 
ходѧ в твоєю руку . аще 44 ти ѿидеть в свою волость . да оузришь 45 аще ти не 
заиметь град̑ 46 твоихъ . Турова и Пиньска . и прочих̑ град̑ твоих̑ . да 47 помѧнешь 
||л.87об.|| мене 48. но 49 призвавъ Киӕнъı 50 и 51 ємъ и дажь 52 мнѣ . и послуша ѥго 
Ст҃ополкъ . и посла 53 по Василка гл҃ѧ . да аще не хощешь ѡстати 54 до именинъ 
моихъ . да приди нъıнѣ цѣлуѥши мѧ . и посѣдим̑ вси с Дв҃дмъ . Василко же 
ѡбѣщасѧ прити не вѣдъıи лсти юже имѧше 55 на нь Дв҃дъ . Василко же всѣдъ на 
конь поѣха . и оустрѣте и дѣтьскъıи 56 ѥго . и повѣда єму Е гл҃ѧ . не ходи кнѧже 
хотѧть тѧ ӕти 57. и не послуша ѥго 30. помъıшлѧӕ 58  
 

Варіанты. 1 РА няти 2 РА оногды целовала 3 РА крестъ честны 4 А нѣтъ и 5 РА помысливъ 
сице и прекрестивси 6 РА выиде противу ему 7 РА в комору 8 РА нѣтъ и сѣдоша 9 РА остани 10 
РА есми велѣлъ 11 РА товаромъ 12 РА напередъ 13 РА нѣтъ же 14 РА нѣтъ да 15 Р седита, А 
седѣта 16 А и 17 РА нѣтъ к 18 РА нѣтъ и 19 РА ни гласа 20 РА нѣтъ азъ 21 Р него 22 РА седи и выиде 
вонъ давыдъ 23 РА нѣтъ давыдъ 24 РА ноября и оковавше 25 Р а заутрия, А назаутрия 26 РА 
бояры и кияне 27 РА нѣтъ бѣ 28 А тя ти 29 Р свещался, свещалъ 30 РА рекоша 31 Р неправду 32 РА 
глаголалъ 33 РА отвѣщаеть 34 РА увѣдаша 35 А василку 36 РА поостривати 37 А нѣтъ на 38 РА не 
сотвориши, а его пустиши то мнѣ княжения нѣтъ, ни тобѣ 39 РА везоша 40 Р нѣтъ и 41 РА 
остряща 42 РА к белугород (ИХ звьнигороду) и (Р нѣтъ и) привезше на колех окована суща (А 
суще) и всадиша в-ыстопку малу и видѣ василко торчина остряща ножь и вразумѣ (А 
разумѣ) яко хотят (А хотятъ и) ослепити и въспи к богу с 43 РА простерша 44 Р яго и яста, А я и 
яста 45 А хотяста 46 РА нѣтъ и боряшется . . . . поврещи 47 А снемь 42 РА положиша на перси 
ему 49 РА обаполъ 50 РА нѣтъ изечевичь 51 РА не можаху его. 
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Примѣчанія. А святокъ, то есть на праздникъ архангела Михаила Б -му написано вязью. В Во 
всѣхъ трехъ спискахъ: хотять. Шахматовъ (303) исправляетъ по смыслу въ хотя. Г -же 
приписано на основаніи показаній РА, гдѣ княже. Д месть изъ РА. Е се изъ РА. Ж -тв- 
написано вязью. З -ти приписано на основаніи ИХ. И -ни- написано вязью. І -пк- написано 
вязью. 

 
како мѧ хотѧть ӕти 1. а ѡно мнѣ цѣловавше 2 крс̑ь рекуще аще кто на кого будеть 
то на того будет̑ крс̑тъ 3. и мъı вси . и 4 помъıсливъ си прекрс̑тисѧ5 рекъ . волѧ Гс̑нѧ 
да будет̑ . и приѣха въ малѣ дружинѣ на кнѧжь дворъ . и въıлѣзе противу ѥго 
Ст҃ополкъ 6. и идоша в-ъıстобку 7. и приде Дв҃дъ и сѣдоша 8. и нача гл҃ти Ст҃ополкъ 
. ѡстанисѧ 9 на ст҃окъ А. и реч̑ Василко не могу ѡстати брате . оуже єсмъ повелѣлъ 
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10 товаровамъ 11 поити переди 12. Дв҃дъ же 13 сѣдѧше акъı нѣмъ . и 4 реч̑ Ст҃ополкъ 
да 14 заоутрокаи брате . и ѡбѣщасѧ Василко заоутрокати . и реч̑ Ст҃ополкъ 
посѣдита 15 въı сдѣ . а 16 ӕзъ лѣзу нарѧжю . и лѣ|зе вонъ . а Дв҃дъ с Василком̑ 
сѣдоста 15. и нача Василко гл҃ти к 17 Двд҃ви . и 18 не бѣ в Дв҃дѣ глас̑ 19 ни 
послушаньӕ . бѣ бо үжаслъсѧ . и лесть имѣӕ въ срд̑ци . и посѣдѣвъ Дв҃дъ мало реч̑ 
кде єс̑ брат̑ . ѡни же рѣша ѥму стоить на сѣнех̑ . и вставъ Дв҃дъ реч̑ азъ 20 иду по нь 
21. а тъı брате посѣди . и вставъ иде вонъ . и 22 ӕко въıступи Дв҃дъ 23. и запроша 
Василка . въ . е҃ .и ноӕмьбрѧ . И ѡковаша и 24 въ двои ѡковъı . и приставиша к 
нему Б сторожѣ на ночь . наоутриѧ 25 же Ст҃ополкъ созва болѧръ . и Къıӕнъ 26 и 
повѣда имъ . єже бѣ 27 єму Б повѣдалъ Дв҃дъ . ӕко брата ти оубилъ . а на тѧ 28 
свѣчалсѧ 29 с Володимеромъ . и хотѧть В тѧ оубити . и градъı твоӕ заӕти . и рѣше 
30 
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болѧре и людьє . тобѣ кнѧ[же] Г достоить блюсти головъı своєє . да аще єс̑ право 
молвилъ Дв҃дъ . да приметь Василко казнь . аще ли неправо 31 гл҃а 32 Дв҃дъ . да 
прииметь [месть] Д ѿ Ба҃ и 4 ѿвѣчаєт̑ 33 пред̑ Бм҃ь . и оувѣша 34 игумени . и начаша 
молитисѧ ѡ Василкѣ 35 Ст҃ополку . и реч̑ имъ Ст҃ополкъ ѡто Дв҃дъ . оувѣдѣв же [се] 
Е Дв҃дъ нача поүщати 36 на 37 ѡслѣпленьє . аще ли сего не створишь Ж а пустишь и 
. то ни тобѣ кнѧжи[ти] З ни мнѣ 38. Ст҃ополкъ же хотѧше пустити и 18. но Дв҃дъ не 
хотѧше блю||л.88||дисѧ ѥго . и на ту ночь ведоша 39 и 40 Бѣлугороду . иже град̑ 
малъ оу Києва . ӕко . ı҃ . верстъ в дале . и привезоша и на колѣх̑ ѡкована суща 
ссадиша и с колъ . и ведоша и в-ъıстобку малу . и сѣдѧщю єму Б оузрѣ Василко 
Торчина острѧ 41 ножь . и разумѣ ӕко хотѧт̑ и слѣпити . възпи к Бу҃ 42 плачем̑ 
великим̑ и стенаньєм̑ . и се влѣзоша послании И Ст҃ополком̑ . и Дв҃дмь . Сновидъ 
Изечевичь . конюх̑ Ст҃ополчь . и Дьмитръ конюх̑ Дв҃двъ . и 18 почаста простирати 
коверъ . и простерше 43 ӕста 44 Василка . и 18 хотѧща 45 и 18 поврещи . и борѧшетсѧ 
с нима крѣпко І. и не можаста ѥго поврещи 46. и се влѣзше друзии повергоша и . 
и свѧзаша и . и снемше 47 доску с печи и възложиша на перси ѥго 48. и сѣдоста 
ѡбаполъı 49 Сновидъ Изечевичь 50. и Дмитръ . и не можаста 51 үдержати . и  
 

Варіанты. 1 Р ины 2 А нѣтъ и 3 РА възложиша 4 РА нѣтъ с печи и сѣдоста 5 РА нѣтъ рамяно 
6 Р троската, А троскатъ 7 РА святополчь хотя вывертѣти око ножем и греши (А ножемь 
огреши) ока и прерѣза ему лице посемь же вовертѣ ему нож в (А ножемь у) зѣницю и (А 
нѣтъ и) изя 8 РА нѣтъ и посемъ в другое око 9 РА в 10 РА нѣтъ и 11 РА и возложиша и 12 РА и 
повезоша я к володимирю и превезъше мость въздвиженскыи сташа (А и сташа) и сняша с 
него сороч̑ку и даша мытн попади и исправше (А попадьи исправши) възложиша на нь и 
нача плакатися попадьа оному же яко мртву сущу и възбуди и плач̑ (А плача) 13 А если 14 Р 
здвиждени, А здвиженѣ 15 РА воды и вдаша ему пить 16 РА помянуся 17 РА сорочки егда 18 РА 
сеи 19 Р соротце, А сорочицѣ 20 РА нѣтъ кровавѣ 21 РА богомъ въ кровавѣ соротцѣ (А 
сорочицѣ) и поидоша 22 РА на колех бѣ бо тогда путь груденъ тогда бо мѣсяца (А мѣсяць) 
ноябрь 23 РА к володимирю 24 А и въ 25 РА нѣкакіи звѣрь улови 26 РА вакиевѣ 27 РА отрока 
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улана и кольчю княжыхъ 28 РА нѣтъ ятъ 29 Р ослепленъ, А ослепленъ и 30 РА въсплакася 
велми 31 РА не было 32 РА рускои 33 РА нѣтъ нашихъ 34 РА нѣтъ ту абье 35 РА нѣтъ к 36 РА 
нѣтъ се 37 РА нѣтъ в 38 РА не поправимъ 39 РА в 40 Р в братъ 41 РА слышавше пришедше 42 РА 
слышаста 43 РА нѣтъ велми 44 РА начаста плакатися 45 РА собравше (И с—ша) 46 РА сущу 47 А у 
48 А посла 49 РА нѣтъ свои 50 РА в рускои земли, нѣтъ и 51 А уверглъ.  
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Примѣчанія. А -ти написано вязью. Б -ши написано вязью. В -му написано вязью. Г -тв- 
написано вязью. Д Въ Л попадь; и приписано на основаніи показанія РА, гдѣ попадьи. Е -нъ 
прибавлено по смыслу. Ж пр- написано вязью. З Во всѣхъ трехъ спискахъ: рекуще; въ И рекуща. 

 
приступиста ина 1 два . и 2 снѧста 3 другую дску с печи и сѣдоста 4. и үдавиша и 
рамѧно 5. ӕко персем̑ троскотати 6. и приступи Торчинъ именем̑ Беренди . ѡвчюхъ 
Ст҃ополчь держа ножь . и хотѧ оударити А в око . и грѣшисѧ Б ѡка и перерѣза ѥму 
З лице . и єс̑ рана та Василкѣ и нъıнѣ . и посем̑ оудари и в око . и изѧ 7 зѣ|ницю . и 
посем̑ в другоє ѡко 8. и изѧ другую зѣницю . и 9 томъ часѣ бъıс̑ ӕко и 10 мертвъ Г. и 
10 взем̑ше и на коврѣ взложиша 11 на кола ӕко мертва . повезоша и Володимерю . и 
бъıс̑ везому єму . сташа с ним̑ перешедше мостъ . Звиженьскъıи на торговищи . и 
сволокоша с него сорочку кроваву сущю . и вдаша попадь[и] Д ѡпрати . попадьӕ 
же ѡправши взложи на нь . ѡнѣм̑ ѻбѣдующим̑ . и плакатисѧ нача попадьӕ . ӕко 
мертву сущю ѡному и ѻчюти плачь 12 и реч̑ . кдѣ се єсмъ 13 ѡни же рекоша ѥму . 
въ Звиждени 14 городѣ . и впроси водъı . ѡни же даша ѥму В. и испи водъı 15 и 
вступи во нь дш҃а . и оупомѧнусѧ 16. и пощюпа сорочкъı и реч̑ чему .7 єсте снѧли с 
мене . да бъıх̑ в тои 18 сорочкѣ 19 кровавѣ 20 см҃рть приӕлъ и сталъ пред̑ Бм҃ь . ѡнѣм 
же ѡбѣдавшим̑ поидоша 21 с ним̑ вскорѣ на колѣхъ . а по грудну пути . бѣ бо тогда 
мц҃ь груденъ . рекше ноӕбрь 22. и придоша с ним̑ Володимерю 23  

262 

въ 24 . s҃ . дн҃ь . приде же и 2 Дв҃дъ с ним̑ . акъı нѣкакъ оуловъ оуловивъ 25. и 
посадиша и въ дворѣ Вакѣєвѣ 26. и приставиша ||л.88об.|| . л҃ . мужь стеречи . и . в҃ 
. ѡтрока кнѧжа . Оуланъ . и Колчко 27 ❙— 

Володимеръ же слъıшавъ ӕко ӕтъ 28 бъıс̑ Василко и 10 слѣпленъ 29 оужасесѧ . и 
всплакавъ и реч̑ 30 сего не бъıвало 31 єс̑ в Русьскѣи 32 земьли . ни при дѣдѣх̑ наших̑ 33. 
ни при ѡц҃ихъ наших̑ 33 сѧкого зла . и ту абьє 34 посла к Дв҃ду и к 35 Олгови . 
Ст҃ославичема гл҃ѧ . поидѣта к Городцю да поправим̑ сего зла . єже сѧ створи Г се 36 
в Русьскѣи земьли . и в насъ в 37 братьи . ѡже вверже[нъ] Е в нъı ножь . да аще 
сего не правимъ Ж. то 38 болшеѥ зло встанеть на 39нас̑ . и начнеть брат̑ 40 брата 
закалати . и погъıбнеть землѧ Рускаӕ . и врази наши Половци пришедше 41 
возмуть земьлю Русьскую . се слъıшавъ 42 Давъıдъ . и Ѡлегъ . печална бъıста 
велми 43. и плакастасѧ 44 рекуще З ӕко сего не бъıло в родѣ нашемь . и 2 ту абьє 34 

сбиша 45 воѣ . придоста к Володимеру . Володимеру же 46 с вои стоӕщю в 47 бору 
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. Володимеръ же . и Дв҃дъ и Ѡлегъ . послаша 48 мужѣ В свои 49 гл҃ще к Ст҃ополку . 
что се зло створилъ Г ѥси в Русьстѣи земли . и 50 вверглъ 51 ѥси ножь в нъı .  

 
Варіанты. 1 РА ослепилъ 2 РА твои 3 Р и обличилъ 4 РА еси 5 РА упрѣвъ бы 6 РА нѣтъ и 7 РА 
нынѣ 8 А нѣтъ яко 9 РА повѣдалъ 10 А ми есть 11 А хощеть, Р хочет 12 Р нѣтъ и 13 РА погорину 14 
РА и 15 РА в (А у) киевѣ 16 РА в (А у) володимери 17 А не веля 18 РА нѣтъ его 19 А ослепилъ 20 А 
велѣль вмѣсто и велъ 21 А рѣша ему 22 РА не имата 23 РА но у твоемъ 24 Р нятъ єс ̑ и слепленъ но 
во твоемъ граде, А нѣтъ ятъ ни ослѣпленъ ... и слѣпленъ 25 А и наутрия 26 РА хотящу 
володимеру и давыдови и олгови 27 РА хотя 28 А ино 29 Р послаша я, А послуша я 30 РА 
всеволожю княгиню 31 А молися 32 Р братомъ твоимъ 33 РА не мозита 34 Р рускиа, А русскои 35 
РА юже бѣ стяжали дѣди ваши и отци 36 РА храборьствомъ 37 Р побарающе, А порабощающе 
38 РА а ины 39 РА нѣтъ же 40 Р молиста 41 Р нѣтъ и повѣдаста, А и повѣдаша ему 42 РА створи 43 
РА рускую 44 РА и се 45 РА росплакася 46 РА соблюдоша 47 А ю хощемь 48 А приклонися 49 А 
княгину чтяше 50 РА бо ю яко 51 РА ви ослушася 52 РА нѣтъ тѣмже 53 РА послуша яко 54 РА чтя 
55 РА володимиръ же бг҃ълюбивъ любовь имѣа ко сщ ҃нческому чину 56 РА мнишескии чинъ 
любя и страныа и нищаа накормляше (А накормяше) и напоаше 57 РА ког видит ког 58 РА или 
59 РА осужаше 60 РА все 61 Р предше, А предаяше 62 Р предание, А преднее 63 Р бывше 64 РА и 
прииде к 65 РА всю рѣчь 56 А нѣтъ и. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б ти написано вязью. В -тв- написано вязью. Г и изъ РА. Д 
побѣгнути изъ РА. Е -ти написано вязью. Ж ми- написано вязью. З и утешаше изъ РА. И и 
Кияномъ .... рѣша Святополку изъ РА. 

 
чему А ѥси слѣпилъ 1 брат̑ свои 2. аще ти Б | бъı вина каӕ бъıла на нь ѡбличилъ 3 
бъı и 4 пред̑ нами . и оупрѣвъı и 5 и 6 створилъ В ѥму . а нонѣ 7 ӕви вину ѥго . ѡже 
єму А се створилъ В ѥси . и реч̑ Ст҃ополкъ ӕко 8 повѣда 9 ми 10 Дв҃дъ Игоревичь . 
ӕко Василко брата ти оубилъ Ӕрополка и тебе хоче 11 оубити . и заӕти волость 
твою . Туровъ и Пинескъ . и Берестиє . и 12 Поборишу 13. а 14 заходилъ ротѣ с 
Володимером̑ . ӕко сѣсти Володимеру Къıєвѣ 15. а Василкови Володимери 16. а 
неволѧ 17 ми своєє головъı блюсти . и 6 не ӕзъ ѥго 18 слѣпилъ 19 но Дв҃дъ . и велъ 20 

и 6 к собѣ . и рѣша 21 мужи А Володимери . и Дв҃дви . и Ѡлгови . извѣта ѡ семь не 
имѣи 22 ӕко Дв҃дъ єс̑ слѣпилъ и 6. не в Дв҃довѣ 23 городѣ ӕтъ ни слѣпленъ . но в 
твоємь градѣ ӕтъ и слѣпленъ 24. и се имъ гл҃щимъ . разидошасѧ разно . наоутриӕ 
25 же хотѧщим̑ 26 чресъ Днѣпръ на Ст҃ополка . Ст҃ополкъ же хотѣ 27 побѣгнути ис 
Києва . [и] Г нє даша ѥму А Къıӕне [побѣгноути] Д. но 28 послаша 29 Всеволожюю 30. 
и митрополита Николу . к Володимеру гл҃ще . молим̑сѧ 31 кнѧже тобѣ и братома 
твоима 32. не мозѣте 33 погубити Русьскъıѣ 34 земли . аще бо възмете рать межю 
собою . ||л.89|| погании имуть радоватисѧ . и возмуть землю нашю иже бѣша 
стѧжали ѡц҃и ваши . и дѣди ваши 35. трудом̑ великим̑ . и храбрьствомь 36 В.  
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побарающа 37 по Русьскѣи земли . инъı 38 земли приискъıваху . а въı хочете 
погубити землю Русьскую . Всеволожаӕ же 39 и митрополитъ придоста к 
Володимеру . и молистасѧ 40 ѥму . и повѣдаста 41 молбу Къıӕнъ . ӕко творити 42 Е 
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миръ Ж. и блюсти землѣ Русьскиѣ 43. и брань имѣти с поганъıми . се 44 слъıшавъ 
Володимеръ расплакавъсѧ 45 и реч̑ . поистинѣ ѡц҃и наши и дѣди наши зблюли 46 
землю Русьскую . а мъı хочем̑ 47 погубити . и преклонисѧ 48 на молбу кнѧгинину . 
чтѧшеть 49 ю акъı 50 мт҃рь . ѡц҃а ради своєго бѣ бо любим̑ ѡц҃ю своєму повелику . и 
6 въ животѣ и по смр҃ти . не ѡслушаӕсѧ 51 ѥго ни в чемже . тѣмже 52 и послуша єӕ 
акъı 53 мт҃ре . и митрополита такоже чтѧше 54 санъ ст҃льскъıи . [и] Г не преслуша 
молбъı ѥго . Володимеръ бо такъ бѧше любезнївъ . любовь имѣӕ к митрополитом̑ 
. и къ єпс̑пмъ . и къ игуменом̑ . паче же 55 и чернечьскъıи чинъ любѧ . и черници 
любѧ . приходѧщаӕ к нему А напиташе . и на|паӕше 56 акъı мт҃и дѣти своӕ . аще 
кого видѧше ли 57 шюмна . ли 58 в коєм̑ зазорѣ не ѻсудѧше 59 но всѧ 60 на любовь 
прекладаше 61 [и оутешаше] З. но мъı на своѥ 62 възвратим̑сѧ .  

Кнѧгини же бъıвши 63 оу Володимера . приде 64 Къıєву . и повѣда всѧ рѣчи 65 
Ст҃ополку [и Киӕном . ӕко миръ бүдет . в нач̑ша межи собою моуж слати . и 66 
оумирашас̑ на семъ . ӕко рѣша Ст҃ополкү] И.  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ се 2 А давыда 3 РА нѣтъ и 4 Р створише 5 РА в володимери 6 РА 
прежереченомъ 7 РА в (А у) володимери 8 Р посла, А послалъ 9 РА к нему седяху же 10 РА нѣтъ 
и посадивъ мя 11 РА с ночи ко улану и колчю 12 РА оже вмѣсто даже 13 РА нѣтъ мужь свои 14 
РА нѣтъ воротиться 15 РА молвилъ 16 РА и 17 А василку 18 Р нѣтъ тезу своему 19 РА отрокома и 
рци ему 20 РА дамъ 21 А есми 22 РА надѣюся (А надѣяся) на бога пошлю (А и пошлю) к нему 23 

РА не прольали крови хрестьаньскиа мене дѣля 24 РА ми 25 РА дають 26 РА ати 27 РА сего 28 РА 
се же 29 Р хочет, А хощетъ 30 А насытися 31 РА ляхомъ 32 РА сотворилъ 33 РА руския земля 34 РА 
дасть 35 А нѣтъ се 36 РА възведе 37 РА возношение 38 А нѣтъ ми 39 РА моложшюю а сами 
питаитася 40 РА наступить 41 Р нѣтъ и 42 РА есми прияти 43 А хотѣхъ, Р хох 44 Р и поиду, А 
поиду 45 РА нѣтъ да 46 РА положю 47 РА и ино 48 РА нѣтъ и се 49 РА помыслилъ 50 А есми 51 РА 
възношение богъ смири мя.  
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Примѣчанія. А Во всѣхъ трехъ спискахъ: цѣловаше; болѣе подходящее цѣловаша, какъ въ Х. Б -
тв- написано вязью. В и не поидеть изъ РА. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: власть (А волость) и 
ныне и пождавше. Въ ИХ непонятно: пождавши и нынѣ. Д -му написано вязью. Е -ти написано 
вязью. Ж Описка исправляется на основаніи показанія Р, гдѣ есмь, въ А есми З Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: к тобѣ; должно быть къ мънѣ, какъ въ ИХ. И Изъ моложьшую, какъ въ Р.  

 
ӕко се 1 Дв҃два 2 сколота . то иди тъı Ст҃ополче на Дв҃да . любо ими любо прожени 
и 3. Ст҃ополкъ же ємъсѧ по се . и цѣловаше А крс̑тъ межю собою . миръ створше 4 Б. 

Василкови же сущю Володимери 5. на преж̑ реч̑нѣмь 6 мѣстѣ . и 3 ӕко 
приближисѧ постъ великъıи . и мнѣ ту сущю Володимери 7. въ ѥдину нощь 
присла 8 по мѧ кнѧзь Дв҃дъ . и придох̑ к нему . и сѣдѧху 9 ѡколо ѥго дружина . и 
посадивъ мѧ 10 и реч̑ ми . се молвилъ Василко си ночи . к Уланови и Колчи . реклъ 
тако 11 се слъıшю ѡже идет̑ Володимеръ . и Ст҃ополкъ на Дв҃да . да же 12 бъı мене 
Дв҃дъ послушалъ . да бъı послалъ мужь свои 13 к Володимеру воротитьсѧ 14. вѣдѣ 
бо сѧ с ним̑ что молвивъ 15 [и не поидет] В. да 16 се Василю шлю тѧ . иди к 
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Василкови 17 тезу своєму 18. с сима ѡтрокома . и молви ѥму тако 19. ѡже ||л.89об.|| 
хощеши послати мужь свои . и воротитсѧ Володимеръ . то вдам̑ 20 ти которои ти 
городъ любъ . любо Всеволожь . любо Шеполь . любо Перемиль . азъ же идох̑ к 
Василкови . и повѣдах̑ . ѥму всѧ рѣчи Давъıдовъı . ѡн же реч̑ сего ѥсмъ 21 не 
молвилъ . но надѣюсѧ на Бъ҃ . пошлю 22 да бъıша не прольӕли мене ради крови 23. 
но сему имѧ 24 дивно . даєт 25 ми городъ свои . а мои Требовль . моӕ власть и 
нъıне и пождавше Г ӕкож̑ и бъıс̑ . вскорѣ бо приӕ власть свою . мнѣ же реч̑ . иди к 
Дв҃дви . и рцї ѥму пришли ми Кульмѣӕ . то 26 пошлю и к Володимеру . и не 
послуша ѥго 27  
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Дв҃дъ . и посла мѧ пакъı река . нѣту Кулмѣӕ . и реч̑ ми Василко посѣди мало . и 
повелѣ слузѣ своєму Д ити вонъ . и сѣде со мною . и нача ми гл҃ти се 28 слъıшю 
ѡже мѧ хоче 29 дати Лѧхом̑ . Дв҃дъ . то се мало сѧ насъıтилъ крове моєӕ . а се 
хочеть боле насъıтитисѧ 30 Е. ѡже мѧ вдасть имъ 31. азъ бо Лѧхом̑ много зла творих̑ 
32. и хотѣлъ ѥ[смь] Ж створити Б и мстити Русьскѣи земли 33. и 3 аще мѧ вдасть 34 
Лѧхом̑ не боюсѧ см҃рти . но се 35 повѣдаю ти поистинѣ . ӕко на мѧ | Бъ҃ наведе 36 за 
моє възвъıшеньє 37. ӕко приде ми 38 вѣсть ӕко идут̑ к тобѣ З Берендичи . и 
Печенѣзи . и Торци . и рекох̑ въ оумѣ своємь . ѡже ми будут̑ Берендичи . и 
Печенѣзи . и Торци . реку брату своѥму Володареви и Дв҃дви . даита ми дружину 
свою молотшюю И. а сама пиита 39 и веселитасѧ . и помъıслих̑ на землю Лѧдьскую 
. наступлю 40 на зиму и на лѣто . и возму землю Лѧдьскую . и мьщю Русьскую 
землю . и 41 посем̑ хотѣлъ ѥсмъ переӕти 42 Болгаръı Дунаискъıѣ . и посадити ӕ оу 
собе . и посем̑ хотѧх̑ 43 проситисѧ оу Ст҃ополка . и оу Володимера . ити 44 на 
Половци . да 45 любо налѣзу собѣ славу . а любо голову свою сложю 46 за Русскую 
землю . ино 47 помъıшленьє в серд̑ци моєм̑ не бъıло . ни на Ст҃ополка . ни на Дв҃да . 
и се 48 кленусѧ Бг҃мь и ѥго пришествиѥм̑ Б. ӕко не помослилъ 49 ѥсмъ 50 зла брат̑и 
своѥи ни в чемже . но за моѥ възнесеньє . низложи мѧ Бъ҃ и смири 51.  
 

Варіанты. 1 РА и поиде 2 РА прияти 3 РА власть 4 Р нѣтъ и 5 РА бужска 6 РА противу 
володареви 7 РА в (А воу) бужску 8 Р оступишь его, А оступи его 9 РА нѣтъ и 10 РА сего 11 РА 
колко 12 РА нѣтъ ли 13 РА а я 14 РА аще бы мя няли и сотворили бы 15 РА ми тоже 16 РА нѣтъ 
было 17 РА с[ъ]вѣту 18 РА пристати свѣту ихъ ходя в руку ихъ 19 РА ты пусти брата моего 20 РА 
и посла 21 РА володареви 22 РА створи 23 РА в теребовли 24 РА к володимирю 25 А и прииде 26 
РА василько 27 РА в володимери 28 РА зажгоша 20 РА выбегоша людье отъ огня 30 А нѣтъ и 31 
РА в градѣ 32 РА сии же вмѣсто: и си 30А посласта 31 РА глаголюще мы не приидохомъ 35 РА 
ни вм. а не 36 РА нѣтъ на 37 РА тии 38 Р битися, А битися и 39РА выдаите 40 Р слышавше, А 
слышавша 41 А исья 42 РА мы не 43 РА за нихъ 44 РА можемъ а не за нихъ (А сихъ) 45 РА нѣтъ я 46 

РА к луцку 47 РА нѣтъ онѣмъ же 48 А кь кыеву 49 РА василко 50 РА к турииску 51 РА нѣтъ 
слышаша ..... туриискѣ суть 52 РА нѣтъ и рекоша 53 РА предамыся 54 Р даста 55 РА имъ 56 РА 
нѣтъ же 57 РА отмщение 58 РА творити дабы ны 59 РА пророкъ въздасть 60 РА въздамъ. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б ци изъ РА. В -му написано вязью. Г на дополнено изъ 
ИХ. Д о изъ РА. Е Мѣсто отъ слова: пошедшимъ включительно до словъ: Василковичи, и идоша 
отъ града помѣщено въ РА ниже, послѣ словъ: ненавидящимъ его. Симъ же. Ж Словомъ града 
кончается отрывокъ (указанный выше, прим. е), помѣщенный въ РА ниже, послѣ словъ: 
симъ же. З -ти- написано вязью. 

 
Посем̑ же приходѧщю Велику дн҃и . поиде 1 Дв҃дъ хотѧ переӕти 2 Василкову 

волость 3. и 4 оусрѣте и Володарь брат̑ Василковъ . оу Божьска 5. и не смѣ Двдъ 
стати противу Ва||л.90||силкову брату Володарю 6. и затворисѧ в Бужьскѣ 7. и 
Володарь ѡступи и 8 в городѣ . и нача Володарь молвити . почто зло створивъ А и 
9 не каѥшисѧ ѥго 10. да оуже помѧнисѧ колико 11 ѥси зла створилъ А. Дв҃дъ же на 
Ст҃ополка нача извѣтъ имѣти . гл҃ѧ ци ӕ се створилъ . [ци] Б ли 12 в моєм̑ городѣ . ӕ 
13 сѧ сам̑ боӕлъ аще бъıша и мене ӕли . и створили 14 А такоже 15 неволѧ ми бъıло 16 
пристати в свѣтъ 17 ходѧче в руку 18. и реч̑ Володарь Бъ҃ свѣдѣтель тому В. а нъıнѣ 
пусти брат̑ мои 19 и створю А с тобою миръ . и радъ бъıвъ Дв҃дъ . посла 20 по 
Василка . и приведъ и 9 дастъ Володарю 21. и створисѧ 22 миръ . и разидостасѧ . и 
сѣде Василко Теребовли 23. а Дв҃дъ приде Володимерю 24. и наставши веснѣ приде 
25 Володарь . и Васалко 26 на Дв҃да . и придоста ко Всеволожю . а Дв҃дъ затворисѧ 
Володимери 27. ѡнѣма же ставшима ѡколо Всеволожа . и взѧста копьєм̑ град̑ . и 
зажгоста 28 ѡгнем̑ . и бѣгоша людьє ѡгнѧ 29. и повелѣ Василко исѣчї всѧ . и 30 
створи А мщеньє на людех̑ неповиннъıх̑ . и прольӕ кровь неповинну . посем̑ же 
придоста к Володимерю . и затворисѧ | Дв҃дъ в Володимери 31. и си 32 ѡступиша 
град̑ .  
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и послаша 33 к Володимерцем̑ гл҃ѧ . не вѣ ли придохом̑ 34 на град̑ вашь ане 35 на вас̑ . 
но на врагъı своӕ . [на] Г Турѧка . и на Лазарѧ . и на 36 Василѧ . ти 37 бо суть 
намолвили Дв҃да . и 9 тѣх̑ є послушалъ Дв҃дъ и створилъ А се зло . да аще хощете за 
сих̑ битисѧ . да се 38 мъı готови . а любо даите 39 врагъı наша . гражане же се 
слъıшавъ 40 созваша вѣче . и рѣша Дв҃дови . людьє въıдаи мужи В сиӕ 41. не 42 
бьємъсѧ за сихъ . а 43 за тѧ битисѧ можем̑ 44. аще ли то ѡтворим̑ врата граду . а сам̑ 
промъıшлѧи [о] Д собѣ . и неволѧ бъıс̑ въıдати ӕ . и 30 реч̑ Дв҃дъ нѣту ихъ здѣ . бѣ 
бо ӕ 45 послалъ Лучьску 46. ѡнѣ же 47 Е пошедшим̑ Лучьску 46. Турѧкъ бѣжа Къıєву 
48. а Лазарь и Василь 49 воротистасѧ Турииску 50. и слъıшаша людьє ӕко Туриискѣ 
суть 51. кликнуша людьє на Дв҃да . и рекоша 52 въıдаи кого ти хотѧт̑ . аще ли то 
предаємъıсѧ 53. Дв҃дъ же пославъ приведе Василѧ . и Лазарѧ . и дасть 54. ӕ 55. и 
створиша А миръ в нед̑лю . а заоутра по зори повѣсиша Василѧ . и Лазарѧ . 
||л.90об.|| и растрѣлѧша стрѣлами Василковичи . и идоша ѿ града Ж. се же 56 . в҃ . є 
мщеньє 57 створи А. ѥгоже не бѧше лѣпо створити . да бъı 58 Бъ҃ ѿместник̑ бъıлъ . и 
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взложити бъıло на Ба҃ мщеньѥ своѥ ӕкож̑ реч̑ пр҃ркъ . и вздам̑ 59 месть врагом̑ . и 
ненавидѧщим̑ мѧ вздам̑ 60. ӕко кровь сн҃въ своихъ мщаѥть и мстить З.  
 

Варіанты. 1 А нѣтъ и 2 РА воздасть 3 РА послѣ сего написано: се же второе мщение сотворивше 
(А створше) 4 РА и (А нѣтъ и) отъидоша отъ града 5 РА сихъ 6 РА снемше 7 РА нѣтъ я 8 РА и 
поиде 9 РА нѣтъ же 10 А и се 11 РА обещалися 12 А в 13 РА к берестью 14 РА умиримъ тя 15 РА 
нѣтъ и 16 РА нѣтъ берестью 17 А у града 18 РА сносися 19 А и с 20 А володимиръ 21 РА не слухаеть 
22 РА нѣтъ да 23 РА прииди к. 
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Примѣчанія. А Послѣ этого слова въ РА слѣдуетъ отрывокъ, помѣщенный выше, отъ словъ 
пошедшимъ к Луцку до словъ: идоша отъ града. Б -му написано вязью. В Отсюда пропускъ въ 
спискахъ РА. Г -тв- написано вязью. Д Ожидается цѣловаста, какъ въ ИХ. Е Давыдъ изъ Ипат. 
списка Ж Ипат. сп. прогнавъ. З и изъ Ипат. списка. И Ожидается вземша. І -ти написано вязью. К 
рекуща изъ Ипат. списка. Л сына своего изъ ИХ. М Коломанъ ИХ. Н Вягру их. О Въ ИХ въ тъ чинъ. 

 
и 1 вздасть 2 месть врагом̑ и ненавидѧщим̑ ѥго . сим же 3 А ѿ града ѿшедшим̑ 4. сею 5 
же снем̑шї 6 погребоша ӕ 7. 

Ст҃ополку же ѡбѣщавшюсѧ прогнати Дв҃да . поиде 8 же 9 к Берестью к Лѧхом̑ . 
се 10 слъıшавъ Дв҃дъ иде в Лѧхъı . к Володиславу . ища помощи . Лѧхове же 
ѡбѣщашасѧ 11 ѥму помагати . и взѧша оу 12 него злата . н҃ . грив̑ . рекуще ѥму Б 

поиди с нами Берестью 13. ӕко се вабит нъı Ст҃ополкъ на снем̑ . и ту оумирим̑ сѧ 14 
с Ст҃ополком̑ . и 15 послушавъ ихъ Дв҃дъ . иде Берестью 16 с Володиславом̑ . и ста 
Ст҃ополкъ в градѣ 17. а Лѧхове на Бугу . и сосласѧ 18 рѣчьми Ст҃ополкъ с 19 Лѧхъı . 
и вдасть даръı великъı на Дв҃да . и реч̑ Володиславъ 20 Дв҃дови . не послушаєть 21 
мене Ст҃ополкъ . да 22 | иди ѡпѧть . и приде Дв҃дъ 23 Володимерю В. и Ст҃ополкъ 
свѣтъ створи Г с Лѧхъı . поиде к Пиньску пославъ по воѣ . и приде Дорогобужю . 
и дожда ту вои своихъ . и поиде на Дв҃да къ граду . и Дв҃дъ затворисѧ в градѣ . 
чаӕ помощи в Лѧсѣхъ . бѣша бо ѥму рекли ӕко аще придут̑ на тѧ Русскъıѣ кнѧзи 
. то мъı ти будем̑ помощници . и солгаша ѥму Б ємлюще злато ү Дв҃да и ү 
Ст҃ополка . Ст҃ополкъ же ѻступи град̑ . и стоӕ Ст҃ополкъ ѡколо града . з҃ . нед̑ . и 
поча Дв҃дъ молитисѧ пусти мѧ из града . Ст҃ополкъ же ѡбѣщасѧ ѥму . и цѣловаше 
Д крс̑тъ межи собою . и изиде [Дв҃дъ] Е изъ града . и приде в Червенъ . а Ст҃ополкъ 
вниде в град̑ в великую суботу . а Дв҃дъ бѣжа в Лѧхъı .  

Ст҃ополкъ же прогна Ж Дв҃да нача думати на Володарѧ . и на Василка гл҃ѧ . ӕко 
се єс̑ волость ѡц҃а моѥго [и] З брата . и поиде на нѧ .  
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се слъıшавъ Володарь и Василко . поидоста противу взєм̑ше И крс̑ь . ѥгоже бѣ 
цѣловалъ к нима . на сем̑ ӕко на Дв҃да пришелъ єсмъ . а с вама хочю имѣти І миръ 
и любовь . и приступи ||л.91|| Ст҃ополкъ крс̑тъ . надѣӕсѧ на множ̑ство Г вои . и 
срѣтошасѧ на поли на Рожни . исполчившим̑сѧ ѡбоим̑ . и Василко възвъıси крс̑тъ 
гл҃ѧ . ӕко сего ѥси цѣловалъ . се перьвѣє взѧлъ ѥси зракъ ѡчью моєю . а се нъıнѣ 
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хощеши взѧти дш҃ю мою . да буди межи нами крс̑тъ сь . и поидоша к собѣ к боєви 
и сступишасѧ полци . и мнози чл҃вци блг҃овѣрнии видѣша крс̑тъ над Василковъı 
вои . възвъıшьсѧ велми . брани же велицѣ бъıвши . и мнозѣмъ падающих̑ ѿ ѡбою 
полку . и видѣвъ Ст҃ополкъ ӕко люта брань . и побѣже . и прибѣже Володимерю . 
Володарь же и Василко побѣдивша стаста ту [рекуща] К. довлѣєт̑ нам̑ на межи 
своєи стати . и не идоста никаможе . Ст҃ополкъ же прибѣже Володимерю . и с 
нїмь сн҃а ѥго . в҃ . и Ӕрополчича . в҃ . и Ст҃оша сн҃ъ Дв҃довъ Ст҃ославича . и прочаӕ 
дружина . Ст҃ополкъ же посади [сн҃а своєго] Л в Володимери . Мстислава . иже бѣ 
ѥму ѿ наложницѣ . а Ӕрослава посла в Угръı . вабѧ Оугръı на Володарѧ . а сам̑ 
иде Къıєву . Ӕрослав же сн҃ъ Ст҃ополчь приде съ Оугръı . и король Колманъ М. и . 
в҃ . | пс̑па . и сташа ѡколо Перемъıшлѧ по Вагру Н. а Володарь затворисѧ в градѣ . 
Дв҃дъ бо в то чинь же О пришедъ из Лѧховъ . и посади жену свою оу Володарѧ . а 
сам̑ иде в Половцѣ . и устрѣте и Бонѧкъ . и воротисѧ Дв҃дъ . и поидоста на Оугръı 
. идущема же има сташа ночлѣгу . и ӕко бъıс̑ полунощи . и вставъ Бонѧкъ ѿѣха ѿ 
вои . и  
 

Варіанты. 1 РА к берестью 2 РА заемъ 3 РА градѣ 4 РА со заставою 5 А в 6 РА подступиша 7 РА 
вежами 8 А бьющимся из 9 А стреляти 10 А вдаренъ 11 Р стрелью 12 Р сквзѣ 13 РА скважею 14 А 
изведоша 15 РА нѣтъ и 16 А и умре 17 РА смерть его 18 РА нѣтъ день 19 А поведа 20 РА дамы 21 
РА святополкъ 22 РА глаголюще 23 РА нѣтъ се 24 РА ти 25 А бы 26 РА нѣтъ то 27 А и 28 РА поиде 29 
РА нѣтъ въ 30 РА на нихъ 31 РА горожане же 32 Р побежа 33 А давыдовъ 34 РА нѣтъ же 35 РА 
посадиша 36 РА к луцку 37 РА к киеву а 38 Р побежа, А побежи 39 РА иде 40 РА к чернигову 41 РА 
прия 42 Р приидеть 43 РА к володимерю 44 А и посадникъ.  
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Примѣчанія. А нъı написано вязью. Б на основаніи аналогичной фразы ниже Шахматовъ 
(315) читаетъ здѣсь раздѣлися. В -му написано вязью. Г И множицею. Д и бѣжаще . . . другъ друга 
изъ Ип. списка. Е Отсюда снова начинаются списки РА. Ж и изъ ИХ. З -ми написано вязью. И 
Во всѣхъ трехъ спискахъ: овѣмъ, въ ИХ онѣмъ, что болѣе подходитъ къ данному мѣсту. І же 
изъ РА. К -тв- написано вязью.  

 
поча въıти волчьскъı и волкъ ѿвъıсѧ ѥму . и начаша волци въıти . мнози . Бонѧкъ 
же приѣхавъ повѣда Дв҃дви . ӕко побѣда нъı А єс̑ на Оугръı заүтра . и наүтриӕ 
Бонѧкъ исполчи вои своѣ . и бъıс̑ Дв҃двъ вои . р҃ . а оу самого . т҃ . и раздѣли Б на . г҃ 
. полкъı . и поиде къ үгром̑ . и пусти на воропъ Алтунапу въ . н҃ . чади . а Дв҃да 
постави подъ стѧгом̑ . а самъ раздѣлисѧ на . в҃ . части . по . н҃ . на сторонѣ . Оугри 
же исполчишасѧ на заступъı . бѣ бо үгръ числом̑ . р҃ . тъıсѧщь . Алтунопа же 
пригна къ . а҃ . му В заступу . и стрѣливше побѣгнуша предъ үгръı . Оугри же 
погнаша по них̑ . ӕко бѣжаще минуша Бонѧка . и Бонѧкъ погнаше сѣка в тъıлъ . а 
Алтунопа ||л.91об.|| възвратѧшетьсѧ вспѧть . и не допустѧху Оугръ ѡпѧть . и тако 
множецею Г оубиваӕ . сбиша ѣ в мѧчь . Бонѧкъ же раздѣлисѧ на . г҃ . полкъı . и 
сбиша Оугръı акъı в мѧчь . ӕко се соколъ сбиваѥть галицѣ . и побѣгоша Оугри . 
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и мнози истопоша в Вѧгру . а друзии в Сану . [и . бѣжаще возлѣ Санъ оу гору, и 
спихаху другъ друга] Д и гнаша по них̑ . в҃ . дн҃и сѣкуще . ту же оубиша и пс̑па ихъ 
. Купана . и ѿ болѧръ многъı . гл҃ху бо ӕко погъıбло ихъ . м҃ . тъıсѧщь Е. 

Ӕрослав же бѣжа на Лѧхъı . и приде Берестью 1. а Дв҃дъ заимъ 2 Сутѣску . [и] Ж 
Червенъ . приде внезапу . и заӕ Володимерцѣ . а Мстиславъ затворисѧ в грѣдѣ 3 с 
засадою 4. иже бѣша оу 5 него Берестьӕне . Пинѧне . Въıгошевци . и ста Дв҃дъ 
ѡступивъ град̑ . и часто приступаше . єдиною поступиша 6 к граду под вежеми 7 З. 
ѡвѣм̑ И же бьющим̑ с 8 града . и стрѣлѧющим̑ межи собою .  

272 

идѧху стрѣлъı акъı дождь . Мстиславу же хотѧщю стрѣлити 9. внезапу оударенъ 
10 бъıс̑ подъ пазуху стрѣлою 11. на заборолѣхъ сквозѣ 12 дску скважнею 13. и 
сведоша 14 и и 15 на ту нощь оумре 16. | и 15 таиша и 17 . г҃ . дн҃и . и 15 въ . д҃ .и дн҃ь 18 
повѣдаша 19 на вѣчи . и рѣша людьє се кнѧзь оубьєнъ . да аще сѧ вдамъı 20 
Ст҃ополку 21. погубит нъı всѧ . и послаша к Ст҃ополку гл҃ѧ 22 се 23 сн҃ъ твои 24 
оубьєнъ а мъı изнемогаѥм̑ гладом̑ . да аще не придеши хотѧт̑ сѧ людьє предати . не 
могуще глада терпѣти . Ст҃ополкъ [же] І. посла Путѧту воєводу своѥго . Путѧта 
же с вои пришедъ к Лучьску . к Ст҃оши сн҃у Дв҃дву . и ту бѧху мужи В Дв҃дви оу 
Ст҃ошѣ . заходилъ бо бѣ 25 ротѣ Ст҃ша к Двд҃ви . аще поидет̑ на тѧ Ст҃ополкъ то 26 
повѣмь ти . и не створи К сего Ст҃оша . по изъима мужи В Двд҃въı . а 27 сам̑ приде 28 
на Двд҃а . и приде Ст҃ша и Путѧта . авгус̑ въ 29 . е҃ . дн҃ь . Двд҃овъıм̑ воємъ ѡблежащим̑ 
град̑ . в полудн҃ьє Дв҃дови спѧщю . и 15 нападоша на нь 30. и почаша сѣчи . и 15 
горожане 31 скочиша з града . и почаша сѣчи воѣ Дв҃довъı . и побѣже 32 Дв҃дъ 33 и 
Мстиславъ сн҃овець ѥго . Ст҃ша же 34 и Путѧта . приӕста град̑ . и посадиста 35 
посадника Ст҃ополча . Василѧ . и приде Ст҃ша Лучьску 36. а Путѧта Къıєву 37. Дв҃дъ 
побѣже 38 в Половцѣ . и оусрѣте и Бонѧ||л.92||къ . и поиде Дв҃дъ и Бонѧкъ на 
Сто҃шю к Лучьску . и ѡступиша Ст҃ошю в градѣ . и створиша К миръ . и изиде 
Ст҃оша из града . и приде 39 къ ѡц҃ю своѥму В Чернигову 40. а Дв҃дъ переӕ 41 
Лучьскъ . и ѿтуду приде 42 Володимерю 43. посадник̑ 44 же Василь въıбѣже . а 
Дв҃дъ  
 

Варіанты. 1 РА прия 2 РА нѣтъ и 3 Р нѣтъ и 4 РА сынъ свои ярославъ 5 РА иде 6 РА нѣтъ 
давыда 7 РА нѣтъ в володимери 8 РА июня . вı ҃ . 9 РА выиде 10 РА нѣтъ въ 11 РА в том же лѣте 12 
РА уветичехъ 13 РА нѣтъ во 14 РА нѣтъ томъ же мѣстѣ братья вся 15 А рече имь 16 РА нѣтъ мя 
17 Р есть 18 А есми 19 РА братье 20 РА пожаловати 21 РА седиши 22 РА а 23 РА не жалуешь 24 РА 
нѣтъ до кого ти насъ жалоба 25 А нѣтъ и 26 РА нѣтъ с 27 РА о собе 28 Р думають 29 А и 30 А 
давыдови 31 РА орьгосте 32 Р занеже 33 А уверглъ 34 РА нѣтъ мы 35 А нѣтъ ти 36 РА божьскомъ 37 
РА острозѣ 38 РА се 39 РА нѣтъ а 40 РА послы 41 РА нѣтъ к 42 РА ваю (написаніе Л вам слѣдуетъ 
читатъ вама) 43 РА нѣтъ аще 44 А с вами 45 РА нѣтъ да 46 РА аче 47 РА нѣтъ ни да 48 РА ти 49 А 
сѣдъ 50 РА въ божескомъ 51 Р дася, А дасть 52 РА давыду 53 РА дасть сыну 54 Р . ҂s҃. х ҃о . 55 РА 
полоцкии 56 РА нѣтъ мѣсяца априля.... въ среду. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б Въ -ол- о залито чернилами. В -тв- написано вязью. Г 
Происшествія, записанныя подъ 6607 годомъ, подробно описаны выше, подъ 6605 годомъ, и 
сюда внесены по ошибкѣ. Д сняшася изъ Ип. списка. Е Въ Л Святопол, далѣе вырвано. Ж 
Описка в Л иго исправляется на основаніи показанія РА, гдѣ иного. З Въ Л прорванъ здѣсь 
пергаменъ и отъ слова зла осталась только одна буква а. И вама изъ РА. І и изъ РА. К 14 апрѣля 
въ 1101 падало не на среду: среда приходилась 4 или 11 апрѣля. 

 
переӕ 1 Володимерь и сѣде в нем̑ . а на . в҃ . є лѣт̑ . Ст҃ополкъ . Володимеръ . Дв҃дъ . 
и 2 Ѡлегъ . привабиша Дв҃да Игоревича . и не даша ѥму А Володимерѧ . но даша 
ѥму А Дорогобужь . в нем̑же и 3 оумре . а Ст҃ополкъ Б переӕ 1 Володимерь . и 
посади в нем̑ сн҃а своѥго Ӕрослава 4 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃s . [6606 (1098)] Приде Володїмеръ . и Дв҃дъ . и Ѡлегъ . на 
Ст҃ополка . и сташа ү Городца и створиша В миръ ӕкож̑ и 2 в прежнеє лѣт̑ сказахъ 
❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃з . [6607 (1099)] Изиде 5 Ст҃ополкъ на Дв҃да к Володимерю . и 
прогна Дв҃да 6 в Лѧхъı . в се же лѣт̑ побьєни Оугри оу Перемъıшлѧ . в се же лѣт̑ 
оубьѥнъ Мстиславъ . сн҃ъ Ст҃ополчь . в Володимери 7. мс̑ца . июнѧ въ . вı҃ . дн҃ь 8 Г 
❙ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃и . [6608 (1100)] Въıииде 9 Мстиславъ ѿ Дв҃да на море . мс̑ца . 
июнѧ въ 10 . ı҃ . том же мс̑ци 11. брат̑ӕ створиша В мїръ межи собою . Ст҃ополкъ . 
Во|лодимеръ . Дв҃дъ . Ѡлегъ . въ 10 Оувѣтичих̑ 12. мс̑ца . авгус̑ . во 13 . ı ҃ . дн҃ь . тогож̑ . 
мс̑ ца . въ 10 . л҃ . том̑ же мѣстѣ брат̑ӕ всѧ 14 [снѧшасѧ] Д. Ст҃опол[къ] Е. Володимеръ . 
Дв҃дъ . Ѡлегъ . и 2 приде к ним̑ Игоревичь Дв҃дъ и реч̑ к ним̑ 15 на что мѧ 16 єсте 17 

привабили ѡсе ѥсмъ 18. кому до мене ѡбида . и 2 ѿвѣща ѥму Володимеръ тъı ѥси 
прислалъ к нам̑ хочю братьӕ 19 прити к вам̑ . и 2 пожаловатисѧ 20 своєӕ ѡбидъı . да 
се ѥси пришелъ и 2 сѣдишь 21 с брат̑єю своєю . на ѡдином̑ коврѣ . то 22 чему не 
жалуєшьсѧ 23 до кого ти нас̑ жалоба 24. и 25 не ѿвѣща Дв҃дъ ничтоже . и 2 сташа всѧ  
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брат̑ӕ на коних̑ . и 2 ста Ст҃ополкъ с своєю дружиною . а Дв҃дъ . и Ѡлегъ с 26 своєю 
разно кромѣ собе . а Дв҃дъ Игоревичь сѣдѧше кромѣ . и не припустѧху ѥго к собѣ 
. но ѡсобь 27 думаху 28 ѡ 29 Дв҃дѣ . и 2 сдумавше послаша к Дв҃ду 30 мужи своѣ . 
Ст҃ополкъ . Путѧту . Володимеръ . Ѡрогостѧ 31. и Ратибора . Дв҃дъ . и 25 Ѡлегъ . 
Торчина . послании же придоша к Дв҃дови . и 2 рекоша ѥму . се ти молвѧть брат̑ӕ 
. не хочемъ ти дати стола Володимерьскаго . зане 32 вве||л.92об.||рглъ 33 ѥси ножь 
в нъı . ѥгоже не бъıло в Русскѣи земли . да се мъı 34 тебе не имемъ ни и[но]го Ж ти 
35 [зл]а З створим̑ В. но се ти даєм̑ шед̑ сѧди в Бужьскѣмь 36. въ Ѡстромѣ 37. а Дубенъ 
. и Черторъıєскъ . то 38 ти даєть Ст҃ополкъ . а се ти даєть Володимеръ . . с҃ . грив̑ . а 
39 Дв҃дъ . и Ѡлегъ . с҃ . грив̑ . и 2 тогда послаша слъı 40 своӕ к Володареви . и к 41 
Василкови . поими брата своѥго Василка к собѣ . и буди вам̑ 42 ѥдина власть 
Перемъıшль . да аще 43 [вам] 41 И любо да 45 сѣдита . аще 46 ли ни да 47 пусти Василка 
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сѣмо . да ѥго 48 кормим̑ сдѣ . а холопъı наша въıдаита . и смердъı . и не послуша 
сего Володарь . ни Василко . а Давъıдъ сѣде 49 Божьскѣмь 50. и посемь вдасть 51 
Ст҃ополкъ Дв҃дови 52 Дорогобужь . в нем̑же [и] І оумре . а Володимеръ вда сн҃ви 53 
своѥму Ӕрославу ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ѳ 54. [6609 (1101)] Престависѧ Всеславъ Половьцьскъıи 55 кнѧзь . 
мс̑ца . априлѧ . въ . д҃ı . дн҃ь . въ . ѳ҃ . час̑ . дн҃е . въ среду 56 К. В то же лѣт̑ .  

 
Варіанты. 1 А ярополчь 2 РА в берестии 3 А нѣтъ и 4 РА емъ и (А нѣтъ и) окова і 5 РА к киеву 
6 РА нѣтъ и 7 А святую 8 Р нѣтъ и 9 РА в томъ 10 РА послы 11 РА нѣтъ ко всеи братьи 12 РА 
нѣтъ и послаша . . . . у сакова 13 РА нѣтъ и пояша тали межи собою 14 РА нѣтъ въ 15 РА 
октября . а҃ день 16 Р ярославъ ярополчича ярослава сынъ святополчь, А ярославъ 
ярополъчичя ярославъ сынъ святополъчичь 17А коваша 18 А нѣтъ 20 19 РА и 20 РА володимиръ 
21 РА имѣлъ 22 А посади 23 Р нѣтъ в 24 РА въ истьбѣ 25 Р володимири 26 РА да сядет 27 РА в 
новѣгородѣ 28 Р поимши 29 РА к новугороду 30 А нѣтъ да 31 РА к володимирю 32 РА рекли намъ 
33 РА да 34 РА есмо 35 РА князя 36 Р и ведоша к, А ведоша к 37 А и в 38 РА нѣтъ день 39 А земля 40 А 
устока 41 РА святящися 42 Р други, А нѣтъ другыя 43 А дугы 44 РА человѣци 45 РА нѣтъ ли 46 РА 
приидущее бо 47 РА добру рускимъ княземъ 48 РА ити 49 А ноити 50 РА после 51 А прешедшее 52 
РА нѣтъ в се же лѣто преставися ярославъ.... ноября въ 16 день.  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б мц- написано вязью. В Описка Л Новгорци 
исправляется на основаніи ИХ. Г а изъ РА. Д -нь- написано вязью. 

 
Заратисѧ Ӕрославъ . Ӕрополчичь 1 . Берестьи 2. и 3 иде на нь Ст҃о|полкъ . и заста и 
в градѣ . и ємъ и . и ѡкова 4. и приведе и Къıєву 5. и молис̑ ѡ нем̑ митрополитъ . и 
игумени . и оумолиша Ст҃ополка . и заводиша и 6 оу раку . ст҃ою 7 Бориса и Глѣба 
. и снѧша с него ѡковъı . и пустиша и 8. Томьж̑ 9 лѣт̑ . совокупишасѧ всѧ брат̑ӕ . 
Ст҃ополкъ . Володимеръ . и 6 Дв҃дъ . и 6 Ѡлегъ . Ӕрославъ брат̑ ею . на Золотьчи . и 
прислаша Половци слъı 10 ѿ всѣх̑ кнѧзии . ко всеи брат̑и 11 просѧще мира . и рѣша 
имъ Русскъıи кнѧзи . да аще хощете мира . да совокупим̑сѧ оу Сакова . и послаша 
по Половцѣ . и снѧшасѧ оу Сакова 12. и створиша А миръ с Половци . и поӕша 
тали межи собою 13. мс̑цѧ . сем̑ . въ 14 . еı҃ . дн҃ь . и разидошасѧ разно ❙  

 
Варіанты. 1 А ярополчь 2 РА в берестии 3 А нѣтъ и 4 РА емъ и (А нѣтъ и) окова і 5 РА к киеву 
6 РА нѣтъ и 7 А святую 8 Р нѣтъ и 9 РА в томъ 10 РА послы 11 РА нѣтъ ко всеи братьи 12 РА 
нѣтъ и послаша . . . . у сакова 13 РА нѣтъ и пояша тали межи собою 14 РА нѣтъ въ 15 РА 
октября . а҃ день 16 Р ярославъ ярополчича ярослава сынъ святополчь, А ярославъ 
ярополъчичя ярославъ сынъ святополъчичь 17А коваша 18 А нѣтъ 20 19 РА и 20 РА володимиръ 
21 РА имѣлъ 22 А посади 23 Р нѣтъ в 24 РА въ истьбѣ 25 Р володимири 26 РА да сядет 27 РА в 
новѣгородѣ 28 Р поимши 29 РА к новугороду 30 А нѣтъ да 31 РА к володимирю 32 РА рекли намъ 
33 РА да 34 РА есмо 35 РА князя 36 Р и ведоша к, А ведоша к 37 А и в 38 РА нѣтъ день 39 А земля 40 А 
устока 41 РА святящися 42 Р други, А нѣтъ другыя 43 А дугы 44 РА человѣци 45 РА нѣтъ ли 46 РА 
приидущее бо 47 РА добру рускимъ княземъ 48 РА ити 49 А ноити 50 РА после 51 А прешедшее 52 
РА нѣтъ в се же лѣто преставися ярославъ.... ноября въ 16 день.  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б мц- написано вязью. В Описка Л Новгорци 
исправляется на основаніи ИХ. Г а изъ РА. Д -нь- написано вязью. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . хı҃ . [6610 (1102)] Въıбѣже Ӕрославъ Ӕрополчичь . ис Къıєва . мс̑ца 

. ѡктѧб̑ . въ . а҃ . 15 Тогож̑ мс̑ца Б. На исходѣ прелстивъ Ӕрославъ Стополчичь . 
Ӕрослава Ӕрополчича 16. и 3 ӕтъ и на Нурѣ . и приведе и къ ѡц҃ю Ст҃ополку . и 
ѡковаша 17 и . Томже лѣт̑ . мс̑ца декаб̑ . въ 14 . к҃ . 18 Приде Мстиславъ . сн҃ъ 
Воло||л.93||димеръ . с Новгородци . бѣ бо Ст҃ополкъ с 19 Володимером̑ 20 рѧдъ 
имѣлѣ 21. ӕко Новугороду бъıти Ст҃ополчю . и посадити 22 сн҃ъ свои в немь . а 
Володимеру посадити сн҃ъ свои 23 в Володимери . и приде Мстиславъ Къıєву 5. и 
сѣдоша в-ъıзбѣ 24. и рѣша мужи Володимери 25. се прислалъ Володимеръ сн҃а 
своѥго . да се сѣдѧть 26 Новгор[од]ци 27 В. да поимше 28 сн҃а твоѥго и 6 идуть 
Новугороду 29.  
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а Мьстиславъ да 30 идеть Володимерю 31. и рѣша Новгородци Ст҃ополку . се мъı 
кнѧже прислани к тобѣ . и 6 ркли нъı 32 тако не хочем̑ Ст҃ополка . ни сн҃а ѥго . аще 
ли . в҃ . главѣ имѣѥть сн҃ъ твои то пошли и 3. [а] Г сего нъı далъ Всеволодъ . а 33 

въскормили ѥсмъı 34 собѣ кнѧзь 35. а тъı ѥси шелъ ѿ насъ . и 6 Ст҃ополкъ же многу 
прю имѣвъ с ними . ѡнѣм же не хотѣвшим̑ . поимше Мстислава придоша 36 
Новугороду . в 37 то же . лѣт̑ бъıс̑ знаменьѥ Д на н҃бси . мс̑ца генварѧ . въ 14 . к҃ѳ . дн҃ь 
38 по . г҃ . дн҃и . Акъı пожарнаӕ зарѧ 39. ѿ въстока 40. и оуга . и запада . и | сѣвера . и 
бъıс̑ тако свѣтъ всю нощь . акъı ѿ лунъı полнъı свѣтѧщьсѧ 41. в то же лѣт̑ . бъıс̑ 
знаменьє в лунѣ . мс̑ца . ѳеврал̑ . въ 14 . е҃ . дн҃ь 38. тогож̑ . мс̑ца . въ 14 . з҃ . дн҃ь 38 ❙— 
Бъıс̑ знаменьѥ в солн҃ци . ѡгородилосѧ бѧше слн̑це . в три дугъı . и бъıша другъıӕ 
42 дугъ 43 хребтъı к собѣ . и 6 сиӕ видѧще знаменьӕ бл҃говѣрнии черньци 44. со 
въздъıханьєм̑ молѧхусѧ к Бу҃ . и 6 со слезами . дабъı Бъ҃ ѡбратилъ знаменьӕ си на 
добро . знаменьӕ бо бъıвають ѡва на зло . ѡва ли 45 на добро . на придущеѥ 46 лѣт̑ 
. вложи Бъ҃ мъıсль добру в Русьскъıѣ кнѧзи 47. оумъıслиша дерзнути 48 на Половцѣ 
и 6 поити 49 в землю ихъ . єже и 3 бъıс̑ . ӕко скажем̑ послѣже 50 в пришедшеє 51 лѣт̑ . 
в се же лѣт̑ престависѧ Ӕрославъ . Ӕрополчичь . мс̑ца . авгус̑ . въ . аı҃ . дн҃ь . В се 
же лѣт̑ . ведена бъıс̑ дщи Ст҃ополча . Сбъıслава . в Лѧхъı . за Болеслава . мс̑ца . 
ноӕб̑ . въ . s ҃ı . дн҃ь 52.  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ в сердце 2 А нѣтъ и 3 РА Володимеру 4 А на добьскы 5 Р нѣтъ с 6 А 
своею дружиною 7 Р во одномъ 8 РА почаша глаголати 9 РА хочемъ погубити смерды 10 РА 
имъ 11 Р рече имъ 12 РА ми 13 РА нѣтъ и 14 Р ударивъ нь, А ударивъ во нь 15 Р възметь, А озметъ 
16 РА въехавъ возмет 17 РА дѣти и все его (А всего) толко (А тол) 18 А лошади его 19 РА я 20 РА 
посласта 21 Р нѣтъ и давыдови 22 РА глаголюща 23 РА поиди 24 РА мертви давыдъ же послуша 
25 Р бра 26 РА к переяславлю 27 Р нѣтъ и 28 Р порога 29 Р въ проторчехъ 30 А на конь а 31 РА пѣшци 
32 Р лодьи 33 РА выседше 34 РА и идоша 35 Р проидоша 36 А и половци 37 РА идуть русь 
собравшеся 38 А без числа, Р нес числа 39 А нѣтъ и рече 40 А в 41 А в русскои 42 Р модыи, А 
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молодыи 43 РА а 44 РА ихъ 45 РА моляху 46 РА въздаваху богу и пречистѣи 47 РА нѣтъ овъ 
кутьею 48 РА ово 49 А милостыню 50 РА нѣтъ убогымъ 51 РА ово вмѣсто: инии же 52 Р рустии 
сторожы 53 А нѣтъ иже словяше.... олтунопу 54 РА оступиша 55 РА не утече 56 РА нѣтъ но 57 А 
и господь богъ 58 А вжасть 59 РА нѣтъ велику 60 РА на нь 61 РА в ногахъ ихъ 62 РА идяху на.  
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Примѣчанія. А то Л можно разсматривать какъ тъ (относя его къ смердъ); въ РА нѣтъ то, въ 
ИХ кто. Б -му написано вязью. В ти написано вязью. Г -тв- написано вязью. Д Описка 
исправлена на основаніи РА, гдѣ половци. Е в изъ Р; въ А у. Ж Въ Л прорванъ въ этомъ мѣстѣ 
пергаменъ: видны только буквы вс: слѣдуетъ читать всѣ = ц. -сл. вся.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ аı҃ ❙— [6611 (1103)] Бъ҃ вложи в срд̑це 1 кнѧземъ Рускъıм̑ . 

Ст҃ополку . и 2 Воло||л.93об.||димеръ 3. и снѧстасѧ думати на Долобьскѣ 4. и сѣде 
Ст҃ополкъ с своєю дружиною . а Володимеръ с 5 своєю 6 въ єдиномь 7 шатрѣ . и 
почаша думати и гл҃ти 8 дружина Ст҃ополча . ӕко негодно нъıнѣ веснѣ ити хочем̑ 
на смердъı и 9 погубити ѣ и ролью ихъ 10. и 2 реч̑ 11 Володимеръ . дивно имѧ 12 

дружино . ѡже лошадии жалуєте . ѥюже то А ѡреть . а сего чему Б не промъıслите 
ѡже то начнеть ѡрати смердъ . и 13 приѣхавъ Половчинъ оударить и 14 стрѣлою . а 
лошадь ѥго поиметь 15. а в село ѥго ѣхавъ иметь 16 жену ѥго . и дѣти ѥго . и все 
ѥго имѣньє . то 17 лошади 18 жаль . а самого не жал ли . и не могоша ѿвѣщати 
дружина Ст҃о . полча . и реч̑ Ст҃ополкъ . се ӕзъ 19 готовъ оуже . и вста Ст҃ополкъ и 
реч̑ ѥму Володимеръ . то ти В брате велико добро створиши Г землѣ Русскѣи . и 2 

послаша 20 ко Ѡлгови . и Дв҃дви 21. гл҃ѧ 22 поидита 23 на По[ло]вци Д. да любо будем̑ 
живи любо мертви Г. и послуша Дв҃дъ 24. а Ѡлегъ не всхотѣ сего . вину река . не 
сдравьлю . Володимеръ же цѣло|вавъ брата 25 своѥго и 13 поиде Переӕславлю 26. а 
Ст҃ополкъ по нем̑ . и Дв҃дъ Ст҃ославичь . и Дв҃дъ Всеславичь . и 27 Мстиславъ 
Игоревъ внукъ . Вѧчеславъ Ӕрополчичь . Ӕрополкъ Володимеричь . и поидоша 
на конихъ . и в лодьӕхъ . и придоша ниже порогъ 28. и сташа в протолчех̑ 29.  
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в Хортичем̑ ѡстровѣ . и всѣдоша на конѣ . и 30 пѣши 31 из лодеи 32 въıшед̑ 33. идоша 
34 в поле . д҃ . дн҃и . и придоша 35 на Сутѣнь . Половци 36 же слъıшавше ӕко идет̑ 
Русь . собрашасѧ 37 бе-щисла 38. и начаша думати . и реч̑ 39 Оурусоба просим̑ мира 
оу 40 Руси . ӕко крѣпко имуть битисѧ с нами . мъı бо много зла створихом̑ Г 
Русскѣи 41 земли . и рѣша оунѣишии 42 Оурособѣ . аще тъı боишисѧ Руси но 43 мъı 
сѧ не боимъ . сиӕ бо избивше поидем̑ в землю ихъ . и приимемъ градъı ихъ . и 13 

кто избавить и 44 ѿ насъ . Русскиѣ же кнѧзи и вои вси молѧхуть 45 Ба҃ и 13 ѡбѣтъı 
вздаӕху Бу҃ . и 46 Мт҃ри ѥго . ѡвъ кутьєю 47 . ѡвъ же 48 млс̑тнею 49 оубогъıм̑ 50. инии 
же 51 манастъıрем̑ требованьӕ . и 2 сице молѧщим̑сѧ . поидоша Половци . и 
послаша пред̑ собою [в] Е сторожѣ . А||л.94||лтунопу . иже словѧше в них̑ мужством̑ 
Б. такоже Русскиѣ кнѧзи . послаша сторожѣ своѣ . и оустерегоша Рускиѣ 
сторожеве 52 Ѡлтунопу 53. и ѡбиступивъше 54 и . и оубиша Алтунопу и сущаӕ с 
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ним̑ . и 27 не избъıсть 55 ни ѥдинъ . но 56 вс Ж избиша . и поидоша полкове аки 
борове . и не бѣ презрѣти ихъ . и 13 Русь поидоша противу имъ . и Бъ҃ великъıи 57. 
вложи оужасть 58 велику 59 в Половцѣ . и страх̑ нападе на нѧ 60 и трепетъ . ѿ лица 
Русскъıх̑ вои . и дрѣмаху сами . и конем̑ ихъ не бѣ спѣха в ногах̑ 61. наши же с 
весельєм̑ на 62 конѣх̑ . и пѣши поидоша к ним̑ . Половци же видѣвше оустремленьє  
 

Варіанты. 1 РА доступивше 2 РА нѣтъ бо 3 А нѣтъ же 4 РА секуще 5 А нѣтъ я 6 РА в д день 7 

РА господь богъ 8 РА нѣтъ а 9 РА нѣтъ и 10 РА кочия яросланопу кунама куртока ченегрепа 11 
Р сурьбарь 12 РА веледюзя 13 РА авелдюзь 14 РА его 15 РА приведоша его и (А нѣтъ и) вопроси 
16 А нѣтъ бо 17 РА ходивше 18 РА не училъ 19 Р проливали есть, А проливали есте 20 РА сии 21 
РА нѣтъ нашихъ 22 РА далъ есть господь брашно ихъ намъ 23 Р нѣтъ и 24 Р и с 25 РА великою 
въ своя си того же лѣта 26 РА августа . а҃ . в томъ (А по томъ) же лѣтѣ 27 А нѣтъ въ 28 РА нѣтъ 
день 29 РА нѣтъ городъ 30 РА юрьевъ 31 РА половци 32 РА нѣтъ мѣсяца марта въ 4 день 33 РА за 
симъ повторено: того же лѣта бися ярославъ с мордвою и побѣженъ бысть ярославъ марта (А 
мая) д ҃ 34 РА ко царюгороду 35 РА нѣтъ мѣсяца иулия въ 20 36 РА того же лѣта 37 РА нѣтъ 
августа въ 21 день. . . се же скажемъ 38 РА нѣтъ самъ 39 РА не успѣвше 40 РА въ своясы 41 РА 
родися святополку 42 РА февраля д ҃ . е ҃ . s҃ 43 Р день, А дни 44 РА в нощи 45 Р амфилоѳья, А 
амьфилофѣя 46 РА к володимирю. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б Въ Л аръсланапуки . танопу примѣнительно къ 
показаніямъ ИХРА дѣлится на Аръсланопу . Китанопу. В и изъ РА. Г -му написано вязью. Д -нь 
написано вязью. Е мц- написано вязью. Ж с въ Л почти стерлось. З Въ окончаніи при ь болѣе 
поздней рукой приписано ъ. 

 
Рускоє на сѧ не доступившо 1 бо 2 побѣгоша . пред̑ Русскими полки . наши же 3 
погнаша секуща 4 ӕ 5 дни . д҃ . 6 априлѧ мс̑ца . велико спс҃ньѥ Бъ҃ 7 створи А. а 8 на 
врагъı наша дасть побѣду велику . и 9 оубиша ту в полку кнѧзии . к҃ . Оурусобу . 
Кчиӕ . Аръсланапуки . Танопу Б. Кумана . Асупа . Куртка . Ченегрепу 10. 
Сурьбарѧ 11. и прочаӕ кнѧзии их̑ . а Белдюзѧ 12 ӕша . посем̑ же сѣдоша брат̑ӕ . 
побѣ|дивше врагъı своӕ . [и] В приведоша Белдюзѧ 12. к Ст҃ополку . и нача 
Белдюзь 13 даӕти на собѣ злато . и сребро . и конѣ и скотъ . Ст҃ополкъ же посла и 
14 к Володимеру . и пришедшю ѥму Г. нача впрашати 15 ѥго Володимеръ . то вѣдѣ 
ӕла въı рота . многаждъı бо 16 ходивши 17 ротѣ . воєвасте Русскую землю . то 
чему тъı не казаше 18 сн҃въ своихъ . и роду своѥго не преступати ротъı . но 
проливашет̑ 19 кровь хс̑ьӕньску . да се буди кровь твоӕ на главѣ твоєи . и повелѣ 
оубити и . и тако расѣкоша и 9 на оудъı . и посем̑ снѧшасѧ брат̑ӕ всѧ . и реч̑ 
Володимеръ . сь 20 дн҃ь иже створи А Гс̑ь . възрадуєм̑сѧ и възвеселим̑сѧ во нь . ӕко 
Гс̑ь избавилъ нъı єс̑ ѿ врагъ наших̑ 21. и покори врагъı наша . и скруши главъı 
змиєвъıӕ . и 9 далъ ѥси сих̑ брашно людем̑ Русьскъıм̑ 22. взѧша бо тогда скотъı и 
ѡвцѣ и конѣ . и вельблудъı . и вежѣ с добъıтком̑ . и 23 с челѧдью . и заӕша 
Печенѣгъı . и Торкъı с 24 вежами . и придоша в Русь с полоном̑ великъıм̑ . и с 
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славою . и с побѣдою вели||л.94об.||кою . сем же лѣт̑ 25 придоша прузи . августа въ 
. а҃ . дн҃ь 26. 
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тогож̑ мс̑ца . въ 27. . иı҃ . дн҃ь 28. иде Ст҃ополкъ и сруби городъ 29 Гюргевъ 30 ѥгоже 
бѣша пожгли Повци 31. тогож̑ . лѣт̑ бисѧ Ӕрославъ с Мордвою . мс̑ца . марта . въ . д҃ 
. дн҃ь 32 Д. и побѣженъ бъıс̑ Ӕрославъ 33 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ вı҃ . [6612 (1104)] Ведена дщи Володарева за цр҃евичь за 
Ѡлексиничь . Цс̑рюгороду 34. мс̑ца иоулиӕ въ . к҃ . 35 томьж̑ лѣт̑ 36 ведена 
Передъслава дщи Ст҃ополча . в Угръı . за королевичь . августа . въ . к҃а . дн҃ь . том 
же лѣт̑ . приде митрополитъ Никиѳоръ в Русь . мс̑ца Е. декаб̑ . въ . s҃ . дн҃ь . тогож̑ . 
мс̑ца Е. престависѧ Вѧчеславъ Ӕрополчичь . въ . гı҃ . дн҃ь . тогож̑ . мс̑ца Е. въ . иı҃ . 
Никиѳоръ митрополитъ на столѣ посаженъ ❙ сеж̑ [с]кажм̑ 37 Ж. Сегож̑ лѣт̑ 
исходѧща посла Ст҃ополкъ Путѧту на Мѣнескъ . а Володимеръ сн҃а своѥго 
Ӕрополка . а Ѡлегъ сам̑ 38 иде на Глѣба . поємше Дв҃да Всеславича . и не оуспѣша 
39 ничтоже . и 9 възвратишасѧ ѻпѧть 40. и 9 родисѧ оу Ст҃ополка 41 сн҃ъ . и нарекоша 
имѧ ѥму Г Брѧчиславъ . в се же лѣт̑ . бъıс̑ зна|меньє . стоӕше сл҃це в крузѣ . а 
посредѣ круга крс̑ть З а посредѣ крс̑та сл҃нце . а внѣ круга ѡбаполъı . два сл҃нца . а 
надъ сл҃нцмь кромѣ к[р]уга дуга . рогома на сѣверъ . також̑ знаменьѥ и в лунѣ . 
тѣм̑ же ѡбразом̑ . мс̑ца . ѳеврал̑ . въ . д҃ . и . е҃ . и . s҃ . дн҃ь 42. в дн҃е 43 по . г҃ . дни . а в 
нощь 44 в лунѣ по . г҃ . нощи ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . гı҃ . [6613 (1105)] Постави митрополитъ єпс̑па . Анѳилофиӕ 45 
Володимерю 46. мс̑цѧ Е. авгус̑ . въ .  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ мѣсяца . . . . 27 день 2 РА того же лѣта 3 РА к переяславлю 4 РА нѣтъ 
ноября въ 12 5 РА к полоцку 6 РА нѣтъ декабря въ 13 день 7 Р х ҃дı ҃. 8 Р нѣтъ и 9 Р захарьча 10 РА 
нѣтъ козарина 11 Р Не хужъши, А не хуждьши 12 РА у 13 РА писахъ 14 РА него еже 15 РА 
слышавъ 16 Р отгребаяся 17 РА отъ всякоя вещи и есть гробъ его 18 РА нѣтъ мѣсяца иуня въ 24 
19 РА нѣтъ постріжеся еупракси.... 17 день. томже лѣтѣ 20 Р всеславичи, А всеславича 21 РА 
нѣтъ индикта круг..... того же мѣсяця 22 РА нѣтъ и 23 РА в то же лѣто 24 Р любна; такъ и далѣе 
25 Р и святославъ 26 РА нѣтъ но 27 Р хватаючи, А хватаюче 28 А женущаа 29 РА рукама 30 Р оле, А 
оли 31 РА и убиша 32 РА же ту 33 РА и 34 Р взяша тое, А взяша то 35 РА нѣтъ мѣсяца 36 Р приидет 
37 РА великаго 38 РА тако 39 РА имяше 40 РА оли 41 РА феодосиева 42 А во 43 РА нѣтъ в то же лѣто 
преставися. ... въ 4 день 44 РА в то же лѣто.  

281 
Примѣчанія. А мц- написано вязью. Б Въ 6615 году кругъ луны былъ 3, а кругъ солнца 7; въ 
6616 году былъ кругъ луны 4, а кругъ солица 8. В Описка въ Л поча исправлена на основаніи 
показанія РА, гдѣ почаша. Г глаголюще вставлено изъ Ник. Д ко изъ РА. Е -тв- написано вязью. 

 
. к҃з . дн҃ь 1. томьж̑ лѣт̑ 2. постави Лазарѧ в Переӕславль 3. ноӕбрѧ . въ . в҃ı . 4 тож̑ же 
лѣт̑ 2. постави Мину . Полотьску 5 декаб̑ . въ г҃ı . дн҃ь 6.  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . д҃ı 7. [6614 (1106)] Воєваша Половци ѡколо Зарѣчьска . и 8 
посла по них̑ Ст҃ополкъ . Ӕнѧ . и 8 Иванка Захарьича 9 Козарина 10. и оугониша 
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Половцѣ . и полонъ ѡтѧша . В се же лѣт̑ престависѧ Ӕнь старець добръıи живъ 
лѣт̑ . ч҃ . в старости маститѣ живъ по закону Бь҃ю . не хужии бѣ 11 первъıх̑ 
праведник̑ . ѿ 12 негоже и азъ многа словеса слъıшах̑ . єже и вписах̑ 13 в 
лѣтописаньи семь . ѿ негоже 14 слъıшах̑ 15. бѣ бо мужь бл҃гъ . и кротокъ и смѣренъ 
. ѡгрѣбаӕсѧ 16 всѧкоӕ вещи . ѥгоже и гробъ єс̑ 17 в Печерьском̑ монастъıри в 
притворѣ иде||л.95||же лежить тѣло ѥго положено . мс̑ца А. иоунѧ въ . к҃д . 18 в се 
же лѣт̑ . пострїжесѧ Єоупракси Всеволожа дщї мс̑ца А. декаб̑ . въ . s҃ . в то же лѣт̑ . 
прибѣже Избъıгнѣвъ к Ст҃ополку . в то же лѣт̑ . пострижесѧ Ст҃ославь . сн҃ъ 
Дв҃довъ . внукъ Ст҃ославль . мс̑ца А. ѳеврал̑ . въ . з҃ı . дн҃ь . томже лѣт̑ 19. побѣдиша 
Зимѣгола . Всеславичь 20 всю брат̑ю . и дружинъı оубиша . ѳ҃ . тъıсѧщь ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . еı҃ . [6615 (1107)] индикта . кругъ лунъı . д҃ . лѣт̑ . а слн҃чнаго 
круга . и҃ . лѣт̑ Б. В се же лѣт̑ . престависѧ Володимерѧӕ . мс̑цѧ А. маӕ . въ . з҃ . дн҃ь . 
тогож̑ мц҃ѧ 21. воѥва Бонѧкъ . и 22 заӕ конѣ оу Переӕславлѧ . том̑ же . лѣт̑ 23. приде 
Бонѧкъ . и Шаруканъ старъıи . и 8 ини кнѧзи мнози .  
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и сташа ѡколо Лубьна 24. Сто҃полкъ же и Володимеръ . и Ѡлегъ . Ст҃ославъ 25. 
Мстиславъ . Вѧчеславъ . Ӕрополкъ . идоша на Половци къ Лубну . и 22 въ . s҃ . час̑ 
дн҃е . бродишасѧ чресъ Сулу . и кликнуша на них̑ . Половци же оужасошасѧ . ѿ 
страха не възмогоша ни стѧга поставити . но 26 побѣгоша хватающе 27 кони . а 
друзии пѣши побѣгоша . наши же поча[ша] В сѣчи женущи ӕ 28. а другъıѣ руками 
29 имати . и гнаша поли 30 | до Хорола . оубиша 31 же Таза . Бонѧкова брата . а 
Сугра ӕша и брата ѥго . а Шаруканъ єдва оутече . ѿбѣгоша же 32 товара своѥго . 
єже 33 взѧша 34 Русскии вои . мс̑ца 35 Е. авгус̑ . въ . вı҃ . и възвратишасѧ в своӕ си с 
побѣдою . великою . Ст҃ополкъ же приде 36 в Печерьскъıи манастъıрь . на 
заоутреню . на Оуспеньє ст҃ъıӕ Бц҃а . и брат̑ӕ цѣловаша и с радостью великою . 
[глаголюще] Г ӕко врази наша побѣжени бъıша . млт҃вми ст҃ъıӕ Бц҃а . и ст҃го 3. ѡц҃а 
наш̑го Ѳеѡдосьӕ . такъ 38 бо ѡбычаи имѣӕше 39 Ст҃ополкъ . коли идѧше на воину . 
или инамо . ноли 40 поклонивъсѧ оу гроба Ѳеѡдосьва 41. и мл҃тву вземъ оу 42 
игумена ту сущаго . тоже идѧше на пут̑ свои . в тож̑ лѣт̑ . престависѧ кнѧгини 
Ст҃ополча мт҃и . мс̑ца А. генвар̑ . въ . д҃ . дн҃ь 43. томьж̑ лѣт̑ . мс̑ца . тогож̑ 44. иде 
Володимеръ . и Дв҃дъ . и Ѡлегъ . къ Аєпѣ . и [ко] Д другому Аєпѣ . и створиша Е 
миръ . и поӕ Володимеръ за Юргѧ .  
 

Варіанты. 1 РА гигреневу 2 РА нѣтъ мѣсяца 2 РА нѣтъ день 4 РА нѣтъ бысть 5 РА 
золотоверхого 6 РА феоктистѣ 7 РА игумене юже 8 РА в се же лѣто написаша феодосия в 
синодикъ митрополитъ вмѣсто: в семъ же лѣтѣ вложи... вписати в синодикъ 9А нѣтъ и 10 РА 
писати 11 А епс ̑пмь 12 Р нѣтъ и 13 А нѣтъ же 14 Р въпиша 15 РА поминают 16 РА соборехъ 17 РА 
нѣтъ в се же лѣто преставися. .... иулия въ 11 18 РА заложенѣи 19 РА печерьскаго монастыря 20 
РА нѣтъ мѣсяца иулия въ 10 ... тѣло ея 21 РА декабря . в҃ . 22 А узя 23 РА нѣтъ и 24 РА в томъ же 25 
РА печерьскомъ 26 РА нѣтъ день 27 Р погремѣвъ аı ҃ . въ а҃ часъ, А погримѣ аı ҃ часъ 28 Р видѣвъ 29 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 198 из 379] 

РА сеи 30 РА бы 31 А и ступи 32 Р надъ 33 Р вступи, А уступи 34 Р невидимо 35 РА бяше не (А на) 
огненъ 36 РА ни огнь но 37 А и ангелъ 38 РА пламеннымъ 39 РА якоже 40 А творяи 41 РА нѣтъ 
своя 42 Р палящь 43 РА слеми вмѣсто: и шлеми 44 РА аможе 45 РА показують 46 РА нѣтъ яко 47 Р 
не возможеть 48 РА водяше 49 РА въ дне 50 РА нѣтъ се. 
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Примѣчанія. А мц- написано вязью. Б -не- написано вязью. В а февраля 5 в нощи изъ РА. Г -ни- 
написано вязью. Д -пр- написано вязью. Е Вм. Ѳеоктисту, какъ выше 6. Ж -ти написано вязью. 
З и изъ Х. И Во всѣхъ трехъ спискахъ: лиць; въ И лицемь. І -нг- написано вязью. К -тв- написано 
вязью. 

 
Аєпину дщерь . Ѡсеневу внуку . а Ѡлегъ поӕ за сн҃а . Аєпину дчерь . Гиргеневу 1 
внуку . мс̑ца 2 А генвар̑ Б . вı҃ . дн҃ь 3 ❙— [а феврал̑ . е҃ . трѧсесѧ землѧ . пред зорѧми в 
нощ] В. 

||л.95об.|| В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . s ҃ı . [6616 (1108)] Заложена бъıс̑ 4 церкъı стаг̑ Михаила . 
Золотоверхаӕ 5. Ст҃ополком̑ кнѧзем̑ . въ . аı҃ . иоулиӕ мс̑ца 2. и кончаша трѧпезницю 
Г. Печерьскаго манастъıрѧ . при Ѳеѡклистѣ 6 игуменѣ . иже ю и 7 заложи 
повелѣньємь Глѣбовъıм̑ . иже ю и стѧжа . в сеж̑ лѣт̑ . вода бъıс̑ велика въ Днѣпрѣ Д 
и в Деснѣ . и въ Припетѣ . в сем̑ же лѣт̑ . вложи Бъ҃ в серд̑це Ѳеѡклїсту Е игумену 
Печерьскому . и нача възвѣщати кнѧзю Ст҃ополку . дабъı вписалъ Ѳеѡдосьӕ в 
сѣнаникъ . ирадъ бъıвъ ѡбѣщасѧ и створи . повелѣ митрополиту вписати Ж в 
синодикъ 8. и 9 повелѣ вписъıвати 10 по всѣм̑ єпс̑пьӕмъ 11. и 12 вси же 13 єпс̑пи с 
радостью вписаша 14. и поминати и 15 на всѣх̑ зборѣхъ 16. в се же лѣт̑ . престависѧ 
Катерина . Всеволожа дщи . мс̑ца . иоулиӕ . въ . аı҃ 17. в се же лѣт̑ . кончаша верхъ 
ст҃ъıӕ Бц҃а на Кловѣ . заложенѣєи 18 Стефаном̑ игуменом̑ Печерьскъıм̑ 19 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . з҃ı . [6617 (1109)] Престависѧ Евпракси . дщи Всеволожа . мс̑ца . 
иоулиӕ . въ . ı҃ . дн҃ь . и положена бъıс̑ в Печерском̑ манастъıрѣ . оу дверии ӕже ко 
үгу . | и здѣлаша над нею божонку . идеже лежит̑ тѣло єӕ 20. в то же лѣт̑ . мс̑ца 2. 
декаб̑ .  
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въ . в҃ . дн҃ь 21. Дмитръ Иворовичь . взѧ 22 вежѣ Половечскъıѣ оу Дону ❙  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . иı҃ ❙— [6618 (1110)] Идоша веснѣ на Половцѣ . Ст҃ополкъ . и 23 

Володимеръ . [и] З Дв҃дъ . и 23 дошедше Воинѧ и 23 воротишасѧ . томже 24. лѣт̑ . бъıс̑ 
знаменьє в Печерьстѣм̑ 25 монастъıрѣ . въ . аı҃ . дн҃ь 26. феврал̑ . мс̑ца 2. ӕвисѧ столпъ 
ѡгненъ ѿ землѧ до н҃бси . а молньӕ ѡсвѣтиша всю землю . и 9 в небеси погремѣ в 
час̑ . а҃ . 27 нощи . и весь миръ видѣ 28. се 29 же столпъ первѣє ста на трапезници 
каменѣи . ӕко не видѣти бъıс̑ 30 крс̑та . и 9 постоӕвъ мало . съступи 31 на 32 цр҃квь . и 
ста надъ гробомъ Ѳеѡдосьєвъıм̑ . и потом̑ ступи 33 на верхъ акъı ко встоку лиць И . 
и потом̑ невидим̑ 34 бъıс̑ . се же бѣаше не ѡгненъıи 35 столпъ . но 36 видъ анг҃лескъ . 
анг҃лъ 37 бо сице ӕвлѧєтсѧ . ѡво столпом̑ ѡгненъıм̑ . ѡво же пламенем̑ 38. акоже 39 реч̑ 
Дв҃дъ . творѧ 40 анг҃лъı своӕ 41 дх҃ъı . и слугъı своӕ ѡгнь полѧщь 42. и шлеми 43 сут̑ 
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повелѣньєм̑ Бь҃имь . амо бо 44 хощеть Влд̑ка и Творець всѣх̑ . Анг҃лъ бо приходит̑ 
кдѣ бл҃гаӕ мѣста . и мл҃твении домове . ||л.96|| и ту показають 45 нѣчто мало 
видѣньӕ своѥго . ӕко мощно видѣти чл҃вкмъ . не мощно бо зрѣти чл҃вкмъ . 
єстьства анг҃льскаго І. ӕко 46 и 7 Моиси великъıи не взможе 47 видѣти ангс̑каго 
єстьства К. водѧшеть 48 бо ӕ въ дн҃ь 49 столпъ ѡблаченъ . а в нощи столпъ ѡгненъ . 
то се 50  

 
Варіанты. 1 А ему 2 РА бѣ 3 А преидеть 4 РА нѣтъ и 5 Р селиверстъ 6 Р милости 7 РА при 
великомъ 8 РА володимери кие (А нѣтъ кие) киевьскомъ а мнѣ игуменомъ бывшю 9 Р буди 
ми молитва ихъ, А нѣтъ въ 6624 .... молитвахъ. 
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Примѣчанія. А еже изъ РА. Б Во всѣхъ трехъ спискахъ: се (= ц.-сл. съ). В пакы изъ ИХ. 

 
не столпъ водѧше ихъ но анг҃лъ идѧше пред̑ ними в нощи и въ дн҃е . тако и се 
ӕвленьє нѣкотороє показъıваше . ємуже 1 бо 2 бъıти [єже] А и бъıс̑ . на . в҃ . є бо лѣт̑ 
не се Б ли ан҃глъ вожь бъıс̑ . на иноплеменникъı . и супостатъı . ӕкож̑ реч̑ ан҃глъ пред̑ 
тобою пред̑идеть 3. и 4 [пакъı] В ан҃глъ твои буди с тобою ❙— 
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Игуменъ Силивестръ 5 стаг̑ Михаила . написах̑ книгъı си Лѣтописець . 
надѣӕсѧ ѿ Ба҃ млс̑ть 6 приӕти . при 7 кнѧзи Володимерѣ . кнѧжащю ѥму Къıєвѣ . а 
мнѣ в то времѧ игуменѧщю 8. оу стаг̑ Михаїла . въ . s҃ . х҃ . к҃д . [6624 (1116)] 
индикта . ѳ҃ . лѣт̑ . а иже чтеть книгъı сиӕ . то буди ми въ мл҃твахъ 9 ❙—  

 

СУЗДАЛЬСКАӔ ЛѢТОПИСЬ 
по Лаврентьевскому списку 

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ в лѣто 6619.... воротишася 2 Р и олговичь 3 А и вземьше 4 РА реце марта . 
к҃д 5 РА нѣтъ того же мѣсяца въ 23.... іоанъ 6 РА [в] то же лѣто 7 РА нѣтъ мѣсяца 8 РА нѣтъ въ 
9 РА нѣтъ день 10 РА [т]ого же лѣта 11 РА феоктиста 12 РА к чернигову 13 РА вı ҃ . 14 РА дни 15 РА 
осталося его 16 РА марта .к҃ѳ 17 РА в томъ же 18 РА нѣтъ в недѣлю.... ноября въ 6 день 19 РА в 
вышегородѣ 20 Р в суботу 21 А нѣтъ в день суботный а въ 2-й день 22 Р и фофудьи, А и фофдву 23 
РА до церкве 24 РА нѣтъ ӕ 25 А на мѣсте 26 А и в 27 РА в то же лѣто 28 РА въ иı ҃ 29 РА в томъ же 
лѣтѣ 30 РА нѣтъ генваря въ 28. 

289 
Примѣчанія. А Ср. выше (стр. 284) подъ 6618 годомъ. Б Во всѣхъ трехъ спискахъ: Всеволодъ; 
ожидается Всеволодичь. В Олговичь относится къ Давыду Святославичу и къ сыну его 
Ростиславу. Г мц- написано вязью. Д нк- написано вязью. Е нъı- написано вязью.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ѳı҃ . [6619 (1111)] Идоша веснѣ на Половцѣ . Ст҃ополкъ . 

Володимеръ . Дв҃дъ . и дошедше Воинѧ и воротишасѧ 1 А ∷  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . | х҃ . к҃ . [6620 (1112)] Идоша на Половцѣ . Ст҃ополкъ . Ӕрославъ . 
Всеволодъ Б. Володимеръ . Ст҃ославъ . Ӕрополкъ . Мстиславъ . Дв҃дъ . Ст҃ославичь 
. с сн҃мъ Ростиславом̑ . Ѡлговичь 2 В. Дв҃дъ . Игоревичь . и доидоша града Ѡсенева 
. и Сугрова . вземше 3 вежѣ Половечскъıѣ . и бишасѧ с Половци . на Салнѣ рѣцѣ . 
мс̑ца . марта . въ . к҃д . дн҃ь 4. и побѣдиша Половцѣ Русскии кнѧзи ❙ Тогож̑ мс̑ца . 
въ . к҃г . престависѧ єпс̑пъ Черниговьскъıи Іѡан̑ 5 ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃а . [6621 (1113)] Ходи Ӕрославъ сн҃ъ Стополчь . на Ӕтьвѧгъı 
второє . и побѣди ӕ . том же лѣт̑ 6. престависѧ Дв҃дъ Игоревичь . мс̑ца 7. маӕ . въ 8 . 
к҃е . дн҃ь 9. в се же лѣт̑ . престависѧ Ӕнка . дщи Всеволожа . мс̑ца 7 ноӕб̑ . въ 8 . г҃ . 
дн҃ь 9. Томь же лѣт̑ 10. поставиша Феѡклиста 11 єпс̑помь Чернигову 12. мс̑ца 7 генвар̑ . 
въ 8. аı҃ . 13 дн҃ь 9.  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃в . [6622 (1114)] Бъıс̑ знаменьѥ въ слн҃ци . въ . а҃ . час̑ дн҃е 14 бъıс̑ 
видѣти всѣм̑ людем̑ . ѡстасѧ ѥго мало 15. 
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акъı мѣсѧць . долу рогома . мс̑ца 7. марта . въ . ѳı҃ . 16. том же 17 лѣт̑ . престависѧ . 
бл҃говѣрнъıи кнѧзь Ми||л.96об.||хаилъ . зовомъıи Ст҃ополкъ . мс̑ца 7 Г. април̑ . въ 8 . 
s҃ı . дн҃ь 9. тогож̑ мс̑ца . к҃ . вниде Володимеръ в Къıєвъ . в нед̑лю . в то же лѣт̑ 
поставиша Данила єпс̑пмъ . мс̑ца . генвар̑ . въ . s҃ . на Крщ҃ньє Гс̑не . том же лѣт̑ . 
престависѧ Сто҃славъ Володїмеричь . мс̑ца . марта . въ . зı҃ . Том же . лѣт̑ . 
поставиша Кирила єпс̑пмъ . мс̑ца . ноӕб̑ . въ . s҃ . дн҃ь 18 ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃г . [6623 (1115)] Сщ҃ена бъıс̑ церкъı каменаӕ Въıшегородѣ 19. 
мс̑ца 7. маӕ . въ . а҃ . дн҃ь . в дн҃ь суботнъıи 20. а въ . в҃ .и дн҃ь 21 пренесоша брат̑ӕ всѧ 
ст҃ою мчн҃ку Д Бориса и Глѣба . в дн҃ь нед̑лнъıи Е. и повелѣ Володимеръ метати 
паволокъı . фофудью 22. и ѡрничѣ . бѣль . людем̑ силно налегшим̑ . а бъıша легко 
дошли цр҃кве 23. а въ . д҃ .и дн҃ь поставиша ӕ 24 в рацѣ на мѣсту 25. В 26 том же лѣт̑ 27. 
престависѧ Ѡлегъ Ст҃ославичь . въ . и҃ . дн҃ь 28. авгус̑ . мс̑ца 7. в том же лѣт̑ 
Володимеръ үстрои мостъ чересъ Днѣпръ . В то же лѣт̑ 29. Володимеръ поиде к 
Мѣньску . генвар̑ . въ . к҃и . 30 и  

 
Варіанты. 1 РА дрютескъ 2 РА желнии дручаномъ 3 РА нѣтъ мѣсяца 4 РА июля 5 РА нѣтъ въ 
6 РА в томъ же лѣтѣ 7 РА царя 8 РА дашася городовъ дунаискихъ нѣсколько 9 РА нѣтъ и 10 РА 
царьмъ 11 РА нѣтъ день 12 А и в 13 РА в то же лѣто 14 РА землю к дону 15 РА взя 16 РА балинъ 
чевшлюевъ 17 РА нѣтъ камену 18 РА в новѣгородѣ да сядеть 19 Р отъидеть 20 РА сваривъ его 21 
РА нѣтъ в то же лѣто преставися . . . въ 1 день 22 РА сына своего романа к володимирю 
княжити 23 РА царь 24 РА князь 25 РА генваря . еı ҃ . 26 РА того же лѣта володимиръ сына своего 
другаго андрѣа княжити к володимирю присла 27 РА ярополкъ 28 РА не обрѣте ихъ и 
възратися (А вратися) 29 А полона много 30 Р нѣтъ ондѣ 31 Р отъиде, А нѣтъ тако 32 РА нѣтъ 
мѣсяца априля 33 А . ҂s҃ л ҃. 34 РА въ солнци марта . ı ҃ . 35 РА нѣтъ день . в се же лѣто преставиcя . 
. . семтября въ 9 день 30 РА царяграда 37 РА и земли трясение бысть. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б мц- написано вязью. В Записано вторично; см. выше 
(стр. 290) подъ 6623 годомъ. Г То есть Всеволодъ Мстиславичь. Д о въ рукописи стерто. Е -нь 
написано вязью. Ж Въ Р на полѣ страницы, почеркомъ XVII вѣка, написано: Володимирьскои 
цркв҃и .у ҃. летъ без тридцати и без дву (т. е. 368 л.). Зи изъ РА. И -пр- написано вязью. 

 
взѧша Дреютескъ 1 дѣти ѥго . а сам̑ стоӕше оу Мѣньска ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃д . [6624 (1116)] Ӕрополкъ Володиме|ричь . сруби городъ . 
Желни . Дрьючаномъ 2 ихъже полони . в том̑ же лѣт̑ . престависѧ Мина єпс̑пъ 
Полотьскъıи . мс̑ца 3. июнѧ 4. въ 5 . к҃ . в то же лѣт̑ 6. Леѡнъ Диѡгеневичь . зѧть 
Володимерь . иде на цс̑рѧ 7. Алексиӕ . и вдашасѧ ѥму А. городъ Дунаискъıх̑ 
нѣколико . и 8 в Дерестрѣ городѣ . Дунаистѣмь . лестью оубиста и 9 два 
Сорочинина послана цс̑рмь 10. мс̑ца 3Б. авгус̑ . въ 5 . е҃ı . дн҃ь 11. в 12 том же лѣт̑ 13. 
Ӕрополкъ ходи на Половьчскую землю . к рѣцѣ зовомѣи Донъ 14. и ту взѧ полонъ 
многь . и . г҃ . городъı взѧша 15 ІІоловечскъıѣ . Галинъ . Чешюєвъ 16. и Сугровъ . и 
приведе с собою Ӕсъı . и жену полони собѣ Ӕсъıню . в то же лѣт̑ . престависѧ 
Ѡлегъ Ст҃ославичь В ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃е . [6625 (1117)] Володимеръ Всеволодичь . заложи цр҃ковь 
камену 17. ст҃ою мученику . в том же лѣт̑ Володимеръ приведе Мстислава сн҃а 
своѥго из Новагорода . а Новѣгородѣ сѣде 18 Мстиславичь Г.  

В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃ . к҃s . [6626 (1118)] Ходи Володимеръ на Ӕрославца Ст҃ополч[и]ча 
к Володимерю . и оумирисѧ с ним̑ . и ѿиде 19 Володимерь ѿ него сваривъсѧ на нь 
20 мног[о] Д. ||л.97|| В то же лѣт̑ . престависѧ єпс̑пъ бл҃женъıи Переӕславьскъıи 
Лазарь . мс̑ца . сем̑тѧбрѧ . въ . sı҃ . дн҃ь . и поставиша в него мѣсто . Силивестра . 
мс̑ца генвар̑ въ . а҃ . дн҃ь 21 Е ❙  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃з. [6627 (1119)] Бѣжа Ӕрославець Ст҃ополчичь . из 
Володимерѧ в Лѧхъı . и посла Володимеръ сн҃ъ свои Романа . в Володимерь 
кнѧжитъ 22. в то же лѣт̑ . престависѧ цс̑рь 23 Алексии . и по нем̑ приӕ цс̑ртво сн҃ъ 
ѥго . Іѡан̑ Порфирогенитъ . в то же лѣт̑ престависѧ Романъ . кнѧжь 2. сн҃ъ 
Володимерь . мс̑ца 3. генвар̑ . въ . еı҃ . дн҃ь 25. и Глѣбъ престависѧ Всеславичь . в то 
же лѣт̑ посла Володимеръ сн҃ъ свои другъıи Андрѣӕ . кнѧжитъ Володимерю 26 Ж 
❙ 

В лѣт̑ . s ҃ . х҃ . к҃и . [6628 (1120)] Ӕрославъ 27 ходи на Половци за Донъ . и не 
ѡбрѣтъ ихъ воротисѧ ѡпѧть 28. и Геѡрги брат̑ ѥго ходи на Болгаръı . и взѧ полонъ 
многъ 29. и полкъ ихъ побѣди . в то же лѣт̑ . бѣжаша Торци Берендичи . из Рускъıѣ 
земли . и тако мѧтущесѧ сде [и] З ѡндѣ 30. и тако 31 погъıбоша ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . к҃ѳ . [6629 (1121)] Престависѧ митрополитъ Русскъıи . 
Никифоръ . мс̑ца Б април̑ 32 И. |  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . л҃ 33 . [6630 (1122)] Бъıс̑ знаменьє в слн҃ци . мс̑ца Б. марта . въ . ı҃ . 
дн҃ь 34. и в лунѣ бъıс̑ знаменьє . тогож̑ мс̑ца . въ . к҃д . дн҃ь . в сеж̑ лѣт̑ . престависѧ 
кнѧгъıни Мстиславлѧ . мс̑ца . генвар̑ . въ . иı҃ . дн҃ь . в то же лѣт̑ . престависѧ єпс̑пъ 
Гюргевьскъıи Данило . мс̑ца . семтѧб̑ . въ . ѳ҃ . дн҃ь 35. в то же лѣт̑ . приде 
митрополитъ изъ Цс̑рѧграда 30 въ ст҃ую Соѳью . именем̑ Никита . и Амфилофии 
престависѧ єпс̑пъ Володимерьскъıи . и землѧ потрѧсесѧ мало 37. в то же лѣт̑ . ӕша 
Лѧхове Володарѧ Василкова брата ❙  

 
Варіанты. 1 РА ҂s҃ . х ҃л ҃[а] 2 РА нѣтъ преставися силивестръ . . . . в се же лѣто 3 РА ярополчичь 4 

РА в переяславли 5 РА ефрѣмъ маіа . ı ҃ . 6 РА в киевѣ 7 РА изгорѣло 8 Р июля . к҃г и к҃д . , А. июня 
. к҃г и . к҃д . 9 Р дни 10 РА нѣтъ бывшю ему яко мѣсяць..... ростиславичь 11 РА нѣтъ и 12 РА нѣтъ 
володимеръ 13 РА благовѣрнаго 14 РА всеволода, оттуда и вставлено -ло-, въ Л воевода 15 РА 
егоже 16 РА бо 17 Р моляще 18 РА нѣтъ но аще 19 Р хранити 20 А нѣтъ потщимся ...... любяще 21 
РА нѣтъ рече 22 РА моа 23 РА сеи 24 РА сохранити 25 А и поминая 26 РА еже 27 Р дасть, А даеть 28 
РА понеже 29 А заповѣди божия 30 Р творяще 31 РА нѣтъ я 32 РА нѣтъ бяше 33 РА разумевая 34 
РА лютъ 35 Р чтяше, А честя 30 РА яже 37 А молитву 38 Р стяжа ко, А истежавъ ко 39 РА 
мученикома 40 А на алтѣ 41 РА и жалостивъ 42 А приимъ. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б 10-е мая приходилось въ 6631 году въ четвергъ, а въ 
6632 году — въ субботу. В -нь написано вязью. Г -ни- написано вязью. Д -му написано вязью. Е -
ти- написано вязью. Ж -нъ написано вязью. З -тр- написано вязью. И -нк написано вязью. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . л҃а 1. [6631 (1123)] Престависѧ Силивестръ єпс̑пъ 

Переӕславьскъıи бл҃жнъıи . мс̑ца . април̑ . въ . в҃ı . дн҃ь . в великъıи четвергъ А. в то 
же лѣт̑ . престависѧ Дв҃дъ кнѧзь . Черниговскъıи Ст҃ославичь . в то же лѣт̑ . 
поставиша єпс̑пмь Семеѡна Володимерю . и Феѡклистъ престависѧ . єпс̑пъ 
Черниговскъıи . мс̑ца . авгус̑ . въ . s҃ . дн҃ь . в се же лѣт̑ 2. оубьєнъ бъıс̑ Ӕрославець . 
Стополчичь 3 оу Володимерѧ города . в то же лѣт̑ . падесѧ цр҃къı каменнаӕ 
Переӕславли 4 стаг̑ Михаила . ||л.97об.|| юже бѧше создалъ . и оукрасил̑ 
преблж҃нъıи єпс̑пъ Переӕславскъıи . Єфрѣмъ . въ . ı҃ . дн҃ь . маӕ . мс̑ца 5. въ суб̑ту Б 
пред̑ веч̑рнею ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . л҃к . [6632 (1124)] Бъıс̑ пожаръ великъ Къıєвѣ городѣ 6. ӕко 
погорѣвшю єму мало не всему . по два дн҃и по Подолью и по Горѣ . ӕко цр҃квии 
єдинѣхъ изгорѣ 7 близь . s҃ . сотъ . се же бъıс̑ мс̑ца . июнѧ . въ . к҃г . дн҃ь В. и въ . к҃д . 
8 на ржс̑тво Іѡан̑ Прд̑тчи ❙ В то же лѣт̑ . бъıс̑ знаменьє въ сл҃нцї Г. въ . ѳ҃ . час̑ . дн҃е 9 
бъıвшю єму Д ӕко мс̑ць малъ . и мало не смерчесѧ . по полудн҃ьи мс̑ца . авгус̑ . въ . 
аı҃ . дн҃ь . в то же лѣт̑ престависѧ Василко Ростиславичь . и Ст҃ополчаӕ престависѧ 
. мс̑ца . феврал̑ . въ . к҃и . дн҃ь . в то же лѣт̑ . престависѧ Володарь кнѧзь 
Ростиславичь 10 Е ❙ 

В лѣт̑ ҂s ҃ . х҃ . л҃г . [6633 (1125)] индикта третьӕго лѣт̑ . Престависѧ 
бл҃говѣрнъıи и 11 великъıи кнѧзь Русскъıи Володимеръ 12. сн҃ъ Ж бл҃говѣрна 13 ѡц҃а 
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Всево[ло]да 14. оукрашенъıи добръıми нравъı . прослувъıи в побѣдах̑ . ѥго 15 
имене трепетаху всѧ  
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странъı З. и по всѣм̑ землѧм̑ изиде слух̑ ѥго . понеже оубо 16 ѡнъ всею | дшею 
възлюби Ба҃ . но и мъı мним̑сѧ Ба҃ любѧще 17. но аще 18 потщим̑сѧ заповѣди ѥго 
схранити 19. тогда ӕвим̑сѧ Ба҃ любѧще 20. любѧи бо мѧ реч̑ 21 заповѣди ѥго 22 
хранить . се 23 же чюднъıи кнѧзь Володимеръ . потщасѧ Бь҃ӕ хранити 24 заповѣди . 
и 11 Бь҃и страхъ прис̑[но] имѣӕ в срд̑ци . поминаӕ 25 слово Гс̑не . иже 26 реч̑ ѡ семь 
познають въı вси члв҃ци . ӕко мои оуч҃нци єсте . аще любите другъ друга . и 
любите врагъı ваша . и добро творите ненавидѧщим̑ вас̑ . всѧ бо зломъıслы ѥго 
вда 27 Бъ҃ подъ руцѣ ѥго . поне 28 не взношашесѧ . ни величашесѧ . но на Ба҃ 
възлагаше все . и Бъ҃ покарѧше подъ нозѣ ѥго всѧ врагъı . ѡн же заповѣдь Бь҃ю 29 
хранѧ добро творѧше 30 врагом̑ своимъ . ѿпущаше ӕ 31 ѡдаренъı . млс̑твъ же бѧше 
32 паче мѣръı . поминаӕ слово Гс̑не гл҃щеѥ . блажени млс̑тивии ӕко ти помиловани 
будут̑ . и бл҃жнъ разумѣваӕи 33 на нища и оубога . ӕко в дн҃ь лютъıи 34 избавить и 
Гс̑ь . тѣмь и не щадѧше имѣньӕ своѥго . раздаваӕ требующим̑ . и цр҃кви зижа и 
үкрашаӕ . чтѧшеть 35 же излиха че||л.98||рнечьскъıи чинъ . и поповьскъıи . 
подаваӕ имъ єже 36 на потребу . и приимаӕ ѿ них̑ мл҃твъı 37. велику же вѣру стѧжа 
к Бу҃ . и 38 сродникома своима . к ст҃ъıма мчн҃кама 39 И. Борису и Глѣбу . тѣмь и 11 
церковь прекрасну созда на Лтѣ 40. во имѧ єю . идеже стаг̑ Бориса кровь прольӕна 
бъıс̑ . жалостив 41 Е же бѧше ѡтинудь . и даръ си ѿ Ба҃ приӕ 42. да ѥгда в цр҃квь  
 

Варіанты. 1 Р внидеши, А внидяше 2 Р пѣниа 3 РА нѣтъ и 4 РА испущаше 5 РА 
доброденьствии 6 РА княжи 7 РА в киевѣ 8 Р лѣта 9 РА мая . ѳı ҃ . 10 РА рожения 11 РА нѣтъ лѣтъ 12 

А на лѣте у милои 13 РА си церкви 14 РА с подщаниемъ 15 А к киеву 16 Р сяде 17 РА на великомъ 
княжении вмѣсто кыевѣ 18 РА володимировъ 19 Р старшии и 20 РА с кротостью подобяся отцю 
своему 21 А нѣтъ а 22 РА к переяславлю 23 РА и присунушася 24 РА вборзе 25 РА баручю 26 РА 
княжю 27 РА хотяче 28 Р въ издоменитые, А въ издменитое и 29 РА совѣтъ 30 Р вѣсть пришла 31 
РА бысть 32 РА тои 33 Р воротишеся 34 РА нѣтъ же 35 РА и постиже 36 Р полъкостѣня, А 
полокъстѣня 37 РА половци к нему 38 А нѣтъ же 39 РА благороднаа 40 РА дерзнувъ 41 РА в водѣ 42 
РА нѣтъ о 43 РА нѣтъ мѣсяца . . . день 44 РА в томъ же лѣтѣ 45 РА нѣтъ мѣсяца марта . . . 
июня въ 11 день 46 РА того же лѣта 47 РА земля. августа . а҃ 48 РА брячиславъ марта .к҃и. 49 РА а 50 

РА нѣтъ въ 51 РА стрыа, въ Л стры-ӕрослава со слитіемъ двухъ рядомъ стоящихъ ӕ 52 РА 
совокупи 53 Р хотяче, А хотячи 54 РА посла 55 РА со оселукомь 56 РА у ратимирѣ 57 РА бяху 58 РА 
в курьску.  
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Примѣчанія. А пр- написано вязью. Б -тв- написано вязью. В и изъ РА. Г Начало княженья в 
Киеве изъ РА. Д -ик- написано вязью. Е -нъ написано вязью. Ж пр- написано вязью. З -нѣ 
написано вязью. 

 
внидѧшеть 1. и слъıша пѣньє 2 и 3 абьє слезъı испущашеть 4. и тако молбъı ко 
Влд̑цѣ Хс̑у со слезами воспущаше 4. тѣмь и Бъ҃ всѧ прошеньӕ А ѥго свершаше . и 3 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 204 из 379] 

исполни лѣта ѥго в добродн҃ьствѣ 5. и посѣдѣ 6 Къıєвѣ 7 на ѡтни столѣ . гı҃ . лѣт̑ 8. и 
в лѣт̑ ҂s҃ . х҃ . л҃г . ѿ начала миру . престависѧ маӕ мс̑цѧ . въ . ѳı҃ . дн҃ь 9. живъ ѿ 
ржс̑тва 10 Б своѥго . лѣт̑ 11 . о҃г . лѣта . престависѧ на Лтѣ оу милоє 12 цр҃кве 13. юже 
созда потщаньѥм̑ 14 многъıм̑ . сн҃ве же ѥго и болѧре несоша [и] В Києву 15. и 
положенъ бъıс̑ в ст҃ѣи Соѳьи оу ѡц҃а своѥго .  

 
[Нач̑ло кнж҃ньа в Києве] Г. И сѣде 16 Къıѥвѣ 17. Мстиславъ сн҃ъ ѥго 18 

старѣишии 19. кнѧжа с кротостью 20. а 21 Ӕрополкъ брат̑ ѥго иде Переӕславлю 22. 
Потом̑ же оуслъıшавше Половци . ӕко үмерлъ ѥсть Воло|димеръ кнѧзь . 
присунушасѧ 23 вборзѣх̑ 24. и наворопиша изгоном̑ . къ Барочю 25. и ко Бронь кнѧзю 
26. хотѧщю 27 полонити Торкъı проклѧтъıӕ . и с тѣми повоєвати Русску землю . но 
Бъ҃ въ изумѣньѥ 28 положи свѣтъ 29 их̑ . и не оуспѣша ничтоже . Ӕрополку бо 
вѣсть 30 єсть 31. и въгна Торкъı в городъ тоѥ 32 ночи . и егда воротишасѧ 33 ѡпѧть 
Половци . кнѧзь же 34 Ӕрополкъ . оукрѣпивъсѧ Бь҃єю помощью . не жда иноє 
помощи ни брата . ни другаго . токмо с Переӕславци своими . испостиже 35 ӕ оу 
Полкъстѣнѧ 30. и воротишасѧ Половци 37. и поидоша исполчившесѧ противу . 
тогда же 38 бл҃говѣрнаго кнѧзѧ корень . бл҃говѣрнаӕ 39  
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ѿрасль . Ӕрополкъ призвавъ имѧ Бь҃є . и ѡц҃а своѥго помѧнувъ . дерзну 40 с 
дружиною своєю . и побѣди поганъıӕ . силою чс̑тнаго крс̑та . а друзии истопоша в 
рѣках̑ 41. и тако воротисѧ кнѧзь Ӕрополкъ . хвалѧ и славѧ Ба҃ . ѡ таковѣи помощи . 
и ѡ 42 дарѣ Бь҃и ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . л҃д ❙— [6634 (1126)] Постави кнѧзь Ӕрополкъ игумена Марка 
стаг̑ Іѡан̑ . ѥгоже ||л.98об.|| постави Никита митрополитъ єпс̑помь Переӕславлю 22. 
мс̑ца . ѡктѧб̑ . въ . д҃ . дн҃ь 43. в то же лѣт̑ 44 престависѧ митрополитъ Никита Д. мс̑ца . 
марта . въ . ѳ҃ . дн҃ь . а кнѧгини Володимерѧ . престависѧ . мс̑ца . июнѧ . въ . аı҃ . 
дн҃ь 45. в то же лѣт̑ 46 потрѧсесѧ землѧ . мс̑ца . авгус̑ . въ . а҃ . дн҃ь . и 47 въ час̑ . и҃ . 
нощи .  

В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃ . л҃е . [6635 (1127)] Престависѧ Ст҃ополчичь меншии Брѧчиславъ . 
мс̑ца . марта . въ . к҃и . дн҃ь 48. и 49 погребенъ Е априлѧ въ 50 . є҃ . в се же лѣт̑ . въıгна 
Ѡлговичь Всеволодъ . своѥго стръı[ӕ] 51. Ӕрослава . ис Чернигова . и дружину 
ѥго исѣче . и разграби . Мстистав же съ Ӕрополком̑ совокуписта 52 воѣ . хотѧще 
ити 53 на Всеволода . про Ж Ӕрослава . и Всеволодъ посласѧ 54 по Половцѣ . и 
приде ихъ . з҃ . тъıсѧщь . со Селукомь 55. и с Ташемъ . и сташа оу Ратьмирѣ 56 

дубровъı . за Въıремь . послали бо бѧхуть 57 послъı ко Всеволоду . и не 
пропустиша их̑ ѡпѧть . Ӕрополчи бо бѧхуть 57 посадници . по всеи Семи . и 
Мстиславича Изѧслава посадилъ Курьскѣ 58. и изъимаша послъı ихъ на Локнѣ З. | 
и приведоша  
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Варіанты. 1 РА я 2 РА сотоснувшеси 3 А и възворотишася 4 РА належащю 5 РА рекъ 6 РА 
болши ся емши 7 РА дая такоже перебы (А пребы) 8 РА поиди же 9 РА велико мстиславу 10 Р 
се же то мстиславу не успеяше ничтоже 11 Р же 12 Р же володимиру 13 Р тои 14 Р не дадяше 15 Р 
рекъ 16 Р мя 17 Р оже преступити крестъ 18 Р весь 19 Р нѣтъ то ( = тъ) 20 Р по вся 21 Р а 22 Р к мурому 
23 Р время 24 Р вячеславъ ярославичь ис кляцка 25 Р и ко 26 Р с совоию ратью 27 Р нѣтъ и 28 Р 
нѣтъ посла 29 Р нѣтъ мѣсяца 30 Р августа дı ҃. 31 Р ускоривъ 32 Р нѣтъ а 33 РА перестряпавъ 34 РА и 
иде ко 35 РА нѣтъ и 36 РА и бывъ 37 Р посредихъ 38 Р путеи, А путіи 39 РА устрашивъся не (А и 
не) поиде ни онамо ни сѣмо 40 РА к шюрину 41 РА (и ниже) логожаны 42 РА бяше вышелъ и 
вывелъ 43 А видивше 44 РА нѣтъ яже 45 Р призове 46 Р свитающе, А свитающи 47 РА увидѣвше 
вои 48 РА и тако взяша и на щиты (А щитъ) 49 РА мстиславныи 50 РА соблюдоща 51 РА бьючеся.  
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б мн- написано вязью. В Отсюда пропускъ въ А. Г -тв- 
написано вязью. Д -тр- написано вязью. Е Правильное чтеніе установлено на основаніи Р, гдѣ 
Ростислава, въ Л Ростива. Ж Отсюда продолжается А. З Въ А Изяславлю; въ ЛР Зяславлю, 
теперешнее народное Заславль.  

 
и 1 къ Ӕрополку . и Половци не взем̑ше вѣсти ѿ Ѡлговичь . сотснувшеси 2 с бѣгом̑ 
возворотишасѧ 3. Мстиславу же боле налѣгающю 4 на Всеволода . река 5 ѥму 
повелъ ѥси Половци . и не оуспѣлъ ѥси ничтоже . ѡному А же боле ємшюсѧ 6 
мольбѣ . и болѧръı подъоучаӕ и даръı даӕ . и тако пребъıс̑ 7 все лѣто до зимъı . и 
приде Ӕрославъ из Мурома . и поклонисѧ Местиславу . река хрс̑ь ѥси ко мнѣ Б 
цѣловалъ поиди 8 на Всеволода . и Всеволодъ боле поча молитисѧ Мстиславу 9 В. 
не оуспѣӕше 10 противу хрс̑ьному цѣлованью . бѧшеть бо 11 в тъı дн҃и Григореи 
игуменъ стаг̑ Андрѣӕ . иже бѣ любим̑ Володимеру . честенъ же ѿ Мстислава 12. и 
ѿ всѣх̑ людии . то 13 же не дадѧшеть 14 на рать по Ӕрославѣ никому же молвити . 
река 15 на тѧ 16 будеть 13 грѣхъ . аже переступишь хрс̑ьноє цѣлованьє 17. то єсть 
льжѣє . неже прольӕтн кровь хрс̑ьӕньску . и совкупи въсь 18 сборъ иєрѣискъıи . 
митрополита бо в то времѧ не бѧше . и рекоша Мстиславу . на нъı буди то 19 грѣх̑ 
створи Г миръ . и ство||л.99||ри волю ихъ и переступи хрс̑ь къ Ӕрославу . и 
плакасѧ того всѧ 20 дни живота своѥго . и 21 Ӕрославъ иде ѡпѧть Мурому 22. В то 
же лѣт̑ 23. посла кнѧзь Мстиславъ брат̑ю свою на Кривичѣ . четъıрми пути . 
Вѧчеслава ис Турова . Андрѣӕ из Володимерѧ . а Всеволодка из Городна . и 
Вѧчеслава Ӕрославича исъ Кльчьска 24. тѣмь повелѣ ити къ 25 Изѧславлю . а 
Всеволоду Ѡлговичю повелѣ  
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ити с своєю брат̑ѥю 26 на Стрѣжевъ Д к Борисову . и Ивана Воитѣшича туже 
посла с Торкъı . и сн҃а своѥго Изѧслава ис Курьска . с своим̑ полком̑ посла и 27 на 
Логожескъ . а другаго сн҃а своѥго Рости[сла]ва Е посла 28 с Смолнѧнъı . на 
Дрьютескъ . рекъ имъ в одинъ дн҃ь всѣм̑ пустити на воропъ . мс̑ца 29. авгус̑ . въ . д҃ . 
дн҃ь 30. Изѧслав же оускори 31 дн҃емъ передъ братьєю . и заӕ люди ѿ города . ѡни 
же оустрашившесѧ передашасѧ . а 32 Ж Изѧславци почаша битисѧ . с Вѧчеславомъ 
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и съ Андрѣємъ . Изѧслав же перестрѧпъ 33 два дн҃и оу Логожьска . иде пакъı 34 
[И]зѧславлю З къ стръıєма своима . водѧ с собою и 35 Брѧчислава зѧтѧ своѥго . | 
иже бѧше пошелъ къ ѡц҃ю своєму . бъıвъ бо 36 посредѣ 37 пути 38. и 35 ѡстрашивъсѧ 
не мога поити . ни сѣмо ни ѻнамо 39. и иде шюрину 40 своѥму в руцѣ . и 
Л[о]гожанъı 41 приведе . иже бѧше велъ 42 из Логожьска . и видѣвши 43 Изѧславци 
кнѧзѧ своѥго . и Логожанъı ӕже 44 бес пакости суть переӕти . и дашасѧ рекше 
Вѧчеславу призови 45 нъı Ба҃ . ӕко нас̑ не даси на щитъ . и бъıвшю вечеру . 
Воротиславъ Андрѣєвъ тъıсѧчьскъıи . и Иванко Вѧчеславль . въсласта ѡтрокъı 
своѣ в городъ . и свитающю 46 увѣдѣвше вси вои 47 тако взѧша и нощи 48. и 35 єдва 
Мстиславнъı 49 товаръ оублюдоша 50. и то с нужею бьющесѧ 51. и тако 
възвратишасѧ со многъıм̑ полоном̑ . потом же и 35 Новгородци придоша . со 
Мстиславичемъ со Всеволодомь .  
 

Варіанты. 1 Р некълочю, А неклочю 2 РА нѣтъ и 3 РА сотоснувшеси 4 РА поимше 5 Р и идоша 
6 Р просячи, А просяче 7 Р нѣтъ и 8 Р поимши 9 РА и ведоша и к полоцку 10 РА нѣтъ мѣсяца 11 
РА декабря .к҃г. 12 РА нѣтъ а погребенъ . . . . день 13 А написано дважды: в лѣто . ҂s҃ . х ҃ . л ҃s . 14 РА 
переяша 15 РА нѣтъ князь 16 А всеславичехь 17 РА якоже 18 РА нѣтъ преже 19 Р ко 20 РА 
полотескою землею 21 РА в новѣгороде иже крести рускую землю а сие написахомъ здѣ 
памяти дѣля а влодимиру младу сущу и еще 22 РА добрыня 23 РА сеи 24 Р дщери 25 РА 
пришелъ 26 РА и слышавъ 27 РА и разгневася 28 РА нѣтъ оже рече 29 РА не хочю азъ 30 Р 
пожалися 31 РА поемъша 32 РА идоста 33 РА роговолодъ вбеже (А убѣжа) 34 РА и к 35 Р градъ 
полтескъ, А и градъ полотескъ 36 РА изымаша 37 РА нарекше (А нарекши) ему робичича 38 РА 
и потомъ отца 39 А поня 40 РА и ины 41 РА нѣтъ же 42 РА пришедши 43 РА и хотѣ 44 А зарѣзати и 
45 Р сожалиласи, А сожалиси 46 РА еи 47 РА царскую 48 А и давши, Р давше 49 РА нѣтъ своему 50 
А и рци.  
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Примѣчанія А и изъ РА. Б Какъ видно изъ РА, гдѣ Полочане, въ Л по- повторено по опискѣ. В -
тв- написано вязью. Г -нь написано вязью. Д -тр- написано вязью. Е уй его изъ РА. Ж его изъ РА. 
З князя Роговолода изъ РА. И -му написано вязью. І Во всѣхъ трехъ спискахъ: посага. 
А.Ѳ.Бычковъ исправляетъ въ посяга. К -ѡ ц - написано вязью. Л -нъ написано вязью. М -нѣ- 
написано вязью. 

 
к Неколочю 1. и 2 тако [и] А Пополочане Б сътснувшеси 3 въıгнаша Дв҃да и с сн҃ъми 
. и поємше 4 Роговолода . идоша 5 къ Мстиславу просѧще 6 и 7 собѣ кнѧзем̑ . и 
створи В волю ихъ Мстиславъ . и поимше 8 Роговолода ведоша и Полотьску 9. В 
се же лѣт̑ . ||л.99об.|| престависѧ Изѧславъ Ст҃ополъчичь . мс̑ца 10. декаб̑ . въ . г҃ı . 
дн҃ь 11. а погребенъ бъıс̑ . въ . к҃д . дн҃ь 12 Г.  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . л҃s 13 . [6636 (1128)] Престависѧ кнѧзь Полотьскъıи Борисъ . В 
се же лѣт̑ . Бъıс̑ вода велика . потопи люди . [и] А жита . и хоромъı оунесе . В се 
лѣт̑ . преӕша 14 цр҃квь Дмитриӕ Печерѧне . и нарекоша ю Петра Д. съ грѣхом̑ 
великим̑ . и неправо . В то же лѣт̑ . заложи цр҃квь . Мьстиславъ кнѧзь 15 камену . 
стаг̑ Ѳеѡдора Ѻ сих̑ же Всеславичих̑ 16 сице єсть ӕко 17 скзаша вѣдущии преж̑ 18. 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 207 из 379] 

ӕко 19 Роговолоду держащю и владѣющю и кнѧжащю Полотьскүю землю 20. а 
Володимеру сущю Новѣгородѣ . дѣтьску сущю . єще и 21 погану . и бѣ оу него 
[оуи єго] Е Добръıна 22. воєвода и 2 храборъ и нарѧденъ мужь. ись 23 посла к 
Роговолоду . и проси оу него дщере 24 [єго] Ж за Володимера . ѡн же реч̑ дъщери 
своєи . хощеши ли за Володимера . ѡна же реч̑ не хочю розути робичича . но 
Ӕрополка хочю . бѣ бо Роговолодъ перешелъ 25 изъ заморьӕ . имѣӕше волость 
сво|ю Полтескъ . слъıшавше 26 же Володимеръ разгнѣвасѧ 27 ѡ тои рѣчи ѡже реч̑ 28 
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не хочю ӕ за 29 робичича . пожалиси 30 Добръıна и исполнисѧ ӕрости . и поємше 
31 вои [и] А идоша 32 на Полтескъ . и побѣдиста Роговолода . Рогъволодъ же вбѣже 
33 в городъ . и приступивъше к 34 городу и взѧша городъ 35. и самого [кн҃зѧ 
Роговолода] З ӕша 36 и жену ѥго . и дщерь ѥго . и Добръıна поноси ѥму З и дщери 
ѥго . нарекъ єи робичица 37. и повелѣ Володимеру бъıти с нею . пред̑ ѡц҃мь єӕ и 
мт҃рью . потом̑ ѡц҃а єӕ 38 оуби . а саму поӕ 39 женѣ . и нарекоша єи имѧ Горислава . 
и роди Изѧслава . поӕ же пакъı инъı 40 женъı многъı . и нача єи негодовати . 
нѣколи же 41 єму И пришедшю 42 к неи . и оуснувшю . хотѣ и 43 зарѣзати 44 ножемь 
. и ключисѧ ѥму оубудитисѧ . и ӕ ю за руку . ѡна же реч̑ сжалиласи 45 бѧхъ . зане 
ѡц҃а моѥго үби . и землю ѥго полони мене дѣлѧ . и се нъıнѣ не любиши мене и 2 
съ младенцем̑ симь . и повелѣ єю 46 оустроитисѧ Д во всю тварь цс̑рьскую 47. ӕкоже 
в дн҃ь посага І єӕ . и сѣсти на постели свѣтлѣ . в храминѣ да пришедъ потнеть 
||л.100|| ю . ѡна же тако створи . и давши же 48 мечь съıнови своѥму 49 Изѧславу в 
руку нагъ . и реч̑ ӕко внидеть ти ѡц҃ь К рци 50 въıступѧ . ѡч҃е ѥда ѥдинъ Л мнишисѧ 
ходѧ . Володимеръ же реч̑ . а хто тѧ мнѣлъ М сдѣ . и повергъ мечь свои . и созва 
болѧръı . и повѣда им̑ . ѡни же рекоша оуже не оубии єӕ дѣтѧти дѣлѧ сего . но  
 

Варіанты. 1 Р и да и 2 А имя ему 3 РА возимають 4 Р внокомъ, А унукомъ 5 РА в муромѣ 6 РА 
князи 7 РА ко царюграду 8 А и сь 9 РА нѣтъ с 10 РА нѣтъ и 11 РА на нихъ 12 РА многъ (А много) 
велми и вратися за ся 13 Р заложилъ 14 РА нѣтъ мѣсяца . . . день 15 РА нѣтъ кыевѣ людье 16 А 
послаше 17 РА бяшет 18 РА заутра вмѣсто съ заутрья 19 РА после 20 РА его 21 РА приеха с полкомъ 
своимъ 22 РА введе 23 Р нѣтъ с, А нѣтъ и с 24 А остави 25 Р приведе 26 А уладиси 27 А и с 28 РА 
нѣтъ бо 29 РА осталъся 30 Р передне, А переднеи 31 РА к новугороду 32 А нѣтъ и 33 РА нѣтъ 
преставися ... ту же зиму 34 Р выниде 35 РА к турову 36 РА дасть 37 РА ко братии своеи к 
новугороду 38 РА со олговичи 39 РА и на ту. 
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б князь великии изъ РА. В по Изяслава изъ РА. Г Василка 
Рогволодовича, сына Рогволода Всеславича и племянника Святослава Всеславича. 

 
въздвїгни ѡтчину єӕ . и даи єи с съıном̑ своимъ . Володимеръ же оустрои городъ . 
и да 1 има . и нареч̑ имѧ городу тому 2 А Изѧславль . и ѿтолѣ мечь взимають 3. 
Роговоложи внуци . противу Ӕрославлим̑ внуком̑ 4 ❙ 
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В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃ . л҃з . [6637 (1129)] Престависѧ Ӕрославъ Ст҃ославичь Муромѣ 5. в 
то же лѣт̑ . престависѧ Михалко Вѧчеславичь . в то же лѣт̑ . поточи Мстиславъ 
кнѧзь 6 Полотьскъıѣ Цс̑рюгороду 7. с 8 женами и с 9 дѣтьми .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . л҃и . [6638 (1130)] Посла Мстиславъ сн҃ъı своӕ . Всеволода . и 10 

Изѧслава . и 10 Ростислава . с дружиною ихъ на Чюдь . и взѧша и . и дань на нь 11 

възложиша . 
В лѣт̑ . ҂s ҃ х҃ . л҃ѳ . [6639 (1131)] [Кн҃зь великии] Б Мстиславъ ходи на Литву . и 

вземъ полонъ многъ и воротисѧ ѡпѧть 12. В то же лѣт̑ за|ложи 13 цр҃квь Мстиславъ 
ст҃ъıӕ Бц҃а . Пирогощюю ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃ . [6640 (1132)] Престависѧ Мстиславъ сн҃ь Володимерь . мс̑ца 
. април̑ . въ . дı҃ . дн҃ь 14. И сѣде по немь брат̑ ѥго Ӕрополкъ кнѧжа Къıєвѣ . людьє 15 
бо Къıӕне послаша 16 по нь . В то же лѣт̑ . Ӕрополкъ приведе Всеволода 
Мстиславича . из Новагорода . и да єму Переӕславль по хрс̑ьному цѣлованью . 
акоже сѧ бѧше оурѧдил̑ с братом̑ своим̑ Мстиславомь . по ѡтню повелѣнью . акоже 
бѧше 17 има далъ Переӕславль съ Мстиславом̑ . съ заоутрьӕ 18 сѣде в нем̑ . а до 19 
ѡбѣда въıгна и 20 Гюрги . приѣхавъ с полком̑ 21 на нь . и сѣде Гюрги дн҃ии . и҃ . и 
въıведе 22 и Ӕрополкъ хрс̑ьнаго ради цѣлованьӕ . и посла по другаго 
Мстиславича . [по Изѧслава] В в Полтескъ . и приведе  
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и с 23 клѧтвою . ѡн же ѡставивъ 24 брата Ст҃ополка в Полотьскѣ . и приде 25 в 
Переӕславль на Гс̑жинъ дн҃ь . Полочане же рекше лишаєтсѧ насъ . и въıгнаша 
Ст҃ополка . а Василка Г посадиша Ст҃ославича . видѣвъ же то Ӕрополкъ оуладисѧ 
26 с братьєю . и да Переӕславль Вѧчеславу . а Изѧсла||л.100об||ва въıведе с 27 
нужею . и 10 тоє же зимъı даша Изѧславу Туровъ . и Пинескъ . к Мѣньску . то бо 
28 бѧшеть ѥго ѻсталосѧ 29 передьниѣ 30 волости ѥго ❙ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃ . м҃а . [6641 (1133)] Ӕрополкъ посла Мстиславича Изѧслава . къ 
братьи Новугороду 31. и даша дани Печерьскъıѣ . и ѿ Смолиньска даръ . и тако 
хрс̑ь цѣловаша . и 32 поча лишатисѧ Вѧчеславъ Переӕславлѧ . и дошедъ Городца 
воротисѧ ѡпѧть.  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃в . [6642 (1134)] Престависѧ Маркелъ єпс̑пъ . Переӕславьскъıи 
. мс̑ца . генвар̑ . въ . s ҃ . В ту же зиму 33 въıиде 34 Вѧчеславъ ис Переӕславлѧ . и 32 иде 
ѡпѧть Турову 35 не послушавъ брата своѥго Ӕрополка .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃г . [6643 (1135)] Геѡргии кнѧзь Володимеричь . испроси ү 
брата своѥго Ӕрополка Переӕславль . а Ӕрополку вда 36 Суждаль . и Ростовъ . и 
прочюю волость свою но не всю . В то же лѣт̑ . ис Турова иде Изѧславъ в 
Мѣнескъ . ѿтолѣ же иде Новугороду к братьи 37. и сложишасѧ Ѡлговичи 38 и с 
Дв҃довичи . и всташа вси на рать . и 10 иде Мстиславичь Всеволодъ . и Изѧславъ 
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на Росто|въ . и на Волзѣ воротишасѧ Новгородьци . и 32 иде Всеволодъ ѡпѧть 
Новугороду 31. а Изѧславъ ѡста на Волоцѣ . на ту же 39 ѡсень  

 
Варіанты. 1 А нѣтъ и 2 РА в томъ же лѣте 3 Р на олговичь 4 Р стояша 5 РА нѣтъ мѣсяца ноября 
6 Р горъкъ 7 РА села 8 Р много 9 А узяша 10 РА декабря .ı ҃ день 11 РА новгородцевъ 12 Р бра 13 РА к 
переславлю 14 А княжити 15 РА в том же лѣтѣ почаша опять 16 А олговичи безъ съ, Р оговичи 17 
РА въздвизати 18 Р наша 19 РА нѣтъ и 20 РА ступлению 21 РА и 22 А погибоша 23 А олговичи 24 А 
погнавше 25 РА володимеричи 26 РА я 27 А женуче 28 РА князьи (А князеи) своихъ 29 А изоимаше 
30 РА ярополчь 31 Р тютьковича, А тютыковича 32 РА прочии мужи 33 А володимиричь 34 РА 
маричичь 35 А къ киеву 36 РА нѣтъ се же сдѣяся 37 РА августа . ı ҃ 38 А шедше 39 РА тии 40 А и взяша 
41 РА пустъ 42 А к, въ Р нѣтъ г 43 РА хотяче 44 РА с 45 РА нѣтъ хотяще 46 РА хвалящеся 47 РА нѣтъ 
своеи и 48 РА не да 49 РА творити 50 РА со братьею моглъ 51 РА того же лѣта 52 РА к смоленьску 53 

РА к володимирю епископомъ 54 РА выгнаша. 55 РА ко ярополку 56 А к киеву. 
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Примѣчанія. А на Ждьни горѣ изъ РА. Б -тв- написано вязью. В -ну- написано вязью.  

 
оувѣдавъ ѡже идеть Ӕрополкъ съ братьєю к Чернигову . и 1 иде тамо же . В то 
же лѣт̑ 2. про то заратишасѧ Ѡлговичи . с Володимеричи . и идоша . Ӕрополкъ . 
Гюрги . Андрѣи . к Чернигову на Ѡлговичѣ 3. и сташа не дошедше города . и 
стоӕше 4 нѣколико дн҃ии . и воротишасѧ ѡпѧть . мс̑цѧ . ноӕб̑ 5. Тоѥ же зимъı 
придоша Ѡлговичи с Половци . и взѧша Городокъ 6. и Нѣжатинъ . и село 7 
пожгоша . и Баручь пожгоша . а людьє оуидоша . и многъ 8 полонъ взѧша 9. 
скотъı . и конѣ . Тоѥ же зимъı погремѣ . мс̑цѧ . декаб̑ . въ . ı ҃ 10 ❙— Тоѥ же зимъı 
Ӕрополкъ . согна воѣ Къıѥвьскъıӕ . а Гюрги Переӕславцѣ . и 1 стоӕша . и҃ . дн҃ии 
оу Къıєва . и оумирисѧ Ӕрополкъ со Всеволодом̑ . и даша Переӕславль Андрѣєви 
. брату своѥму . а Володимерь Изѧславу . Мстиславичю . Тоѥ же зимъı бишасѧ 
Новгородци с Ростовци [на Жьдни горѣ] А. и побѣдиша ||л.101|| Ростовци . 
Новгородцѣ 11. и побиша множ̑ство ихъ . и воротишасѧ Ростовци с побѣдою 
великою .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃д . [6644 (1136)] Приведе Ӕрополкъ брата 12 своѥго Андрѣӕ . 
из Володимерѧ . Переӕславлю 13 кнѧжитъ 14. В то же лѣт̑ . почаша 15 съ Ѡлговичи 16 

рать имѣти 17. и начаша 18 воєвати . села и городъı по Сулѣ . и придоша к 
Переӕславлю . и многъı пакости створиша Б. и Оустьѥ пожгоша и ѿидоша . и 
сташа на Супои . и 19 изидоша противу имъ Володимеричи . и бъıвшю 
сступленью 20 ѡбѣма полкома . и бишасѧ крѣпко . но 21 вскорѣ  
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побѣгоша 22 Половци . Ѡлговичь 23. и 19 погнаша 24 по них̑ Володимерича 25 
дружина лучшаӕ . и биша и 26 женучи 27 В много . и воротишасѧ ѡпѧть на 
полчище . и не ѡбрѣтоша кнѧжеѣ вои . и 28 впадоша Ѡлговичемъ в руцѣ . и тако 
изъимаша 29 и 26. держаще стѧгъ Ӕрополчи 30. и ӕша боӕръ много . Двда . 
Ӕруновича тъıсѧчьскаго Къıєвьскаго . и Станислава добраго Тудъковича 31. и 
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прочих̑ много 32. И внукъ Володимерь 33 Василко . Маричиниць 34 оубьєнъ бъıс̑ ту . 
а | Володимеричи придоша Къıєву 35. се же сдѣӕсѧ 36. мс̑ца . авгус̑ . въ . и҃ . дн҃ь 37. И 
паки крамола бъıс̑ в них̑ немала . шедши 38 бо ти 39 же Ѡлговичи с Половци . 
взѧша 40 Треполь . и Халѣпъ пуста 41. и придоша г 42 Къıѥву . хотѧще 43 битисѧ сс 
44 Володимеричи . и прольӕти кровь хотѧще 45 хрс̑ьѧньскую . хвалѧшесѧ 46 в 
гордости своєи . и 47 Бъ҃ не вда 48 имъ того створити Г. а 49 Ӕрополкъ собра вои 
многъı . с братьѥю своєю . моглъ бъı 50 сѧ бити с ними . но того не створи Б Ба҃ сѧ 
оубоӕвъ . но үмирисѧ с ними . и идоша к Чернигову ѡпѧт̑ . В то же лѣт̑ 51 
престависѧ Симеѡнъ . єпс̑пъ . Володимерьскъıи .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃е . [6645 (1137)] Поставиша єпс̑па Мануила скопца 
Смолиньску 52. потом̑ другого скопца Володимерю . єпс̑па 53 Ѳеѡдора ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃s . [6646 (1138)] Мстиславичь Всеволодъ . внукъ Володимерь 
. ѥго же въıгна[ша] 54 Новгородци ѿ себе . ѡн же приде к стръıѥви своѥму . 
Ӕрополку 55 Къıѥву 56. и да ѥму Въıшегородъ .  

 
Варіанты. 1 РА едино 2 Р по него 3 РА пьсковичи 4 Р костянтинъ, А коскьтнятинъ 5 РА зо (А 
изо) пьскова 6 РА со иною 7 РА нѣтъ и 8 РА пребы 9 А я 10 РА в 11 РА нѣтъ в то же лѣто 
преставися . . . спаса 12 РА ростислава князя собѣ. в то же лѣто 13 Р олговичь 14 Р сица, А сице 15 
Р полцемъ 16 А нѣтъ и 17 РА увидѣвше 18 РА в то же лѣто 19 А олговичи 20 Р бѣжача 21 РА ко 
ярополку 22 Р болши, А болше 23 Р поча 24 Р половци 25 РА хотя вмѣсто: и хотяща 26 А к, Р х 27 
РА нѣтъ и увѣдѣша 28 Р ярополкъ 29 РА совокупившю многое (А много) 30 РА и угре и 31 РА и 
переяславци и володимирци и 32 РА многое (А много) множество 33 РА к чернигову 34 РА 
нѣтъ то 35 РА воротиши 36 РА проси, си нѣтъ 37 РА кровопролитью 38 РА тои 39 РА бо божьею 
милостью соблюдаеть всıо рускуıо землю 40 А миритися 41 РА целовавше 42 РА сотвориша 43 РА 
разидошася разно 44 РА всеволодомъ 45 Р даваутхуть, А даваху 46 РА нѣтъ мѣсяца 47 РА нѣтъ 
въ 48 РА нѣтъ день 49 Р срѣтше, А стрѣтши 50 Р с вышегородца, А с вышегородьци и 51 РА 
присылая (А присылаяся) к вячеславу и рече 52 А из добромъ з 53 РА и не бися с нимъ. 
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Примѣчанія. А -нь- написано вязью. Б Пропускъ сѧ заполненъ на основаніи показанія РА, гдѣ 
супротивитися. В -тв- написано вязью. Г Правильное чтеніе возстанавливается на основаніи 
РА, гдѣ черниговцы при Л чернивцы. Д смысленъ сыи изъ РА. Е и изъ РА. Ж преставися Глѣбъ .... 
зимы изъ РА. З мц- написаны вязью.  

 
и ту сѣдѣ . лѣт̑ . ѡдино 1. и придоша по нь 2 Плесковичи 3. сдума||л.101об.||вше с 
Новгородци . Коснѧтинъ 4 тысѧчьскъıи . а ис Плескова 5 Жирѧта . с-ъıною 6 
дружиною . и иде с дружиною своѥю . и 7 пребъıс̑ 8 тамо мало и сконьча А животъ 
свои . и положиша и 9 оу 10 цр҃кве ст҃ъıӕ Трц҃а . юже бѣ самъ создалъ . В то же лѣт̑ . 
престависѧ . Єоуфимьӕ Володимерна . и положена бъıс̑ на Берестовѣмь оу ст҃го 
Сп҃са 11. Тоє же зимъı въıгнаша Новгородци Ѡлговича из Новагорода . а 
Гюргевича поӕша . Ростислава кнѧжитъ оу себе . Того же лѣт̑ 12. послаша 
Ѡлговичи 13 по Половци . и начаша воєвати по Сулѣ . Андьрѣѥви же не могущю 
супротивити[сѧ] Б имъ . а ѿ братьи не бъıс̑ ѥму помощи . и всхотѣ лишитисѧ 
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Переӕславлѧ . и тако 14 бъıс̑ пагуба Посулцем̑ 15. ѡво ѿ Половець . ѡво же ѿ 
своихъ посадникъ . и 16 тако оувѣдѣвше 17 Ѡлговичи . ӕко Андрѣєви не бъıс̑ 
помощи ѿ братьѣ . и лестнъıми словесъı . акъı бес печали и 7 створиша В. Тогож̑ 
лѣт̑ 18. ӕша Ѡлговича 19. Ст҃ослава . бѣжаща 20 из Новагорода . и приде вѣсть | 
Ӕрополку 21. и 7 ѿтолѣ больми 22 почаша 23 воєвати Ѡлговичи . и приведоша 
Половець 24 множьство В. и взѧша Прилукъ . и хотѧща 25 поити г 26 Къıєву . и 
оувѣдѣша 27 ѡже Ӕрополкъ доспѣлъ . с братьєю своєю . и идоша ѡпѧт̑ к 
Чернигову . Ӕрополку 28 же скопившю 29 множьство В вои . Ростовцѣ . Полочанъı 
. Смолнѧне . Оугръı 30. Галичане . и Берендѣєвъ . л҃ . тъıсѧчь . и Къıӕне .  

306 

Переӕславци . Володимерци 31. Туровци . и бѣ множ̑ство 32 В вои . и поиде 
Чернигову 33. и людьє Черни[го]вци Г возпиша ко Всеволоду . тъı надѣѥшисѧ 
бѣжати в Половцѣ . а волость свою погубиши . то 34 к чему сѧ ѡпѧть воротишь 35. 
луче того ѡстанисѧ въıсокооумьӕ своѥго . и проси си 36 мира . мъı бо вѣмъı 
млс̑рдьє Ӕрополче . ӕко не радуєтсѧ кровипролитью 37. но Ба҃ ради всхощеть мира 
. то 38 бо сблюдаѥть землю Русскую 39. Всеволод же то слъıшавъ . ӕко [смысленъ 
сыи] Д вниде в сѧ и реч̑ . луче є смиритисѧ 40 Ба҃ ради . и посла с покореньєм̑ къ 
Ӕрополку . [и] Е испроси миръ . и цѣловаша 41 чс̑тнъıи крс̑тъ . и ство||л.102||ри 42 
миръ . и разидошасѧ 43 славѧще Ба҃ . И посемь пакъı створиста В миръ . Ӕрополкъ 
. со Свеволодом̑ 44. Ѡлговичемь . и даръı многъı межю собою даӕше 45. и идоста 
разно в своӕ си . и на ту нощь дивно бъıс̑ знаменьє на нбс҃и . Тоѥ же ѡсени 
[престави Глѣбъ Ѡлговичь ჻ [т]оє же зимы] Ж престависѧ блг҃овѣрнъıи кнѧзь 
Ӕрополкъ . Володимеричь . мс̑ца 46. феврал̑ . въ 47 . и҃ı . дн҃ь 48. И 7 положенъ бъıс̑ оу 
стаг̑ Андрѣӕ . и вниде Вѧчеславъ брат̑ ѥго в Къıѥвъ . и людем̑ с митрополитом̑ 
срѣтшим̑ 49 ѥго . и посадиша и 7 на столѣ прадѣда своѥго Ӕрослава . мс̑ца 46 З. 
феврал̑ . въ 47 . к҃в . дн҃ь 48. И приде Ѡлговичь с Въıшегородци 50. пристроивъсѧ с 
братьєю своѥю . и присъıлаӕ к Вѧчеславу 51. иди з добромъ из 52 города . ѡн же 
не хотѧ крови пролити . не бисѧ с ними 53.  
 

Варіанты. 1 РА я 2 РА к турову 3 А пріиде 4 РА нѣтъ мѣсяца 5 РА нѣтъ въ 6 РА нѣтъ день  
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Примѣчанія. А -ти- написано вязью. Б -тв- написано вязью. В То есть Ростислава Георгіевича, 
сына великаго князя Георгія Владимировича Долгорукаго. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: и. Судя 
по предыдущему (с ними), ожидается я или ѣ (= ихъ). 

 
и смири и 1 митрополитъ . и оутверди ӕ крс̑тмь чс̑тнъıмъ. и иде ѡпѧть Турову 2. а 
Всеволодъ вниде 3 в Къıєвъ . мс̑ца 4. марта . въ 5 . е҃ . дн҃ь 6. А в Черниговѣ посади : 
Володимера . Двд҃вича ❙  
 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 212 из 379] 

Варіанты. 1 РА я 2 РА к турову 3 А пріиде 4 РА нѣтъ мѣсяца 5 РА нѣтъ въ 6 РА нѣтъ день 7 РА 
седя 8 РА на володимиричь и на мстиславичь 9 РА хотя 10 РА держати надѣяся 11 А бежа 12 РА 
нѣтъ и 13 А приведе 14 РА к переяславлю 15 А его 16 РА ондрѣеви веляше ити (А к) курьску 17 Р 
лепѣе ми, А лепѣи ми 18 РА а с своею дружиною нѣтъ 19 РА отчинѣ 20 Р и дѣдине, А и 
дѣднинѣ 21 РА в курьску 22 РА а 23 РА отчине 24 РА аже 25 РА нѣтъ всю 26 А русскои земли 27 РА 
держачи 28 РА хощеши 29 А сеи 30 РА а то тобе 31 РА не выиду 32 РА ова како 33 РА нѣтъ же 34 РА 
не убилъ 35 А много 36 Р стояша 37 Р святославомъ 38 РА нѣтъ вся 39 Р нѣтъ и 40 РА сотвориста 41 

РА в томъ же лѣте 42 Р горгевича 43 Р рекучи, А рекуче 44 РА послаша 45 РА мужми 46 РА сына 
своего 47 РА в чернигове 48 РА удержа 49 РА нѣтъ а 50 Р всеводъ 51 РА преступити 52 РА 
володимиричемъ и мстиславичемъ и 53 Р и има, А имъ 54 РА не брезѣта 55 РА ать 56 РА сии 57 РА 
но. 

307п 
Примѣчанія. А -ти- написано вязью. Б -тв- написано вязью. В То есть Ростислава Георгіевича, 
сына великаго князя Георгія Владимировича Долгорукаго. Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: и. Судя 
по предыдущему (с ними), ожидается я или ѣ (= ихъ). 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃з . [6647 (1139)] Сѣде 7 Ѡлговичь в Къıѥвѣ . и нача 

замъıшлѧти на Володи|меричѣ . и на Мстиславичѣ 8. надѣӕсѧ силѣ своєи . и хотѣ 
9 сам всю землю держати 10. с своєю брат̑ѥю . искаше подъ Ростиславом̑ А 
Смолиньска . и подъ Изѧславом̑ Володимерѧ . и посла воѣ на Изѧслава река иди 
из Володимерѧ . и дошедше Горинъı пополошившесѧ бѣжаша 11 ѡııѧть . и 12 тогда 
Всеволодъ приведъ 13 брата . ис Курьска Ст҃ослава . и иде с ним̑ Переӕславлю 14. 
на Андрѣӕ . и хотѧше 9 въıгнати Андрѣа . а брата своѥго 15 посадити . а Андрѣєви 
реч̑ иди Курску 16. и Андрѣи тако реч̑ . сдумавъ с дружиною своєю . лѣплѣѣ ми 
того 17 смр҃ть а совоєю дружиною 18. на своєи воѡчинѣ 19. и на дѣднѣ 20. нежели 
Курьскоє кнѧженьє . ѡц҃ь мои Курьскѣ 21 не сѣдѣлъ . но в Переӕславли . и 22 хочю 
на своєи ѡчинѣ 23 см҃рть приӕти . ѡже 24 ти брате не досъıти всю 25 землю Русскую 
26 держаще 27. а хочешь и 28 сеѥ 29 волости . а оубивъ мене тобѣ то 30 волость . а 
живъ не иду 31 из своѥѣ волости . ѡбаче 32 не дивно нашему роду . тако ||л.102об.|| 
и преже бъıло же 33. Ст҃ополкъ про волость же 33 ци не оуби 34 Бориса . и Глѣба . а 
самъ ци долго 35 поживе . и стоӕше 36 Всеволодъ на Днѣпрѣ . и посла Ст҃ослава 
брата своѥго . к Переӕславлю с полкъı . и оустрѣтоша и 12  
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Аньдрѣєва дружина . и бишасѧ с ними . и поможе Бъ҃ Андрѣѥвичем̑ . на Ст҃ослава 
37. и гониша по них̑ до Коранѣ . а далѣ не пусти Андрѣи дружинъı своѥӕ . и 
заоутра миръ створиша Б. и на ту нощь загорѣсѧ городъ . мс̑цѧ 4. сем̑тѧбрѧ . въ 5 . а҃ 
. дн҃ь 6. но не ѿ ратнъıх̑ . по том̑ же лѣт̑ . приде Половечскаӕ землѧ всѧ 38. и 39 кнѧзи 
Половечскиѣ вси . на миръ . и ходїста к ним̑ Всеволодъ ис Къıєва . а Андрѣи ис 
Переӕславлѧ . к Малотину . и створиша 40 с ними миръ . Того же лѣт̑ 41. пустиша 
Новгородци . Гюргевича 42 В ѿ себе . а ко Всеволоду пустиша дѣти своѣ в тали . 
рекуще 43 пусти к нам̑ Ст҃ослава . и посла к ним̑ Ст҃ослава кнѧжитъ ❙ 
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃и [6648 (1140)] Новгородци въıгнаша Ст҃ослава . а ко 
Всеволоду прислаша 44 єпс̑па с мужи 45 своими . реку|ще даи нам̑ сн҃ъ свои . а 
Ст҃ослава не хочем̑ . и посла к ним̑ сн҃ъ свои 46. и бъıвшю ѥму Черниговѣ 47. и 
Новгородци сдумавше рекоша Всеволоду . не хочем̑ сн҃а твоѥго . ни брата . ни 
племени вашего . но хочем̑ племени Володимерѧ . Всеволодъ же посла по них̑ и 
вороти єпс̑па с ними . и держа 48 и Г съ єпс̑пмъ . а 49 Новгородци сдумавше рекоша 
. даи нъı шюрина своѥго Мстиславича А. Всеволодъ 50 же не хотѧ перепустити 51 
Новагорода Володимеричем̑ 52. призва шюрина своӕ и да има 53 Берестии река 
Новагорода не березѣта 54. ати 55 сѣдѧть о своєи силѣ . кдѣ си 56 кнѧзь ни 57 
налѣзуть . а Новгородци держа зиму и лѣто . и 12 съ єпс̑пмъ ❙  

 
Варіанты. 1 РА не терпяче 2 РА седѣти 3 РА я в погребъ 4 Р не терпящемъ, А не терпящимь 5 Р 
ко гугреви 6 Р и рекша, А и рекоша 7 Р ны пусти, А ны посли 8 РА в переяславли 9 РА нѣтъ 
мѣсяца 10 РА нѣтъ въ 11 РА нѣтъ день 12 Р межи десяма, А в҃ десятьма (межю нѣтъ). На 
основаніи этих варіантовъ возстановляется текстъ: третии межю (двѣма) десятьма (=23) 13 РА 
погребень бысть 14 РА егда же несяху 15 Р сияюще 16 Р столпие 17 РА мѣсяць о стоащъ 18 Р нѣтъ 
и 19 РА всеволодъ гродьньскии 20 РА области 21 РА нѣтъ а 22 РА в переяславль 23 РА скотъ 24 РА 
опять 25 А и съ 26 Р шюриновама 27 РА в новѣгороде 28 РА а к 29 РА хрестьаньскому 30 Р раждезе, А 
раждеже 31 РА внити 32 РА под трякви 33 РА попалиша 34 РА стояша 35 РА вячеславъ из 
володимиря в помощь изяславу 36 РА взя 37 Р слышав же 38 Р и 39 Р вопросився, А отпросився 40 
Р одаша 41 РА к турову 42 РА к володимирю 43 РА нѣтъ с 44 РА черьнска 45 РА неже 46 РА 
стрыеви 47 РА гургеви 48 РА къ смоленьску 49 Р идеть 50 РА нѣтъ своему святополку 51 РА к 
новугороду и тамо. 
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Примѣчанія. А Въ Л межю деся и за симъ оставленъ небольшой пробѣлъ для дописанія 
неконченнаго слова. Б а изъ РА. В ѡ ц - написано вязью. Г -тв- написано вязью. Д мц- написано 
вязью Е -му написано вязью. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . м҃ѳ . [6649 (1141)] Новгородци не стерпѧче 1 безо кнѧзѧ сѣдити 

2. ни жито к ним̑ не идѧше ни ѿкуду же . и ємлюще метахуть и в погробъ 3. а 
ѡнѣмъ не стерпѧщем̑ 4. шедше к Гюргеви 5 рекоша 6. ѡже к нам̑ не пуститъ 
Ѡлговичь Ст҃ополка . а мъı Ѡлговича не хочем̑ . а любо к нам̑ самъ поиди . любо 
сн҃а пусти 7. и посла к ним̑ сн҃а своѥго Ростислава . ||л.103|| Тоє же зимъı 
престависѧ блг҃овѣрнъıи и хс̑олюбивъıи кнѧзь добръıи . Андрѣи . Володимеричь 
Переӕславли 8. мс̑ца 9. генварѧ . въ 10 . к҃в . дн҃ь 11. А въ третии межю десѧ 12 А 

похороненъ 13 оу стаг̑ Михаила . ѥгда же и несѧхуть 14 к гробу . дивьно знаменьє 
бъıс̑ на нб҃си . и страшно . бъıша . г҃ . сл҃нца сиӕюща 15 межи собою . а столпи 16 . г҃ . 
ѿ землѧ до нб҃се . надо вьсѣми горѣ бѧше акъı дуга мс̑ць . ѡсобѣ стоӕче 17. и 
стоӕша знаменьӕ та . дондеже похорониша и 18. Тоѥ же зимъı престависѧ 
Всеволодъко . Городецьскъıи 19 кнѧзь . тогда же посла Всеволодъ ис Къıѥва . на 
Вѧчеслава . река сѣдиши в Къıѥвьскои волости 20 [а] Б мнѣ достоить . а 21 тъı иди 
Переӕславлю 22. въ ѡчину свою . в то же времѧ поима городъı . Гюргевъı 
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Ѡлговичь . и конѣ . и скотъı 23. и ѡвцѣ . и товаръ . кдѣ что чюӕ . В то же лѣт̑ 
вспѧть 24 оуладисѧ Всеволодъ . с 25 шюринома 26 своима . и да има Новъгородъ . и 
посадиша Ст҃ополка Новѣгородѣ 27. а Гюргевича заста | Новѣгородѣ 27. и посла и 
къ ѡц҃ю В ❙ 
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . н҃ [6650 (1142)] Вниде Вѧчеславъ в Переӕславль . и 28 Турову 
иде Ст҃ославъ Всеволодичь . врагъ же роду хрс̑ьӕнску 29 дьӕволъ . ражже 30 срд̑це 
Игореви Ѡлговичю . всхотѣ ити 31 в Переӕславль . и пришедъ ста по Стрѣкви 32. 
и много пакости створиша Г. села пожгоша . и 18 жита попасоша 33. и стоӕше 34 . в҃ 
. мс̑цѧ . и приде Изѧславъ из Володимерѧ в помочь Вѧчеславу 35. Ростислав же с 
Смолнѧнъı . поима 36 въ 10 вълости ихъ . д҃ . городъı. и слъıшавше 37 ѿидоша ѿ 
Переӕславлѧ . а 38 Вѧчеславъ спрашавъсѧ 39 съ Всеволодом̑ . ѿда 40 Переӕславль 
Изѧславу Мстиславичю . а самъ иде Турову . и 41 вниде Изѧславъ въ Переӕславль 
. мс̑ца 9 Д. генвар̑ . въ 10 . а҃ . А Всеволодъ посла сн҃а своѥго . Ст҃ослава Володимерю 
42. В ту же зиму посла Всеволодъ сна своѥго Ст҃ослава . и Изѧслава Дв҃двича . с 
Володимером̑ с 43 Галичьскъıм̑ . в помочь Володиславу . на брат̑ю ѥго на меншюю 
. на Болеславичѣ . и снѧ||л.103об.||шасѧ вси оу Чьрньска 44. и воєвавше 
воротишасѧ . боле взем̑ше мирнъıх̑ Лѧховъ нежели 45 ратнъıх̑ . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . н҃а . [6651 (1143)] Всеволодъ ѡжени сн҃а своѥго Ст҃ослава . 
Василковною Полотскаго кнѧзѧ . Тоѥ же зимъı иде Изѧславъ к строєви 46 своѥму 
Е. Гюргю 47. и не оуладивъсѧ с ним̑ иде к брату Смолиньску 48. и ѿтуду иде 49. к 
другому брату . своѥму Ст҃ополку 50 Новугороду . тамо и 51 зимова .  

 
Варіанты. 1 А бысть 2 Р братье 3 РА своеи 4 РА к (А и) полоцку 5 РА нѣтъ приде 6 РА 
княгинею 7 РА к переяславлю 8 РА нѣтъ и 9 Р туда 10 РА же и 11 РА нѣтъ ѣ 12 Р вси, А все 13 РА 
нѣтъ противу ихъ 14 А приведе 15 РА и идоша 16 РА туже и прииде 17 РА приимъ 18 РА 
всеволодъ 19 Р и иста 20 РА ста об ону страну города 21 РА с горъ 22 РА има 23 РА бѣлъка 24 Р рати 25 
Р якоже, А яко 26 Р на болонеи 27 Р с мим, А с нимь 28 РА оли 29 Р до 30 РА нѣтъ же 31 РА 
сотоснуша 32 РА стоимъ 33 А нѣтъ а 34 А наша озмуть 35 РА к 36 РА по 37 РА приятелевъ 38 РА не 
даси 39 РА выеха 40 РА всеволодъ со всею 41 Р ловашася и, А целовашася и 42 РА възвороти 43 РА 
еже заялъ и тымъ 44 РА в тоже лѣто 45 РА церкви каменая 46 РА нѣтъ мѣсяца 47 РА июля 9 48 А 
принесе 49 РА олена 50 А нѣтъ святаго 51 А нѣтъ и 52 РА ко царюграду 53 Р лѣто 6000 54 РА тоже 
лѣто паки в киеве 55 РА дне. 
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Примѣчанія. А Въ РА в томъ. Б на кони изъ РА. В -ти написано вязью. Г межи има изъ РА. Д -
тр- написано вязью. Е -му написано вязью. Ж -тв- написано вязью. З иде изъ РА. И Такъ во 
всѣхъ трехъ спискахъ. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х . н҃в . [6652 (1144)] Приде Изѧславъ из Новагорода . бъıвъ 1 оу 

братьи 2 своєє 3. Том А же лѣт̑ . Изѧславъ ѿда дщерь свою . Полотску 4 за 
Борисовича за Роговолода . и Всеволодъ кнѧзь Къıєвьскъıи приде 5 с женою 6 и 
со всѣми болѧръı . и с Къıӕнъı . Переӕславлю 7 на свадбу . и ѿтуду расшедшесѧ . 
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Р исѣчи, А иссещи 21 РА вся и поехаша 22 РА по дорозѣ ихъ 23 РА я 24 А и пакы 25 РА нѣтъ и 26 
РА и бишася с ними вм. Л с ними битъ 27 Р помогоша 28 РА молитва в день 29 Р нѣтъ в 30 А 
самы поганы (Р -ныа) 31 РА поимаша 32 РА нѣтъ я 33 А нѣтъ а сами възвратишася 34 РА въ 
своя си к киеву 35 Р княживъ 36 Р лѣте в҃. 37 РА посла 38 Р посла, А нѣтъ и рязаньскыи .... своего 39 
РА и бысть 40 РА нѣтъ симъ 41 Р негодно, А годно 42 РА идуче 43 А нѣтъ и 44 Р не дождаша 45 РА 
воеводе в то время нарядъ весь держащоу вм. Л воевода . . . держаше 46 РА воеваша 47 РА въ 
поганыя ты 48 РА и взяша 49 РА и городъ семои 50 РА поимаша 51 РАнѣтъ же 52 РА нѣтъ князя 53 

РА и доспѣша 54 Р и за 55 РА с маломъ дружины 56 Р а в҃ ю, А л ҃в ю 57 Р пустивше 58 РА възбрани 
59 РА слышавше же (А же и) рѣша се чюдо святыя богородица 60 Р святы 61 РА хрестьяньская 62 
РА нѣтъ бо 63 РА андрѣи княжити к киеву. 

363 
Примѣчанія. А Знакъ титла въ Л не замѣтенъ; чит. брата. Б я изъ РА. В я изъ А. Г и изъ РА. Д -
тв- написано вязью. Е со изъ РА. Ж оу (-у) написано вязью. З -ти- написано вязью. 

 
за Къıѥвомъ . с 1 людми и скотъı . и кони 2. поидоша 3 со множьствомь полона 4 в 
Половци . а 5 Глѣбу кнѧзю Къıєвьскому . в то времѧ болну сущю . посла 6 брат̑ А 
своѥго Михалка с братом̑ своимъ Всеволодом̑ ||л.122об.|| по Половцих̑ 7. Михалко 
же послушливъ съı 8. иде 9 борзо по них̑ . и сгони 10 ихъ за рѣкою Бо҃мь . с 
Берендѣи . и с Торкъı с 1 воєводою своимъ Володиславомь . и наѣхаша дорогу 
ихъ . и поѣхаша по них̑ 11. и оусрѣтоша [ӕ] Б с полоном̑ . бишасѧ 12 с ними . и наши 
13 Бь҃єю помощью . инѣхъ 14 избиша . а другъıӕ извѧзаша 15. и рекоша имъ 16. 
много ли ваших назади . и рѣша 17 мнози сут̑ . и реч̑ Володиславъ держим̑ 
колодникъı сѣ 18 собѣ на смр҃ть . повели 19 кнѧже сѣчи 20 [ӕ] В. и исѣкоша всѣ . 
поѣхаша 21 по дорозѣ 22. и срѣтоша и 23 паки 24. и 25 сступишасѧ с ними битъ 26. и 
поможе 27 Бъ҃ Михалку со Всеволодом̑ на поганъıӕ . [и] Г дѣднѧ и ѡтнѧ млт҃ва Д. и 
сбъıс̑сѧ 28 в 29 нед̑лю . самих̑ поганъıх̑ 30 избиша . а другъıӕ изъимаша 31. а полонъ 
свои ѿӕша . . у҃ . чади . и 25 пустиша ӕ 32 во своӕ си . а сами възвратишасѧ 33 в 
Къıєвъ 34. славѧще Ба҃ и ст҃ую Бц҃ю . и крс̑та чс̑тнаго ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃ . [6680 (1172)] Престависѧ блг҃овѣрнъıи кнѧзь Глѣбъ 
Къıєвьскъıи . Гюргевичь . и 25 кнѧжи 35 в Къıєвѣ . | . в҃ . лѣта 30. И положиша и оу 
стаг̑ Сп҃са на Берестовѣмь . идѣже лежить ѡць ѥго Гюрги ❙  

364 

Тоє же зимъı посла кнѧзь Андрѣи сн҃а своѥго Мстислава на Болгаръı . и 
Муромскъıи кнѧз̑ сн҃а своѥго 37. и Рѧзаньскыи кнѧз̑ сн҃а своѥго 38. бъıс̑ 39 не любъ 
путь всѣм̑ людєм̑ симъ 40. зане непогодьє 41 єс̑ зимѣ воєвати Болгаръ . и подуче 42 не 
идѧху . бъıвшю же кнѧзю Мстиславу на Городьци . совкупльшюсѧ [со] Е братома 
своима с Муромьскъıм̑ . и 43 с Рѧзаньскъıм̑ . на оусть Ж Ѡкъı . и ждаша дружинъı . в҃ 
. нед̑ли . и 25 не дождавше 44 ѣхаша с переднею дружиною . Борису Жидиславичю 
воєвода бѣ в то времѧ . и нарѧдъ весь держаше 45. и въѣхаша 46 в поганъıӕ 47 без 
вѣсти взѧша 48 селъ . s ҃ . Семоѥ городъ 49. мужи исѣкоша . а женъı и дѣти поима 50. 
слъıшавше же 51 Болгаре . в малѣ дружинѣ кнѧзѧ 52 Мьстислава пришедша . [и] Г 
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идуща ѡпѧт̑ с полоном̑ . доспѣша 53 вборзѣ и 43 поѣхаша по них̑ въ . ҂s҃ . за 54 малъıм̑ 
не постигоша их̑ за . к҃ . верстъ . кнѧзю Мстиславу З на оустьи с малою 
дру||л.123||жиною 55. а всю 56 дружину пустившю 57 ѿ собе . и възврати 58 ѿ него 
Бъ҃ поганъıӕ Болгаръı . хрс̑ьӕнъı покръıвъ рукою своєю . слъıшавше бо наши се 
прославиша Ба҃ 59 заступи бо ѡчивѣсть ѿ поганъıх̑ ст҃аӕ 60 Бц҃а . и хрс̑ьӕньска 61 
млт҃ва . погании бо 62 възвратишасѧ вспѧть . а хрс̑ьӕне хвалѧще Ба҃ . взвратишасѧ 
во своӕ си . Тоѥ же зимъı посла Андрѣи кнѧз̑ . Къıєву кнѧжитъ 63 Романа 
Ростиславича .  
 

Варіанты. 1 РА ярополку 2 РА дасть 3 Р смолнескъ 4 РА марта . к҃и . 5 Р нѣтъ и 6 РА святои 7 РА 
нѣтъ церковь 8 РА нѣтъ князь 9 Р и потомъ 10 А послаша 11 Р его 12 РА том же лѣте 
непокорящимся 13 РА не ходяще 14 Р вышегодскыи, А вышегородьскии 15 А своею и 16 РА 
приѣха 17 А нѣтъ свѣту 18 РА к 19 РА том же лѣте 20 А своего 21 А нѣтъ с 22 Р нѣтъ с 23 РА в 
вышегородѣ 24 Р по почь 25 Р пришедше, А и пришедше 26 РА и стояша же 27 РА успѣвше 28 Р 
възвратишася 29 Р праставися 30 РА георгевичь генваря . аı ҃ . 31 РА сеи 32 РА нѣтъ же 33 РА 
болѣзнь злая 34 РА спасеться 35 Р ты 36 А тъ въ иже 37 РА нѣтъ бо 38 А царьствие 39 Р успению 40 Р 
в суждали том же лѣте 41 РА муромьскии генваря . ѳі ҃ . 42 РА нѣтъ христовы 43 РА в муроме 44 

РА нѣтъ князю 45 РА изоима а самъ князь 46 А изоимаша 47 РА нѣтъ его 48 РА и възратися (А 
возовратишася) к 49 Р имѣньа 50 РА числа 51 Р слышевъ 52 Р повабленъ 53 РА к киеву и на гневохъ 
54 РА на кияны. 

365 
Примѣчанія. А -ти- написано вязью. Б 28 марта въ сентябрскомъ 6681 году приходилось въ 
середу. В Описка Л Яропорка исправляется на основаніи РА, гдѣ Ярополка. Г му- написано 
вязью. Д положиша и в изъ РА. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ: Ростиславичи; въ Ип. сп. Олговичи.  

 
и приӕша ѥго с чс̑тью Къıӕне . а сн҃ови Арополку 1. да 2 Смолинескъ 3 ❙— 

В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃ . п҃а . [6681 (1173)] Престависѧ блг҃овѣрнъıи кнѧзь Мстиславъ А 
Андрѣєвичь . мс̑цѧ марта . въ . к҃и . дн҃ь . во вторник̑ 4 Б. И положиша и 5 оу ст҃оє 6 

Бц҃и в Володимери . юже цр҃квь 7 оучинилъ ѡц҃ь ѥго кнѧз̑ 8 Андрѣи ❙  
 
Варіанты. 1 РА ярополку 2 РА дасть 3 Р смолнескъ 4 РА марта . к҃и . 5 Р нѣтъ и 6 РА святои 7 РА 
нѣтъ церковь 8 РА нѣтъ князь 9 Р и потомъ 10 А послаша 11 Р его 12 РА том же лѣте 
непокорящимся 13 РА не ходяще 14 Р вышегодскыи, А вышегородьскии 15 А своею и 16 РА 
приѣха 17 А нѣтъ свѣту 18 РА к 19 РА том же лѣте 20 А своего 21 А нѣтъ с 22 Р нѣтъ с 23 РА в 
вышегородѣ 24 Р по почь 25 Р пришедше, А и пришедше 26 РА и стояша же 27 РА успѣвше 28 Р 
възвратишася 29 Р праставися 30 РА георгевичь генваря . аı ҃ . 31 РА сеи 32 РА нѣтъ же 33 РА 
болѣзнь злая 34 РА спасеться 35 Р ты 36 А тъ въ иже 37 РА нѣтъ бо 38 А царьствие 39 Р успению 40 Р 
в суждали том же лѣте 41 РА муромьскии генваря . ѳі ҃ . 42 РА нѣтъ христовы 43 РА в муроме 44 

РА нѣтъ князю 45 РА изоима а самъ князь 46 А изоимаша 47 РА нѣтъ его 48 РА и възратися (А 
возовратишася) к 49 Р имѣньа 50 РА числа 51 Р слышевъ 52 Р повабленъ 53 РА к киеву и на гневохъ 
54 РА на кияны. 

365п 
Примѣчанія. А -ти- написано вязью. Б 28 марта въ сентябрскомъ 6681 году приходилось въ 
середу. В Описка Л Яропорка исправляется на основаніи РА, гдѣ Ярополка. Г му- написано 
вязью. Д положиша и в изъ РА. Е Во всѣхъ трехъ спискахъ: Ростиславичи; въ Ип. сп. Олговичи.  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃в . [6682 (1174)] Въıбѣже Рюрикъ из Новагорода . потом 9 же 

Новгородци послашасѧ 10 къ Андрѣю кнѧзю . и вда имъ дѣтѧ своѥ Гюргѧ . и 
приӕша и 11 с чс̑тъю . в то же лѣт̑ непокоршимсѧ 12 Ростиславичемь кнѧзю 
Андрѣю . и в воли | ѥго не ходѧщим̑ 13. паче же Дв҃дъ Ростиславичь . 
Въıшегородьскъıи кнѧзь 14. здумавъ с братьєю своєю 15. приѣхавъ 16 ночи противу 
свѣту 17 г 18 Къıєву . ӕтъ брата кнѧзѧ Андрѣӕ Всеволода . и Ростиславича 
Ӕропорка В. и дружину ихъ . В то же лѣт̑ 19. слъıшавъ кнѧзь Андрѣи . ӕта брата 
своӕ 20. Дв҃домь Ростиславичемъ . и братьєю ѥго . посла сн҃а своѥго Геѡргиӕ . с 
Новгородци . и с 21 Ростовци . и с 22 Суждалци . и со всею дружиною . и с 
воеводою Борисомъ Жидиславичемъ . и инѣхъ кнѧзии . к҃ . С полкъı своими . 
Въıшегородѣ 23 же Дв҃дъ затворивъ брата своѥго Мстислава . а сам̑ иде по помочь 
24 в Галичь . и не даша ѥму помочи . пришедши 25 же к Въıшегороду с силою 
многою . стоӕша 26 около города . ѳ҃ . недель . И не оуспѣ 27 ничтоже . 
възвратишасѧ 28 вспѧт̑ . тогож̑ . лѣт̑ . Престависѧ 29 блг҃овѣрнъıи кнѧзь  
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Ст҃ославъ Юргевичь . мцѧ . генварѧ . въ . аı҃ . дн҃ь 30. Се 31 же 32. кнѧзь избраникъ 
Бж҃ии бѣ . ѿ ржс̑тва и до свершеньӕ мужь||л.123об.||ства . бъıс̑ ѥму болесть зла 33. 
єӕже болѣзни просѧхуть на сѧ ст҃ии апс̑ли . и ст҃ии ѡц҃и оу Ба҃ . кто бо постражеть 
болѣзнью тою . ӕкоже книгъı гл҃ють . тѣло ѥго мучитсѧ . а дш҃а ѥго спс҃аєтсѧ 34. 
також̑ и тъ 35 во истину ст҃ъıи 36 Ст҃ославъ Би҃и оугодникъ . избранъıи въ всѣх̑ 
кнѧзехъ . не да бо 37 ѥму Бъ҃ кнѧжити на земли . но да ѥму црс̑тво 38 нбс̑ноє . и по 
оуспеньи 39 ѥго положено бъıс̑ ѥго тѣло в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а Суждали . Тогож̑ лѣт̑ 40. 
престависѧ кнѧзь Гюрги Муромьскъıи Г. мс̑цѧ генварѧ въ . ѳı҃ . дн҃ь 41. и 
[положиша и в] Д хв҃ъı 42 цр҃кви Муромѣ 43. юже бѣ самъ создал̑ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃г . [6683 (1175)] Сѣдѧщю Ӕрославу кнѧзю 44 . Изѧславичю в 
Къıєвѣ . ѣха на нь изъѣздомъ . Черниговьскъıи кнѧзь Ст҃ославъ . и въѣха в Къıєвъ 
. дружину ѥго изъима . а кнѧзь Ӕрославъ 45 оутече . а кнѧгиню ѥго ӕша 46 с 
меншимъ сн҃омъ и всю дружину ѥго 47. и сѣде в Къıѥвѣ . в҃ı . дн҃ии . Възьвратисѧ 
вспѧть 48 Чернигову . поимавъ имѣньє 49 Ӕ|рославле бес щисла 50. Ӕрослав же 
слъıшавъ 51. ӕко стоить Къıєвъ безо кнѧзѧ . пограбленъ 52 Ростиславичи Е. приѣха 
ѡпѧт̑ Къıєву . и на гнѣвѣхъ 53 замъıсли тѧготу Киӕномъ 54. река въı єсте подъвели 
на мѧ Ст҃ослава . промъıшлѧите чимъ въıкупити кнѧгиню и дѣтѧ . ѡнѣм же не 
оумѣющим̑ что  

 
Варіанты. 1 РА и игумены 2 РА и черньци 3 РА и латину 4 РА гости 5 РА сотвори 6 РА и поиде 
к 7 РА нѣтъ же 8 РА воевашеть 9 Р святославичи 10 А умирився, Р умирися 11 А нѣтъ и 12 А и 
възовратишася 13 РА к чернигову 14 Р просячи, А просяче 15 РА ростиславичю княжити в киеве 
16 РА рекшю 17 Р переждете, А преждете 18 РА есми 19 Р какъ, А како 20 РА нѣтъ о убьеньи 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 253 из 379] 

андрѣевѣ 21 Р послемъ, А послѣ 22 РА сеи 23 Р всечистую, А всечестную 24 РА боголюбомъ 25 РА 
жемчюгомъ 26 РА и иконами 27 А безъцѣнными, Р бесцѣнными 28 РА узорочьи 29 Р и въ 30 А 
чюдотвориная 31 РА исцеления 32 А всякая 33 РА одно и 34 РА ины церкви 35 РА ему бяше 36 Р 
нѣтъ о 37 Р ходяше, А хождаше 38 РА вторыи и 39 Р достоинъ 40 Р братама 41 РА нѣтъ бо 42 Р 
бъ҃умныя 43 А нѣтъ не 44 РА бо 45 А держаися 46 РА не можеть 47 РА враждебное 48 РА до себе 49 

РА нѣтъ и 50 РА и въ 51 РА проливаему 52 РА нѣтъ помрачаему 53 А и 54 РА ижжигаеть. 
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Примѣчанія. А -нъı написано вязью. Б великии изъ РА. З Поправлено изъ узорочьи. Г ѡ ц - 
написано вязью. Д -тв- написано вязью. Е -нѣ написано вязью. Ж -му написано вязью. З оу (-у) 
написано вязью. И то изъ Ипат. списка. І -ти написано вязью. 

 
ѿвѣщати . попрода весь Къıєвъ . игуменъı 1. и попъı . черньци 2. и черници . 
Латину 3. и затворъı . и гость 4 и всѣ Къıӕнъı . и много зла створивъ 5 Къıєву . 
поиде 6 Чернигову . в то же 7 времѧ Черниговскому кнѧзю немирну съ Ѡлгомъ 
Ст҃ославичемъ . воєваше 8 Ѡлегъ Ст҃ославичь 9 Черниговьскую волость . Ст҃ослав 
же оумиривъ 10 съ Ӕрославомъ . иде на Ѡлга . и пожже волость ѥго . и 11 много 
зла створше възвратишасѧ 12 Чернигову 13. В то же времѧ прислашасѧ ко кнѧзю 
Андрѣю . Романъ с братьєю своєю . просѧще 14 Роману Ростиславичю Къıєва . 
кнѧжитъ 15. кнѧзю Андрѣ||л.124||ю рекуще 16 пождѣте 17 мало послалъ ѥсмъ 18 к 
братьѣ своєи в Русь . какова 19 ми вѣсть будет̑ ѿ них̑ . тогда въı дамъ ѿвѣтъ ❙ 

 
Ѡ оубьєньи Андрѣєвѣ 20 ჻— В то же лѣт̑ . оубьєнъ бъıс̑ . великъıи кнѧзь 

Андрѣи . сн҃ъ великаго кнѧзѧ Геѡргиӕ . внукъ Мономаха Володимера . оубьєньѥ 
же ѥго послѣди 21 скажем̑ . Се 22 блг҃овѣрнъıи А. и хс̑олюбивъıи [великии] Б кнѧзь 
Аньдрѣи ѿ младъı верстъı Хс̑а возлюби . и всепречс̑тую 23 ѥго мт҃рь . смъıслъ бо 
ѡчс̑тивъ . и оумъ ӕко полату красну сию създа въ Володимери . и в Бо҃любѣмь 24. 
златом же 7 и каменьєм̑ драгъıмъ . и женчюгомъ 25 оукраси ю . иконами 26 

безъцѣньнами 27. и всѧкъıми оузорочьӕми 28 В оудиви . в 29 неиже чюдотворнаӕ 30 
мт҃и Бж҃иӕ . к неиже вси хс̑ьӕне съ страхом̑ пририщюще . и с вѣрою . ицѣленьӕ 31 
приимають и ина всѧка 32 ст҃ъıни . и и 33 цр҃кви 34 различнъı постави .  
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и манастъıри многъı созда . на весь бо црк҃внъıи чинъ и на црк҃овникъı . ѿверзлъ 
ѥму 35 Бъ҃ ѡчи срдч҃нѣи . не ѡмрачи бо үма | своѥго пьӕньствомъ . кормитель бѣ 
черньцем̑ и черницѧмъ . и оубогъıмъ . и всѧкому чину . ӕко възлюбленъıи бѧше 
ѡц҃ь Г. паче же на млс̑тъıню зѣло ѡхотивъ . ибо брашно своѥ и медъ по үлицам̑ на 
возѣхъ слаше болнъıм̑ . и по затвором̑ . слъıша бо Гс̑а гл҃ща . аще створисте Д 

братьѣ моєи меншеи . то мнѣ Е створисте Д. и пакъı Дв҃дъ гл҃еть . блаженъ мужь 
милуӕ и даӕ весь дн҃ь . ѡ 36 Гс̑дѣ ходѧи не поткнетсѧ . мужьство Д Ж же и оумь в 
немъ живѧше . правда же и истинна с ним̑ ходѧста 37. и иного добродѣӕньӕ много 
в немь бѧше . вторъıи 38 мудръıи Соломонъ бъıвъ . тѣмь достоино 39 ѿ Ба҃ 
побѣднъıи вѣнець всприӕлъ ѥси . Андрѣю мужьству Ж тезоимените . братома 40 
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бо 41 боо҃умнъıма 42 З вслѣдовалъ ѥси кровью ѡмъıвъсѧ страданьӕ ти . аще бо не 
напасть . то не 43 вѣнець . аще ли 44 не мука . [то] И ни дарове . всѧкъıи бо держасѧ 
45 добродѣтели не може 46 безъ многъıхъ врагъ бъıти І. и вражденоє 47 оубииство 
слъıшавъ напереди до сего 48. дх҃мь ||л.124об.|| бжс̑твенъıмъ разгорѣвъсѧ . и 49 ни 
во чтоже вмѣни . тѣмь в 50 памѧт̑ оубьєньӕ твоѥго оудивишасѧ нбс̑нии анг҃ли . 
видѧще кровь твою прольємую 51 за Хс̑а ръıдаѥть же множьство правовѣрнъıх̑ . 
зрѧще ѡц҃ѧ сиръıмъ и коръмителѧ . ѡмраченъıмъ звѣзду свѣтоносну помрачаѥму 
52. ѡканьнии же твои оубиицѣ . ѡгнемь крс̑тѧтсѧ конечнъıм̑ . иже 53 ижигаѥть 54 
всѧкого грѣха  
 

Варіанты. 1 РА пучину 2 РА убьенъ же бысть июня (Р июля) . кѳ҃ . 3 А святую 4А нѣтъ же 5 Р 
курковъ, А куцьковь 6 РА зять ефрѣмъ моизичь 7 РА нѣтъ аньбалъ .... кучковичь 8 РА и 9 РА 
совѣтъ 10 РА убииць . к҃ . имже соняли на оканыи тои совѣтъ 11 А нѣтъ у 12 Р куркова, А 
куцькова 13 РА нѣтъ придоша 14 РА нѣтъ князь 15 Р леже 16 РА в постелнице 17 Р нѣтъ и 18 Р 
отломиши 19 РА нѣтъ и 20 РА не бысть 21 РА амбалъ томъ 22 РА тои 23 РА нѣтъ бо 24 РА 
всовавшеся в постелицю 25 РА їссѣкше 26 РА и идоша 27 РА въ оторопе 28 Р рыгати 29 А 
слышавше 30 РА побеже 31 РА и налѣсше 32 РА ту и ту и 33 РА и убьенъ 34 РА апостолъ 35 РА и 
вземше 36 А и вложиша 37 Р боговлюбьскы 38 РА и децкые 39 Р меченикы 40 РА не вѣдуще 41 Р 
глаголимаго 42 А обиды 43 РА властемъ 44 РА нѣтъ власти бо ..... суть 45 РА царь 46 РА противяся 
47 РА противиться 48 А то 49 РА преднее 50 А святои богородици володимирьскои 51 РА лучиною 
52 РА боголюбивое 53 А воземше вмѣсто: и вземше 54 РА четвергъ 55 А привезоша 56 РА к 
володимирю съ честью и 57 Р его 58 РА в чюднои и хвалы достоинои у святые (А святои) 
богородици златоверхои 59 РА упокоя ни 60 А истинныи 61 РА и прибѣжище 62 РА царици 63 
РА нѣтъ всея 64 А пути.  
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Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ дворане въ а сходства съ ѧ почти нѣтъ. Вслѣдствіе этого сразу 
можно прочесть и иначе: и двора не разграбиша, но это противорѣчило бы слѣдующему. В -нъ 
написано вязью. 

 
купину 1. рекше дѣӕньє . тъı же стртпче молисѧ . къ всемогущему Бу҃ . дати миръ 
мирови ❙. 

Оубьѥн же бъıс̑ . мс̑цѧ . июнѧ . въ . к҃ѳ . дн҃ь на памѧт̑ 2. ст҃ою 8 апс̑лу . Петра . и 
Павла . в суб̑ту на ночь . Началникъ же 4 оубиицѧмъ Петръ Кучковъ 5 зѧть 6. 
Аньбалъ Ӕсинъ ключник̑ . Ӕкъıмъ Кучковичь 7. а 8 всѣхъ невѣрнъıх̑ оубииць . 
числомъ . к҃ . Иже сѧ бъıли снѧли . на ѡканьнъıи свѣтъ 9. того дн҃и 10. оу 11 Петра 
оу Кучкова 12 зѧтѧ . постигши бо ночи суботь|нѣи . вземше ѡружьє ӕко звѣрьє 
дивии . придоша 13 идеже бѣ блж҃нъıи кнѧзь 14. лежа 15 в ложници 16. и 17 силою 
ѿломиша 18 двери оу сѣнии . блж҃нъıи же вскочи . и 19 хотѣ взѧти мечь . и не бѣ ту 
20 меча . бѣ бо въıнѧлъ Аньбалъ того 21 дн҃и ключник̑ ѥго . то 22 бо 23 мечь бѧше стаг̑ 
Бориса . ѡканьнии же всовашасѧ в ложницю 24 вси . [и] А сѣкше 25 ѥго саблѧми и 
мечи . идоша 26 прочь . ѡн же во торопѣ 27 вскочь по них̑ . начатъ ригати 28. и гл҃ти 
в болѣзни срд̑цѧ . ѡни же глас̑ оуслъıшавше 29 воротишасѧ на нь ѡпѧт̑ . ѡн же 
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подъбѣже 30 подъ сѣни налѣзъше 31 ѥго ту и 32 скончаша и . Петръ же 4 ѥму ѿтѧ 
руку десную . оубьѥн 33 же бъıс̑ в суб̑ту на ночь . и ѡ свѣте заоутра мертвъ в нед̑лю 
. на памѧть . вı҃ . апс̑лу 34. Налѣзоша и 17 подъ сѣньми лежаща . вземше и 35 на 
коврѣ клирошане Бо҃любьскъıи . внесоша и в божницю . пѣвше надъ нимь 
вложиша 36 и 17 в гробъ каменъ . горожане же  
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Бо҃любьскъıи 3. и дворане Б разграбиша . домъ кнѧжь . и дѣлатели ||л.125|| иже 
бѧху пришли к дѣлу . злато и сребро портъı и паволокъı . и имѣньє ѥмуже не бѣ 
числа . и много зла створисѧ в волости ѥго . посадникъ ѥго и тиоуновъ ѥго . 
домъı пограбиша . а самѣхъ избиша . дѣтьцкъıѣ 38 и мечникъı 39 избиша . а домъı 
ихъ пограбиша . не вѣдуче 40 гл҃емаго 41. идѣже законъ В ту и ѡбидъ 42 много . и 
пакъı Павелъ апс̑лъ гл҃еть . всѧка дша властелемъ 43 повинуєтсѧ . власти бо ѿ Ба҃ 
оучинени сут̑ 41. єстьствомъ бо 23 земнъıм̑ . подобенъ єсть всѧкому члв̑ку цс̑рь 45. 
властью же сана ӕко Бъ҃ . вѣща бо 23 великъıи Златоүстець тѣмже противѧтсѧ 46 
волости . противѧтсѧ 47 закону Бж҃ью . кнѧзь бо не туне мечь носить . Бж҃ии бо 
слуга єсть . но 48 мъı на преднѧӕ 49 возвратим̑сѧ . Ѳеѡдулъ же Игуменъ ст҃оє Бц҃и 
Володимерьскоє 50 с клирошанъı . с Луциною 51 чадью . и с Володимерци . ѣхаша 
по кнѧзѧ в Бо҃любоє 52. и вземше 53 тѣло его . въ . е҃ . дн҃ь въ четвек̑ 54. Привезше 55 
ѥго в Володимерь с чес̑ю 56. положиша и 57 оу чюдноє и хвалъı достои|ноє . оу 
ст҃ъıӕ Бц҃и Златоверхоє 58. юже бѣ самъ создалъ . не вда бо в животѣ своємъ тѣлу 
своѥму покоӕ . и 59 ѡчима своима дрѣманьӕ . дондеже ѡбрѣте домъ истинъı 60. 
прибѣжище 61 всѣмъ хрс̑ьӕном̑ . цс̑рци 62 нбс̑нъıхъ чиновъ . и гс̑жи всеӕ 63 вселенъıӕ 
. всѧкого чл҃ка . многъıми путьми 64  

 
Варіанты. 1 Р проводящу 2 РА яко 3 РА нѣтъ аще бо наказанья терпите 4 РА своимъ 5 РА 
нѣтъ и 6 РА нѣтъ всю 7 А уселеную 8 РА осияти 9 РА въсточъ 10 РА могущаго 11 РА омывся 12 РА 
и со 13 РА нѣтъ с 14 А неизреченнои с ними въдворяяися 15 Р не взыме, А не возыиде 16 РА 
нѣтъ на высокыхъ сѣдящему 17 А нѣтъ же 18 РА его 19 РА небесное 20 Р и нынѣ 21 РА приснои (А 
нѣтъ и) в веки векомъ 22 РА увѣдавше 23 А нѣтъ и 24 РА и до 25 А детину 26 РА сынъ 27 Р братъ 28 
РА а боимся мсти 29 РА внезапу 30 Р князя 31 РА а послемъ 32 РА хощемъ ростиславичь 33 Р 
гургу, А гурью 34 Р по андрѣ 35 А резаньскую 36 РА нѣтъ своя 37 Р нашъ князь 38 Р ся 39 РА а ты 40 

А идеть 41 РА нашемъ 42 Р сусь 43 Р слышевъ 44 РА и послаша 45 РА и (А нѣтъ и) рекуче 46 РА 
жилъ 47 Р поедеть, А поедете 48 РА княжити 49 Рнѣтъ и 50 А приехаша 51 Р посли 52 А дружню 53 
РА в чернигове 54 А а любо 55 РА и 56 РА а. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б -му написано вязью. В нъı написано вязью. Г и поидоста 
. . . Гургевичь изъ РА. 

 
к сп҃снью приводѧщи 1. ӕкож̑ 2 апс̑лъ оучить . ѥгоже любить Гс̑ь казнить . бьєть же 
всѧкого сн҃а . ѥгоже приємлеть . аще бо наказаньӕ терпите 3. ӕко сн҃омъ вамъ 4 
ѡбрѣтаєтсѧ Бъ҃ . не постави бо прекраснаго сл҃нцѧ на ѥдином̑ мѣстѣ . а 
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доволѣюща и 5 ѿтуду всю 6 вселеную 7 ѡсьӕти 8 но створи А ѥму Б встокъ 9. 
полъдн҃е и западъ . тако и 5 оугодника своѥго Андрѣӕ кнѧзѧ . не приведе ѥго 
туне к собѣ . а могущаӕ 10 таковъıмъ житьємь и тако дш҃ю сп҃сти но кровью 
мчн҃чьскою ѡмъıвшесѧ 11. прегрешении своих̑ . с 12 братома с 13 Романом̑ и с 13 

Дв҃дмъ . ѥдинод҃шно къ Ху҃ Бу҃ притече . и 5 в раистѣи пищи неиздреченьно с нима 
водва||л.125об.||рѧӕсѧ 14. ихже ѡко не видѣ . ни оухо слъıша . ни на срд̑це чл҃вку 
не взиде 15. ӕже оуготова Бъ҃ любѧщим̑ ѥго . тѣхъ бл҃гъ сподобивъсѧ видѣти . в 
вѣкъı радуєшисѧ Андрѣю кнѧже великъıи . дерзновеньє имѣӕ ко всемогущему Б. 
и ба҃тъıхъ ба҃тѣишему Б. на въıсокъıх̑ сѣдѧщему 16 Б. Бу҃ молисѧ помиловати кнѧзѧ 
наш̑го и гс̑ина Всеволода . своѥго же 17 приснаго брата . да подасть ѥму побѣду на 
противнъıӕ . и многа лѣта съ кнѧгъıнею . и съ блг҃ороднъıми В дѣтми . и 5 мирну 
державу ѥму 18 Б и црс̑тво ѥго 19. нъıнѧ 20 и прис̑но в бесконечнъıӕ вѣкъı 21 аминь 
❙  

Оу вѣдѣвше 22 же смерть кнѧжю . Ростовци . и 28 Сужьдалци . и Переӕславци 
. и всѧ дружина ѿ мала до 24 велика . съѣхашасѧ к Володимерю . и рѣша се сѧ 
оуже тако створило кнѧзь нашь оубьєнъ . а дѣтеи 25 оу него нѣту . сн҃окъ 26 ѥго в 
Новѣгородѣ . а брат̑ӕ 27 ѥго в Руси . по кого  
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хочемъ послати в своихъ кнѧзех̑ . нам̑ суть кнѧзи Муромьскъıѣ Б. и Рѧзаньскъıи 
близь в сусѣдех̑ . боимсѧ ль|сти 28 ихъ . ѥда поидут̑ изънезапа 29 ратью на нас̑ . 
кнѧзю 30 не сущю оу нас̑ . пошлем̑ 31 къ Глѣбу рекуще . кнѧзѧ наш̑го Бъ҃ поӕлъ . а 
хочемъ Ростиславичю 32. Мстислава . и Ӕрополка . твоєю шюрину . а хрс̑ънаго 
цѣлованьӕ забъıвше . цѣловавше къ Юргю 33 кнѧзю на менших̑ дѣтех̑ . на 
Михалцѣ и на братѣ ѥго . и 23 преступивше хс̑еноє цѣлованьѥ . посадиша Андрѣа 
. а меншаӕ въıгнаша . ни здѣ по Андрѣи 34 помѧнушасѧ . но слушаху Дѣдилцѧ и 
Бориса Рѧзаньскою 35 послу . и оутвердившесѧ ст҃ою Бц҃ею . послаша ко Глѣбови 
. тобѣ своӕ 36 шюрина а наша кнѧзѧ 37 да се 38 оутвердившесѧ межю собою . 
послахом̑ к тобѣ послъı своӕ . атъ 39 приставишь к ним̑ своӕ послъı . атъ идуть 40 
по кнѧзи наши 41 в Русь 42. Глѣбъ же слъıшавъ 43 радъ бъıс̑ . ѡже на него чс̑ть 
вскладъıвають . а шюрину ѥго хотѧть . и оутвердивъшесѧ хрс̑ънъıмъ цѣлованьєм̑ 
и ст҃ою Бц҃ею . послаша 44 по нею . рекуще 45 ѡц҃ь ваю добръ бъıлъ коли кнѧжилъ 46 
оу нас̑ . а поѣдита 47 к нам̑ кнѧжитъ 48. а инѣх̑ ||л.126|| не хочемъ . и 49 приѣхавше 50 

сли 51 повѣдаша рѣчь дружиньню 52. и сущю ту Михалку Гюргевичю с нима . оу 
Ст҃ослава кнѧзѧ Черниговѣ 53. и рекоста Мстиславъ . и Ӕрополкъ . помози Бъ҃ 
дружинѣ . ѡже не забъıвають любве ѡц҃а наш̑го . и здумавше сами рекоша . любо 
лихо . любо 54 добро всѣм̑ намъ поидемъ вси . д҃ . Гюргевича . в҃ . а 55 Ростиславича 
. в҃ [и поидоста преди два . Михалкъ Гүргевич̑] Г. и 56  
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Варіанты. 1 А мстиславичь 2 РА и утвердившеся 3 РА у (А нѣтъ у) черниговьскаго уз руку 4 РА 
ѣха 5 РА к переяславлю 6 РА нѣтъ же 7 РА нѣтъ и 8 РА ѣха к 9 Р целовше, А целовавша 10 Р не 
сущемъ 11 РА в володимири 12 А ростовци 13 РА и приѣхаша 14 Р ростовскыя, А ростовьския 15 
РА и муромци 16 РА помогающи имъ, въ Л, очевидно, -щи им писцомъ слиты въ одномъ 
написаніи 17 РА не терпяще 18 А нѣтъ а 19 РА нѣтъ княже 20 РА хощете 21 Р и поеха, А и ѣха 22 
РА зла и 23 РА выидоша 24 РА нѣтъ из города 25 РА вшедша 26 РА и утѣшиста 27 РА раздѣлиста 
28 РА и седоста княжити 29 РА нѣтъ володимерци с радостью 30 РА нѣтъ городѣ 31 РА 
ростиславцемъ 32 Р с володирци 33 РА хотяще 34 РА поможемъ 35 РА в ростовѣ 36 РА к 
смоленьску 37 РА нѣтъ княгыню 38 РА дщерь 39 Р с не 40 РА святои 41 РА нѣтъ мѣсяця 42 РА 
нѣтъ въ 43 РА нѣтъ день 44 РА того же лѣта 45 РА мстислава 46 Р ведоша 47 РА к смоленьску 
княжити 48 Р седяще (А -щи) 49 Р ростиславичемъ 50 РА раздала 51 РА нѣтъ по городомъ 52 РА 
посадничества 53 РА децкимъ 54 РА нѣтъ симъ 56 РА продажами винами. 
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Примѣчанія. А честныи изъ РА. Б ми- написано вязью. В -нѣ написано вязью. Г му- написано 
вязью. Д и Суждалцемъ и Муромцемъ изъ РА. Е а изъ РА. Ж -иц- написано вязью. З -ню написано 
вязью. И Во всѣхъ трехъ спискахъ: генваря. І -нь написано вязью. К Вторникъ мясопустной 
недѣли падалъ на 3 февраля въ 6684 году. 

 
Ӕрополкъ Ростиславичь 1. оутвердившесѧ 2 межи собою . давше старѣишиньство 
Михалку . и цѣловавъше [чтнъıи] А крестъ . оу єпс̑па Черниговьскаго из рукъı 3. и 
приѣхаста на Москву . и слъıшавше Ростовци негодоваша . рекоша Ӕрополку тъı 
поѣди сѣмо . а Михалку Б рекоша пожди мало на Москвѣ . Ӕрополкъ же поѣха 4 
ѡтаи брата к дружинѣ В Переӕславлю 5. Михалко же 6 видѣвъ брата ѣхавша . и 7 
ѣха 8 Володимерю . а дружина всѧ видѣвше кнѧзѧ Ӕрополка цѣловаша 9 и 
оутвердившесѧ крс̑тнъıмъ цѣлованьємь с ним̑ . ѣхаша к Володимерю на Михалка . 
Михалко же затворисѧ в го|родѣ . не сущим̑ 10 Володимерцем̑ Володимери 11. 
ѣхали бо бѧху по повелѣнью Ростовець 12 противу кнѧзема . с полторъı тъıсѧчѣ . 
и ти тако цѣловаша крс̑тъ . приѣхаша 13 же со всею силою Ростовьскаӕ 14 землѧ . 
на Михалка к Володимерю . и много зла створиша . Муромцѣ 15 Г. и Рѧзанцѣ 
приведоша . и пожгоша ѡколо города . Володимерци бьӕхутсѧ с города . ст҃ѣи 
Бц҃ѣ помагающим̑ 16. и стоӕша ѡколо города . з҃ . недѣль . И ст҃аӕ Бц҃ѧ избави град̑ 
свои . Володимерци же не терпѧче 17 глада . рѣша Михалку мирисѧ . а 18 любо 
кнѧже 19 промъıшлѧи ѡ собѣ . ѡн же ѿвѣщавъ реч̑ прави ѥсте . ци хотите 20 мене 
дѣлѧ погъıнути . поѣха 21 в Русь . и проводиша ѥго Володимерци с плачемъ . и 
потомъ Володимерци оутвердивъшесѧ с Ростиславичема . крс̑тнъıмь цѣлованьєм̑ . 
ӕко не створити  
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има в городѣ никакого зла 22. въıдоша 23 съ крс̑ты противу Мстиславу и Ӕрополку 
из города 24. и вшедшим̑ 25 в городъ оутѣшиста 26 ||л.126об.|| Володимерцѣ . и 
роздѣливше 27 волость Ростовьскую сѣдоста кнѧжитъ . а 28 Ӕрополка кнѧзѧ 
посадиша Володимерци с радостью 29. в городѣ 30 Володимери на столѣ . въ ст҃ѣи 
Бц҃ѣ весь порѧдъ положше . не противу же Ростиславичема 31 бьӕхутсѧ 
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Володимерци 32. но не хотѧше 33 покоритисѧ Ростовцем̑ . [и Сүждалцем . и 
Мүромцем] Д. зане молвѧхуть . пожьжемъ 34 и . пакъı ли [а] Е посадника в немь 
посадим̑ . то суть наши холопи каменьници Ж. потом же Ростовци посадиша оу 
собе Мстислава Ростовѣ 35 на столѣ дѣдни и ѡтни . с радостью великою . Тоѥж̑ 
зимъı ѡженисѧ Ӕрополкъ . Ростиславичь . кнѧзь Володимерьскъıи . пославъ 
Смолиньску 36 поӕ за сѧ кнѧгъıню 37 З. Всеславлю дочерь 38 кнѧзѧ Витепьскаго . и 
вѣнчасѧ с нею 39 в Володимери оу ст҃оє 40 Бц҃и . мс̑цѧ 41. генвар̑ И. въ 42 . г҃ . дн҃ь 43 І. 
мѧсопус̑ноє недѣл̑ . во вторк̑ К. В тож̑ лѣт̑ 44. Смолнѧне въıгнаша ѿ собе Ӕрополка 
Романовича . а Ростислава Мстиславича 45 введоша 46 во Смольнескъ кнѧжитъ 47. 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . | х҃ . п҃д. [6684 (1176)] Сѣдѧщема 48 Ростиславичема 49. в кнѧженьи 
землѧ Ростовьскъıӕ . роздаӕла 50 бѧста по городомъ 51 посадничьство 52 Русьскъıм̑ 
дѣдьцкимъ 53. ѡни же многу тѧготу людем̑ симъ 54 створиша . продажами и 
вирами 55.  

 
Варіанты. 1 РА сами князи молоди суще слушаста бояръ 2 РА учаху 3 РА имание 4 А святои 
богородици володимирьскои 5 РА церковныхъ 6 РА бяше 7 РА есмо волнии а 8 Р сии кияне, А 
сии акы не 9 Р твориста, А сотвориша 10 РА не творячеся 11 Р послаша 12 РА нѣтъ суще 13 РА 
держахуся 14 РА к чернигову 15 РА рекуче 16 РА стареи 17 РА к володимирю аче 18 РА а 19 А ко 20 А 
а 21 РА святыа богородица 22 Р идущемь 23 РА слышавша 24 РА нѣтъ и 25 Р здумавше 26 РА и 
повелѣша 27 РА и усрѣтше 28 РА не пустити сѣмо к володимерю 29 РА к володимирю 30 А нѣтъ 
а 31 Р и прииде 32 Р в володимере 33 А му 34 РА и поеха 35 Р с 36 Р иная же на, А на 37 РА доѣхавшю 
38 Р и 39 РА и въ 40 РА наряжающимъ; судя по предыдущей конструкціи, ожидали бы наряжающю 
41 Р кличюще, А нѣтъ кличюче 42 Р пожерти 43 РА нѣтъ собою 44 Р святые (А -тои) 45 РА 
побежаша яко не знати 46 РА нѣтъ ту 47 А отча 48 РА дѣдня 49 РА уничижають 50 Р помагающи 
51 РА нѣтъ же 52 А нѣтъ с.  
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Примѣчанія. А волость изъ РА. Б а изъ РА. В и по брата его Всеволода изъ РА. Г -ми написано 
вязью. Д с братомъ со Всеволодомъ изъ РА. Е со братомъ Всеволодомъ изъ РА. Ж с братомъ своимъ 
Всеволодомъ изъ РА З Описка въ Л стрѣющимся исправляется на основанія РА, гдѣ 
стреляющимся. И брату его Всеволоду изъ РА. 

 
а сама кнѧзѧ молода бѧста слушаӕ болѧръ 1. а болѧре оучахуть ӕ 2 на многоє 
имѣньѥ 3. и ст҃оє Бц҃и Володимерьскоє 4 золото и сребро взѧста первъıи дн҃ь . 
ключѣ полатнии црк҃внъıӕ 5 ѿӕста . и городъı єӕ и дани . что же бѧшеть 6 далъ 
цр҃кви тои . блж҃нъıи кнѧзь Андрѣи . и почаша Володимерци молвити . мъı ѥсмъı 
волнаӕ 7 киѧзѧ приӕли к собѣ . и крс̑тъ цѣловали на всемь . а си ӕко не 8 свою 
волость творита 9. ӕко не творѧщисѧ 10 сѣдѣти оу нас̑ . грабита не токмо [волость] 
А всю . но и црк҃ви . [а] Б промъıшлѧите брат̑ӕ . и послашасѧ 11 к Ростовцем̑ . и к 
Суждалцем̑ . ӕвлѧюще им̑ свою ѡбиду . ѡни же словомъ суще по них̑ . а дѣломъ 
далече суще 12. а болѧре кнѧзю тою держахутсѧ 13 крѣпко . Володимерци же 
үкрѣ||л.127||пившесѧ послашасѧ Чернигову 14 по Михалка . [и по брат єг̑ 
Всеволода] В. рекуще 15 тъı єси старѣє 16 в братьи своєи поиди Володимерю . аще 
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17 что замъıслѧть на нас̑ Ростовци . и Суждалци про тѧ . то 18 како 19 нъı с ними Г Бъ҃ 
дасть и ст҃аѧ Бц҃ѧ . и 20 се бъıс̑ новоє чюдо ст҃оє Бц҃и 21. пришедшю бо Михалку с 
братом̑ Всеволодомь . и с Володимером̑ Ст҃ославичемь . идущимъ 22 к Москвѣ . 
Володимерци въıѣхаша противу . слъıша 23 же Мстиславъ . и Ӕрополкъ . и 24 
здумаста 25 с дружиною своѥю . повелѣша 26 Ӕрополку ити противу с полкомъ 
своим̑ . оусрѣтше и 27 битисѧ с нимь . не пустѧще и сѣмо Володимерю . и 28 

Бж҃ьимь промъıслом̑ минустасѧ в лѣсѣхъ . Михалко с Москвъı поѣха [с братом со 
Всеволодмъ] Д  
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Володимерю 29. а 30 Ӕрополкъ инѣмъ путемъ ѣха на Москву . приде 31 же вѣсть ко 
Мьстиславу ѿ Ӕрополка . Михалко єс̑ немощенъ несут̑ ѥго на носилѣхъ . а с ним̑ 
дружинъı мало . а ӕзъ по немь иду ѥмлѧ задъ дружинъı ѥго . а поиди брате 
вборзѣ противу ѥму . атъ не вни|деть в Володимерь 32. си же вѣсть приде ѥму 33 в 
суб̑ту . и ӕви дружинѣ . заоутра поѣха 34 изъ 35 Суждалѧ борзо ӕкож̑ и на 36 заӕць . 
дружинѣ постигающи ѥго . Михалку не доѣхавше 37 Володимерѧ [со братмъ 
Всеволодмъ] Е за . е҃ . верстъ . срѣте и Мстиславъ с своѥю дружиною изънезапа . и 
въıступи полкъ изъ 38 загорьӕ . вси во бронѧх̑ ӕко во 39 всѧкомь леду . и подъӕша 
стѧгъ . Михалку доспѣвающю [с бртом своимъ Всеволодмъ] Ж и 24 нарѧжаючи 46 
полкъı своӕ . и поидоша Мстиславичи кличюче 41. ӕко пожрети 42 хотѧще . 
стрѣлцемъ стрѣ[лѧ]ющим̑сѧ З ѡбоимъ межи собою 43. полкома . и 24 не доѣхавше 
Мстиславичи повергоша стѧгъ и побѣгоша . гоними гнѣвомь Бж҃ьимь и ст҃оє 44 
Бц҃и . знаменью не сущю на ѡбоихъ промъıсломъ Бж҃ьимъ . и про то мнози 
оубѣжаша . ӕко не рознати 45 ратнъıх̑ бѣ ту 46 и поможе Бъ҃ Михалку . и [брату єг̑ 
Всеволодү] И ѡц҃а 47 и дѣда ѥго 48 мл҃тва и прадѣда ѥго . и цѣлованьѥ крс̑тноє . 
зане цѣловавше крс̑тъ и ү||л.127об.||ничижиша и 49. Бв҃и пакъı помагающю 50 ѥму . 
и ѡправившю предо всѣми члв҃къı . Михалко же 51 побѣди полкъ [с братмъ 
своимъ Всеволодом] Ж в дн҃ь недѣлнъıи . и поѣха въ Володимерь 29 с чс̑тью и с 52 
славою  
 

Варіанты. 1 РА и дружине 2 РА всѣми 3 РА богови 4 РА князи 5 Р старшаго 6 А честити 7 А и 
выидоша 8 РА нѣтъ же 9 А мильку 10 РА ѣха 11 РА июля (А июня) . еı ҃ . день в недѣлю 12 РА к 
новугороду 13 РА к резаню 14 РА и со снохами 15 Р приехавъ 16 РА к володимирю 17 Р врати, А во 
врата 18 А граду 19 РА святѣи 20 Р богородице 21 РА нѣтъ градѣ 22 Р и всея 23 РА земля 24 РА чюду 
новому 25 РА матери божьа (А -ня) 26 РА нѣтъ и 27 РА ни 28 А боя 29 Р възложише 30 РА нѣтъ 
свою 31 РА надежю на бога и на пречистую его матерь 32 Р думу 33 Р на вечье, А на вече 34 РА и 
пригороди 35 РА а не хотяху творити 36 Р божьеа но, А божия ино 37 РА богу и пречистои его 
матери 38 Р божьи, А божии 39 РА живущихъ 40 Р градъ си, А градъ сеи 41 Р велии 42 РА еси 43 РА 
и открылъ 44 Р старшии, А и стареишии 45 Р и мизѣниі, А и мезиніи 46 А по правдѣ 47 РА нѣтъ 
собѣ 48 РА главы своа сложимъ 49 Р тые князи, А святыи князи 50 РА ихъ 51 Р въпросить, А 
въспросить 52 РА богу 53 РА нѣтъ но.  
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Примѣчанія. А и Всеволожи изъ РА. Б со братомъ своимъ Всеволодомъ изъ РА. В Слѣдуетъ читать 
Ростовьскъıи, такъ какъ -ъıӕ написано вязью; въ РА Ростовьскиа. Г -му написано вязью. Д и 
Полочане изъ РА. Е и брата его Всеволода изъ РА. Е Богъ и изъ РА. З нб- написано вязью. И -тв- 
написано вязью. І пр- написано вязью.  

 
великою . дружинѣ 1 ѥго [и Всеволожи] А и Володимерцемъ ведущим̑ пред̑ нимъ 2 
колодникъı . Бу҃ 3 наказавшю кнѧзии 4 крс̑та чс̑тнаго не преступати . и старѣишаго 
5 брата чтити 6. а злъıх̑ члв҃къ не слушати . иже не хотѧть межи братьєю добра . 
въıидоша 7 же 8 со крс̑тъı противу Михалку 9 и брату ѥго Всеволоду . игумени и 
попове . и вси людьє . и въѣха 10 в городъ к ст҃ѣи Бц҃ѣ . июнѧ . мс̑цѧ . въ . е҃ı . дн҃ь . 
а в дн҃ь недѣлнъıи 11. Мьстислав же бѣжа Новугороду 12. а Ӕрополкъ Рѧзаню 13. а 
Ростиславлюю мт҃рь их . с снохома 14 приӕша Володимерци . Михалко же приѣха 
15 Володимерю 16 [со братмъ своимъ Всеволодмъ] Б. да 17 городъı 18 ст҃оє 19 Бц҃и 20. 
ӕже бѣ ѿӕлъ Ӕрополкъ . и бъıс̑ радос̑ велика в Володимери градѣ 21. видѧще оу 
собе великого кнѧзѧ всеӕ 22 Росто|вьскъıӕ В земли 23. мъı же да подивим̑сѧ 
чюдному 24 и великому и преславному Г мт҃ре Бж҃ьӕ 25. како заступи град̑ свои ѿ 
великих̑ бѣдъ . и 26 гражанъı своӕ оукрѣплѧѥть . не вложи бо имъ Бъ҃ страха . и не 
оубоӕшасѧ . кнѧзѧ . два имуще въ власти сеи . и 27 болѧръ 28 ихъ прѣщеньӕ . ни 
во что же положиша за . з҃ . недѣль . Безо кнѧзѧ будуще в Володимери градѣ . 
толико възложьше 29 всю свою 30 надежю и оупованьє к ст҃ѣи Бц҃ѣ 31. и на свою 
правду . Новгородци бо изначала и Смолнѧне . и Къıӕне . [и Полочане] Д и всѧ 
власти . ӕкож̑ на дому 32 на вѣча 33 сходѧтсѧ . на что же старѣишии сдумають . на 
томь же  
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пригороди 34 стануть . а здѣ городъ старъıи Ростовъ . и Суждаль . и вси болѧре 
хотѧще свою правду поставити . не хотѧху створити 35 правдъı Бж҃ьӕ . но 36 како 
нам̑ любо рекоша також̑ створим̑ . Володимерь є пригородъ нашь . противѧщесѧ Бу҃ 
и ст҃ѣи Бц҃ѣ 37. и правдѣ Бж҃ьѣ 38. слушающе злъıх̑ члв҃къ развратниковъ . не 
хотѧщих̑ намъ добра зави||л.128||стью . граду сему и живущим̑ 39 в немь . постави 
бо преже градо-сь 40 великии 41 Володимеръ . и потомъ кнѧзь Андрѣи . сего же 
Михаила [и брат єго Всеволод] Е избра [Бъ҃ и] Ж ст҃аӕ Бц҃а . ӕкож̑ въ Єуаг̑льи гл҃еть . 
исповѣдаю ти сѧ ѡч҃е Гс̑и нбс̑и З и земли . ӕко үтаилъ се 42 ѿ прм҃дръıхъ и разуменъ 
. ѿкръıлъ 43 ѥси младенцем̑ . тако и здѣ не разумѣша правдъı Бж҃ьӕ исправити 
Ростовци и Суждалци . давнии творѧщесѧ старѣишии 44. новии же людьє 
мѣзинии 45 Володимерьстии . оуразумѣвше ӕшасѧ по правъду 46 крѣпко . и 
рекоша вси собѣ 47 любо Михалка кнѧзѧ собѣ налѣземъ [и брат єго Вс̑еволода ] Е. 
а любо головъı своѣ положим̑ 48. за ст҃ую Бц҃ю . и за Михалка 49. и оутѣши и 50 Бъ и 
ст҃аӕ Бц҃ѧ . чюдотворнаӕ И Володимерьскаӕ . ѥгоже бо члв҃къ просить 5. ү Ба҃ всѣм̑ 
срд̑цмь то Бъ҃ ѥго не лишить . се бо Володимерци прославлени Бм҃ь по всеи 
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земьли . за ихъ правду Бв҃и 52 имъ помагающю . Потом же прислашасѧ І к 
Михалкови кнѧзю Суждалци . рекуще мъı | кнѧже на полку томь со Мстиславом̑ 
не бъıли . но 53 бъıли с ним̑ болѧре .  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ но 2 А накимъ вмѣсто: к намъ 3 Р поѣха 4 РА к суждалю 5 РА нѣтъ и 6 
РА ис суждаля 7 РА к ростову 8 РА и утвердися 9 РА нѣтъ всеволода 10 РА к володимирю 11 РА 
москвѣ 12 РА ею 13 А посилѣ 14 Р рекучи, А рекуче 15 РА нынѣ 16 А есми 17 А в 18 РА в 
володимерьскои церкви што 19 РА уладистася 20 Р нѣтъ и 21 РА възвратистася к (вм. ѣха опять) 
22 Р мономахавъ 23 РА июня . к҃ . 24 А отца нашего 25 А нѣтъ и 26 Р положа его 27 А святои 
богородици золотоверхои 28 РА и посадиша 29 РА нѣтъ на 30 Р в володимирю 31 РА того же 
лѣта 32 Р рекучи, А рекуче 33 РА к ростову совокупи 34 РА и гридьбу 35 Р нѣтъ с 36 Р посла с 37 РА 
воздусе 38 А явися 39 РА нѣтъ князю 40 Р позорующе, А прозорующе 41 РА за симъ вторично 
написано (см. выше, строка 3): того же лѣта приведоша ростовци бояре ростиславича 
мстиславича (вмѣсто Мстислава Ростиславича) изъ новагорода рекуче ему: поиди, княже, к 
намъ 42 РА таковое чюдо 43 РА поиди 44 РА сыи 45 РА кровопролитьа 46 РА аже 47 РА нѣтъ а 48 РА 
к ростову 49 А озмевѣ 50 А не было 51 РА володимирци и переяславци 52 РА общь 53 Л то, т. е. тъ 
РА тотъ.  

379 
Примѣчанія. А с братомъ Всеволодомъ изъ РА. Б Описка въ Л кляняеть исправляется на 
основаніи РА, гдѣ кланяеть. В река изъ РА. Г и Всеволодъ изъ РА. Д Въ 6685 году 20 іюня было въ 
понедѣльникъ. Е -му написано вязью. Ж ему изъ РА. 

 
а на нас̑ лиха срд̑ца не держи . но 1 поѣди к нам̑ 2. Михалко же ѣха 3 в Суждаль 4 [с 
братом̑ Всеволоддом] А. и 5 и-Суждалѧ 6 Ростову 7. и створи людем̑ весь нарѧдъ . 
оутвердивъсѧ 8 крс̑тнъıмъ цѣлованьєм̑ с ними . и чс̑ть возма оу них̑ . и даръı многъı 
у Ростовець . и посади брата своѥго Всеволода 9. в Переӕславли . а сам̑ 
възвратисѧ Володимерю 10. В то же лѣт̑ . иде Михалко [со братмъ Всеволодмъ] А 
на Глѣба к Рѧзаню . и 5 бъıвшю ѥму на Мерьскои 11. оусрѣтоша и 12 посли 13 
Глѣбови . рекуще 14 Глѣбъ сѧ клѧнѧєть Б. [река] В азъ во всемь виноватъ . а нонѣ 15 
ворочю все что ѥсмъ 16 поималъ оу 17 шюрину своєю . оу Мстислава . и оу 
Ӕрополка и до золотника . и ст҃ую Бц҃ю взѧлъ бѧше . оу Володимерьскоѥ цр҃кве . 
что 18 и до книгъ и 5 то все вороти . Михалко же [и Всеволод] Г оуладисѧ 19 с ним̑ . 
и 20 ѣха ѡпѧт̑ 21. Володимирю .  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ но 2 А накимъ вмѣсто: к намъ 3 Р поѣха 4 РА к суждалю 5 РА нѣтъ и 6 
РА ис суждаля 7 РА к ростову 8 РА и утвердися 9 РА нѣтъ всеволода 10 РА к володимирю 11 РА 
москвѣ 12 РА ею 13 А посилѣ 14 Р рекучи, А рекуче 15 РА нынѣ 16 А есми 17 А в 18 РА в 
володимерьскои церкви што 19 РА уладистася 20 Р нѣтъ и 21 РА възвратистася к (вм. ѣха опять) 
22 Р мономахавъ 23 РА июня . к҃ . 24 А отца нашего 25 А нѣтъ и 26 Р положа его 27 А святои 
богородици золотоверхои 28 РА и посадиша 29 РА нѣтъ на 30 Р в володимирю 31 РА того же 
лѣта 32 Р рекучи, А рекуче 33 РА к ростову совокупи 34 РА и гридьбу 35 Р нѣтъ с 36 Р посла с 37 РА 
воздусе 38 А явися 39 РА нѣтъ князю 40 Р позорующе, А прозорующе 41 РА за симъ вторично 
написано (см. выше, строка 3): того же лѣта приведоша ростовци бояре ростиславича 
мстиславича (вмѣсто Мстислава Ростиславича) изъ новагорода рекуче ему: поиди, княже, к 
намъ 42 РА таковое чюдо 43 РА поиди 44 РА сыи 45 РА кровопролитьа 46 РА аже 47 РА нѣтъ а 48 РА 
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к ростову 49 А озмевѣ 50 А не было 51 РА володимирци и переяславци 52 РА общь 53 Л то, т. е. тъ 
РА тотъ.  

379п 
Примѣчанія. А с братомъ Всеволодомъ изъ РА. Б Описка въ Л кляняеть исправляется на 
основаніи РА, гдѣ кланяеть. В река изъ РА. Г и Всеволодъ изъ РА. Д Въ 6685 году 20 іюня было въ 
понедѣльникъ. Е -му написано вязью. Ж ему изъ РА. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃е . [6685 (1177)] Престависѧ блг҃овѣрнъıи . и хрс̑толюбивъıи 

кнѧзь Михалко . сн҃ъ Гюргевъ . вну||л.128об.||къ Мономаха 22 Володимера . В 
суб̑ту заходѧщю слн҃цю . июнѧ мс̑цѧ . въ . к҃ . дн҃ь Д. на памѧт̑ 23 стаг̑ . ѡц҃а 24. 
Меѳодьӕ . И 25 положиша и 26 оу ст҃оє Бц҃и Золотоверхоє 27 в Володимери . юже бѣ 
создалъ брат̑ ѥго Андрѣи . Володимерци же помѧнувше Ба҃ и крс̑тноѥ цѣлованьѥ . 
к великому Е кнѧзю Гюргю . въıшедше передъ Золотаӕ ворота . цѣловаша крс̑тъ . 
ко Всеволоду кнѧзю  
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брату Михалкову . и на дѣтехъ ѥго . посадиш 28 и . на ѡтни и на 29 дѣдин столѣ в 
Володимери 30. В то же лѣт̑ 31. приведоша Ростовци и 5 болѧре . Мстислава 
Ростиславича из Новагорода . рекуще 32 [ємү] Ж поиди кнѧже к нам̑ . Михалка Бъ҃ 
поӕлъ на Волзѣ на Городци . а мъı хочем̑ тебѣ . а иного не хочемъ . на живого 
кнѧзѧ Михалка повели бѧхуть ѥго . ѡн же приѣха Ростову . совокупивъ 33 
Ростовци . и болѧре . гридьбу 34. и пасъıнкъı . и всю дружину . поѣха к 
Володимерю . Всеволодъ же поѣха противу ѥму . | с Володимерци . и с 35 
дружиною своѥю . и что бѧше боӕръ ѡсталосѧ оу него . а по Переӕславци посла 
30 Мстиславича Ӕрослава сн҃овцѧ своѥго . Всеволоду же бъıвшю за Суждалем̑ . 
оузрѣша чюдную мт҃рь Бж҃ью . Володимерьскую . и весь град̑ . и 5 до ѡснованьӕ . 
акъı на вздусѣ 37 стоӕщь . ӕви 38 Бъ҃ и ст҃аӕ Бц҃ѧ новоє чюдо . кнѧзю 39 позорующю 
и 40 всему полку 41. вси же зрѧще таковаго чюда 42. гл҃ху кнѧже правъ ѥси поѣди 43 
противу ѥму . кнѧзь же Всеволодъ блг҃осердъ съı 44. не хотѧ крове прольӕти 45. 
посла къ Мстиславу гл҃ѧ . брате ѡже 46 тѧ привели старѣишаӕ дружина . а 47 поѣди 
Ростову 48. а ѿтолѣ миръ възмевѣ 49. тобе Ростовци привели и болѧре . а мене 
бъıлъ 50 с братомъ Бъ҃ привелъ и Володимерци 51. а Суздаль буди нама ѡбче 52. да 
кого всхотѧть . то 58  
 

Варіанты. 1 А будеть 2 РА ростовьскиа 3 А боярьскои 4 РА нѣтъ и 5 РА забывше 6 РА аче 7 РА а 
8 РА царя 9 РА согрешении 10 РА нѣтъ да 11 РА не послушавъ 12 РА слушает 13 А матвѣя 14 РА 
приѣха к гургеву 15 А сождався 16 РА нѣтъ ему 17 РА хочешь 18 РА ловить поехати тобѣ 19 РА 
переступивъ 20 РА и 21 РА нѣтъ 22 РА проливати 23 А видевъ 24 РА переѣха 25 РА полкъ 26 А и 
поидоша 27 РА гургевьское 28 РА нѣтъ мѣсяца 29 Р июля 30 РА нѣтъ въ 31 РА степановича 32 РА 
бояры вся 33 А поимаша и повязаша 34 А нѣтъ у 35 РА всеволода в (А у) 36 РА и до конеи и до 
скота 37 А побежа 38 РА к ростову а отъ ростова к 39 РА же 40 РА вратися к 41 РА скоты 42 РА 
преступали 43 РА наказа я 44 РА всеволода гургевича 45 РА к новугороду и 46 А ударили 47 РА в 
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новъгородъ шелъ былъ (А бы) еси 48 РА же нѣтъ съ 50 РА россудилъ 51 РА к резаню 52 А 
подмоливъ 53 РА москву 54 РА пожже москву всю и городъ 55 РА еха.  

381 
Примѣчанія. А -му написано вязью. Б Начало отвѣта Переяславцевъ въ Лѣтописцѣ 
Переяславля-Суздальскаго (стр. 89) изложено слѣдующимъ образомъ: «ты ему добра 
хотѣлъ, а онъ головы твоея ловитъ. Поеди, княже, к нему, яко ни въ что же имамы животъ 
свои за твою обиду, и не дай ны Богъ ни единому възвратитися, аще ны отъ Бога не будеть 
помощи, насъ переступивъ мертвыхъ, да оно ему жены наша и дѣти наша ..... В мц- написано 
вязью. Г -ти- написано вязью. Д и изъ РА.  

 
имъ буди 1 кнѧзь . ѡн же послушавъ рѣчи Ростовьскоє 2. и болѧрьскоє 3 величавъı 
будущи . и 4 хрс̑ьнаго цѣлованьӕ забъıвъ 5. молвѧ||л.129||хуть бо ѥму . аще 6 тъı 
миръ даси ѥму . но 7 мъı ѥму не дамъı . помъıсливше въıсокоүмьєм̑ своимъ . не 
вѣдуще ӕко Бъ҃ даѥть власть ѥмуже хощеть . поставлѧєть бо цс̑рѧ 8 и кнѧзѧ 
Въıшнии . аще каӕ землѧ оуправитсѧ пред̑ Бм҃ь . поставлѧєть єи кнѧзѧ праведьна . 
любѧща суд̑ и правду . аще бо кнѧзи правдиви бъıвають то много ѿдаѥтсѧ 
согрѣшеньӕ 9 земли тои . да 10 поне то єс̑ глава земли . Мстислав же не послуша 11 
рѣчи Всеволода стръıӕ своѥго хотѧща ѥму А добра . но слушашеть 12 Добръıнъı 
Долгаго . Матѣӕ 13 Шибутовича . и инъıх̑ злъıх̑ чл҃вкъ . кнѧзь же Всеволодъ 
приѣхавъ къ Юрьєву 14. сождасѧ 15 с Переӕславци . сказа имъ рѣчь Мстиславлю . 
ѡни же рекоша ѥму 16 тъı ѥму добра хотѣлъ 17. а ѡнъ головъı твоєӕ ловить . 
поѣди кнѧже 18 к нему А. насъ перестоӕвъ 19. а то єму 16 А дѣти нъı 20 женъı Б. брату 
твоѥму А Михалку оумершю єще девѧтаго дн҃е нѣтуть 21. а ѡнъ хочеть кровь 
прольӕти 22. кнѧзь же Всеволодъ надѣӕсѧ | на Ба҃ и на ст҃ую Бц҃ю . юже видѣ 23 оу 
Суждалѧ переѣхавъ 24 рѣку Къзу . в суботу рано . и поѣха к нему полкъı 25 

нарѧдивъ . Мстислав же стоѧше доспѣвъ оу Липиць . стрѣлцем̑ стрѣлѧющим̑сѧ . 
межи полкома . поидоша 26 к собѣ на грунахъ ѡбои . и покръıша поле 
Юрьєвьское 27. и Бъ҃ поможе  

382 

Всеволоду Юрьѥвичю . мс̑цѧ 28 В. июнѧ 29. въ 30 . к҃з . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ . Сампсона 
. страньноприимцѧ . И побѣже Мстиславъ Г и дружина ѥго . [и] Д Добръıну 
Долгаго ту оубиша . и Иванка Степанковича 31. и инѣхъ . а Ростовци и болѧръ 
всѣ 32 повѧзаша 33. а оу 34 Всеволодова 35 полку не бъıс̑ пакости . Бм҃ь и крс̑тмъ 
чс̑тнъıмь а села болѧрьскаӕ взѧша . и кони . и скотъ 36. Мстислав же бѣжа 37 
Ростову . а из Ростова 38 Новугороду . кнѧзь жь 39 Всеволодъ побѣдивъ полкъ 
възвратисѧ 40 Володимерю с чс̑тью великою . а Володимерци и дружина 
поведоша колодникъı . и скотъ 41 погнаша и кони . славѧще Ба҃ и ст҃ую Бц҃ю . и 
крс̑тную силу . ||л.129об.|| ѥгоже переступили 42 бѧху Ростовци и болѧре . да 
доколѣ Бв҃и терпѣти над нами . за грѣхъı наведе на них̑ . и наказалъ 43 по 
достоѧнью рукою блг҃овѣрнаго кнѧзѧ . Всеволода сн҃а Юргева 44. Мьстиславу же 
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прибѣгшю Новугороду 45. рекоша ѥму А Новгородци . оударилъ 46 ѥси пѧтою 
Новъгородъ и шелъ ѥси бъıлъ 47 на стръıӕ своѥго на Михалка . повабленъ 
Ростовци . да ѡже 48 Михалка Бъ҃ поӕлъ . а с братом̑ ѥго съ 49 Всеволодомъ Бъ҃ 
росудилъ 50 тѧ чему к намъ идеши . и не приӕша ѥго . ѡн же ѣха из Новагорода 
Рѧзаню 51 . и подъмолви 52 Глѣба Рѧзаньскаго кнѧзѧ . зѧтѧ своѥго . Глѣбъ же на 
ту ѡсень приѣха на Московь 53. и пожже городъ весь 54 и села . кнѧзь же 
Всеволодъ поѣха 55 к нему . и бъıвшю ѥму за Переӕславлемъ  
 

Варіанты. 1 РА приѣхали бяху 2 РА милонѣшкова чадь 3 РА новгородцевъ възложи 4 РА 
вратися к 5 РА к резаню 6 РА с суждьлци и с володимирци 7 РА сыны 8А и прииде 9 РА аже 10 

РА к володимирю 11 РА нѣтъ и 12 А нѣтъ с 13 РА нѣтъ бо 14 РА церковь боголюбьскую 15 РА 
нѣтъ добрыи 16 А всякими узорочьи 17 РА выбивши 18 РА дасть 19 РА запалиша 20 РА греховъ 21 
РА а друзии 22 РА друзии 23 РА даеми бываху 24 РА нѣтъ князь 25 РА прогневи 26 РА вратися, А 
възратися 27 РА и прииде 28 РА колакши 29 Р не ступиша ся бити, А не ступишася битися 30 Р 
нарядъ 31 РА полкъ масленое (А -нои) недѣли 32 РА нарядивъ 33 РА нѣтъ с 34 РА стояху 35 РА 
прешедше 36 РА колакшю 37 А нѣтъ и 38 РА нѣтъ до 39 РА побеже 40 А реки глѣбъ же 41 РА 
стоявъ 42 РА бежавша мало постоявъ 43 РА нѣтъ князь 44 РА нѣтъ всею 45 Р извязаша 46 РА 
олъстѣна 47 А давыдову пророчеству 48 Р божь 49 Анѣтъ я 50 Р колъ 51 РА поженеши 52 Р нѣтъ я, 
А и 53 РА исполни. 

383 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Описка Л разграби исправляется по РА, гдѣ разграбити. 

 
подъ Шерньскъıмъ лѣсом̑ . в то же времѧ приѣхали 1 к нему Новгородци . 
Милонѣжькова чадь . и рекоша ѥму 2 кнѧже не ходи без Новгородьскъıх̑ сн҃овъ . 
поиди на нь ѡдиноӕ с нами . кнѧ|зь же Всеволодъ послушавъ Новгородець . 
възложивъ 3 оупованьє на Ба҃ и на ст҃ую Бц҃ю . възвратисѧ 4 Володимерю . а Глѣбъ 
пожегъ Москву . иде Рѧзаню 5. Тогож̑ лѣт̑ . На зиму иде кнѧзь Всеволодъ на Глѣба 
к Рѧзаню с Ростовци . и с Суждальци 6. и со всею дружиною . и присла к нему 
Ст҃ославъ Всеволодичь сн҃а 7 своӕ в помочь . Ѡлга и Володимера . приде же к 
нему [и] А Глѣбовичь Володимеръ . сн҃овець ѥго ис Переӕславлѧ . и бъıвшим̑ имъ 
оу Коломнъı приде 8 вѣсть . ѡже 9 Глѣбъ шелъ Володимерю 10 инѣмъ путемъ . и 
воюєть ѡколо Володимерѧ . и 11 с Половци с 12 поганъıми . много бо 13 зла створи 
цр҃кви Бо҃любьскои 14. юже бѣ оукрасилъ Андрѣи кнѧзь добръıи 15. иконами и 
всѧкимъ оузорочьєм̑ 16. златомъ и сребром̑ . и каменьєм̑ драгъıм̑ . и ту цр҃квь повелѣ 
въıбивше 17 двери разграби[ти] Б с поганъıми . и села пожже боӕрьскаӕ . а женъı 
и дѣти и товаръ да 18 поганъıм̑ на щитъ . и многъı цр҃кви запали 19 ѡгнемъ . да не 
чюдитсѧ никтоже ѡ семь . идеже множьство грѣх̑ 20. ту видѣньӕ всѧкого 
показаньӕ . сего ради гнѣ||л.130||въ простресѧ ѡви ведутсѧ полонени . друзии 21 
посѣкаѥми . и до молодъıхъ дѣтии . инии 22 на месть даѥми 23 поганъıм̑ . друзии 
трепетаху зрѧще оубиваѥмъıх̑ . и тако Глѣбъ кнѧзь 24 Ба҃ разгнѣви 25 и ст҃ую Бц҃ю . 
но на преднеѥ възвратимсѧ . кнѧзь же  
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384 

Всеволодъ възвративъсѧ 26 ѿ Коломнъı . приде ѡпѧть 27 в землю свою . и ѡбрѣте 
Глѣба стоӕща на Колахши 28 на рѣцѣ . с Половци и с полономь . и не совкупиша 
сѧ битъ 29 ѡбои . за мс̑ць . бѣ бо не лзѣ переити рѣкъı твердью . кнѧзь же 
Всеволодъ нарѧдивъ 30 полки на масленѣи недѣл̑ 31. и пусти возъı на ту сторону 
рѣкъı идеже Глѣбъ стоӕше . Глѣбъ же нарѧди 32 полкъ со Мстиславомь с 33 
Ростиславичемъ на возъı . кнѧзь же Всеволодъ посла сн҃овца своѥго Володимера 
с Переӕславци . и нѣколико дружинъı с ним̑ . кдѣ вози стоӕхуть 34 противу 
Мстиславу . а Глѣбъ и и Романъ сн҃ъ ѥго . и Игорь и Ӕрополкъ . перешедъ 35 
Колахшю 36. и поидоша ко Всеволоду на Прускову гору . и 37 не дошедше до 38 
стрѣлища ѡдиного Всеволожа полку . и 11 ту абьє побѣгнуше 39 переди | 
Мстиславъ . на сеи сторонѣ рѣкъı . а Глѣбъ 40 постоӕвъ 41 мало видѣвъ Мстислава 
бѣжавша 42. побѣже гоним̑ Бж҃ьимъ гнѣвом̑ . Всеволодъ же кнѧзь 43 погна в слѣдъ 
ихъ со всею 44 дружиною . ѡвъı сѣкуще ѡвъı вѧжюще . и ту самого Глѣба ӕша 
руками . и сна ѥго Романа . и шюрина ѥго Мстислава Ростиславича . и дружину 
ѥго всю изъимаша . и думци ѥго извѧза 45 всѣ . и 11 Бориса Жидиславича . и 
Ѡлъстина 46. и Дѣдилцѧ . и инѣх̑ множ̑ство . а поганъıѣ Половци избиша ѡружьєм̑ . 
тѣмже и мъı послѣдующе Дв҃ду пр҃рку 47. гл҃емъ Бе҃ 48 мои положи ӕ 49 ӕко коло 50. 
ӕко ѡгнь предъ лицемъ вѣтру . иже попалѧѥть дубравъı . тако пожениши 51 ӕ 52 
гнѣвомъ твоимь . исполнь 53 лицѧ ихъ досаженьӕ .  
 

Варіанты. 1 РА нѣтъ да 2 А възвратишася 3 РА к володимерю 4 А приведоша 5 РА его 6 РА 
шюриномъ его 7 РА дружину изыманую 8 РА въ градѣ 9 РА нѣтъ и 10 Р нѣтъ день 11 РА нѣтъ 
великъ 12 РА нѣтъ володимери 13 Р скадаемъ 14 РА нынѣ вмѣсто: а ты 15 РА держиши 16 А врагы 
17 РА ростовци убо казни ихъ а любо слепи а любо 18 РА боязьниву 19 РА не хотящу 20 РА 
глаголя выдаите ворога нашего а толко и азъ 21 РА здумавше рѣша 22 РА наша погибла 23 РА и 
ехавше в воронажь 24 РА нѣтъ вси 25 РА бояре и вси велможи и до купець 26 Р на дворъ 27 РА 
рекуче 28 РА и пустиша ею из земли вмѣсто: хочемъ слѣпити . . . клича 29 А целоваша 30 РА 
нѣтъ юргевичю 31 Р давати, А даяти 32 РА торжъчане 33 РА и дружина 34 РА жаловати 35 Р не 
цѣловати 36 РА толъкнуша 37 Р городокъ 38 РА и мужи 39 РА товары побраша хоромы и 40 РА 
нѣтъ весь 41 РА преступають 42 Р и 43 РА нѣтъ исше 44 РА тако 45 Р истрохъ, А сотрохъ 46 РА 
огненыи 47 РА и рече 48 Р кленущася, А кленущаяся 49 РА нѣтъ въ 50 РА нѣтъ на память 
святаго потапья.  

385 
Примѣчанія. А и изъ РА. Б Эта лѣтописная статья, какъ видно, не окончена. В о изъ РА.  

 
се бо ѡскверниша ст҃ъıи дом̑ твои . да 1 в правду всприӕша възмездьє . судъ бо 
безъ млс̑ти не створшему мс̑лти . поможе Бъ҃ и ст҃аӕ Бц҃ѧ Всеволоду . кнѧзю . в 
понедѣлник̑ . Ѳеѡдоровъı недѣли . и възвратисѧ 2 с побѣдою великою в 
Володимерь 3. И приведше 4 в градъ Володимерь кнѧзѧ Глѣба съ ||л.130об.|| 
сн҃омъ своимъ 5 Романом̑ . и с шюриномъ 6 Ӕрополкомъ . и дружина ихъ всѧ . 
изъимана 7 и всѣ вельможи ихъ . [и] А бъıс̑ радость велика в 8 Володимерѣ . и 9 на 
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третии дн҃ь 10 бъıс̑ мѧтежь великъ 11 в градѣ Володимери 12. всташа боӕре и купци . 
рекуще кнѧже мъı тобѣ добра хочемъ . и 9 за тѧ головъı своѣ складъıваѥмъ 13. а 
тъı 14 держишь 15 ворогъı своѣ простъı . а се ворози 16 твои и наши Суждалци . и 
Ростовци . любо и казни . любо слѣпи . али 17 даи нам̑ . кнѧзю же Всеволоду 
блг҃овѣрну и бо҃боӕзниву 18. не хотѧше 19 того створити . повелѣ всадити ихъ в 
порубъ людии дѣлѧ . абъı оутишилсѧ мѧтежь . а по Ӕрополка посла гл҃ѧ . 
Рѧзанцемъ въı имѣте нашего ворога . али 20 иду к вамъ . Рѧзанци же здумаша 
рекуще 21. кнѧзь нашь и братьӕ наши погъıбли 22 в чюжемъ кнѧзи . ѣхавше в 
Вороножь ӕша ѥго 23 сами . и 9 приведоша ѥго в Володимерь . и всадиша и 9 ту 
же . по малѣ же дн҃ии всташа ѡпѧт̑ людьє вси 24. и боӕре 25. и придоша на кнѧжь 
дворъ 26 многоє мьножьство . съ ѡружьємъ ре|куще 27. чего ихъ додержати 
хочемъ слѣпити и . кнѧзю же Всеволоду печалну бъıвшю не могшю оудержати  

386 

людии . множьства ихъ ради клича 28 Б . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃s . [6686 (1178)] Новгородци цѣловавше 29 ко Всеволоду 

Юргевичю 30 крс̑тъ . и не оуправиша . ѡнъ же иде к Торжьку в волость их̑ . и не 
хотѧше взѧти города . бѣша бо ѡбѣщалисѧ дань дати 31 ѥму Новоторжьци 32. и не 
оуправиша . дружина же 33 Всеволожа начаша кнѧзю жаловатисѧ 34. мъı не 
цѣловатъ 35 ихъ приѣхали . ѡни кнѧже Бв҃и лжють и тобѣ . и се рекше оудариша 36 

в конѣ . и взѧша городъ 37. мужи 38 повѧзаша . а женъı и дѣти на щитъ . и товаръ 
взѧша . а 39 городъ 37 пожгоша весь 40. за Новгородьскую неправду . ѡже на дн҃и 
цѣлують крс̑тъ чс̑тнъıи . и переступають 41. тѣмже пр҃ркмъ гле҃ть нам̑ . разумѣхъ реч̑ 
. ӕко жестокъ ѥси и шиӕ желѣзна [о] В въıѣ твоєи . того ради оудержах̑ ѿ васъ 
дождъ . предѣлъ ѥдинъ ѡдождихъ . а 42 другаго не ѡдождих̑ исше 43. и поразихъ 
въı зноємъ . и различьнъıми казньми . то и ту 44 не ѡбратистесѧ ко мнѣ . сего 
ради ||л.131|| виноградъı ваша . и нивъı ваша и дубравъı оустроихъ 45. а злобъ 
ваших̑ не могохъ истерти . Захарьӕ бо пр҃ркъ серпъ видѣ ѡгненъ 46 съ нб҃се 
грѧдущь . и реч̑ на кого Гс̑и послалъ ѥси серпъ сии . реч̑ 47 ѥму Гс̑ь . на кленущаӕ 48 

именем̑ моим . и преступающе . клѧтволюбець бо мужь всѧкъ потребитсѧ . кнѧзь 
же Всеволодъ взѧ городъ Торжекъ . мс̑цѧ . декамб̑ . въ 49 . и҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ 
Потапьӕ 50. Полонъ пусти  

 
Варіанты. 1 РА к володимирю 2 А ламеньскому 3 Р яросла 4 РА и 5 РА възратися 6 РА нѣтъ 
пороздноѣ недѣлѣ 7 РА и положенъ 8 РА нѣтъ в лѣто 6688 ... ярославичь 9 РА рекуче 10 РА 
стареи 11 РА у насъ слушать 12 РА цтя 13 РА и 14 РА та два брата 15 А полкомъ 16А нѣтъ и 17 РА 
святославичи глѣба поима 18 РА его к володимирю 19А нѣтъ же 20 РА другиа избиша а 21 РА 
иные 22 Р слышевъ 23 РА ида 24 РА борисовъ и глѣбовъ 25 РА нѣтъ же 26 Р сотвори во 27 РА розда 
28 А и възвратися 29 Р нѣтъ и 30 РА стояша 31 РА межи 32 РА хотяху на нихъ крѣпко 33 РА сыи 34 А 
убоявся 35 РА нѣтъ князь 36 РА всеволодъ възратися (А възовратися) 37 Р сѣде, А сидя 38 РА 
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нѣтъ князь же 39 РА всеволодъ же 40 РА изнемогоша 41 А взя 42 РА в володимирь а люди 
приведе в володимирь торжъчане и 43 РА нѣтъ опять 44 РА торжекъ после. 

387 
Примѣчанія А Пебравъ Л исправлено на основаніи РА, гдѣ перебавъ. Б -ти написано вязью. В -
тв- написано вязью. Г -нѣ написано вязью. Д -нь написано вязью.  

 
в Володимерь 1. а сам̑ пе[ре]бравъ А дружинъı нѣколико . ѣха к Ламьскому 2 
Волоку . и пусти на воропъ . и пригнавше дружина ӕша кнѧзѧ Мстиславича 
Ӕрослава 3. сн҃овцѧ ѥму . а городъ пожже . а людьє бѧху въıбѣгли . а 4 жита 
пожгоша и до всего . кнѧзь же Всеволодъ вьзвратисѧ 5 в Володимер ❙— 

В лѣт̑ .҂s ҃ . х҃ . п҃з . [6687 (1179)] Престависѧ Новѣгородѣ . пороздноѣ недѣл̑ 6. 
кнѧзь Мстиславъ Ростиславичь . внукъ Гюргевъ . положенъ 7 бъıс̑ въ ст҃ѣи Соѳьи 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃и . [6688 (1180)] Престависѧ кнѧзь Мьстиславъ . сн҃ъ 
Ростиславль . внукъ Мстиславль . в суб̑ту . н҃ . ю . и положенъ бъıс̑ в ст҃ѣи Соѳьи . 
юже созда Володимеръ | Ӕрославичь 8 ❙ В тож̑ лѣт̑ . Присластасѧ Глѣбовича . 
Всеволодъ . и Володимеръ . ко Всеволоду Юргевичю . рекуще 9. тъı гс̑нъ тъı ѡц҃ь . 
брат̑ наю старѣишии 10 Романъ . оуимаєть волости Б оу наю . слушаӕ 11 тестѧ 12 

своѥго Ст҃ослава . а 13 к тобѣ крс̑тъ цѣловалъ и переступилъ . кнѧзь же Всеволодъ 
иде к Рѧзаню . и бъıвшю ѥму оу Коломнъı . срѣтоста и та брата 14 кнѧжича с 
поклоном̑ 15. кнѧзь же Всеволодъ приӕ єю в любовь . и 16 поидоша ѿ Коломнъı . ту 
в Коломнѣ Ст҃ославича Глѣба ӕ 17. кнѧзь Всеволодъ . и посла и в Володимерь 18. 
сторожеве же 19 Романови перебродилисѧ бѧху чересъ Ѡку . и оусрѣтошасѧ с 
нашими сторожи . и Бъ҃ поможе нашим̑ сторожемъ . ѡни же побѣгоша а наши 
погнаша . и притиснуша ихъ к рѣцѣ Ѡцѣ . ини избиша 20. другъıӕ изъимаша . а 
ини 21 истопоша . Роман же то слъıшавъ 22 побѣже в поле мимо  

388 

Рѧзань . а братью свою Игорѧ . и Ст҃ослава затвори в Рѧзани . кнѧзь же 
Всеволодъ иде 23 к Рѧзаню . взѧ городъ Борисовъ Глѣбовъ 24. пришед же 25 к 
Рѧзаню миръ створи с Романомъ . и со Иго||л.131об.||ремъ . на всеи воли 
Всеволожи цѣловаша кртъ . и порѧдъ створивъ 26 В всеи братьи . роздавъ 27 имъ 
волость ихъ . комуждо по старѣишиньству . възвратисѧ 28 в Володимерь ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . п҃ѳ . [6689 (1181)] Приде кнѧзь Всеволодичь Ст҃ославъ . с 
Новгородци и с Половци с поганъıми и с Черниговци . на Всеволода Юргевича . 
Всеволодъ же поиде противу ѥму . и оусрѣте и 29 на Вленѣ Г на рѣцѣ . и стоӕше 30 
промежи 31 собою двѣ недѣли . дружина же Всеволожа хотѧхуть крѣпко ѣхати на 
Ст҃ослава 32. Всеволодъ бл҃госердъ съı 33. не хотѧ крове прольӕти не ѣха на нь Д. 
ѡн же стоӕвъ . в҃ . недѣли . үбоӕсѧ 34 разводьӕ . пожга городъ Дмитровъ . 
възвратисѧ ѡпѧт̑ в Русь . а кнѧзь 35 Всеволодъ 36 в Володимерь .  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃ . [6690 (1182)] Новгородци приведоша к собѣ Володимера 
Ст҃ославича . а Ӕрополку даша Торьжекъ . ѡн же сѣдѧ 37 на Торжку поча воѥвати 
Волгу . люди Всеволожѣ . кнѧзь же 38 Всеволодъ 39. изъѣздомъ ѣха к Торъжку . и 
приѣхавъ стоӕ ѡколо города . мс̑ць . и людьє изне|могошасѧ 40 в городѣ з голода . 
и конину ӕдѧху . и передашасѧ . и взѧша 41 городъ . а кнѧзѧ Ӕрополка ӕша . и 
възвратисѧ с побѣдою в Володимерь . а Новгородци приведъ в Володимерь 42 
пусти ихъ ѡпѧть 43 на Торжекъ 44 ❙—  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ в лѣто 6691.... володимери 2 Р нѣтъ своимъ 3 РА резаньскими 4 РА нѣтъ 
со 5 РА и поиде 6 Р напреде, А напередѣ 7 Р ѣздячимъ 8 РА и 9 РА нѣтъ отряди 10 РА нѣтъ а 11 
РА давъ 12 РА ласковичю 13 РА и узрѣша 14 РА есмо 15 РА воевати 16 РА нѣтъ с 17 РА и введе 18 РА 
и поима 19 РА приведе 20 РА пришедшю князю 21 РА черемисянъ 22 А сотвори 23 А и възмя 24 РА 
потече 25 РА пѣшци 26 А з 27 РА загнавъ 28 РА и изломи 29 Р еле, А ельи 30 РА в товаръ 31 А нѣтъ 
же 32 РА и (т. е. и-Собѣкуля) 33 РА нѣтъ из 34 РА чьлмата (А и) приидоша 35 РА торчьскаго 36 

РА нѣтъ и 37 РА приехавшимъ (въ Р поправлено изъ приехавше) 38 РА нѣтъ на лодьѣ 39 Р 
опреворгоша 40 РА учанъ 41 РА и видѣ 42 РА нѣтъ бяху 43 РА и поиде к насадомъ 44 РАнѣтъ на 
исадѣхъ 45 Р на рдву 46 Р святые (А -тои) богородице 47 РА в володимири 48 РА к 49 РА нѣтъ къ 50 
Р зане не, А зане. 
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Примѣчанія. А на Болгары изъ РА Б и изъ РА. В -тв- написано вязью Г -му написано вязью. Д 
въскакаша изъ РА.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃а . [6691 (1183)] Престависѧ блг҃овѣрнаӕ кнѧгъıни Ѡлга . 

нареченаӕ чернечьскъı Ѥоуѳросиньӕ . мс̑ца . иоулиӕ въ . д . дн҃ь . И положена 
бъıс̑ в ст҃ѣи Бц҃и в Володимери 1 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃в . [6692 (1184)] Иде кнѧзь Всеволодъ [на Болгары] А со 
Изѧславомъ Глѣбовичемъ сн҃овцемъ своимъ 2. и с Володимеромь Ст҃ославичемъ . 
и съ Мстиславомъ Двд҃вчемъ . и съ Глѣбовичи Рѧзаньскаго 3. с Романомъ . и со 4 
Игоремъ . и со Всеволодомъ . и с Володимеромъ . и с Муромьскъıмъ 
Володимеромъ . [и] Б приде в землю Болгарьскую . и въıсѣдъ на берегъ поиде 5 к 
Великому городу . и ста у Тухчина городка . и перестоѧвъ ту . в҃ . дн҃и . поиде 5 на 
третии дн҃ь к Великому городу . сторожемъ напередъ 6 ѣздѧщим̑ 7. ѿтолѣ же 8 
Бѣлозерскъıи полкъ ѿрѧди 9 къ лодьӕмъ . а 10 воѥводьство В да 11 Ѳомѣ 
Лазковичю 12. пошедшю ||л.132|| же кнѧзю в поле . оузрѣша 13 наши сторожеве 
полкъ в поли . и мнѧху Болгарьскъıи полкъ . и приѣхаша . є҃ . мужь ис полку того 
. и оудариша челомъ передъ кнѧземъ Всеволодомъ . и сказаша ѥму рѣчь . 
кланѧютсѧ . кнѧже Половци Ємѧкове . пришли ѥсьмъı 14 со кнѧземъ Болгарьскъıм̑ 
воѥватъ 15 Болгаръ . кнѧзь же Всеволодъ здумавъ с братьєю своєю . и с 16 
дружиною . води 17 ихъ в роту в Половьцьскую . поима 18 ихъ поиде 19 к Великому 
Г городу . и приде кнѧзь 20 к городу . и перешедъ Черемисанъ 21 . въ . а҃ . дн҃ь 
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Нарѧди 22 полкъı . а самъ поча думати с дружиною . Изѧславъ же Глѣбовичь 
внукъ Юргевъ доспѣвъ с дружиною .  
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возма 23 копьє потъче 24 къ плоту . кдѣ бѧху пѣши 25 въıшли из 26 города . твердь 
оучинивше плотомь . ѡн же въгнавъ 27 за плотъ к воротомъ городнъıмъ . изломи 
28 копьє . и ту оудариша ѥго стрѣлою сквозѣ бронѣ подъ срд̑це . и принесоша и лѣ 
29 жива в товаръı 30. Болгаре же 31 из города и в 32 Собѣкулѧ и из 33 Челмата . 
поидоша 34 въ лодьӕх̑ . а ис Торцьскаго 35 на конихъ на лодьѣ наши . и 30 
приѣ|хавше 37 имъ на лодьѣ 38. наши же Бж҃ьєıо помощью оукрѣплѧєми . поидоша 
противу имъ . ѡни же видѣвше побѣгоша . а наши погнаша сѣкуще поганъıӕ 
Бохмитъı . и прибѣгше к Волзѣ [въскакаша] Д въ оучанъı . и ту абьє ѡпровергоша 
32 оучанъı 40. и тако истопоша боле тъıсѧчи ихъ . Бж҃ьимъ гнѣвомъ гоними и ст҃ою 
Бц҃ею . и Всеволода кнѧзѧ млт҃вою . кнѧзь же Всеволодъ стоӕвъ ѡколо города . ı ҃. 
дн҃и . Видѣвъ 41 брата изнемагающа . и Болгаре въıслалисѧ бѧху 42 к нему с 
миромъ . поиде ѡпѧть къ исадомъ 43. и ту на исадѣх̑ 44 Бъ҃ поѧ Изѧслава . и 
вложиша и в лодью . кнѧзь же Всеволодъ възвратисѧ в Володимерь . а конѣ 
пусти на Мордву 45. а Изѧслава привезъше положиша и оу ст҃оє Бц҃и 46 
Володимери 47 ❙—  
 

Варіанты. 48 РА к 49 РА нѣтъ къ 50 Р зане не, А зане.  
390п 

Примѣчанія . Б и изъ РА.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃г . [6693 (1185)] Кнѧзь Всеволодъ посла г 48 Къıєву к Ст҃ославу 

къ 49 Всеволодичю . и к митрополиту Никиѳору . просѧ єпс̑па хотѧ поставити 
Луку смѣренаго дх҃омь . [и] Б кроткого игумена стог̑ Сп҃са на Берестовѣм̑ . 
митрополитъ же Никиѳоръ . не 50 хотѧше поставити ѥго . за||л.132об.||не бѣ  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ на мьздѣ 2 РА и князю 3 Р достоинъ 4 Р и князь, А ин҃зь 5 РА хочеть 6 Р 
богъ 7 РА земли 8 Р ростовьские, А ростовьскои 9 РА ростовьстеи 10 РА нѣтъ же 11 РА бысть 
марта . аı ҃ . 12 РА иярусалимскаго 13 Р сеи, А се 14 РА дѣломъ совершая апостола глаголюща 
утешаите 15 А нелицемирно 16 РА нѣтъ и 17 РА за ня 18 РА обычая 19 А у 20 А нѣтъ и 21 РА 
молитвы ко 22 Р нѣтъ в 23 А козніи 24 РА христово 25 РА и за 26 РА нѣтъ на 27 Р нѣтъ и 28 РА 
бесконечны. в то же лѣто 29 РА нѣтъ великъ 30 РА нѣтъ градѣ мѣсяця 31 РА априля . гı ҃ . 32 РА 
нѣтъ в середу 33 РА малымъ 34 РА . л ҃в . 35 РА соборная 36 РА загорѣлася 37 РА нѣтъ двѣ 38 Р 
узорочее и, А узорочеи и 39 РА жемчюгомъ 40 РА господу 41 РА человѣка 42 РА нѣтъ на дворъ 43 
РА иконы 44 Р ускси, А и укси 45 РА до сосудъ 46 А не бѣ 47 Р наша 48 А велѣ 49 Р неприязненъ, А 
неприязнинъ. 
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Примѣчанія. А нѣ написано вязью. Б Память св. Симеона, сродника Господня, нынѣ 
празднуется 27 апрѣля (ст. ст.). В Среда въ сентябрскомъ 6693 году не падала ни на 13, ни на 
18, ни на 27 апрѣля; въ сентябрьскомъ же 6692 году 18 апрѣля приходилось въ середу. Г пр- 
написано вязью.  
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на мьздѣ 1 поставилъ Николу Грьчина . кнѧзю 2 Всеволоду не хотѧщю ѥго . паче 
же Бг҃ви . нѣс̑ А бо достоино 3 наскакати на ст҃ительскъıи чинъ на мьздѣ . но ѥгоже 
Бъ҃ позоветь и ст҃аӕ Бц҃ѧ . кнѧзь 4 въсхочеть 5 и людьє . тако и сего игумена Луку . 
Бу҃6 извольшю . и ст҃ѣи Бц҃ѣ . и кнѧзю Всеволоду . за ѥго кротость и смѣреньѥ . 
митрополитъ же Никиѳоръ . повелѣ Николѣ Грьчину ѿписатисѧ землѣ 7 
Русьстѣи 8. и постави сего Луку єпс̑пмъ Ростову . и Володимерю . и Суждалю . и 
всеи земли Ростовьскои 9. поставлен же 10 бъıс̑ мс̑цѧ . марта . въ . а҃ı . дн҃ь 11. на 
памѧт̑ стаг̑ Соѳроньӕ архиєпс̑па Ѥрс̑лмьскаго 12. Бъıс̑ же 10 сь 13 мужь молчаливъ . 
млс̑тивъ къ оубогъıмъ и вдовицам̑ . ласков же ко всѧкому ба҃ту и оубогу . смѣрен 
же и кротокъ . рѣчью и дѣломъ . оутѣшаӕ 14 печалнъıӕ . по истинѣ добръıи 
пастухъ . иже пасеть словеснъıӕ ѡвцѧ нелицемѣрно 15. с кротостью и с 
расмотреньєм̑ . блюда ихъ и 16 бдѧ за нь 17 дн҃ь и нощь . и 16 послѣдьствуӕ ѡбъıчаю 
18 ст҃хъ . и 16 преходѧ ѿ дѣла | в 19 дѣло үншеѥ . и 20 ѡбъıчнъıӕ молбъı 21 Бу҃ въздаӕ . 
в 22 воню блг҃оүханьӕ . приносѧ кадило млт҃веноє . тѣмьӕнъ блг҃овоньнъıи . 
побѣдивъ мирьскую похоть . и миродержьцѧ кнѧзѧ вѣка сего . супротивника 
поправъ дьӕвола . и ѥго козни 23. побѣдникъ ӕвисѧ . противнъıм̑ ѥго стрѣлам̑ . и 
гордъıм̑ помъıслом̑ ставъ супротивно . оукрѣпивъсѧ ѡружьємь крс̑тнъıмъ . 
поношеньє црс̑тво 24 на собѣ носѧ . не имаши бо града сде .  
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но будущаго взискаѥши вѣрою непобѣдимою . и Бж҃ьєю помочью . молисѧ за 
порученоє тобѣ стадо . за люди хрс̑ьӕньскъıӕ . за 25 кнѧзѧ . и за землю 
Ростовьскую . иже взирающе на 26 въздержаньє твоѥ . прославлѧють Ба҃ нъıнѣ и 
присно . и 27 в бесконечнъıӕ вѣкъı ❙  

Того же лѣт̑ 28. бъıс̑ пожаръ великъ 29 в Володимери градѣ . мс̑цѧ 30. априлѧ . въ 
. иı҃ . дн҃ь . на памѧт̑ . стаг̑ Семеѡна . Оужикъı Гс̑нѧ 31 Б в середу 32 В. погорѣ бо мало 
33 не весь городъ . и цр҃квии числомъ . л҃ . и . к҃ . 34 И зборнаӕ 35 цр҃къı ст҃аӕ Бц҃ѧ 
Златоверхаӕ . юже бѣ оукрасилъ блг҃овѣрнъıи кнѧ||л.133||зь Андрѣи . и та 
загорѣсѧ 36 сверху . и что бѧше въ 19 неи днѣ 37 оузорочии 38. поникадила 
сребренаӕ . и ссудъ златъıх̑ и сребренъıх̑ . и портъ золотом̑ шитъıх̑ и женчюгом̑ 39. и 
чюднъıх̑ иконъ золотомъ кованъıх̑ . и каменьѥм̑ драгъıмъ . и женчюгомъ 39 великим̑ 
. имже нѣс̑ числа . Бу҃ 40 попущьшю грѣхъ ради наши . и оумъ ѿ чл҃вкъ 41 ѿѥмъшю . 
и 16 въıмъıкаша изъ цр҃ькви на дворъ 42 до всего . а ис терема кунъı 43 и книгъı . и 
паволокъı оукси 44 цр҃квнъıѣ . иже вѣшаху на праздникъ . и до ссудъ 45. имже нѣс̑ 46 
числа . все ѡгнь взѧ безъ оутеча . ӕкож̑ древле кивотъ Бж҃ии плѣненъ бъıс̑ 
иноплеменьникъı . се же сѧ здѣӕ грѣх̑ ради наших̑ . ӕко үмножишасѧ грѣси наши 
47 и неправдъı . се же наведе на нъı Бъ҃ . велѧ 48 нам̑ имѣти покаӕньє . и 
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въстѧгнутисѧ ѿ грѣха и ѿ зависти . и ѿ прочихъ Г злъıх̑ дѣлъ неприӕзнинъıхъ 49. 
Бъ҃ бо казнить рабъı своӕ . напастьми  

 
Варіанты. 1 А нѣтъ и 2 РА нѣтъ казньми 3 РА явится 4 А и; въ Р нѣтъ и 5 А нужницици 6 РА 
восхищають 7 РА не предаи же 8 А назриши господи 9 РА движение 10 РА сего 11 РА 
пристраннее 12 Р хрестьяньсть (А -сте) 13 РА упространися 14 РА кажемъся 15 Р богови 16 А 
казньми 17 РА не почтихомъ 18 РА нѣтъ освятившеся . . . бывше 19 РА не поработахомъ 
породившеся 20 РА аки 21 РА и казними 22 РА въздаи же 23 РА нѣтъ все 24 РА нынѣ 25 РА нѣтъ 
господи 26 РА не дерзнеть 27 РА никтоже 28 РА паче явилъ есть ярость свою 29 РА и любовью 30 

РА ко другу и 31 РА воздающе 32 РА правяще 33 РА обидимии вдовици 34 РА ближнего по 
богоотцю глаголюще 35 А человѣческыя 36 РА нѣтъ да 37 РА будемъ аки 38 Р о 39 РА нѣтъ о 40 Р 
даяние, А даніе 41 А свышьше 42 РА нынѣ 43 РА нѣтъ бесконечныя 44 А вѣки вѣкомь 45 Р нѣтъ 
аминь 46 РА нѣтъ и 47 РА нѣтъ бо князи русстии вси 48 РА святославичь всеволодъ. 

393 
Примѣчанія. А -ти написано вязью. Б самъ бо Христосъ .... небесное изъ РА. В и изъ РА. Г ѡ ц - 
написано вязью Д -тв- написано вязью. Е Такъ во всѣхъ трехъ спискахъ, хотя по смыслу 
ожидали бы: Владычию волю вѣдуще и презрѣвше. Ж -пр- написано вязью. 

 
различнъıми . ѡгнемь и водою и ратью . и 1 инъıми различнъıми казньми 2. да 
ӕвѧтсѧ ӕко 3 злато искушено в горнилѣ . хрс̑ьӕномъ бо многъıми напастьми 
внити А | въ црс̑тво нбс̑ноє . [сам бо Хс҃ Бъ҃ реч̑ . ноужно црс̑тво нб҃ноє] Б но 4 
нужници 5 въсхъıтають 6 є . но не предажь 7 нас̑ до концѧ . имени твоѥго ради стаг̑ 
. и не ѡстави млс̑ти твоєӕ ѿ нас̑ . аще бо безаконьӕ назриши 8 то кто постоить . 
тъı бо вѣси Влд̑ко наших̑ согрѣшении . движеньӕ 9 на зло . ѥдино прѣщеньє . 
ѥдина казнь . многовещнъıӕ имуще ранъı . и се 10 притраньнѣє 11 и страшнѣє . 
ӕко на хрс̑ьӕньскѣ 12 родѣ страх̑ и колѣбаньє . и бѣда оустранисѧ 13. праведно [и] В 
достоино єс̑ . тако да накажемсѧ 14. и тако вѣруєм̑ . подобаше намъ со Иѡвомь 
гл҃ати . ӕко Гс̑ви 15 любо тако и бъıс̑ . казними 16 бо Влд̑ку познаєм̑ . ѥгоже мъı 
прогнѣвахом̑ . прославлени бъıвше . не прославихомъ . почтени бъıвше не 
почтохомъ 17. ѡст҃ившесѧ не разумѣхомъ . куплени бъıвше 18 не поработихом̑ 
поработившесѧ 19. не ӕко 20 ѡц҃ѧ Г постъıдѣхом̑сѧ . согрѣшихом̑ казними 21 ѥсмъı . 
ӕко створихом̑ Д тако и приӕхом̑ . но ѡбаче надѣєм̑сѧ на млс̑ть великаго Ба҃ . кажеть 
нъı добрѣ Влд̑ка бл҃гъıи . не по безаконью нашему створи нам̑ . ни по грѣхом̑ нашим̑ 
въздасть 22 нам̑ . тако подобаєт̑ ||л.133об.|| бл҃гому Влд̑цѣ казати . ѡ неизреченноє 
члв҃колюбьє . понеже хотѧще оуклонихом̑сѧ ѿ заповѣди ѥго . се оуже не хотѧще 
терпим̑ . все 23 с нужею . понеже не волею кдѣ бѣ в нас̑  
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въздъıханьє . нонѣ 24 же плачь пространисѧ . Исаїӕ бо пр҃ркъ глет̑ . Гс̑и 25 в печали 
помѧнухом̑ тѧ в печали мало наказаньє твоѥ єс̑ намъ . да никтоже дерзнеть 26 рещи 
. ӕко ненавидими Бо҃мь ѥсмъı . да не будеть кого тако Бъ҃ любить ӕкоже нъı 
възлюбилъ єс̑ и възнеслъ ѥсть никогоже 27. имже паче ӕрость свою въздвиже 28 на 
нъı . ӕко паче всѣх̑ почтени бъıвше . горѣє всѣх̑ здѣӕхом̑ . грѣхъı . ӕкож̑ паче всѣх̑ 
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просвѣщени бъıвше Влд҃чню волю дѣюще . и не презрѣвше Е в лѣпоту паче 
инѣхъ казними ѥсмъı . тѣмже глет̑ к нам̑ прр҃кмь . ѡбратитесѧ ко мнѣ . всѣмъ 
срд̑цемь вашим̑ . постомъ и плачем̑ . любовью 29 другъ къ другу 30. не воздающа 31 

зла за зло . правѧща 32 судъ ѡбидимую вдовицю 33. ѡклеветающе таи ближнѧго 
сего изгонѧще . по Бо҃ѡц҃ю Дв҃ду глщ҃ю 34. избави мѧ ѿ клеветъı чл҃вча 35. и схраню 
заповѣди твоӕ Д. | да 36 аще сице створим̑ . всѣх̑ грѣх̑ прощени будемъ . и ӕко 37 
чадомъ своимъ . подасть нам̑ всѧ прошеньӕ наша . ѿ 38 тебе бо ѡ 39 Влд̑ко . и 
всепрчс̑таӕ Ж мт҃и . всѧко даньѥ 40 бл҃го . и дари свъıше 41 посъıлаютсѧ . нъıнѧ 42 и 
прис̑ и в бесконечнъıӕ 43 вѣкъı 44 аминь 45.  

В то же лѣт̑ . [1185] Бъ҃ вложи и 46 в срд̑це кнѧземъ Русскъıмъ . ходиша бо 
кнѧзи Русстии вси 47 на Половци . Ст҃ославъ Всеволодичь 48. Рюрикъ 
Ростиславичь . Володимеръ Глѣбовичь . Ст҃ославичь Глѣбъ . Гюргевичь Глѣбъ 
Туровьскъıи . Романовичь Мстиславъ . Двд҃вчь Изѧславъ . Всеволодъ  

 
Варіанты. 1 РА луцкая 2 А нѣтъ и 3 РА прешедше углъ 4 АР глѣбовичь ездя 5 Р напереди, А 
напред 6 РА с ними 7 РА аже 8 РА на ня 9 Р надѣющися 10 РА далъ 11 РА нѣтъ есть 12 РА 
кличюще 13 Р пожерти 14 РА пречистое (А -тои) его матери вмѣсто: святое богородици . . . . 
отца своего 15 РА нѣтъ имъ 16 А испросилъ 17 РА река 18 РА нѣтъ святославе 19 РА во сторожю 
20 А не устягли 21 Р идуще 22 А я 23 Р кньзьи, А князеи 24 РА половецкихъ 25 РА . у ҃ з ҃ı :~ [к]обака 26 
РА осалука абарака 27 РА ексия 28 РА нѣтъ и 29 РА нѣтъ мѣсяци 30 РА нѣтъ въ 31 РА нѣтъ 
день в понедѣлникъ . . . новаго 32 РА нѣтъ нашимъ княземъ . . . . врагы 33 Р быши 34 Р нѣтъ 
кумани рекше половци и 35 Р си, А сии 36 РА змиевы 37 РА нѣтъ оружья добыша .... домовь 38 
РА хрестьяньскому 39 РА нѣтъ пророка 40 Р еремѣа, А еремия 41 РА мрачно 42 Р звѣздъ 43 РА и 
человѣкомъ 44 Р я 45 А горъ 46 Р жаравъ, А жарвъ 47 Р исхожаше и, А исьхождаше. 
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Примѣчанія. А Во всѣхъ трехъ спискахъ: Всеволодъ Мстиславичь; въ Ипат. спискѣ сказано: 
Всеволодъ Ярославичь из Лучьска с братомъ Мьстиславомъ. Ср. Карамзина Ист. Гос. Росс., изд. 
2, т. III, стр. 64. Б Описка въ Л подоша исправлена на основаніи РА, гдѣ поидоша. В ѡ ц - 
написано вязью. Г иуня во всѣхъ трехъ спискахъ по ошибкѣ: 31 число было въ іюлѣ. Д -нь 
написано вязью. Е 31 іюля въ сентябрьскомъ 6693 году приходилось въ середу. Въ Ипат. 
спискѣ эта битва отнесена къ 30 іюля 6691 года; 30 іюля приходилось въ понедѣльникъ 6692 
года Ж и лишнее. З 1-е мая въ сентябрьскомъ 6694 году приходилось въ четвергъ; оно было въ 
середу въ 6693 году. И му- написано вязью. І Слѣдуетъ читать: Ѳеодота; память Потапія 8-го 
декабря. К 18-е мая въ сентябрьскомъ 6694 году приходилось въ пятницу; оно было въ 
субботу въ 6693 году. Л Должно быть родися. 

 
Мстиславичь А. и Галичьскаӕ помочь . и Володимерьскаӕ . и Лучьскаӕ 1. и 2 
по[и]доша Б к ним̑ вкупѣ вси . и перешедше Оуголъ 3 рѣку . є҃ . дн҃ии Искаша ихъ . 
Володимеръ же Глѣбовичь внукъ Юргевъ . ѣздѧше 4 напереду 5 в сторожих̑ с 
Переӕславци . и Берендѣєвъ бъıло с нимь 6 ҂.к҃ . и . р҃ . Половци же оуслъıшавше 
Русь ѡже 7 пришли на них̑ 8. ради бъıша надѣющесѧ 9 на силу рекоша . се Бъ҃ вдалъ 
10 єс̑ кнѧзи Русскиѣ . и полкъı ихъ в руцѣ наши . оустремишасѧ на бои . не вѣдуще 
гле҃маго . ӕко нѣс̑ му||л.134||жьства . ни єс̑ 11 думъı противу Бв҃и . пондоша противу 
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Володимеру . кличючи 12 ӕко пожрети 13 хотѧще . Володимеръ же Бж҃ьєю 
помочью и ст҃оє Бц҃и . и дѣда своѥго стог̑ мл҃твою оукрѣплѧѥм̑ и ѡц҃а В своѥго 14. 
поиде противу им 15. испросилъсѧ 16 бѧше оу Ст҃ослава . рекъ 17 моӕ волость пуста 
ѿ Половець . пусти мѧ ѡч҃е Ст҃ославе 18 напередъ с сторожи 19. кнѧзи же Русстии 
не оутѧгли 20 бѧху с Володимеромъ . Половци же оузрѣвше полкъ Володимерь . 
крѣпко идущь 21 на них̑ . побѣгоша гоними гнѣвомъ Бж҃ьимъ и ст҃оє Бц҃и . наши же 
погнаша сѣкуще ӕ . з҃ . тъıсѧчь руками изъимаша ихъ 22 кнѧзии ѡдинѣхъ 23 бъıло 
Половьцьсскъıх̑ 24 . у҃ . и . з҃ı . Кобѧка 25 руками ӕша . Ѡсолука . Барака 26. Тарга . 
Данила . Башкърта . Тарсука . Изу . Глѣба Тирьєвича . Єксна 27.  
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Алака . и Толгъıӕ . Двд҃вча тести с съıном̑ . Тѣтиӕ с съıном̑ . Кобѧкова тьсти 
Турундаӕ . и 28 поможе Бъ҃ и ст҃аӕ Бц҃ѧ Володимеру . мц҃ѧ 29. иунѧ Г. въ 30 . л҃а . дн҃ь 
Д. в понедѣлник Е. на памѧт̑ стаг̑ . Євдокима Новаг̑ 31. Сдѣӕ Гс̑ь | сп҃сньѥ велико 
нашим̑ кнѧзем̑ и воѥмъ ихъ . надъ врагъı 32 нашими . побѣжени бъıша 33 
иноплеменьници . и Ж Кумани . рекше Половци . и 34 реч̑ Володимеръ сь 35 дн҃ь иже 
створи Гс̑ь . възрадуѥмсѧ и възвеселимсѧ в онь . ӕко Гс̑ь избавил нъı єс̑ ѿ врагъ 
наших̑ . и покори врагъı наша под̑ нозѣ наши . и скруши главъı змиєвъıӕ 36. и бъıс̑ 
радость велика . дружина ѡполонишасѧ . и колодникъı поведоша . ѡружьӕ 
добъıша и конь . и възвратишасѧ домовь 37 славѧще Ба҃ и ст҃ую Бц҃ю . скорую 
помощницю . роду хрс̑ьӕньску 38 : : —  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃д . [6694 (1186)] мс̑цѧ 29 маӕ . въ 30 . а҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ пр҃рка 
39 Ієремиӕ 40. В серед̑ З. на веч̑рни . Бъı знаменьє въ сл҃нци . и морочно 41. бъıс̑ велми 
. ӕко и звѣздъı 42 видѣти члв҃кмъ 43 въ ѡчью ӕко зелено бѧше . и въ сл҃нци 
оучинисѧ ӕко 44 мс̑ць . из рогъ 45 ѥго ӕко үгль жаровъ 46 исхожаше 47. страшно бѣ 
видѣти члв҃комъ знаменьє Бж҃ьє . В тож̑ лѣт̑ . тогож̑. мс̑цѧ . маӕ въ . иı҃ . дн҃ь . на 
памѧт̑ стаг̑ муч̑ И. Потапьӕ І. В суб̑ту К. роди Л сн҃ъ оу великаго кнѧзѧ 
Всеволо||л.134об.||да . и нарекоша имѧ ѥму в ст҃ѣмь крщ҃нии .  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ того же мѣсяця мая .... того же лѣта 2 РА олговичи 3 РА нѣтъ на 
половци 4 А бяху не ходили бяху 5 РА того лѣта со всѣми князьями 6 РА рекше ци есмо 7 РА 
такоже 8 Р трубьча 9 РА братъ 10 РА нѣтъ же 11 А рекуче 12 РА нынѣ 13 А нѣтъ на 14 Р послаша 15 

РА сии 16 РА пустяче 17 РА я 18 РА и множество 19 Р взяша и 20 РА женъ и детеи 21 РА веселящеся 
22 РА нѣтъ а 23 РА зряче 24 А намъ 25 РА есмо избили и 26 РА аже 27 РА нѣтъ ту 28 РА нѣтъ по 
нихъ 29 РА у 30 Р не ведущи 31 РА останокъ 32 РА ко дружине 33 РА гдѣ то 34 РА преже 35 РА по 
другие послаша 36 РА нѣтъ и бишася 3 дни стрѣлци 37 РА копьи не снимавшеся 38 А 
ожидающе, Р ожыдающе 39 А дадуще, Р дадучи 40 Р притягша, А притягоша 41 А и ужасошася 
42 Р отпадошася 43 РА не ведающе 44А премудрости 45 РА ани 46 Р богови, А богу 47 А нѣтъ и 48 
РА нѣтъ по 3 дни ... к водѣ 49 РА и видѣвше 50 А и устремишася 51 РА на нихъ притиснушася 52 

Р нѣтъ и 53 РА друзии с конеи сседоща 54 РА поимани 55 А быша гневомъ божиимъ 56 РА 
велможи 57 Р а, А нѣтъ и 58 А другыя 59 РА на 60 Р не бы 61 РА никтоже вѣсти 62 А принеслъ 63 РА 
упространися 64 РА нѣтъ бо. 
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Примѣчанія. А поидемъ изъ РА. Б ни написано вязью. В му- написано вязью. Г -ну- написано 
вязью. Д -тр- написано вязью.  

 
Костѧнтинъ . Тогож̑ лѣт̑ 1. Здумаша Ѡлгови 2 внуци на Половци 3. занеже бѧху не 
ходили 4. томь лѣт̑ . со всею кнѧзьѥю 5. но сами поидоша ѡ собѣ . рекуще мъı 
ѥсмъı ци 6 не кнѧзи же . [поидем̑] А такъıже 7 собѣ хвалъı добудем̑ . и снѧшасѧ оу 
Переӕславлѧ . Игорь съ двѣма сн҃ома . из Новагорода Сѣверьскаго . ис Трубѣча 8 
Всеволодъ . брата 9 ѥго Ѡлговичь Ст҃ославъ из Ръıльска . и Черниговьскаӕ 
помочь . и внидоша в землю ихъ . Половьци же 10 оуслъıшавше . поидоша 
рекуще 11 брат̑ӕ наша избита и ѡц҃и наши . а друзии изъимани . а се нонѣ 12 на 13 нас̑ 
идут̑ . послашасѧ 14 по всеи земли своєи . а сами поидоша к симъ . и ждаша 
дружинъı своєӕ . а си 15 к ним̑ Б идуть к вежамъ ихъ . ѡни же не пустѧчи 16 в вежѣ 
срѣтоша ихъ . а дружинъı не дождавъше и сступишасѧ . и побѣжени бъıвше 
Половци . и биша и 17 до вежь . множество 18 полона взѧша 19 женъı и дѣти 20. и 
стоӕша на вежах̑ . г҃ . дн҃и . Веселѧсѧ 21. а 22 рекуще брат̑ӕ наша ходили с 
Ст҃ославомъ великим̑ | кнѧзем̑ . и билисѧ с ними зрѧ 23 на Переӕславль . а ѡни сами 
к ним̑ 24 пришли а в землю ихъ не смѣли по них̑ ити . а мъı в земли их̑ ѥсмъı . и 
самѣхъ избили а 25 женъı их̑ полоненъı . и дѣти оу насъ . а нонѣ 12 поидемъ по них̑ 
за Донъ . и до концѧ избьємъ ихъ . ѡже 26 нъı будет̑ ту 27 побѣда . идем̑ по них̑ 28 и 29 
луку морѧ . гдѣ же не ходили ни дѣди наши .  
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а возмем̑ до конца свою славу и чть . а не вѣдуще 30 Бж҃ьӕ строѥньӕ . а ѡстатокъ 31 
бьєнъıх̑ тѣх̑ . бѣжаша дружинѣ 32 своєи . гдѣ 33 бѧху переже 34 вѣсть послали . и 
сказаша имъ свою погъıбель . ѡни же слъıшавше поидоша к ним̑ . а по друзи 
послашасѧ 35. и снѧшасѧ с ними стрѣлци и бишасѧ . г҃ . дн҃и . стрѣлци 36 а копьи сѧ 
не снимали 37. а дружинъı ѡжидаючи 38. а 22 к водѣ не дадуче 39 имъ ити . и приспѣ 
40 к ним̑ дружина всѧ . многоє множство . наши же видѣвше ихъ оужасошасѧ 41. и 
величаньӕ своѥго ѿпадоша 42. не вѣдуще 43 гл҃емаго пр҃ркмъ . нѣс̑ чл҃вку мдрс̑ти 44. 
ни єс̑ мужства В. ни 45 єс̑ думъı противу Гс̑ви 46. изнемогли бо сѧ бѧху безводьємь . 
||л.135|| и кони и 47 сами в знои . и в тузѣ . и поступиша мало к водѣ . по . г҃ . дни 
бо не пустили бѧху ихъ к водѣ 48. Видѣвше 49 ратнии үстремишасѧ 50 на нь . и 
притиснуша Г и 51 к водѣ . и бишасѧ с ними крѣпко . и 52 бъıс̑ сѣча зла велми . 
друзии конѣ пустиша к ним̑ съсѣдше . и 53 кони бо бѧху под̑ ними изнемогли . и 
побѣжени бъıша наши гнѣвом̑ Бж҃ьимъ . кнѧзи вси изъимани 54. бъıша 55. а болѧре 
и велможа 56 и 57 всѧ дружина избита . а другаӕ 58 изъимана и та ӕзвена . и 52 
възвратишасѧ с побѣдою великою Половцї . а ѡ 59 наших̑ не 60 бъıс̑ кто и вѣсть 61 
принеса 62. за наше согрѣшеньє . гдѣ бо бѧше в нас̑ радос̑ . нонѣ 12 же въздъıханьє 
и плачь распространисѧ 63 Д. Ісаїӕ бо 64 пр҃ркъ  
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Варіанты. 1 РА а 2 РА слышавшимъ 3 А отъ 4 РА и воспиша 5 РА вси с плачемъ (Р пачемъ) и 
стенаньемъ 6 РА убо 7 Р а иная, А а ина 8 РА ближници. и 9 РА своа 10 РА к 11 РА слышавше 12 
РА идуче 13 РА со всѣми князьми 14 РА дружины 15 РА поточе (А потчеся) конемъ 16 РА нѣтъ и 
17 РА изнемогающа 18 А трема 19 А избіенои 20 РА вбѣгше 21 А нѣтъ и 22 РА нѣтъ а 23 А они же 24 
Р ратьмі 25 РА хрестьяномъ 26 РА и казними есмо 27 РА нѣтъ но да 28 РА какже 29 РА насъ 30 РА 
страсти 31 Р том же лѣте, А в то же лѣто 32 Р посыла 33 А поняша 34 РА княжити к 35 РА тако 30 Р 
в то же лѣто, А в томь же лѣте 37 А человѣческому 38 Р ся спастися 39 РА оному 40 Р власти 41 РА 
брата убити 42 Р романъ, А романомъ 43 РА меньшюю братью.  
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Примѣчанія. А пр- написано вязью. Въ РА вмѣсто и прочая написано: в печали мало наказание 
твое есть намъ. 6 Описка Л поде исправлена на основаніи РА, гдѣ поиде. В ѡ ц - написано 
вязью. Г его изъ РА. Д -ни- написано вязью. Е -тв- написано вязью. Ж Богъ изъ РА. З и възнеслъ 
есть изъ РА. И села изъ РА. І -ти- написано вязью. К многимъ изъ РА. Л и изъ РА.  

 
гл҃ть . Ги҃ в печали помѧнухом̑ тѧ . и прочаӕ А. и по[и]де Б путем̑ гость . ѡни же 
казаша рекуще . поидѣте по свою брат̑ю . али 1 мъı идем̑ по свою брат̑ю к вам̑ . 
кнѧзем̑ же всѣм̑ слъıшавше 2 таку погъıбель . ѡ 3 братьѣ своєи . и до боӕръ . 
возпїша 4 вси . и бъıс̑ плачь и стенаньє 5. ѡвѣмъ бо 6 брат̑ӕ избита и 7 изъимана . а 
другъıмъ ѡц҃и В и ближикъı . а 8 кнѧзь Ст҃ославъ | посла по сн҃ъı своѣ 9. и по всѣ 
кнѧзи . и собрашасѧ к нему г 10 Къıєву . и въıступиша г 10 Каневу . Половци же 
оуслъıшавше 11 всю землю Русскую идуще 12. бѣжаша за Донъ . Ст҃ослав же 
слъıшавъ ихъ бѣжавших̑ . възвратисѧ г 10 Къıѥву со всею кнѧзьѥю 13. и 
разидошасѧ в странъı своӕ . Половци же оуслъıшавше 11 ихъ ѿшедших̑ гнаша 
ѡтаи к Переӕславлю . и взѧша всѣ городъı по Сулѣ . и оу Переӕславлѧ бишасѧ 
весь дн҃ь . Володимеръ же Глѣбовичь . видѣ ѡстрогъ взимаєм̑ . въıѣха из города к 
ним̑ . в малѣ дружинѣ 14 и потче к ним̑ 15. и бишасѧ с ними крѣпко . и 16 

ѡбиступиша кнѧзѧ злѣ . и видѣвше горожане . изнемагающе 17 своих̑ . и 16 
въıринушасѧ из города и бишасѧ . ѡдва изотѧша кнѧзѧ боденого . треми 18 копьи 
. А дружинъı много избьєно 19. и вбѣгоша 20 в городъ и затворишасѧ . а ѡни 
възвратишасѧ со многъıм̑ полоном̑ в вежѣ . и 16 по малъıх̑ дн҃хъ оускочи Игорь 
кнѧзь оу Половець . не ѡставить бо Гс̑ь праведнаго в руку грѣшничю . ѡчи бо 
Гс̑ни на боӕщаӕсѧ ||л.135об.|| ѥго . а оуши ѥго в мл҃тву ихъ . гониша бо по нем̑ и 
не ѡбрѣтоша [єго] Г. ӕкож̑ и 21 Саоулъ гони Дв҃да  
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но Бъ҃ избави и . тако и сего Бъ҃ избави из руку поганъıх̑ . а 22 ѡни 23 вси держими 
бѧху твердо и стрегоми . и потвержаѥми многими желѣзъı и казньми . се же и 16 
здѣӕсѧ грѣх̑ ради наших̑ . зане оумножишасѧ грѣси наши и неправдъı . Бъ҃ бо 
казнить рабъı своӕ напастьми различьнъıми . ѡгнемь и водою и ратью 24. и 
инъıми различнъıми казньми . хрс̑ьӕнину 25 бо многъıми напастьми внити въ 
црс̑тво нбс̑ноє . согрѣшихом̑ казними Д ѥсмъı 26. ӕко створихом̑ Е тако и приӕхом̑ . 
но кажет нъı добрѣ Гс̑ь нашь . но да 27 никтоже можеть рещи ӕко ненавидит̑ нас̑ 
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Бъ҃ . не буди то . кого тако 28 любить [Бг҃ъ] Ж ӕкоженъı 29 възлюбилъ є . [и възнеслъ 
є] З. и стс̑рть 30 приӕтъ нас̑ ради . да нъı избавить ѿ неприӕзни .  

Тогож̑ лѣт̑ 31. [1186] Посла 32 великъıи кнѧзь Всеволодъ Гюргевичь на Болгаръı 
. воѥводъı своѣ с Городьчанъı . и взѧша [села] И многъı . и възвратишасѧ І. с 
полоном̑ [многим̑] К. В се же лѣто въıгнаша Новгородци Ӕрослава . Володимерича 
. а Двд҃вча Мь|стислава поӕша 33 к собѣ кнѧжитъ 34. Новугороду . такъ 35 бо бѣ изъ 
ѡбъıчаи ❙ 

Тогож̑ лѣ 36 [1186] Въстави дьӕволъ вражду . искони ненавидѧи добра роду 
члвчс̑ку 37. и 16 борѧсѧ с хотѧщими сѧ сп҃сти 38. ӕкож̑ в прежнѧӕ дн҃и . Каина на 
Авелѧ брата своѥго . а потомъ Ст҃ополка на Бориса и Глѣба власти ради . абъı 
єдиному 39 власть 40 приӕти . а брат̑ю избити . тако и сихъ 41 подоѡстри . Романа 
42. Игорѧ . [и] Л Володимера . на Всеволода . и Ст҃ослава . на меншею брату 43. и 
бъıс̑ крамола зла вельми  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ в рязани 2 Р искаша 3 РА нѣтъ и 4 А и пославше 5 РА зовяхуть 6 А 
совѣтъ 7 РА а она 8 А и почаста 9 РА они 10 Р твердить 11 РА и идоша 12 РА проньску 13 РА еще 
множество 14 Р и онь, А и она 15 Р услышевъ же, А то слышавъ 16 РА нѣтъ гюргевичь 17 А и 
бояся 18 РА послы 19 РА нѣтъ быша 20 РА нынѣ 21 А братью свою 22 А убо буи 23 РА и начаша 24 А 
соломонъ, Р и соломонъ; въ обѣихъ рукописяхъ нѣтъ пророкъ 25 РА приимет 26 РА и 
обличиши 27 РА нѣтъ обличишь 28 РА сии 29 РА замышливати 30 Р и посласта 31 Р проньска, А 
пороньска 32 РА к володимирю 33 РА просяче 34 РА к нимъ 35 А володимірьскои 36 РА слышавше 
ихъ пришедшихъ 37 РА и идоша 38 А к нимъ помощь 39 РА нѣтъ а 40 РА и слышаша 41 РА 
идучи 42 РА видѣвъ всеволодъ бежавшихъ 43 РА остави 44 РА к 45 А бежаша 46 А слышавше 47 РА 
к володимирю и всеволодъ 48 РА князю 49 Р изнемогоша, А и изнемогоша 50 РА нѣтъ сѣмо 51 
РА тебе выдавъ 52 РА врата 53 РА они же в градъ въехаша и 54 А целова имь 55 РА и жену 56 А 
нѣтъ и 57 РА а имѣние. 

401 
Примѣчанія. А ихъ изъ РА. Б и изъ РА. 

 
в Рѧзани 1 брат̑ брата искаше 2 и 3 оубити . пославше 4 к нима звахуть 5 єю к собѣ 
на свѣтъ 6 лестью . абъı како ӕти єю . ѡна же үвѣдаста почаста 8 городъ твердити 
. и ини 9 слъıшавше ѡже городъ твердѧть 10. идоша 11 къ Пръıньску 12. собравше 
вои множство 13. ѡна же 14 затвористасѧ в градѣ . и почаша воєвати град̑ єю и села 
. оуслъıшав же 15 Всеволодъ великъıи кнѧзь Гюргевичь 16 правовѣренъ съıи . 
боӕсѧ 17 Ба҃ и 3 не хотѧ видѣти кровепролитьӕ в них̑ . посла к ним̑ из Володимерѧ 
слъı 18 своӕ в Рѧзань . къ Глѣбовичем̑ к Роману . и къ И||л.136||горю . и 
Володимеру . гл҃ѧ имъ . брат̑ӕ что тако дѣлаєте . не дивно ѡже нъı бъıша 19 
погании воѥвали . а се нонѣ 20 хочете брату своєю 21 оубити . ѡни же слъıшавше 
се всприимше буи 22 помъıслъ . начаша 23 сѧ гнѣвати на нь . и болшю вражду 
въздвигати . ӕкож̑ пр҃ркъ Солом[он]ъ 24 гл҃ть . кажа злъıӕ приємлеть 25 собѣ 
досаженьє . ѡбличишь 26 безумнаго поречеть тѧ . не ѡбличаи злъıх̑ да не 
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възненавидѧть тебе . ѡблїчаи прм҃дра възлюбить тѧ . а безумнаго ѡбличишь 27 
възненавидит̑ тѧ . тако и си 28 възревноваша и не послушаша ѥго . но замъıшлѧти 
29 почаша на нь рать . Всеволодъ же с братом̑ своимь Ст҃ославомъ . посласта 30 ис 
Пръıньска 31. в Володимерь 32 к великому кнѧзю Всеволоду Юргевичю . помочи 
просѧще 33. ѡн же посла к нима 34 Володимерьскоє 35 дружинъı . т҃ . и рада бъıста . 
Слъıшаша ихъ пришедше 36 идоша 37 к граду .  

402 

и ѡбисѣдоша град̑ . и бишасѧ крѣпко . Всеволодъ же Гюргевичь посла к ним̑ в 
помочь 38 Ӕрослава Володимерича . своӕка своѥго . а 39 из Мурома Володимера . 
и Дв҃да . и бъı|ша оу Коломнъı . слъıшаша 40 идуща 41 [ихъ] А из Володимерѧ . 
бѣжаша ѿ града . и 3 видѣ Всеволодъ бѣжаща ихъ 42 ѿ града . въıѣха из града . 
ѡставивъ 43 брата Ст҃ослава в градѣ . а самъ ѣха г 44 Коломнѣ противу Ӕрославу 
[и] Б Володимеру . и Дв҃дви . и повѣда имъ како бѣжали 45 ѿ града . и ѡни 
оуслъıшавше 46 възвратишасѧ Володимерю . Всеволодъ же 47 иде с ними на свѣтъ 
6. ко Всеволоду великому Юргевичю 48. оуслъıшав же Романъ . [и] Б Игорь . и 
Володимеръ . ѡже воротилисѧ ѡпѧть . и брат̑ ихъ шелъ Володимерю 32 на свѣтъ 6 
ко Всеволоду Юргевичю . идоша 11 ко граду . и Ст҃ославъ затворисѧ в градѣ . и 
бишасѧ крѣпко . и переӕша воду оу них̑ . изнемагаху же 49 людьє в градѣ 
безводьємь . и послаша в градъ к брату Ст҃ославу гл҃ще . не мори сѧ голодомъ с 
дружиною . и людии не помори . но лѣзи сѣмо 50 къ нам̑ . тъı нам̑ братъ свои ци 
снѣмъı тѧ толико не приставаи к брату Всеволоду . ѡн же послушавъ боӕръ 
своихъ ѡже молвѧхуть ѥму . ||л.136об.|| брат̑ твои шелъ Володимерю 32 а тобе 
въдавъ 51. и ѡтвори град̑ 52. ѡни же въѣхавше 53 даша ѥму городъ . а крс̑тъ цѣлова к 
ним̑ 54. и посадиша и в том же градѣ . а что дружинъı Всеволожи повѧзаша всѣх̑ . 
жену же 55 ѥго и 56 з дѣтми . а 39 свою ӕтровь ведоша в Рѧзань . и боӕръ ѥго . и 
имѣньѥ ихъ 57  
 

Варіанты. 1 А изоимаша 2 Р в осаду 3 РА слышавъ 4 А нѣтъ и 5 РА нѣтъ до 6 РА и иде 7 А з 8 
РА почашася 9 А тоже 10 РА нѣтъ святославъ 11 РА яко 12 РА аче, такъ и далѣе 13 РА а язъ 14 РА 
аче ты ратенъ еси а сии ратни же а ты миренъ еси а сии 15 РА нѣтъ оже 16 РА на нихъ 17 РА а 
мы напередъ 18 РА нынѣ 19 РА есмо 20 РА нѣтъ на 21 РА не слушають 22 РА нѣтъ ся 23 Р нѣтъ 
же 24 РА и пророкъ 25 А славная 26 А нѣтъ есть 27 РА лстивымъ 28 РА велию 29 Р исо, А со 30 РА 
лошьска 31 РА дрютска 32 РА пустимъ 33 РА идуче 34 Р ся, А и 35 РА поклоны 36 РА нѣтъ ему 37 А 
усладишася 38 РА нѣтъ мѣсяца 39 РА маия . в҃ . 40 РА нѣтъ на пренесенье ... глѣба 41 А въ 42 РА 
нѣтъ князя великаго 43 РА нѣтъ в святѣмь крещении 44 РА перфиреи 45 РА нѣтъ 
володимерю 46 РА нѣтъ занеже ... епископъ 47 РА нѣтъ възнесенья господня 48 Р молящамася, 
А молящимася 49 А ярослава 50 РА иже то 51 РА они же пришедше 52 РА и володимеру.  

403 
Примѣчанія. А -му написано вязью. Б -ни написано вязью. В нъı написано вязью. Г во своя си 
изъ РА. Д Ожидали бы Черниговьская епископья. Е -мъı- написано вязью. Ж Во всѣхъ трехъ 
спискахъ: Ростиславу вм Ярославу. З и изъ РА. 
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розоимаша 1 . и Володимерци многъı повѧзаша . иже бѧху послани в засаду 2 къ 
нимъ . оуслъıшав 3 же Всеволодъ полонену жену и 4 з дѣтьми . и до 5 боӕръ . и 
имѣньє . взѧто . печаленъ бъıс̑ велми . а брат̑ сѧ передалъ . приде 6 из 7 
Володимерѧ . и сѣде в Коломнѣ . и почашьсѧ 8 воѥвати . и бъıс̑ ненависть межю 
ими люта . Всеволодъ же Гюргевичь слъıшавъ то . ѡже 9 передалсѧ Ст҃ославъ 10 
на льсти . а дружину ѥго выдалъ . нача збирати вои . река даи мою дружину 
добром̑ . како 11 то єси оу мене поӕлъ . аще 12 сѧ миришь с братьєю своєю . а мои 
люди чему А въıдаєшь . ӕзъ 13 к тобѣ послалъ . а тъı оу мене въıбилъ челом̑ 
приславъ . аще тъı ратенъ . си ратни Б | же . аще тъı миренъ а си 14 мирни же . ѡни 
же слъıшавше ѡже 15 хочеть ити на нь 16 Всеволодъ . послаша к нему гл҃ще . тъı 
ѡц҃ь тъı гс̑нъ . тъı брат̑ . гдѣ твоӕ обида будеть мъı переже тобе 17 главъı своѣ 
сложим̑ за тѧ . а нонѣ 18 не имѣи на нас̑ гнѣва . аще ѥсмъı 19 воѥвали на 20 своѥго 
брата ѡже нас̑ не слушаѥть 21. а тобѣ сѧ 22 кланѧѥм̑ . а мужѣ твои пущаєм̑ . 
Всеволод же 23 не всхотѣ мира ихъ . ӕко пр҃ркъ 24 гл҃ть . брань славна 25 луче єс̑ 26 
мира студна . съ лживъıм 27 же миромъ живуще . велику 28 пакость землѧм̑ 
творѧть . Тогож̑ лѣта . на зиму иде на Полтескъ . Дв҃дъ Ростиславичь изъ 29 
Смолиньска . а сн҃ъ ѥго Мстиславъ из Новагорода . из Ложьска 30 Василко 
Володаревичь . из Дреютьска 31 Всеславъ . и слъıшаша Полочане . и здумаша 
рекуще .  

404 

не може мъı стати противу Новгородцем̑ . и Смолнѧном̑ . аще попустимъ 32 ихъ в 
землю свою . аще и 4 миръ створимъ с ними . а много нъı В зла створѧть . 
попустѧт нъı землю идучи 33 до насъ . поидем̑ к ним̑ на сумежьє . и собрашасѧ вси 
. и 4 идоша к ним̑ . и срѣто||л.137||ша ӕ 34 на межах̑ с поклоном̑ 35 и с чс̑ью . и даша 
ѥму 36 даръı многъı и оуладишасѧ 37. и разидошасѧ в странъı своӕ кождо ихъ [во 
своӕ си] Г ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃е . [6695 (1187)] мс̑цѧ 38 . маӕ . въ . в҃ . дн҃ь 39 на пренесеньє ст҃ою 
мч҃нку Бориса и Глѣба 40. родисѧ оу 41 Всеволода кнѧзѧ великаго 42 сн҃ъ . и 
нарекоша имѧ ѥму в ст҃ѣмь крщ҃ении 43 Борисъ . В тож̑ лѣт̑ . приходи єпс̑пъ 
Черниговьскъıи ІІерѳурии 44. Ко Всеволоду Гюргевичю Володимерю 45 мира 
просѧ оу него . абъı оумирити ѥго с Рѧзанци съ Глѣбовичи . занеже єсть Рѧзань 
Черниговьскъıи єпс̑пъ 46 Д. и стоӕ в монастъıри ү Взнесеньӕ . на самъıи Е праздник̑ 
Възнесеньӕ Гс̑нѧ 47. Всеволодъ же Гюргевичь боӕсѧ Ба҃ . не хотѧ видѣти свадъı . 
послуша ѥго и своѥго єпс̑па блж҃наго Лукъı молѧщемасѧ 48 има ѡбѣма . посла ѥго 
в Рѧзань с миром̑ . приставѧ к нему своѣ мужи и Ст҃ославли мужи . и Ӕрославли 49 

брата ѥго . Всеволодичю Ѡльгову внуку . а ихъ мужи вси пусти Рѧзаньскъıѣ . 
ѡже 50 изьимани бъıли . ѡн же прише|дъ 51 в Рѧзань к Роману . и Игорю . 
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Володимеру 52. Ст҃ославу . и Ростиславу Ж. ѡн же оутаивъсѧ всѣх̑ мужии [и] З 
пословъ Всеволожих̑ . и шедъ инако рѣчь извороча к ним̑ .  

 
Варіанты. 1 РА аки 2 РА яко 3 Р лучеше, А лучьші 4 РА лживымъ же 5 Р перфии, А перьфиріи 
6 Р исполнися 7 РА бесчестия 8 Р слышевъ 9 РА иже 10 РА томъ (А в томь) же лѣте 11 РА нѣтъ 
володимерь внукъ мономаховъ 12 РА к чернигову 13 РА нѣтъ внука всеволожа олговича 4 РА 
бысть июля аı ҃ . 15 РА нѣтъ на память.... еуѳимьи 16 РА в володимири 17 РА а 18 РА нѣтъ силна 19 

РА нѣтъ же 20 Р боли, А болии 21 РА во иномъ 22 РА во иномъ дворе не бяше имъ кто воды 
подалъ 23 А все лежить 24 Р напасть 25 Р на безакониа. А на безаконіе 26 Р назреши 27 РА господи 
господи 28 Р владыко нашихъ согрешение и движение, А владыко нашь согрешені и 
движение 29 РА не предаи же 30 РА тѣле 31 Р помянохомъ 32 РА вм. прочая написано: и в печали 
мало наказание твое есть намъ 33 РА въздаи же намъ человѣколюбче. в то же лѣто 34 Р святое 
(А -тои) 35 РА в то же лѣто 36 РА нѣтъ внукъ володимерь 37 А с нимъ 38 Р реку оку 39 РА ко 
понову 40 РА нѣтъ вся 41 РА нѣтъ опять 42 РА сотвориша пожегше все 43 РА [в] лѣт . ҂s҃ х ҃ . ч҃s . 
марта . иı ҃ . 44 Р в переяславли, А переяславскыи 45 РА просяче 46 РА ихъ 47 РА с нимъ 48 РА к 
новугороду 49 РА нѣтъ мѣсяця 50 Р февраля . з ҃ . А февраля.  

405 
Примѣчанія. А -ти написано вязью. Б му написано вязью. В но вси лежать боля изъ РА. Г пр- 
написано вязью. Д -тв- написано вязью. Е 18-е марта приходилось въ среду въ мартовскомъ 
6696-мъ и въ сентябрьскомъ 6695 году. 

 
не ӕко ст҃льскъı но ӕко 1 перевѣтникъ и ложь . ӕкож̑ 2 гл҃еть мудр҃ъıи Соломонъ . 
гнѣвъ оукротимъ . лжею проливаєть сваръ . а рать не до концѧ смирена . 
проливаѥт̑ кровь . а брань славна лучьши 3 єсть мира студна . со лживъıм̑ 4 миромь 
живуще велью пакость землѧм̑ творѧть . тако и Перѳюрии 5 єпс̑пъ . исполнивъсѧ 6 
срама и бещестьӕ 7. иде инѣмъ путем̑ в страну свою . Всеволодъ же Гюргевичь 
слъıшавъ 8 ѡ Перѳюрьи ѡже 9 тако створилъ . хотѧше послати А по нем̑ и ӕти ѥго . 
но положи оупованьє на Ба҃ и на ст҃ую Бц҃ю . Тогож̑ . лѣт̑ 10. Всеволодъ Юргевичь 
Володимерь внукъ Мономаховъ 11 . ѿдалъ дчерь свою Всеславу Чернигову 12. за 
Ӕрославича Ростислава . внука Всеволожа Ѡлговича 13. и ведена бъıс̑ . мс̑цѧ . 
иулѧ . въ . а҃ı . дн҃ь 14. на памѧт̑ ст҃оє мчн҃ци . Єоуѳимьи 15. И бъıс̑ радос̑ 
вели||л.137об.||ка в градѣ Володимери 16 . Ӕрославу Володимеричю ту на свадбѣ . 
а из Мурома Б Дв҃дъ Юргевич̑ . и 17 потомь разидошасѧ в своӕ си кождо ихъ ❙ 
Тогож̑ лѣт̑ 10. Бъıс̑ болесть силна 18 в людех̑ вельми . не бѧше бо ни ѡдиного же 19 
двора безъ болнаго 20. а в-ъıном̑ 21 дворѣ нѣкому Б бѧше ни водъı подати 22 А. [но 
вси лежать 23 болѧ] В. Бъ҃ бо казнить рабъı своӕ напастми 24 различнъıми . водою и 
ѡгнемь и болѣзньми тѧжкъıми . но аще безаконьӕ 25 наша назриши 26 Гс̑и . то 27 
кто постоить . тъı бо вѣси наша согрѣшеньӕ Влд̑ко . подвизаньє 28 на зло . и Дв҃дъ 
пр҃рокъ гл҃ть . наказаӕ накажи мѧ  

406 

Гс̑и . но смр҃ти не предажь 29 мене . и соломонъ прмд҃ръıи гл҃ть болестемъ . в лѣтѣ 
30 часто пребъıвающим̑ . и сама смр҃ть не ѡблѣнитсѧ прити . Ісаıӕ пр҃ркъ Г гл҃ть . 
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Гс̑и в печали помѧнухом̑ 31 тѧ и прочаӕ 32. ӕко створихом̑ Д тако и приӕхом̑ . но 
ѡбаче надѣємсѧ на млс̑ть великаго Ба҃ . кажет нъı добрѣ блг҃ъıи Влд̑ка . не по 
безаконью нашему Б створи нам̑ . ни по грѣхом̑ нашим̑ въздасть нам̑ члвк҃лбць ❙ 
Тогож̑ . лѣт̑ 33. Исписана бъıс̑ цр҃къı | ст҃аӕ 34 Бц҃а в градѣ Ростовѣ . блж҃енъıмъ 
Лукою єпс̑пмъ . Тогож̑ лѣт̑ 35. Иде великъıи кнѧзь Всеволодъ Юргевичь . внукъ 
Володимерь 36. на Рѧзань . съ Ӕрославомъ Володимеричем̑ . с своӕком̑ своимъ . и 
с Володимером̑ Муромскъıм̑ Юргевичем̑ . и Всеволодъ Глѣбовичь . ис Коломнъı . 
иде с ними 37 на братью свою . и перебродивше Ѡку 38 идоша к Понову 39. и 
взѧша села всѧ 40 и полонъ многъ . и възвратишасѧ в своӕ си ѡпѧт̑ 41. землю ихъ 
пусту створивше и пожгоша всю 42 ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃s . [6696 (1188)] мс̑цѧ . марта . въ . и҃ı . дн҃ь . в сред̑ . вербноє 
недѣли 43 Е. Престависѧ Володимеръ Глѣбовичь Переӕславли 44. внукъ великаго 
кнѧзѧ Геѡргиӕ ❙— того же лѣт̑ 35. престависѧ Борисъ Всеволодичь . Тогож̑ лѣт̑ 35. 
Прислашасѧ Новгородци . к великому кнӕзю Всеволоду . просѧ 45 Ӕрослава 
Володимерича своӕка ѥго . ѡн же ѿпусти и 46 с ними 47. с чс̑тью великою 
Новугороду 48. Тогож̑ лѣт̑ . На зиму . мс̑цѧ 49. ѳевралѧ . въ . зı҃ . дн҃ь 50. бъıс̑ гром̑ 
страшенъ . зарази двоє  

 
Варіанты. 1 РА детеи 2 Р яко 3 РА благоволить 4 РА нѣтъ в 5 РА въскурятся 6 РА нѣтъ то 7 РА 
нѣтъ воину 8 РА и исаия 9 РА не предаи 10 А и въ 11 Р сотряся, А сътрясе 12 Р нѣтъ и 13 РА 
смути 14 А жестокая, Р жестокоя 15 А к белугороду 16 А ростислава иуля . л ҃ . в то же лѣто 17 А 
церковь 18 А зятя 19 А нѣтъ градѣ 20 А нѣтъ святое 21 А нѣтъ того же лѣта.... въ 29 день 22 А в то 
же лѣто 23 А нѣтъ благовѣрныи (и) блаженыи 24 А нѣтъ мѣсяця 25 А нѣтъ въ 26 А нѣтъ 
гюргевичь 27 А с черноризьци и с попы и 28 А святои 29 А нѣтъ градѣ 30 А нѣтъ на память ..... 
викентья 31 А нарекоша имя ему 32 РА нѣтъ христолюбивыи великыи 33 А нѣтъ сынъ гюргевъ 
.... кыеву 34 А нѣтъ не 35 А нѣтъ ли 36 А на трепещюща 37 А нѣтъ и 38 А хотящи 39 А нѣтъ всеи 
40 А нѣтъ еже и бысть 41 А и поставленъ бысть генъваря . к҃г . 42 А нѣтъ на память.... епископа 43 
А столъ февраля . к҃е . 44 А нѣтъ на память .... тарасья 45 А в ростовѣ 46 А вшелъ марта . ı ҃ . 47 А 
нѣтъ на память . . . кондрата 48 А в володимирь славныи 49 А нѣтъ в пятокъ 50 А наканунѣ 51 А 
в то же лѣто 52 А нѣтъ у благовѣрьнаго . . . . князя 53 А сынъ февраля . и҃ . 54 А нѣтъ на память.... 
захарья 55 А нарекоша имя ему. 
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Примѣчанія. А Здѣсь въ Р недостаетъ листа. Б -нь- написано вязью. В и изъ РА. Г Описка Л 
векыи исправлена на основаніи А, гдѣ великии. Д Чит. память. Е -нт- написано вязью. Ж Какъ 
и въ другихъ случаяхъ, въ Л г вм. къ З -тв- написано вязью.  

 
чади 1. и храмину зажже . ӕкоже 2 Дв҃дъ пр҃ркъ ||л.138|| гл҃ть 3. призираӕ на землю 
творѧ ю трѧстисѧ . прикасаӕсѧ в 4 горах̑ вскурѧтсѧ 5. аще безаконьӕ наша 
назриши Гс̑и . то 6 кто постоить пред̑ тобою воину 7. Исаїӕ 8 пр҃ркъ гл҃ть . наказаӕ 
накажи нъı Гс̑и . смр҃ти не предажь 9 нас̑ . Гс̑и в печали помѧнухомъ тѧ в 10 печалї 
мало наказаньє твоѥ єс̑ нам̑ . стрѧсе 11 землю и 12 смѧте 13 ю . ӕви людемъ своим̑ 
жесткаӕ 14 по дѣлом̑ ихъ ❙ 
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А В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃з . [6697 (1189)] Кнѧзь великъıи Всеволодъ . ѿда дчерь свою 
Верхуславу Бѣлугороду 15. за Рюриковича Ростислава . мс̑цѧ . иулѧ . въ . а҃ дн҃ь 
❙— Тогож̑ . лѣт̑ 16 сщ҃на бъıс̑ цр҃къı 17 сборнаӕ ст҃аӕ Бц҃ѧ . великъıм̑ сщн҃ьєм̑ . 
блжн҃ъıмь єпс̑пмъ Лукою . при кнѧзи великом̑ Всеволодѣ и сн҃ѣ ѥго Костѧнтинѣ . 
и Ӕрославичи Ростиславѣ зѧти 18 ѥго . и бъıс̑ радость велика в градѣ 19 
Володимери . и сщ҃на бъıс̑ на канунъ ст҃оє 20 Бц҃и Оуспеньӕ Б. Тогож̑ лѣт̑ . 
Престависѧ Глѣбъ кнѧжичь . мс̑цѧ . семтѧб̑ въ . к҃ѳ . дн҃ь 21 ❙ Тогож̑ . лѣт̑ 22. 
Престависѧ блг҃овѣрнъıи [и] бл҃женъıи 23 єпс̑пъ Лука . Ростовскъıи . [и] З 
Володимерьскъıи . мс̑цѧ 24. ноӕбрѧ . въ 25 . ı ҃. дн҃ь . спрѧта|вше тѣло ѥго кнѧзь 
ве[ли]къıи Г Всеволодъ Гюргевич̑ 26. съ игуменъı и с черньци . с клирошанъı . с 
попъı 27. положиша и оу ст҃оє 28 Бц҃и . в градѣ 29 Володимери въ . аı҃ . ноӕбрѧ . на 
пѧмѧт̑ Д ст҃хъ . Минъı . и Виктора .  
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и Викентьӕ 30 Е ❙— Тогож̑ лѣт̑ . Родисѧ оу Всеволода сн҃ъ . и нарекоша и въ ст҃ъмь 
крщ҃ньи 31 Геѡргии ❙— 

В лѣт̑ . s ҃ . х҃ . ч҃и . [6698 (1190)] Посла блг҃овѣрнъıи хрс̑олюбивъıи великъıи 32 
кнѧзь Всеволодъ сн҃ъ Гюргевъ . внукъ Мономаховъ Володимерь г Ж Къıѥву 33. 
Ст҃ославу ко Всеволодичю . и к митрополиту Никиѳору . ѡц҃ѧ своѥго дхв҃наго 
Іѡан̑ . на єпс̑пьство З. ӕкоже Гс̑ь гл҃ть . на кого призрю не 34 на кроткаго ли 35. и на 
смѣренаго . и трепещющаго 36 словесъ моих̑ . тако и 37 на сего блж̑наго призрѣ Бъ҃ и 
ст҃аӕ Бц҃ѧ . хотѧщю 38 ѥго поставити служителѧ своєи цр҃кви . и пастуха всеи 39 
земли . Ростовьскои . и Суждальскои . и Володимерьскои . єже и бъıс̑ 40. 
поставлен же бъıс̑ . мс̑цѧ . генвар̑ . въ . к҃г . дн҃ь 41. на памѧт̑ стаг̑ мч҃ка Климента 
єпс̑па 42. а в Ростовъ пришелъ на свои столъ . ||л.138об.|| мс̑цѧ . феврал̑ . въ . к҃е . 
дн҃ь 43. на памѧт̑ стаг̑ ѡц҃а Тарасьӕ 44. тогда сущю великому кнѧзю Ростовѣ 45 в 
полюдьи . а в Суждаль въшелъ . мс̑цѧ . марта . въ . ı ҃ 46. дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ мч҃нка 
Кондрата 47. а в Володимерь 48 вшелъ тогож̑ мс̑ца . въ 25 . s҃ı . дн҃ь . в пѧток̑ 49 на 
канунъ 50 стаг̑ Ѡлексѣӕ члв҃ка Бж҃ьӕ . и друга Бж҃ьӕ Лазарѧ . Тогож̑ . лѣт̑ 51. Родисѧ 
оу блг҃овѣрьнаго и хс̑олюбиваго кнѧзѧ 52 Всеволода сн҃ъ . мс̑цѧ . феврал̑ . въ . и҃ . 
дн҃ь 53. на памѧт̑ стаг̑ пр҃рка . Захарьи 54. и нарекоша и въ ст҃ъмь крщ҃ньи 55 Ѳеѡдоръ . 
и  

 
Варіанты. 1 А нѣтъ и тогда сущю... полюдьи  

409 
Примѣчанія. А -му написано вязью.  

 
тогда сущю кнѧзю великому А в Переӕславли . в полюдьи 1 ❙ —  
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Варіанты. 1 А нѣтъ и тогда сущю... полюдьи 2 А . s҃ѱ . июля . к҃и . 3 А нѣтъ напамять.... 
галатиистѣи 4 А подстрѣгы 5 А сыну георьгию 6 А нѣтъ внука володимеря .... георгеви 7 А 
нѣтъ градѣ 8 РА в томъ 9 РА и ту 10 Р иону 11 РА в то же лѣто 12 РА того же лѣта 13 РА нѣтъ 
благовѣрьныи 14 РА нѣтъ юргевичь 15 РА святое (А -тои) богородици 16 А в володимери 17 РА 
нѣтъ же 18 РА здати августа . к҃в . 19 РА нѣтъ на память .... дружины его 20 РА нѣтъ 
блаженѣмь 21 Р їѡн ̑ 22 РА пожаръ великъ 23 А въ градѣ 24 РА нѣтъ мѣсяца 25 РА нѣтъ въ 26 РА 
нѣтъ день 27 РА на 28 РА нѣтъ святою мученику 29 Р в полнощъ, А в полунощьи 30 РА згорѣша 
31 РА а 32 РА нѣтъ и святое .... святою 33 РА соблюденъ. 

409 
Примѣчанія. А -му написано вязью. Б -нь написано внзью. В Отсюда продолжается списокъ Р. 
Г Во всѣхъ трехъ спискахъ: июня, д. б. июля. Д 23 іюля въ 6701 году приходилось въ пятницу; 
оно было въ четвергъ въ 6700 году. Е Отсюда пропускъ въ РА. Ж Пропущено не. З тв- написано 
вязью. И -ни- написано вязью. 

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . х҃ . ч҃ѳ . [6699 (1191)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ ❙ [6700 (1192)] мс̑ца . иоулѧ . въ . к҃и . дн҃ь 2 Б. на памѧт̑ . стаг̑ 

мчн҃ка Євъстаѳьӕ . къ Анкюрѣ Галатиистѣи 3. Бъıша постригъı 4 оу великаго 
кнѧзѧ Всеволода . сн҃а Геѡргева 5. внука Володимерѧ Мономаха . сн҃у ѥго 
Геѡргеви 6 в градѣ 7 Суждали В. тогож̑ 8 дн҃и и на конь ѥго всади . и бъıс̑ радость 
велика в градѣ Суждали . ту 9 сущю блж҃ному єпс̑пу Іѡан̑ 10. тогож̑ лѣт̑ 11 заложенъ 
бъıс̑ град̑ Сужда|ль и срубленъ бъıс̑ тогож̑ лѣта . в то же лѣто 12. заложи 
блг҃овѣрьнъıи 13 великъıи кнѧзь Всеволодъ . Юргевич̑ 14. цр҃ковь Ржс̑тво ст҃ъıӕ Бц҃ѧ 
15. в градѣ Володимери 16. почата же 17 бъıс̑ здати . мс̑ца . авгус̑ . въ . к҃в . дн҃ь 18. на 
памѧт̑ стаг̑ мч̑ка Хс̑ва Агаѳоника . и дружинъı ѥго 19. при блж҃нѣмь 20 єпс̑пѣ Іѡанѣ 21 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . а҃ . [6701 (1193)] Бъıс̑ пожаръ 22 в Володимери городѣ 23. мс̑ца 
24июнѧ Г. въ 25 . к҃г . дн҃ь 26. в 27 канунъ ст҃ою мч̑ку 28 Бориса и Глѣба . в четвек̑ Д. в 
полъночи 29 зажжесѧ . и горѣ мало не до вечера . цр҃квии изгорѣша 30 . дı҃ . а 
города половина погорѣ . и 31 кнѧжь дворъ Бм҃ь и ст҃оє Бц҃и изотѧша . дѣда ѥго и 
ѡц҃а ѥго мл҃твою ст҃ою 32. избавленъ 33 бъıс̑ ѿ пожара Е. и много зла оучинисѧ 
грѣхъ ради наших̑ . глт҃ь бо к нам̑ Ісаїємь пр҃ркмь . гл҃ѧ . что ӕко алкахом̑ и Ж оузрѣ . 
и смѣрихом̑ дш҃а наша и не оувѣдѣ . и в дн҃и бо алканьӕ вашего ѡбрѣтаєте свою 
волю . и повиньнъıӕ своӕ томите . в прѧ и в сваръı . алчете и и бьєте пѧстью 
смѣренаго . въскую ми тако  
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алчете . глс̑мь въпьєте ко мнѣ . а дѣла неподобнаӕ дѣлаючи . ни то 
а||л.139||лканьє азъ избрах̑ . и в дн҃ь во нь же смѣрить члв҃къ дш҃ю свою . аще 
преклониши въıю свою . и ӕригъ и попелъ постелеши под̑ собою . то и то не 
наречетсѧ алканьѥ приӕто Бо҃мь . не такого бо алканьӕ избрах̑ глет̑ Гс̑ь . но 
разрѣши съоузу неправдъı . и разрѣши оузъı бѣднъıх̑ . и все вписаньє неправедно 
разрѣши . раздроби алчьнъıм̑ хлѣбъ свои . и оубогъıӕ безъ храма сущаӕ введи в 
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дом̑ свои . аще видиши нага ѡдежи . тогда бо просвѣтит̑сѧ тобе ради свѣт̑ твои . и 
ризъı твоӕ скоро просьӕють . и придет̑ предъ тѧ правда твоӕ . и слава Бж҃ьӕ 
ѡбуиметь тѧ . тогда взопьєши и Бъ҃ оуслъıшит̑ тѧ . и ѥще гл҃щю ти и реч̑ть ти се 
придох̑ . аще ѿверзеши ѿ собе оузъı . и гл҃ъı роптаньӕ . ти даси алчьну хлѣбъ . и 
тма твоӕ З будет̑ акъı полудн҃е . и будет̑ Бъ҃ твои с тобою прис̑ и насъıтишисѧ . ӕко 
помъıшлѧѥть дш҃а твоӕ . и кости твоӕ разъвлажѣють . и будуть ӕко ѡгради на 
поли . ӕко источникъ И ѥму же не ѡскудѣєть вода . и причастѧтсѧ сн҃ве твои . и 
сн҃ве сн҃въ твоихъ . и будуть | села твоӕ и храми твои и ѡснованьӕ твоӕ вѣчна . и 
прозовешисѧ градитель преградом̑ . ѥда не можеть рука Гс̑нѧ сп҃сти . или 
ѡтѧгчалъ ѥсть млс̑ть свою . грѣси разлучают̑ межю Бг҃мь и нами . и грѣх̑ ради 
наших̑ ѿврати лице своє ѿ нас̑ . и пущаѥт̑ на нъı гнѣвъ ӕрости своєӕ . ѡвогда 
ведромь . или ѡгнемь . или иною казнью . да аще не ѡбратим̑сѧ всѣм̑ срд̑цмь к 
нему . другъ друга тѧготу носѧще . то ѡружьє своѥ ѡцѣстить . ѿ тобе бо ѡ Влд̑ко 
. и всепрчс̑таӕ ѥго мт҃и . всѧко даньѥ бл҃го . и дари  
 

Варіанты. 1 РА подстриги (А подъстрѣгы) у великого 2 РА нѣтъ сына георгева 3 РА ярославу 
априля . к҃з . 4 РА нѣтъ на память .... господня 5 РА нѣтъ градѣ 6 А в володимери 7 РА в то же 
лѣто 8 РА великии 9 РА нѣтъ юргевичь 10 РА в володимери июня . д ҃ . 11 РА родися у великого 12 
РА нѣтъ сына гюргева... мономаха 13 РА сынъ октября . к҃е . 14 РА нѣтъ на память.... дмитрия 15 
РА нѣтъ посла благовѣрныи .... лѣта 16 Р нѣтъ и 17 А святую 13 РА в томъ же лѣте 19 РА 
всеволодъ сынъ георгеевъ внукъ володимирь 20 РА нѣтъ градъ переяславль .... бысть 21 РА 
нѣтъ и 22 РА нѣтъ въ церкви 23 РА к киеву и (А нѣтъ и) посадити 24 РА нѣтъ в лѣто 6704 .... 
гаврило 25 РА святѣи 26 РА во имя зачатье святыа богородица 27 РА нѣтъ велицѣмь 28 РА и тако 
29 РА рустии 30 РА нѣтъ на 31 РА романъ.  

411 
Примѣчанія. А Отсюда снова продолжаются списки РА. Б Отсюда пропускъ въ РА. В -нти- 
написано вязью. Г -нѣ- написано вязью. Д Отсюда продолжаются списки РА. Е пр- написано 
вязью. Ж В лѣто 6705 . . . злыи изъ РА; въ Л вмѣсто этого написано только и. 

 
свершени свъıше посъıлаютсѧ . всегда и нъıнѧ и прис̑ в вѣкъı аминь ❙— 

А В лѣт̑ .҂s ҃ . ѱ ҃ . в҃ . [6702 (1194)] Бъıша постригъı оу блг҃овѣрнаго и 
холюбиваго 1 кнѧзѧ Всеволода . сн҃а Геѡргева 2. сн҃у ѥго Ӕрославу . мс̑ца април̑ . 
въ . к҃з . дн҃ь 3. на памѧт̑ стаг̑ Семеѡна сродника Гс̑нѧ 4. при блж҃нѣмь єпс̑пѣ Іѡанѣ . 
и бъıс̑ радос̑ велика в градѣ 5 Володимери 6. Тогож̑ лѣт̑ 7. заложи блг҃овѣрнъıи 8 
кнѧзь Всеволодъ . Юргевич̑ 9 дѣтинець в градѣ Володимери . мс̑ца . июнѧ . въ . д҃ . 
дн҃ь 10 Б. на памѧт̑ стаг̑ Ми||л.139об.||трофана патриарха Костѧнтина В града ❙ 
Тогож̑ лѣт̑ . мс̑ца . авгус̑ . ѡбновлена бъıс̑ цр҃къı ст҃оѥ Бц҃и Володимери . ӕже бѣ 
ѡполѣла в великъıи пожаръ . блж҃енъıм̑ єпс̑пмь Иваном̑ . и при блг҃овѣрнѣмь и 
хс̑олюбивѣмь кнѧзи Всеволодѣ Юргевичи . и бъıс̑ ѡпѧт̑ акъı нова . и бъıс̑ радос̑ 
велика в градѣ Володимери . Тогож̑ лѣт̑ . мс̑ца . семтѧб̑ . ѡбновлена бъıс̑ цр҃къı ст҃аӕ 
Бц҃а в Суждали . ӕже бѣ опадала старостью . и безнарѧдьєм̑ . тѣм же блж҃нъıимь 
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єпс̑пмь Иваном̑ . и покръıта бъıс̑ ѡловомъ ѿ верху до комаръ . и до притворовъ . и 
то чюду подобно . мл҃твою ст҃оє Бц҃и и ѥго вѣрою . а иже не ища мастеровъ ѿ 
Нѣмець . но налѣзе мастеръı ѿ клевретъ ст҃оє Бц҃и и своихъ . инъıх̑ ѡлову льӕти . 
инъıх̑ кръıти . инъıх̑ извистью бѣлити . ѿверзенѣ бо ѥму бѣста ѿ Ба҃ ѡчи срд҃чнѣи Г 
на црк҃вную вещь . ѡже пещисѧ црк҃внъıми вещьми . и клирикъı . ако правому 
пастуху . а не наимнику ❙— Д Тогож̑ лѣт̑ 7. родисѧ оу блг҃овѣрнаго и 
хрс̑олюбиваго 1. кнѧзѧ Все|волода сн҃а Гюргева . внука Володимерѧ Мономаха 12.  
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сн҃ъ мс̑ца . ѡктѧб̑ . въ . к҃е . 13 на памѧт̑ ст҃го Маркиана . и Мартурьӕ . в канунъ стаг̑ 
Дмитриӕ 14. и нареч̑нъ бъıс̑ в ст҃ѣмь крщ҃ньи Дмитрии ჻ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . г҃ . [6703 (1195)] Посла блговѣрнъıи и хс̑олюбивъıи кнѧзь 
Всеволодъ Гюргевич̑ . тивуна своѥго Гюрю . с людми в Русь . и созда град̑ на 
Городци на Въстри . ѡбнови свою ѡтчину . Тогож̑ лѣт̑ 15. престависѧ кнѧзь 
Рѧзаньскъıи Игорь . сн҃ъ Глѣбовъ . и 16 положенъ бъıс̑ у ст҃ою 17 мч̑ку Бориса и 
Глѣба . Тогож̑ лѣт̑ 18. заложи блг҃овѣрнъıи и хс̑олюбивъıи кнѧзь Всеволодъ 
Юргевич̑ 19. град̑ Переӕславль . мс̑цѧ . иулѧ . въ . к҃ѳ . дн҃ь . на памѧт̑ ст҃го мч̑ка 
Калинника . тогож̑ лѣт̑ и срубленъ бъıс̑ 20 ❙— Тогож̑ лѣт̑ 18. престависѧ кнѧзь 
Къıєвьскъıи Ст҃ославъ . и 21 положенъ бъıс̑ в манастъıри въ цр҃кви 22 стаг̑ Кирила . 
юже бѣ создалъ ѡц҃ь ѥго . и посла великъıи кнѧзь Всеволодъ мужѣ своѣ в Къıєвъ 
и посади 23 в Къıєвѣ Рюрика Ростиславича . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ . д҃. [6704 (1196)] мс̑ца . марта . въ . к҃з . дн҃ь . на памѧт̑ ст҃оє 
||л.140|| мч҃нци Матроны . Родисѧ оу блг҃овѣрнаго и хс̑олюбиваго великаго кнѧзѧ 
Всеволода . Юргевича . сн҃ъ и нареч̑нъ бъıс̑ въ ст҃омь крщ҃нии Гаврило 24. Тогож̑ . 
лѣт̑ 17. Заложи блж҃нъıи єпс̑пъ Іѡан̑ . на воротѣх̑ ст҃оє 23 Бц҃и цр҃квь камену . во имѧ 
Акъıму и Аннъı 26. мс̑ца . маӕ . въ . а҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ пр҃рка Ієремиӕ . прї Е 
блговѣрнѣмъ и хс̑олюбивѣмъ велицѣмь 27 кнѧзи Всеволодѣ ❙ 

[В лѣт̑ ҂s҃ ѱ ҃ е҃ . [6705 (1197)] въставиж искони . злыи] Ж И врагъ дьӕволъ . иже 
не престаєть воюӕ на род̑ хрс̑ьӕньскъıи тако 28 и всѣ кнѧзи Русскъıѣ 29 вложи на 30 

вражду . Романко 31 поча пущати дчерь Рюрикову .  
 
Варіанты. 1 РА романъ бо 2 РА но 3 РА полѣзи 4 РА ис смолиньска 5 Р витбескъ, А витьпескъ 6 
РА я 7 РА мстислава 8 РА взяша 9 РА его к 10 Р велии 11 РА аже давыдъ в полку побѣждень а 12 А 
свата 13 РА нѣтъ отъ 14 РА тую 15 А перестяпъ 16 А князьми 17 РА а 18А не управивъ 19 РА своея (А 
своеи) рѣчи но 20 РА а ярославъ 21 РА не могуть. 22 Р и възратися, А и возовратися 23 РА нѣтъ въ 
24 РА в володимири 25 РА рожества 26 А святои 27 РА созда 28 Р церковь 29 РА нѣтъ у 30 Р доска 31 
РА . в҃ . 32 Р выведоша и 33 РА во смоленьску 34 РА нѣтъ и постригъся .... бывъ 35 РА в том же 
лѣте 36 РА нѣтъ и христолюбивы 37 РА всеволодъ сынъ георгеевъ внукъ володимирь мономаха 
павла епископа 38 РА нѣтъ того же лѣта родися.... іоанъ 39 РА нѣтъ въ 30 40 РА нѣтъ великии 41 
РА сынъ георгеевъ 42 РА поиде на 43 Р нѣтъ с 44 Р слышавъ 45 РА с вежами прочь 46 РА 
становищемъ 47 РА вмѣсто и прочее имѣется иде прочь 48 Р онѣмъ же, А овѣмь же 49 РА 
побѣгше.  
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413 
Примѣчанія. А -му- написано вязью. Б и свата ему пустиша изъ РА. В въспять и вниде изъ РА. Г 
бысть изъ РА. Д Прибавляется: Ярополка сына на основаніи Полн. Собр. Рус. Лѣт. т. III, стр. 
24, и т. IV, стр. 18. Е Той же зимы .... Торъжьку изъ РА. Ж -нь написано вязью. З -ти- написано 
вязью. 

 
хотѧшеть ю постричи . Рюрикъ же посла к великому кнѧзю Всеволоду . река 
брате и свате . Романко 1 ѿ нас̑ ѿступилъ . и крс̑ь цѣловалъ къ Ѡлговичем̑ . а 2 
брате и свате пошли грамотъı хрс̑ьнъıѣ поверзи имъ . а сам̑ поидї 3 на конь . тоє же 
зимъı посла Дв҃дъ и-Смолиньска 4 сн҃овца своѥго Мстислава . свата великого 
кнѧзѧ Всеволода . в помочь зѧтю своѥму А на Витепескъ 5. и побѣди ѥго 6 
Василко с Черниговци . и Мстисла 7 свата кнѧжа ӕша 8. и ведоша | и 9 Чернигову . 
то слъıшавъ великъıи 10 кнѧзь Всеволодъ . ѡже Дв҃двъ полкъ побѣженъ . и 11 сватъ 
12 ѥму А ӕтъ . и ѿ 13 Рюрика рѣчь слъıшавъ ту 14 зиму А перестрѧпъ 15. на лѣто 
всѣде на конь про свата своѥго . и подъ Рюрикомъ твердѧ Къıєвъ . и поиде к 
Чернигову с Рѧзаньскъıми кнѧзи 16. и Муромьскъıми А и 17 Дв҃дъ и-Смолиньска 4. 
Рюрикъ же не оуправи 18 своєє рѣчи и 19 приступи къ Ѡлговичем̑. кнѧзь же 
великъıи внида в волость ихъ поима городъı Вѧтьскъıѣ и землю ихъ пусту 
створи . Ӕрослав 20 же и Ѡлговичи не могуще 21 стати противу єму . 
поклонишасѧ ѥму . [и свата ємү поустиша] Б. кнѧзь же великъıи давъ имъ . миръ 
възвратисѧ 22 [въспѧт и вниде] В в град̑ Володимерь . мс̑цѧ . ѡктѧб̑ . въ 23 . s҃ . дн҃ь . на 
памѧт̑ стаг̑ апос̑ла Фомъı . и бъıс̑ радос̑ велика в градѣ Володимери 24 . тоє же ѡсени 
сщ҃на бъıс̑ цр҃къı Ржс̑во 25 ст҃оє 26 Бц҃и . юже создалъ 27 великъıи кнѧзь Всеволодъ . 
мс̑ца . ѡктѧб̑ . въ 23 . к҃з . дн҃ь . на памѧт̑ ст҃оє 26 муч̑ници . Капетолинъı .  
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Тоє же ѡсени ||л.140об.|| сщ҃на бъıс̑ цр҃къı 28 на воротѣх̑ оу 29 ст҃оє 26 Бц҃и . юже 
создалъ 27 блж҃нъıи єпс̑пъ Іѡан̑ . мс̑цѧ . ноӕмбрѧ . въ . г҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ муч̑ . 
Акепсимъı . тоє же зимъı принесена [быс̑] Г дска 30 ис Селунѧ . гробнаӕ ста 
Дмитриӕ . мс̑ца . геньварѧ . въ . ı ҃. 31 дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ ѡц҃а Григорьӕ Нисьскаго 
❙— [Тоиж̑ зимы . мс̑ца . ген̑ . выгнаша Новгородци . Ӕрослава . своӕка кн҃жа . из 
Новагорода . а Д Ӕрослава Черниговьскаго . введоша 32. кн҃зь же великии посади 
своӕка своєг̑ на Новом̑ Торъжькү] Е. 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . s ҃ . [6706 (1198)] Престависѧ кнѧзь Дв҃дъ Смолиньскъıи 33. и 
постригъсѧ и в скъıмѣ бъıвъ 34. и сѣде сн҃овець ѥго Мстиславъ Смолиньскѣ 33. 
тогож̑ лѣт̑ 35. посла блг҃овѣрнъıи . и хс̑олюбивъı 36 кнѧзь Всеволодъ . Гюргевич̑ . 
Павла на єпс̑пьство 37 в Русьскъıи Переӕславль . тогож̑ лѣт̑ . родисѧ сн҃ъ . оу 
блг҃овѣрнаго кнѧзѧ Всеволода Юргевича . мс̑ца . авгус̑ . въ . к҃и . дн҃ь Ж. на памѧт̑ 
стаг̑ ѡц҃а Моисѣӕ . Єфиѡпа . и нареченъ бъıс̑ . в ст҃омь крщ҃ньи Іѡан̑ 38 ❙—  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . з҃ . [6707 (1199)] мс̑ца . април̑ . въ л҃ . 39 на памѧт̑ . стаг̑ апс̑ла 
Иӕкова . Ходи блг҃овѣрнъıи и хс̑олюбивъıи кнѧзь великии 40 Всеволодъ . 
Гюргевич̑ 41. внукъ Володимерь Мономаха . на 42 Половци с 43 съıномъ своимъ 
Костѧнтиномъ З. По|ловци же слъıшавше 44 походъ ѥго . бѣжаша и с вежами к 
морю 45. кнѧзь же великъıи ходивъ по зимовищемъ 46 ихъ и прочеє 47 възлѣ Донъ . 
ѡнѣмъ 48. безбожнъıм̑ пробѣгшим̑ 49 прочь . кнѧзь же великъıи  

 
Варіанты. 1 А нѣтъ в 2 РА нѣтъ въ 3 РА нѣтъ и 4 А велья и 5 РА нѣтъ градѣ 6 Р в то же лѣто, А 
в томь же лѣте 7 РА в томъ же лѣте 8 РА загорѣся градъ и 9 А малѣ 10 А не половина 11 РА . еı ҃ . 
день 12 РА святыхъ мученикъ 13 РА нѣтъ благовѣрныи 14 РА сынъ георгеевъ внукъ володимирь 
маномаховъ 15 РА святѣи 16 А успеніе 17 Р иѡен ̑ 18 РА нѣтъ лѣпшиѣ . . . чадь 19 РА нѣтъ с 
поклономъ . . . новагорода 20 РА рекуче (А -чи) господине ты еси (А есть) володимиръ ты 
юрьгии ты всеволодъ 21 РА княжити 22 РА к новугороду заньже (А занеже) 23 РА нѣтъ князь 
же великыи .... воли 24 Р и даи, А и да 25 РА нѣтъ и у чюдное . . . юргевь княжитъ 26 РА и приде 
к новугороду 27 РА отца нашего 28 РА проводиша з радостью 29 РА нѣтъ юрги 30 А и ярославъ 
31 А велья 32 РА нѣтъ благовѣрныи и христолюбивыи 33 РА всеволодъ сынъ георгевъ внукъ 
володимировъ манамаховъ 34 РА нѣтъ в 35 РА княжити 36 Р нѣтъ и дѣда 37 РА нѣтъ въ 3 день 38 

РА далмата иже с нимь 39 РА и з 40 А нѣтъ с 41 А костентинъ 42 Р со юрьемъ, А со гурьемь 43 РА 
нѣтъ великою хваляще ..... егоже желаша 44 РА и брата (А братья) его 45 РА нѣтъ и с честью 
..... юрги 46 Р нѣтъ и 47 А радость в переяславли 48 Р а тое, А а тои 49 РА декабря . к҃ѳ .  
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Примѣчанія. А воспять въ градъ свои изъ РА. Б Во всѣхъ трехъ спискахъ: 6 день. Память св. 
Дороѳея празднуется 5 іюня и это число въ 6707 году приходилось въ субботу. В ѡ ц - 
написано вязью. Г -нъ написано вязью. Д -нъı- написано вязью. Е Въ Л по ошибкѣ: въ 10 вм. въ 
3. Ж По астрономическимъ таблицамъ лунное затмѣніе въ 1200 году было 22 декабря, а въ 
1201 году — 11 декабря.  

 
възвратисѧ [воспѧт . въ град свои] А в 1 Володимерь . и вниде мс̑ца . иунѧ . въ 2 . s҃ . 
дн҃ь Б. на памѧт̑ стаг̑ мч̑ка Дорофѣӕ єпс̑па . в дн҃ь суб̑тнъıи . и 3 бъıс̑ радос̑ велика 4 в 
градѣ 5 Володимери . Тогож̑ лѣт̑ 6. престависѧ кнѧзь Ӕрославъ Мстиславич̑ . в 
Русскомъ Переӕславли ❙ Тогож̑ . лѣта 7. бъıс̑ пожаръ великъ в градѣ 5 
Володимери . мс̑цѧ . иоулѧ . въ 2. . к҃е . дн҃ь . на памѧт̑ Оуспеньӕ . ст҃ъıӕ Ан҃нъı . в 
дн҃ь суб̑тнъıи . въ времѧ литургиѣ . загорисѧ . и горѣ до вечера 8. цр҃квии згорѣ . s҃ı 
. а города мало 9 не половину 10 ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ и҃ . [6708 (1200)] Престависѧ кнѧзь Ӕрославъ Черниговьскъıи ❙ 
Тогож̑ лѣт̑ 6. мс̑цѧ иоулиӕ . въ 2 . еı҃ . 11 на памѧт̑ ст҃го мч̑ка 12. Кюрика . и Оулитъı . 
заложи бл҃говѣрнъıи 13 кнѧзь великъıи Всеволодъ . Гюргевич̑ 14. цр҃квь камену . во 
имѧ ст҃оє 15 Бц҃и . Оуспеньӕ 16. в манастъıри кнѧгининѣ . при блж҃енѣмь єпс̑пѣ . 
Іѡанѣ 17 ❙— ||л.141|| Тоѥ же ѡсени придоша Новгородци . лѣпшиѣ мужи . 
Мирошьчина чадь 18. к великому кнѧзю Всеволоду с поклономъ . и с молбою . 
всего Новагорода 19. рекуще тъı гс̑нъ кнѧзь великъıи Всеволодъ . Гюргевич̑ 20. 
просимъ оу тобе сн҃а кнѧжитъ 21 Новугороду . зане 22 тобѣ ѡтчина . и дѣдина 
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Новъгород̑ . кнѧзь же великъıи здумавъ с дружиною своѥю . и оутвердивъ ихъ 
крс̑тмъ чс̑тнъıмъ . на всеи своєи воли 23. да 24 имъ сн҃а своѥго Ст҃ослава .  

416 

Новгородци же поӕша и . оу чюдноє ст҃оє Бц҃и . с радос̑ю великою . и с 
блгс̑влньємь єпс̑па Іѡан̑ . иде Ст҃ославъ сн҃ъ Всеволожь . внукъ Юргевъ . кнѧжитъ 25 
Новугороду 26. мс̑цѧ . декаб̑ . въ 2 . в҃ı . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ ѡц҃а 27 В Спиридона . брат̑ӕ 
же проводиша и с чс̑тью 28. Костѧнтинъ Г. Юрги 29. Ӕрославъ 30. Володимеръ . и 3 
бъıс̑ радос̑ велика 31 в градѣ Володимери ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѳ҃ . [6709 (1201)] Посла благовѣрнъıи Д и хс̑олюбивъıи 32 кнѧзь 
великъıи Всеволодъ Гюргевич̑ . внукъ Володимерь Мономаха 33. сн҃а своѥго 
Ӕрослава . в Переӕславль . в 34 Русьскъıи кнѧжитъ 35. на столъ прадѣда . и дѣда 36 
своѥго . мс̑ца авгус̑ . въ . ı ҃. Е дн҃ь 37. на памѧт̑ ст҃хъ ѡц҃ь Далмата . Фаоуста . и 
Исакиӕ 38. тогда сущю великому кнѧзю в Переӕславли . з 39 дѣтми своими . с 40 
Костѧнтиномъ 41. и Юргемъ 42. Переӕславци же поимше кнѧзѧ своѥго Ӕрослава . 
ѿ стаг̑ Сп҃са поидоша с радос̑ю великою . хвалѧще Ба҃ и ст҃ую Бц҃ю . и стаг̑ Михаила 
. давшаго имъ кнѧзѧ ѥгоже желаша 43. брат̑ӕ же 44 проводиша и с чс̑тью . 
Костѧнтинъ . Юрги 45. и 46 бъıс̑ радос̑ велика в градѣ Переӕславли 47 ❙ Тоѥ же 
ѡсени престависѧ кнѧзь Черниговьскъıи . Володимеръ . Тоѥ же 48 зимъı ӕвисѧ 
знаменьє в лунѣ . мс̑ца . декаб̑ . въ . к҃д . дн҃ь 49 Ж. на памѧт̑ ст҃оє мч̑ци . Євгеньи . 
наоутриӕ престависѧ . кнѧгъıни  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ на память .... сестринѣ 2 РА послѣ сего написано вторично (см. выше подъ 
6709 годомъ): тое же зимѣ явися знаменье в лунѣ декабря . к҃ѳ . 3 РА нѣтъ тогоже лѣта 
преставися . . . . в суждали 4 А святои 5 РА нѣтъ любовью 6 РА монастыри священа бысть 7 РА 
іоаномъ сентября . ѳ҃ . 8 РА нѣтъ на память.... анны 9 РА кидекъшии 10 Р бориса и глѣба 11 РА 
подлѣ 12 Р матерь 13 РА совокупи 14 РА ѣха в 15 РА володимиричи 16 Р лишачеся, А слышавше 17 

РА и ѣхаша 18 РА романови 19РА нѣтъ людье 20 РА нѣтъ наборзѣ 21 РА к 22 А въѣхаша 23 РА 
нѣтъ и 24 Р целовалъ, А целова 25 РА к чернигову 26 РА много 27 РА рускои 28 РА ҂s҃ . ѱ ҃ . аı ҃ 
генваря в҃ . 29 РА нѣтъ на память . . . . римьскаго 30 РА яко 31 РА крещения в рускои земли 32 РА 
были суть 33 Р зло ся стася, А зло стася 34 А одно 35 РА но и 36 РА сосуды 37 РА князеи 38 Р бяше 39 А 
святую 40 А плоти 41 А яко 42 Р черници. 

417 
Примѣчанія. А -нь- написано вязью. Б -ти написано вязью. В крестъ изъ РА. Г -нъı написано 
вязью. Д Отсюда большой пропускъ въ Л. Этотъ пропускъ дополненъ изъ списковъ РА. 

 
Ӕрославлѧӕ . свесть великого кнѧзѧ Всеволода . и положена бъıс̑ в цр҃кви ст҃оє 
Бц҃и . в манастъıрѣ сестринѣ 1 ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ı ҃ . [6710 (1202)] Престависѧ кнѧзь Черниговьскъıи Игорь 2. 
тогож̑ лѣт̑ . престависѧ кнѧ||л.141об.||гъıни Михалкова . Февроньӕ . мс̑ца . авгус̑ . 
въ . е҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ мч̑ка . Євсегниӕ . и положена бъıс̑ в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а в 
Суждали 3 ❙ Тоє же ѡсени . сщ҃ена бъıс̑ цр҃къı ст҃оє 4 Бц҃и Оуспеньӕ . юже созда 
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любовью 5. правовѣрнаӕ кнѧгъıни великӕ в своєм̑ манастъıри 6 єпс̑помь блж҃иъıмь 
Іѡан̑мь . мс̑цѧ . сем̑тѧбрѧ . въ . ѳ҃ . дн҃ь 7. на памѧт̑ ст҃ою праведнику . Акъıма . и 
Ан҃нъı 8. ту сущю великому кнѧзю Всеволоду . и сн҃у ѥго Костѧнтину . и Юргию . 
и Володимеру ❙ Тоѥ же зимъı . престависѧ Борисковна . в Кидекши 9 и 
положена бъıс̑ . в цр҃кви Борису и Глѣбу 10. посторонь 11 ѡц҃а и мт҃ре 12. именемь 
Єфросиньӕ А ❙ Тогож̑ лѣт̑ . Вста Рюрикъ . на Романа . и приведе к собѣ 
Ѡлговичѣ . в Къıєвъ . хотѧ поити Б к Галичю . на Романа . и оупереди Романъ 
скопѧ 13 полкъı . Галичьскъıѣ . и Володимерьскъıѣ . и въѣха в 14 Русскую землю . 
а Володимерци 15 лишасѧ 16 Рюрика . ѣхаша 17 к Роману 18. и Чернии Клобуци вси . 
совкупившесѧ ѣхаша к Роману 18. и что городовъ Русскъıх̑ и | ис тѣхъ людьє 19 
ѣхаша к Романови . и ѣха наборзѣ 20 со всѣми полкъı . г 21 Къıєву . Романъ . и 
ѡтвориша ѥму Къıӕне ворота Подольскаӕ в Копъıревѣ конци . и въѣха 22 в 
Подольє . и 23 посла на Гору к Рюрикови . и ко Ѡлговичем̑ . и води Рюрика къ 
крс̑ту .  

418 

и Ѡлговичѣ . а сам̑ к ним̑ [крс̑тъ] В цѣлова же 24. и пусти Рюрика въ Вручии . а 
Ѡлговичи за ДнѣпръЧернигову 25. и посади великъıи кнѧзь Всеволодъ . и Романъ 
Инъгвара . Ӕрославича . в Къıєвѣ ❙ Тоѥ же зимъı . ходи Романъ кнѧзь на 
Половци . и взѧ вежѣ Половечьскъıѣ и приведе полона много . и дш҃ь 
хрс̑тьӕньскъıс̑ множство 26 ѿполони ѿ них̑ . и бъıс̑ радос̑ велика в земли Русьстѣи 27 
❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . а҃ı . [6711 (1203)] мс̑ца . генвр̑ . въ . в҃ . дн҃ь 28 на памѧт̑ . стаг̑ . 
Силивестра папъı Римьскаго 29. Взѧтъ бъıс̑ Къıєвъ . Рюрикомъ и Ѡлговичи . и 
всею Половецьскою землею . и створисѧ велико зло в Русстѣи 27 земли . ӕкого 30 
же зла не бъıло . ѿ крщ҃еньӕ 31 надъ Къıєвомь . напасти бъıли 32 и взѧтьӕ не ӕкоже 
нъıнѣ зло се сстасѧ 33. не токмо ѡдино 34 Подольє взѧша и пожгоша ино 35 ||л.142|| 
Гору взѧша . и митрополью ст҃ую Софью разграбиша . и Десѧтиньную ст҃ую Бц҃ю 
разграбиша . и манастъıри всѣ . и иконъı Г ѡдраша . а инъıѣ поимаша . и крс̑тъı 
чс̑тнъıӕ . и ссудъı 36 свщ҃нъıӕ . и книгъı и портъı блж҃нъıхъ первъıх̑ кнѧзьи 37. єже 
бѧху 38 повѣшали в цр҃квахъ ст҃хъ на памѧт̑ собѣ то положиша все  

Д [собѣ в пол̑нь : [ӕ]кож̑ гл҃ть пр҃ркъ Двдъ . Бж҃е придиша ӕзыци в 
достоӕниє твоє . и ѡскверниша цр҃квь ст҃оу 39 твою . положиша Иӕрүсолима . 
ӕко ѡвощноє хранилище . положиша троупиє рабъ твоих . брашно птицам 
нбс̑ным . плоть 40 преподбных твоих . звѣремъ земным пролиӕша кровь ихъ . 
аки 41 водү . то все стасѧ над Києвом . за грехи наша . черньци 42. и черници . 
старыӕ иссекоша . и попы старыє  

 
Варіанты. 1 А сухия 2 Р черноцовъ 3 А и ростиславля 4 А многа 5 А на небесѣхъ 6 А чермно 7 А 
зряще 8 А видѣша 9 А сица 10 А рать 11 А исходяща 12 А нѣтъ и 13 А сотворилъ 14 А у русскои 15 А 
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да 16 А я 17 Р прославиша 18 Р нѣтъ и 19 А полонъ многъ 20 А возовратишася 21 Р рускии 22 А и 
приехаша 23 Р в-лостехъ 24 А романъ посла рюрика емь к киеву 25 А створи 26 А хрестьяныи 27 А 
добромь. 

419 
Примѣчанія. А Слѣдуетъ читать уныхъ — унѣхъ. Б Чит. бывають. В Въ РА Костянтину и ко 
Всеволоду; у великаго князя Всеволола Георгіевича не было сына Всеволода: вѣроятно, 
слѣдуетъ читать Всеволодичу. Г Здѣсь въ спискахъ РА (на 39 строкахъ, л. 244—244 об. въ Р) 
лѣтописныя событія нѣсколько перемѣшаны; послѣ событій 6711 года непосредственно 
помѣщены нѣкоторые событія 6713 года и событія 6714 года, послѣ которыхъ снова идутъ 
событія 6711, 6712 и 6713 годовъ. Д Слѣдуетъ добавить Ростислава. Е -ау- написано вязью 

 
и слепыӕ и хромыӕ . и слоукыӕ 1. и трүдоватыӕ . та всѧ иссекоша . а что 

черньцов̑ 2 инѣх А и черниць . инѣх А. и поповъ и попадеи . и Киӕны . и дщери 
их и сн҃ы их . то все ведоша иноплеменици в вежи к собѣ . тогда же ӕша и 
Мсти||л.238об.Р||слава . Володимирича . Ростиславлѧ 3 дроужна Ӕрославича и 
веде Ростиславъ ко Сновьскү к собѣ . [Т]оє же зимы знаменьӕ быс̑ многи 4 на 
нб҃си 5. єдинож ѿ них скажем : быс̑ во єдинү нощь въ . е҃ . час̑ нощи . потече нб҃о 
все . и быс̑ черно 6. по земли же и по хоромом̑ . снѣгъ . мнѣтиж всѣм чл҃кмъ 
зрѧче 7. аки кровь прольӕна на снегү . и видѣши 8 же нѣции течениє здѣздноє 
быс̑ на нб҃си . ѡторгахү бос̑ звѣзды на землю . мнѣти видщим ӕ . ӕко кончинү . 
знаменьӕ бо в небеси . или во звездахъ . или в слн҃ци или в лүнѣ . или єтером 
чимъ . не на добро бываєт Б. но знамениӕ сици 9 на зло бывають . или 
проӕвлѧють рати 10 или глад или смр҃ти проӕвлѧють ❙ ||л.244 Р|| [Т]огож 
лѣта исходѧч̑ 11. феврал̑ въ s҃ı приход Романъ ко Вроучему на Рюрика . ѿводѧ и 
ѿ Ѡлгович̑ . и ѿ Половець . целова Рюрикъ к великомү кн҃зю Всеволодү . и к 
снъм єго Костѧнтинү . и ко Всеволоду В и 12 ко єго брати . и реч̑ Романъ к 
Рюрикови то оуж єси крс̑тъ целовалъ . пошли ты моуж своєг̑ ко сватү своємү . 
а ӕ слю своєг̑ моуж . ко ѡц҃ю и гн҃оу великомү кн҃зю Всеволодү . и ты сѧ моли 
. и ӕ сѧ молю . абы ти дал̑ Києвъ ѡпѧт Г : ~ Бг҃олюбывыиж и млс̑рдыи великии 
кн҃зь Всеволод . не помѧноу зла ||л.245 Р|| Рюрикова . что єсть сотворило 13 оу 
Рүсте 14 земли . но да и 15 ємоу ѡпѧт Києвъ ❙ 

420 

[В] лѣт ҂s҃ ѱ ҃ в҃ı . [6712 (1204)] присла Романъ моуж своєг̑ . к великомү 
кн҃зю . ко Всеволодү молѧсѧ ѡ Ѡлговичех дабы єг̑ 16 приӕл̑ . в миръ . и ко 
крс̑тоу водил̑ . великииж кн҃зь Всеволодъ . посла моужа своєг̑ Михаила 
Борисовича . и води Ѡлговичи ко крс̑тоу . а Олговичи послаша 17 моужи свои 
и водиша великого кн҃зѧ Всеволода . ко крс̑тоу а Романа в Рүси . и быс̑ миръ 
❙ 

[В] лѣт ҂s҃ ѱ . г҃ı. [6713 (1205)] ходиша Роустии кн҃зи на Половци Рюрикъ 
Києвьскии . Єрославъ Переӕславьскии . великог̑ кн҃зѧ Всеволож сн҃ъ . Романъ 
Галицкии и 18 Мстиславич̑ . и иныи кн҃зи . быс̑ же тогда зима люта . и 
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Половцем быс̑ тегота велика . посланаӕ на нь казнь ѿ Ба҃ . и взѧша Роус̑кии 
кн҃зи . полонү много 19. и стада их заӕша . и возратишас̑ 20 во своӕ си с 
полоном многимъ : ~ [И] быс̑ радсть велика всѣм хрс̑тьӕном Русскои 21 земли . 
єдинъ же дьӕвол̑ печален̑ быс̑ иже не хощет родү хрс̑тьӕньскомү добра 
приєхаша 22 во Треполь . Рюрик̑ и Роман̑ . и Ростислав̑ приѣхавъ бывъ оу 
шюрина своєго оу Переӕславли . тоу было мироположениє въ волостех 23 кто 
како терпелъ . ||л.245об. Р|| за Роускоую землю . и дьӕвол̑ положи смѧтениє 
великоє . Романъ . ємъ Рюрика . и посла в Києвъ 24. и постриже в чернци . и 
женү єг̑ и дщерь єг̑ . юже бѣ пүстил̑ сн҃а Рюрикова Д и брат єг̑ Володимира . а 
тою поӕ съ собою : ~ [И] оуслышавъ то великии . кн҃зь Всеволод . єжес̑ 
сотворилъ 25 оу Рүскои земли . и печаленъ быс̑ велми . зане всѧкыи хрс̑тьныи 
26 радуєтьс̑ Е. ѡ добрем 27 печалоуєтьс̑ жес̑ ѡ злемъ . великыиж кн҃зь Всеволод 
сватом своим . Рюриком . печаленъ быс̑ . и зѧтемъ  

 
Варіанты. 1 А нѣтъ и 2 А послушавь 3 Р олгови 4 Р нѣтъ мѣсяца декабря .... тимона 5 Р нѣтъ 
и 6 РА бѣ церковь 7 А вукула 8 А възовратишася 9 РА нѣтъ мѣсяца 10 А нѣтъ въ 11 РА а҃ . 12 РА 
нѣтъ день 13 РА святые 14 А мученица евдокия 15 РА нѣтъ всеволодъ 16 РА костянтина у 
великои новгородъ, а святослава выведе (А выведе) к собѣ.  

421 
Примѣчанія. А -лг- написано вязью. Б -тв- написано вязью. В Отсюда продолжается списокъ 
Л. Г лѣта изъ РА. Д Февраля 6 день ...... во своя си изъ РА. Е Отсюда пропускъ въ РА. Ж -нь 
написано вязью. З Въ Л Геории И и лишнее. І Второе Богу по ошибкѣ. К -му написано вязью. Л 
ѡ ц - написано вязью.  

 
своим̑ и детми єг̑ и вложи ємү Бъ҃ в срд̑це . ѡпечалитисѧ Роус̑кою землею . 

мога то мстити но и хс̑ртьӕнъ дѣлѧ ѿложити . и 1 посла моужи свои к 
Романови . в Галичь Романъж послүша 2 великого кн҃зѧ и зѧтѧ єг̑ поусти . и 
быс̑ кн҃зь Києвьскии и брат : єго пүсти тоиж зимы бишас̑ Ѡлговичи 3 А с 
Литвою Б. [Т]огож лѣта преставис̑ . Володимиръ . Гүргевич̑ Моуромьскии 
кн҃зь] В.  
Тогож̑ [лѣта] Г. мс̑ца . декаб̑ . въ . л҃ . на памѧт̑ ст҃го апс̑ла Тимона 4. Престависѧ 

великаго кнѧзѧ Всеволода дщи . именемь Єлена . и 5 положена бъıс̑ в цр҃кви ст҃ъıӕ 
Бц҃а . в манастъıри юже бѣ 6 создала великаӕ кнѧгъıни . и блж҃наӕ Всеволожа ❙ 
[Фев̑ . s҃ . дн҃ь на памѧт ст҃го Оукола 7. єпс̑па . целоваша крс̑тъ Ѡлгович̑ . к великомү 
кн҃зю Всеволоду . и къ єго сн҃мъ . и к Романови . и возратишас̑ 8 во своӕ си] Д. 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . д҃ı . [6714 (1206)] мс̑ца 9 марта . въ 10 . л҃ . 11 дн҃ь 12 на памѧт̑ ст҃оє 13 
мч̑ци . Євдокѣи 14. Всеволодъ 15 великъıи кнѧзь . посла сн҃а своѥго Костѧнтина 
Новугороду Великому на кнѧженьє 16 Е. и бъıс̑ радос̑ велика того дн҃и в градѣ 
Володимерѣ . ӕкож̑ реч̑ пр҃ркъ Дв҃дъ . сь дн҃ь Ж иже створи Гс̑ь . възрадуѥм̑сѧ и 
възвеселим̑сѧ во нь . и паки реч̑ . Гс̑и силою твоєю възвеселитсѧ цс̑рь . и ѡ спс̑ньи 
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твоѥм̑ възрадуѥтсѧ зѣло . жела|ньѥ срд̑ца ѥго далъ ѥму ѥси . и хотѣньӕ оустъ 
ѥго нѣси ѥго лишилъ . положилъ ѥси на главѣ ѥго вѣнець ѿ камени драгаго . 
живота проси оу тебе и далъ ѥму ѥси . долготу дн҃и в вѣкъı вѣку . и пакъı Гс̑ь реч̑ 
ко мнѣ сн҃ъ мои ѥси тъı . и азъ днс̑ь родих̑ тѧ . проси ѿ мене и дам ти ӕзъıкъ 
достоӕньӕ твоѥго . и ѡдержаньє твоѥ до конца земли . и оупасеши ӕ палицею 
желѣзною . и пакъı ас̑плъ реч̑ . власти мирьскъıӕ ѿ Ба҃ вчиненъı суть . но власти  

422 

боӕщесѧ да зла не створим̑ . да не ѿ них̑ пакъı и муку приимем̑ . и того ради гл҃ть 
Бу҃ слуга єсть . мьстѧ злодѣѥмъ . хощеши ли сѧ власти не боӕти . злаго не твори 
и похвалить тѧ . аще ли зло творишь боисѧ . не бо без ума мечь носить . и да ѥму 
ѡц҃ь крс̑тъ чс̑тнъı и мечь . река се ти буди схраньникъ и помощникъ . а мечь 
прѣщеньє и ѡпасеньѥ . иже нъıнѣ даю ти . пасти люди своӕ ѿ противнъıхъ . и реч̑ 
сн҃у мои Костѧнтине . на тобѣ Бъ҃ положилъ переже ||л.142об.|| старѣишиньство 
во всеи братьи твоєи . а Новъгородъ Великъıи старѣишиньство имать кнѧженью 
. во всеи Русьскои земли. по имени твоєм̑ тако и хвала твоӕ . не токмо Бъ҃ 
положилъ на тебѣ старѣишиньство в братьи твоєи но и въ всеи Русскои земли . и 
ӕзъ ти даю старѣишьньство поѣди в свои городъ . и цѣловавъ и ѿпусти . и 
проводиша и всѧ братӕ ѥго с чс̑тью великою . до рѣкъı Шедашкъı . Геѡр[г]ии З 
Володимеръ . Іѡан̑ . и вси боӕре ѡц҃ѧ ѥго . и вси купци . и вси посли брат̑ӕ ѥго . и 
быс̑ говоръ великъ акъı до нб҃си . ѿ множства людии ѿ радости и И великиӕ . 
ӕкоже реч̑ пророкъ . вси ӕзъıци въсплещѣте руками въскликнѣте . Бу҃ Бу҃ І. глс̑мь 
радости . ӕко Цс̑рь велии по всеи земли . и поите имени ѥго . дадите славу хвалѣ 
ѥго . пристигшю же вечеру поклонишасѧ єму К брат̑ӕ ѥго . и вси людьє . и всѣ 
мужи ѡц҃а ѥго . и вси посли брат̑ӕ ѥго . и ти поклонишасѧ ѥму К и похвалу ѥму К 
давше велику . възвратиша|сѧ кождо ихъ в своӕ си . жалостьнъıӕ и радостнъıӕ 
слезъı испущающе . ѡставше такого үтѣшеньӕ . ръıдаху же множство народа 
правовѣрнъıх̑ . зрѧще ѡц҃а Л сиръıмъ и кормителѧ ѿходѧща . и печалнъıм̑ 
оутѣшеньє великоє . ѡмрачнъıм̑ звѣзду свѣтоносну заходѧщю . на  
 

Варіанты. 1 А нѣтъ день 2 А всеволожая 3 А сама создала 4 А тои 5 А многами 6 А еи 7 А 
чернци 8 А чернци 9А преизлиха 10 Р въздающу, А и въздающю вм. въздающи 11 А черноризець 
12 А бяшетъ бо. 

423 
Примѣчанія. А -му- написано вязью. Б Слѣдуетъ читать: възлюбил нъı? В -тв написано вязью. Г 
Въ Л па, къı очевидно было надъ строкой и стерлось. Д 20-е марта приходилось въ 
воскресенье въ сентябрьскомъ 6713-мъ и въ мартовскомъ 6714-мъ годахъ. Е -ти- написано 
вязью. Ж Въ Л цесарь. д. б. цесари З Того же мѣсяца въ 2 день . . . имъ требованіе вставлено изъ 
РА; въ основѣ текстъ Р. И Память св. Ѳомы, патріарха Цареградскаго, празднуется нынѣ 21 
марта. 
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весь бо бѧше црк҃внъıи чинъ ѿверзлъ ѥму А Бъ҃ срд҃чнѣи ѡчи . и всѣм̑ црк҃вником̑ . и 
нищим̑ . и печалнъıм̑ . ӕкож̑ възлюби нъı Б бѧше ѡц҃ь . паче и на млс̑тню . слъıша Гс̑а 
гл҃ща . аще створите брат̑и моєи сеи меншеи то мнѣ створисте З. и пакъı алченъ 
бѧхъ накормисте мѧ . и жаденъ бѣх̑ напоисте мѧ . и в темницѣ бѣх̑ посѣтисте мене 
. придѣте ко мнѣ блгс̑влнии . наслѣдуите оуготованоє вам̑ црс̑тво нбс̑ноє . ѿ 
сложеньӕ всего мира . и пакъı Дв҃дъ глет̑ блж҃нъ мужь А милуӕ и даӕ весь дн҃ь ѡ 
Гс̑дѣ . ходѧ и не преткнетьсѧ . и па[къı] Г бл҃жнъ разумѣваӕи на нища и оубога . в 
дн҃ь лютъ избавить и Гс̑ь . и апс̑лъ глет̑ . сѣӕи щадѧ . съ блгс̑вньєм̑ пожнеть . и 
соломонъ глет̑ . млс̑тнею и вѣрою ѡчищаютсѧ грѣси . мужство же и оумъ в нем̑ 
живѧше . ||л.143|| правда же и истина с ним̑ ходѧста . вторъıи Соломонъ бъıвъ 
мдрс̑тью . и пришедшю же ѥму Новугороду . мс̑ца . марта . въ . к҃ . Д ст҃го ѡц҃а 
Никъıтъı в дн҃ь недѣлнъıи . и изидоша со крс̑тъı противу ѥму А с чс̑тью великою . 
множство народа съ єпс̑пмъ Митрофаном̑ . ѿ мала и до велїка . и бъıс̑ радос̑ велика 
Новѣградѣ . ӕкож̑ реч̑ пр҃ркъ Дв҃дъ . придѣте возрадуєм̑сѧ Гс̑ви . въскликнѣте Бу҃ 
Сп҃су нашему А. и прочаӕ . и пришедшю ѥму в цр҃квь ст҃ъıӕ Софьӕ . и посадиша и 
на столѣ . и поклоншесѧ и цѣловаша и с чс̑тью . ӕкож̑ реч̑ пр҃рокъ прс̑тлъ твои Бж҃е 
в вѣкъı вѣку . възлюбїлъ ѥси правду и възненавидѣ безаконьє . сего ради помаза 
тѧ Бе҃ Бъ҃ твои . ӕко то єс̑ть Бъ҃ твои и поклонишисѧ ѥму . и ѿтолѣ приде в свою 
обитѣль . и мужи А Новгородьскъıѣ оучредивъ ѿпусти ихъ с чс̑тью . и потомь 
поча рѧдъı правити Е. ӕкож̑ пр҃рокъ реч̑ . Бе҃ суд̑ твои цс̑рви дажь . и правду твою 
сн҃ви цс̑реви . судити Е людем̑ твоимъ въ правду . и нищим̑  
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твоимъ в суд̑ . тако и Гс̑ь реч̑ . цс̑рь Ж странъ владуть ими . и кнѧзи ѡбла|дають ими 
. суть си анг҃ли нарицаємии Гс̑ьства . и потом̑ оутвердисѧ . в своємь чс̑тнѣмь 
кнѧженьи ❙  

[[Т]огож̑ мс̑ца въ . в҃ . дн҃ь 1. пострижесѧ великаӕ кнг҃ни Всеволож̑ 2 во 
мнишескии чинъ в монастъıри ст҃ыє Бдци юже бѣ ||л.244об. Р|| самъ создал̑ 3. и 
нарекоша єи имѧ Мр҃иӕ . в тож 4 имѧ крещена быс̑ преж . и проводи ю великии 
кн҃зь Всеволод сам со слезами многими 5. до монастырѧ ст҃ыӕ Бдца . и сн҃ъ єг̑ 
Геѡргии и дщи єг̑ Всеслава . Ростиславлѧӕ . иже бѣ приѣхала ко ѡц҃ю и мт҃ри 
своєи . и не мочи видѣти түги . и быс̑ єпс̑пъ Иѡан̑ . и Симонъ игүменъ ѡц҃ь єго 
6 дхв҃ныи . и инии игүмени и черници 7 вси . и боӕре вси и боӕрыни . и 
черници 8 изо всѣх монастыревъ . и горожане вси . проводиша ю со слезами 
многими 5. до монастырѧ . зане бѧш до всѣх презлиха 9 добра . блг҃овѣрнаӕ 
кнѧгини Всеволожӕ . изъдѣтска въ страсе Бож҃ьє . любѧше правдү . въздающү 
10 честь єпс̑помъ . и игоуменом . и черньцем . и през[в]итером и любѧше 
черноризци 11. и подаваше требование имъ . бѧш бо и 12 нищолюбица . и 
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страннолюбица . печалныа и ноужныӕ . и болныӕ : тѣх всѣх оутешаше . и 
подаваше им требование З ].  
Тогож̑ . мс̑ца . въ . ѳı҃ . дн҃ь . ст҃го ѡц҃а Фомъı . патриарха Костѧнтинѧ града И. 

Престависѧ блг҃овѣрнаӕ великаӕ кнѧгъıни Всеволожаӕ . именем̑ Мр҃иӕ . бъıвши 
въ мнишьскомь чину . . иı҃ . дн҃ии . и положена бъıс̑ в манастъıри своѥмь . в цркви 
ст҃ъıӕ Бц҃а . юже созда . ѡ семь үбо добро извѣстно апс̑лъ гл҃ше . наченъ в васъ 
дѣло благоє да свершить є . и погребоша ю с ръıданьєм̑ и плачем̑ великим̑ . ту 
сущю над нею кнѧзю  

 
Варіанты. 1 РА мѣсто: того же мѣсяца въ 19 день... . свата его изложено такъ: того же мѣсяца 
ѳı ҃. преставися великая княгини всеволожая (Р -жа). пребысть бо в монастыри .иı ҃. днии (Р 
дни) постригшеся (А -гьшися). а всея болести ея .и҃. лѣтъ. наставшю (Р -ше) ѳ҃-му лѣту поиде к 
богови. и (Р нѣтъ и) ту сущу великому князю плачющюся (А -чющю) надъ нею. и юрюю (А 
юргю) сыну ея плачющю (Р -щися). и не хотящю ся утѣшити. зане бяше (Р бе) любимъ ею. и 
всеславе туже. и епископу иоану (Р иону). и смоленьскому епископу михаилу. игумену (Р и 
игумену) отрочего монастыря. зане бѣста приѣхала исъ (Р и) смоленьска. отъ мстислава. 
молиться о извиненьи его. и симону игумену отцю ея духовному. и инѣмъ игуменомъ и 
презвитеромъ. пѣвшимъ обычныя пѣсни. опрятавше тѣло ея. вложиша ю в гробъ каменъ. и 
положиша ю в церкви святые богородице (А святеи богородици) Д.  

425 
Примѣчанія. А -му написано вязью. Б -пр- написано вязью В -нь- написано вязью. Г Какъ и въ 
другихъ мѣстахъ, г вм. к передъ к. Д Этимъ оканчивается списокъ Р (л. 244 об.); списокъ А 
хотя послѣ сего и продолжается, но его текстъ уже значительно разнится отъ текста списка 
Л. Окончаніе списка А будетъ помѣщено ниже, послѣ окончанія текста списка Л. 

 
великому А и з дѣтми своими . и єпс̑пъ . и игумени . и черньци . и черници . и 
множ̑ство народа . и єпс̑пу Смоленьскому А и игумену Михаилу ѡтрочьєго 
манастъıрѧ . в то времѧ пришедшема има к великому кнѧзю Всеволоду . молитсѧ 
ѡ мирѣ ѿ Мстислава свата ѥго 1. си же блж҃наӕ кнѧгъıни лежа в немощи . з҃ . лѣт̑ . 
новъıи Іѡвъ ӕвльшисѧ вѣрою и терпѣньє . ӕкож̑ апс̑лъ реч̑ . аще не напасть . то ни 
вѣнець . аще не тру||л.143об.||ди то ни чс̑ть . аще не брани то ни дарове . хрс̑ьӕном̑ 
бо многъıми напастми внити в црс̑тво небесноє . и Данилъ реч̑ свѣт̑ мои годѣ ти 
буди цс̑рю . и грѣхъı своӕ млс̑тнѧми поглади . и неправдъı Б твоӕ щедротами єже 
к нищим̑ . си же всѣ тъı вещи исправи ӕкож̑ глет̑ Соломонъ праведници Б в вѣки 
живут̑ . и ѿ Гс̑а мзда имъ и строѥньє ѿ Въıшнѧго . сего ради приимуть црс̑твиӕ 
красоту . и вѣнець добротъı ѿ рукъı Гс̑нѧ . ӕко Гс̑ь покръıѥть ӕ . Гс̑ь же вѣща 
претерпѣвъıи до конца сп҃стьсѧ . си же претерпѣвши и преложисѧ на будущеѥ 
житьє с миром̑ ❙ 

Тогож̑ лѣт̑ . ходиша кнѧзи Рѧзаньскъıӕ В на Половци и взѧша вежѣ ихъ ❙ 
Тогож̑ . лѣт̑ . Иде Романъ Галичьскъıи на Лѧхъı и взѧ . в҃ . города Лѧдьскаӕ . и 
ставшю же ѥму над Вислою рѣкою . и ѿѣха сам̑ в малѣ дружинѣ ѿ полку своѥго . 
Лѧхове же наѣхавше оубиша и . и дружину ѡколо ѥго избиша . приѣхавше же 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 294 из 379] 

Галичане взѧша кнѧзѧ своѥго мр҃тва . и несоша и в Галичь . и положиша и въ 
цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а . Га|личане же цѣловаша крс̑тъ къ сн҃у ѥго Данилу . слъıшав же 
се Ѡлговичи вси . и поидоша г Г Къıѥву . Рюрик  
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же слъıшавъ се ѡже оубьенъ бъıс̑ Романъ . иже бѣ и постриглъ . и смета с себе 
чернечьскъıѣ портъı . и сѣде Къıѥвѣ . и хотѧшеть и жену свою ростричи . 
слъıшавши же се жена ѥго и пострижесѧ в скъıму . Ѡлговичи же придоша къ 
Днѣпру . Рюрикъ же въıде противу ихъ . и цѣловаша крс̑тъ Рюрикъ . къ 
Ѡлговичемъ . и Ѡлговичи к Рюрику . како имъ поити всѣм̑ к Галичю . Рюрикъ же 
поѣха со Ѡлговичи к Галичю . пришедшим̑ же имъ к городу . Галичане же 
бишасѧ с ними оу города . Ѡлговичи же не оуспѣвше ничтоже . възвратишасѧ с 
срамом̑ великимъ в своӕ си ❙ Тогож̑ лѣт̑ . Ростиславъ Рюриковичь . въıгна 
Ӕрослава Володимерича . из Въıшегорода . и сѣде в немь ❙— Тогож̑ лѣта . на 
зиму . великии кнѧзь Всеволодъ . ѡжени сн҃а своѥго Ӕрослава . и приведоша за 
нь Юргевъну Кончаковича ❙  

 
426п 

Примѣчанія. Г Какъ и въ другихъ мѣстахъ, г вм. к передъ к.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . д҃ı . [6714 (1206)] Совкупишасѧ ||л.144|| Ѡлговичи вси в 

Черниговъ на снем̑ . Всеволодъ Чермнъı с своѥю брат̑ѥю . и Володимеръ 
Игоревичь с своѥю брат̑ѥю . и Мстїславъ Романовичь . и-Смолиньска приде к 
ним̑ с своими съıновци . и Половци придоша к ним̑ мнози . и поидоша ѡпѧть на 
Галичь . дошедшим̑ имъ до Кїѥва . и ѿтолѣ поиде с ними Рюрикъ с Ростиславом̑ . 
и Володимером̑ . и с своими сно҃вци . и Берендичи идоша с ним̑ . а ѿѡнолѣ Лѧхове 
поидоша на Володїмерь . Слъıшав же Галичане . с Романовичема . аже идеть 
рать на нѧ силна ѿвсюду . и оубоӕшасѧ зѣло . и послашасѧ г Г королеви .  
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Примѣчанія. А чит. не дождавше. Б стояща? Б Чит. сѣде. Г -му написано вязью. Д -ти написано 
вязью. Е Чит. стоявше. Ж Вм. Романа д. б. Романовичей; ср. Полн. Собр. Русс. Лѣт., т. II, стр. 156 
и 336. З Среда сырной недѣли приходилась 28-го февраля не въ 6714, а въ 6715 году. 

 
помочи просѧ оу него . Слъıшав же король ѡже идут̑ кнѧзи вси Русстиѣ на 
Галичь . а ѿселѣ идут̑ Лѧхове . совокупѧсѧ весь . поиде с ними чересъ горъı . 
Романовича же видѣвша мѧтежь в земли великъ . и оубоӕстасѧ . и недождавже А 
королѧ бѣжаста из Галича в Володїмерь . в воѡчину свою . Королю же 
перешедшю чересъ горъı . и слъıша ѡже Лѧхове идут̑ . к Володимерю 
Ѡлговичемь | в помочь . поиде к ним̑ поперек̑ к Володимерю ❙ Ѡлговичи же в 
землю ихъ внидоша . и слъıшавше ѡже король стоить оу Володимерѧ . и не 
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смѣша ити до Галича . и стоӕша дн҃ии много . ни король поступи к Галичю . ни 
Ѡлговичи . король же ѡмиривъ Лѧхъı . поиде за горъı . Ѡлговичи же поидоша 
назадъ . бѧху бо сѧ ѡбои оустоӕли . Галичане же видѣвше королѧ идуща прочь . 
оубоӕшасѧ полковъ Рускъıх̑ . єда възвратѧтсѧ на нь ѡпѧт̑ . а кнѧзѧ оу них̑ нѣту . 
здумавше послашасѧ по Володимера Игоревича ѡтаи . Володимеръ же вѣсть 
приимъ ѿ Галичанъ . оукрадъсѧ ис полковъ ѿ своєє брат̑и . гна ѡб нощь в Галичь 
. бѧху бо стоӕша Б полци ѿ Галича за . в҃ . дн҃и . Бѧше бо король с Галичанъı 
здумавъ переже послалъ в Переӕславль . по Ӕрослава Всеволодича . и ждаша 
ѥго . в҃ . нед̑ли . Ӕрослав же гна ис Переӕславлѧ к Галичю . и слъıшавъ ѡже 
Володимеръ въѣхалъ в Галичь пред ним̑ за . г҃ . дн҃и . ||л.144об.|| възвратисѧ в свои 
Переӕславль вспѧт̑ . Но мъı та всѧ ѡставльше възвратим̑сѧ вспѧть . ѡ них̑ же 
почали бѧхом̑ преж̑ гл҃ти . слъıшав же вси кнѧзи . ѡже Володимеръ гна в Галичь . 
възвратишасѧ вспѧт̑ . и пришедшим̑ имъ в Къıѥвъ . Всеволодъ Чермнъıи сдѣ В в 
Къıѥвѣ . надѣӕсѧ на свою силу . и посла посадникъı по всѣм̑ городом̑ Києвьскъıм̑ . 
Рюрикъ же видѣвъ своє непогодьє . ѿиде в свои Вручии . а сн҃ъ ѥго Ростиславъ . 
иде в Въıшегородъ . а Мьстиславъ Романович̑ . сѣде в Бѣлѣгородѣ . и потом̑ 
Всеволодъ Чермнъıи посла в Переӕславль къ Ӕрославу Всеволодичю . река ѥму 
Г поѣди  
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ис Переӕславлѧ къ ѡц҃ю своѥму Г в Суждаль . а Галича не ищи подъ моєю 
брат̑ѥю . пакъı ли не поидешь добром̑ . иду на тѧ ратью . Ӕрославу же не бъıс̑ 
помочи ни ѿ кого же . Ӕрослав же посла к нему Г пути просѧ ү него . Всеволод 
же цѣлова крс̑тъ . и да ѥму пут̑ . Ӕрослав же въıде ис Переӕславлѧ . иде къ ѡц҃ю 
своѥму Г. Всеволодъ же посади сн҃а своѥго | в Переӕславли . Ӕрослав же приде 
къ ѡц҃ю своѥму Г в Суждаль . мс̑цѧ . сем̑тѧб̑ . въ . к҃в . дн҃ь на памѧт̑ стаг̑ . мч̑ка Фокъı 
. и срѣтоша и брат̑ӕ ѥго ү Сѣӕньӕ . и цѣловаше и ❙ Тогож̑ лѣт̑ . Рюрикъ 
совокупѧсѧ со Мстиславом̑ . Романовичем̑ . и с съıнми своими . и со всѣми сн҃овци 
своими . въıгна ис Къıєва Всеволода Чермнаго . и сн҃а ѥго ис Переӕславлѧ ❙ И 
сбъıс̑сѧ над ним̑ притча єуаг̑льскаӕ . ӕко всѧкъ взносѧисѧ смѣритсѧ . а смѣрѧӕсѧ 
взнесетсѧ . и пакъı єюже мѣрою мѣрите възмѣритсѧ вам̑ . Рюрикъ же сам̑ сѣде в 
Къıєвѣ . а сн҃а своѥго Володимера посади в Переӕславли ❙ Тогож̑ лѣт̑ . на зиму 
Всеволодъ Чермнъıи совокуписѧ с своєю брат̑ѥю . и с сн҃овци своими . и с 
Половци . иде на Къıєвъ . Рюрикъ же не мога стати Д противу затворисѧ в Къıєвѣ 
. Ѡни же стоӕше Е ѡколо города . г҃ . нед̑ли . възвратишасѧ вспѧт̑ . не оуспѣвше 
ничтоже . тогда Володимеръ пришедъ из Галича . въıгна изъ Володимерѧ Романа 
Ж. а брата своѥго посади ❙ Тоє же зимъı бъıс̑ зна||л.145||меньѥ на небеси в слн҃ци 
. мс̑ца . февралѧ . въ . к҃и . дн҃ь . в сред̑ съıрноє нед̑ли З. и стоӕ ѿ полудн҃е до 
меѳимона . ѡстало бо сѧ ѥго бѧше акъı мс̑ць в настатьи . а҃ . го дн҃е . мнози бо 
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вѣрнии члв҃ци . зрѧще молѧхусѧ Бу҃ . дабъı Бъ҃ ѡбратилъ знаменьє то на добро ❙ 
Тогож̑ . дн҃е и Костѧнтинъ кнѧзь приѣха из Новагорода къ ѡц҃ю своѥму Г. и 
срѣтоша и на рѣцѣ Шедашцѣ всѧ брат̑ӕ ѥго . Геѡргии . Ӕрославъ . Володимеръ . 
Ст҃ославъ . Іѡан̑ . и вси мужи ѡц҃а ѥго . и горожане вси ѿ мала и до велика . и 
брат̑ӕ ѥго видѣвше с радос̑ю поклонишасѧ ѥму Г. и цѣловаше и любезно вси 
людьє . и въѣхаша  
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Примѣчанія. А г вм. к. Б Ожидается: святополчичи. В -пр- написано вязью. Г -тв- написано 
вязью. Д -му написано вязью. Е Въ Л по опискѣ погами вм. погаными; -ми написано вязью. Ж -
ни- написано вязью. З Въ притч. Солом. III, 1: сынъ благоразумный послушливъ отцу, сынъ же 
непокоривый въ погибель.  

 
в градъ Володимерь . и поклонисѧ ѡц҃ю своѥму Костѧнтинъ . ѡц҃ь же ѥго вставъ 
ѡбуимъ и цѣлова любезно и с радос̑ю великою . ӕкож̑ Иӕковъ патриархъ . Иѡсиѳа 
Прекраснаго видѣвъ ❙ 

В лѣт̑ . s ҃ . ѱ ҃ . еı҃ . [6715 (1207)] Поидоша Ѡлговичи всї ѡпѧть на Рюрика г А 
Къıєву . Всеволодъ Чермнъıи с своєю братьєю . и с своими съıновци . и ис Турова 
. и ис Пиньска Ст҃ополчи[чи] Б и придоша до Днѣпра В. | и перебродишасѧ 
противу городу Треполю . и ѡбиступиша . и бъıс̑ брань крѣпка зѣло . бѧше бо сѧ 
затворилъ в нем̑ . Ӕрославль сн҃ъ Володимерича . и стоӕша оу него . г҃ . нед̑ . и 
изнемогшим̑ людем̑ в градѣ предашасѧ ѥму . ѡн же ѡмиривъ их̑ . и оустремисѧ на 
Къıєвъ . и из Галича приде к нему Володимеръ Игоревич̑ . Рюрик же то слъıшавъ 
ѡже идеть на нь рать бесщисленаӕ ѿвсюду . и не бъıс̑ ѥму ни ѿ кого же помочи . 
ѡн же въ Вручии бѣжа ис Къıѥва . ѡни же придоша г А Къıєву и бъıс̑ ѥму вѣсть 
ѡже Рюрикъ шелъ въ Вручии . а Бѣлѣгородѣ затворилсѧ Мстиславъ Романович̑ . 
ѡни же устремишасѧ на Бѣлъгородъ . и пришедше ѡступиша и . и бъıс̑ брань 
люта . и люди же изнемагахусѧ в градѣ . видѣвъ же Мстиславъ вои множство Г 

ѡколо города . и не бъıс̑ ѥму помочи ни ѿкуду же . и нача просити пути оу него . 
и Всеволодъ цѣлова к нему Д крс̑тъ и да ѥму путь . ѡн же иде Смолиньску в свою 
ѡч҃ину . си же придоша к Торъцьскому . Мстислав же ||л.145об.|| Мстиславич̑ . 
затворисѧ в нем̑ . и ѡни ѡступиша и . и поганъıӕ распустиша воєватъ . ѡнї же 
много зла створиша по земьли плѣнующе . сѣкуще и села жгуще . Мстислав же 
не мога терпѣти в градѣ цѣлова к нему крс̑тъ на ѥго воли . Всеволод же Чермнъıи 
пришед̑ сѣде в Къıєвѣ . много зла створивъ землѣ Рустѣи ❙ Тогож̑ лѣт̑ . слъıшавъ 
великъıи кнѧз̑ Всеволодъ Гюргевич̑ . внукъ Володимерь Мономаха . ѡже 
Ѡлговичи воюют̑ с пога[нъı]ми Е. землю Рускую . и сжалиси ѡ томь . и реч̑ то ци 
тѣмъ ѡч҃ина  
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ѡднѣм̑ Рускаӕ землѧ . а нам̑ не ѡч҃ина ли . и реч̑ како мѧ с ними Бъ҃ оуправить . 
хочю поити к Чернигову . и посла Новугороду по сн҃а своѥго Костѧнтина . 
Слъıшав же Костѧнтинъ вѣсть ѿ ѡц҃а своѥго . нача совокуплѧти воѣ многъı . и 
совокупѧ Новгородци . Плесковичи . Ладожанъı . Новоторжьци . и поиде скоро 
доспѣвъ со всѣми силами . и дождасѧ ѡц҃а на Москвѣ . ӕкож̑ реч̑ Приточник̑ Ж сн҃ъ 
бъıх̑ послушливъ ѡц҃ю . | и възлюбленъ пред лицем̑ мт҃ре своєӕ . и сн҃ъ коварень З 
послушливъ ѡц҃ю . и плода праведнаго снѣсть . И потом̑ посла в Рѧзань по Романа 
. и по брат̑ю ѥго . и в Муром̑ по Дв҃да . ѡни же доспѣвше поидоша възлѣ рѣку 
Ѡку горѣ . Всеволодъ же кнѧзь великъıи доспѣвъ весь . поиде . мс̑ца . авгус̑ . въ . 
ѳı҃ . дн҃ь . в нед̑ . И приде на Москву и срѣте и Костѧнтинъ со всѣми Новгородци . 
и цѣловаша и с радос̑ю великою . ӕкож̑ реч̑ Приточник̑ . сн҃ъ разумивъ чтѧи ѡц҃а . 
възвеселить дш҃ю свою . и препоӕшеть истиною чресла своӕ . и пребъıвшю ѥму 
ту нѣколико дн҃и . бъıс̑ ѥму вѣсть . ѡже Рѧзаньстии кнѧзи свѣщалисѧ сут̑ со 
Ѡлговичи на нь . а идуть на льстех̑ к нему . ѡ сицѣх бо реч̑ Дв҃дъ . муж Д крови и 
льстивъ не препловить дн҃ии своих̑ . и мужа неправедна зло үловить въ истлѣньѥ . 
и пакъı реч̑ възлюбиша и оустъı своими . и ӕзъıком̑ своимъ солгаша . срд̑це же ихъ 
не бѣ право с нимь ❙ Всеволодъ же великъıи кнѧз̑ . реч̑ слов̑ Дв҃дво . ӕдъıи хлѣбъ 
мои възвеличилъ ѥсть на мѧ лесть . и па||л.146||къı реч̑ не оубоюсѧ зла ӕко тъı 
ѥси со мною Гс̑и . и поиде с Москвъı совкупѧсѧ с съıнми своими . с Костѧнтином̑ 
. и Юргем̑ . и Ӕрославом̑ . и с Володимером̑ . и придоша до Ѡкъı . и сташа възлѣ 
рѣку шатръı . на березѣ на пологом̑ . того дн҃е . придоша к нему и Рѧзаньскъıѣ 
кнѧзи . Романъ . Ст҃ославъ брат̑ ѥго з двѣма сн҃ома . а Игоревїча . в҃ . брат̑ӕ ѥго . 
Инъгваръ . и Юрги . и Володимерича . в҃ . Глѣбъ . и Ѡлегъ . а Всеволод̑ бѧше 
оумерлъ в Проньскѣ  
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Примѣчанія. А му написано вязью. Б 22 сентября приходилось въ субботу въ 6716 году. В -тв- 
написано вязью. Г Чюръ Л = Кюръ. Д пр- написано вязью. Е Л въ вм. у. У Карамзина (т. III, 
прим. 125): у Ожьска (на Окѣ). Ж 18 октября приходилось въ четвергъ въ 6716 году. З г вм. к.  

 
брат̑ ихъ . и из Мурома А Дв҃дъ ❙ И цѣловавъ ихъ повелѣ имъ сѣсти в шатрѣ . а 
сам̑ кнѧз̑ великъıи сѣде в полъстници . и нача к ним̑ слати кнѧзѧ Дв҃да Муром̑скаго . 
и Михаила Борисовича мужа своѥго . на ѡбличеньѥ ихъ . и ходѧщим̑ имъ долго 
времѧ межи ими . ѡнѣм же кленущим̑сѧ и ротѧщим̑ . ӕко нѣс̑ то тако . Глѣбъ же и 
Ѡлегъ . Володимерича . братичича им̑ своӕ пришедше ѡбличиста ихъ ❙ Кнѧз̑ же 
великъıи слъıшавъ ӕко въ ѡбражена бъıс̑ истина . повелѣ изъимати ихъ с своимї 
думцами . и вести ихъ в Володимерь . мца . сем̑тѧб̑ . въ . к҃в . | дн҃ь . ст҃го Ѳокъı . в 
дн҃ь суб̑тнъıи Б. и сбъıс̑сѧ на них̑ Дв҃дво слово гл҃щеє . се болѣ неправдою зачатъ 
болѣзнь и роди безаконьѥ . ровъ изръı и ископа . и впадесѧ въ ӕму юже створи В. 
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и ѡбратисѧ болѣзнь ѥго на главу ѥму А и на верхъ ѥго неправда ѥго снидет̑ ❙ А 
сам̑ кнѧз̑ великъıи наүтрии дн҃ь перебродисѧ чересъ Ѡку . в дн҃ь нед̑лнъıи . и поиде 
къ Проньску . слъıшав же Чюръ Г Михаилъ . ѡже ѥму А стрыєве изимани . а ѡц҃ь 
ѥму мерт[в]ъ . а се на нь рать идет̑ . ѡн же үбоӕвъсѧ бѣжа ко тьсти своѥму 
Чернигову ❙ Пронѧне же поӕша к собѣ Изѧслава Володимерича . и 
затворишасѧ с ним̑ в градѣ . кнѧз̑ же великъıи пришед̑ ста ү города Проньска . в 
дн҃ь суб̑тнъıи . и не хотѧ видѣти крови пролитьӕ . и посла к ним̑ мужа А своѥго 
Михаила Борисовича ѡмиритъ их̑ . ѡни же не внушиша гл҃глъ ѥго . надѣющесѧ 
на градную твердость . не вѣдуще реч̑наго пр҃ркмъ Дв҃дмъ . аще не Гс̑ь сзижеть 
дому А всує трудишасѧ зижющеи . аще не Гс̑ь стрежеть града . и прочаӕ Д ❙— 
||л.146об.|| Слъıшав же кнѧз̑ великъıи рѣчь ихъ буюю . и повелѣ приступїти ко 
граду со всѣ странъı . ѡни же приступивше ѿӕша ѿ них̑ воду . ѡни же бьӕхутсѧ 
крѣпко из града . и мнози ѿ ѡбоихъ оуӕзвлѧѥми бѧху . и въıходѧща нощью 
крадѧху воду . то слъıшавъ кнѧз̑ Всеволодъ . повелѣ стрещи въ ѡружьи . дн҃ь и 
нощь  
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ѡколо града . и роставлѧ полкъı по вратомъ . Костѧнтину сн҃ви своѥму А с 
Новгородци . и Бѣлозерци . ѡдина врата на горѣ . а Ӕрославу с Переӕславци . в҃ . 
ӕ врата . Дв҃ду с Муромци . третьӕӕ врата . а самъ кнѧз̑ великъıи . ста за рѣкою с 
полѧ Половецьскаго . с съıнма своима . Юргем̑ . и Володимером̑ . и с нимъ Глѣбъ и 
Ѡлегъ . Володимерича . ѡни же бьӕхутсѧ излазѧщи из града не брани дѣлѧ . но 
жажъı ради воднъıӕ . измираху бо мнози людьє в градѣ . Тогда же посла 
великъıи кнѧз̑ полкъ свои . к лодьӕмъ по кормъ на Ѡку . и приставї к ним̑ Ѡлга 
Володимерича . и бъıвшим̑ имъ въ Е Оужеска . | бъıс̑ имъ вѣсть ѡже въıшелъ из 
Рѧзанѧ Романъ Игоревичь с полком̑ . и бьєтьсѧ с лодеиникъı оу Ѡлгова . Ѡни же 
гнаша наскорѣ к лодьӕмъ . си же видѣвше полкъ нашь . ѿступиша ѿ лодьи . и 
поставиша полкъ . наши же поставиша противу имъ . а по єдинои странѣ 
лоденници . И побѣди Ѡлегъ Романа . и възвратишасѧ наши ѡпѧт̑ к Проньску с 
побѣдою . ко кнѧзю великому . и стоӕша ѡколо города . г҃ . нед̑ли . и передашасѧ 
людьє в четвергъ . г҃ . иѣ нед̑ли . мс̑ца . ѡктѧб̑ . вь . иı҃ . дн҃ь Ж. на памѧт̑ стаг̑ апс̑ла 
Лукъı єуаг̑листа . кнѧз̑ же великъıи ѡмиривъ их̑ . и посади оу них̑ Ѡлга 
Володимерича . а сам̑ поиде к Рѧзаню . посадникъı посажавъ своѣ . по всѣм̑ 
городом̑ ихъ . и бъıвшю ѥму оу Добраго въста . и хотѧше на оутриӕ бродитисѧ 
чересъ Проню рѣку . и поити к городу . Рѧзанци же прислашасѧ к нему с 
поклоном̑ молѧщесѧ . дабъı не приходилъ к городу . и єпс̑пъ ихъ Арсении молѧсѧ 
часто шлѧ и гл҃ѧ . кнѧз̑ великъıи не ѡпусти мѣстъ чс̑тнъıхъ . не пожжи црк҃вии 
ст҃хъ . в них̑ же жертва З Бу҃ . ||л.147|| и молба стварѧєт̑сѧ за тѧ . а нонѣ всю волю 
твою стварѧѥм̑ . чего то хощеши . кнѧз̑ же великъıи млс̑рдъ . съı послуша молбъı 
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ихъ . и поиде ѿ них̑ г З Коломнѣ ❙ То же слъıшавъ Рюрикъ кнѧз̑ . ѡже Всеволодъ 
великъıи кнѧз̑ стоить оу Рѧзанѧ . и кнѧзи ихъ изимавъ .  
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Примѣчанія. А г вм. к. Б -нъı написано вязью. В 21 ноября приходилось въ среду въ 6716 году. Г 
-тр- написано вязью. Д -му написано вязью. Е Л Сомону описка вм. Соломону. Ж -пр- написано 
вязью. З г вм. к передъ звонкимъ. К ѡ ц - написано вязью. 

 
ѡнъ же совокупѧсѧ и гна изъѣздом̑ г А Къıѥву . и въıгна Всеволода Чермнаго ис 
Къıєва . а сам̑ сѣде в немь ❙ И мъı та оставльше . на преднѧӕ възвратим̑сѧ . кнѧз̑ 
же великъıи приде ѿ Коломнъı Б на оусть Мерьскъı ❙ И постиже и єпс̑пъ ихъ с 
молбою и с поклоном̑ ѿ всѣх̑ людии . кнѧз̑ же великъıи ѿтолѣ поиде в Володимерь 
. и вниде в град̑ . мс̑ца . ноӕб̑ . въ . к҃а . дн҃ь . в сред̑ В на Введеньє ст҃ъıӕ Бц҃а . и бъıс̑ 
радос̑ вельӕ в градѣ Володимери . ӕкож̑ реч̑ пр҃ркъ си дн҃ь иже створи Гс̑ь . 
възрадуєм̑сѧ и возвеселим̑сѧ во нь . и пакъı реч̑ . Гс̑ь защититель животу моѥму ѿ 
кого сѧ үстрашю Г. стужающи ми врази мои . ти изнемогоша и падоша . аще 
ѡполчитсѧ на мѧ полкъ не үбоитьс̑ срд̑це моє . аще встанеть на мѧ брань азъ 
оуповаю на га҃ . ѥдиного просих̑ ѿ Гс̑а того взи|щю . да живу в дому Д Гс̑ни всѧ дн҃и 
живота моѥго ❙ И потом̑ Рѧзанци вси здумавше послаша ѡстаток̑ кнѧзии . и со 
кнѧгъıнѧми к великому кнѧзю Всеволоду в Володимерь ❙ Тоє же зимъı ост҃и 
Костѧнтинъ цр҃квь ст҃го Михаила на дворѣ своєм҃ . мс̑ца . ноӕб̑ . въ . к҃е . дн҃ь . на 
памѧт̑ стаг̑ Климента . юже бѣ сам̑ создалъ . и оукрасилъ иконами чс̑тнами . ӕкож̑ 
реч̑ пр҃ркъ . желаньѥ срд̑ца моѥго далъ ѥси єму Д. и хотѣньӕ оустъ ѥго нѣси ѥго 
лишилъ . и пакъı ѥдиного просих̑ ѿ Гс̑а того и взищю . да живу в дому Гс̑ни всѧ 
дн҃и живота моѥго . да зрю красотъı Гс̑нѧ . ӕкож̑ Соломонъ цс̑рь . створи пиръ на 
сщ҃ньє цр҃ьве своєӕ . и праздновавъ распусти люди . и блгс̑ви люди . и люди 
блгс̑виша цс̑рѧ . и идоша кождо в домъı своӕ радующесѧ . тако и блж҃нъıи 
Костѧнтинъ . створи пиръ на ѡсщ҃ньє цр҃кве своєӕ . и оучреди люди . и блгс̑виша . 
людьє Костѧнтина . рекуще блгс̑нъ Бъ҃ иже дасть Всеволоду сицего сн҃а разумна . 
дасть бо Гс̑ь смъıслъ и прмдрс̑ть Со[ло]мону Е. також̑ и Костѧнтину многу 
||л.147об.|| зѣло и разлитьє срд̑ца ӕко пѣсокъ иже при мори . и распространисѧ 
прмдрс̑ть ѥго . паче смъıсла всѣх̑ члв҃къ . ӕкож̑ рече пр҃ркъ . возвеличаӕ  
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спс̑ньѥ цр҃ево . творѧ млс̑ть Ху҃ своѥму . Двд҃ви . и сѣмени ѥго до вѣка . Тоє же 
зимъı посла кнѧз̑ воликъıи сн҃а своѥго ѡпѧт̑ Ст҃ослава Новугороду на кнѧжен̑є . а 
Костѧнтина ѡстави оу собе . и да ѥму Ростовъ . и инѣхъ . е҃ . городовъ да ѥму Д к 
Ростову . Тоє же зимъı . бъıс̑ знаменьє в лунѣ . мц҃а феврал̑ въ . г҃ . дн҃ь . на памѧт̑ 
стаг̑ Семеѡна Боп҃риимца . бъıс̑ помрачена всѧ . и ѡстасѧ єӕ мало акъı мс̑ць в 
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настатьи перваго дн҃е . и стоӕ до вечера и до полуночи . Тоє же зимъı ходїша 
Ѡлговичи на Къıєвъ на Рюрика . и не оуспѣвше ничтоже . възвратишасѧ ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . sı҃ . [6716 (1208)] Посла великъıи кнѧз̑ Всеволодъ сн҃а своѥго 
Ӕрослава в Рѧзань на столъ . Рѧзанци же лесть имуще к нему . цѣловаша крс̑тъ 
ко Всеволоду и не управиша Ж. и изимаша люди ѥго и исковаша . а инѣхъ в 
по|гребѣх̑ засъıпавше измориша ❙— Всеволодъ же слъıшавъ се иде на Рѧзань с 
съıнми своими . и пришедъ ста оу града Рѧзанѧ . и Ӕрославъ изиде противу ѡц҃а 
своѥго . и цѣлова и с радос̑ю . и прислаша Рѧзанци буюю рѣчь . по своѥму 
ѡбъıчаю . и непокорьству . и повелѣ великъıи кнѧз̑ . всѣм̑ людем̑ изити из града и с 
товаром̑ . и ӕко изидоша вси . повелѣ зажещи град̑ . и ѿтуду иде г З Бѣлугороду . и 
повелѣ и тъ зажещи . и възвратисѧ в Володимерь великъıи кнѧз̑ Всеволодъ со 
всѣми своими полкъı . и с сн҃омъ своимъ Ӕрославом̑ . поимъ по собѣ всѣ Рѧзанци 
. и єпс̑па ихъ Арсеньӕ ❙ Тоє же зимъı Кюръ Михаилъ . со Изѧславом̑ пришедша 
начаста воѥвати волость Всеволожю великаго кнѧзѧ ѡколо Москвъı . се 
слъıшавъ великъıи кнѧз̑ . посла сн҃а своѥго Гюрга . и побѣди єю Юрги . сама 
кнѧзѧ оутекоста . а люди ѡвѣх̑ избиша . а инъıх̑ извѧзаша . и возвратисѧ кнѧз̑ 
Юрги ко ѡц҃ю К своѥму славѧ Ба҃ ❙ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . ѱ ҃ . зı҃ . [6717 (1209)] мс̑цѧ . декаб̑ . въ . з҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ ѡц҃а 
Амбросьӕ єпс̑па . Родисѧ сн҃ъ  
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Примѣчанія. А -ти- написано вязью. Б ѡ ц - написано вязью. В -тв- написано вязью. Г Память 
св. Мартина, папы Римскаго, празднуется 14-го апрѣля. Д му- написано вязью. 

 
блгочс̑тиво||л.148||му и хс̑олюбивому кнѧзю Костѧнтину . и нарекоша имѧ ѥму въ 
ст҃ъмь кр҃щньи Василии . и бъıс̑ радос̑ велика в градѣ Ростовѣ ❙ Тоѥ же зимъı 
великъıи кнѧз̑ Всеволодъ посла сн҃ъı своӕ . Костѧнтина с братьєю ѥго на 
Мстислава Мстиславича . на Торжекъ . Мстислав А же слъıшавъ ѡже идет̑ на нь 
рать . изиде ис Торжку . Новугороду . а ѿтуда иде в Торопець в свою волость . 
Костѧнтин же с своєю брат̑єю възвратишасѧ со Тьфѣри . и Ст҃ославъ приде к ним̑ 
из Новагорода . и ѣхаша вси къ ѡц҃ю своѥму в Володимерь ❙  

В лѣт̑ .҂s ҃ . ѱ ҃ . и҃ı . [6718 (1210)] Великъıи кнѧз̑ Всеволодъ . посла с полком̑ 
Кузму Ратьшича . меченошю своѥго . и взѧ Тепру . и възвратисѧ со многъıм̑ 
полоном̑ в Володимерь . Тогож̑ лѣта прислаша с молбою к великому кнѧзю 
Всеволоду . митрополита Матфѣӕ . Всеволодъ Чермнъıи . и вси Ѡлговичи просѧ 
мира . и во всем̑ покарѧющесѧ . великъıи же кнѧз̑ видѣвъ покореньє ихъ к собѣ . 
не помѧна злобъı ихъ . цѣлова к ним̑ крс̑тъ . а митрополита оучредивъ ѿпусти и с 
чс̑тью ❙ Того же лѣта сѣде Всеволодъ пакъı | в Къıєвѣ . а Рюрикъ Черниговѣ . 
Тоѥ же веснъı приходиша Половци к Переӕславлю . и повоєваша многа села 
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возвратишасѧ с полоном̑ многъıм̑ в своӕ си . и много зла створше безбожнии 
иноплеменници ❙ Тогож̑ лѣт̑ . мс̑ца . иоунѧ . въ . иı҃ . дн҃ь на памѧт̑ стаг̑ мч̑ка . 
Леѡнтиӕ и дружинъı ѥго . Родисѧ Костѧнтину сн҃ъ Всеволодъ . а въ ст҃ѣмь 
крщ҃ньи нарекоша ѥму Д имѧ Іѡан̑ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѳ҃ı . [6719 (1211)] Великъıи кнѧз̑ Всеволодъ . ѡжени сн҃а своѥго 
Геѡргиӕ . Всеволожною Къıєвьского кнѧзѧ . и вѣнчанъ бъıс̑ в ст҃ѣи Бц҃и в 
Володимери . єпс̑пмь Іѡан̑мь . и ту сущю великому кнѧзю Всеволоду . и всѣм̑ 
блг҃ороднъıм̑ дѣтемъ . и всѣм̑ велможам̑ . и бъıс̑ радос̑ велика в Володимери градѣ . 
Тогож̑ . лѣт̑ . мс̑ца маӕ въ . еı҃ . дн҃ь на памѧт̑ стаг̑ ѡц҃а Б Пахомьӕ . В дн҃ь вскрс̑ньӕ 
Гс̑нѧ . въ Сборъ ст҃хъ ѡц҃ь . з҃ . нед̑ . по пас̑ по литургии . загорѣсѧ град̑ Ростовъ . и 
погорѣ  

436 

мало не весь . и црк҃вии изгорѣ . еı҃ . и много зла створисѧ . Бу҃ попущьшю за 
оумноженьє грѣх̑ наших̑ . и неправдъı . се же єс̑ дивно цр҃къı в Ростовѣ въ имѧ стаг̑ 
Іѡана ||л.148об.|| Прд̑тча на дворѣ въ єпс̑пьи оу ст҃оє Бц҃и . и сгорѣ цр҃къı та всѧ ѿ 
верха и до землѣ и иконъı что не үтѧгли въıмчати . и гроби в земли дну . и бѣ в 
цр҃кви тои икона . на неиже написанъ ст҃ъıи мч̑къ Ѳеѡдоръ Тиронъ . и вощаница с 
вином̑ . юже нѣции мнѧху ӕко бѣ Леѡнова єпс̑па . преж̑ бъıвшаго в Ростовѣ . 
пришедши же на пожаръ мѣста црк҃внаго . и видѣша всѧ ѡгнемь взѧта . толико 
икона та стаг̑ мч̑нка Ѳеѡдора . с вощаницею цѣла посредѣ ѡгнѧ ❙ Костѧнтин же 
хс̑олюбивъıи блг҃овѣрнъıи кнѧз̑ . сн҃ъ Всеволожь . тогда бѣ в Володимери оу ѡц҃а 
слъıшавъ бѣду створшююсѧ В на градѣ ѥго . и на ст҃хъ црк҃вахъ . и ѣха скоро 
Ростову . и видѣвъ печаль бъıвшюю мужем̑ Ростовьскъıм̑ оутѣши ӕ гл҃ѧ . Бъ҃ да . 
Бъ҃ взѧ . ӕко Гс̑вї изволисѧ тако и бъıс̑ . буди имѧ Гс̑не блгс̑вно ѿ нъıнѧ и до вѣка 
❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃ . [6720 (1212)] индикта . мс̑ца . априлѧ . въ . гı҃ . дн҃ь . на памѧт̑ 
. стаг̑ Мартина папъı Римьскаг̑ Г. Престависѧ велїкъıи кнѧз̑ Всеволодъ . 
именовавъıи в ст҃омь крщ҃ньи Дмитрии . сн҃ъ Гюргевъ . блг҃очс̑тва|го кнѧзѧ всеӕ 
Руси внукъ Володимера Мономаха . кнѧживъ . в Суждальстѣи земли . лѣт̑ . л҃ . и . 
з҃ . много мужствовавъ Д. и дерзость имѣвъ на бранех̑ показавъ . украшенъ всѣми 
добръıми нравъı . злъıӕ казнѧ . а добросмъıсленъıӕ милуӕ . кнѧз̑ бо не туне мечь 
носить в месть злодѣєм̑ . а в похвалу добро творѧщим̑ . сего имени токмо 
трепетаху всѧ странъı . и по всеи земли изиде слух̑ ѥго . и всѧ зломъıслъı ѥго вда 
Бъ҃ под руцѣ ѥго . понеже не взношашесѧ . ни величашесѧ ѡ собѣ . но на Ба҃ все 
възлагаше . всю свою надежю . и Бъ҃ покарѧше под нозѣ ѥго всѧ врагъı ѥго . 
многъı же црк҃ви созда по власти своєи . ибо созда црк҃вь прекрасну на дворѣ 
своєм̑ . стаг̑ мч̑ка Дмитриӕ . и оукраси ю дивно . иконами  
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437 
Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б -му- написано вязью. В -нь написано вязью. Г ѡ ц - 
написано вязью. Д -ти- написано вязью.  

 
и писаньєм̑ . и принесъ доску гробную изъ Селунѧ . стаг̑ мч̑нка Дмитриӕ . мюро 
непрестанно точащю . на здравьє немощнъıм̑ в тои цр҃кви постави . и сорочку 
тогож̑ мчн҃ка ту же положи . и манастъıрь созда в нем̑ . цр҃квь камену Ржс̑тво А 
ст҃ъıӕ Бц҃а . и ту такоже исполни всѣм̑ исполненьєм̑ . имѣӕ ||л.149|| прис̑ страх̑ Бж҃ии 
в срд̑ци своєм̑ . подаваӕ требующим̑ мс̑тню . судѧ суд̑ истиненъ и нелицемѣренъ . 
не ѡбинуӕсѧ лица силнъıх̑ своихъ боӕръ ѡбидѧщих̑ менших̑ . и роботѧщих̑ сиротъı 
. и насильє творѧщим̑ . любѧше же помногу черноризьцьскъıи и поповскъıи чинъı 
. тѣм̑ и дарова ѥму Б Бъ҃ чада добросмъıслена . ӕже и вспита в наказаньи . в разумѣ 
свершенѣ доже и до мужьства . и єгда приспѣ конець єму временьнаго сего и 
многомѧтежнаго жит̑ӕ . тихо и безмолвно престависѧ и приложисѧ къ ѡц҃мь и 
дѣдомъ своимъ . и плакашасѧ по нєм̑ сн҃ве ѥго плачем̑ великим̑ . и вси болѧре и 
мужи Б. и всѧ землѧ власти ѥго . и пѣвше над ним̑ ѡбъıчнъıӕ пѣс̑ єпс̑пъ Іѡан̑ . и вси 
игумени и черноризци . и вси попове града Володимерѧ . и положиша и въ цр҃кви 
ст҃ъıӕ Бц҃а . Златоверхиӕ . юже созда и оукраси брат̑ ѥго Андрѣи ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
Геѡргии кнѧз̑ сн҃ъ Всеволожь ѿпусти и кнѧзи Рѧзаньскъıӕ в Рѧзань В. и єпс̑па ихъ 
Арсеньӕ . и всѧ люди Рѧзаньскъıӕ . и идоша кождо в своӕ си ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
При|ходи Юрги кнѧз̑ съ Ӕрославом̑ к Ростову и оумиришасѧ с Костѧнтином̑ . и 
разидошасѧ кождо в своӕ си ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . мс̑ца маӕ . въ . к҃г . дн҃ь на памѧт̑ стаг̑ 
Михаила єпс̑па . Бъıша постригъı оу Костѧнтина сн҃а Всеволожа . сн҃ома ѥго . 
Василку . и Всеволоду . и бъıс̑ радость велика в градѣ Ростовѣ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃а . [6721 (1213)] Хс̑олюбивъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ . заложи цр҃квь 
ст҃ую Бц҃ю на первѣмь мѣстѣ падшаӕ цр҃кве . мц҃а . април̑ . въ . к҃е . на памѧт̑ ст҃го 
Марка єуаг̑листа ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Володимеръ сн҃ъ Всеволожь великаго кнѧзѧ . ѣха 
в Москву ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Во второє . приходи Юрги съ Ӕрославом̑ к Ростову . и 
створша порѧдъ с Костѧнтином̑ .  
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и идоста ѿ Ростова к Москвѣ . Гюрги съ Ӕрославом̑ . и изведъ Гюрги из Москвъı 
Володимера . и посла и в Рускъıи Переӕславль на столъ на ѡч҃ину свою . Тогож̑ . 
лѣ . Родисѧ сн҃ъ Геѡргїю кнѧ||л.149об.||зю . мц҃а . ѡктѧб̑ . въ . к҃г . дн҃ь . и прозваша 
и Всеволодъ . а в ст҃омь крщ҃нии нарекоша имѧ ѥму Дмитрии ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃в . [6722 (1214)] Іѡан̑ єпс̑пъ Суждальскъıи ѿписасѧ єпс̑пьи всеӕ 
землѧ Ростовьскъıӕ . и пострижесѧ в черньцѣ в монастъıри в Бол҃юбомь ❙ Тогож̑ 
. лѣт̑ . Родисѧ сн҃ъ Костѧнтину Володимеръ . а в ст҃омь крщ҃ньи нарекоша имѧ ѥму 
Дмитрии . Тогож̑ . лѣт̑ . Кнѧз̑ Костѧнтинъ посла Пахомьӕ . игумена стаг̑ Петра . 
ѡц҃а своѥго дхв҃наго в Къıєвъ к митрополиту Матфѣю . и постави и єпс̑пмъ 
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Ростову . ноӕбрѧ . въ . ı ҃. и въниде в свою єпс̑пью . генварѧ . въ к҃и . на памѧт̑ стаг̑ 
ѡц҃а Г Єфрѣма Сурина . Тогож̑ . лѣт̑ . Хс̑олюбивъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ Д заложи цр҃квь 
камену Ростовѣ на дворѣ своєм̑ . ст҃ою мч҃нку Бориса и Глѣба . Тогож̑ . лѣт̑ . Кнѧз̑ 
Гюрги . сн҃ъ Всеволожь . изведъ Симона игумена блж҃енаго ѿ Ржс̑тва А ст҃ъıӕ Бц҃а . 
и посла и в Къı|євъ к митрополиту . и постави и єпс̑помъ Суждалю . и 
Володимерю ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃г . [6723 (1215)] Престависѧ Рюрикъ Ростиславич̑ . кнѧз̑ 
Къıєвьскъıи . кнѧжа Черниговѣ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Ѡженисѧ Володимеръ . сн҃ъ 
Всеволожь . в Переӕславли Руском̑ . Глѣбовною Черниговьского кнѧзѧ ❙ Тогож̑ 
лѣт̑ . Блг҃очс̑твъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ . заложи цр҃квь камену на Ӕрославли на дворѣ 
своєм̑ . въ имѧ ст҃ъıӕ Бц҃а Оуспеньӕ ❙. Тогож̑ лѣт̑ . Володимеръ сн҃ъ Всеволожь . 
слъıшавъ аже идут̑ Половци к Переӕславлю . изиде противу имъ вскорѣ . и 
оусрѣтесѧ с ними на рѣцѣ . и бишасѧ крѣпко . и мнози ѿ ѡбоихъ падоша . и 
Бж҃имъ попущеньєм̑ за оумноженьє грѣхъ наших̑ . ѡдолѣша Половци . и мнози ѿ 
Руси избьєни бъıша . а инѣх̑ изимаша . и самого кнѧзѧ Володимера ӕша . и 
ведоша и в вежѣ свои ❙— 
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Примѣчанія. А Читай: зѣло. Б -нъ написано вязью. В оу- написано вязью: справа къ о внизу 
присоединена линія ||. Г -тв- написано вязью. Д -ти- написано вязью. З ѡ ц - написано вязью. 
Ж -нь- и -тв- написано вязью. З По смыслу требуется: скры я. И -тн- написано вязью. 

 
В лѣт̑ .҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃д . [6724 (1216)] Престависѧ єпс̑пъ Ростовьскъıи Пахомии . и 

положенъ бъıс̑ в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а . в своєи єпс̑пьи . сь бѣ блж҃нъıи єпс̑пъ избраникъ 
Бж҃ии . и истиннъıи бѣ пастъıрь . а не наимникъ . сь ||л.150|| бѣ агнѧ а не волкъ . 
не бѣ бо хитаӕ ѿ чюжих̑ домовъ бат҃ьства . ни збираӕ ѥго ни тѣмь хвалѧсѧ . но 
паче ѡбличаше грабителѧ . и мздоимца . поревновавъ нраву Злат̑үстаго . и 
преходѧ ѿ дѣла в дѣло үншеє . сиротами добрѣ пекъıисѧ . млс̑твъ . s҃ . А къ 
оубогъıм̑ . и вдовицам̑ . ласковъ ко всѧкому оубогому . не согбенѣ руцѣ имѣӕ на 
вданьє ихъ . но ѿверзенѣ ѡтинудь . смѣренъ кротокъ . исполненъ Б книжнаго 
оученьӕ В. всѣми дѣлъı оутѣшаӕ печалнъıӕ . не хвалѧсѧ ни ѡ чем же суєтствомь 
Г пустошнаго свѣта сего . єже скоро мимоидє . и хуже паоучинъı . но паче 
хвалѧсѧ гл҃ще . Павлово слово поминаӕ . мнѣ ни ѡ чем же буди хвалитисѧ . 
токмо ѡ крс̑тѣ Хс̑вѣ . имже мнѣ миръ . распѧтсѧ и азъ мирови . ѡбъıчнъıӕ молбъı 
к Бу҃ въздаӕ . побѣдивъ мїрьскую похоть . черньчьствовавъ Г преже добрѣ 
исправлено . лѣт̑ . е҃ . в Печерьском̑ манастъıрѣ . и пакъı своє стадо дхв҃но . в 
манастъıри стаг̑ Петра . лѣт̑ . гı҃ . а єпс̑пью державъ . в҃ . лѣт̑ . ѿиде к Бу҃ . Костѧнтин 
же хс̑олюби|въıи кнѧз̑ . съ єпс̑помъ Симоном̑ . и со всѣми черноризци . спрѧтавше 
тѣло ѥго чс̑тно вложиша и в гробъ оу ст҃ъıӕ Бц҃а Ростовѣ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
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Новгородци въıгнаша ѿ себе Мстислава . Мстиславича Д. а Ӕрослава 
Всеволодича приведоша к собѣ на столъ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Хс̑олюбивъıи кнѧз̑ 
великъıи Костѧнтинъ . сн҃ъ Всеволожь . заложи цр҃квь камену и манастъıрь ст҃го 
Сп҃са Преѡбраженьӕ на Ӕрославли ❙ В тож̑ . лѣт̑ . Поставленъ бъıс̑ єпс̑пмъ 
Ростову черноризець ст҃го Дмитриӕ . Суждальского Кирилъ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃е . [6725 (1217)] Искони злъıи врагъ дьӕволъ . ненавидѧи 
всегда добра роду члв҃чю . паче же хрс̑ьӕномъ . не хотѧ дабъı не ѡдинъ в вѣчнѣи  
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муцѣ бъıлъ ӕже єс̑ оуготована ѥму и сущим̑ с нимъ . сь ѡканьнъıи дьӕволъ 
въздвиже нѣкую котору злу межи кнѧзи сн҃ъı Всеволожи . Костѧнтином̑ Д. и 
Юргемь . и Ӕрославом̑ . и бишасѧ оу Юрьєва . и ѡдолѣ Костѧнтинъ . но пакъı Бъ҃ 
и крс̑тъ чс̑тнъıи . и млт҃ва ѡц҃а Е ихъ и дѣднѧ . введе ӕ в великую ||л.150об.|| любовь 
. и сѣде Костѧнтинъ в Володимери на столѣ . а Юрги Суждали . и бъıс̑ радос̑ 
велика в земли Суждальстѣи . а дьӕволъ єдинъ плакаше своєӕ погъıбели ❙ 
Тогож̑ . лѣт̑ . Глѣбъ кнѧз̑ Рѧзаньскъıи Володимеричь . наоущенъ сотоною на 
братоүбииство . здумавъ в своєм̑ ѡканьнѣмь помъıслѣ . имѣӕ поспѣшника брата 
своѥго Костѧнтина и с ним̑ дьӕвола . иже єю прельсти своимъ злокозньствомь Ж. 
в помъıслъ има вложь рекшема има ӕко избьєвѣ сих̑ . а сами приимевѣ єдина всю 
власть . а не вѣси ли ѡканьне Бж҃ьӕ строѥньӕ . даєт̑ бо власть ємуже хощеть 
поставлѧѥт̑ цс̑рѧ и кнѧзѧ Въıшьнии . что бо приӕ Каинъ ѿ Ба҃ оубивъ Авелѧ брата 
своѥго . не проклѧтьє ли и ѡсуженьє . и трѧсеньѥ . или Ламехъ не казнь ли 
злобѣ . или вашь сродникъ Ст҃ополкъ . избивъ брат̑ю . ѡнѣма вѣнець 
исходатаиствова Г. а собѣ вѣчную муку . сь бо Глѣбъ ту же мъıсль Ст҃ополчю 
приимъ . и скръı ю в срд̑ци своєм̑ с братом̑ своимъ . снемшим̑сѧ имъ всѣм̑ | на 
Исадѣх̑ на порѧдъ . Изѧславъ . Кюръ Михаилъ . Ростиславъ . Ст҃ославъ . Глѣбъ . 
Романъ . Инъгваръ же не оуспѣ приѣхати к ним̑ не бѣ бо приспѣло єще времѧ ѥго 
. Глѣбъ же Володимеричь . с братом̑ позва ӕ к собѣ ӕко на чс̑ть пиреньӕ . в свои 
шатеръ ❙— Ѡни же не вѣдуще злъıӕ ѥго мъıсли . и прелести . вси . s҃ . кнѧзии 
кождо с своими болѧръı . и слугъı . придоша в шатеръ єю . сь же Глѣбъ преж̑ 
прихода ихъ изнарѧди свои слугъı и братни . и поганъıх̑ Половець множство въ 
ѡружьи . и стръıӕ З в полъстници И близь шатра . в немже бѣ имъ пити . не 
вѣдущю ихъ никому же . развѣє  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б Т.-е. безъ числа. В Чит. иуля. Г -нь написано вязью. Д -му 
написано вязью. Е Въ Л имя сына Георгіева не обозначено: должно быть Владимиръ или 
Мстиславъ. Ж Написано мелкимъ почеркомъ на полѣ. З Первое гю- написано вязью. И 
Срѣтенья, -тр- написано вязью. І 2-е февраля приходилось въ пятницу въ сентябрьскомъ 
6725-мъ и въ мартовскомъ 6726-мъ годѣ. К -ти- написано вязью. Л Чит. зѣло.  
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тою зломъıсльною кнѧзю . и ихъ проклѧтъıх̑ думець . и ӕко начаша пити и 
веселитисѧ . и ту абьє проклѧтъıи Глѣбъ с братом̑ . иземъша меча своӕ начаста 
сѣчи преже кнѧзи . таже болѧръı . и слугъı ихъ много множство А. ѡдинѣх̑ кнѧзии 
. s҃ . а прочих̑ болѧръ . и слугъ бе-щисла Б. изби с своими слугъı . и с Половци . си 
же злоба сключисѧ . мс̑цѧ . иоунѧ В. въ . к҃ . дн҃ь . на памѧт̑ . стаг̑ пр҃рка Ільи . 
ѡгньнаго ||л.151|| въсхоженьӕ ❙  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б Т.-е. безъ числа. В Чит. иуля. Г -нь написано вязью. Д -му 
написано вязью. Е Въ Л имя сына Георгіева не обозначено: должно быть Владимиръ или 
Мстиславъ. Ж Написано мелкимъ почеркомъ на полѣ. З Первое гю- написано вязью. И 
Срѣтенья, -тр- написано вязью. І 2-е февраля приходилось въ пятницу въ сентябрьскомъ 
6725-мъ и въ мартовскомъ 6726-мъ годѣ. К -ти- написано вязью. Л Чит. зѣло.  

 
В лѣт̑ . s ҃ . ѱ ҃ . кs ҃ . [6726 (1218)] Великъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ сн҃ъ Всеволожь . 

мс̑ца . маӕ . въ . s҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ и праведьнаго Иѡва . заложи цр҃квь камену 
на торговищи в Володимери . Въздвиженьє крс̑та чс̑тьнаго . того же лѣта и 
свершена бъıс̑ . и сщ҃ена семтѧб̑ . въ . дı҃ . дн҃ь Г ❙ Тогож̑ лѣт̑ . Родисѧ сн҃ъ кнѧзю 
Геѡргию . и нарекоша имѧ ѥму Д въ ст҃омь крщ҃ньи Е. Тогож̑ . лѣт̑ . Приде єпс̑пъ 
Полотьскъıи . изъ Цс̑рѧграда к великому Д кнѧзю Костѧнтину Володимерь . 
вѣдъıи ѥго любовь и желаньє до всего бжс̑твенаго цр҃квнаго строѥньӕ . до ст҃хъ 
иконъ . и мощии ст҃хъ . и до всего дш҃еполезнаго пути ведущаго в жизнь вѣчную . 
и принесе ѥму єтеру часть ѿ стрс̑тии ѿ Гс̑нь . ӕже нас̑ ради Влд̑ка Іс̑съ Хс̑ъ ѿ 
Июдѣи претерьпѣвъ пострада . и мощи стаг̑ Логина Ж. мч҃нка сотника . ст҃ъи ѥго 
руцѣ ѡбѣ . и мощи ст҃ъıӕ Мр҃ьӕ Магдалъıни . Холюбивъıи же кнѧз̑ Костѧнтинъ с 
радостью великою створи А праздьньство свѣтло ѡ приходѣ ихъ . и постави и оу 
Възнесе|ньӕ в манастъıри . передъ Золотъıми воротъı . и бъıвшю дн҃и ст҃го 
въскс̑рньӕ Гс̑нѧ . и приспѣ ѿ дн҃ь памѧт̑ стаг̑ мч̑ка Логина . повелѣ кнѧз̑ Костѧнтинъ 
по ѿпѣтьи заутрени . ѿ ст҃ъıӕ Бц҃а сборнъıӕ . и ѿ стаг̑ Дмитриӕ . ити всему народу 
съ крс̑тъı єпс̑пу со всѣм̑ клиросом̑ . и сам̑ кнѧз̑ с своими блг҃ороднъıми сн҃ъми . и со 
всѣми болѧръı . идоша к ст҃му Възнесенью . взѧтъ же єпс̑пъ на главу свою ст҃ую 
ту раку . в неиже бѣ положено ст҃оє то скровище . и тако възвратишасѧ в град̑ .  
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и идоша къ ст҃му Дмитрию . поюще и славѧще Гс̑а наш̑го Іс̑съ Хс̑а . и ту цѣлова 
єпс̑пъ . и хс̑олюбивъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ . и вси правовѣрнии чл҃ци ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
Сщ҃на бъıс̑ цр҃къı ст҃ою мч҃нку Бориса и Глѣба . Ростовѣ єпс̑помь Кириломъ . мс̑ца . 
авгус̑ . въ . к҃е . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ апс̑ла Тита . Ту сущю великому кнѧзю 
Костѧнтину . с блг҃ороднъıми дѣтми . Василком̑ . и Всеволодом̑ . и Володимером̑ . 
и со всѣми болѧръı . створи пиръ и оучреди люди . и многу млс̑тню створи къ 
оубогъıм̑ . такъ бо бѣ ||л.151об.|| ѡбъıчаи того блж҃наго кнѧзѧ Костѧнтина ❙ 
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Тогож̑ . лѣт̑ . Прииде Володимеръ сн҃ъ Всеволожь . ис Половець к братьѣ своѥи . и 
даша ѥму Стародубъ . и ину властьцю . Тогож̑ . лѣт̑ . Великии кнѧз̑ Костѧнтинъ 
сн҃ъ Всеволожь . посла старѣишаго сн҃а своѥго Василка . Ростову на столъ . а 
Всеволода на Ӕрославль на столъ . рекъ има возлюбленѣи мои чадѣ . будита 
межи собою в любви . Ба҃ боитасѧ всею дш҃ею . заповѣди ѥго во всем̑ сблюдающа 
. и моӕ нравъı всѧ всприимѣте . ӕже мѧ видѣста творѧща . нищих̑ . и вдовиць не 
презрита . цр҃кви не ѿлучаитасѧ . и єрѣискъıи и мнишьскъıи чинъ любита . и 
книжнаго поүченьӕ слушаита . и будита в любви межи собою . и Бъ҃ мира буди с 
вама . имѣита послушаньє к старѣишим̑ ваю . иже вас̑ на добро үчать . понеже ѥще 
єста въ младодн҃ьствѣ А. азъ бо вѣм̑ сн҃а моӕ . ӕко ѿшествиє А моє близь 
приближаєтсѧ ѿ свѣта сего . и се поручаю вас̑ Бу҃ . и прчс̑тѣи ѥго Мт҃ри и брату и 
гс̑ну Гюргю З. да то въı бу|дет̑ в мене мѣсто . и тако цѣловавъ єю любезно . ѿпусти 
ѥю когождо в свою власть ❙— Тоӕ же зимъı . мс̑ца февралѧ . въ . в҃ . дн҃ь . в 
праздникъ Оустрѣньӕ И Гс̑а наш̑го Іс̑съ Хс̑а . къ пѧт̑ І. въ час̑ . з҃ . дн҃е . Престависѧ 
хс̑олюбивъıи великъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ К сн҃ъ Всеволожь . внукъ Гюргевъ . 
правнук̑ Володимера Мономаха . сь бѣ блжнъıи кнѧз̑ . s҃ . Л оукрашенъ всѣми 
добръıми нравъı . възлюби Ба҃ всею дш҃ею . и всѣм̑ желаньєм̑ . Бж҃ии страх̑ ѡтинудь 
имѣ в срд̑ци .  
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Примѣчанія. А тр- написано вязью. Б -му- написано вязью. В Слѣдуетъ: епископъ, а можетъ 
быть ихъ было два? Г Здѣсь небольшой пробѣлъ для вписанія цифры. Д Въ Л начальное и 
поглощено послѣднимъ и предыдущаго слова: побѣди-нъгваръ. Е -нь- написано вязью. 

 
и в дш҃и своєи . не помрачи оума своѥго пустошною славою прелестнаго свѣта 
сего . но весь оум̑ свои впери тамо . ӕможе и преиде въ ѡну нестарѣющюсѧ 
бесконечную жизнь . юже и оулучи своими млс̑тнѧми и вельимь безлобьєм̑ . 
Соломон бо реч̑ млс̑тнѧми и безлобьє и вѣрою ѡчищают̑сѧ грѣси . такъ бѣ 
блж҃нъıи сь кнѧз̑ правдивъ . щедръ . кроток̑ . смѣренъ . всѣх̑ милуӕ . всѣх̑ набдѧ . 
паче же всего дивную любѧ и славную млс̑тню . и црк҃вьноє строѥньє А. и ѡ том̑ 
пекъıсѧ дн҃ь и нощь . велми бо печашесѧ ѻ созданьи . прекраснъıх̑ ||л.152|| Бж҃иихъ 
цр҃квии . и многъı цр҃квї созда по своєи власти . въѡбражаӕ чюдными 
въѻбражении ст҃хъ иконъ . исполнѧӕ книгами и всѧкъıми оукрашении . чтѧше же 
паче мѣръı їєрѣискъıи и мнишьскъıи чинъ . подаӕ имъ ѥже на потребу . и 
приимаӕ ѿ них̑ мл҃твъı и блгс̑веньє . поминаӕ слово гл҃щеє . бл҃жни милостивии 
ӕко ти помиловани будут̑ . и блж҃нъ разумѣваӕ на нища и оубога . ӕко в дн҃ь лютъ 
избавить и Гс̑ь . тѣм̑ не щадѧше имѣньӕ своѥго раздаваӕ требующим̑ . бѣ бо се во 
истину по Иѡву ѡко слѣпъıм̑ . и нога хромъıм̑ . и рука неимущим̑ Б оутѣшеньӕ . 
испроста всѣх̑ любѧ . и нагъıӕ ѡдѣваӕ . труднъıӕ покоӕ оумрети хотѧща зимою 
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согрѣваӕ . печалнъıӕ оутѣшаӕ . а не ѻпечалѧӕ никогоже ничим̑же . но всѣхъ 
оумудрѧӕ телеснъıми и дхв҃нъıми бесѣдами . часто бо чтѧше книгъı съ 
прилежаньєм̑ . и творѧше все по писаному 6. не въздаӕ зла за зло . сего по праву 
ѡдаровалъ бѣ Бъ҃ кротостью Двд҃овою . мудростью Соломонею . исполнь . съı 
апс̑лскаго правовѣрьӕ . по преста|влении же ѥго слъıшавше вси людьє града 
Володимерѧ . стекошасѧ на дворъ ѥго . и плакашасѧ по нем̑ плачем̑ вельим̑ . 
болѧре ӕко заступника земли их̑ . слугъı такоже ӕко кормителѧ и гс̑на . оубозии и 
черноризци . ӕко үтѣшеньє и ѻдѣньє наготѣ ихъ . и весь зборъ оубогъıх̑ 
плакахусѧ  
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вскорѣ лишени такого млс̑тивца слъıшав же Гюрги . и Ӕрославъ . и всѧ брат̑ӕ ѥго 
. вскорѣ съѣхашасѧ в Володимерь . и плакаша по нем̑ плачем̑ вельим̑ . акъı по ѡц҃и . 
и по братѣ любимѣм̑ . понеже вси имѣӕхуть и въ ѡц҃а мѣсто . и ѻнъ имѣӕ их̑ по 
достоӕнью . бѣ бо в них̑ любъı паче мѣръı . и пѣвше над ним̑ ѻбъıчнъıӕ пѣс̑ єпс̑па 
В. и игумени и черноризци . и вси прозвутери . и весь град̑ снидесѧ . и положиша 
и в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а Златоверхъıӕ . идѣже и ѡц҃ь ѥго положенъ бѣ . бѣ же всѣх̑ лѣт̑ 
Костѧнтиновъıх̑ . ..... Г кнѧгъıни же Костѧнтинова ту и пострижесѧ над̑ гробом̑ 
мужа Б своѥго . и нарекоша имѧ єи Ѡгафьӕ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃з . [6727 (1219)] Сщ҃на бъı церкъı ст҃ъıӕ Бц҃а Ржс̑тво ||л.152об.|| 
в манастъıри великъıм̑ сщ҃еньєм̑ єпс̑помь Симономь . мс̑ца . сем̑тѧб̑ . въ . з҃ . дн҃ь . на 
памѧт̑ стаг̑ мч̑ка Созонта . при кнѧзи Геѡргии . и сн҃ѣ ѥго Всеволодѣ . и брату ѥго 
сущю ту Ӕрославу . кнѧзю Переӕславьскому . а игуменьство держащю 
Митрофану . Тогож̑ . лѣт̑ . Безаконьнъıи Глѣбъ Володимеричь . приде со 
множ̑ством̑ Половець к Рѧзаню . и изиде противу имъ Инъгваръ съ своєю брат̑ѥю . 
и ступившим̑сѧ ѡбоимъ бишасѧ крѣпко . и Бж҃ьѥю помощью . и крс̑та честнаго 
силою . побѣди [И]нъгваръ Д злаго братоүбиицю Глѣба . и многъı ѿ Половець 
избиша . а инъı извѧзаша . а сам̑ ѡканьнъıи Е вмалѣ оутече ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . родисѧ 
Ӕрославу сн҃ъ . и нарекоша имѧ ѥму Феѡдоръ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃и . [6728 (1220)] Геѡргии великъıи кнѧз̑ . сн҃ъ Всеволожь . 
посла брата своѥго Ст҃ослава . с полкъı и воєводами на безбожнъıӕ Болгаръı . и 
ӕко приде Ст҃ославъ подъ град̑ ихъ Ѡшелъ . и изидоша из лодьи вси полци пѣшї . 
видѣвше же си безбожнии Болгаре . скоро доспѣвше . ѡви | на коних̑ . а друзии 
пѣши . оустремишасѧ на бои . и изидоша из града противу . наши же силою крс̑та 
чс̑тнаго үкрѣплѧѥми поидоша противу имъ  
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Примѣчанія. А Слѣдуетъ исправить по дню памяти святыхъ Адріана и Наталіи на 26. Б -ти- 
написано вязью. В Въ Л колевича описка вм. королевича. Г Въ Л заздрушивъ по опискѣ вм. 
раздрушивъ. Д -му написано вязью. Е Описка вм. Патарскъı. Ж Въ оригиналѣ какъ будто 
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бѣдять. З Чит. памяти. И Очевидно вм. Таурмени. І То есть: Мстиславъ Мстиславичъ 
Торопецкій и Мстиславъ Святославичъ Черниговскій. К Чит. ити. 

 
стрѣлѧюще ӕ . ѡни же забѣгше за плотъ . бьӕхутсѧ крѣпко . наши же расѣкше 
плотъ вбиша ӕ в град̑ . и ѡтѧша оу них̑ врата и зажгоша град̑ ихъ и взѧша и на 
щитъ . и поможе Бъ҃ Ст҃ославу . мс̑ца . июнѧ . въ . еı҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ Амоса ❙ 
Тогож̑ . лѣт̑ . Престависѧ митрополитъ Къıєвьскъıи Матфѣи . мс̑ца авгус̑ . въ . ѳı҃ . А 
на памѧт̑ . ст҃го Андрьӕна и Натальи ❙ Тоєж̑ . зимъı Престависѧ кнѧгъıни 
Костѧнтинова Б. Ѡгафьӕ . черноризица . мс̑ца генварѧ . въ . к҃д . На памѧт̑. ст҃ъıӕ 
Ѡксиньи . и положена бъıс̑ в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а . Ростовѣ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃ѳ . [6729 (1221)] Мстиславъ Мстиславич̑ . бисѧ с Угрою и 
побѣди ӕ . и изби множство ихъ . и ко[ро]левича В ӕ . Тогож̑ лѣт̑ . Посла великъıи 
кнѧз̑ Гюрги сн҃а своѥго Всеволода . в Великъıи Новъгородъ на столъ . Тогож̑ . лѣт̑ . 
мс̑ца иоунѧ . въ . к҃з . Загорѣсѧ град̑ Ӕрославль . и мало не весь погорѣ . и 
цр҃кви||л.153||и изгорѣ . з҃ı . дворъ же кнѧжь силою крс̑та чс̑тна и молитвою 
добраго Костѧнтина избъı ѡгнѧ ❙ Тогож̑ лѣт̑ . Великъıи кнѧз̑ Гюрги . сн҃ъ 
Всеволожь заложи град̑ на оусть Ѡкъı . и нареч̑ имѧ ѥму Новъград̑ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . л҃ . [6730 (1222)] Великъıи кнѧз̑ Гюрги . заложи цр҃квь каменьну 
ст҃ъıӕ Бц҃а в Суждали на первѣмь мѣстѣ . заздрушивъ Г староє зданьє . понеже 
оучала бѣ рушитисѧ старостью . и верхъ єӕ впалъ бѣ . та бо цр҃къı создана 
прадѣдом̑ ѥго Володимером̑ Мономахом̑ . и блж҃нъıмь єпс̑помь Єфрѣмом̑ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . л҃а . [6731 (1223)] Всеволодъ Гюргевич̑ . иде из Новагорода къ 
ѡц҃ю своѥму Д в Володимерь . Новгородци же поӕша к собѣ Ӕрослава . 
Всеволодича ис Переӕславлѧ кнѧжитъ ❙ 

Того же лѣт̑ . [1223] Ӕвишас̑ ӕзъıци . ихже никтоже добрѣ ӕсно не вѣсть кто 
суть и ѿколѣ изидоша . и что ӕзъıкъ ихъ . и которого племени сут̑ . и что вѣра 
ихъ . и зовуть ӕ Татаръı . а инии гл҃ють Таүменъı . а друзии Печенѣзи . ини гл҃ють 
ӕко  
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се сут̑ ѡ них̑же Мефоди|и Патомьскъıи Е єпс̑пъ свѣдѣтельствуєт̑ . ӕко си сут̑ ишли 
ис пустъıнѧ Єтриєвьскъı суще межю встоком̑ и сѣвером̑ . тако бо Мефодии реч̑ . 
ӕко къ скончанью временъ ӕвитисѧ тѣм̑ . ӕже загна Гедеѡнъ . и поплѣнѧть всю 
землю . ѿ встока до Єфранта . и ѿ Тигръ до Понетьскаг̑ морѧ . кромѣ Єфиѡпьӕ . 
Бъ҃ же ѥдинъ вѣсть ихъ кто сут̑ и ѿколѣ изидоша . прм҃дрии мужи вѣдѧть Ж ӕ . 
добрѣ кто книгъı разумно үмѣєть . мъı же их̑ не вѣмъı кто сут̑ . но сдѣ вписахом̑ ѡ 
них̑ памати З ради . Русскъıх̑ кнѧзии бѣдъı . ӕже бъıс̑ ѿ них̑ . и мъı слъıшахом̑ ӕко 
многъı странъı поплѣниша . Ӕсъı . Ѡбезъı . Касогъı . и Половець безбожнъıх̑ 
множство избиша . а инѣхъ загнаша . и тако измроша оубиваѥми гнѣвом̑ Бжьимь 
. и прчс̑тъıӕ ѥго Мт҃ре . много бо зла створиша ти ѡканнии Половци Рускои 
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земли . того ради всемлс̑твъıи Бъ҃ хотѧ погубити . и наказати безбожнъıӕ сн҃ъı 
Измаиловъı Куманъı . ӕко да ѿмьстѧть кровь хрс̑ьӕньску . ||л.153об.|| ѥже и бъıс̑ 
над ними безаконьнъıми . проидоша бо ти Таүрмению И всю страну Куманьску . 
и придоша близь Руси . идеже зоветсѧ валъ Половечьскъıи . и слъıшавше ӕ 
Русстии кнѧзи . Мстиславъ Къıєвьскъıи . и Мстиславъ Торопичскъıи . и 
Черниговьскыи и прочии кнѧзи . здумаша итии К на нѧ . мнѧще ӕко ти поидут̑ к 
ним̑ . и послашасѧ в Володимерь к великому кнѧзю Юргю . сн҃у Всеволожю . 
просѧ помочи ү него ѡн же посла к ним̑ блг҃очтиваго кнѧзѧ Василька сн҃овца 
своѥго . Костѧнтиновича с Ростовци . и не оутѧну Василко прити к ним̑ в Русь ❙ 
А кнѧзи Русстии идоша и бишасѧ с ними . и побѣжени бъıша ѿ них̑ . и мало ихъ 
избъı ѿ смр҃ти . ихже ѡстави судъ жити . то ти оубѣжаша . а прочии избьєни 
бъıша . Мьстиславъ Б старъıи добръıи кнѧзь ту оубьєнъ бъıс̑ . и другъıи Мстиславъ 
. и инѣх̑ кнѧзии . з҃ . избьєно бъıс̑ . а болѧръ и прочих̑ вои много множ̑ство . глют̑ бо 
тако ӕко Къıӕнъ  
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Примѣчанія. А Память св. мученика Ермія празднуется 31 мая. Б ѡ ц - написано вязью. В Чит. 
зѣло. Г Здѣсь въ Л оставленъ пробѣлъ въ полторы строки для вписанія словъ, недостающихъ 
въ этой лѣтописной статьѣ. Д -ти- написано вязью. Е -нг- написано вязью. Ж -тр- написано 
вязью. З -тв- написано вязью.  

 
ѡдинѣх̑ изгъıбло на полку том̑ . ı ҃. тъı|сѧчь . и бъıс̑ плачь и туга в Руси . и по всеи 
земли . слъıшавшим̑ сию бѣду . се же сѧ зло сключи . мс̑ца . маӕ . въ . л҃ . на памѧт̑ 
стаг̑ мч̑ка . Єремиа А ❙ Се же слъıшавъ Василко . приключьшеєсѧ в Руси . 
възвратисѧ ѿ Чернигова схраненъ Бо҃мь и силою крс̑та чс̑тнаго . и млт҃вою ѡц҃а Б 
своѥго Костѧнтина . и стръıӕ своѥго Геѻргиӕ . и вниде в свои Ростовъ славѧ Ба҃ 
и ст҃ую Бц҃ю . 

Тогож̑ лѣт̑ . [1223] Бѣ ведро велми . и мнози борове и болота загарахусѧ . и 
дъıмове силни бѧху ӕко недалече бѣ видѣти члв̑кмъ . бѣ бо ӕко мгла к земли 
прилегла . ӕко и птицам̑ по аєру не бѣ лзѣ лѣтати . но падаху на земли и 
оумираху ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Ӕвисѧ звѣзда на западѣ . и бѣ ѿ неӕ луча не в зракъ 
члв҃кмъ . но ӕко к полудн҃ью по двѣ въсходѧщи с вечера . по заходѣ слн҃чнѣмь . и 
бѣ величьством̑ паче инѣх̑ звѣздъ . и пребъıс̑ тако . з҃ . дн҃и . и по . з҃ . дн҃и ӕвис̑сѧ 
луча та ѿ неӕ ко встоку пребъıс̑ тако . д҃ . дн҃и и невидима бъıс̑ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . л҃в . [6732 (1224)] Поставленъ бъıс̑ митрополитомь . в ст҃ои 
Соѳьѣ Къıєвѣ . ||л.154|| блж҃нъıи Кирилъ Грьчинъ . мс̑ца . генвар̑ . въ . s҃ . в праздник̑ 
Богоӕвленьӕ . оучителенъ . s҃ . В и хъıтръ оученью божс̑твенъıх̑ книгъ ❙ Тогож̑ лѣт̑ 
. Посла великъıи кнѧз̑ Гюрги . брата своѥго Володимера . и сн҃овца своѥго 
Всеволода . Костѧнтиновича с полкъı Г. Тогож̑ лѣт̑ . Сщ҃на бъıс̑ цр҃къı ст҃го Спс̑а на 
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Ӕрославли в манастъıри . юже бѣ заложилъ блг҃овѣрнъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ . а 
сверши ю сн҃ъ ѥго Всеволодъ . и сщ҃на бъıс̑ єпс̑пмъ Кириломъ . авгус̑ . въ . s҃ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . л҃г . [6733 (1225)] Заложи великъıи кнѧз̑ Гюрги . камену цр҃квь 
на оусть Ѡкъı Новѣгородѣ Сп҃са ст҃го ❙ Тогож̑ лѣт̑ . создана бъıс̑ цр҃къı ст҃ъıӕ Бц҃а в 
Суждали . и сщ҃на бъıс̑ єпс̑пмь Симоном̑ . въ . и҃ . дн҃ь . семтѧб̑ ❙ Тоѥ же зимъı 
воѥваша Литва Новгородьскую волость . и поимаша множ̑ство много .  
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s҃ . В хрс̑ьӕнъ . и много зла створиша . воюӕ ѡколо Новагорода . и ѡколо Торопча 
. и Смолиньска . и до Полтеска . бѣ бо рать велїка . s҃ В ака же не бъıла ѿ начала 
миру . Слъıшав же то блг҃овѣрнъıи . и хс̑олюбивъıи кнѧз̑ | Ӕрославъ . сн҃ъ великаго 
кнѧзѧ Всеволода . внук̑ Гюргевъ . сжалиси . s҃ . В ѡ хрс̑ьӕнѣх̑ . поѣха по них̑ ис 
Переӕславлѧ . и постиже Д ӕ оу Вьсвѧта . видѣвше же Литва . исполчишас̑ 
противу имъ на ѡзерѣ . кнѧз̑ же Ӕрославъ помоливъсѧ Бу҃ и поѣха на нь . 
сступившим̑ же сѧ полком̑ . побѣгоша погании . и кнѧз̑ же Ӕрославъ силою крс̑та 
чс̑тнаго . и млт҃вою ст҃оє Бц҃и . и архн҃гла Е Михаила и Гаврила . гна по них̑ . ѡвъıх̑ 
изби . а инъıх̑ изъима . и кнѧзи ихъ изъима . а полонъ весь ѿӕ . и бъıс̑ радо велика 
по всѣм̑ землѧм̑ тѣмъ . свобоженъıм̑ имъ ѿ поганъıх̑ . бъıс̑ миръ потом̑ на многа лѣта 
. а сам̑ кнѧз̑ Ӕрославъ ѣхавъ сѣде Новѣгородѣ на столѣ . бѣша бо Новгородци в то 
времѧ приѣхали по Ӕрослава кнѧзѧ . молѧщесѧ абъı ѣхалъ к ним̑ . бъıс̑ же тогда 
дн҃ь недѣл̑ съıропустнаӕ . ѥгда побѣди Ӕрославъ Литву❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . л҃д . [6734 (1226)] мс̑ца . маӕ . въ . к҃в . дн҃ь . Престависѧ 
блж҃нъıи и млс̑тивъıи оучителнъıи єпс̑пъ Симонъ . Суждальскъıи и 
Володимерьскъıи . постригъсѧ Ж в скъıму . и по||л.154об.||ложено бъıс̑ чс̑тноѥ тѣло 
ѥго въ цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а в Володимери . Тогож̑ лѣт̑ . Геѡргии кнѧз̑ Всеволодичь . с 
съıновци своими с Костѧнтиновичема . Василком̑ . и Всеволодом̑ . ходи в помочь 
Михаилу Всеволодичю . на Ѻлга Курьскаго . и створь З миръ межи ими . зане по 
смотренью Бж҃ью приключисѧ ту бъıти . прислану Володїмером̑ Рюриковичем̑ . 
митрополиту Кирилу . и възвратисѧ великъıи кнѧз̑ Гюрги . створь миръ поимъ с 
собою блж҃наго Кирила митрополита въ град̑ Володимерь . а сновцѣ распусти 
своѣ кождо их̑ в свою власть ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Посла велїкъıи кнѧз̑ Гюрги . Ст҃ослава 
Ивана  
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Примѣчанія. А -му написано вязью. Б -пр- написано вязью. В -тв- написано вязью. Г -ти- 
написано вязью. Д 6-е января приходилось въ четвергъ въ 6736-мъ году. Е 12-е февраля было 
въ субботу 1-ой недѣли поста въ 6736-мъ году. Ж Пасха въ 6736-мъ году была 26-го марта. З Т.-
е. по совѣту. 
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брату свою на Мордву . и побѣдиста Мордву . и взѧста нѣколико селъ . и 
възвратистасѧ с побѣдою ❙ Тоє же зимъı Ӕрославъ сн҃ъ Всеволожь . Ходи из 
Новагорода за море . на Ємь . гдѣ же ни єдинъ ѿ кнѧз̑ Рускъıх̑ не взможе бъıвати . 
и всю землю их плѣни . и възвратисѧ Новугороду . славѧ и хвалѧ Ба҃ . ведъıи 
множ̑ство поло|на . ӕкож̑ сущии с ним̑ . не возмогоша всего полона ѿнести . но 
ѡвъıх̑ сѣчаху . а инъıх̑ множ̑ство пущаху ѡпѧть в своӕ си❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . л҃е . [6735 (1227)] мс̑ца . марта . въ . дı҃ . дн҃ь . на памѧт̑ . стаг̑ 
преподобнаг̑ ѡц҃а Венедикта . въ дн҃ь вскрс̑ньӕ Гс̑нѧ . в препловленьѥ стаг̑ поста . 
єда творим̑ поклоненьє чс̑тному крс̑ту . Поставленъ бъıс̑ єпс̑помъ Митрофанъ . 
бъıвъ игуменъ ст҃ъıӕ Бц҃а . митрополитом̑ Кирилом̑ . и . д҃ .ми єпс̑пъı . поставленъ 
бъıс̑ в бг҃охранимѣмь градѣ Володимери . в чюднѣи ст҃ѣи Бц҃и . Суждалю . и 
Володимерю . Переӕславлю . сущю ту блг҃ородному А кнѧзю Гюргю . и з дѣтми 
своими . и братома ѥго Ст҃ославу . Іѡану . и всѣм̑ болѧром̑ . и множ̑ство народа . 
приключисѧ и мнѣ грѣшному ту бъıти . и видѣти дивна и преславна . и 
прославиша всемлс̑тваго Ба҃ . и великаг̑ кнѧзѧ Гюрга ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Кнѧз̑ 
Ӕрославъ Всеволодичь . пославъ крс̑ти множ̑ство Корѣлъ . мало не всѣ люди ❙ 
Тогож̑ . лѣт̑ . мс̑ца . маӕ . въ л҃ı . дн҃ь . Горѣ град̑ Володимерь . и цр҃квии згорѣ . к҃з . 
и дворъ блж҃наго кнѧзѧ Костѧ||л.155||нтина . и цр҃къı згорѣ ту сущиӕ ст҃го 
Михаила . юже бѣ оукрасилъ хс̑олюбивъıи кнѧз̑ Костѧнтинъ . се же наводит̑ на нъı 
Бъ҃ велѧ нам̑ имѣти покаӕньє . и встѧгнутисѧ ѿ грѣх̑ . ѿ блуда . и зависти . и 
грабленьӕ . и насильӕ . и ѿ прочих̑ злъıх̑ дѣлъ неприѧзнинъ . Бъ҃ бо казнит̑ рабъı 
своӕ . напастми разноличнъıми . ѡгнем̑ водою . ратью . смр҃тью напрасною Б. тако 
бо и подобаєт̑ хрс̑ьӕном̑ многъıми напастми и скорбьми внити в црс̑тво нбс̑ноє . 
аще с блгодареньєм̑ приимут̑ напасти . но не предажь нас̑ до конца  
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имени твоѥго ради Гс̑и . аще бо на безаконьӕ наша призриши Гс̑и то кто постоить 
. тъı бо свѣси Влд̑ко наши согрѣшен̑ӕ подвиженьє на зло . но ѡбаче надѣєсѧ на 
млс̑ть твою Гс̑и . молитвами В Бц҃а помилуи нас̑ . тъı бо ѥси Бъ҃ наш̑ развѣє тебе 
иного не знаєм̑ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Посла великъıи кнѧз̑ Гюрги . сн҃овца своѥго 
Всеволода . Костѧнтиновича Г. в Рускъıи Переӕславль на столъ . и вниде 
Всеволодъ . мс̑ца . семтѧб̑ . въ . еı҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ мч̑ка Никитъı . на свои столъ 
❙ Тоє же зимъı . | мс̑ца . генвар̑ . въ . s ҃ . дн҃ь . в праздник̑ чс̑тнаго Бо҃ӕвленьӕ Гс̑а 
наш̑го Іс̑с Хс̑а . В чет̑ Д. престависѧ кнѧз̑ Володимеръ . нареч̑нъıи в ст҃мъ крщ҃ении 
Дмитрии . постригъсѧ и в скиму А. сн҃ъ Всеволожь великаг̑ кнѧзѧ . и положенъ 
бъıс̑ в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а ❙ Тоє же зимъı ѡжени Великъıи кнѧз̑ Гюрги сн҃ъ 
Всеволожь сн҃овца своѥго Василка Костѧнтиновича . и поӕтъ за нь Михаиловну 
Черниговьска кнѧзѧ . и вѣнчанъ бъıс̑ блг҃ороднъıи кнѧз̑ Василко . с своєю 
кнѧгъıнею в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а Блг҃овѣщеньӕ . И вниде хс̑олюбивъıи кнѧз̑ Василко . 
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ѡскверниша цр҃квь ст҃ую твою . положиша Иєрл҃ма ӕко ѡвощноє хранилище . 
положиша трупьӕ рабъ твоихъ брашно птицам̑ нб҃нъıм̑ . плоть прпд̑бнъıх̑ твоих̑ 
звѣрем̑ земнъıм̑ . прольӕша кровь их̑ акъı воду И. и оубьєнъ бъıс̑ Пахоми 
архимандритъ манастъıрѧ Ржс̑тва ст҃ъı Бц҃а  
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да игуменъ Оуспеньскъıи . ||л.161об.|| Феѡдосии Сп҃сьскъıи . и прочии игумени . 
и черньци . и черници . и попъı и дьӕконъı . ѿ оуного и до старца . и сущаго 
младенца . и та всѧ иссѣкоша . ѡвъı оубивающе . ѡвъı же ведуще босъı . и безъ 
покровенъ въ станъı своѣ . издъıхающа мразом̑ . и бѣ видѣти страх̑ и трепетъ ӕко 
на хрс̑ьӕньскѣ родѣ . страх̑ и колѣбаньє . и бѣда оупространисѧ . согрѣшихом̑ 
казними єсмъı . ӕкож̑ нъı видѣти бѣдно пребъıвающа . И се нам̑ . сущюю радос̑ . 
скорбь . да и не хотѧще . всѧкъ в будущии вѣкъ . ѡбрѧщем̑ млс̑ть . дш҃а бо сдѣ 
казнима всѧко . в будущии суд̑ млс̑ть ѡбрѧщет̑. и лгъıню ѿ мукъı . ѡ 
неизд̑реченьному ти члв҃колюбью. и тако подобаѥть блг҃му Влд҃цѣ казати . и се бо 
и азъ грѣшнъıи много и часто Ба҃ прогнѣ||л.162||ваю Г и часто согрѣшаю по всѧ 
дн҃и Д. 

Но нъıнѣ на пред̑реч̑наӕ взидем̑ . Татарове поплѣниша Володимерь . и 
поидоша на великого кнѧзѧ Геѡргиӕ . ѡканнии ти Е кровопиици . и ѡви идоша к 
Ростову . а ини к Ӕрославлю . а ини на Волгу на Городець . и ти плѣниша все по 
Волзѣ . доже и до Галича Мерьскаго . а ини идоша на Переӕславль . и тъ взѧша . 
и ѿтолѣ всю ту страну Ж. и градъı многъı . все то плѣниша . доже и до Торжку . и 
нѣс̑ мѣста ни вси . ни селъ тацѣх̑ рѣдко . идеже не воѥваша на Суждальскои 
земли . и взѧша городовъ . д҃ı . ѡпрочь свободъ . и погостовъ . во ѡдинъ мс̑ць . 
феврал̑ . кончевающюсѧ . м҃е . тому . лѣту . но мъı на преднѧӕ взидем̑ . ӕко приде 
вѣсть к великому кнѧзю . Юрью . Володимерь взѧтъ . и цр҃къı зборънаӕ . и єпс̑пъ . 
и кнѧгини з дѣтми . и со снохами . и со внучатъı ѡгнемь скончашасѧ . а 
старѣишаӕ сн҃а . Всеволодъ с братом̑ внѣ града үбита . люди избитъı . а к тобѣ 
идут̑ . ѡн же се слъıшавъ . възпи глс̑мь великъıм̑ . со слезами . | плача по 
правовѣрнѣи вѣрѣ хрс̑ьӕньстѣи . преж̑ и  
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Примѣчанія. А Въ Л и отсутствуетъ. Б -му написано вязью. В Въ Л описка: вм. братомъ. Г -нъı 
написано вязью. Д Вм. не покорися. Е -тв- написано вязью. Ж -нь- написано вязью. З -ти- 
написано вязью. И ѡ ц - написано вязью. І Ожидается отходяща. К -ну написано вязью. Л 
Слѣдуетъ прибавить сказуемое, напр. прилежа. 

 
на[и]паче А ѡ цр҃кви . и єпс̑па ради . и ѡ людех̑ . бѧше бо млс̑твъ . нежели собе . и 
женъı и дѣтии . и въздохнувъ из глубинъı срд̑ца рекъ ❙— Гс̑и се ли бъı годѣ 
твоѥму Б млс̑рдью . новъıи Иѡвъ бъıс̑ терпѣньѥм̑ и вѣрою . ӕже к Бу҃ . и нача 
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молитисѧ гл҃ѧ . оувъı мнѣ Гс̑и луче бъı ми оумрети нежели жити на свѣтѣ семь . 
нъıнѣ же что ради ѡстах̑ азъ ѥдинъ . и сице ѥму молѧщюсѧ со слезами . и се 
внезапу поидоша Татарове . ѡн же ѿложивъ всю печаль . гл҃ѧ ❙— Гс̑и оуслъıши 
мл҃тву мою . и не вниди в судъ с рабом̑ . своимъ . ӕко не ѡправдитсѧ пред̑ тобою 
всѧкъ живъıи . ӕко погнѧ врагъ дш҃ю мою . и пакъı второє помолисѧ ❙ Гс̑и Бж҃е 
мои на тѧ оуповах̑ и сп҃с мѧ . и ѿ всѣх̑ гонѧщих̑ избави мѧ . и поидоша безбожнии 
Татарове . на Сить . противу великому кнѧзю Гюргю . слъıшав же кнѧз̑ Юрги с 
бротом̑ В своимъ Ст҃ославом̑ . и с съıновци своими . Василком̑ . и Всеволодом̑ . и 
Володимером̑ и с мужи своими . поидоша ||л.162об.|| противу поганъıм̑ . и 
сступишасѧ ѡбои . и бъıс̑ сѣча зла . и побѣгоша наши пред̑ иноплеменникъı . и ту 
оубьєнъ бъıс̑ кнѧз̑ Юрьи . а Василка ӕша руками безбожнии . и поведоша в станъı 
Г своѣ . се же зло здѣӕсѧ . мс̑ца . марта . въ . д҃ . дн҃ь . на памѧт̑ ст҃ою мч҃нку . Павла 
. и Оульӕнъı ❙ И ту оубьєнъ бъıс̑ кнѧз̑ великъıи Юрьи . на Сити на рѣцѣ . и 
дружинъı ѥго много үбиша . блж҃нъıи же єпс̑пъ Кирилъ . взѧ кнѧзѧ мертва . идъı-
из Бѣлаѡзера . и принесе и в Ростовъ . и пѣвъ надъ ним̑ ѡбъıчнъıӕ пѣс̑ . со 
игуменъı . и с клирошанъı . и с попъı . со многами слезами вложиша и в гробъ оу 
ст҃оє Бц҃и . а Василка Костѧнтиновича ведоша с многою нужею до Шерньского 
лѣса . и ӕко сташа станом̑ . нудиша и много проклѧтии безбожнии Татарове 
ѡбъıчаю поганьскому Б бъıти въ их̑ воли . и воєвати с ними . но никакоже не 
покоришас̑ Д ихъ безаконью . и много сварѧше ӕ гл҃ѧ . ѡ глухоє цс̑рьство Е 
оскверньноє . никакоже мене не ѿведете хрс̑ьӕнь|скоє Ж вѣръı .  
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аще и велми в велицѣ бѣдѣ єсмъ . Бу҃ же какъ ѿвѣтъ дасте . ємуже Б многъı дш҃а 
погубили єсте бес правдъı . ихже ради мучити въı имат̑ Бъ҃ в бесконечнъıӕ вѣкъı . 
и стѧжет бо Гс̑ь дш҃ѣ тѣ ихже ѥсте погубили . ѡни же въскрежташа зубъı на нь . 
желающе насъıтитисѧ З крове ѥго . блж҃нъıи же кнѧз̑ Василко . помолисѧ гл҃ѧ . Гс̑и 
Іс̑се Хс̑е помагавъıи ми многаждъı . избави мѧ ѿ сих̑ плотоӕдець . и пакъı 
помоливъсѧ реч̑ . Гс̑и Вседержителю . и нерукотворенъıи цс̑рю . сп҃си любѧщих̑ тѧ . 
и прошеньӕ ѥгоже азъ прошю дажь ми . помози хрс̑ьӕном̑ . и сп҃си рабъı твоӕ 
чада моӕ . Бориса . и Глѣба . и ѡц҃а И моѥго єпс̑па Кирила . и пакъı . г҃ .єє 
помолисѧ . Бл҃годарю тѧ Гс̑и Бе҃ мои . кую похвалную памѧт̑ мою вижю . ӕко 
младаӕ моӕ памѧт̑ желѣзом̑ погъıбаєт̑ . и тонкоє моє тѣло үвѧдаѥт̑ . и прочеѥ 
помолисѧ . Гс̑и Іс̑с Хе҃ Вседержителю приими дх҃ъ мои . да и азъ почию в славѣ 
твоєи . и се реч̑ абьє безъ млс̑ти оубьєнъ бъıс̑ . и повержену на лѣсѣ . видѣ и єтера 
жена вѣрна . ||л.163|| повѣда мужю бо҃боӕзниву . поповичю Андриӕну . и взѧ 
тѣло кнѧзѧ Василка и понѧвицею ѡбитъ . реку саваном̑ . и положи ѥго в скровнѣ 
мѣстѣ . оувѣдѣв же бо҃любивъıи єпс̑пъ Кирилъ . и кнѧгъıни Василкова . послаша 
по кнѧзѧ . принесоша и в Ростовъ . и ӕко понесоша и в град̑ . и множ̑ство народа 
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изидоша противу ѥму . жалостнъıӕ слезъı испущающа . ѡставше такого үтѣшен̑ӕ 
. ръıдаху же народа множ̑ство правовѣрнъıх̑ . зрѧще ѡц҃а сиръıм̑ . и кормителѧ 
ѿходѧщим̑ І. печалнъıм̑ оутѣшеньє великоѥ . ѡмрачнъıм̑ звѣзду свѣтоносну К 
зашедшю . на весь бо цр҃квнъıи Г чинъ . ѿверзлъ бѧшеть єму Б Бъ҃ ѡчи срдч҃нѣи . и 
всѣмъ цркв҃ником̑ . и нищим̑ . и печалнъıм̑ . ӕко възлюбленъıи бѧше ѡц҃ь . паче же 
и на млс̑тню Л. поминаӕ слово Гс̑не глщ҃еє . блж҃нии млс̑твии . ӕко ти помиловани 
будут̑ . и Соломонъ гл҃ть . млс̑тнѧми и вѣрою ѡчищают̑сѧ грѣси . тѣм̑же и не 
погрѣши надежи . ѥгоже просѧше оу Ба҃ . Гс̑и спс̑и любѧщих̑  
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Примѣчанія. А Въ Л хобръ, съ пропускомъ по опискѣ слога -ро-. Б -му написано вязью. В -тв- 
написано вязью. Г Слѣдуетъ прибавить: рече. 

 
тѧ . сего бо блж҃на|го кнѧзѧ Василка . спричте Бъ҃ смр҃ти подобно Андрѣєвѣ . 
кровью мчн҃чьскою . ѡмъıвъсѧ прегрѣшении своих̑ . с братом̑ и ѡц҃мъ Геѡргиѥм̑ . с 
великим̑ кнѧзем̑ . се бо и чюдно бъıс̑ . ибо и по смр҃ти совкупи Бъ҃ телеси ѥю . 
принесоша Василка и положиша и в црк҃и ст҃ъıӕ Бц҃а в Ростовѣ . идеже и мт҃и ѥго 
лежить . тогда же принесоша голову великаго кнѧзѧ Геѡргиӕ . и вложиша ю в 
гроб̑ . к своѥму тѣлу . бѣ же Василко лицем̑ красенъ . ѡчима свѣтелъ и грозенъ . 
хо[ро]бръ А паче мѣръı на ловѣх̑ . срд̑цмь легок̑ . до боӕръ ласковъ . никтоже бо ѿ 
боӕръ кто ѥму Б служилъ . и хлѣбъ ѥго ѣлъ . и чашю пилъ и даръı ималъ . тотъ 
никакож̑ оу иного кнѧзѧ можаше бъıти за любовь ѥго излише же слугъı свои 
люблѧше . мужьство Б, В же и оум̑ в нем̑ живѧше . правда же и истина с ним̑ 
ходѧста . бѣ бо всему Б хъıтръ . и гораздо үмѣӕ . и посѣдѣ в добродн҃ьстви В на 
ѡтни столѣ и дѣдни . и тако скончасѧ ӕкож̑ слъıшасте ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . м҃s . [6746 (1238)] Ӕрославъ сн҃ъ Всеволода великаго ||л.163об.|| 
сѣде на столѣ в Володимери . И бъıс̑ радос̑ велика хрс̑ьӕном̑ ихже избави Бъ҃ рукою 
своєю крѣпкою . ѿ безбожнъıх̑ Татаръ . и поча рѧдъı рѧдити . ӕкож̑ прр҃къ глет̑ Бе҃ 
суд̑ твои цр҃ви дажь . и правъду твою сн҃ви цс̑рви . судити людемъ твоим̑ в правду . 
и нищим̑ твоимъ в суд̑ . и потомъ оутвердисѧ в своєм̑ чс̑тнѣмь кнѧжении ❙ Тогож̑ 
лѣт̑ . Кнѧз̑ Ӕрославъ великъıи . ѿда Суждаль брату своѥму Ст҃ославу . Тогож̑ . лѣт̑ . 
ѿда Ӕрославъ . Ивану Стародубъ . Тогож̑ . лѣт̑ . бъıло мирно ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . м҃з . [6747 (1239)] Посла Ӕрославъ кнѧз̑ великии . по брата 
своѥго Геѡргиӕ . в Ростовъ . и привезоша и к Володимерю . и не дошедше ста . 
изидоша из града противу ѥму Б. єпс̑пъ Кирилъ . и Диѡнисии архимандритъ . 
понесоша и в град̑ . съ єпс̑пмъ . и игуменї . и попове . и черноризци . и не бѣ 
слъıшати пѣньӕ в плачи . и велици вопли . плака бо сѧ весь град̑ . Володимерь по 
нем̑ . Ӕрослав же . и Ст҃ославъ . и кнѧзи Рустии .  
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плакахусѧ по нем̑ с дружиною своѥю . и множ̑ство боӕръ и слугъ пла|кахусѧ 
лишен̑ӕ своѥго кнѧзѧ . оубозии кормителѧ . пѣвше ѡбъıчнъıӕ пѣсни . и 
положиша и в гроб̑ каменъ . в ст҃ои Бц҃и . в гробници . идеже лежить Всеволодъ 
ѡц҃ь ѥго ❙ Бѣ Юрьи сн҃ъ блг҃овѣрнаго ѡц҃а Всеволода . оукрашенъ добръıми 
нравъı . ихже имена вмалѣ повѣмъı . се бо чюднъıи кнѧз̑ Юрьи . потщасѧ Бж҃ьӕ 
заповѣди хранити . и Би҃и страх̑ прис̑ имѣӕ в срд̑ци . поминаӕ слово Гс̑не єже реч̑ . 
ѡ семь познают̑ въı вси члв҃ци ӕко мои оучн҃ци єсте . аще любите друг̑ друга . не 
токмо же друга но и врагъı ваша любите . и добро творите ненавидѧщим̑ вас̑ . 
всѧкъ злосмыслъ ѥго . преж̑ мѣненъıӕ безбожнъıӕ Татаръı . ѿпущаше ѡдаренъı . 
бѧхут̑ бо преж̑ прислали послъı своѣ . злии ти кровопиици . рекуще мирисѧ с нами 
. ѡн же того не хотѧше ӕкож̑ прр҃къ глет̑ . брань славна луче єс̑ мира студна . си бо 
безбожнии со лживъıм̑ миром̑ живуще велику пакость землѧм̑ творѧть . єже и здѣ 
многа зла створиша В. Бъ҃ бо казнить напастми различнъıми . да ӕвѧтьс̑ ӕко 
||л.164|| злато искушено в горнилѣ . хрс̑ьӕном̑ бо многъıми напастми внити в 
црс̑тво небс̑ноє . сам̑ бо Хс̑ъ Бъ҃ Г. нужно є црс̑тво нбс̑ноє и нужници въсхъıтают̑ є . 
Геѡргиє . мужьство тезоимените . Кровью ѡмъıвъсѧ страданьӕ ти . аще бо не 
напасть то не вѣнець . аще не мука ни дарове . всѧкъıи бо держасѧ добродѣтели . 
не может̑ безъ многих̑ враг̑ бъıти . млс̑твъ же бѧше паче мѣръı . поминаӕ слово 
Гс̑не . блж҃нии млс̑тви ӕко ти помиловани будут̑ . тѣмь и не щадѧше имѣн̑ӕ своѥго . 
раздаваӕ требующим̑ . и црк҃ви зижа и үкрашаӕ иконами безъцѣннъıми . и 
книгами . и градъı многъı постави . паче же Новъгородъ вторъıи поставї на 
Волзѣ оусть Ѡкъı . и цр҃къı многъı созда . и манастъıрь ст҃ъıӕ Бц҃а Новѣгородѣ . 
чтѧшет̑ же излиха чернечьскъıи чинъ . и поповьскъıи . подаӕ имъ єже на потребу . 
тѣм̑ и Бъ҃ прошен̑ӕ ѥго свершаше . исполни лѣт̑ ѥго в добродн҃ьствии В. и посѣдѣ в 
Володимерѣ  
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Примѣчанія. А г вм. к. Б -нь- написано вязью. В По конструкціи рѣчи требуется вин. п. в 
Глуховъ. Г му- написано вязью. Д Въ Л Тата описка: недостаетъ -ръı.  

 
на ѡтни столѣ . лѣт̑ . к҃ . и . д҃ . а на . е҃ .ѥ оубьєнъ бъıс̑ ѿ | безбожнъıх̑ . и поганъıх̑ 
Татаръ . се же все сдѣӕсѧ грѣх̑ ради наших̑ . Но не предаи же нас̑ до конца имени 
твоѥго ради стаг̑ . и не ѡстави млс̑ти твоєӕ ѿ нас̑ . млт҃вою ст҃ъıӕ Бц҃а . и блж҃енаго 
єпс̑па . Кирила . не презрѣ Гс̑ь млт҃въı ѥго и слезъ иже приношаше Гс̑ви молѧсѧ 
дн҃ь и нощь . абъı не ѡскудѣла правовѣрнаӕ вѣра хс̑рьӕньскаӕ . єже и бъıс̑ . сдѣӕ 
Гс̑ь спс҃пьє велико кнѧзем̑ нашим̑ . избавилъ ѥс̑ ѿ враг̑ наших̑ . ѡчи бо Гс̑ни на 
боӕщаӕсѧ ѥго . а оуши ѥго в млт҃ву ихъ . гониша по них̑ Татарове . и не 
ѡбрѣтоша . ӕкож̑ . и Саоулъ гонѧше Дв҃да . но Бъ҃ избави ѿ руку ѥго . тако и сих̑ 
Бъ҃ избави . ѿ рукъı иноплеменник̑ . блг҃очс̑тваго и правовѣрнаго . великого кнѧзѧ . 
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Ӕрослава . с блг҃ороднъıми своими сн҃ъı . бѣ же ихъ . s҃ . Ѡлександръ . Андрѣи . 
Костѧнтинъ . Ѡфонасии . Данило . Михаило . а Ст҃ославъ с съıном̑ с Дмитриєм̑ . 
Иванъ Всеволодичь . Володимеръ . Костѧнтинович̑ . Василковича . в҃ . Борисъ . и 
Глѣбъ . Всеволодичь Василии . и си вси схране||л.164об.||ни бъıша Бъ҃єю блгд̑тью 
. но мъı на пред̑реченаӕ взидем̑ ❙ Тогож̑ лѣ . Татарове взѧша . Переӕславль 
Рускъıи . и єпс̑па оубиша и люди избиша . а град̑ пожьгоша ѡгнем̑ . и люди . и 
полона много взем̑ше ѿидоша ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Ӕрославъ иде г А Каменьцю Б. град̑ 
взѧ Каменець . а кнѧгъıню Михаилову . со множьством̑ полона приведе в своӕ си 
❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Сщ҃на бъıс̑ цр҃къı Бориса и Глѣба в Кидекшии великъıм̑ сщ҃еньєм̑ . на 
праз̑ . Бориса и Глѣба . сщ҃нъıмъ єпс̑помъ Кириломъ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Взѧша 
Татарове Черниговъ . кнѧзи ихъ . въıѣхаша въ Оугръı . а град̑ пожегше и люди 
избиша . и манастъıрѣ пограбиша . а єпс̑па Перфурьӕ пустиша в Глуховѣ В. а 
сами идоша в станъı своѣ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Ӕрославъ иде Смолиньску на Литву . и 
Литву побѣди . и кнѧзѧ ихъ ӕлъ . а Смольнѧнъı оурѧдивъ . кнѧзѧ Всеволода 
посади на столѣ . а сам̑ со множ̑ством̑ полона с великою чс̑тью ѿиде в своӕ си ❙ 
Тогож̑ лѣт̑ .  
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На зиму . взѧша Татарове Мордовьскую землю . | и Муром̑ пожгоша . и по 
Клѧзмѣ воєваша . и град̑ ст҃ъıӕ Бц҃а . Гороховець пожгоша . а сами идоша в станъı 
своӕ ❙ Тогдъı же бѣ пополохъ золъ по всеи земли . и сами не вѣдѧху . и гдѣ хто 
бѣжить ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . м҃и . [6748 (1240)] Родисѧ Ӕрославу дщи . и нареч̑на бъıс̑ . в 
ст҃омь крщ҃нии . Мрьӕ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Взѧша Къıѥвъ Татарове . и ст҃ую Софью 
разграбиша . и манастъıри всѣ . и иконъı . и крс̑тъı чс̑тнъıӕ . и взѧ оузорочьӕ 
црк҃внаӕ взѧша . а люди ѿ мала и до велика . всѧ үбиша мечем̑ . си же злоба 
приключисѧ до Ржс̑тва Гс̑нѧ . на Николинъ дн҃ь Б ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . м҃ѳ . [6749 (1241)] Родисѧ Ӕрославу сн҃ъ . и нареч̑н[ъ] бъıс̑ въ 
ст҃мь крщ҃нии . Василии ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Татарове побѣдиша Оугръı ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
Татарове оубиша . Мстислава . Ръıльского ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃ . [6750 (1242)] Великъıи кнѧз̑ Ӕрославъ . посла сн҃а своѥго 
Андрѣа . в Новъгородъ . Великъıи . в помочь Ѡлександрови . на Нѣмци . и 
побѣдиша ӕ . за Плесковом̑ на ѡзерѣ . и полонъ многъ плѣниша . и възвратисѧ 
Андрѣ||л.165||и къ ѡц҃ю своєму с чс̑тью ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃а . [6751 (1243)] Великъıи кнѧз̑ Ӕрославъ . поѣха в Татаръı к 
Батъıєви . а сн҃а своѥго Костѧнтина посла къ Канови . Батъıи же почти Ӕрослава 
великого чс̑тью и мужи ѥго . и ѿпусти и реч̑ єму . Ӕрославе буди тъı старѣи всѣм̑ 
кнѧзем̑ . в Русском̑ ӕзъıцѣ . Ӕрослав же възвратисѧ в свою землю с великою чс̑тью 
❙—  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃в . [6752 (1244)] Кнѧз̑ Володимеръ . Костѧнтинович̑ . Борисъ 
Василкович̑ . Василии Всеволодич̑ . и с своими мужи Г. поѣхаша в Тата[ръı] Д к 
Батъıєви про свою ѡтчину . Батъıи же почтивъ ӕ . чс̑тью достоиною . и ѿнустивъ 
ӕ . расудивъ имъ когождо в свою ѡч҃ину . и приѣхаша с чс̑тью на свою землю 
❙— 

В лѣт̑ . ҂ s ҃ . ѱ ҃ . н҃г . [6753 (1245)] Кнѧз̑ Костѧнтинъ Ӕрославичь . приѣха ис 
Татаръ . ѿ Кановичь къ ѡц҃ю своєму Г  
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Примѣчанія. А Въ Л нечс̑тыхъ слѣдуетъ читать: нечестивыхъ. Б мц- написано вязью. В -му 
написано вязью. Г г вм. к. Д Слѣдуетъ дополнить -ти, или -тъ. Е Въ имярекъ -мр- написано 
вязью такъ, что р занимаетъ середину м. Ж -тв- написано вязью. З -ти написано вязью. И -тр- 
написано вязью. 

 
с чс̑тью . Тогож̑ . лѣт̑ . Великъıи кнѧз̑ Ӕрославъ . и с своєю брат̑єю . и с съıновци 
поѣха в Татаръı к Батъıєви ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃д . [6754 (1246)] Ст҃ославъ . Иванъ кнѧз̑ с сн҃вци своими 
приѣхаша ис Татаръ в свою ѡч҃ину . Тогож̑ . лѣт̑ . Михаило | кнѧз̑ Черниговьскъıи 
со внуком̑ своимъ Борисом̑ . поѣхаша в Татаръı . и бъıвшим̑ имъ в станѣх̑ . посла 
Батъıи к Михаилу кнѧзю велѧ ѥму поклонитисѧ ѡгневи . и болваном̑ ихъ . 
Михаило же кнѧз̑ не повинусѧ велѣнью ихъ . но үкори и . и глухъıӕ ѥго кумиръı . 
и тако безъ млс̑ти ѿ нечс̑тъıхъ А заколенъ бъıс̑ . и конець житью приӕтъ . мс̑ца Б. 
семтѧб̑ . въ .к҃. на памѧт̑ . ст҃го мч̑нка . Євстафьӕ . Батъıи же кнѧзѧ Бориса ѿпусти и 
к Сартаку сн҃у своѥму В. Сартак же почтивъ кнѧзѧ Бориса ѿпусти ӕ в своӕ си . 
Тоє же ѡсени Ӕрославъ кнѧз̑ . сн҃ъ Всеволожь . престависѧ во иноплеменницѣх̑ . 
ида ѿ Кановичь . мц҃а . сем̑т . въ . л҃ . на памѧт̑. ст҃го Григорьӕ .  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃е . [6755 (1247)] Слъıшавъ Ѡлександръ см҃рть ѡц҃а своєго . 
приѣха из Новагорода в Володимерь . и плакасѧ по ѡц҃ѣ своємь . с стръıєм̑ своимъ 
Ст҃ославом̑ . и с брат̑єю своєю . Тогож̑ . лѣт̑ . Ст҃ославъ кнѧз̑ сн҃ъ Всеволожь . сѣде в 
Володимери на столѣ ѡц҃а своѥго . а сн҃вци свои посади по го||л.165об.||родом̑ . 
ӕкож̑ бѣ имъ ѡц҃ь оурѧдилъ Ӕрославъ . Тогож̑ . лѣт̑ . Поѣха Андрѣи кнѧз̑ 
Ӕрославич̑ . в Татаръı к Батъıєви . и Ѡлександръ кнѧз̑ поѣха по братѣ же к 
Батъıѥви . Батъıи же почтивъ єю . и посла ӕ г Г Каневичем̑ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃s . [6756 (1248)] Ѡженисѧ Борисъ кнѧз̑ Василкович̑ . оу 
Ӕрослава оу Муром̑ского кнѧзѧ . и вѣнчасѧ оу ст҃оє Бц҃и в Ростовѣ . и бъıс̑ радос̑ 
велика . Тоє же зимъı . оубьѥнъ бъıс̑ Михаило Ӕрославич̑ ѿ поганъıӕ Литвъı . 
блж҃нъıи же єпс̑пъ Кирилъ посла взѧ Д тѣло ѥго . и привезоша и в Володимерь . и 
плакашас̑ брат̑ӕ ѥго и болѧре над ним̑ . и пѣвше пс̑ни . погрѣбалнъıӕ . и положиша 
и в стѣнѣ оу ст҃оє Бц҃и . на памѧт̑ ст҃го . имр҃къ Е. 
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Тоє же зимъı Оу Зупцева побѣдиша Литву Ж. Суждальскъıи кнѧз̑ ❙ 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃з . [6757 (1249)] Поѣха кнѧз̑ Глѣбъ . Василковичь . в Татаръı к 

Сартаку . Сартак же почтивъ и ѿпусти и в свою ѡчину ❙ Тоє же зимъı . Приѣха 
Ѡлександръ . и Андрѣи ѿ Кановичь . и приказаша Ѡлександрови Къıєвъ . и всю 
Русь|скую землю . а Андрѣи сѣде в Володимери на столѣ . Тоє же зимъı . 
Володимеръ кнѧз̑ Костѧнтиновичь . престависѧ в Володимери . на памѧт̑ ст҃го 
первомч̑нка Стефана . плакасѧ над ним̑ Ѡлександръ кнѧз̑ и с брат̑єю много . и 
проводи и чс̑тно из Золотъıх̑ воротъ . и везоша и въ Үглече поле . блж҃нъıи же 
єпс̑пъ Кирилъ . и съ игуменъı . пѣвше пс̑ни погрѣбалнъıӕ . и положиша и оу ст҃го 
Сп҃са . и много плакашасѧ . Тоє же зимъı . Василии кнѧз̑ Всеволодичь престависѧ 
в Володимери . на памѧт̑ стаг̑ Феѡдора . и повезоша и на Ӕрославль . и 
Ѡлександръ кнѧз̑ проводи и . и Борисъ . и Глѣбъ . и мт҃и ихъ . блж҃нъıи же єпс̑пъ 
Кирилъ . съ игуменъı и попъı . пѣвше пс̑ни погребенъıӕ . и положиша и чс̑тно оу 
ст҃оє Бц҃и . и плашасѧ над ним̑ много ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃и . [6758 (1250)] Поѣха кнѧз̑ Борисъ к Сартаку . Сартак же 
почтивъ ѿпусти З. и в свою ѡч҃ну . Тоє же ѡсени . Поѣха Ст҃ославъ Всеволодичь и 
с сн҃мъ в Татаръı . Тоє же ѡсени . Приѣха митрополитъ И Кирилъ на 
Суждаль||л.166||скую землю . Тоє же зимъı ѡжени сѧ кнѧз̑ Ӕрославичь Андрѣи . 
Даниловною Романовича . и вѣнча и митрополитъ в Володимери оу ст҃оє Бц҃и . съ 
єпс̑пмь Кириломъ и много весельӕ бъıс̑ ❙  
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . н҃ѳ . [6759 (1251)] Поѣха митрополитъ в Новъгородъ Великъıи . 

ко Ѡлексанъдру . съ епс̑пмь Кирилом̑ . и оумоленъ бъıвъ Новгородци . поставиша 
блж҃наго Далмата єпс̑помь . мс̑ца маӕ . въ . к҃е . на памѧт̑ Ѡбрѣтеньѥ главъı стаг̑ 
Іѡан̑ Прд̑тчи .Тогож̑ . лѣт̑ . Бъıс̑ болѣзнь тѧжка кнѧзю Ѡлександру . но Бъ҃ помилова 
и . и млт҃ва ѡц҃а ѥго Ӕрослава .  
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б Въ Л князю описка, вм. княгъıню. В Въ Л бещисла = бес 
числа. Г ѡ ц - написано вязью. Д -му написано вязью. Е -пр- написано вязью. Ж Чит. бывъ у 
Улавчія. В Листъ 167, писанный крупнымъ уставнымъ почеркомъ другою рукою, вставленъ въ 
Л послѣ. Письмо того же XIV в. (ср. л. 157). И Числительныя на 167 л. подчеркнуты 
чернилами, но не писаны киноварью, какъ въ другихъ мѣстахъ. І Т. е. изъ Кановы земли; ср. 
Карамзина Истор. Гос. Росс., изд. 2, т. IV, прим. 94.  

 
и блж҃наго митрополита . и єпс̑па Кирила . Тогож̑ лѣт̑ . Поѣха Глѣбъ на 

Бѣлоѡзеро . в свою ѡч҃ину . Тоє же зимъı бъıс̑ мирно ❙ 
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . [6760 (1252)] Иде Ѡлександръ кнѧзь . Новгородьскъıи 
Ӕрославич̑ . в Татаръı . и ѿпустиша и с чс̑тью великою . давше ѥму 
старѣишиньство А во всеи братьи ѥго . В то же лѣт̑ . здума Андрѣи кнѧз̑ 
Ӕрославич̑ . с своими боѧръı . бѣгати нежели цс̑рмъ служити . и побѣже на | 
невѣдому землю . со кнѧгъıнею своѥю . и с боӕръı своими . и погнаша Татарове 
в слѣдъ ѥго . и постигоша и оу города Переӕславлѧ . Бъ҃ же схрани и и млт҃ва ѥго 
ѡц҃а . Татарове же россунушасѧ по земли . и кнѧгъıню Ӕрославлю ӕша и дѣти 
изъимаша . и воєводу Жидослава ту оубиша . и кнѧг[ъıн]ю Б оубиша . и дѣти 
Ӕрославли в полонъ послаша . и людии бе-щисла В поведоша . до конь . и скота . 
и много зла створше ѿидоша ❙ Тогож̑ лѣта . Пустиша Татарове Ѡлга кнѧзѧ 
Рѧзаньского . в свою землю ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Приде Ѡлександръ . кнѧз̑ великъıи . 
ис Татаръ . в град̑ Володимерь . и оусрѣтоша и со крс̑тъı оу Золотъıх̑ воротъ . 
митрополитъ и вси игумени . и гражане . и посадиша и на столѣ ѡц҃а ѥго 
Ӕрослава . тисѧщю предержащю Роману Михаиловичю . и весь рѧдъ . и бъıс̑ 
радос̑ велика в градѣ Володимери . и во всеи земли Суждальскои . В то же лѣт̑ . 
Престависѧ хс̑олюбивъıи кнѧз̑ Ст҃ославъ Всеволодичь ❙—  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѯ҃а . [6761 (1253)] мц҃а ма||л.166об.||ӕ . въ . в҃ . дн҃ь . на памѧт̑ стаг̑ 
ѡц҃а Г Афанасьӕ . В Ростовѣ градѣ . сщ҃на бъıс̑ цр҃къı ст҃ою мчн҃ку Бориса . и Глѣба 
. свщ҃нъıмь єпс̑помь Кирилом̑ . при блг҃овѣрнѣм кнѧзи Борисѣ и Глѣбѣ . Тогож̑ лѣт̑ . 
Родисѧ сн҃ъ Борису кнѧзю Василковичю . мс̑ца . сем̑тѧ . въ . аı҃ . и нарекоша имѧ 
ѥму Д в ст҃мъ крщ҃ньи Дмитрии ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . в҃ . [6762 (1254)] На зиму по Крщ҃нии . Ӕрославъ кнѧз̑ 
Тфѣрьскъıи . сн҃ъ великого кнѧзѧ Ӕрослава . с своими боӕръı поѣха в Ладогу .  
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ѡставѧ свою ѡч҃ину . Ладожане почьтиша и достоиною чс̑тью . Тогож̑ . лѣт̑ . 
Родисѧ сн҃ъ кнѧзю Борису . мс̑ца . иоулѧ . въ . л҃ . и нарекоша имѧ єму Д 
Костѧнтинъ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . г҃ . [6763 (1255)] По Велицѣ дн҃и порожнеє нед̑ . престависѧ 
Костѧнтинъ . сн҃ъ великого кнѧзѧ Ӕрослава . и бъıс̑ плачь великъ . спрѧтавше Е 

понесоша и в Володимерь . и ӕко үслъıша Ѡлеѯндръ кнѧз̑ . брата своѥго съмерть 
. и оусрѣтоша и митрополитъ игумени . и попове . пѣвше ѡбъıчнъıӕ пс̑ни . 
положиша и у ст҃оѥ | Бц҃и в Володимери ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Здумаша Новгородци . 
послати Далмата єпс̑па Новгородьского . к великому кнѧзю Ѡлександру . с 
грамотами ӕко ѡ миру . ѡному же оумедлившю . и встави дьӕволъ вражду . 
искони ненавидѧи добра роду члвчс̑кму . и бъıс̑ крамола в Новѣгородѣ . въıгнаша 
Васильӕ кнѧзѧ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Приѣха Василии кнѧз̑ Новгородьскъıи в Торжекъ . 
ту и дожда ѡц҃а своѥго Ѡлександра . кнѧз̑ же великъıи с Дмитриєм̑ Ст҃ославичем̑ . 
и с боӕръı . поидоша Новугороду . и ӕко слъıшаша Новгородци . идоша со крс̑тъı 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 330 из 379] 

и поклонишасѧ ѥму с чс̑тью многою . и бъıс̑ радос̑сть велика . и посади сн҃а 
своѥго Новѣгородѣ . а сам̑ поѣха ѿ них̑ с чс̑тью великою . миръ давъ имъ ❙— 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . д҃ . [6764 (1256)] Поѣхаша кнѧзи на Городець . да в 
Новъгородъ . кнѧз̑ же Борисъ поѣха в Татаръı . а Ѡлександръ кнѧз̑ послалъ даръı . 
Борисъ же бъıвъ Оулавчиӕ Ж. даръı давъ . и приѣха в свою ѡч҃ину с чс̑тью . Тоє 
же зимъı . По||л.167||ѣха З кнѧзь Ѻлександръ на Ѥмь с Суждалци . и с 
Нооугородци . и Ѥмь побѣди . и много полона приведе . и приѥха с честью въ 
свою ѻч҃ину : : — 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . е҃ И. [6765 (1257)] Поѣхаша кнѧзи в Татаръı . Александръ . 
Андрѣи . Борисъ . чтивше Оулавчѣӕ . приѥхаша въ свою ѡч҃ину ❙ тоѥж̑ зимъı 
приѥха Глѣбъ Василкович̑ . ис Кану земли І ѿ цс̑рѧ ї ѻженисѧ в Вордѣ ❙ Тоѥ же 
зимъı приѥхаша  
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Примѣчанія. А Въ Л Сужальскую съ пропускомъ д надъ ж. Б Въ Л мая; память св. Фотиніи 
празднуется 20 марта. В и҃ не дописано; такимъ обр. имѣется 6760 вм. 6768. Г Въ Л нареша 
описки можетъ и не быть, особенно, если допустить е на мѣстѣ ѣ, хотя предпочтительнѣе 
нарекоша. Д Въ Л то, т.-е. тъ тотъ. Е Отсюда въ Л продолжается прежній почеркъ. Ж Въ Л 
Мамеда. З -му написано вязью. И -ти- написано вязью.  

 
численицї исщетоша всю землю Сужальскую А и Рѧзаньскую . и Мюромьскую и 
ставиша десѧтники . и сотники . и тъıсѧщники и темникї . и идоша в Ворду . 
толико не чтоша игуменовъ . черньцовъ . поповъ . крилошанъ . кто зрить на ст҃ую 
Бц҃ю . и на влд̑ку : :  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . s҃ . [6766 (1258)] Преставіс̑ кнѧзь Ѻлегъ Рѧзаньскии . 
стрс̑тнъıӕ нед̑лї . въ сред̑ . в черньцѣх̑ и въ скимѣ . и положенъ бъıс̑ оу стаг̑ Сп҃са : : 
мс̑ца маӕ Б въ . к҃ . на памѧть ст҃ъıӕ мчн҃ци . Фотиньи Самарѧнъıни : : Тогож̑ . лѣт̑ . 
поидоша кнѧзи в Татаръı . Ѡлександръ . Андрѣи . Борисъ . Ӕраславъ Тфѣрьскіи . 
чтивше Оулавчиӕ . и всѧ воѥводъı . и ѿпущени бъıша въ свою ѡч҃ину : : Тоѥж̑ 
ѻсени приѣхаша Борисъ . и Глѣбъ . со кнѧ|гинею в Ростовъ . и кланѧсѧ ст҃ъи Бц҃и 
. и єпс̑пу Кирилу . и мт҃ри своѥи кнѧгинѣ великои . и бъıс̑ в Ростовѣ радос̑ велика 
ѻ Глѣбовѣ приѣздѣ : : тоѥ же зимъı и приѥхаша численици в Володимерь . и 
поидоша численици . и кнѧзи к Новугороду Великому Александръ . Андрѣи . 
Борисъ . ищтоша и поѥхаша ѻпѧт̑ в Володимерь . Александра же оудержаша 
Нооугородци . и чтиша и много . Ѻлександръ же давъ имъ рѧдъ . и поѥха с 
чс̑тью въ свою ѡч҃ину : : 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . з҃ . [6767 (1259)] Приѣха из Новагорода . Ѻлександръ . к 
ст҃ѣи Бц҃ѣ в Ростовъ . въ сред̑ стрс̑тнъıӕ нед̑ . и кланѧс̑ ст҃ѣи Бц҃и . и цѣлова крс̑тъ 
чс̑тнъıи . и кланѧсѧ єпс̑пу Кирилу . ѻч҃е ст҃ъıи твоѥю млт҃вою . и тамо в Новъгород̑ 
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ѣхалъ ѥсмъ здоровъ . и сѣмо приѣхалъ ѥсмъ твоѥю млт҃вою здоровъ . блж҃нъıи 
же ѥпс̑пъ Кірілъ . Борисъ и Глѣбъ и мать их̑ Мр҃ьӕ кнѧгини . чтиша Ѻлександра с 
великою любовью и поѣха в Володимерь : : 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . [6768 (1260)] В 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . ѳ҃ . [6769 (1261)] Родіс̑ Ѻлександру сн҃ъ и наре[ко]ша Г имѧ 

ѥму Данилъ . Блж҃нъıи ѥпс̑пъ Ростовьскіи Кирілъ ||л.167об.|| бѣ исполненъ дн҃ми . 
въ старості въ глубоцѣ . и в чс̑тнѣи добродѣтелнѣи  
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сѣдинѣ . блг҃овѣрнъıи же кнѧзь Ѻлександръ сн҃ъ Ӕрославль . Борисъ и Глѣбъ 
Василковіча . волею Бь҃ѥю и поспѣшеньѥмь ст҃ъıӕ Бц҃а . блс̑вньѥмь митрополита 
Кирила . и єпс̑па Кірила . изведоша архимандріта ст҃го Бо҃ӕвленьӕ Игнатьӕ и бъıс̑ 
причетнıк̑ цр҃ви ст҃ъıӕ Бц҃а в Ростовѣ . томже лѣт̑ престависѧ кнѧзь Андрѣи 
Володимеричь . на Оугличи поли и положіша и в ст҃ѣмь Сп҃сѣ . Тогож̑ лѣт̑ постави 
мітрополит̑ єпс̑па Митрофана Сараю : :  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . о҃ . [6770 (1262)] Избави Бъ҃ ѿ лютаго томленьӕ бесурменьскаго 
. люди Ростовьскіӕ землѧ . вложи ӕрость въ ср҃дца крс̑тьӕномъ . не терпѧще 
насильӕ поганъıхъ . изволиша вѣчь и въıгнаша из городовъ . из Ростова . изъ 
Володимерѧ . ис Суждалѧ изъ Ӕрославлѧ . ѡкупахуть бо ти ѻканьнии бесурмене 
дани . и ѿ того велику пагубу людемъ творѧхуть . роботѧще рѣзъı и многъı . дш҃и 
крс̑тьӕньскъıӕ раздно ведоша . видѣвше же члв҃колю|бець Бъ҃ послуша моленьӕ 
Мтр҃нѧ . избави люди своӕ ѿ великъıӕ бѣдъı . томьж̑ лѣт̑ оубиша Изосиму 
преступника . то Д бѣ мнихъ ѻбразомь . точью сотонѣ съсудъ . бѣ бо пьӕница . и 
студословець . празнословець . и кощюньникъ . конечноѥ же ѻтвержесѧ Хс̑а и 
бъıс̑ бесурме||л.168||нинъ Е. вступивъ в прелесть лжаго прр҃ка Ма[х]меда Ж. бѣ бо 
тогда титѧм̑ приѣхалъ ѿ цс̑рѧ Татарьского . именем̑ Кутлубии золъ съıи 
бесурменинъ . того поспѣхом̑ ѡканнъıи лишенїкъ . творѧше хс̑рьӕном̑ велику 
досаду . крс̑ту и ст҃мъ цр҃квам̑ поругаӕсѧ . ѥгда же люди на врагъı своӕ двигшасѧ 
на бесурменъı . изгнаша инъıх̑ избиша . тогда и сего безаконного Зосиму З 
оубиша в городѣ Ӕрославли . бѣ тѣло ѥго ӕдь псом̑ . и вороном̑ ❙ Тогож̑ лѣт̑ . 
Престависѧ блж҃нъıи оучителнъıи єпс̑пъ Кирилъ Ростовьскъıи мс̑ца . маӕ . въ . к҃а . 
на памѧт̑ Костѧнтина і Ѡленъı . въ Зборъ ст҃хъ ѡц҃ь . т҃ . иı҃ . се бъıс̑ истиннъıи И 
пастъıрь пасъ стадо люди землѧ Ростовьскъıӕ с кротостью .  
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Примѣчанія. А Въ Л силны: по опискѣ пропущено хъ вверху. Б Въ Л начатъ по опискѣ. В -тв- 
написано вязью. Г Чит. Еуспасьяна. Д оу- написано вязью. З Здѣсь пропущено 
существительное слугы. Ж чит. цесариця. З Описка вм. приходи. И Описка вм. Александра. І -нъı 
написано вязью. К Чит. землю. Л Въ Л это слово (псполнися?) стерлось, кромѣ послѣдняго 
слога сѧ. М Въ Л дальше стояло, вѣроятно, . з ҃ . (землю), отъ чего осталась только точка. Н 
Ожидали бы повелѣ. О -тн- написано вязью. П ѡ ц - написано вязью. Р -му написано вязью. 
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и положиша тѣло ѥго в цр҃кви ст҃ъıӕ Бц҃а в Ростовѣ . и в него мѣсто поставленъ 
бъıс̑ Игнатии . мс̑ца семтѧб̑ . въ . ѳı҃ . 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . о҃а . [6771 (1263)] Родисѧ Глѣбу сн҃ъ Демьӕнъ . Тогож̑ . лѣт̑ . 
Престависѧ великъıи кнѧз̑ Ѡлеѯандръ . сн҃ъ Ӕрославль . скажем же мужство и 
житьѥ ѥго . Ѡ Гс̑дѣ на|шемь Іс̑сѣ Хс̑ѣ Сн҃ѣ Бж҃ьи азъ худъıи грѣшнъıи . 
недостоинъıи начинаю писати житьє великого кнѧзѧ Ѡлександра . сн҃а 
Ӕрославлѧ . внука Всеволожа . понеже слъıшах̑ ѿ ѡц҃ь своихъ . и самовидець 
єсмъ възрасту ѥго . и радъ бъıх̑ исповѣдал̑ ст҃оѥ житьє и чс̑тноє . и славноє . но 
ӕкож̑ Приточник̑ реч̑ . в злохитру дш҃ю не внидет̑ прмдрс̑ть . на въıсокъıх̑ бо краихъ 
єс̑ . посредѣ же стезь стоӕшеть при вратѣхъ силнъı[хъ] А присѣдить . аще и грубъ 
ѥсмъ оумом̑ . мл҃твою ст҃оѥ Гж҃и Бц҃и . поспѣшеньєм̑ стаг̑ кнѧзѧ Ѡлександра . 
начат[ок]ъ Б положю си . бѣ кнѧз̑ Ѡлеѯандръ Бо҃мь роженъ ѿ ѡц҃а млс̑тилюбца . и 
мужелюбца . пакъı же кроткаго кнѧзѧ великого Ӕрослава . и мт҃ри ст҃оє Федосьи . 
ӕкож̑ реч̑ Исаиӕ пр҃ркъ . тако глет̑ Гс̑ь . кнѧзи азъ оучинѧю . сщ҃ени бо суть . а 
ввожю ӕ во истину . без Божьӕ бо повелѣньӕ не бѣ кнѧженьѥ ѥго . но и взрастъ 
ѥго паче инѣх̑ чл҃вкъ . и глас̑ ѥго ӕкъı труба в народѣ . и лице ѥго аки лице Єсифа 
. иже бѣ поставилъ ѥго Єгупетьскъıи цс̑рь вто||л.168об.||раго цс̑рѧ въ Єгуптѣ . 
сила бѣ ѥго часть ѿ силъı Самсонѧ . далъ бѣ ѥму Бъ҃ прмдрс̑ть Соломоню и 
храбрьство В же акъı цс̑рѧ Римьскаго Єспиинана Г. иже бѣ плѣнилъ всю 
Подъиюдѣискую землю . и нѣгдѣ исполчисѧ к граду Атапату . приступити . и 
шедше гражане и оувидѣша полкъ ѥго и ѡстасѧ єдинъ . и възврати силу ихъ ко 
вратом̑ . ко граднъıм̑ . и посмѣӕсѧ дружинѣ своєи . и оукори Д ӕ . река ѡставите мѧ 
ѥдиного . такоже и сии кнѧз̑ Ѡлександръ бѣ побѣжаӕ а не побѣдим̑ . и сего ради 
нѣкто силенъ ѿ западнъıӕ странъı .  
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иже нарицаютсѧ Бж҃ьӕ Е. ѿ тѣх приде хотѧ видѣти дивнъıи то взрастъ ѥго . ӕкож̑ 
древле цс̑рѧ Ж Оужскаӕ приходъ З к Соломону . хотѧщи слъıшати прм҃дрс̑ть ѥго . 
такоже и се именемь Андрѣӕшь . видѣвъ кнѧз̑ Алеѯандръ И возвратисѧ к своимъ . 
и реч̑ прошедъ странъı и ӕзъıки . не видѣх̑ таковаго и въ цс̑рихъ цс̑рѧ . ни въ 
кнз҃ихъ кн҃зѧ . се же слъıшавъ король части Римьскоє . ѿ полунощнъıӕ странъı І 
такоє мужство кн҃зѧ Ѡлеѯандра . и помъıсли в собѣ . да по|иду плѣню . з҃ . К 
Ѡлександрову . и собра силу велью . наполни кораблѧ многъı полковъ своим̑ . 
подвижесѧ в силѣ тѧжцѣ . . . . сѧ Л дх҃мь ратнъıм̑ . и приде в рѣку Неву . шатаӕсѧ 
безумьєм̑ посла слъı . загордѣвъсѧ ко кн҃зю Ѡлеѯандру в Новъгородъ . реч̑ аще 
можеши противитисѧ мнѣ то се єсмъ здѣ . оуже плѣню М твою . Ѡлеѯандръ же 
слъıшавъ словеса ихъ разгорѣсѧ срд̑цмь и вниде в цр҃квь ст҃ъıӕ Софьӕ падъ на 
колѣну пред̑ ѡлтарем̑ . нача молитисѧ со слезами Бе҃ хвалнъıи и праведнъıи . Бе҃ 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 333 из 379] 

великъıи и крѣпкъıи . Бе҃ превѣчнъıи создавъıи нб҃о и . з҃ . И и постави предѣлъı 
ӕзъıком̑ . и повели И жити не преступаӕ в чюжю часть . и въспріимъ пс̑лмъную пѣс̑ 
реч̑ . суди Гс̑и . ѡбидѧщим̑ мѧ . възбрани борющим̑сѧ со мною . приими ѡружьє и 
щитъ . стани в помощь мнѣ . скончавъ млт҃ву вставъ поклонисѧ архиєпс̑пу . 
архиєпс̑пъ же Спиридонъ блгс̑ви ѥго и ѿпусти . ѡн же въıиде изъ цр҃кве үтираӕ 
слезъı и нача крѣпити дружину свою и реч̑ не в силах̑ Бъ҃ но в правдѣ . помѧнем̑ 
Пѣс̑нословца . си во ѡружьи . си на конех̑ мъı же во имѧ ||л.169|| Гс̑а Ба҃ наш̑го 
призовем̑ . ти спѧти бъıша и падоша . мъı же встахом̑ прости бъıхом̑ . и си рекъ 
поиде на нъı в малѣ дружинѣ не сождавъсѧ со многою силою своєю . но үповаӕ 
на ст҃ую Трц҃ю . жалостно О же и слъıшати ӕко ѡц҃ь П ѥго чс̑тнъıи Ӕрославъ 
великъıи не бѣ вѣдалъ такого встаньӕ на сн҃а своѥго милого Ѡлеѯандра . ни 
ѡному Р  
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Примѣчанія. А з значительно стерлось; на фотографич. снимкѣ его части довольно замѣтны. 
Б ѡ ц - написано вязью. В -нк- написано вязью. Г -му написано вязью. Д Чит во тъ. Е Пропущенъ 
глаголъ. Ж -тв- написано вязью. З се Л = сь сей. И Въ Л самогу описка вм. самого. І Въ Л невренъ 
описка вм. невреженъ. К Въ Л въха по опискѣ вм. въѣха. Л Въ Л пѣнити описка вм. плѣнити. М 
Въ другихъ лѣтописяхъ: 3 коробля. Н Ожидается възвратися.  

 
бъıс̑ послати когда вѣсть къ ѡц҃ю ѥже бо ратнии приближишасѧ тѣм̑же мнози А 
Новгородци не совокупилисѧ бѣша . понеже үскори кнѧз̑ поити . и прииде на нъı 
въ дн҃ь вскрс̑ньӕ . на памѧт̑ ст҃хъ ѡц҃ь Б . х҃ . и . л҃ . бъıвша збора в Халкидонѣ . и 
ст҃ою мч̑нку В Кюрика. и Үлитъı . и ст҃го кн҃зѧ Володимера . крс̑тившаго Русскую 
землю . имѣӕше же вѣру велику . к тѣма мчн҃кма В Бориса и Глѣба . и бѣ некто 
мужь Г старѣишина в земли Жжерскои именем̑ Пелгуи . поручено же бъıс̑ ѥму 
стража морьскаӕ . всприӕт же ст҃оє крщ҃еньє . и живѧше посредѣ роду своѥго 
погана суща . и нареч̑но бъıс̑ имѧ ѥго в ст҃мъ крщ҃нии Фїлипъ . живѧше бо҃үгодно . 
в сред̑ и в пѧток̑ . пребъıваӕ въ алчбѣ тѣм̑же сподоби ѥго Бъ҃ видѣти видѣньє 
страшно в от̑ Д дн҃ь . и ска|жем̑ вкратцѣ . оувидѣша силу ратнъıх̑ иде противу кн҃зѧ 
Ѡлеѯандра . да скажеть ѥму Г станъı . и ѡбръıтьӕ ихъ . стоӕщю же ѥму Г при 
краи морѧ стрежашет̑ ѡбою пути . и пребъıс̑ всю нощь во бдѣньи . ӕкож̑ нача 
всходити слн҃це . и слъıша шюм̑ страшенъ по морю . и видѣ насадъ ѥдинъ 
гребущь . посредѣ насада стоӕща мч҃нку В Бориса и Глѣба . въ ѡдежах̑ червленъıх̑ 
. и бѣста руцѣ держаста на рамѣ . гребци же сѣдѧху аки мглою ѡдѣни . и реч̑ 
Борисъ брате Глѣбе . повели грести да поможем̑ сроднику своѥму Г Ѡлександру . 
видѣв же таковоє видѣньє и слъıша таковъıи глас̑ ѿ мч҃нку В. стоӕшет̑ трепетенъ . 
дондеже насадъ Е ѡчью ѥго . потом̑ скоро приѣха кнѧз̑ Ѡлеѯандръ . ѡн же видѣвъ 
кн҃зѧ Ѡлеѯандра радостнъıма очима . исповѣда ѥму Г єдиному Г. кнѧз̑ же реч̑ сего 
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не рци никому . ѿтолѣ потщавъсѧ наѣха на нь въ . s҃ . час̑ дне . в лѣт̑ ҂.s҃ . ѱ ҃ . м҃и 
бъıс̑ сѣча велика надъ Римлѧнъı . и изби множ̑ство Ж бесчислено ихъ . и самому 
королеви взложи печать на лице ѡстръıм̑ своимъ копьєм̑ . здѣ же 
ӕви||л.169об.||шасѧ . s҃ . мужь храбръıх̑ с самѣм̑ с ним̑ . ис полку ѥго Ѥдинъ именем̑ 
Гаврило Ѡлексичь . се З наѣха на шнеку видѣвъ  

480 

королевича мча подъ руку . и възъѣха по досцѣ и до самогу И короблѧ по нем̑ же 
хожаху с королевичем̑ . иже текоша передъ ним̑ . а самого емше свергоша и с 
конем̑ в воду з доскъı и . Бж҃ьєю м҃лс̑тью невре[же]нь І бъıс̑ . и паки наѣха и бисѧ с 
самѣм̑ воєводою середи полку ихъ . в҃ . именем̑ Сбъıславъ Ӕкуновичь Новгородець 
. се З наѣха многаждъı на полкъ ихъ и бьӕшет̑сѧ єдинѣм̑ топоромъ . не имѣӕ 
страха въ дщ҃и своєи . и паде нѣколико ѿ руку ѥго . и подивишас̑ . силѣ и 
храбръству ѥго . г҃ .и Ӕковъ родомъ Полочанинъ . ловчии бѣ оу кн҃зѧ . се З наѣха 
на полкъ с мечемъ и похвали ѥго кнѧз̑ . д҃ . Новгородець . именемь Мѣша се З 
пѣшь натече на корабли . и погуби . г҃ . корабли з дружиною своѥю . е҃ . и ѿ 
молодъıхъ ѥго . именем̑ Сава . се З въ[ѣ]ха К в шатеръ великии королевъ 
золотоверхии . и подъсѣче столпъ шатернъıи . полци Ѡлександрови видѣвше 
шатра падень|є . възрадовашасѧ . s҃ .и ѿ слугъ ѥго именем̑ Ратмѣръ . се З бисѧ 
пѣшь и ѡступиша и мнози . ѡн же ѿ многъıх̑ ранъ паде . и тако скончасѧ . си же 
всѧ слъıшах̑ ѿ гс̑на своѥго великого кнѧзѧ Ѡлександра . и ѿ инѣхъ иже в то времѧ 
ѡбрѣтощасѧ в тои сѣчи . бъıс̑ же в то времѧ чюдо дивно ӕкож̑ во древьнѧӕ дн҃и 
при Єзекии цс̑ри . єда приде Сенахиримъ Асуриискъıи цс̑рь на Иєрс̑лмъ хотѧ 
п[л]ѣнити Л град̑ ст҃ъıи Єрс̑лмъ . внезапу изиде анг҃лъ Гс̑нь . изби и ѿ полка 
Асурииска . р҃ . и . п҃ . и . е҃ . тъıсѧщь . и въставше оутро ѡбрѣтошасѧ трупьӕ 
мрт҃въı всѧ . такоже бъıс̑ при побѣдѣ Александровѣ . ѥгда побѣди королѧ ѡб онъ 
полъ рѣкъı Ижжеръı . идеже не бѣ проходно полку Ѡлександрову здѣ ѡбрѣтоша 
много множство избьєнъıх̑ ѿ англа Гс̑нѧ . и ѻстанокъ побѣже . трупьӕ мрт҃въıхъ 
своихъ наметаша кораблѧ М истопоша кораблѧ в мори . кн҃зь же Ѡлександръ . 
възвратишасѧ Н с побѣдою . хвалѧ и славѧ имѧ своѥго Твр҃ца . Ѡц҃а и Сн҃а и Ст҃го 
Дх҃а . въ . в҃ . є же  
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Примѣчанія. А Здѣсь въ Л не достаетъ нѣсколькихъ листовъ; на слѣдующемъ находится 
окончаніе лѣтописной статьи, относящейся къ 6791 (1283) году. Б Чернысѣ Русину, такъ безъ 
разстановки написаны въ Л оба эти слова, отдѣленныя отъ прочихъ точками. Можно 
принять ихъ за имя собственное. Въ параллельныхъ мѣстахъ другихъ извѣстныхъ лѣтописей 
этихъ словъ нѣтъ. В -тв- написано вязью. Г Смыслъ рѣчи требуетъ: остати. Д Опущенъ 
глаголъ, въ родѣ: идоста. Е г вм. к. Ж не вм. но. 

 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 335 из 379] 

лѣто по возвращении с побѣдою кн҃зѧ Ѡлександра . пакъı придоша ѿ западнъıӕ 
странъı . и възгра А . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
||л.170|| мници . нѣкои гости . ѥгда же изби боӕръ и повелѣ паломници тѣ 
пустити . а портъı повелѣ даӕти паломником̑ избитъıх̑ боӕръ . река имъ въı ѥсте 
гости . а паломници . ходите по землѧм̑ тако молвите хто иметь держати споръ с 
своимъ баскаком̑ тако ѥму будет̑ . а что изъимано людеи чернъıх̑ . и з женами и з 
дѣтми . то все попровадилъ прочь . а трупьӕ боӕръ тѣх̑ повелѣ по деревью 
извѣшати . ѿимаӕ голову и правую руку . и начаша бесурмене вѧзати головъı 
боѧрьскъıӕ к тороком̑ . а рукъı вкладоша в судно . и вставиша на сани . Чернъıсѣ 
Русину Б. и поидоша отъ Ворогла . и пришедше в село в Туровъ . и хотѣша 
послати по землѧм̑ головъı и рукъı болѧрьскъıѣ . ино нѣкуда послати зане всѧ 
волость изъимана . и тако пометаша головъı . и рукъı псомъ на изьѣдь . тако 
поидоша прочь . мнози же ѿ мраза измроша люд̑є излуплени . и младенци . се же 
зло створисѧ В великоє грѣх̑ ради наших̑ . Бъ҃ бо казнить чл҃вка члв҃кмъ . тако 
наведе Бъ҃ сего бесурменина злого за не|правду нашю . мню бо и кн҃зи ради зане 
живѧхут̑ в которах̑ межи собою много ѡ то писати . но то ѡставим̑ . Ахматъ 
ѡставѧ брата своӕ . в҃ . блюсти и крѣпити свободъ своих̑ . и самъ не смѣ ѡставити 
Г в Руси зане не моглъ нѧти ни ѡдиного кнѧзѧ . и поиде в Татаръı держасѧ полку 
Татарского . а с которого стану двигнутсѧ потнуть чл҃вка . и бѧше видѣти дѣло 
стъıдно и велми страшно . и хлѣбъ во уста не идѧшеть ѿ страха ❙  
 

481п 
Примѣчанія. Д Опущенъ глаголъ, въ родѣ: идоста. Е г вм. к. Ж не вм. но.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ч҃ . в҃ . [6792 (1284)] Два бесурменина Д ис свободъı в другую 

свободу . а Руси с нима боле . л҃ . чл҃вкъ . слъıшав же Липовичьскъıи кнѧз̑ 
Ст҃ославъ . здумавъ с своєю дружиною безъ Ѡлговъı думъı  
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достерегъсѧ на пути розбои створи . самѣ . в҃ . братеника бесерменина та оутекла 
. а Руси избилъ . к҃е . и . в҃ . бесерменина . се же створи Ст҃ославъ ѡдинъ безъ Ѡлга 
. и творѧшесѧ добро үчинилъ . а на болшюю пакость Ѡлгу и собѣ єже послѣди 
скажем̑ . Тогож̑ . лѣт̑ . по Велицѣ дн҃и в нед̑ Фомину побѣгоста . ||л.170об.|| в҃ . 
братенка та бесерменина . Г Е Курьску . а на заоутреи в понед̑лникъ побѣжа всѧ 
свобода та и другаӕ . и тако розоидошас̑ ѡбѣ свободѣ бесерменьскиѣ . Тогож̑ . лѣт̑ 
. Приде Ѡлегъ кн҃зь из Ордъı . и створи памѧть избитъıм̑ боӕром̑ . и посла к 
Ст҃ославу река . чему ѥси затерѧлъ правду . взложилъ ѥси имѧ разбоиниче на 
мене и на себе . зимусь ѥси ночи на свободу розбоєм̑ оударилъ . а нонѣ на пути 
ѥси розбилъ . а вѣси норовъ Татарскъıи да в насъ и в Руси лихо разбои оучинити 
. поиди въ Ѡрду ѿвѣчаи . ѡн же ѿпрѣсѧ река ӕзъ сам̑ вѣдаюсѧ в своєм̑ дѣлѣ . 
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правъ ӕзъ аже єсмъ тако үчинилъ . то бо сут̑ мои ворози . и реч̑ Ѡлегъ то се тъı со 
мною цѣловал̑ крс̑тъ ходити нама по ѡдинои думѣ ѡбѣма . то тъı коли рать бъıла . 
со мною ѥси ко цс̑рю не бѣжал̑ . не Ж ѡсталъ ѥси в Руси избъıвъ в Вороножьскъıх̑ 
лѣсѣх̑ того дѣлѧ что розбити . а крс̑тного цѣлованьӕ забъıвъ . чтобъı нама Бо҃мь и 
правдою своєю потѧгати бесерменина . и нъıнѣ затерѧлъ ѥси правду мою и свою 
. | ти не идешь ни к своєму цс̑рю ни к Ногою на исправу . да како мѧ с тобою Бъ҃ 
россудит̑ . ӕкож̑ и бъıс̑ . прида Ѡлегъ из Ордъı с Тотаръı и оуби Ст҃ослава по цс̑рву 
слову . послѣди же Ст҃ославль братъ Ѡлеѯандръ оуби Ѡлга . и . в҃ . сн҃а ѥго мала и 
єще на мьстѣ створисѧ радос̑ дьӕволу и ѥго поспѣшнику Ахмату. ❙—  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ч҃ . г҃ . [6793 (1285)] Романъ кнѧз̑ Брѧнскъıи приходилъ ратью к 
Смоленску . и пожже пригород̑ . и ѿиде в своӕ си ❙ Тогож̑ . лѣт̑ Заложена бъıс̑  
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Примѣчанія. А Въ Л недостаетъ листа. Б пр- написано вязью. В -ау- написано вязью. Г ѡ ц - 
написано вязью. 

 
цр҃къı камена на Тфѣри блг҃овѣрнъıм̑ кнѧзем̑ Михаилом̑ . и мтр҃ью ѥго Ѡѯиньєю . и 
прпд̑бнъıмъ єпс̑помъ Семеѡном̑ . Кузму Демьӕну . и преложиша имѧ ст҃ъıи Сп҃съ 
Преѡбраженьѥ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Воѥвали . Литва Тфѣрьского влд̑къı волость . 
Ѡлешню и совкупившесѧ Тфѣричи . Москвичи . Волочане . Новоторжьци . 
Зубчане . Рожевичи . и шедше биша Литву на лѣсъ . в канунъ Спс҃ву дн҃и . и 
поможе Бъ҃ хрс̑ьӕном̑ . великого кн҃зѧ ихъ Домонта оубиша . а инъıх̑ изъимаша . а 
ѡвъıх̑ избиша . полонъ весь ѿӕша а инии розбѣжашасѧ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ч҃ . д҃ . [6794 (1286)] 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ч҃ . е҃ . [6795 (1287)] 
В лѣт̑ А [6802 (1294)] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ||л.171|| . . . . . . . . . . де к Москвѣ близь . а 
не бѧшеть ѥму вѣсти ӕко на Москвѣ полци Тотарьскиӕ и Андрѣи кн҃зь . и 
ѡбрѣтесѧ попинъ . тотъ попинъ проводи кн҃зѧ на путь и тако заступи Бъ҃ кн҃зѧ 
млт҃вою дѣднею и ѡтнею . и не презрѣ Бъ҃ слезъ и млт҃въı мт҃ри ѥго . Татарове же 
и Аньдрѣи кн҃зь слъıшавше приходъ кнѧжь Михаиловъ и не поидоша на Тфѣрь . 
но поступиша на Волокъ . и на Волоцѣ то же зло сдѣӕша . и из лѣсовъ люди 
изведоша и поидоша назадь к Переӕславлю . Тоє же зимъı Феѡдоръ кн҃зь 
Ростиславичь сѣде на Ӕрославли . а Андрѣи поиде в Великъıи Новъгород̑ . 
Татарове же поидоша в своӕ си ❙ Тоє же зимъı Андрѣи приде из Новагорода в 
Торжекъ . Тоє же зимъı Цс̑рь Тотарскъıи приде въ Тфѣрь . имѧ ѥму . Токтомѣрь . 
и много тѧгости людем̑ оучинивъ поиде в своӕ си . Тоє же зимъı . Престависѧ 
Феѡдоръ кн҃зь Рѧзанскъıи ❙— 
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В лѣт̑ . ҂ s ҃ . ѡт̑ . г҃ . [6803 (1295)] Дмитрии великъıи кнѧз̑ . поиде въ ѡч҃ину 
свою мимо Торжекъ . Ань|дрѣи кнѧз̑ переӕ ѥго на броду . самъ кнѧз̑ 
перепровадилсѧ чересъ рѣку . а товара ючного не оустигли перепровадити . и 
ѿима кнѧз̑ Андрѣи товаръ ❙  

484 

Тоє же веснъı Феѡдоръ Ростиславич̑ пожже Переӕславль ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
Престависѧ великии кнѧз̑ Дмитрии близь Волока ❙ Тогож̑ . лѣт̑ Престатависѧ Б 
єпс̑пъ Рѧзанскъıи Василии ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Ѡженисѧ Михаило кн҃зь на Тфѣри . и 
вѣнча ѥго єпс̑пъ Андрѣи въ ст҃мъ Сп҃сѣ . мс̑ца . ноӕб̑ . въ . и҃ . На Зборъ 
архистратига Михаила ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . д҃ . [6804 (1296)] Погорѣ городъ Тфѣрь по Велицѣ дн҃и на . s҃ . и 
нед̑ . в суб̑ . заут̑ В Зборъ ѡц҃ь Г ст҃хъ . Тогож̑ лѣт̑ . Поставленъ бъıс̑ єпс̑пъ Семенъ 
Володимерю . мс̑ца . ноӕб̑ ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . е҃ . [6805 (1297)] Приде Андрѣи кн҃зь ис Тотаръ . и совокупи 
вои . и хотѣ ити на Переӕславль ратью . да ѿ Переӕславлѧ к Москвѣ . и ко 
Тфѣри . слъıшав же кнѧз̑ Михаило Тфѣрьскии . и Данило Московьскии кн҃зь . и 
совокупивъ вои . и пришедше и стаста близь Юрьєва на полчищи . Андрѣи в 
Во||л.171об.||лодимери . и тако не даста поити Андрѣю на Переӕславль . бѧшеть 
Іѡан̑ кнѧз̑ сн҃ъ Дмитриєвъ ида в Ворду приказалъ Михаилу кн҃зю . блюсти ѡчи҃нъı 
своєє и Переӕславлѧ . и замало бою не бъıс̑ промежи ими . и взѧша миръ и 
поидоша в своӕ си ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . s ҃ . [6806 (1298)] на ст҃ои нед̑ в соуб̑ . на ночь ѡсвитающи нед̑ли 
Фоминѣ в городѣ на Тфѣри . зажжесѧ дворъ кнѧжь . се же чюд̑ бъıс̑ како заступи 
Бъ҃ кн҃зѧ . колико людии в сѣнех̑ спѧще не ѡчютили . ни сторожеве . но сам̑ кн҃зь съ 
кнѧгинею ѡчютивъ ѡгнь изиде вонъ со кнѧгинею . и не оуспѣ ничего въıмчати . 
И тако погорѣ немало имѣньӕ . золота . и сребра . ѡружьӕ портъ . Тогож̑ лѣт̑ . 
Моръ на скотъ бъıс̑ . Тогож̑ . лѣт̑ . Сухмень бъıс̑ . загарахутсѧ болота . и борове . 
Тоє же веснъı Болесть кн҃зю силна ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . з҃ [6807 (1299)] мс̑ца . маӕ . въ . ѳ҃ı . Ѡгородилосѧ бѧшеть сл҃нце 
грозно . Тогож̑ . лѣт̑ . Феѡдоръ Ростиславичь прїходи к Смоленску рать|ю и не 
оуспѣвъ ничтоже взвратисѧ . Тогож̑ . лѣт̑ . мс̑ца . семтѧб̑ . въ . е҃ı . в понед̑ . по 
вечернии . Родисѧ кн҃зю Михаилу Тфѣрьскому сн҃ъ . и нарекоша имѧ ѥму .  

 
485 

 
Примѣчанія. А пр- написано вязью. Б г вм. к. В Здѣсь въ Л недостаетъ слова: бишася, или 
смиришася. Г Очевидно не хватаетъ -го, которое могло быть написано надъ строкой. Д 
Пятница на 8-й недѣлѣ по Пасхѣ могла быть только в іюнѣ, а не іюлѣ; в дальнѣйшемъ здѣсь 
также смѣшаны іюнь и іюль. Е Конечно вм. июня. Ж Вм. Петра. З Чит. митрополитомъ. И Т.-е. 
съ Иваномъ. І Слова: въ четвертокъ въ Л стерлись; 29-е іюня въ сентябрьскомъ 6810 году было 
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въ пятницу. К 5-е марта въ сентябрьскомъ 6812 году приходилось въ чертвергъ; оно было во 
вторникъ въ мартовскомъ 6812-мъ и въ сентябрьскомъ 6811-мъ году. 

 
Дмитрии . Тогож̑ . лѣт̑ . Престависѧ А кнѧз̑ Ӕрославъ Проньскъıи ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . и҃ . [6808 (1300)] в суб̑ту стрс̑тнъıӕ нед̑ли . Ѡсвитающю Пасхъı 
Гс̑нѧ . погорѣ Новъгород̑ Великъıи . Тогож̑ . лѣт̑ . Престависѧ єпс̑пъ Климентъ . 
Тогож̑ . лѣт̑ . с веснъı . Вѣтри силни бъıша . и дождове . и громове . в Торжку туча 
на ѡдном̑ часу ровъ оучинило и хоромовъ нѣсколко снесло изъ ѡснованьӕ ❙ 
Тогож̑ лѣт̑ . Ѡлеѯандръ Глѣбовичь . ис Смоленьска приходилъ ратью г Б 
Дорогобужю . и ѡступѧ город̑ воду ѿӕлъ . Андрѣи Вѧземьскъıи кнѧз̑ приде с 
Вѧземци . и поможе Дорогобужьцемъ . и оубиша оу Ѡлександра сн҃а . а самого 
Ѡлеѯандра ранили кн҃зѧ . и брата ѥго Романа . а Смолнѧнъ оубили . с҃ . чл҃вкъ . и 
Ѡлеѯандръ взвратисѧ в своӕ си . Тогож̑ . лѣт̑ . Рѧзаньскъıи кн҃зи Ӕрославичи З оу 
Переӕславлѧ . Тогож̑ лѣт̑ . Митрополитъ Максимъ . не ||л.172|| терпѧ Татарьско Г 

насильӕ . ѡставѧ митрополью и збѣжа ис Києва . и весь Києвъ розбѣжалъсѧ . а 
митрополитъ иде ко Брѧньску . и . ѿтолѣ иде в Суждальскую землю . и со всѣм̑ 
своимъ житьєм̑ . Тогож̑ лѣт̑ . Престависѧ Феѡдоръ Ростиславичь на Ӕрославли . в 
черньцѣх̑ и в скимѣ . Тогож̑ лѣт̑ . мс̑ца . ѡктѧб̑ . въ . аı҃ . Родисѧ Михаилу кнѧзю 
Тфѣрьскому дчи . и нареч̑но имѧ єи Феѡдора ❙ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . ѳ҃ . [6809 (1301)] мц҃а . иоулѧ . въ . г҃ . на . и҃ . нед̑ли . в пѧток̑ . по 
Пас̑ Д. Погорѣ Торжекъ ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . в Новѣгородѣ Великом̑ . поставленъ бъıс̑ 
Фектистъ єпс̑помь . мс̑ца июлѧ Е . к҃ѳ . На памѧт̑ ст҃го . апс̑ла Петру Ж и Павла . 
митрофолитомъ З. Маѯимом̑ . Андрѣи єппъ Тфѣрьскъıи . Семенъ єпс̑пъ 
Ростовьскъıи . при великом̑ кн҃зи Аидрѣи . и бъıс̑ причетникъ ст҃оє Софьи . 
Новгородьскъıѣ ❙ Тогож̑ лѣт̑ . оучиниша снемъ оу Дмитрова . Андрѣи кнѧз̑ 
великъıи . Михаило кнѧз̑ Тфѣрьскъıи . Данило кнѧз̑ Московьскъıи . Іѡан̑ кнѧз̑ 
Дмитреєвич̑  

486 

ис Переӕсла|влѧ . и взѧша миръ межю собою . а Михаило с-ЪІваном̑ И не 
докончалъ межи собою . Тогож̑ лѣт̑ . мс̑ца . ѡктѧб̑ . въ . з҃ . в пѧток̑ . Родисѧ кн҃зю 
Михаилу сн҃ъ . и нарекоша имѧ ему Ѡлеѯандръ . Тогож̑ . лѣт̑ . въ ѡсенинѣ . 
Данило кнѧз̑ Московьскъıи . приходилъ на Рѧзань ратью . и билисѧ оу 
Переӕславлѧ . и Данило ѡдолѣлъ . много и Татаръ избито бъıс̑ . и кн҃зѧ 
Рѧзаньского Костѧнтииа нѣкакою хитростью ӕлъ . и приведъ на Москву ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . ı ҃. [6810 (1302)] Андрѣи кн҃зь великъıи Ѡлеѯандровичь . иде из 
Новагорода из Великаго и с Новгородци на Нѣмци . и городокъ Нѣмечьскъıи 
взѧл̑ и Неву и раскопати повелѣлъ . а самѣх̑ Нѣмець избили . а ннъıхъ руками 
изъимали . а кнѧзѧ ихъ оубили . а Михаило Тфѣрьскъıи кнѧз̑ . не дошедъ 
Новгорода слъıшавъ ѡже побѣжени Нѣмци . и воротисѧ назадь ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . 
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мс̑ца июлѧ . въ . е҃ . по Петровѣ постѣ в четвер̑ І. Бъıс̑ бурѧ велика . и много 
па||л.172об.||кости бъıс̑ . по селомъ дубьє подрало ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . во ѡсенинѣ 
ӕвисѧ звѣзда на западѣ луча имущи . ӕко и хвостъ к горѣ к полуденью лиць ❙ 
Тогож̑ лѣт̑ . мс̑ца . ноӕб̑ . въ . и҃ . на памѧт̑ . архистратига Михаила . Бъıша постриги 
оу кн҃зѧ оу Михаила . сн҃ви ѥго Дмитрию ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . а҃ı . [6811 (1303)] Престависѧ Иванъ кнѧз̑ сн҃ъ Дмитреѥвъ в 
Переӕславлї ❙ Тогож̑ . лѣт̑ . Великъıи . кнѧз̑ Аньдрѣи во ѡсенинѣ . поиде в 
Татаръı ❙ Тогож̑ лѣт̑ . на зиму Данило кнѧз̑ . Ѡлександровичь . сѣде в 
Переӕславли ❙— Тогож̑ лѣт̑ мс̑ца феврал̑ . въ . к҃е . в понед̑лник̑ . Престависѧ 
Борисъ кнѧз̑ сн҃ъ Андрѣєвъ на Костромѣ ❙  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . в҃ı . [6812 (1304)] мс̑ца . марта . въ . е҃ . на безъимѣньнои нед̑ . во 
вторник̑ К. Престависѧ кнѧз̑ Данило Ѡлександрович̑ на Москвѣ . в своєи ѡч҃инѣ . в 
черньцѣх̑ и в скимѣ ❙— 
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Примѣчанія. А Въ 6813 году индиктъ былъ 3-й; онъ былъ 2-й въ 6812 году. Б 23-е іюня въ 
сентябрьскомъ 6813 году приходилось въ середу; оно было во вторникъ въ мартовскомъ 6813 
и въ сентябрьскомъ 6812 году. В Въ другихъ лѣтописяхъ прибавлено: на Костромѣ. Г За симъ 
въ Л три съ половиною строки пробѣла, послѣ котораго слѣдуетъ послѣсловіе, все писанное 
киноварью. Д -тв- написано вязью. Е ѡ ц - написано вязью. Ж -му написано вязью. З -нт- 
написано вязью. И Въ Л описка: Диѡсьѣ вм. Диѡнисьѣ. І -нъı написано вязью.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѡт̑ . г҃ı . [6813 (1305)] индикта . в҃ . А мс̑ца июнѧ . въ . к҃г . на памѧть 

ст҃ъıӕ мч҃нци Агрєпинъı . в дн҃ь в вторник̑ Б. въ полъдн҃и Бъıс̑ туча велика съ |  
488 

встока . и оудари громъ вельми силно . в маковицю стаг̑ Ѳеѡдора црк҃вь В. и 
зажже и згорѣ до вечерни Г. 

 
*   *   * 

 
[6885 (1377)] Радуєтсѧ купєць прикупъ створивъ Д. и кормьчии въ ѡтишьє 

приставъ и странник̑ въ ѡч҃ьство Д своє пришед̑ . також̑ радуєт̑сѧ и книжнъıи 
списатєль . дошед̑ конца книгам̑ . також̑ и азъ худъıи нєдостоинъıи и 
многогрѣшнъıи . рабъ Бж҃ии Лаврентеи мних̑ .  

Началъ ѥсмъ писати книги сиӕ . гл҃емъıи Лѣтописець . мс̑ца генвар̑ въ . д҃ı . на 
памѧт̑ ст҃хъ ѡц҃ь Е наших̑ аввад̑ . в Синаи . и в Раифѣ избьѥнъıх̑ . Кнѧзю великому Ж 
Дмитрию Костѧнтиновичю З. А по блсв̑нью сщ҃ньнаго єпс̑па Диѡнисьӕ . И 
кончалъ ѥсмъ мс̑ца марта . въ . к҃ . на памѧт̑ ст҃хъ ѡц҃ь Е наших̑ . иже в манастъıри 
стаг̑ Савъı . избьєнъıх̑ ѿ Срацинъ ❙ В лѣт̑. . ҂s ҃ . ѡт̑ п҃е . При блг҃овѣрном̑ и 
хс̑олюбивом̑ кн҃зи великом̑ Дмитрии Костѧнтиновичи . И при єпс̑пѣ нашем̑ 
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хс̑олюбивѣм̑ сщ҃енномъ ||л.173|| Диѡ[ни]сьѣ И. Суждальском̑ . и Новгородьском̑ . и 
Городьском̑ .  

И нъıнѣ гс̑да ѡц҃и и брат̑ӕ . ѡже сѧ гдѣ буду ѡписалъ . или переписалъ или не 
дописалъ . чтите исправливаӕ Ба҃ дѣлѧ . а не клените . занеже книгъı ветшанъı . а 
оумъ молодъ . не дошелъ . Слъıшите Павла апс̑ла . гл҃ща не клените . но бл҃гс̑вите . 
а со всѣми нами хрс̑ьӕнъı І. Хс̑ъ Бъ҃ наш̑ . Сн҃ь Ба҃ живаго . ємуже слава . и держава . 
и чс̑ть . и покланѧньє со Ѡц҃мъ и с Ст҃мъ Дх҃мъ . и нъıнѧ и прис̑ въ вѣкъı аминь 
❙— ıs . ıs . ıs . ❙ 

 
[КОНЕЦЪ ЛАВРЕНТЬЕВСКАГО СПИСКА]  

 

СУЗДАЛЬСКАЯ ЛѢТОПИСЬ 
Продолженiе по Академическому списку * 

 
Варіанты. 1 Соф. I Тол. свѣчали (= свѣщали) 2 Новг. IV Соф. І черниговьскыми 3 Новг. IV в 
володимерь 4 Соф. I володимеричемъ, Ц. Б. володимеровичемъ 5 Соф. І богатества.  

489 
* Академическій списокъ принадлежитъ библіотекѣ б. Московской Духовной Академіи, № 
5||182, 236 на корешкѣ рукописи (ср. Предисловіе, VII). Немногочисленные варіанты 
подводятся по Новгородской IV лѣтописи (Полное Собраніе русскихъ лѣтописей, т. IV, 
Петроград, 1915) и по Софійской I лѣт. (П. С. Р. Л., т. V, Ленинградъ. 1925). Сходство 
издаваемой части Акад. списка съ указанными лѣтописями наблюдается однако только въ 
началѣ. Рукописи, легшіе въ основу обоихъ изданій, и обозначеніе ихъ указаны въ 
предисловіяхъ соответствующихъ томовъ. 

 
[6713 (1205)] ||л.217|| Присла великии кн҃зь Всеволод в Новъгородъ . и рече 

тако . в земли нашеи ходитъ рать . а сн҃ъ мои . а вашь кнѧзь Ст҃ославъ малъ . а 
вдаю вы с҃нъ мои старѣишии кнѧзь Констѧнтинъ . и прииде в Новъгород кн҃зь 
Костѧнтинъ Всеволодичь ჻  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . д҃ı . [6714 (1206)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . еı҃ . [6715 (1207)]  
В лѣ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . s ҃ı . [6716 (1208)] Прииде Лазарь Всеволожь кн҃ѧжь мүжь . из 

Володимерѧ и повелѣ оубити Ѡлексү . Сбыславич̑ на Ӕрославлѣ дворѣ и оубиша 
и без вины . марта . з҃ı . а заоутра быс̑ чюдо плакасѧ ст҃аѧ Бц҃а . оу ст҃го Иӕкова въ 
цр҃ьви ჻ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . зı҃ . [6717 (1209)] Иде кнѧзь Костѧнтинъ Всеволожичь с 
Новогородци на Чернѣговъ . позванъ великымъ кн҃ѧземъ Всеволодомъ . и 
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приидоша на рѣкү Ѡкү и тү скопишасѧ вси вои . а кнѧзи Рѧзаньстии сташа ѡб 
онү странү Ѡкы в помощь Всеволодү . и позва Всеволод ихъ на ѡбѣд . и сѣдоша . 
s҃ . кнѧзеи в шатрѣ . а Глѣбъ и Ѡлегъ оу Всеволода же и Новогородци . и тү 
ѡбадиша Володимерича братью свою . не ими кнѧже вѣры братьи наю . сүть сѧ 
свитали 1 с Чернѣговьскїми 2 ||л.217об.|| кн҃зи и тѣмъ и ѡбличи Резаньстии кнѧзи . 
и кн҃зь велїкїи Всеволодъ изымавъ мүжи ихъ велѣ  
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поковати . и посла к Володимерү 3. а сам̑ поиде и с клеветнїкома на Рѧзаньскую 
волость . и прїиде къ Проньскү . и рече предаите ми сѧ . ѡни же сташа съ 
кнѧземъ Изѧславомъ . съ . г҃ . мъ Володимериче 4. Күрь Михаилъ побѣже преди 
ис Проньска . и ѿӕ ѿ них водү . и ѡнї предашасѧ . и кнѧгиню Күръ Михаиловү . 
товара поима бес числа . а со Изѧславомъ миръ взѧ . и ѿидоша здоровы . а кн҃зь 
великы ѿпүсти Новогородци с Коломны ѡдаривъ бес числа . и да имъ оуставъ 
старых кнѧзь . єгоже хотѧахү Новогородци . и рече имъ кто вы добръ того любите 
. а злых казнїте . и створиша Новогородци вече на посадника Дмитра . а ркүчи . 
ӕко тои повелѣ на Новогородцѣх сребро поимати . а по волости күры брати . и 
повозы возити . и иноє все зло . и дворъ єго и села пограбиша . а что сѧ на дьсках 
ѡстало в писмѣ а то все кнѧзю ჻ ~ И посла кнѧзь великии Все||л.218||волод сн҃а 
своєго Ст҃ослава в Новъгород . и прииде в нѣделю мѧс̑пүс̑тнүю . и даша кнѧзю 
дьскы Дмитровы . а бѧше на них богатеста 5 бес числа . и целова кнѧзь Ст҃ославъ 
к Новүгородү . а дѣтеи Дмитровых и племеник̑ єго всѣх посла къ ѡц҃ү . а на иных 
сребро поима ჻  
 

Варіанты. 1 Соф. I со княземъ 2 Соф. I и си 3 Соф. I нѣтъ въ, тоже въ Новг. IV 4 Новг. IV, Соф. I 
торму 5 Соф. I въ галичѣ 6 Новг. IV осѣлѣ, Соф. I оселъ 7 Соф. I съ княземъ 8 Соф. I зубцевъ 9 
Новг. IV холохнѣ, Соф. I холъхне 10 Соф. I къ торъжку.  

491 
Примѣчанія. А -тр- написано вязью Б 1-ое марта было во вторникъ въ мартовскомъ 6724-мъ 
и сентябрьскомъ 6723-мъ году. В В изданіи 1897 г. поправлено на Мстиславлъ. Г Карамзинъ, т. 
III, изд. 2, прим. 164, читаетъ: сами сташа на Холохолнѣ. Д -те- написано вязью. Е мыс можно 
рассматривать и какъ вязь = мык.  

 
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . иı҃ . [6718 (1210)] Кн҃зь Володимеръ оугони Литвү с 

Новогородци в Ходыницѣхъ . и избиша ихъ . Того же лѣта ходи кн҃зь великїи 
Всеволод на Рѧзань . и рече имъ поидѣте ко мнѣ съ сн҃омъ моимъ Ӕрославомъ за 
Ѡкү на миръ . и переидоша к немү и тү ихъ изнима . и посла къ градү полкы . и 
град ихъ зажже а жены и и дѣти поима . и тако расточи по градомъ ჻  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . ѳ҃ı . [6719 (1211)] Исперва не хотѧ добра злолѣи . и зависть 
вложи людемъ на архиєпс̑па Митрофана . со кнѧзомъ 1 Мьстиславомъ и не даша 
ємү правитисѧ . и ведоша и в Торопечь . ѡн же то приӕ с радостию . ӕко Иѡан҃ъ 
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Златаоустыи . и Григорїє Акраганьскыи . тү же печаль и сиа 2 приѧ славѧ Ба҃ ჻ 
Тогда же бѧше пришелъ преже изгнаньѧ Митрофаньѧ архиєпс̑па ||л.218об.|| 
Добрынѧ Ӕдрѣиковичь изъ Цр҃ѧграда . и привезъ с собою гроба Гс̑нѧ . а самъ 
пострижесѧ А на Хүтинѣ оу ст҃го Спс҃а . и волею Божиєю възлюби єго кнѧзь 
Мстиславъ . и вси Новогодци . и послаша в Рүсь ставитисѧ . и прииде поставленъ 
архиєпс̑пъ Антонїи . и створи полатү Митрофаню въ 3 црк҃вь во имѧ ст҃го Антонїѧ 
჻  

В лѣт̑ .҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃ . [6720 (1212)] Ходи Мьстислав̑ Г на Чюд . рекомүю Пормү 4 с 
Новогородци и много плѣнїша их . и богатество ихъ много взѧша ჻ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃а . [6721 (1213)]  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃в . [6722 (1214)] Иде кнѧзь Мьстиславъ с Новогородци на Чюд 

на Неревү к морю . села и пожже а самѣхъ побиша . а сташа под градомъ 
Воробїиномъ . и Чюдь добиша челомъ кнз҃ю Мьстиславү . и дань на ніхъ взѧ . и 
бѧше тү кнѧзь Пьсковьскыи Всеволодъ Борисовїчь . и Торопечьскыи кнѧзь Дв҃дъ 
. и приидоша вси здрави ჻ Того же лѣта изгони кн҃зь Всеволод Чермныи сн҃ъ 
Ст҃ославль . а правнүкъ Ѡлговъ внүкы Ростиславли из Рүси . тако рка . братьа 
моа єсте два  
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кнѧзѧ . повѣсили вы в Галичь 5 ||л.219|| ӕко злолѣѧ . и положили єсте оукоръ на 
всѣх . и нѣс̑ вамъ части в Рүс̑скои земли ჻ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃г . [6723 (1215)] Кнѧзь Мьстиславъ поиде к Кїєвү а кнѧгиню 
ѡставѧ в Новѣгородѣ . и сн҃а своєго кнѧзѧ Василиѧ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . к҃д . [6724 (1216)] Кнѧзь великии Мьстиславъ поиде с 
Новогородци на зѧтѧ своєго кнѧзѧ Ӕрослава . мс̑ца марта в . а҃ . дн҃ь въ вторникъ Б 
а в четвертокъ побѣгоша к Ӕрославү крс̑топрестүпнїци Володиславъ Завидовичь 
. Гаврило Игоревичь . Юрьи Ѡлексиничь . Гаврило Милѧтиничь . и с женами и з 
детми кнѧзь же с Новогородци быша верхү Волгы . и кнѧзь Ст҃ославъ ѡбшелъ 6 
городець . Ржевкү Мстиславъ В. с полкы в . ҂ı҃ . Мьстиславъ же съ 7 Владимеромъ 
с Плесковьскымъ поиде вборзѣ въ . ф҃ . толко бо всѣх вои бѧше . и пригонїша . а 
ѡнї бѧхү побѣгли прочь . Ӕрүнъ затворисѧ въ градѣ въ . р҃ . и ѿбисѧ их . и 
Мьстиславъ взѧ Зүбецьвъ 8. и быша на Волзѣ ჻ Прииде Володимеръ 
Рюриковичь съ Смолнѧны . и послаша на Торжекъ къ Ӕрославү ѡ мирү . а ӕми 
сташа на Хъльхне 9 Г ||л.219об.|| Ӕрославъ же ѿвѣтъ да мирү не хощү . пошли єсте 
поидите Д же . но ни стү вас̑ достанетсѧ ѡдинъ вас̑ . и ркоша промежү себе кнѧзи . 
ты Ӕрославе с плотью . а мы съ кс̑томъ чс̑тнымъ . Ӕрославли же мүжи оучинїша 
твердь . а пүти ѿ Новагорода засѣкоша . и рекү Тферцү . и ркоша Новогородци 
кнѧземъ поидемь мы с Е Торжькү 10. и кнѧзи ркоша . аще поидемь к Торжкү 
попүстошимь Новъгородскүю волость . и поидоша къ Тфери . и начаша имати 
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села и жечи . а на Ӕрослава не бѣ вѣсти в Торжкү ли . или въ Тфери . и Ӕрославъ 
слышавъ ѡже ємлют̑ села ѣха ис Торжькү въ Тферь . поимавъ с собою стареиши 
болѧре и Новогородци . и молодых изборомъ .  

 
Варіанты. 1 Соф. I поставивши, С. В. поставивше 2 Соф. I нѣтъ на 3 Новг. IV, Соф. I 7 4 Соф. I 
коснятинъ 5 Соф. I второго и нѣтъ въ С 6 Новг. IV оже, Соф. I аже 7 Соф. I в городѣ 8 Соф. I 
господу 9 Новг. IV, Соф. I нѣтъ да до 10 Соф. I есмя 11 Новг. IV, Соф. I посадите. 
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Примѣчанія. А -тв- написано вязью. Б -ън- написано другими чернилами над строкой. В еемы 
чит. есмы. Г Въ -ти буква -и переправлена изъ е.  

 
а Новоторжьци вси . и посла . р҃ . мүжь избранных в сторожү . ѡни же выѣхавше 
за . еı҃ . верстъ ѿ града . ӕвишасѧ тү бо стали бѧхү кнѧзи наши . поставльше 1 
полкы творѧахү рать великү . и посласта Ӕруна с молодыми людми . и наѣхавше 
на 2 Новоторжьци Ӕрославли . и пособи Бг҃ъ Ӕрүнү . ||л.220|| изымаша сторожевъ 
Ӕрославлих . л҃ . и . г҃ . а о҃з 3 . их . оубиша а иныѧ оубѣжаша въ Тверь . А то же быс̑ 
перваѧ побѣда на них на Блг҃овѣщенїє . и бѣ вѣсть оу тѣх что Ӕрославъ въ Тфери . 
и тако ѣздѧахү в зажитьє не боащесѧ . и ѿтолѣ послаша Ӕволода боарина 
Володимерѧ ко кнѧзю Костѧнтинү . Всеволодичю в Ростовъ . а Вълодимера 
Пьсковьского со Пьсковичи . и Смолнѧнъ на рүбежь послаша проводити . а сами 
с Новогородци поидоша по Волзѣ воюючи . и пожгоша Шешү и Дүбнү . а 
Володимеръ со Пьсковичи и со Смолнѧны . взѧша город Костѧнтинъ . 4 и 
пожгоша и . и все Повольжьє . и срѣте 5 и воєвода Єремеи ѡ кнз҃ѧ Костѧнтина из 
Ростова наших кнѧзеи . и рече кнѧзь Костѧтинъ кланѧєтсѧ вамъ . и азъ рад 
слышавъ приѣздъ вашь . се вамъ ѿ мене в помочь . ф҃ . мүжь . да пришлета ко мнѣ 
со всѣми рѣчьми Всеволода шүрина моєго . и тү ѿрѧдиста Всеволода с вои 
многими и послаша ко кнѧзю Костѧнтинү . а сами поидоша по Волзѣ внизъ . и тү 
пометаша ||л.220об.|| возы на конї полѣзоша . и поидоша к Переӕславлю воюючи 
. и быша на Городищѣ на рецѣ Саррѣ . оу ст҃ои Марины . апрѣлѧ . ѳ҃ . на Великъ 
дн҃ь и тү приѣха Костѧнтинъ с Ростовъци . и возрадовашасѧ видѣвшесѧ . и крс̑тъ 
целоваша и ѿрѧдиша кнѧзѧ Владимера Пьсковьского . съ дрүжиною в Ростовъ . а 
сами пришедше с полкы . сташа противү Переаславлю въ Фоминү недлю . и 
ѣхавше ис полковъ под городъ . ӕша чл҃ка и испыташа . ӕже 6 кнѧзѧ Ӕрослава в 
Новѣгородѣ 7 нѣтү . пошел̑ бо бѧше къ кнѧзю Юрью с полкы .  
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с Новогородци и с Новоторжьци ჻ А кнѧзь Юрьи Всеволодичь . съ Ст҃ославомъ 
и с Володимеромъ . вышелъ бѧше из Володимерѧ съ всею братьєю . и бѧхү 
полъци силни велми Мүромъци и Бродници . и Городчане . и всѧ сила 
Сүздальскои земли . бѧшеть бо погънано Б и ис поселеи и до пѣшьца . ѡле 
страшно чюдо и дивно братьє . поидоша сн҃ве на ѡц҃а . а ѡц҃и на дѣти . брат̑ на 
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брата рабы на гс̑нү 8. а гс̑нъ на рабы . и сташа кн҃зь Ӕрославъ и Юрьи . съ брат̑єю 
на рецѣ Кз҃ѣ ჻ А кнѧзь Мстиславъ . и Володимеръ с Новогогородци . 
поста||л.221||виста свои полкы близъ Юрьєва . и тү стоӕста . а кнѧзь Костѧнтинъ 
далече стоӕше съ своими полкы, на рецѣ Липицѣ . и оузрѣша полкы стоӕща . 
Ӕрославли и Юрьєвы . и послаша Лариѡна сотьского ко кнз҃ю Юрью кланѧємсѧ 
нѣтү намъ с тобою ѡбиды . ѡбида намъ сь Ӕрославомъ . ѿвѣщавь же кнѧзь 
Юрьи . ѡдины єсмѧ брат̑ съ Ӕрославомъ . и посласта къ Ӕрославү гл҃ща пүсти 
мүжи Новогородци и Новоторьжьци . что єси зашелъ волости Новогородскиа . 
Волокъ въспѧти . а миръ с нами възми . а крс̑тъ к намъ целүи . а крови не 
проливаи . ѿвѣщав же Ӕрославъ мира не хощү а мүжи оу мене . а далече єсте 
шли и вышли єсте акы рыба на сүхо . и сказа Ларьанъ тү рѣчь кнѧземъ и пакы 
посласта кь ѡбѣма кнз҃емъ послѣднюю рѣчь . мы пришли єсмѧ брате кнѧзь Юрьи 
. и Ӕрославе не на кровопролитиє крови . не даи Бъ҃ створити дадо 9 того 
оуправимсѧ, мы єємы 10 В племенници себѣ . а дадимъ стареишиньство кнз҃ю 
Костѧнтинү . а посадити 11 Г и в Володимерѣ . ||л.221об.|| а вамъ землѧ 
Суздальскаѧ всѧ . кнз҃ь Юрьи же рече . рци братьє моєи кнѧземъ Мстиславү и 
Володимерү . пришли єсте да куды хотите ѿити . а братү князю Костѧнътинү 
молви . перемога нас̑ тобѣ всѧ земълѧ . тако кнѧзи възнеслисѧ славою . Юрьи и 
Ӕрославъ .  
 

Варіанты. 1 Новг. IV пированіе творити, В. пировати 2 Новг. IV, Соф. I оплечіе 3 Соф. I 
отъпустиша лıоди 4 Соф. I черниговьскымъ 5 Соф. I гадавше, Новг. IV и гадаста 6 Новг. IV 
пополошишася, Соф. I поположилися 
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Примѣчанія. А ѡ чит. ѿ . Б Въ Соф. I. читаемъ: нѣкто же рече инъ боляринъ княжь Юрьевыхъ. В 
же со знакомъ выноски написано на полѣ. Г и изъ Соф. I. Д -ш- написано надъ строкой на 
мѣстѣ выскобленного ж. Е и изъ Новг. IV. Ж Вм. Володимерю.  

 
видѣвше оу себе силоу великүю не приӕста мира и начаста пирити 1 в шатрѣ съ 
своими болѧры ჻ Боӕринъ молвитъ твори миръ . кнѧзь Юрьи и Ӕрославе . 
меншаа брат̑ѧ в вашеи воли . ѡже бы по моємү гаданїю лүче бы миръ сътворити . 
и дати старѣишиньство кнѧзю Костѧнтинү . ци зримъ ѡже прї нашихъ полцѣх тѣх 
мало Ростиславлѧ племѧни . да кн҃зи мүдри сүть и рѧдни . и хоробри . а мүжи их 
Новогородци . и Смолѧне дерзи к боєви . а Мьстислава Мьстиславича и сами 
вѣдаєта . в томъ племѧни ѡже дана єму ѡ А Бг҃а храбрость изо всѣх . а гс̑на гадаита 
. и не люба быс̑ рѣч̑ си кнз҃ю Юрью и Ӕрославү ჻ Нѣкто же болѧръ кнѧжь 
Юрьєвых [рече] Б. кн҃же Юрьи и Ӕрославе . не было того ни при прадѣдехъ . 
||л.222|| ни при дѣдех, ни при ѡц҃ѣ вашемъ . ѡже бы кто вшелъ ратью в силнүю 
землю в Сүздальскүю . ѡже вышелъ цѣлъ . хотѧ бы и всѧ Рүс̑скаѧ землѧ . и 
Галичьскаѧ . и Києвьскаѧ . и Смоленьскаѧ . и Чернїговьскаѧ . и Новогородскаѧ . и 
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Рѧзаньскаѧ никако протївү сеи силѣ оуспѣютъ аже нынешнїи пол̑ци . право 
навержемъ их сѣдлы ჻ И люба быс̑ рѣчь кн҃зю Ӕрославү . и созваша болѧры . и 
первыѧ своѧ люди . начаста гл҃ати . се пришелъ бы товаръ въ рүкы . вам же бүди 
кони брони . порты . а чл҃ка ѡже В кто иметь живаго . то самъ бүдет оубитъ . аще и 
золотомъ шито ѡблечьє 2 бүдет̑ оубии . да не ѡставимъ ни єдинаго же живаго . 
аще кто ис полкү оутечеть . не оубитъ имемъ . а тѣх вѣшати или распинати . а ѡ 
кнѧзѣх ѡже бүдүтъ оу насъ в руках . то згадаємъ . и ѿпүстиша и люди 3 внидоста в 
шатеръ с братьєю . и начаста дѣлити городы . и рече кнѧзь Юрьи . мн҃ѣ брате 
кнѧже Ӕрославе Володимерьскаѧ землѧ и Ростовьскаѧ . а тебѣ Новъгород . а 
Смоленескъ братү нашемү Ст҃ославү . а Києвъ ||л.222об.|| даи Чернѣговьскимъ 4 
кнѧземъ . а Галичь нам же .  
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и целоваша крс̑тъ межи собою . и писаша грамоты того не престүпати . ты же 
грамоты взѧша Смолнѧне по побѣдѣ . в станѣх Ӕрославлих . и даша своимъ 
кнѧземъ . кн҃зь же Юрьи [и] Г Ӕрославъ . раздѣливше всѣ городы Рүсьскыѧ . 
надѣющесѧ силѣ своєи великои . почаста позывати к Липицамъ на бои . кн҃зи 
Мстислав̑ и Володимеръ призваста кнз҃ѧ Костѧнтина . и гадавша 5 с нимъ много . 
и целоваста крс̑тъ . ӕко не быти в немъ перевѣтү . и поидоша тои нощи 
пополошилисѧ 6 Д. стоӕща за щиты всю нощь . кликоша бо въ всѣх полцѣх . и 
въстрүбиша въ кнѧжих Костѧнтиновых полцѣх . слышаста кнѧзь Юрьи [и] Е 
Ӕрославъ . хотѣста побѣгнүти . и оуӕшасѧ за малымъ . заоутра же приидоша 
кнѧзи к Липицамъ гдѣ их позывали . а ѡни тоє ночи прескочили бѧхү за дебрь . и 
єсть гора словеть Авдова тү поставиша кнз҃и Юрьи . и Ӕрославъ свои полкы . а 
сїи кнѧзи Мьстиславъ и Володимеръ . и Костѧнтинъ и Всеволодъ . поставиша 
полкы своа ||л.223|| на дрүгои горѣ . єже словеть Юрьєва гора . а рүчаи посреди 
тоѧ горы . имѧ ємү Тунегъ . и посласта кнѧзи къ кн҃зю Юрью . г҃ . мүжи мира 
просѧще . или не даси мира да ѿстүпите дале на ровно мѣсто . а мы на ваши 
стороны поидемъ . или мы ѿстүпимъ на Липици . а вы на наши станы . кнѧзь же 
Юрьи рече ни мира ємлю . ни ѿстүпаю . пошли чресъ землю . то ци сеє дебри не 
преидете . надѣӕше бо сѧ на твердь . бѧше бо плетенемъ ѡплетено то мѣсто . и 
насовано кольѧ . тү бо стоӕхү гл҃ще . егда оударѧтъ на нас̑ в нощь . то слышавъ 
кнѧзи . и посласта противү Ӕрославлих . людїи молоды битисѧ . и бишасѧ ти дн҃ь 
и до ночи . но бьӕхүтсѧ не присердно . бѧше бо того дн҃и бүрѧ и стүдено велми . 
заоутра же хотѣша поити к Володимерү Ж не заимаючи полковъ . почаша 
доспѣвати въ станѣх .  
 

Варіанты. 1 Т. Ц. Б. С. В. смятуть, Новг. IV измуть 2 Новг. IV побѣдить, Соф. I погубить 3 Соф. 
I итти 4 Соф. I, Новг. IV иворомъ 5 Соф. I, Новг. IV пѣшьци 6 Новг. IV, Соф. I иворъ 7 Соф. I 
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брате 8 Соф. I правяаху, Новг. IV прележаху 9 Т. Ц. Б. С. В. 21 10 Соф. I нѣтъ а 11 Соф. IV 
предлогъ не удвоенъ: въ. 

497 
Примѣчанія. А Въ 6724 году четвергъ 2-й недѣли по пасхѣ приходился 21 апрѣля.  

 
ѡни же видѣвше с горы начаша сходити гл҃ще ѿбѣжати имъ . си же текше 
въспѧтиша их назад . а тү пристиже кнѧзь Володимеръ Плесковьскы . из Ростова . 
и начаша дүмати кнѧзи . Костѧ||л.223об.||нтинъ молвитъ брате кнѧзь Мьстиславе 
. и Володимере . ѡже поидемъ мимо их . и възмүтѧт 1 ны в тылъ . а другоє мои 
люди к боєви не дерзи . тамо и разидүтсѧ в городы . кнѧзь Мьстиславъ же рече . 
кнѧже Владимере и Костѧнтинъ . гора намъ не поможетъ . ни гора нас̑ побѣдїть 2. 
но зрѧще на крс̑та чс̑тнаго . и на правъдү поидемъ к нимъ . и почаша ставити 
полкы . Володимер же Смоленьскыи постави полкы своѧ съ краѧ . а ѿ него ста 
Мстиславъ . и Всеволод с Новогороци . и Володимеръ Плесковьскы . съ 
Плесковичи . а ѿ него ста кнѧзь Костѧнтинъ с Ростовци . Арослав же ста своими 
полкы с Мүромьскыми . и с Городчаны . и с Броннїки противү Володимерү и 
Смолнѧномъ . а Юрьи ста противү Мьстиславү . и Новогородцемъ со всею 
землею Сүздальскою . а меньшаѧ братьѧ єго противү кнѧзю Костѧнтинү . нача 
же Мстиславъ с Володимеромъ оукрѣплѧти Новогородци и Смолнѧны . братиє се 
вошли єсмѧ в землю силнүю . а позрѧ въ Бг҃а . станемъ крѣпко . не 
ѡзи||л.224||раимсѧ назад . побѣгше не оуити . а забудемъ брат̑є домовъ женъ и 
дѣти . а комү не оумирати . а хто хощетъ пѣшь . а хто хощеть на конехъ ჻ 
Новогороци же рекоша мы не хощемъ изъмрети на конехъ но ӕко ѡц҃и наши 
билисѧ на Колагшѣ пѣши 3. кнз҃ь же Мстиславъ рад быс̑ томү . Новогородьци же 
ссѣдше с конь . и порты и сапозѣ сметавше боси поскочиша . а Смолнѧне такоже 
поскочиша пѣши . а по них ѿрѧди кнѧзь Володимеръ . Ивора Михаиловича с 
полкомъ . а сами кнѧзи и всї воєводы поидоша на них на конех . и єгда бѣ полкъ 
Иворь в дебри . подчесѧ под И[во]ромъ 4  
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конь пѣжци 5 же не ѡжидаючи Ивора . оудариша на Ӕрославлих пѣшцевъ и 
кликнүша ѡнї вергъше кии . а ѡни топоръ ѿбѣжати имъ . ѡнї же побѣгоша и 
начаша ӕ бити . подтѧша стѧгъ Ӕрославль . и пристиже [И]воръ 6 съ Смолнѧны 
же . и досѣкошасѧ дрүгаго стѧга Ӕрославлѧ . а кнѧзи єще не доѣхали . видѣв же 
кнѧзь Мстиславъ и рече . не даи Бг҃ъ выдати брато 7 кнѧже Владимере добрых 
людеи . и оудариша ||л.224об.|| на них сквозѣ свои пѣшци . Мьстиславъ съ своимъ 
полкомъ . а Володимеръ съ своимъ . а Всеволод Мьстиславичь съ дрүжиною . а 
Володимеръ с Плесковичи . пристиже и кнз҃ь Костѧнтинъ с Ростовци ჻ Кнѧзь 
Мстиславъ проѣхавъ . гж̑ . сквозѣ полкы кнѧжи Юрьєвы . и Ӕрославли сѣкүчи 
люди бѣ бо оу него топоръ с паворозою на рүцѣ . и тѣх сѣчааше . такоже и кнѧз 
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Владимеръ . и створиша брань великү . и досѣкошасѧ и до товаровъ . кнз҃ь же 
Юрьи и Ӕрославъ . видѣвше акї на нівѣ класы пожинахү . побѣгоста с меншею 
братьєю . и с Мүромьскими кнѧзи . кнз҃ь же Мстиславъ рече . брат̑ѧ Новогородци 
. не стоите к товарү . прилежите боєви . възвернүт ли сѧ на нас̑ измѧтүт ны . 
Новогородци же не радѧ товаровъ . бьӕхүтьсѧ . а Смолнѧне нападоша на товарѣ . 
и ѡдираахү мертвыѧ . а ѡ бои не праваахү 8. побѣженї же бывше полкы силнии 
Сүздал̑скїє . мц҃а апрѣли въ . к҃в . 9 А в чет̑ . в҃ . нед . по пасцѣ ჻ О великъ братиє 
промыслъ Бж҃ии . на томъ бо побоищѣ толко паде Новогородцев . ||л.225|| . е҃ . 
члв҃къ . да ѡдинъ Смолнѧнинъ . а силою чс̑тнаго крс̑та а вси 10 сохранени быша и 
правдою . ѡ многы побѣды братиє . бесчисленоє множество ӕко не можетъ оумъ 
члч҃ьскыи достигнүти кнѧжих Юрьєвых и Ӕрославлихъ изъбиєных . а изыманых 
бѧше ввъ 11 станѣх въ всѣх . ѯ҃ . мүжь аще быста вѣдали  
 

Варіанты. 1 Соф. I бяше 2 Соф. I, Новг. IV тоже кричь вмѣсто ожидаемыхъ кличь или крикъ 3 
Т. Ц. Б. С. ярославль, Новг. IV ярославлъ 4 Соф. I отъдушилъ, Новг. IV одушивъ 5 Соф. I племя 
княже 6 Соф. I также было повторено 7 Соф. I изгонили 8 Соф. I отчина, очевидно о тъ чинъ 
тотчасъ 9 Соф. I. не дѣите. 
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Примѣчанія. А Титло (чл҃чскиѧ) опущено въ оригиналѣ. 

 
се кн҃зь Юрьи . и Ӕрославъ то мириласѧ быста . се бо слава єю и хвала погыбе . и 
полци силнїи ни во что же быша . бѧша бо оу кнѧзѧ оу Юрьѧ . стѧговъ . гı҃ . а 
трүбъ и бүбновъ . ѯ҃ . молвѧхүт̑ бо и про Ӕрослава . стѧговъ оу него . зı҃ . а трүбъ и 
бүбновъ . м҃ . и ркоша люди ѡ Ӕрославѣ . ӕко тобою сѧ намъ многа зла створи . 
про твоє бо престүпленїє крс̑тноє речено быс̑ приидѣте птица нбс̑ныѧ напитаитесѧ 
крови члчьскиѧ А звериє наѣдетесѧ мѧс̑ чл҃чьскых . не . ı҃ . бо оубито . ни . р҃ . но 
тысүща тысүщами . а всѣх избитых . ҂ѳ҃ . и . с҃ . и . л҃ . и . г҃ . мүжи . бѧ 1 бо слышати 
кричь 2 живых иже не до смр҃ти оубитых . и вытьє прободеных . въ Юрьєвѣ городѣ 
и ѡколо Юрьєва . не бѣ кто погребаѧи . а мнози исто||л.225об.||поша бѣжачи в 
рецѣ . а инїи ранены зашед изомроша . а живыи побѣгоша . ѡвии к Володимерю . 
а инїи к Переӕславлю . а инїи въ Юрьєвъ ჻ Кнѧзь же Юрьи стоӕлъ противү 
Костѧнтинү . и оузрѣ Ӕрославъ 3 полкъ побѣгше . и тои прїбѣже в Володїмерь ѡ 
полүдн҃и на четвертомъ конї . а трех ѡдушил̑ 4. в первои сорочицѣ подклад и тыи 
выверглъ . а състүпъ был̑ вь ѡбѣдъ год ჻ В Володимерı̑ . же ѡстасѧ не противныи 
народ попове черньци . жены . и дѣти . видѣвшє радоваахүсѧ . творѧахү посла ѿ 
кнѧзѧ и ти бо гл҃хү наши ѡдолеваютъ . и се кн҃зь Юрьи прибѣгъ ѡдинъ . нача 
ѣздити ѡколо града гл҃ѧ твердите городъ . ѡни же слышавше смѧтошасѧ . быс̑ в 
весельӕ мѣсто плач̑ . к вечерү же прїбѣгоша людїє . инъ раненъ . инъ нагъ . 
такоже нощи тоѧ и заоутра кн҃зь Юрьи созва люди . братьѧ Володимерци . 
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затворимсѧ въ градѣ . негли ѿбьємсѧ ихъ . молвѧт̑ людиє . кнѧже Юрьє с кимъ сѧ 
затворимъ братьѧ наша избита . а иніи изїманї . а прокъ нашь ||л.226|| прибѣгли 
без ѡрүжїѧ . то с кымъ станемъ . кнѧзь же Юрьи рече .  
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то азъ все вѣдаю . а не выдаите мѧ ни братү кнѧзю Костѧнтинү . ни Володимерү . 
ни Мстиславү да бых вышелъ по своєи воли . из града . ѡни же тако ѡбѣщашас̑ 
ємү Ӕрослав же такоже прибѣгъ ѡдинь в Переӕславль . на . е҃ . кони . а . д҃ . 
ѡдүшилъ и затворисѧ . и не довлѣ ємү ѡ первомъ злѣ . не насытисѧ крови 
чл҃чьскыѧ . изби в Новѣгородѣ людии много и в Торжьцү и на Волоцѣ . но и тү 
вбѣгъ . изыма Новогородци . и Смолнѧны иже бѧхү зашли гостьбою в землю єго 
. повелѣ в погребы вмѣтати их . что єсть Новогородцевъ . а иных въ гриднїцү . и тү 
сѧ изотхоша . а иных повелѣ затворити в теснѣ избѣ . и издүши их полтораста . а 
Смолнѧнъ . еı҃ . мүжь затвориша кромѣ . тѣ же быша вси живи ჻ Кнѧзи же 
млс̑тиви племѧ же 5 Ростїславле . и до хрс̑стиӕнъ добри . тыи дн҃ь стоӕша на 
побоищѣ . и аще быша гонїлисѧ по ннх то было кнѧзю Юрью и Ӕрославү не 
оуити было 6. а град бы Володимерь ||л.226об.|| изгноили 7. но тихо приидоша к 
Володимерю . и обьѣхавше єго сташа в недѣлю поранү . и дүмахү ѿкүдү взѧти . и 
тоє ночи загорѣсѧ в городѣ кнѧжь дворъ . и хотѣша Новогородци полѣсти к 
городү и не да имъ кнѧзь Мстиславъ . въ вторникъ на ночь въ . ъ҃ . час̑ нощи 
загорѣсѧ город и горѣ до свѣта . Смолнѧне же прошаахү сѧ ѿчина 8 взѧти град . и 
кнѧзь Володимеръ не пүсти их . и высла кнѧзь Юрьи с челобитьємъ къ кнѧземъ . 
не идѣте 9 мене днс̑ь а заоутра поидү из града . и заоутра же рано выѣха кн҃зь 
Юрьи съ двѣма браты и поклонїсѧ кнѧземь . Мстиславү и Володимерү и рече 
брат̑ѧ вамъ челом̑ бью вамъ животъ дати . и хлѣба накормити . а братъ мои 
Костѧнтинъ в вашеи воли . и да имъ дары многы . и даша ємү миръ . кнѧзь же 
Мстиславъ и Володимеръ оуправиста их . кнѧзю Костѧнтинү  
 

Варіанты. 1 князя нѣтъ въ Т. Ц. Б. С. В. 2 Новг. IV, Соф. I володимерцевъ води 3 Соф. I 
съсылася, Новг. IV высылаше 4 Соф. I на королевичь. Т. Ц. Б. С. королевичя 5 Новг. IV, Соф. I 
рюрикъ володимеричь, но въ П. С. Р. Л. III, стр. 37 Володимеръ Рюриковичъ. 

501 
Примѣчанія. А ты изъ тый —той — тъ. Б Конецъ слова (-лаӕ) исправленъ по скобленому. В 
Василей написано на полѣ. Г -лю написано вязью.  

 
Володимерь . а кнѧзю Юрью Радиловъ городець . и тако наборзѣ 
въсъпрѧтавшесѧ на лоди . в насады . владыка и кнѧгинї . и людїє єго вси . 
поѣдоша внїзь . ||л.227|| сам же кнѧзь Юрьи вшед въ цр҃квь въ ст҃үю Бц҃ю оудари 
челомъ оу ѡч҃ьнѧ гроба и плакасѧ гл҃ще . сүди Бг҃ъ братү моємү кн҃зю Ӕрославү . 
ѡже мѧ сего доведе . и тако поиде из Володимерѧ въ малѣ в Городець ჻ И 
поѣде кн҃зь Костѧнтинъ к Володимерю . и срѣтоша и за городомъ кнѧзѧ 1 весь 
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сщ҃ньскыи чинъ . и людиє вси . и сѣде в Володимерѣ на столѣ ѡтнѣ . кнѧзь же 
велїкыи Костѧнтинъ в ты А дн҃ь ѡдари кнѧзи и болѧре многыми дары . а 
Володимерци въводи 2 къ крс̑тү ჻ Кнѧзь же Ӕрославъ єще пребываѧ въ злобѣ . и 
дыша гнѣвомъ . не покарѧашесѧ . затворисѧ в Переӕславлѣ . и творѧашесѧ тамо 
избыти . кнѧзи же здүмавше . поидоша к Переӕславлю в пѧтокъ . г҃ . нед по пасцѣ 
. и се слышавъ кнз҃ь Ӕрославъ смѧтесѧ . нача высылати люди молѧсѧ ѡ мирү . и 
быс̑ въ вторникъ заоутра выѣха кнѧзь Ӕрославъ и оудари челомъ . кнѧзю 
Костѧнтинү и рече . гс̑не азь єсмь въ твоєи воли . не выдаваите мѧ тцю моємү 
кнѧзю Мстиславү . ни Володимеру . а самъ брате нако||л.227об.||рми мѧ хлѣбомъ 
. кн҃зь же Костѧнтинъ оуправи Мстислава съ Ӕрославомъ со зѧтемъ . и 
оумиришасѧ . не доидүчи Переӕславлѧ . а въ средү на Препловленьє . приидоша 
к Переӕславлю . и тү кнз҃ь Ӕрославъ ѡдари кнѧзи и воєводы . дары многыми . а 
кнѧзь Мстнславъ не идѧ к городү . поимавъ дары и посла в город . и поѧ дщерь 
свою . а кнѧгиню Ӕрославлю . и что живых Новогородець . и что было съ 
Ӕрославомъ полкү и выѣха въ станы за городъ . кнѧзь же Ӕрославъ многажды 
сосылаӕ 3 Б молбою . къ кнз҃ю Мстиславү просѧ кнѧгини своєѧ к собѣ . гл҃ѧ чи не 
бываєтъ вражда кнѧземъ . то нї сѧка . по правдѣ мѧ крс̑тъ  

502 

оубилъ . кнѧзь же Мстиславъ не пүсти дочери своєѧ к немү . и ту нощь стоӕвше 
кнѧзи . поидоша разно . кнѧзь великїи Костѧнтїнъ к Володимерю . а Мьстиславъ 
къ Новүгородү . Володимеръ ко Смоленьскү . а дрүгыи Володимеръ Плесковү . 
побѣдївше силнии полкы вземше свою чс̑ть и славү ჻ Тоє же ѡсенї ходи кн҃зь 
Всеволод ||л.228|| Мстиславичь . с Новогородци на Ригү ჻ Того же лѣта кн҃зь 
Глѣбъ . изби в Рѧзани брат̑ю свою . оучинивъ лесть ჻  

 
Варіанты. 1 князя нѣтъ въ Т. Ц. Б. С. В. 2 Новг. IV, Соф. I володимерцевъ води 3 Соф. I 
съсылася, Новг. IV высылаше 4 Соф. I на королевичь. Т. Ц. Б. С. королевичя 5 Новг. IV, Соф. I 
рюрикъ володимеричь, но въ П. С. Р. Л. III, стр. 37 Володимеръ Рюриковичъ. 

502п 
Примѣчанія. А ты изъ тый —той — тъ. Б Конецъ слова (-лаӕ) исправленъ по скобленому. В 
Василей написано на полѣ. Г -лю написано вязью.  

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . к҃s . [6726 (1218)] Взѧша Болгаре Оустюгъ ჻ Того же лѣта 

престависѧ кнѧзь Василеи В Мстиславичь . и положиша и оу ст҃ѣи Софїи . въ ст҃ѣи 
Бц҃и в головах оу дѣда . Того же лѣта выиде кнѧзь Мстиславъ из Новагорода в 
Рүсь ჻ Того же лѣта послаша Новогородци к Смоленьскү . по Ст҃ослава . и 
прииде Ст҃ославъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . к҃з . [6727 (1219)] Присла кн҃зь велїкии Мстиславъ Романовичь 
ис Києва сн҃ъ свои . Всеволодъ в Новъгород̑ и рече . приимѣте себѣ кнѧзѧ 
Всеволода . а Ст҃ослава стареишаго ѿпүстите ко мнѣ . Новогородци же волю Г єго 
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сътвориша ჻ Того же лѣта поиде кнз҃ь велїкии Мстиславъ . и кнз҃ь Володимеръ 
ис Києва в Галичь . на королевичи 4. и выидоша Галичане противү . и Чаховѣ и 
Лѧхове и Морава . и Оугри . и стүпишасѧ полки . и пособи Бг҃ъ кнз҃ю великомү 
Мьстиславү . и в город в Галичь вьѣха . а королевича поима и с женою . 
||л.228об.|| и взѧ миръ с королемъ а сн҃а єго пүсти . а самъ сѣде в Галичѣ . а 
Рюрикъ Володимеричь 5 в Кїєвѣ ჻  

В лѣт̑ .҂s҃ . ѱ ҃ . к҃и . [6728 (1220)] Прїиде в Новъгород архиєпс̑пъ Митрофанъ . а 
дрүгомү архиєпс̑пү Антонью . вда митрополитъ архиєпс̑пью . в Перемышлѣ ჻ 

В лѣт̑ .҂s҃ . ѱ ҃ . к҃ѳ . [6729 (1221)] 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃ . [6730 (1222)] Выгнаша Новогородци кнз҃ѧ Всеволода 

Мстиславича из Новагорода : Послаша  
 
Варіанты. 1 Соф. I сынъ 2 Соф. I къ киси 3 Новг. IV, Соф. I города 4 Соф. I мефодие В. 5 Соф. I 
ефранта 6 Соф. I бѣ больше 7 бѣгающю Т. Б. С. 8 Соф. I по дону 9 Соф. I христьяньскую 10 Соф. I 
также приидоша вмѣсто ожидаемаго про- или преидоша 11 Соф. I котянъ 12 Соф. I братие. 

503 
Примѣчанія. А Въ прежнихъ изданіяхъ исправлялось на братъ. при этомъ 
руководствовались указаніемъ III т., стр. 38, П. С. Р. Л.; ниже дѣло разъясняется въ пользу 
сына. Б Въ другихъ спискахъ существительнаго ратъ или сила тоже нѣтъ. В -ѧ- исправлено изъ 
-ѣ-, или наоборотъ -ѣ- (Котѣнъ) изъ -ѧ. 

 
архїєпс̑па Митрофана . и посадника Иванка . к великомү кнѧзю Юрью 
Всеволодичю . и вда имь сн҃ъ 1 А свои кн҃зѧ Всеволода . Тогда кнѧзь велики Юрьи 
присла сн҃ъ свои кнѧзѧ Ст҃ослава . в помочь Новүгородү и идоша кнѧзи с 
Новогородци к Кѣси 2. и приидоша Литва и помочь же . и много повоєваша . а 
Новагорода 3 не взѧша ჻ На тү зимү выиде кнѧзь Всеволодъ . из Новагорода . 
Новогороддци же печални быша . тогда же послаша Новогородци . к великомү 
кнѧзю Юрью . ѡже ти не годно держати Новагорода сн҃омъ . и выдаи намъ брата . 
и вда имъ брата своєго кн҃зѧ Ӕрослава ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃а . [6731 (1223)] Престависѧ архиєпс̑пъ ||л.229|| Новогородскыи 
Митрофанъ . и положенъ быс̑ въ притворѣ ст҃ыӕ Софии ჻ Прииде кнз҃ь Ӕрославъ 
ѿ брата в Новъгород съ всею ѡбластию . и поиде к Колываню . и повоєва всю 
землю Чюдьскүю . а полона приведоша бес числа . но города не взѧша . и злата 
много взѧша ჻ Того же лѣта побїша Татарове . кнз҃еи Рүс̑ских По грѣхомъ 
нашимъ приидоша ӕзыци незнаєми . при Мьстиславѣ . кнз҃ѣ Романовичѣ . в 
десѧтоє лѣто кнѧженьӕ єго . в Києвѣ . и прииде неслыханаѧ [рать] Б безбожнїи 
Моавитѧне . рекомии Татарове . ихже добрѣ никтоже вѣсть ӕсно . кто сүть и 
ѿколѣ приидоша . и что ӕзыкъ их . и котораго племени сүть . и что вѣра их и 
зовүтъ их Татары . а инїи гл҃ть Таоурменї . а дрүзїи Печенѣзи . инїи же гл҃ть ӕко се 
сүть ѡ нихже Мофедии 4 єпс̑пъ Патаромьскыи свидѣтельствүєтъ . ӕко сии сүть 
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вышли ис пүстынѧ Єтривьскїѧ . сүщи межи въстокомъ . и сѣверомъ . ко 
скончанїю времѧни . ӕвитисѧ имъ . ӕже загна Гедеѡнъ . и попленѧть всю землю 
. ѿ вьстока и до Єфраита 5. ||л.229об.|| и ѿ Тигръ до Понтиискаго морѧ . кромѣ 
Єфиѡпиѧ .  

504 

Бг҃ъ же єдинъ вѣсть их . но мы здѣ вписахомъ ѡ них памѧти ради Рүс̑скых кнѧзеи . 
и бѣды ӕже быс̑ имъ ѿ них . слышахом бо ӕко многы страны поплениша Ӕсы . 
Ѡбезы . Косагы ჻ И приидоша на землю Половетьскүю . Половцем же 
ставшимъ . а Юрьи Кончаковичь бѣ боли″ше 6 всѣх Половець . не може стати 
противү лицү имъ . бѣгающи 7 же ємү . Половци же не могоша противитисѧ имь 
побѣгоша . до рекы Днѣпра безбожнии Половци . а иных изгна поднү 8. и в лүкү 
морѧ . и тамо изомроша оубиваємї гнѣвомъ Би҃имъ . и пречс̑тыӕ єго мт҃ре . много 
бо тѣ Половци зла створиша . Рүс̑стѣи земли . того ради всемлс̑тивыи Бг҃ъ . хотѧи 
погүбити безбожныӕ сн҃ы Измаиловы . Күманы . ӕко да ѿмьстить кровь 
крс̑тьӕньскүю 9. и єже быс̑ над ними безбожными . побѣдиша и Татари . инѣхъ 
ӕзыкъ . з҃ . и приидоша 10 всю странү Күманьскү . и приидоша близ̑ Рүси . а 
Котанъ 11 съ иными кнз҃ьми . и со ѡ||л.230||станкомъ Половець прибѣгоша . идѣже 
зоветсѧ валъ Половецькыи . а Данилъ Кобѧковичь и Оурїи оубьєна быста . а инїи 
Половци мнози разбѣгошасѧ въ Рүс̑скүю землю . сеи же Котѧнъ бѣ тесть 
Мстиславү . Мьстиславич̑ Галитьскомү . и прииде с поклономъ съ кнз҃и 
Половетьскими . в Галичь къ кнѧзю Мстиславү к зѧтю . и ко всѣмъ кнѧземъ 
Рус̑скимъ . и дары принесе многы . коні вельбүды и бү″волы и дѣвкы . и ѡдари 
кнз҃еи Рүсьскых . а ркүчи тако . нашү землю ѿӕли . днс̑ь . а вашү заоутра возмүтъ 
пришед побороните насъ . аще не поможете намъ мы нн҃ѣ иссѣченї бүдемъ . а вы 
наоутрии иссѣчени бүдете . и помолисѧ Котѧнъ В зѧтю своємү ѡ пособьи . 
Мьстислав же нача мл҃тисѧ кнз҃мъ Рүс̑скымъ . брат̑и своєи рече . аже мы братеє 12 
симъ не поможемъ . то си имүтъ предатисѧ имъ . то их болши бүдетъ сила .  
 

Варіанты. 1 Соф. I въ 2 Соф. I 500 3 Соф. I инѣмъ 4 Соф. I сгемябѣга 5 къ дми О, кодми К. 
повидимому — конми 6 Соф. I галическии 7 Соф. I лодии 8 Соф. I оляди, О. К. шляди 9 даниилъ 
Т. Ц. Б. С., данило В.  

505 
Примѣчанія. А Имя Зарубъ употреблено было выше. Б Ср. выше: с воеводою с Гемябекомъ. В 
Ожидается: сказаше. 

 
и тако дүмавше много . и ӕшасѧ пособити Котѧню . мл҃еніѧ слүшаӕ кн҃зь 
Половеческых ჻ Бывшү же съвѣтү всѣх кнѧзеи въ градѣ в Києвѣ . ||л.230об.|| и 
створиша съвѣт̑ сице . лүче бы ны єсть приӕть ӕ на чюжеи земли . нежели на 
своєи . и начаша вои строити . которыиждо свою власть . тогда бо бѣ Мстиславъ 
във 1 Києвѣ . а Мьстиславъ Козельскыи в Черниговѣ . а Мьстиславъ в Галичѣ . тѡ 
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бо бѣахү старѣишины в Рүс̑скои земли . кнѧзѧ же великаго Юрьѧ Сүздальскаго . 
нѣтү в совѣте томъ . се же пакы младии кнѧзи . кнѧзь Данило Романовичь . кнѧзь 
Михаило Всеволодичь . кнѧзь Всеволод Мстиславичь Києвьскыи . и инии мнози 
кнѧзи . тогда же кн҃зь великии Половецькии крс̑тисѧ . Басты . Василка же не бѣ в 
Володимери младъ . и совокүпивше землю Рүс̑скүю всю противү Татаромъ . и 
приидоша к рѣцѣ . Днѣпрү . на Зарубъ къ ѡстровү Варежьскомү . тогда 
оувѣдавше Татарове что идүть кн҃зи Рүс̑стии . противү им̑ . и прислаша послы кь 
кнѧземъ Рүс̑скымъ . се слышимъ . ѡже противү намъ идете послүшавше 
Половець . а мы вашеи земли не заӕхомъ . ни городовъ ||л.231|| ваших ни селъ . нї 
на вас̑ приидохомъ . но приидохомъ Бг҃омъ попүщени на холопи наши . и на 
конюси свои . на поганыѧ Половци . а возмите с нами миръ . а намъ с вами рати 
нѣтү . ѡже бѣжать к вамъ Половци и вы беите ѿтоле а товаръ ємлите себѣ . 
занеже слышахомъ ӕко и вамъ многа зла творѧт̑ . того же ради мы их ѿселе бьємъ 
. кнѧзи же Рүс̑стїи того не послүшаша . и послы Татарьскыѧ избиша . а сами 
поидоша противү имъ . и не дошедше Ѡлешьѧ . и сташа на Днѣпрѣ . и прислаша 
Татарове второє послы гл҃ще . аще єсте послүшали Половець . а послы наши єсте 
избили а идете противү намъ . то вы поидѣте а мы вас̑ не замаємъ ничимъ . то 
всѣмъ намъ Бг҃ъ . и ѿпүстиша послы их .  

506 

и прииде тү всѧ землѧ Половецькаѧ . и вси ихъ кнз҃и . а ис Кїєва кнз҃ь Мьстиславъ 
со всею силою . а из Галича кн҃зь Мстиславъ со всею силою . Володимеръ 
Рюриковичь с Чернѣговци . и вси кн҃зи Рүс̑стии . и вси кнѧзи Чернѣговьскїи . а ис 
Смоленьска на ||л.231об.|| [За]руб З . у҃ . 2 мүжь и инѣхъ 3 странамъ . тогда же кн҃зь 
Мстиславъ Галицькїи пребродисѧ Днѣпръ . въ . ҂а҃ . мүж̑ . на сторожи Татарскїѧ и 
побѣди ѧ . а ѡстанокъ ихъ побѣже с воєводою . с Гемѧбѣкомъ и тү имъ не бѣ 
помощи . и погребоша воєводү своєго Семеӕбѣка 4 Б жива в землю . хотѧще жива 
оублюсти . и тү наидоша єго . и исъпросиша єго Половци и оубиша єго . 
слышавше же се кнѧзи Рүс̑стїи поидоша вси за Днѣпръ на множествѣ людеи . а 
Галичане и Волыньци . кыиждо съ своими кн҃зьми . а Күрѧне и Трүбчане и 
Пүтивлици кыиждо с своими кн҃зи . и приидоша кьдми 5. а выгонци Галичаскыи 6 
приѣхаша в лодьӕхъ по Днѣпру . и поидоша въ море бѣ бо людїи 7 . ҂а҃ . и 
поидоша в рѣкү Днѣпръ и возведоша порогы . и сташа оу рекы оу Хортици на 
бродѣ . на протольчьи . бѣ бо с нїми Домамеричь . Юрьи Держикраи 
Володиславичь . пришедше вѣсти въ станы . ӕко пришли сүть предвидѣти 
шьлѧди 8 Рүс̑скыѧ . слышав же Двд҃ъ 9 Романовичь . и гнавъ всѣд на кони . и 
сүщии ||л.232|| с нимъ коннїци . и инїи мнозї кнз҃и с нимъ гнаша видѣти рати . 
ѡнѣм же ѿшедшимъ Юрьи же имъ сказавше В ӕко стрѣлци суть . инїи же 
молвѧахү ӕко простии людии сүть пүщеи Половець . Юрьи же Домамеричь 
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молвѧше ратници сүть . и добраа вои приѣхавше сказаша Мьстиславү . Юрьи же 
все сказа . и рекшимъ молодымъ кнз҃емъ . Мьстиславе . и дрүгыи Мьстиславе . не 
стоита поидем противү имъ . преидоша же вси люди и кнѧзи вси . и Мьстиславъ 
Чернѣговьскыи рѣкү Днѣпръ . и поидоша на конех в поле  
 

Варіанты. 1 Соф. I калецѣ, Т. Ц. Б. С. калцѣ, К. кальцѣ 2 разидошася Ц. 3 племене Т. С. 4 
биющуся Т. С. 5 бѣжаще Т. Ц. Б. С. 6 Соф. I князь, князеи Т. Ц. Б. С. 7 пи Т. 8 Соф. I къ 9 Соф. I 
на искупъ. 

507 
Примѣчанія. А Ожидается: гнаша. Б Неясное: прочиѣ рѣцѣ, повидимому следуетъ читать: 
отъѣхавшимъ прочь, на рѣцѣ В Ожидается видѣвшу. Г—Д Дѣепричастія изъбивающе — 
избивающе на русской почвѣ замѣнили церковно-слав. причастія на -у — -ю въ дат. падежѣ. Е 
Станы выноской написано на полѣ. Ж има др.-русск. причастие = имуще (захвативши).  

 
Половецьскоє . и оусрѣтоша Татарове полкы Рүс̑скыѧ . и стрѣлциж Рүсьскыѧ 
побѣдиша их . и гнаше А в поле далече сѣкүщи ѧ . и взѧша скоты их а съ стады 
оутѣкоша . ӕко всимъ воємъ наполнитисѧ скотомъ . и ѿтүда же идоша по них . и҃ . 
дн҃їи до рѣкы Калкы . и тү стрѣтоша сторожеве Татарове . и оудариша на 
Половци Рүс̑скыѧ . сторожем же бившимсѧ с полкы Рүс̑скыми . и оубиєнъ быс̑ тү 
Иѡан̑ Дмитреєвичь . и инаѧ . в҃ . с нимъ . Татаром же ѿѣхавшимъ на 
про||л.232об.||чнѣ рѣцѣ 1 Б. Кальцѣ оустрѣтоша Татаровѣ Половецькыѧ полкы . и 
Рүс̑скыи кнѧзь же Мстиславь Мьстиславичь . повелѣ преди переити рѣкү Калкү 
Данїлови с полкы . и инѣмъ полкомъ с нимъ . а сам по них переиде . и заидоша за 
рѣкү за Калкү . и послаша въ сторожѣх Ӕрүна с полкы с Половци . а сами 
станомъ сташа тү . а кнѧзь Мстиславъ самъ . ѣха вборзѣ после . видѣвши В же 
ємү полкы Татарьскыѧ приѣхавъ рече . воѡрүжитисѧ повелѣ вборзѣ . а кнѧзю 
Мьстиславү и дрүгомү Мстиславү . сѣдѧщама има въ станү не вѣдүщима . 
Мстислав же не повѣда имъ зависти ради бѣ бо котора межи их велика . 
сразившимсѧ полкомъ на мѣсто Данил же выѣха наперед . и Семьюнъ Ѡлюєвичь . 
и Василко Гавриловичь . и рази[до]шасѧ 2 в полкы Татарскыѧ . Василкови же 
сбоденү бывшү . а Данилү боденү бывшү в перси . младеньства ради и буєсти . не 
чюаше раны бывши на телеси єго . бѣ бо възрастомъ . и҃ı . лѣтъ . бѣ бо силенъ . 
Данилови же крѣпко изъ||л.233||бивающе Г Татары . видѣвь то Мьстиславь 
Нѣмыи . мнѣвъ ӕко Данилъ сбоденъ быс̑ . потече и самъ в нѣ бѣ бо мүжь тои 
крѣпокъ . понеже оужика сы Романү . ѿ племѧнѧ 3 Володимерѧ прирокомъ 
Манамаха . бѣ бо великү любовь имѣӕ къ ѡц҃ү єго . ємү же порүчивши  
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по смерт҃и свою волость даѧ кн҃зю Данилови . Татаром же бѣгающимъ . Данилови 
же избивающи Д ѧ . своимъ полкомъ . и Ѡлгови Күрьскомү крѣпко бьющесѧ 4. 
тогда же Ӕрунъ и инїи полци Половецьтїи . стүпишасѧ с нїми хотѧще битисѧ . и 
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половци побѣгоша . и потопташа бѣжаща 5 станы Е кнз҃и 6 Рүс̑скых . а кнѧзи не 
оуспѣша ѡ полчитисѧ противү имъ . и смѧтошасѧ вси полци Рүсстии . и быс̑ сѣча 
зла и люта . грѣх ради наших . Рүс̑скымъ полкомъ побѣженымъ бывшим̑ . Данил 
же видѣвъ ӕко крѣпчає брань Татарьскаѧ належитъ . и ѡбрати конь свои и бѣжа . 
ѿ оустремленїѧ противных . и вжада воды и пїи 7. и почюти ранү на телеси 
своємъ . въ бранї не позна єѧ . крѣпости ради мүжества . ||л.233об.|| възраста 
своєго . бѣ бо дерзъ и храбръ . ѿ главы и до ногү єго . не бѣ на немъ порока и быс̑ 
побѣда на вси кнз҃и Рүс̑стїи . ака же не бывала ѿ начала Рүсськои земли 
никогдаже . сам бо великїи кнз҃ь Мьстиславь Кїєвьскїи видѧ се зло не движесѧ 
никакоже с мѣста . стал бо бѣ на горѣ . над рѣкою Калкою . бѣ бо мѣсто 
каменисто . и түто оучиниша город с кольєм̑ . и бисѧ с ними из града по . г҃ . дн҃и . 
а инїи же Татарове поидоша после Рүс̑скых кнѧзеи бьюще их и до Днѣпра . а оу 
города ѡсталисѧ два воєводы . Чегирканъ . и Тешүканъ . на кнѧзѧ Мстислава . и 
на зѧтѧ єго Андрѣѧ . и Александра Дүбравьскаго . бѣста бо тү два кнз҃ѧ со 
Мстиславомь . тү же и Бродници быша старыє . и воєвода их Плоскынѧ . и тъи 
ѡкаӕнныи целовавъ крс̑тъ . кы 8 кнз҃ю Мстиславү . и ѡбѣма кнз҃ема ӕко их не 
избити . и пүстити их на искүпѣ 9. и сългавъ ѡкаӕнныи предасть их свѧзавъ 
Татаром̑ . а город взѧша а люди посѣкоша . а кн҃зии има Ж издавиша и . подкладше 
под доскы . ||л.234|| а сами верхү  
 

Варіанты. 1 святославъ К. Т. Ц. Б. С. 2 Соф. I инговерьскаго 3 Соф. I 10 4 храбрыхъ Т. Ц. Б. С. В. 5 
Соф. I едва Соф. I рюриковичъ 7 Соф. I тагоньскую, таногоньскую К. Т. С., таногутьскую Ц. Б. 8 
Соф. I всеволожь 9 ко князю Т. С. В. 10 въсть К. 11 Соф. I торопечьскаго.  

509 
Примѣчанія. А Внукъ въ смыслѣ потомокъ. Б Какъ видно изъ послѣдующаго, рѣчь идетъ о 
Ладожскомъ озерѣ. В Слѣдуетъ читать Новогородцевъ. Г Имѣется въ виду Емь. 

 
сѣдше ѡбѣдати и тако кнз҃и животъ свои скончаша . и много оубииство 
бесчисленоє створисѧ . а иных кнз҃еи гонѧчи до Днѣпра . s҃ . оубиша . кнѧзѧ 
Мстислава 1 Ӕневьского . Изѧслава Иновогородскаго 2. Ст҃ослава Шумьскаго . 
Мьстислава Чернѣговьскаго съ сн҃омъ . Юрьѧ Несвѣжьскаго . а иного воӕ 
когождо десѧтыи прїиде . и Александръ Поповичь тү оубиєнъ быс̑ съ инѣми . о҃ . 3 
храбровъ 4. и тогда же кнѧзь Мстиславъ Мьстиславичь преди перебѣже Днѣпръ . 
и прїиде к лодьӕм̑ . повелѣ жещи ѧ а иныѧ сѣчи и ѿринүти ѿ брега . боӕсѧ по 
себѣ погонї ѿ Татаръ . а самъ єєдва 5 оубѣжа в Галичь . а молодыи кнѧзи 
прибѣжали в малѣх людїи . а кнз҃ь Володимеръ Рюрюковичь 6. прїбѣже в Кїєвъ и 
сѣде на столѣ . сии же злоба створїсѧ ѿ Татаръ . мс̑ца . июнѧ . въ . s҃ı . дн҃ь . 
Татаром же побѣдившимъ Рүс̑скыѧ кнз҃и . за прѣгрѣшенїє хрс̑тьӕньскоє . и 
дошедшимъ Татаромъ до Новагорода Ст҃ополчьскаго . не вѣдүщим же Рүси льсти 
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Татарьскїѧ . ||л.234об.|| исходѧахү противү имъ . со кс̑рты . ѡнї же избиша всѧ и 
ѡжидааше Бг҃ъ покаӕнїӕ хрс̑тьӕньскаго . и ѡбрати Татаръ въспѧть ѿ рѣкы 
Днѣпра на землю въсточнүю и повоєваша землю Таноготьскүю 7. и ины страны . 
тогда же и Чагонизъ канъ их оубїєнъ быс̑ . се же быс̑ намъ за грѣхї наша . Бг҃ъ 
вложи недоумѣнїє в нас̑ . и погыбе бес числа много людии . и быс̑ вопль и 
въздыханїє и печаль по всѣмъ градомъ и по волостемъ . си же злыхъ Татаръ 
Таоурменъ не свѣдаємъ ѿкүдү были пришли на нас̑ . и гдѣ сѧ дѣли ѡпѧть толко 
Бъ҃ вѣс̑ ჻ 

В лѣт̑ . s҃ . ѱ ҃ . л҃г . [6733 (1225)] Прїиде кнѧзь Михаилъ в Новъгород . сн҃ъ 
Всеволожа 8 а внүкъ А Ѡлговъ ჻ Того же лѣта ходи кнѧзь Михаилъ [ко] 9 кнѧзю 
Юрью . и взѧ товары Новогородцемъ што поималъ . кнз҃ь Юрьи на Торжькү . и 
прїиде в Новъгород и рече Новогородцемъ . не хощү оу вас̑ кнж҃ити . идү  

510 

к Чернѣговү . и гость ко мнѣ пүскаите . ако землѧ ваша тако и землѧ моѧ . 
Новогородцї же оуимаша мл҃ѧщисѧ . и не оумолиша . ||л.235|| и тако проводиша и 
с честию ჻ Тоє же зимы повоєваша Литва ѡколо Торьжкү бѧше бо их . ҂з҃ . и 
гости биша . и Торопетьскүю волость повоєваша . кн҃зь же Ӕрославъ и 
Володимеръ . с Новоторжьци а Новогородцевъ мало . Торопчане поидоша по них 
. и сүгнаша ѧ на Вьсте 10. полонъ весь ѿӕша . а самих избиша . ҂в҃ . тү же оубиша 
Литва Топечьскаго 11 кнз҃ѧ Дв҃да . и Васильѧ меченошү кнѧжа Ӕрославлѧ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃д . [6734 (1226)] Прииде кн҃зь Ӕрославъ в Новъгородъ . с 
погони Литовьскиѧ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃е . [6735 (1227)] Ходи кнѧзь великїи Ӕрославъ с Новогородци 
на Ѣмъ и повоєва их ჻  

 
Варіанты. 1 святославъ К. Т. Ц. Б. С. 2 Соф. I инговерьскаго 3 Соф. I 10 4 храбрыхъ Т. Ц. Б. С. В. 5 
Соф. I едва Соф. I рюриковичъ 7 Соф. I тагоньскую, таногоньскую К. Т. С., таногутьскую Ц. Б. 8 
Соф. I всеволожь 9 ко князю Т. С. В. 10 въсть К. 11 Соф. I торопечьскаго.  

510п 
Примѣчанія. А Внукъ въ смыслѣ потомокъ. Б Какъ видно изъ послѣдующаго, рѣчь идетъ о 
Ладожскомъ озерѣ. В Слѣдуетъ читать Новогородцевъ. Г Имѣется въ виду Емь. 

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃s . [6736 (1228)] Прїидоша Ѣмь Г воєвать . в Волотьскоє Б. 

ѡзеро . в лодках . и прииде вѣсть в Новъгород . Новогородци же всѣдше в насады . 
погребоша в Ладогү по кнз҃и Ӕрославѣ . Володислав же посаднїкъ Ладожьскїи с 
Ладожины не ждучи Новогородцивъ В. гонисѧ по нıх в лодьӕх . гдѣ ѡнї воюютъ 
постиже ѧ . и бїсѧ с ними . и быс̑ нощь . и ѿстүпиша въ ѡстровъ далече . а Ѣмь Г 
на березѣ с поло||л.235об.||номъ . воєвали бо бѧхүт̑ ѡколо ѡзера на Исадѣх̑ . тоє же 
нощи просиша мира . и не даша мира . посадникъ Ладожьскии . и ѡнї иссѣкше 
полонъ весь . а сами побѣгоша на лѣсъ . пѣши лодки пометавши . много же их тү 
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паде . лодкы их пожжегоша . новогородци стоӕша в Невѣ и нѣколико дн҃и . и 
сътвориша вѣче . и хотѣша оубити Сүдимира . и скры и кн҃зь в насадѣ оу себе и 
възратишасѧ . в Новъгород . а Ладожанъ не ждавше . послеже срѣтоша 
Ижьжерѧне их бѣгающа по лѣсомъ . тү их избиша много . а инїи разбѣгошасѧ . но 
и тѣхъ Корѣлѧне избїша . бѣ бо их пришло . ҂в҃ . или боле Бг҃ъ вѣсть ჻ Того же 
лѣта поиде из Новагорода кнѧзь Ӕрославъ  

 
Варіанты. 1 Соф. I. ис чернигова 2 Соф. I осифа, иосифа К. 3 Соф. I выняся 4 нездила 
прокшича Ц. Б. и др. 5 Соф. I любне, любіе К. 6 Соф. I 17.000 7 Соф. I въ церковь 9 ленъ В.  

511 
Примѣчанія. А Ис Чернигова перешло въ иш-Чернигова, а это въ ич-Чернигова. Б то = тъ — 
тотъ. В и лишнее. Г Въ Новг. л. Мосальскомъ. 

 
съ кнѧгинею к Переӕславлю . а в Новѣгородѣ ѡстави . в҃ . сн҃а кнѧзѧ Феѡдора 

и Александра . а съ ними ѡстави Феѡдора Даниловича . и Ӕкима тиоуна ჻  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃з .[6737 (1229)] Прїиде кнз҃ь Михаило ич-Чернѣгова 1 А. в 

Новъгород . и радї быша Новогородци . и целова кнѧзь крс̑тъ . что ходити по 
Ӕрославлимъ грамотамъ . а болѣ того не изневолитъ Новагорода . рече кнз҃ь 
||л.236|| Михаилъ . не лѣпо єсть семү градү быти безо влдкы . и избраша черньца 
дьӕкона ст҃го Єгорьиѧ . именемъ Спиридона . а инїи Иѡсифа 2 Володимерьскаго 
и Велыньскаго . а инїи Гречина . и ркоша кого намъ дасть ст҃ыи . митрополитъ . 
то Б намъ ѡц҃ь . и рече кнз҃ь Михаилъ . положимъ трї жребїи на прс̑тлѣ во имена их 
. кого намъ Бъ҃ дасть ст҃лѧ . и написавше и положиша и . и послаша кнѧжича 
Ростислава . и изволи Бъ҃ слүжителѧ собѣ . и пастүха словесных ѡвець . 
Новүгородү и всеи ѡбласти єго . и вьнѧсѧ 3 Спирїдонү . и послаша по нь в 
монастырь . и посадиша и въ дворѣ . дондеже поиде в Києвъ . ставїтисѧ ჻ Того 
же лѣта поиде кнѧзь Михаило в Чернїговъ кь братьи . а сн҃а своєго кнз҃ѧ 
Ростислава ѡстави в Новѣгородѣ . и рече даи Бъ҃ и правда Новогородцкаѧ 
исправити . тоже сн҃ъ мои ѿ васъ поӕти . и посла къ кнѧзю Ӕрославү Нездилү 
Прокшичю 4 Ивана . а ркүчи ѿстүписѧ Волока . то єс̑ Новогородскаѧ волость 
силою єси взѧл̑ за собе . и рече кнз҃ь Ӕрославъ того сѧ не ѿстүпаю . а вы собѣ . а 
ӕзъ собѣ . и держа ||л.236об.|| послы все лѣто ჻ Того же лѣта поиде Спїридонъ 
ставитисѧ в Києвъ ჻ Тоє же зимы прїидоша Литва повоєваша . Любие 5 Моревү 
и Сѣлегѣръ . и гонїшасѧ по нїхъ Новогородци . и оугонїша их и побиша . а полонъ 
весь ѿӕша ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃и . [6738 (1230)] Трѧсесѧ землѧ и солн҃це померче ჻ Того же 
лѣта . быс̑ моръ въ Смоленьсцѣ . створша . д҃ . скүделнїци . въ двү положиша .҂s҃ı . 
6 

512 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 357 из 379] 

а въ третьєи . ҂з҃ . а въ четвертои .҂ѳ҃ . се же зло быс̑ по два лѣта ჻ Мс̑ца феврѧл̑ . 
к҃е . на памѧть ст҃го ѿц҃а Тарасиѧ . принесени быша мощи великаго ст҃лѧ 
чюдотворца єпс̑па Леѡнтиѧ . изь црк҃ви ст҃го Иѡана . а въ церькви 7 зборнүю ст҃ыѧ 
Бдца Ростовү ჻ Того же лѣта прїиде архиєпс̑пъ Спиридонъ в Новъгород . а 
поставленъ ѿ митрополита Кирїла ჻ На тү зїму поиде кнѧжичь Ростиславъ на 
Торжокъ ჻ Того же лѣта быс̑ моръ в Новѣгородѣ ѿ глада . инїи люди рѣзахү 
своєго брата и ӕдѧхү . а инїи мр҃твоє трүпьє ӕдѧхү . а дрүзїи конїнү и псинү . и 
кошки . инїи мохъ соснү . и листъ илемъ 8 и то все зло быс̑ за грѣхы на||л.237||ша . 
и бѣ тогда нїкомү никого погрести мертвых ѿ множества ჻ Того же лѣта 
престависѧ бг҃олюбивыи кнз҃ь велїкїи Мьстиславъ Дв҃довичь Смоленьскыи ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . л҃ѳ . [6739 (1231)] Ѿкры и В Бъ҃ мл҃рдиє своє на нас̑ грѣшных . 
створї млс̑ть свою въскорѣ . прїбѣгоша Нѣмци изъ заморїѧ . съ житомъ и с мүкою 
. и сътворїша много добра . а оуже бо бѧшеть прї кончинѣ град сїи . Того же лѣта 
ходї кнз҃ь Ӕрославъ ратью к Чернїговү на кн҃зѧ великого Мїхаила и пожже 
Шернескъ . и стоӕвъ под Можаискомъ Г. възвратисѧ въ своӕ сї без мїра . а города 
не взѧша ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃ . [6740 (1232)] Престависѧ архїєпс̑пъ Новогородскыи Антонїи 
. и положенъ быс̑ оу ст҃ѣи Софїи . въ прїтворѣ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃а . [6741 (1233)] Престависѧ кнѧзь Феѡдоръ сн҃ъ Ӕрославль 
болшїи . и положенъ быс̑ в монастыри ст҃го Геѡрьгїѧ . и єще млад и кто не 
пожалүєтъ сего . свадба прїстроєна бѣ . меды посычены . невѣста прїведена . а 
кнз҃и позванї . и быс̑ в веселиѧ мѣсто плачь и сѣтованїє за грѣхи наша . но Ги҃ 
Цр҃ю нбс̑ныи слава тобѣ ჻ Того же лѣ||л.237об.||та . престависѧ блж҃нныи 
митрополит̑ всеѧ Рүси Києвъскїи Кірилъ ჻  

 
Варіанты. 1 Соф. I сѣде 2 и исакия Т. Ц. Б. С. 3 Соф. I въсточныя 4 Соф. I станом ту о нузѣ. 
Карамзинъ. Исторія, III, изд. 2, примѣчаніе 356 читаетъ на онузѣ 5 Соф. I и съѣхаша противу 6 
Соф. I отъ нухлѣ. 

513 
Примѣчанія. А и лишнее. Б Мстиславичь исправляется на Владимировичь. См. Строева. 
Ключъ, росп. V, степ. 11. В на написано на полѣ. Г Исправляется по Новгородской лѣтописи 
Юрьи Ингворовъ, братъ Олегъ и Романъ Ингворовичи; ср. Карамзина. Исторія, т. III, изд. 2, 
прим. 356.  

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃в . [6742 (1234)] Иде кн҃зь Ӕрославъ с Новогородци на Нѣмцї 

под Юрьєвь . и не дошед города сташа . и выидоша Нѣмци . из города изь Юрьєва 
. и изь Медвѣжьи Головы на сторожи . и бишасѧ до полкү . и кнѧзь Ӕрославъ с 
Новогородци . биша их до рѣкы Амовыжи . и на рецѣ ѡбломишасѧ Нѣмци . и 
потопе их много . а инїи ӕзвенї вбѣжаша в град . а дрүзии в Медвѣжью Головү . и 
ѡколо града много зла Нѣмцемъ оучинїша . и биша Нѣмци челом̑ . кнѧзю 
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Ӕрославү . и смирївшесѧ ѿидоша . Того же лѣта изгониша Литва . Рүсү и до 
торгү . и сташа Рүшане . противү и выгнаша ис посада бьюще на поле . и оубїша 
много Лїтвы . а Рушанъ . д҃ . мүжи паде . а монастырь пограбиша и црк҃вь и иконы 
. и прс̑тлъ ст҃го Спаса и ѿстүпиша на Клинъ . кнѧзь Ӕрославъ с Новогородци . 
постиже Лїтвү на Дүбровнѣ . в Торопечьскои волости . и ѿӕша оу них . т҃ . конь . 
и с товаромъ их . а сами побѣгоша на лѣт̑ . пометавше ѡрүжиє и щїты . а инїи тү 
побьєни быша . ||л.238|| много . а Новогородець тү оубиша . ı ҃. чл҃къ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃г . [6743 (1235)] Прїшед кн҃зь Изѧславъ Мстиславичь с 
Половци . а Михаилъ кн҃зь с Чернїговци . сн҃ъ Всеволожь . и взѧша Києвъ ჻ И 
кнѧзь Володимеръ Рюриковичь кнѧживъ тү . ı ҃. лѣт̑ . и имше Половци єго 
сведоша в землю свою . и ѿтолѣ взѧша искүпъ на немъ . и ѿпүстиша в Рүсь ჻ А 
Изѧславъ кнѧзь велїкїи и А Мстиславичь . Б сѣде на столѣ в Кїєвѣ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃д . [6744 (1236)] Сѣде на столѣ в Києвѣ кнѧзь велїкїи 
Ӕрославъ Всеволодїчь ჻ Того же лѣта погїбе слн҃це по всеи земли ჻ А в 
Новѣгородѣ сидѣ 1 на В столѣ . кнѧзь Александръ Ӕрославичь ჻ Того же лѣта 
прїшедше безбожнїи Татарове . попленїша всю землю Болгарьскүю . и град их 
Велїкыи взѧша . и иссѣкоша всѧ и жены и дѣти . а инїи в полонъ взѧша ჻  

 
Варіанты. 1 Соф. I сѣде 2 и исакия Т. Ц. Б. С. 3 Соф. I въсточныя 4 Соф. I станом ту о нузѣ. 
Карамзинъ. Исторія, III, изд. 2, примѣчаніе 356 читаетъ на онузѣ 5 Соф. I и съѣхаша противу 6 
Соф. I отъ нухлѣ. 
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Примѣчанія. А и лишнее. Б Мстиславичь исправляется на Владимировичь. См. Строева. 
Ключъ, росп. V, степ. 11. В на написано на полѣ. Г Исправляется по Новгородской лѣтописи 
Юрьи Ингворовъ, братъ Олегъ и Романъ Ингворовичи; ср. Карамзина. Исторія, т. III, изд. 2, 
прим. 356.  

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃е . [6745 (1237)] Быс̑ знаменїє въ слн҃ци мс̑ца авгүста въ . г҃ . 

дн҃ь на памѧть ст҃ых ѡц҃ь Далмата и Фаоуста . [и] 2 Исака въ оудн҃ьє быс̑ таково 
знамѧнїє . тма быс̑ въ слн҃ци . с запада аки мс̑ць быс̑ . е҃ . ночеи . а съ востока 
свѣтло . и ѡпѧть съ вьстока тма быс̑ такоже . аки мс̑ць . е҃ . ночеи ||л.238об.|| а съ 
запада свѣтло . и тако исполнїсѧ ѡпѧть ჻ Того же лѣта прїидоша в силѣ велїце 
Нѣмци . изъ заморьѧ . в Рїгү . и тү совокүпиша всѣ . и Рижане . и всѧ Чюдьскаѧ 
землѧ вборзѣ . а Плесковїчи ѿ себѧ . послаша имъ в помощь . мүжь . с҃ . идоша на 
безбожную Лїтвү . и тако грѣх ради нашихъ . безбожными и погаными побѣжени 
быша . и прїидоша къждо десѧтыи в домы своѧ ჻ Томже лѣте приде 
митрополитъ Гречинъ . в Києвъ . именемъ Єсифъ ჻  

Того же лѣта . на зимү прїидоша ѿ восточ̑кныѧ 3 страны на Рѧзаньскүю землю 
лѣсомъ . безбожнїи Татарове . со цр҃емъ Батыємъ . и пришедше сташа первоє 
станомъ тү Ѡнүзѣ 4 и взѧша ю . и ѿтолѣ послаша послы своѧ . женү чародѣицү . 
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и два мүжа с нею . ко кнѧземъ Рѧзаньсъкымъ просѧ оу нїхъ десѧтины во всем̑ . во 
кнѧзѣхъ и в людѣх . и в конех . десѧтоє в белых . десятоє в вороных . десѧтоє въ 
бүрых . десѧтоє в рыжихъ . десѧтоє в пѣгих . кнѧзї же Резаньстии . Юрьи 
Инъвгоро||л.239||вичь . братъ єго Ѡлегъ [и Романъ] Инъвгоровичь Г. и 
Мүромьскїи . и Проньскїи . не пүстѧчи к городомъ . и не ѣхаша 5 противь имъ в 
Воронѧжь . и ркоша кн҃зи коли нас̑ не бүдеть всѣх то все то ваше бүдеть . и ѿтолѣ 
пүстиша их . кь Юрью в Володимерь и начаша воєвати землю Рѧзаньскүю . и 
плѣнїша ю до Проньска . и из Володїмерѧ . пүстїша их ѿт 6 Нүхлѣ в Татары в 
Вороножь . и послаша же кн҃зи Рѧзанстїи . ко кнѧзю Юрью Володїмерьскомү 
просѧчи себѣ помочи . или самомү поити . кн҃зь же Юрьи самъ не иде  

 
Варіанты. 1 Соф. I оступиша 2 Соф. I инъвгоровичь 3 Соф. I нянька.  

515 
Примѣчанія. А Описка, вм. стрѣляхуть. Б Обычно имающе. В Въ Новгородской лѣтописи это 
мѣсто читается так: мы же вздыхаемъ день и нощь пекущеся о имѣніи и о ненависти братьи. Г -
тво написано вязью. Д -м лишнее. 

 
ні послүша кнѧзь Резаньских молбы . но хотѣ самъ ѡсобь брань створити . ино 
оуже бѧше Бж҃ию гнѣвү не противитїсѧ . ӕкоже речено быс̑ древле Ис̑сү Навгинү 
Гм҃ъ . єгда веде ѧ Гъ҃ . на землю ѡбѣтованнүю . тогда рече азъ послю на нѧ преже 
вас̑ . недооумѣнїє и грозү и страх и трепетъ . такоже и преже сѣхъ ѿ нас̑ Гъ҃ силү 
ѿнѧ . а недооумѣнїє . и грозү и страх и трепет вложи в нас̑ . за грѣхы наша . тогда 
иноплеменници ѿстүпиша 1 град Резань . декабрѧ . sı҃ . и ѡстрогомъ ||л.239об.|| 
ѡградиша . кнѧзь же Резаньскїи . затворисѧ в городѣ съ людми . Татарове же 
взѧша град . Резань . того же мс̑ца въ . к҃а . дн҃ь и пожгоша весь . и кнѧзѧ их Юрьӕ 
оубиша . и кнѧгиню єго . а иных же ємше мүжеи . и жены и дѣти . и черньца и 
чернїць . и єрѣѧ . ѡвых рассѣкахү мечи а дрүгих стрѣлами стрѣлахүть А и въ ѡгнь 
вмѣтахү . иныѧ имающа Б вѧзахү . и порүганїє черницамъ . и попадьӕмъ . и 
добрымъ женамъ . и дв҃цамъ пред матерми . и сестрами . єпс̑па оублюде Бъ҃ ѿѣха 
прочь в тои год . когда рать ѡстүпила градъ . много же ст҃ъıх црк҃веи ѡгневи 
предаша . а манастыреви же и села . пожгоша . и имѣнїє немало ѡбою странъ 
взѧша . и потомъ поидоша на Коломнү . и кто братїє ѡ семъ не плачетсѧ . хто сѧ 
насъ ѡсталъ живых . како ѡнү нүжнүю и горкүю смр҃ть подӕша . да и мы то 
видѣвши быхомъ оустрашилисѧ . и грѣховъ своих плакалисѧ . съ възыханїємъ 
дн҃ь и нощь . пекүщесѧ ѡ имѣнии . и ѡ ненависти братиє В ჻ Тоє же зимы поиде 
Всеволод сн҃ъ Юрьєвъ внүкъ Всеволожь . и кнѧзь Романъ и Новогород||л.240||ци 2 
съ своими вои . из Володимерѧ противү Татаромъ . кнѧзь же Юрьи 
Володимерьскїи . тогда посла Єремѣѧ Глѣбовича . во сторожѣх воєводою . и 
спѧсѧ . съ Всеволодомъ . и с Романом̑ . и ѡстүпиша их . Татарове оу Коломны . и 
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бишасѧ крѣпко . и быс̑ сѣча велика . и прогнаша их к надолбомъ . и тү оубиша 
кн҃зѧ Романа . а оу Всеволода . воєводү єго Єремѣѧ . а иных много мүжеи побиша 
.  

516 

а Всеволод в малѣ дрүжинѣ прибѣжа в Володимерь . а Татарове же поидоша к 
Москвѣ . и взѧша Москвү . и воєводү оубиша Филипа Нѧньска 3 за правовѣрнүю 
верү . крс̑тиӕньскүю а кнѧзѧ Володимера . руками ӕша . сн҃а Юрьєва а люди 
избиша ѿ старець . и до младеньць . и много имѣньѧ взѧша и ѿидоша ჻ Тоє же 
зимы выѣха кн҃зь . Юрьи из Володимерѧ . оурѧдивъ сн҃ы свои в себѧ мѣсто . 
Всеволода и Мьстислава . и ѣха на Волгү съ сн҃овци своими . с Васил̑комъ . и съ 
Всеволодомъ . и с Володимеромъ . и ста на Ситѣ станом̑ . ждүчи . к себѣ брата 
своєго кн҃зѧ Ӕрослава . и Ст҃ослава с полки . и нача кн҃зь Юрьи полкы 
совокүплѧти . противү Татаръ . а Жирославү Михаиловичю . приказалї воєвоство 
Г ||л.240об.|| в дрүжинѣ своєи . тогда приидоша множество . кровопроливець . 
крс̑тїӕньских бес числа . аки прүзи . к Володимерю . мс̑ца . ѳевралѧ въ . г҃ . дн҃ь въ 
вторнїкъ . прежде мѧсапүста за недѣлю Володимерци . затворишасѧ в городѣ съ 
Всеволодомъ и Мьстиславомъ . а воєвода бѣ оу них Петръ Ѡслѧдюковичь . 
Володимерцемъм Д же не ѿворѧщимсѧ . а Татаровѣ же приѣхавше . къ Златымъ 
воротомъ . водѧщи с собою кнѧжича Володимера Юрьєвича . и начаша 
въпрашати великїи кн҃зь Юрьи єсть ли в городѣ . Володимерци же пүстиша по 
стрѣлѣ на Татары . Татаровѣ же противъ пүстиша также по стрѣлѣ на город . и на 
Златыѧ ворота . и посемъ ркоша Володимерцемъ Татарове не стрелѧите . ѡнї же 
престаша стрѣлѧт̑ . и приидоша близь къ вратомъ и показаша имъ Володимера . и 
начаша Татарове молвити . Володимерцемъ . знаєте ли кнѧжича вашего . бѣ бо 
оунылъ лицемъ . и изнемоглъ бѣдою ѿ нүжа . Всеволод же и Мьстиславъ . 
стоӕста на Златых воротех . и познаста . брата своєго Володимера . ѡ оумилноє . 
брата видѣнїє . ||л.241|| и слезъ достоино . Всеволод же и Мстиславъ с боӕры 
своими . и всѣ гражане плакахүсѧ зрѧще Володимера .  
 

Варіанты. 1 Соф. I неже 2 Соф. I ихъ 3 Соф. I ослятинъ, ослядюковичь 4мудрости Т. Ц. Б. С. В. 5 
Соф. І зѣло, злѣ К. Т. Ц. Б. С. 6 Соф. I ангельскыи 7 Соф. I на херувимехъ 8 Соф. I великому 9 
Соф. I съ снохами. 
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Примѣчанія. А Чит. издхошася (задохнулись). Б Отсюда начинается другой почеркъ; нередокъ 
знакъ препинанія запятая; точка чаще ставится внизу строки; є, е и ε смѣшиваются, 
поэтому здѣсь послѣднія два передаются однимъ е. 

 
и Татаровѣ же ѿстүпиша ѿ Золотых воротъ . и ѡбьѣхаша весь град . и станы 
сташа пред Златыми вороты ӕко зрѣимо . и много множество вои . ѡколо всего 
города . Всеволод же и Мстиславъ . сжалистаси брата дѣлѧ своєго Володимера . и 
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ркоста всєи дрүжинѣ . и Петрү воєводѣ . брате лүче ны єсть оумрети пред 
Златыми вороты . за ст҃үю Бц҃ю . и за правүю вѣрү . ниже 1 воли ӕхъ 2 быти . 
воєвода же Петръ . Ѡслатинъ . 3 и ркоста ѡба кн҃зѧ . си всѧ на ны наведе Бъ҃ грѣх 
ради наших . ӕкоже про̑ркъ . гл҃ть нѣсть члвкү смрт҃и 4. и нѣс̑ мүжества нї дүмы 
противү Гс̑ви . се створисѧ зло в Сүждальскои земли велико ӕкоже тако зло ѿ 
крщ҃нїѧ . нѣс̑ было ӕкоже быс̑ нн҃ѣ но мы то ѡставимъ . на преднеє възратимсѧ . 
Татарове же станы свои урѧдивъ ѡколо града Володимерѧ . а сами шедше взѧша 
градъ Сүждаль . и ст҃үю Бц҃ю црк҃вь разграбиша . а дворъ кнж҃ь ѡгнемъ пожгоша . 
и манастырь ст҃го Дмитрїѧ . и прочии . ||л.241об.|| разграбивъ пожгоша . а што 
людеи старыӕ и молодыѧ . игүмени и попы . и дьӕконї . и черньци . и чернїци . и 
слѣпыѧ и хромыѧ . и глүхиѧ . то все иссѣкоша . а прочиє людї и жены . и дѣти 
босы и беспокровны . издыхающимъ имъ ѿ мраза . и бѣ тогда видѣти . трепетъ 
велїи злѣ 5 то все множество сведоша . полона въ станы своѧ . а сами прїидоша к 
Володимерю . в сүботү мѧсопүстнүю . и начаша лѣсы и порокы ставити ѿ оутра 
и до вечера . а на ночь ѡградиша тыномъ . ѡколо всего города . и быс̑ наоутрїє . 
оувидѣв же се кнз҃ь Всеволод . и влдка Митрофанъ . ӕко оуже взѧтү быти градү . и 
внидоша въ церковь въ ст҃үю Бц҃ю . и ѡстригошасѧ всѣ въ аньильскыи 6 ѡбразъ . 
ѿ влдкы Мїтрофана . и пристүпиша к городү . в недѣлю мѧсопүстнүю по 
заоутрени . въ . з҃ . дн҃ь февралѧ . и заидоша ѿ Золотых воротъ . оу ст҃го Спс҃а . и 
внидоша по приметү в город . чрес̑ стѣнү .  
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а сюды ѿ сѣверныѧ стороны . ѿ Лыбеди къ Ѡрининымъ воротомь . [и] к 
Мѣдѧнымъ а ѿсюдү ѿ Клѧзмы к Воложьскимъ во||л.242||ротомъ . и тако взѧша 
въскорѣ град . до ѡбѣда новыи . и запалиша и ѡгнемъ . бѣжа же Всеволод и 
Мстиславъ . и всѣ людиє . в Печернїи город . єпс̑пъ Митрофанъ и кнѧгини 
Юрьєва съ дчєрью и съ снохами и со внүчаты . и прочаѧ кнѧгини множество 
боӕръ и людеи затворишсѧ . в црк҃вь ст҃ыѧ Бц҃а в полатехъ . и тако ѡгнемъ без 
милости запалиша и . и помоли же сѧ бг҃олюбивыи єпс̑пъ Митрофанъ гл҃ѧ . Ги҃ 
Бж҃е силъ свѣтодавче . сѣдѧи на хиравимех 7 и наоучи Иѡсифа . и оукрѣпи Дв҃да 
про̑рка на Голїада възвигнүвъ Лазорѧ четверод҃невнаго изъ мр҃твых . простри рүкү 
твою невидимүю . и прими с миромъ дш҃а рабъ своих . Татаровѣ же ѿбивше и . 
ѡтвориша двери црк҃вныѧ . и наволочивше лѣса ѡколо цр҃кви и вь цр҃квь и 
зажгоша и изьтхошасѧ А. ѿ великаго зноѧ . всѧ сүщаѧ тү люди . инїи же ѡгнемъ 
скончашасѧ . а иных ѡрүжиємъ до конца предаша смр҃ти . а ст҃үю црк҃вь 
разграбиша . и чюднүю иконү самыѧ Бг҃омт҃ре ѡдраша . и поидоша на великого 
кнз҃ѧ Юрьѧ ѿтолѣ . ѡвии же идоша к Ростовү . а инїи же кь Ӕрославлю . а инїи 
на ||л.242об.|| Волгү Б, и на Городець . и тѣ поплениша все по Волзѣ, и до Галича 
Володимерьскаго . а инїи идоша к Переӕславлю, и тот град взѧша ѿтолѣ всю 
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странү тү, и город мнози поплениша . Юрьевъ . Дмитровъ . Волокъ, Твѣрь . тү же 
и сн҃а Ӕрославлѧ оубиша, и до Торжкѫ, нѣс̑ мѣста идѣже не повоєваша, и на всеи 
странѣ Ростовскои и Сүжальскои землѣ . взѧша городок̑ четыренадесѧте ѡпрочѣ 
слобод и погостовъ . в одинъ мс̑ць ѳевралю кончевающюс̑ лѣтү . м҃е . и прїиде вѣс̑ 
велюкомү 8 кнз҃ю Юрью, ӕко Володимерь взѧт, и цр҃кви соборнаӕ . а епс̑пъ 
Митрофанъ, и кнѧгини з дѣтми, и съ хнами 9 и со вноучаты  
 

Варіанты. 1 Соф. I не жали, жели О. К. Б. В. 2 Соф. I въ просоки 3 Соф. I на рѣцѣ 4 Соф. I 
дошедше реньскаго лѣса (можно читать и дошед шереньского л.), Новг. IV до шеренького л. 5 
Соф. I есте 6 Соф. I вседержителю 7 Соф. I, Новг. IV благая 8 Соф. I желемъ, Новг. IV 
желаніемъ 9 Соф. I увядаетъ, Новг. IV оувядаеть. 
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Примѣчанія. А Разумѣется одно изъ укрѣпленій Владимирскихъ, называющееся Новымъ 
городомъ. Б Чит. тузѣ; точка въ серединѣ по недораэумѣнію. В тв- написано вязью. Гтр- вязь. 
Д Въ по- о исправлено изъ а. Е Память... желаема исправляется по сравненію этого мѣста съ 
текстомъ приведеннымъ выше (стр. 466) въ память мою виждю, яко благая моя память 
желѣзомъ ... Ж Исправляется твоего. 

 
ѡгнемъ скончашас̑ . старѣишаѧ сн҃а твоа Всеволод з братом, в Новѣ городѣ А 
үбьена быста, а люди избывше и к тобѣ идүть . ѡн же слышавъ възопи глс̑мъ 
великим . со слезами, по правовѣрнои вѣре хрестьӕньстѣи, паче же и ѡ црк҃ви, и 
епс̑па и людеи, бѧшет бо млс̑твъ . нежели 1 себе и дѣтеи, и жены . и въсклица из 
глүбины срдца, съ въздыханьемъ срдца гл҃ще, Гс̑и се ли годѣ быс̑ твоемү млс̑рдию 
||л.243|| новои быс̑ Иевъ, терпѣнием, и вѣрою . єже к Бу҃, и сице ємү молѧщюсѧ со 
слезами . и иноє много в тү . зѣ Б си глш҃е ѡхъ мнѣ Влдко . нн҃ѣ же что ради ѡстах 
азъ єдинъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃s . [6746 (1238)] Кнѧз же Юрьи посла Дорожа в просикї 2 въ . 
҂г҃ . хъ мүжь . и прибѣжа, Дорож, и реч̑, а оуже кнѧже ѡбошли сүт нас̑ ѡколо 
Татары . то же слышав̑ кнз҃ь Юрьи, всѣд на конь свои, съ братом своим 
Ст҃ославомъ, и съ сн҃овци своими, с Василком, Костѧнтиновичем, и со Всеволодом, 
и Володимером, и с мүжи своими, и поидоша противү поганых, и нача кн҃зь полки 
ставити и се внезапү приспѣша Татарове на Сить противү кн҃зю Юрью . кн҃з же 
ѿложив̑ всю печаль . и поиде к нимъ, и стүпишас̑ ѡбои полци, и быс̑ сѣча зла, и 
побѣгоша пред иноплеменники, и тү оубьенъ быс̑ великїи кн҃зь Юрьи 
Всеволодичь, на рицѣ 3 на Сити . и вои єго мноsи погибоша, а Василка 
Костѧнтиновича, рүками ӕша и ведоша в станы своѧ с великою нуждею, и дошед 
Шереньского 4 лѣса и сташа станы тү, и ноудиша Василка много безбожнїи 
Татаровѣ в поганьскои быти воли их, и воевати с ними, ѡн же 
повинү||л.243об.||сѧ ѡбычаю их, и никакож не приӕт и пищи их ни питиа их, но сице 
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противоу имъ гл҃аше, ѡ глүхое цс̑ртво и скверное, никакож мене ѡтлүчите ѿ 
хрс̑тьӕньские вѣры,  
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аще есми и в велицѣ бѣд велми но се ми Бъ҃ наведе грѣх ради моих . Бү҃ же како 
ѿвѣтъ дасте . ємү же многы дш҃и погүбили єсте . бес правды . ихже ради мүчити 
вы имат Бъ҃ . въ бесконечныѧ вѣкы . истѧжет̑ бо Гь҃ дш҃а тѣх ихже єсть 5 погубили . 
ѡнї же скрежьташа зүбы своими на нь . желающе насытитисѧ крове єго . и бѣ бо 
лице єго оуныло . ѿ многаго томленьѧ ѿ поганых и вес̑ разливашес̑ слезами . 
поминаѧ преже створеныѧ грѣхы . и тако вьзвед ѡчи свои на нб҃о и рече . Ги҃ ты 
вѣси всѧ таинаѧ сердца моєго . и всѧ моѧ мысли и сице годѣ бы твоємү млс̑рдию . 
и второє помолисѧ гл҃ѧ . Ги҃ . Ис̑съ Хе помагавы мнѣ многажды . избави мѧ ѿ сѣд 
плотоӕдець . Ги҃ всеи 6 нерүкотвореныи цр҃ю . сп҃си любѧщих тѧ . прошеньє єже 
азъ прошю даи же ми . помози крс̑тьӕномъ . и сп҃си раба твоєго В. и чада моѧ 
Бориса и Глѣба . и ѡц҃а моєго єпс̑па Кирила . и женү мою Мр҃їю . ||л.244|| и пакї 
третїе Г помолис̑ гл҃ѧ, бл҃годарю тѧ Ги҃ Бе҃ мои, кѫю ти похвалнүю Д памѧть твою 
виждю ӕко благаа 7 моӕ памѧт желаема 8 Е погыбает . и тонко ми тѣло үбѣдаеть 9, и 
прочее мысли срдца моего Ж таино воздыхаше молѧшес̑ Бү҃, Гс̑и Іс҃е Хе҃, 
вседръжителю прїими дх҃ъ мои, прїими дх҃ъ мои да и азъ почїю въ славѣ твоеи, и 
се рек̑ и тү абїе үбїенъ быс̑; сиѧж злоба сключисѧ . мс̑ца марта . д҃ . блж҃ныи же 
єпс̑пъ Кирил̑ ида з Бѣлаѡзера тамо избыв̑ ратных, и прїиде на место идѣже оубїенъ 
быс̑ велїкїи кн҃зь Юрьи, и ѡбрѣте тѣло ег̑, взем же и принесе е в Ростов̑, и пѣвъ над 
ним̑ ѡбычнаӕ пѣньӕ . и положиша єг̑ в цр҃ьви ст҃ыа Бц҃а, а Васил̑кү ж оубьенү 
бывшю и поверженү на лесѣ, и вид етера жена вѣрна и повѣда мүжю бо҃боӕзнївү, 
и взѧша тѣло ег̑ и положиша  
 

Варіанты. 1 Соф. I Софеа 2 Новг. IV собѣ. 
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Примѣчанія. А -го исправлено изъ -га. Б -три- написано вязью. В Чит. измаилтяне Г Въ Бц҃афия 
а слито с ф. Д -тв- вязь. Е Отсюда продолжается прежний почеркъ и орѳографія. 

 
въ скровенѣ мѣсте, оувѣдав же се єпс̑пъ Кирилъ и кнѧгини Васил̑кова и пославше 
и взѧша тѣло єго, и ӕко понесоша, въ град Ростов̑ . и многоє множество народа 
изидоша противү ємү жалостныѧ слезы испүщающе, сего бо блж҃наго Василка 
причте Бъ҃, смр҃ти Андрѣевѣ . кровью мүчнчс̑кою, ѡмы своӕ прегрѣшен̑ӕ 
||л.244об.|| со ѡц҃мъ своимъ Геѡргїемъ, и со братом своим . се бо чюдно єс̑, ибо и по 
смр҃ти совокүпи Бъ҃ телеса их, и принесоша Василка и положиша и въ цр҃кви ст҃ыа 
Бц҃и, идѣже мт҃и его лежит . не бѣ же слышати пѣньӕ въ плачи мноsѣ . бѣ же 
Василко лицемъ красенъ ѡчима свѣтелъ, и гроsенъ взором, паче мѣры храборъ . 
на ловѣх вазнив̑ . срдцемъ легок̑, а кто ємү слүжил̑ тот не можаше єг̑ забыти и до 



Летопись Русская по Лаврентьевскому списку 
 

[Стр. 364 из 379] 

смр҃ти ჻ Тѡгда же принесоша главү великаг̑ кнз҃ѧ Юрьӕ, и вложиша ю в гробъ к 
тѣлү єго . но не предаи же нас̑ до конца имени твоего ради и не ѿими ѿ нас̑ млс̑ти 
твоеӕ, и тако скончашас̑ тѣ сүдом Бж҃ьимъ . ӕкоже слышасте, а иным же кн҃земъ 
Бъ҃ повелѣ жити чл҃колюбиемъ своимъ в Рүсьскои землѣ хрс̑тьӕньскаго ради ӕзыка 
. абы до конца не ѡскүдѣла вѣра хрс̑тьӕньскаа . гониша по нихъ поганїи, и не 
ѡбрѣтоша а . Бъ҃ избави а ѿ рүкү иноплеменник̑, бл҃гочс̑тиваго А и правовѣрнаго 
кн҃sѧ Ӕрослава, с правовѣрнымї єго сн҃ми, бѣ бо ү него сыновъ . s҃ . Алєѯандръ . 
Андреи, Костѧнтинъ . Аѳанасеи . Данило, Михаило, Ст҃ославъ, с сыном 
Дмитри||л.245||ємъ Б, и Иван̑ . Всеволодич̑ . и Василеи, Володимер Костѧнтинович̑ . 
и Василковича два, и сѣ всѣ сохранени быша мл҃твами ст҃ыа Бц҃а : ~ ѿтолѣ 
прїидоша ѡканнїи Измалтѧне В, ѡстүпиша град Торжекъ на Зборъ по Ѳедоровѣ 
недле, и бишас̑ пороки по двѣ ндли, и изнемогоша людиє в городѣ, а из Новагорода 
не быс̑ им помощи . но үже хтож стал̑ себѣ в недоүмѣнїи, и в страсѣ, и тако поганїи 
взѧша град Торжек̑, и иссѣкоша всѧ ѿ мүжеска полү и до женьска, иерѣискыи 
чинъ, и чернеческыи . а все изобнажено и порүгано бѣдною  
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и нүжною смр҃тью предаша дш҃а своа Гс̑ви . мс̑ца марта . е҃ . на средхрс̑тье түж 
оубиенѣ быша, Иванко посадникъ Новоторжскыи Ӕким Влүнкович̑ . Глѣб̑ 
Борисович̑, Михаило Моисѣевич̑ . тогдаж гонѧшас̑ ѡканнїи ѿ Торжкү Серегѣрскым 
пүтем нолни до Игнача крс̑та, а все людїе сѣкүще, аки травү, за сто вр҃стъ до 
Новагорода не дошли, Нов же город застүпи Бъ҃ и ст҃аа Бц҃а фиа 1 Г. соборнаа и и 
апс̑тльскаа цр҃кви, ст҃ыи великїи прпдбныи Кирилъ архиєпс̑пъ Алеѯандрьскыи, и 
ст҃ых правовѣрных архиєпс̑пъ млт҃ва, и бл҃говѣрных ||л.245об.|| кн҃sе, правовѣрных 
чръноризець . и ерѣискаг̑ собора, да кто ѡц҃и и братие и дѣти видѣвши Бж҃їе 
попүщение се на всеи земли Рүсьскои, и не плачетьс̑. А Батыи же ѿселе воротис̑, 
и прїиде к городү Козельскү бүдүщю в нем кн҃зю младү, именем Васил̑ю 
оувѣдавшеж ѡканнїи, ӕко үмъ крѣпкодш҃внъ людие имүт в городѣ . словы 
лестными невозможно ес̑ приати града . Козлѧнеж съвѣт сотвориша не вдатис̑ 
Батыєви рекше себе 2 аще кнѧз нш҃ь млад єс̑ но положим живот свои за нь . и здѣ 
славү сего свѣта приемше и тамо нбс̑ныа вѣнца ѿ Хс̑а Ба҃ приимем, Татаровѣж 
бьющес̑ град приӕти хотѧще, разбившим стѣны града, и взыдоша на вал̑ Козлѧнеж 
ножы рѣзахүсѧ с ними, совѣт же сотвориша Д изыти противү имъ на полкы 
Татарьскыа, и исшедше из град иссѣкоша праща их . и нападше на полкы и оубиша 
ѿ Татаръ . ҂д҃ . самиж избиени быша Батыиж взѧ град Козелескъ и изби въсѧ и до 
ѡтрочате ссүщих млеко . а ѡ кнs҃и Василїи, не вѣдомо єс̑ . инїи же ||л.246|| гл҃хү 
ӕко в крови үтопе понеж бо млад бѣ, ѿтолѣж в Татарѣх не смѣӕхү єго нарещи 
Козелескъ но звахү єго град злыи . понеже бѧше билисѧ оу город того, по семъ 
недѣл̑ и оубиша три сн҃ы темничи, Татаровѣ же искаша их, и не ѡбретоша их во 
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множествѣ трүпиа мр҃твых, Батыиж взем Козелескъ и поиде в земълю 
Половетцкоую : ~ Тогож лѣта . сѣде Ӕрославъ Всеволодич̑ на столѣ . того Е же 
лѣта ѿда Ростовъ Сүздаль братү  
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Примѣчанія. А ст҃о . написано на полѣ. Б Чит. вотчину. В Прибавлено по смыслу. Г Въ А 
Василий исправляется въ Кириллъ, ср. выше стр. 472. Д Чит. средохрестье. Е Описка 
исправляется въ Кирилъ. Ж Преемникомъ Ростовскаго епископа Кирилла былъ назначенный 
имъ самимъ богоявленскій архимандритъ Игнатій. З Въ оригиналѣ по опискѣ Адрѣй.  

 
Ст҃ославү А. того же лѣта ѿда Ӕрославъ братү Иванү Стародүбъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃з . [6747 (1239)] Посла Ӕрославъ по брата своєго Юрьѧ в 
Ростовъ . того же лѣта взѧша Татаровѣ Чернигов̑ . того же лѣта взѧша 
Мордовьскүю землю, Мүромъ . по Клѧзмѣ повоєваша город ст҃ѣи Бц҃и взѧша . 
того же лѣта быс̑ пополох золъ по всеи земли . не вѣдѧхү и сами кто гдѣ бѣжит̑ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃и .[6748 (1240)] взѧша Татаровѣ Кыєвъ . дек̑ . s҃ . на памѧт̑ ст҃го 
ѡц҃ѧ Николы ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . м҃ѳ . [6749 (1241)] родисѧ Ӕрославү сн҃ъ Василїи . того же лѣта 
оубиша Татаровѣ Мьстислава Рыльскаго ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . н҃ . [6750 (1242)] ходи Але||л.246об.||ѯандръ Ӕрославичь с 
Новъгородци на Нѣмци . и бисѧ с ними на Чюдъскомъ єзерѣ . оу Ворониа камени 
. и побѣди Александръ . и гони по ледү . з҃ . верстъ сѣкүчи их ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . н҃а . [6751 (1243)] поиде Ӕрославь к Батыю . а сн҃а Костѧнтина 
посла къ Кановичемъ . и приїде пожалованъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . н҃в . [6752 (1244)] поидоша въ Ѡрдү . Володимеръ 
Костѧнътиновичь . Васильковичь Борисъ да Глѣбъ . Васїлеи Всеволодичь про 
свою зѿчинү Б. и пожалова их Батыи ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . н҃д . [6754 (1246)] поиде Ст҃ославъ [в Ѡрду] В про свою ѿчинү . 
и пожалованъ быс̑ . того же лѣта оубьєнъ быс̑ Михалко Чернїговьскыи . сен̑ . к҃ . 
того же лѣта сѣде на столѣ Ст҃ославъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . н҃s . [6756 (1248)] ѡженисѧ Борисъ Василковичь . оу 
Мүромъскаго Ӕрослава . того же лѣта престависѧ Ӕрославъ в Татарех . нүжною 
см҃ртью . того же лѣта оубьєнъ быс̑ Михаило Ӕрославичь ѿ Литвы ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ . н҃з. [6757 (1249)] престависѧ Володимеръ Костѧнтиновичь 
оуглечьскыи . того же лѣта престависѧ Василеи Всеволодичь Ӕрославъскыи ჻  

В лѣт̑ .҂s҃ . ѱ ҃ . н҃и . [6758 (1250)] приєха Василии Г ми||л.247||трополитъ на 
Сүздальскүю землю ჻  
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Примѣчанія. А ст҃о . написано на полѣ. Б Чит. вотчину. В Прибавлено по смыслу. Г Въ А 
Василий исправляется въ Кириллъ, ср. выше стр. 472. Д Чит. средохрестье. Е Описка 
исправляется въ Кирилъ. Ж Преемникомъ Ростовскаго епископа Кирилла былъ назначенный 
имъ самимъ богоявленскій архимандритъ Игнатій. З Въ оригиналѣ по опискѣ Адрѣй.  

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . н҃ѳ . [6759 (1251)] поєха Глѣбъ на Бѣлоѡзеро въ свою ѿчннү ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ . [6760 (1252)] приде Неврюнъ и прогна кнѧзѧ Андрѣѧ за 

море . того же лѣта престависѧ Ст҃ославъ Всеволодичь ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃а . [6761 (1253)] родисѧ Борисү Василковичю сн҃ъ Дмитреи ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃в . [6762 (1254)] Ӕрославъ Ӕрославичь Тферьскыи, поєха в 

Ладогү .  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃г . [6763 (1255)] престависѧ Костѧнтинъ Ӕрославичь . того же 

лѣта родисѧ Борисү сн҃ъ Костѧнтинъ ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . . ѱ ҃ ѯ҃е . [6765 (1257)] поидоша вси кн҃зи въ Ѡрдү . и чтивъ 

Оулавчиѧ . и всѧ воєводы єго . и возвратишасѧ во своӕ си . того же лѣта Глѣбъ 
приде ѿ Кановичь . ѡженивсѧ в Татарех . тоє же зимы быс̑ число . и изочтоша всю 
землю Рүсьскүю . только не чтоша кто слүжить оу црк҃ви ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃з . [6767 (1259)] кн҃зь Александръ бѣжа из Новагорода . приєха 
в Ростовъ . на средхрс̑тьє Д. крс̑тъ чс̑тныи целова въ ст҃ѣи Бц҃и и гробү Леѡнтьєвү 
челомъ оудари . блж҃ныи же Кир[ил]ъ Е єпс̑пъ и кнѧгини Василкова Мр҃ьѧ . съ 
сн҃ьми своими Борисомъ и Глѣбомъ почтоша єго . ѡнъ жє с великою любовью 
||л.247об.|| прїимъ, въздасть имъ чс̑ть и дары многы . и єха к Володимирю ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ѯ҃ѳ . [6769 (1261)] Родисѧ Александрү сн҃ъ Данилеи .  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . о҃ . [6770 (1262)] изгнаша поганыхъ ѿ всѣх градовъ не терпѧ 

насильа их . тогда же Изосимү оубиша на Ӕрославлѣ злаго престүпника . того же 
лѣта престависѧ Кирилъ єпс̑пъ . того же лѣта поставленъ быс̑ Иѡан Ж. єпс̑пъ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . о҃а . [6771 (1263)] престависѧ кнз҃ь Александръ Ӕрославичь . 
ноӕб̑ . дı҃ . того же лѣта родисѧ Глѣбү с҃нъ Михаил̑ .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . о҃в . [6772 (1264)] престависѧ А[н]дрѣи З Сүздальскыи . того же 
лѣта сѣде Ӕрославъ братъ єго ჻ └└└└  

Влѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . о҃д . [6774 (1266)] оумре цр҃ь Беркалїи . 
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Примѣчанія. А Чит. княгинею. Б Описка вмѣсто ю (=её). В Чит. положенъ. Г Знакъ тысячъ 
пропущенъ. Д Исправляется въ Ковадый. Е Чит. Ногаю: описка. Ж По опискѣ пропущено р. З -
тр- вязь.  

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . о҃s . [6776 (1268)] Дмитрїи Александровичь . и инѣх кнз҃еи с 

нимъ . Ӕрославь . Ӕрославичь . посла с Новъгородци на Нѣмци . и много избиша 
Новогородцевъ добрых мүжии . и пособи Бг҃ъ кн҃зю Дмитрею Александровичю ჻ 
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В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѱ ҃ . о҃з . [6777 (1269)] Престависѧ Дмитреи Ст҃ославичь . постригсѧ 
и въ скымү . ѿ Игнат̑ѧ єпс̑па Ростовьского ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . о҃ѳ . [6779 (1271)] преставис̑ кнѧгини Мр҃ьѧ Василкова . дек̑ . ѳ . 
въ Зачатьє . ||л.248|| въ дн҃ь ѡбѣдню поють . тү сүщү сн҃ү єѧ Борисү съ кнѧгиною А 
и з дѣтми . и положиша и Б оу ст҃го Сп҃са . въ своємъ манастыри . того же лѣта 
престависѧ Ӕрославъ кнз҃ь велїкыи . и везоша єго во Тфѣрь . и положинъ В быс̑ оу 
Күзмы Дамьӕна въ црк҃ви ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . п҃ . [6780 (1272)] сѣде на столѣ кн҃зь великыи Василеи 
Ӕрославичь . а Дмитреи Александровичь иде к Новүгородү . и посла по немъ 
Семена воєводү . и оумиришасѧ и разидошасѧ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . п҃а . [6781 (1273)] престависѧ кнѧгини Глѣбова Феѡдора .  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . п҃д . [6784 (1276)] преставис̑ кн҃зь великыи Васїлеи . а по немъ 

сѣде Дмитреи Алеѯандровичь . 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . п҃е . [6785 (1277)] престависѧ Борисъ Василковичь в Татарех . 

Дмитрии же съ мтр҃ью пренесе тѣло ѡц҃ѧ своєго в Ростовъ . а кнз҃и вси поидоша 
на Ӕсы ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . п҃s . [6786 (1278)] ѡженисѧ Михаило Глѣбовичь . того же лѣта 
приидоша кнз҃и ис татаръ . побѣдивше Ӕсы . того же лѣта престависѧ кнз҃ь Глѣбъ 
Василковичь . и сѣдоша в Ростовѣ Борисовичи . Дмитреи . и Костѧнтинъ ჻  

В лѣт̑ . ( ҂s҃ .) ѱ ҃ . п҃ѳ . Г [6789 (1281)] рать быс̑ на великого кнз҃ѧ Дмитреѧ . 
Кодаи . Д Алчедаи пришед ||л.248об.|| к Переӕславлю кнѧзѧ не обрѣтше . град и 
цр҃квї пожгоша . и села Переӕславьскаѧ и Ростовьскаӕ пограбиша . а въ . в҃ . є 
лѣто дрүгаѧ рать быс̑ на великого кн҃зѧ Дмитреѧ . Түкатемерь . и Алынь . кнѧзь 
же иде к Ногрю Е ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ч҃ . [6790 (1282)] ходи Игнатии єпс̑пъ второє въ Ѡрдү . за 
прїчетъ црк҃вныи . того же лѣта Кирилъ митрополитъ  
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по ѡклеветанью разгнѣвасѧ на єппа Игнат̑ѧ . и расмотривъ пакы блг҃ви єго . того 
же лѣта Кирїлъ митрополит̑ престависѧ в Переӕславлѣ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ч҃а . [6791 (1283)] поставленъ быс̑ Максїмъ митрополит̑ Сүздалю 
჻ того же лѣта престависѧ Романъ Володимирїчь Оуглечьскыи . того же лѣта 
кн҃зь великыи Дмитрїи приде ѿ Ногүѧ . и смирисѧ съ братомъ съ Андрѣємъ . а 
Семена оубиша ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ ѱ ҃ . ч҃г . [6793 (1285)] Приєха митрополит Максимъ Сүздалю . того 
же лѣта заложена бысть цр҃кви ст҃го Сп҃са на Тфѣри . того же лѣта приведе кн҃зь 
Андрѣи цр҃вїча . и много зла сьтвори крс̑тьӕномъ . кнѧзь же великии Дмитрїи 
съчтасѧ съ брат̑єю цр҃вича прогна . а боӕры Анд[р]ѣєвы Ж изыма ჻ ~ ||л.249||  
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ч҃д . [6794 (1286)] Дмитреи . и Костѧнтинъ . раздѣлиста себѣ 
ѿчинү свою . и сѣде Дмїтрїи на Оуглѣче полѣ . а Костѧнтин̑ в Ростовѣ . того же 
лѣта родисѧ Костѧнтинү сн҃ъ Александръ . а Дмитрию сн҃ъ Михаило . того же 
лѣта престависѧ Феѡдоръ єпс̑пъ Володимерьскыи ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ч҃s . [6796 (1288)] сѣде Андрѣи Александровичь на Ӕрославлѣ . 
а Ѡлександръ Федоровичь на Оуглечѣ полѣ . того же лѣта поставленъ быс̑ Ӕковъ 
єпс̑помъ Володимерю ჻ того же лѣта престависѧ Игнатеи єпс̑пъ Ростовъскыи . 
того же лѣта поставленъ быс̑ Тарасии єпс̑помъ Ростовү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ч҃з . [6797 (1289)] сѣде Дмитрии З Борїсовичь Ростовѣ . тогда же 
бѣ много Татаръ в Ростовѣ . и изгнаша их вѣчьєм̑, и ѡграбиша их . того же лѣта 
кн҃зь Костѧнтинъ иде въ Ѡрдү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѱ ҃ . ч҃и . [6798 (1290)] сщ҃ена быс̑ церковь ст҃ыѧ Бц҃а на Оустюзѣ . 
Тарасьємъ єпс̑помъ . при кн҃зи Дмитрии . того же лѣта заратишасѧ Татаровѣ . 
того же лѣта быс̑ знаменїє в лүнѣ . быс̑ аки кровава . и потомъ преложисѧ въ тмү . 
того же лѣта заратися Тогта с Телебүгою . и с Алгүємъ . и по||л.249об.||може Бг҃ъ 
Тогтѣ .  

 
527 

Примѣчанія. А Въ А убѣжавъ же князь андрѣй у брата Бередников при первомъ изданіи 
лѣтописи читаетъ: услышавъ же князь Андрѣй брата. Б Чит. назадъ. В То есть, подъ дядею 
Ѳеодоромъ Ростиславичемъ; отецъ князя Александра Глѣбовича умеръ въ 1277 году. Г Въ А у 
Велъбласмыша Михаиловича. Здѣсь говорится о Ѳеодорѣ Михайловичѣ, князѣ Ростовскомъ, 
женившемся въ Ордѣ. Д m҃ , т. е. т (=300) вм. гı ҃ (=13). 

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѡт̑ . [6800 (1292)] престависѧ кнѧзь Александръ Дмитриєвичь . тоє 

же зимы ѡженисѧ кн҃зь Иѡан̑ Дмитриєвичь . оу Дмитрїѧ у Ростовъского ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿа҃ . [6801 (1293)] сѣде на Костромѣ кнз҃ь Иванъ Дмитреєвїчь . 

того же лѣта поидоша вси кн҃зи въ Ѡрду . и влдка Тарасїи . того же лѣта 
престависѧ кн҃зь Михаило Глѣбовичь въ Ѡрдѣ . и прїнесенъ быс̑ в Ростовъ . того 
же лѣта прїидоша из Орды кн҃зи . Андрѣи . Дмитреи . Феѡдоръ . Костѧнтинъ . а с 
ними . цр҃ь Дюдень . прїде ратью на велїкого кн҃зѧ Дмитриѧ . кнѧзь же бѣжа въ 
Пъсковъ . Татаровѣ же взѧша Володимерь . Переӕславль . Москвү . Волокъ . и 
всѣх градовъ . д҃ı . и много зла створиша в Рус̑скои земли . оубѣжавъ же кнѧзь 
Андрѣи оу брата А въ Плесковѣ . и иде к Новүгородү . а рать възвратисѧ назѧдь Б. 
того же лѣта сѣде на кнѧженїє въ Ӕрославли кн҃зь Феѡдоръ . а Ѡлександръ 
Костѧнтиновичь на Оуглечѣ . полѣ ჻ того же лѣта кнз҃ь велїкыи Дмїтреи 
Алеѯандровичь . прїде изо Пъскова ||л.250|| во Тверь . а Ѡндрѣи из Новагорода в 
Торжекъ . и смиристасѧ с братомъ ჻ 
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В лѣ . ҂s҃ . ѿв҃ . [6802 (1294)] престависѧ кнз҃ь великыи Дмитреи 
Александровичь въ Волоцѣ . и положенъ быс̑ в Переӕславли . и по немъ сѣде 
брат єго велїкии кнѧзь Андрѣи . того же лѣта престависѧ кн҃зь Александръ 
Федоровичь . того же лѣта престависѧ кнѧзь Дмитреи Борисовичь Ростовьскыи . 
и по нем̑ сѣде брат̑ єго кнз҃ь Костѧнтинъ Борисовичь . того же лѣта ѡженисѧ кн҃зь 
Михаило Ӕрославичь . понѧ дщерь кнѧжю Дмитреєвү Борисовича Аннү . того 
же лѣта ѡженисѧ кнз҃ь Ѡндрѣи понѧ кнѧгиню Василисү . дчерь кнѧжю 
Дмитреєвү Борисовича Ростовьского ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . г҃ . [6803 (1295)] Тарасїи влдка єха на Оустюгъ . и по немъ ѣде 
кнз҃ь Костѧнтинъ, и ӕтъ влдку . и люди ѡколо єго изьима . того же лѣта прїєха 
Максимъ митрополитъ ис Кыєва . Ӕкова влдкү Володимерьскаго сведъ сь єпс̑пьи 
. того же лѣта  
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кн҃зь великыи Андрѣи иде въ Ѡрдү . и съ кнѧгинею . того же лѣта поставленъ быс̑ 
. Семенъ єпс̑пмъ Володимерю ჻ 

В лѣт̑ .҂s ҃ . ѿ . д҃ . [6804 (1296)] ||л.250об.|| быс̑ нелюбїє межи кн҃зьми . 
Андрѣємъ великымъ кнз҃емъ . и Иваномъ Переӕславъскїмъ . и Даниломъ 
Московьскїмъ . Михаиломъ Тферьскымъ . и сведе их на любовь влдка Семеѡнъ . 
и влдка Измаило ჻ 

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѿ . е҃ . [6805 (1297)] ѡженисѧ в Ростовѣ . кнѧзь Юрьи Даниловичь . 
того же лѣта престависѧ кнѧгини Борисова Василковича . того же лѣта кн҃зь 
Александръ Глѣбовичь взѧ лестью кнѧженїє Смоленьскоє под ѡц҃емъ своимъ В ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . s҃ . [6806 (1298)] кнѧзь Федоръ Ӕрославъскыи, иде ратью къ 
Смоленьскү .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . з҃ . [6807 (1299)] престависѧ кнѧгини Костѧнтинова . того же 
лѣта Максимъ митрополитъ сѣде въ Володимери на столѣ . а Семена влдкү 
посади в Ростовѣ . того же лѣта престависѧ кнѧзь Федоръ Ӕрославьскыи ჻ 

В лѣт̑ s҃ . ѡт̑ . з҃ . [6809 (1301)] заратисѧ Иванъ кн҃зь да Костѧнтїнъ . смири их 
влдка Семенъ . в се же лѣто быс̑ бүрѧ силна в Ростовѣ . цр҃кви . д҃ . изъ ѡснованїѧ 
изверже ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѡт̑ . ı ҃ . [6810 (1302)] Престависѧ кнз҃ь Иванъ Переӕславъскыи . 
того же лѣта ѡженисѧ кнз҃ь Костѧнтинъ въ Ѡрдѣ оу Күтлүкорткы . ||л.251|| а 
Федоръ оу Велъбласмыша Михаиловича Г. того же лѣта Костѧнтинъ жени сн҃а 
Александра ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . аı҃ . [6811 (1303)] престависѧ кн҃зь Данило Московьскыи .  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿт̑ . вı҃ . [6812 (1304)] престависѧ Тарасїи єпс̑пъ Ростовъскыи . того 

же лѣта престависѧ кнѧзь велїкыи Андрѣи в черньцехъ ჻  
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . m҃ . Д [6813 (1305)] избишасѧ в Ростовѣ два колокола велїкаѧ . 
того же лѣта престависѧ баскакъ Күтлүбүгъ . того же лѣта прїиде из Орды кнѧзь 
Михаило Ӕрославичь на велїкоє кнѧженїє ჻ того же лѣта престависѧ Максимъ 
митроплит ჻ 
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Примѣчанія. А Въ А Кобгады исправляется по другимъ лѣтописямъ въ Ковгадый. Б ся лишнее. 
В Въ А иняя 29 исправляется по другимъ лѣтописямъ, въ которыхъ день солнечнаго затмѣнія 
показанъ вѣрно: июня 26. Г Описка ыс ̑ исправляется въ бысть. Д Ожидается посѣкоша.  

 
В лѣт̑ . s҃ . ѿ . еı҃ . [6815 (1307)] престависѧ въ Ѡрдѣ кнѧзь Костѧнтинъ 

Борисовичь ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . s҃ı . [6816 (1308)] поставленъ быс̑ Петръ митрополитъ ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . иı҃ . [6818 (1310)] родисѧ кнѧзю Василью Костѧнтиновичю сн҃ъ 

Феѡдоръ .  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѳ҃ı . [6819 (1311)] Семенъ влдка ѿписасѧ єпс̑пьи . того же лѣта 

поставленъ быс̑ Прохоръ єпс̑пъ Ростовү ჻  
В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѿ . к҃а . [6821 (1313)] сѣде на црс̑твѣ . Ѡзбѧк̑ . въ Ѡрдѣ ჻  
В лѣт̑ s҃ . ѿ . к҃в . [6822 (1314)] престависѧ Семенъ влдка . положенъ быс̑ в 

Сүздалѣ . того же лѣта ѡженїсѧ кнз҃ь Феѡдоръ Михаиловичь . оу 
Дми||л.251об.||трїӕ Жидимирича ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . к҃г . [6823 (1315)] прїиде из Орды кнѧзь Михаило Ӕрославичь . 
а с нимъ послове Таитемерь . Махрожа Инды . сии же быша в Ростовѣ и много 
зла створїша . тогда же Михаило поиде к Торжкү . и выєха Афанасїи противү ємү 
. и быс̑ бои . и поможе Бъ҃ кн҃зю Михаилү ჻  

В лѣт̑ . ҂s ҃ . ѿ . к҃д . [6824 (1316)] приде изо Ѡрды кнѧз̑ Василеи Ростовъскыи . 
а с нимъ послы Сабанчи . и Казанчии ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . к҃е . [6825 (1317)] приде изо Ѡрды кнѧз̑ Юрьи Даниловичь на 
велїкоє кнѧженїє . а с нимъ Кобгады А. и бисѧ съ кнѧземъ Мїхаиломъ . и поможе 
Бъ҃ Михаилү кнз҃ю . и кнѧгиню Юрьєвү ӕша Кончакъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . к҃s . [6826 (1318)] приєха Конча в Ростовъ, и много зла створи . 
и цркв҃ь ст҃ыѧ Бц҃а пограби . и вси цр҃квї и манастыревѣ и села . и люди плѣниша . 
того же лѣта поидоша въ Ѡрдү кнз҃ь Юрьи . и Михаило . тогда же оубиша въ 
Ѡрдѣ кнѧзѧ Михаила Ӕрославича . и везоша єго на Москвү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . к҃з . [6827 (1319)] привезоша кнѧзѧ Михаила с Москвы въ 
Твѣрь . а Юрьєвү кнѧгиню съ Твѣри въ Ростовъ ჻ ||л.252||  
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . к҃и . [6828 (1320)] Кнѧзь Юрьи прїєха в Ростовъ . а из Ростова 
єха в Новъгород . того же лѣта престависѧ сѧ Б Юрьи Александрович̑ . 
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Ростовъскыи . того же лѣта быша зли Татаровѣ в Ростовѣ . и собравшесѧ людїє 
изгониша их из града ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ ѿ . к҃ѳ . [6829 (1321)] мс̑ца инѧѧ . кѳ . В въ . г҃ . час̑ дн҃и погыбе слн҃це . 
и ѡсталосѧ єго ӕко двою дн҃и мс̑ць . и по єдиномъ часѣ пакы наполнисѧ . того же 
лѣта моръ [б]ыс̑ Г на люди . и на кони . того же лѣта престависѧ кнз҃ь Дв҃дъ 
Ӕрославъскыи ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃ . [6830 (1322)] прїде изо Ѡрды кнѧзь Иѡанъ . Данїловичь . а с 
нимъ поганыи Ахмүлъ . и плѣниша много людїи . и посѣкаше Д. и Ӕрославль 
пожже мало не весь . тоє же зимы прїде изъ Ѡрды кнѧзь Дмитреи Михаиловичь 
на великоє кнѧженїє ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃г . [6833 (1325)] поиде въ Ѡрдү кнз҃ь Дмитреи Михаиловичь . 
тоє же зимы оубиша в Ордѣ кнѧзѧ Юрьѧ Данїловича ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃д . [6834 (1326)] родисѧ кнз҃ю Иванү Данїловичю сн҃ъ Иванъ . 
того же лѣта оубиша в Ордѣ кнз҃ѧ Дмитреѧ Михаиловича на рѣцѣ на Кондраклѣ . 
того же лѣта заложена быс̑ цр҃квь ст҃аѧ Бц҃а на ||л.252об.|| Москвѣ . авгүс̑ . д҃ . того 
же лѣта ѡженїсѧ кнз҃ь Федоръ Васїльєвичь Ростовьскыи . тоє же зимы 
престависѧ Петръ митрополитъ Кыєвьскыи . дек̑ . к҃ . 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃е . [6835 (1327)] Сщ҃ена быс̑ црк҃ви ст҃аѧ Бц҃а на Москвѣ 
Прохоромъ єпс̑помъ . того же лѣта и Шевъкала оубиша на Тфери . того же лѣта 
кнѧзь Иванъ Даниловичь иде въ Ѡрдү . тоє же зимы прииде изо Ѡрды рать на 
Рүсь . е҃ . темниковъ . а с ними кнз҃ь Иванъ Данилович̑ . и плѣни град Твѣрь и всеи 
земли много зла сътворисѧ . а кнз҃ь Александръ бѣжа въ Пъсковъ . тогда оубиша 
кнз҃ѧ Иѡана Ӕрославичѧ Рѧзаньскаго ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃s . [6836 (1328)] Кнз҃ь Иванъ Даниловичь, сѣде на великомъ 
кнѧженїи . и быс̑ всеи земли тишина . того же лѣта престависѧ Прохоръ єпс̑пъ 
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Примѣчанія. А Въ А седѣ чит. сѣде.  

 
Ростовьскыи . сен̑ . з҃ . того же лѣта прїєха митрополит Фегностъ . того же лѣта 

ѡженисѧ кн҃зь Костѧнтинъ Васильєвич̑ . Ростовъскыи . оу великого кнз҃ѧ Ивана 
Даниловичѧ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃з . [6837 (1329)] заложены быша двѣ цр҃кви на Москвѣ . Иѡан̑ 
Лѣствѣчнїкъ . и Петра апс̑ла . того же лѣта црк҃ви ||л.253|| ст҃го Спс҃а заложена быс̑ 
჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . л҃ѳ . [6839 (1331)] престависѧ кнз҃ь Федоръ Васїльєвичь 
Ростовъскыи . того же лѣта престависѧ кнѧгїни Иѡанова Ѡлена ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . м҃ . [6840 (1332)] быс̑ глад по всеи земли ჻ 
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . м҃в . [6842 (1334)] создана быс̑ цр҃кви ст҃го Михаила на Москвѣ . 
ѡдиного лѣта . тоє же зимы ѡженисѧ кнз҃ь Семенъ Ивановичь ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . м҃е . [6845 (1337)] престависѧ Антонїи єпс̑пъ Ростовъскыи . того 
же лѣта поставленъ быс̑ Гаврїло єпс̑пъ Ростовү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . м҃и . [6848 (1340)] поиде в Ордү кнѧзь Иванъ Даниловичь . того 
же лѣта кнз҃ь Александръ поиде в Ордү . а сн҃а Федора напередь ѿпүсти . тоє же 
ѡсенї оубиша в Ордѣ кнз҃ѧ Олександра Михаиловичѧ . и сн҃а єго Феѡдора . тоє же 
ѡсени выиде из Орды Товлүбии . ѿпүщенъ цр҃мъ къ Смоленьскү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . м҃ѳ . [6849 (1341)] Престависѧ кн҃зь великыи Иванъ Даниловичь 
. тоє же весны кнз҃ь Семенъ Ивановичь съ братьєю поиде в Ордү . того же лѣта 
выиде из Орды кнз҃ь Семенъ на велїкоє кнѧженїє . тоє же зимы оубиша кнз҃ѧ 
Глѣба Ст҃ославича Брѧнци ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . н҃д . [6854 (1346)] поставленъ быс̑ Иванъ єпс̑помъ Ростовү ჻ 
||л.253об.||  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . н҃е . [6855 (1347)] ѡженисѧ кнз҃ь Андрѣи Федоровичь ჻  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃ . [6860 (1352)] поставленъ бысть Сп҃съ в Новѣгородѣ в 

Нижнемъ кн҃земъ Костѧнтиномъ Васильєвичемъ : ~  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃а . [6861 (1353)] престависѧ кнз҃ь великыи Семенъ Ивановичь . 

того же лѣта престависѧ митрополитъ Фегностъ . того же лѣта престависѧ кн҃зь  
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Андрѣи Ивановїчь . того же лѣта сѣде на великомъ кнѧженїи . кн҃зь Иванъ 
Ивановичь ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃в . [6862 (1354)] поставленъ быс̑ Алексѣи митрополитъ ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃г . [6863 (1355)] престависѧ Костѧнтинъ кнз҃ь Сүздальскыи . 

ноӕб̑ . к҃а . в тои же дн҃ь пострижесѧ кнѧгини Мр҃ьѧ Федорова ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃д . [6864 (1356)] престависѧ Иѡан̑ . єпс̑пъ Ростовъскыи . април̑ . 

вı҃ . тоєж весны поставленъ быс̑ Игнатеи єпс̑помъ Ростовү . того же лѣта 
престависѧ Гаврїло єпс̑пъ . сен̑ . ѳ҃ .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃е . [6865 (1357)] Алексѣи мїтрополитъ ходи въ Ѡрдү .  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃s . [6866 (1358)] быс̑ поводь великаѧ по Петрове дн҃и, ӕко и 

веснѣ ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃з . [6867 (1359)] престависѧ кнз҃ь Иванъ Ивановичь . ноӕб̑ . в҃ı . 

того же лѣта ходиша вси кн҃зи в Ѡрдү . тоє же ||л.254|| зимы оубиша цр҃ѧ Күлъпү 
჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃и . [6868 (1360)] оубиша цр҃ѧ, Наврүса . и по немъ седѣ А 
Ходирь . и да кнѧженїе великоє Дмитрию Сүждальскомү . и коємүждо кн҃зю 
ѿчинү свою . тоє же зимы . фев̑ . г҃ . час̑ нощи, знаменїє бысть на нбси ѡблакъ акы 
кровавъ . и свѣтъ ӕко зарѧ ჻ 
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ѯ҃ѳ . [6869 (1361)] оубиша цр҃ѧ Ходырѧ тогда же ѡграбиша 
кнѧзеи Ростовъскых въ Ѡрдѣ . и пүстиша и нагыхъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . о҃ . [6870 (1362)] Ходиша кнз҃и Московъскыє . Дмитрии 
Ивановичь . Иоан̑ Иванович̑ . Володимеръ Ѡндрѣєвичь . на Галицкого кнѧзѧ 
Дмитреѧ, и прогнаша и . а кнѧгиню полониша . тоє же зимы кнѧзь Дмитрїи 
Ивановичь . сгони с Переӕславлѧ Дмитриа кнз҃ѧ Сүздальского . а самъ сѣде на 
великомъ кнѧженїи . тоє же зимы сътворисѧ нелюбьє межи кнз҃ьми 
Ростовъскыми Костѧнтиномъ и Андрѣємъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . о҃а . [6871 (1363)] кнѧз҃ь Дмитреи Ивановичь ходи ратью на 
Сүждаль . того же лѣта приєха в Ростовъ кнз҃ь Андрѣи Федоровичь . а с нимъ 
Иванъ Ржевъскыи съ силою великою ჻ 
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Примѣчанія. А Въ А 6874 исправляется по другимъ лѣтописямъ въ 6876. Б Въ А Хорванъ да 
Родие; ср. Карамзина, Ист. Госуд. Рос., т. V, изд. 2, прим. 12, гдѣ Ховрачь да Родень. В Чит. 
Олгердъ. Г Одно князя лишнее. Д Ожидали бы възвратися. Е Чит. сь Ольгердомъ. Ж Въ А Мнологу 
описка вмѣсто Мологу. З По аиеру вмѣсто по аеру (по воздуху).  

 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . о҃в . [6872 (1364)] кнз҃ь Костѧнтинъ поєха ||л.254об.|| на 

Оустюгъ . тоє же весны престависѧ Игнатеи єпс̑пъ Ростовъскыи . на то же лѣто 
моръ быс̑ в Новѣгородѣ в Нижнѣмъ . на тү же ѡсень моръ быс̑ на Костромѣ и въ 
Ӕрославлѣ . Тоє же ѡсени поставленъ быс̑ Петръ єпс̑пъ Ростовү . на тү же зимү и 
веснү моръ быс̑ в Переӕславли ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . о҃г . [6873 (1365)] престависѧ кнз҃ь Андрѣи Новогородъскыи . 
июн̑ . в҃ . В тои же дн҃ь престависѧ кнѧгини Мр҃ьѧ . Костѧнтинова Ростовъского . 
на тү же ѡсень моръ быс̑ в Ростовѣ .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . о҃д А. [6876 (1368)] кнз҃ь Андрѣи Полоцькыи воєва Хорванъ . да 
Родиє Б. а кн҃зь Володимеръ Андрѣєвичь пришед ратью взѧлъ Ржевү ჻ того же 
лѣта престависѧ кн҃зь Васїлеи Махаиловичь . Твѣрьскыи в Кашинѣ . тоє же 
ѡсени мс̑ца дек̑ . к҃а . Ѡльєрдъ В кнз҃ь Литовъскыи и брат єго Кестүтѣи, приходили 
ратью к Москвѣ . и заставү Московъскүю побили на Тростнѣ . кнз҃ѧ 
Стародүбьскаго Г. кнз҃ѧ Семена Дмитреєвича . Кропивү . кнз҃ѧ Костѧнтина 
Ѡболеньского . Ѡкиньфа Шүбү Федоровича . Дмитриѧ Минина . мно||л.255||гихъ 
боӕръ съ многою дрүжиною . а оу града оу Москвы стоӕше три д҃ни, и въ своѧ 
сы възвратившесѧ Д. а на тү зимү кнз҃ь Володимеръ Ѡндрѣєвичь Московьскыи . 
ходилъ в Новъгород Великии . Плесковичемъ на помощь ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѡт̑ . о҃и . [6878 (1370)] по многи ночи . быша знамениѧ . нб҃о ӕко 
крававо . и столпы по нб҃ү . на тү же зимү мс̑ца ноӕб̑ . к҃s . прїиде в дрүгии рѧдь 
Ѡльгердъ кнз҃ь Литовъскыи . в силѣ тѧжцѣ к Волокү . и потомъ с Волока на 
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Николинъ д҃нь приде к Москвѣ . и стоӕ оу горада . и҃ . дн҃ь . загородьє пожже а 
города не всѧ . кнз҃ь же великии Дмитреи Ивановичь, взѧ миръ съ Ѡлгордомъ Е. 
Ѡлгирдъ же ѿиде въ своӕ си . тогда же раненъ быс̑ кнз҃ь Василеи Ивановичъ оу 
города оу Волока на мостү . и престависѧ в черньцехъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . о҃ѳ . [6879 (1371)] выиде из Орды кнз҃ь Михаило 
Ѡлександровичь на великоє кнѧжениє .  
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и въсхотѣ сѣсти на столѣ в Володимери . и не приӕша єго . а ркүчи такъ взѧлъ 
єси лж҃ею великоє кнѧжениє . того же лѣта . июн̑ . еı҃ . кнз҃ь великыи 
Дми||л.255об.||треи Ивановичь поиде въ Ѡрду ჻ В то же времѧ за кнз҃ѧ 
Володимера Андрѣєвича ѡбрүчиша Ѡлгердовү дчерь именемъ Ѡленү . того же 
лѣта кнз҃ь Михаило Тфѣрьскои поиде ратью къ Костромѣ взѧти ю . и не слүчисѧ 
ємү . и оувернүсѧ на Молозѣ, и Мнологү Ж взѧ . и Оуглечѣ поле . и Бѣжицкыи 
Верхь . того же лѣта быс̑ знамениє въ слнц҃и . мѣста черны, аки гвозди . а мъгла 
стоӕла по рѧдү съ два мѣсѧца . толь велика мъгла была ӕко за двѣ сажени пред 
собою не видѣти чл҃ка в лице . а птици по аиєрү З не видѧхү лѣтати . но падахү на 
землю съ въздүха . на тү же ѡсень кнз҃ь великыи Дмитреи Ивановичь . выиде изъ 
Ѡрды . на тү же зимү кнз҃ь великыи Дмитреи Ивановичь, посла рать на Рѧзань на 
кнз҃ѧ на Ѡльга . и воєводү с ними посла кнз҃ѧ Дмитреѧ Волыньского . кнз҃ь же 
Ѡлегъ събра воѧ многы, изыде противү их . и стрѣтошасѧ на Скорнищевѣ . и быс̑ 
имъ брань люта . и сѣча велика . и поможе Бг҃ъ кнз҃ю великомү Дмитрею . а 
кнѧ||л.256||зь Ѡлегъ оубѣжа в малѣ дрүжинѣ . и сѣде тогда на кнѧженьи на 
Рѧзаньскомъ кнз҃ь Володимеръ Проньскыи . тоє же зимы мс̑ца дек̑ . л҃ . кнз҃ю 
великомү Дмитрею Ивановичю родисѧ сн҃ъ Василеи . тоє же зимы кнз҃ь 
Володимеръ Андрѣєвичь Московъскыи ѡжєнисѧ оу великого кнз҃ѧ оу Ѡлгирда 
Гедименовича Литовьского ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃ . [6880 (1372)] кнз҃ь Ѡлегъ Рѧзаньскыи . приде ратью на 
Рѧзань на кн҃зѧ Володимера Проньского . и согна єго . тоє же зимы кнз҃ь Михаило 
Твѣрьскыи подвелъ втаи рать Литовъскүю на град Переӕславль . кнз҃ѧ Кѣстүтьӕ 
Ѡлгердова брата . да кнз҃ѧ Андрѣѧ Ѡлгердовича Полотьсково . и ины многы 
кнз҃и . по пасцѣ на дрүгои недли въ вторникъ . посадъ около града пожгоша . а 
города не взѧша . а людїи множество и боӕръ в полонъ поведоша . а Литвы 
множьство иссѣкоша 
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Примѣчанія. А Въ А седмии вм. седми. Б Описка вм. к персемъ. В Ожидается сконча. Г -тр- вязь. 
Д Въ другихъ лѣтописяхъ: въ праздникъ вознесенія; см. Карамзина, Ист. Гос. Росс , т. V, изд. 2, 
прим. 60. 
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Переӕславци . а инаѧ погань в рѣцѣ истопоша въ Трүбежѣ под Переӕславлемъ . а 
кнз҃ь Михаило в то же времѧ взѧ град Дмитровъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃а . [6881 (1373)] кнѧзь Михаило Твѣрьскыи . приде ратью к 
Торжкү, и взѧ градъ Торьжекъ ჻ ||л.256об.|| того же лѣта Ѡлгердъ кнѧзь 
Литовъскыи поиде ратью к Москвѣ . слышавъ же кнѧзь великыи Дмитреи 
Ивановичь . поиде противү . и стрѣтошасѧ оу града оу Лүбүдьска . и стоӕхү рати 
прѧмо себѣ . а промежү ими врагъ крүтъ . и не лзѣ снѧтисѧ полкома на брань . и 
взѧша миръ и разидошасѧ ჻ того же лѣта авгүс̑ . еı҃ . на праздникъ Оуспениѧ ст҃ыѧ 
Бдца . быс̑ чюдо въ градѣ Москвѣ . оу гроба ст҃го Петра митрополита . прощенъ 
быс̑ нѣкыи ѡтрокъ седмии А лѣт̑ . зане не имѣӕше рүкы . прикрчевшимсѧ к 
персомъ Б. и нѣмү сүщү ємү . и не могүщү прогл҃ати . єгда же пресщ҃енныи 
митрополитъ Алексѣи скончавше В бжс̑твенүю литүргию . тогда прогл҃а ѡтрокъ . и 
простресѧ ємү рүка . и быс̑ цѣла . ӕко и другаѧ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃г . [6883 (1375)] кнз҃ю великомү Дмитрию Ивановичю родисѧ 
сн҃ъ Юрьи в Переӕславълѣ . и крс̑ти єго прпбдныи игүменъ Сергеи . ст҃ыи старець 
჻ того же лѣта болѣзнь быс̑ тѧжка препдномү игүменү Сергею . стм҃ү . но Бъ҃ 
помилова . разболѣсѧ въ великоє говѣниє . и пакы здравъ быс̑ . и въста ||л.257|| къ 
Семеновү дн҃и . того же лѣта кнѧзь великыи Дмитреи Ивановичь, собравъ вои 
много и поиде к Твѣри . на кнз҃ѧ Михаила Александровича . и пришедше 
ѡстүпиша градъ Твѣрь . кнз҃ь Михаило затворисѧ въ градѣ . и стоӕвъ кнз҃ь 
велїкыи Дмитреи Г оу града . е҃ . недль . и всѧ предѣлы Твѣрьскиѧ повоєваша . 
кнѧзь Михаило Твѣрьскыи видѣ изнеможениє градү . высла из града влдкү 
Твѣрьского Єоуфимьѧ . и с нимъ боӕръ своих . бьѧ челомъ кнѧзю великомү 
Дмитрею Ивановичю ѡ мирү . кнз҃ь же великыи Дмитреи . не хотѧ видѣти 
разорениѧ градү . и взѧ миръ съ кнз҃емъ с Михаиломъ . тогда оубиша по градомъ 
Семена Ивановича Добрыньского ჻ ~  
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃д . [6884 (1376)] кнз҃ь великыи Дмитреи Ивановичь . посылалъ 
брата своєго кнз҃ѧ Володимера Ѡндрѣєвича ко Ржевѣ . и стоѧ оу града . г҃ . нед . 
посад пожже . а града не взѧ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃е . [6885 (1377)] престависѧ митрополить Алексѣи всеѧ Рүси 
჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃s . [6886 (1378)] быс̑ побоище на Вожѣ великомү кнз҃ю . 
Дмитрею Ивановичю . с безбожнымъ . ||л.257об.|| Мамаємъ . и пособи Бг҃ъ кнз҃ю 
великомү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃и . [6888 (1380)] ѡрдыньскыи кнз҃ь Мамаи . събравъ воѧ 
многы . поиде на великого кнз҃ѧ Дмитреѧ Ивановичѧ . то же слышавъ кнз҃ь 
велїкїи събра воѧ многы . и поиде противү . и стрѣтошасѧ за Дономъ на оусть 
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Непрѧдвы . и быс̑ сѣча зла, ака же не бывала в Рүси . и поможе Бг҃ъ кн҃зю 
великомү Дмитрею Ивановичю . и тү оубьєни быша на сүимѣ . кнз҃ь Федоръ 
Романовичь Бѣлоѡзерьскыи . сн҃ъ єго кнѧзь Иванъ . Семенъ Михаиловичь . 
Микүла Васильєвичь . Михаило Ивановичь . Ѡндрѣи Серкизовъ . Тимофѣи 
Волүи . Михаило Бреньковъ . Левъ Морозовъ . Семенъ Меликъ . Ѡлександръ . и 
инии мнози . кнз҃ь же великыи Дмитреи Ивановичь . съ прочими кнз҃и Рүскыми и 
воєводамї ставъ на костех и похвали Ба҃ . и того всенепорочнүю мт҃рь . и 
възвратисѧ въ свою ѿчинү побѣдивъ своѧ врагы ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . п҃ѳ . [6889 (1381)] въ празникъ Воскресенїѧ Д Гн҃ѧ . прииде изъ 
Цр҃ѧграда на Рүс̑ . пресщ҃енныи Киприӕнъ митрополит̑ на свою митрополью 
||л.258|| на Москвү . кнз҃ь же великыи Дмитреи Ивановичь приӕ єго с великою 
чс̑тью ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ч҃ . [6890 (1382)] мс̑ца авгүс̑ . дı҃ . кнз҃ю великомү Дмитрею 
Ивановичю родисѧ сн҃ъ кн҃зь Ѡндрѣи . и крести єго Федоръ игүменъ 
Симановъскыи . того же лѣта цр҃ь Токтамышъ приде ратью на великого кнз҃ѧ 
Дмитреѧ Ивановича . и на всю Рүс̑скүю землю . и то слышавъ кнз҃ь велїкыи 
Дмитреи Ивановичь что самъ цр҃ь идеть на него, со всею силою своєю . и не ста 
на бои противү  
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Примѣчанія. А Вмѣсто старець. Б Въ других лѣтописяхъ: долго вечера въ 2 часъ нощи; въ 4 часъ 
нощи. В Матѳей нѣтъ въ А; взято изъ другихъ лѣтописей. Г Никандръ нѣтъ въ А; взято изъ 
другихъ лѣтописей. Д Въ другихъ лѣтописяхъ: Гаіянскый. Е Въ А с Фитоѳтомъ вм. Витовтомъ. 

 
ємү . ни поднѧ рүки на цр҃ѧ . но поѣха въ свои град Костромү . Цр҃ь же перешед 
Ѡкү взѧ град Серпоховъ . и посємъ Москвү . авгүс̑ . г҃ı . и посла Татары и взѧ град̑ 
Переӕславль . ида взадь, взѧ град Коломнү .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ч҃а . [6891 (1383)] кнз҃ь великыи Дмитреи Ивановичь, выгна 
Киприӕна мїтрополита . и быс̑ ѿтолѣ мѧтежъ в митрополии .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ч҃г . [6893 (1385)] мс̑ца марта . к҃е . на Бл҃говѣщениє ст҃ыѧ Бц҃а 
кнз҃ь Ѡлегъ Рѧзаньскы взѧ град Коломнү ჻ того же лѣта . июн̑ . к҃s . кнз҃ю 
великомү Дмитрею Ивановичю, родисѧ сн҃ъ кнз҃ь Петръ . и крс̑ти єго Сергѣи 
игүмен̑ прпдѡбныи ста||л.258об.||рць А ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ч҃s . [6896 (1388)] мс̑ца маиа . ѳ҃ı . долгоночи Б престависѧ 
хс̑ртолюбивыи кнз҃ь великыи Дмитреи Ивановичь всеӕ Рүси . того же лѣта кнз҃ь 
великыи Василеи Дмитреєвичь . сѣде на великомъ кнѧжении въ градѣ в 
Володимери на своємъ столѣ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ѿ . ч҃з . [6897 (1389)] выиде изъ Царѧграда пресщ҃енныи Кипрїӕнъ 
митрополитъ всеѧ Рүси . а с нимъ два митрополита послове . [Матѳеи] В Андрѣи . 
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Анопольскыи . да [Никандръ] Г Ганъскыи Д. да архиєпс̑пъ Ростовъскии Феѡдоръ . 
Михаило єпс̑пъ Смоленьскыи . Єремиѧ єпс̑пъ Рѧзаньскыи . и преста мѧтежь в 
митрополии . и быс̑ єдина митропольѧ Кыєвъ . и Галичь и всеѧ Рүси ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . [6899 (1391)] мс̑цѧ сем̑ . к҃е . престависѧ прпдѡбныи игүменъ 
Сергѣи . ст҃ыи старець . тоє же ѡсени мс̑цѧ ѡк̑ . к҃д . приде из Орды на Москвү кнз҃ь 
великыи Василеи Дмитреєвичь ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . г҃ . [6902 (1394)] мс̑цѧ ноӕб̑ . к҃и . какъ ѡбѣдню поють 
престависѧ пресщ҃нныи Федоръ архиєпс̑пъ Ростовъскыи . и Ӕрославъскыи . пасъ 
црк҃вь Бж҃ью . е҃ . лѣт̑ .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . д҃ . [6904 (1396)] Поставленъ быс̑ Григории єпс̑пъ Ростовү . мс̑ца 
марта . ѳı҃ . индикта . ||л.259|| . д҃ . 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . вı҃ . [6912 (1404)] престависѧ блг҃овѣрныи кнз҃ь Александръ 
Ростовъскыи . нареченыи . въ мнишьскомъ чинү . Андрѣи . июн̑ . ѳı҃ . 
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . г҃ı . [6913 (1405)] инъдикта . г҃ı . престависѧ Арсении преже 
бывшии єпс̑пъ . того же лѣта престависѧ кнз҃ь Михаило Юрьєвичь . Ростовъскыи 
. того же лѣта заратисѧ кнѧзь велїкии Васїлеи Дмитреєвичь . съ своимъ тьстемъ 
кнѧземъ Витофтомъ Литовьскымъ .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . д҃ı . [6914 (1406)] июн̑ . s҃ı . г҃ . час̑ д҃ни . быс̑ изгыбель слнц҃ю ჻ 
В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . еı҃ . [6915 (1407)] индикта . еı҃ . престависѧ пресщ҃енныи 

митрополит̑ Киприӕнъ Києвъскыи . и всеѧ Рүси . семъ . е҃ı . въ . а҃ . час̑ нощи . пасъ 
црк҃вь Бж҃ью лѣт̑ . л҃ . того же лѣта престависѧ блг҃овѣрныи кнз҃ь Костѧнтинъ 
Ѡндрѣєвичь Ростовъскыи . нареченыи въ мнишьскомъ чинү Касьӕнъ . април̑ . к҃з 
. того же лѣта мс̑ца июн̑ . и҃ . престависѧ бл҃говѣрнаѧ великаѧ кнѧгини Дмитреєва 
Єоудокѣѧ . наречена въ мнишьскомъ чинү Єфросиньѧ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . sı҃ . [6916 (1408)] индикта . а҃ . сем̑ . и҃ . поиде великии кнѧз̑ 
Василеи Дмитреєвичь къ Смолиньскү . и взѧ град Дмитровець . и поиде к Вѧзмѣ . 
||л.259об.|| и взѧша под Вѧзмою перемирьє . со цтемъ своимъ с Фитоѳтомъ Е. ѿ 
Ржс̑тва ст҃ыѧ Бц҃а до Петрова дн҃и . того же лѣта погорѣ град Ростовъ . и црк҃ви 
каменаѧ, сборнаѧ ст҃аѧ Бц҃а падесѧ . и колоколы разлиӕшасѧ . и иныхъ цр҃квии 
погорѣ . д҃ı . и людии много истопе ჻ июн̑ . к҃д .  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . зı҃ . [6917 (1409)] индикта . в҃ . сем̑ . дı҃ . поиде кнз҃ь великыи 
Витофтъ на зѧтѧ своєго на кнз҃ѧ великого Васильѧ Дмитреєвича . и то слышавъ 
кнз҃ь велїкыи поиде противү ємү . и снидошасѧ ѡ рѣцѣ ѡ Оугрѣ, и взѧша миръ . 
на тү же зимү поиде безбожныи кнз҃ь Єдигѣи на великого кнз҃ѧ Васильѧ 
Дмитреєвича . ида к Москвѣ, съжже град Серпоховъ . а людеи множество изсѣче 
. а иных в полонъ поведе . и приде к Москвѣ мс̑цѧ . дек̑ . въ . е҃ . и ста оу города . а 
воѧ роспүсти по всеи земли Рүс̑стѣи . ѡни же град Переӕславль пожгоша . а в 
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Ростовѣ и въ Юрьєвѣ . и по всѣмъ погостомъ и по селомъ, крс̑тьӕномъ много зла 
створиша . инѣх изсѣкоша . а инѣхъ в полонъ 
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Примѣчанія А Въ А интикта описка вм. индикта. Б Въ 6918 году пасха была 23 марта; въ 
Полн. Собр. Лѣт., т. XV, стр. 485, сказано: . . . пресвященный Фотѣи . . . пріиде на Москву, 
мѣсяца марта 23 день, на Великъ день. В Въ А върду слѣдуетъ читать въ Орду. Г Въ А 
превжелѣнный, обыкновенно бываетъ превозжелѣнный.  

 
поимаша . а Єдигѣи стоӕше оу города . г҃ . недли . и сождасѧ с вои свои||л.260||ми 
. и поиде прочь канонъ Петровѣ памѧти митрополичѣ . а людеи множьство в 
полонъ поведе . а градү зла ничтоже не створи . тоє же зимы престависѧ кнз҃ь 
Ѡндрѣи Федоровичь Ростовъскыи . нареченыи въ мнишьскомъ чинү Афонасѣи 
჻ 

В лѣт̑ s҃ . ц҃ . иı҃ . [6918 (1410)] интикта А . г҃ . выиде пресщ҃енныи митрополитъ 
Фотѣи, Кыєвъскыи и всеӕ Рүси . изъ Цр҃ѧграда на Кыєвъ . и приде на Москвү въ 
Великъ дн҃ь . априлѧ . к҃в . Б того же лѣта пришедши безбожныи Татаровѣ 
изгономъ к Володимерю . и градү много зла сътвориша . и црк҃вь сборнүю ст҃ыѧ 
Бц҃а разграбиша . и иконү чюдотворнүю ѡдраша . а град пожгоша . ѿ того ѡгнѧ и 
колоколы разлиӕшасѧ . а людии множьство иссѣкоша . а иных в полонъ 
поведоша . сиє же зло створисѧ мс̑ца июл̑ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . ѳı҃ . [6919 (1411)] интикта А . д҃ . мѣсѧца . сеп̑ . к҃s . свершисѧ 
храмъ прчс̑тыа Бц҃а в Ростовѣ зборнаѧ . иже бѣ изгорѣла ѿ пожара . а сщ҃ена быс̑ 
мс̑цѧ . ѡк̑ . а҃ . бг҃олюбивымъ Григорьємъ єпс̑помъ Ростовьскымъ . и 
Ӕрославъскымъ ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃ . [6920 (1412)] индикта . е҃ . мс̑цѧ ѡк̑ . s҃ . създана быс̑ црк҃ви 
каменнаѧ . ||л.260об.|| Бл҃говѣщениє ст҃ыѧ Бц҃а на Дорогомиловѣ . бг҃олюбивымъ 
єпс̑помъ Ростовъскымъ . и Ӕрославъскимъ Григорьємъ . того же лѣта поиде кн҃зь 
великїи Васїлеи Дъмитреєвичь въ [О]рдү В. а из Орды приде тоє же ѡсени ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃а . [6921 (1413)] престависѧ благовѣрныи кнз҃ь  
540 

Юрьи Ѡндрѣєвичь Ростовъскыи . нареченыи во мнишьскомъ чинү Герасимъ ჻  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃в . [6922 (1414)] Погорѣ град Твѣрь весь . и посад . тоє же зимы 

ѿєха кнзь Ӕрославъ Володимеричь в Литвү ჻  
В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃г . [6923 (1415)] Престависѧ блг҃овѣрныи кн҃зь Костѧнтинъ 

Володимеричь Ростовъскыи нареченыи въ мнишьскомъ чинү Касьӕнъ . того же 
лѣта родисѧ кнз҃ю великомү Василью Дмитреєвичю сн҃ъ Василеи . марта . к҃а . 
того же лѣта погорѣ град Москва . того же лѣта погыбе солнце . июн̑ . з҃ . в 
пѧтницю было . и скры лүча своѧ зеленѣ ѿ лица земнаго ჻  
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В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃д . [6924 (1416)] поставленъ быс̑ Семенъ єпс̑помъ Новүгородү 
Великомү . митрополитомъ Фотѣємъ . мс̑ца марта . к҃в . в недлю . того же лѣта 
приєхали кнз҃и ||л.261|| Новъгородскиє на Москвү . к великомү кнѧзю Василью 
Дмитреєвичю . кн҃зь Иванъ Васїльєвичь . кнз҃ь Иванъ Борисовичь . а сн҃ъ єго 
наперед приєха за два года Александръ . того же лѣта градъ Кострома заложена 
быс̑ ჻  

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃е . [6925 (1417)] мс̑цѧ июл̑ . въ . в҃ . час̑ нощи . престависѧ 
блг҃овѣрныи кнѧзь Иванъ Васильєвичь . великого кнз҃ѧ сн҃ъ . зѣло превжелѣнныи 
Г ємү . того же лѣта кнз҃ь Данило Борисовичь приєха на Москвү ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃s . [6926 (1418)] пакы ѿбѣжаша кнз҃и Новъгородьскыє Данило 
да Иванъ Борисовичи ჻ 

В лѣт̑ . ҂s҃ . ц҃ . к҃з . [6927 (1419)] Престависѧ кнѧгини Настасьѧ . Костѧнтинова 
Дмитреєвичѧ . мѣсѧца ѡктѧбрѧ ჻  

 
[КОНЕЦЪ АКАДЕМИЧЕСКАГО СПИСКА]  

 
 

 




